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Channing  Corbin

LEKI OKAZALY SIE
WYROKIEM
SMIERCI

Okoto godziny 6.45 w niedzielg 17 czerwca 1984 roku, a byt
to wspaniaty, pigkny poranek wiosenny, trener wyprowadzit
trzyletniego konia o imieniu Swale na krétki galop wokdt toru
wyscigowego w Belmont Park, N.Y. Kon, ktérego wartosé
oceniano na co najmniej 40 miliondw dolaréw, wygladatl na
zadowolonego z biegu i byt w dobrym nastroju. W par¢ mi-
nut pdzniej, po krétkiej kapieli, gdy polano go woda z we-
za, dziwnie zarzat, upadt na ziemig¢ i zakonczyt zycie. Swale
byt zwyciezca derby w Kentucky i zostat sklasyfikowany ja-
ko czempion w swojej klasie. Wedtug natychmiast postawio-
nej diagnozy przyczyna zgonu byt atak serca. Przeprowa-
dzona nastegpnie trzygodzinna sekcja odrzucita to rozpozna-
nie, ale nie wykazata rzeczywistej przyczyny $mierci zwie-
rzecia.

Jeden z dwéch weterynarzy wezwanych do dokonania sekcji
trzylatka powiedziat: - Moze si¢ zdarzyé, ze nigdy si¢ nie
dowiemy, jaka byta przyczyna, podobniejak to bywa w przypa-
dku $mierci ludzi.
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W tym nie wyjasnionym przypadku $mierci konia kryje sig
analogia do tajemniczego zgonu pewnej kobiety 15 lipca 1983
roku w matym miesScie Douglas, Wyoming. Zmarta bylta
czterdziestoczteroletnia Kay Marie Schmunk. Przez dtugi czas
po jej zagadkowej przedwczesnej $mierci obawiano sie, ze
przyczyna zgonu pozostanie nieznana.

Douglas, Wyoming, miasto bedace siedziba Akademii Policji
Stanowej, jest potozone w niewielkiej odlegtosci na potudnie od
Casper przy autostradzie Untetstate 25. To mate miasteczko
z okoto sze$cioma tysiacami mieszkancédw trudno bytoby uznadé
za $rodowisko, gdzie mogto nastapi¢ tajemnicze morderstwo.
Co wiecej, pani Kay Marie Schmunk, bioraca udziat w ré6znych
pracach spotecznych prowadzonych przez Ko$ciét i petniaca
funkcj¢ przewodniczacej kapituty Spotecznego Stowarzyszenia
Organizacji Zycia, nie byta typowa kandydatka na ofiare
zabdjstwa.

W latach sze$ldziesiatych Kay i jej pierwszy maz mieszkali
z trojgiem dzieci w Mount Clemens, na przedmiesciach Detroit.
Ich lekarzem domowym byt dr R. F. Schmunk, ktéry podobnie
jak oni cieszyt si¢ szczedliwym zyciem rodzinnym.

Oba matzenstwa zaczgty sig jednak rozpadaé, gdy pierwotnie
normalne zwiazki sympatii migdzy pacjentka i lekarzem,
wesotym doktorem Bobem Schmunkiem, zamienity si¢ w burz-
liwy romans; z czasem zwiazek ten rozwinat si¢ tak gwattownie,
ze rozbit oba matzenstwa. Uzyskany po osiemnastu miesiacach
rozwéd Kay okazat si¢ dla niej szczegdlnie bolesny. Skonczyto
si¢ bowiem na oddaniu dzieci, zgodnie z decyzja sadu, pod
opieke ojca. Po roku Kay rozpoczeta dziatania prawne w celu
obalenia tego postanowienia sadu.

W koncu wygrata batalig prawna i odzyskata prawo do opie-
ki nad dzieé¢mi, a pojej $lubie z doktorem Schmunkiem w 1972
roku dzieci zamieszkaty z nimi. Dr Schmunk, bedac lekarzem
domowym w zamknigtym $rodowisku przedmieécia, czgsto
stawat sie przedmiotem zlosliwych, a nawet wrecz skandalicz-
nych plotek. Powodow zapewne nalezato szukaé w zazyto$ci
z Kay i - w nastgpstwie tego - w rozbiciu obu matzenstw.

W 1971 roku, wraz z dziesigcioletnim synem Kay, Larry
Samem Wilsonem, Schmunkowie wybrali si¢ na pokaz strzel-
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niczy w Findlay, Ohio. Podrézowali samochodem kempin-
gowym, gdy nastapit tragiczny wypadek. Wybuchta butla gazu
butanowego, niszczac samochdd i zabijajac chtopca.

Schmunkowie rozwazali mozliwo$¢ przeniesienia sie do

innego miasta, gdzie mogliby znalez¢ wiecej spokoju i rozpo-
czaé¢ catkowicie nowe zycie. Oboje S$leczeli nad mapami.
Ostatecznie wybrali Douglas po sprawdzeniu, ze hrabstwo
Converse chetnie powita osiedlenie si¢ tam lekarza domowego.

Pod koniec 1979 roku doktor Bob, jak sympatycznie nazy-
wali go pacjenci i przyjaciele, osiadt z rodzina w posiadtodci
liczacej 8,5 akra pod Douglas i wystapit o rejestracje praktyki
lekarskiej; otrzymat ja w styczniu 1980 roku. Gabinet urzadzit
w swojej rezydencji. Wkrétce oboje z zona zaczeli braé czynny
udzial w akcjach spotecznych miejscowego Kosciota. Kay
mowita o swoim nowym , narodzeniu”, bo dawna katoliczka,
udzielajaca si¢ takze w sekcie Swiadkow Jehowy, teraz stata si¢
gorliwa wyznawczynia Ko$ciota Baptystow, jak jej maz.

Panstwo Schmunkowie spotkali si¢ z serdecznym przyjeciem
miejscowej spotecznosci i zyskali grono przyjaciét, ktérzy z tym
wigkszym zdumieniem i zalem przyjgli wiadomos$¢ o nagtej
i tajemniczej $Smierci Kay.

Po wydaniu $wiadectwa zgonu przez County Memoriat
Hospital w Converse 15 czerwca 1983 roku wielu ludzi byto
przekonanych, ze $Smieré nastapita z przyczyn naturalnych.
W przychodni szpitalnej lekarz dyzurny usitowal bohatersko
ratowaé pacjentke po jej przywiezieniu ambulansem. Doktor
Schmunk zawiadomit policjg i szpital. Ztamany nieszczeg$ciem
towarzyszylt Kay do szpitala. Znat dyzurujacego interniste
i cho¢ ten byt catkowicie przekonany, ze pani Schmunk nie zyje,
trwal w prébach reanimacji, czekajac na znak ze strony doktora
Schmunka, gdyby ten uznat, iz wszystko, co mozna byto
uczynié, zostato zrobione.

Na tym etapie wszyscy wiedzieli tylko to, co im powiedziat
zrozpaczony doktor. Oswiadczyt on, ze gdy obudzit sie o szdstej
trzydzies$ci, znalazt lezaca obok niego zone zimna, bez zycia.
Nadmienit o Sladzie czerwonego ptynu wokdtjej ust i nosa oraz
ze jej twarz byta popielato-blada, w plamach. Sprawdzit puls
i czynnos$¢ serca, ale nie byto oznak zycia. Schmunk byt bliski
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szalenstwa i wrzasnat na swego pasierba Johna, by zawiadomit
policje i wezwat pogotowie. W par¢ minut pdzniej w rezydencji
zjawili si¢ oficerowie policji Robert Wegner i Robert Miller.
Przyjechata karetka pogotowia.

Policjanci zobaczyli, ze dr Schmunk na 1ézku w sypialni
stosuje zonie reanimacj¢ krazeniowo-oddechowa. Pielegniarze
po$piesznie przenie$li kobiete¢ do ambulansu, a droga do
szpitala na sygnale zaj¢ta trzy minuty. Lekarz dyzurny natych-
miast prébowat reanimowaé ofiare. Schmunk, bliski histerii,
stat obok, okryty przescieradtem. W pewnym momencie wy-
krztusit z siebie, ze wstrzyknat zonie wieczorem 15 miligranéw
morfiny, gdyz skarzyta sic na ostry bdél glowy. Ta dawka
w zadnym wypadku nie moze byé uznana za duza i powszechnie
stosuje sie ja przeciwbodlowo. Jednakze internista zdecydowat
sie wstrzyknaé srodek antagonistyczny w zastrzyku. Ku swemu
zaskoczeniu, nie mogt znalezé zyty.

Ten objaw mégt wskazywaé, ze chora cierpiata na dtugo-
trwata chorobe albo ze byta narkomanka. Internista prébowat
reanimowaé¢ Kay przez czterdzie$ci minut, choé uwazal, ze
$mier¢ kliniczna nastapita przed przywiezieniem jej do szpitala.
Udato mu sie wreszcie podaé dozylnie §rodek antagonistyczny,
ale nie byto rezultatéw. Doktor Schmunk kilkakrotnie prosit
o zaniechanie préb, jeéli internista uzna je za bezowocne. Byt
zrozpaczony, choé¢ zdawat si¢ panowaé¢ nad swymi uczuciami.
Jako lekarz byt przyzwyczajony do $mierci.

Niebawem pielegniarka przykryta zmarta prze$cieradtem.
Zarzadzono badania post mortem. Zazwyczaj w przypadkach,
gdy pacjent umiera w szpitalu, albo gdy byl leczony przez
lekarza, nie stosuje si¢ sekcji zwtrok. W takich przypadkach
$mieré przypisuje sie¢ nastepstwu choroby.

Jednakze w przypadku Kay Marie Schmunk w opinii interni-
sty nie wystepowata oczywista przyczyna $mierci. Na wzmian-
ke o badaniu sekcyjnym doktor Schmunk, porazony niewyttu-
maczalna nagta §miercia zony, ostupial i zaprotestowat. - Czy
musicie wszystko wiedzie¢? Czy wszystko musi by¢é wyjasnione
do konca? Panie Boze, okaz mitosierdzie - jeczat, zrozpaczony.

Cho¢ lekarz dyzurny w petni rozumiat uczucia kolegi, czut si¢
zobowiazany postapi¢ wbrew jego stanowisku. Delikatnie
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wyjasnit matzonkowi zmartej, ze do jego obowiazkéw nalezy
zastosowac si¢ do przyjetych zasad. Dr Schmunk wspomniat, ze
podat wieczorem zonie metadon i meperidriri (demoral) po
tym, jak narzekata na szalony bél glowy. Sam bedac lekarzem
i orientujac sie¢ we wtasciwych przepisach, zdawal sie by¢
pogodzony z faktem, ze ciato jego zony bedzie poddane
badaniu sekcyjnemu.

Tymczasem koroner hrabstwa Converse byt lekko zaskoczo-
ny* gdy o 7.45 w ten fatalny piatek odebrat telefon od dr.
Schmunka, zawiadamiajacy go o nagtej $mierci jego zony. Dr
Schmunk dawat do zrozumienia, ze - zgodnie z religijnymi
wierzeniami ich obojga - chciatby zorganizowaé natychmias-
towa kremacje jej ciata. Koroner odpowiedziat, ze pozwolenie
wiaze sie ze spetnieniem pewnych wymogdéw. Wypetniajac
odpowiednie formularze, dr Schmunk powiadomit koronera,
ze przyczyna S$mierci byta niedomoga systemu krqZenio-
wo-oddechowego.

W sobote, 16 czerwca 1983 roku, nastepnego dnia po nagtej,
tajemniczej $mierci Kay Schmunk w sypialnijej domu, przewie-
ziono jej ciato do Casper, Wyoming, w przylegtym hrabstwie
Natrona. Przekazanoje dr. Ronaldowi Waeckerlinowi, patolo-
gowi sadowemu, ktdory miat przeprowadzi¢ badania sekcyjne
ciata zmartej.

Tego samego dnia dr Waeckerlin rozpoczal zaplanowane
badania. Dowiedziawszy si¢, ze zmarta cierpiata na uporczywe
béle gtowy, tak silne, ze trudno im bylo przeciwdziataé,
oczekiwal, ze Kay zmarta w nastepstwie guza modzgu albo
tetniaka. Zostat tez poinformowany, ze w czasie wczesniejszych
badan w szpitalu hrabstwa Converse stwierdzono, iz pecherz
zmartej jest pusty - suchy jak pieprz. Ten czynnik uznano za
wyjatkowy, gdyz morfing, semerol i metadon charakteryzuje
to, ze zatrzymuja mocz, i w pecherzu powinno pozostaé co
najmniej 10 mililitrow kwadratowych ptynu. Nie wiadomo,
dlaczego pominieto ten fakt w $§wiadectwie z badan.

W czasie sekcji w kostnicy byt obecny przedstawiciel sadow-
nictwa hrabstwa Converse, ktéry miat formalne upowaznienie
do asystowania przy badaniach. Byt to James Davey, detektyw
zatrudniony w biurze szeryfa gminy Converse. Do$¢ zaskakuja-



Channing Corbin

cy byt fakt, ze zanim minety 24 godziny od czasu, gdy przestato
bi¢ serce pani Schmunk, do czasu, gdy jej cialo owinigto
w zielone przes$cieradto i przewieziono do prosektorium w Cas-
per, do prokuratora hrabstwa Converse Franka Peasely i jego
zastepcy Mike'a Hubbarda trafiaty zawoalowane, czesto prze-
lotne pogtoski o podejrzeniach w tej sprawie. Insynuowano, ze
nie wszystko jest takie jasne.

Peasley stwierdzit, ze bytoby trudno zignorowaé potok nie
sprawdzonych pogtosek. W obecnym stanie rzeczy wiedziat, ze
istnieje tylko jedna okazja odrzucenia podejrzen albo nadania
im urzgdowej mocy; ta okazja byly badania post mortem.

Maz oczekiwat jednak pozwolenia na szybka kremacjeg, a to
zniszczytoby wszelkie dowody.

Kto$ z krewnych zmartej byl troche zdziwiony, styszac
o planach dr. Schmunka pochéwku prochéw zony w urnie,
biorac pod uwage, ze przerazat ja ogien od czasu, gdy pochtonat

jej syna.

Ciagle jeszcze oszotomiony tragedia, dr Schmunk miat
nietatwe zadanie w podjeciu dalszych planéw pogrzebowych,
gdyz nie wiedziat, kiedy koroner pozwoli na wydanie zwtok.
Jednakze jako $wiezo osierocony maz zachowywat sie od-
powiednio do sytuacji i otrzymywat od przyjaciét i parafian
wiele wyrazéw wspdtczucia.

19 lipca, w cztery dni po $mierci Kay, doktor Bob udat si¢ do
znajomego dentysty w Douglas. Moéwiac lekarzowi, do ktérego
miat zaufanie, o gtebokiej mitosci do zmartej zony, wykrzyknat:
- T o byt najlepszy koniec! Powinna nam by¢ wdzigczna za to, co
dla niej zrobiliSmy! - Jaki§ czas przedtem, na poczatku roku,
doktor kupit od dentysty karabin, méwiac, ze jest przeznaczony
,dla przyjacidotki”.

Prowadzacy dochodzenie w tej sprawie stwierdzili, ze dr
Schmunk jest rzeczywiScie zainteresowany bronia palna i posia-
da jej zbiér wartosci 40 000 dolaréw. Oboje z zona lubili takze
wyroby z ko$ci stoniowej i udalo im si¢ zebra¢ kolekcje
oceniang na 10 000 dolaréw. Detektywi stwierdzili rowniez, ze
Kay Schmunk kazata sobie wyrwaé wszystkie zeby w celu

usuniecia ewentualnej przyczyny dreczacych ja bolow glowy.
Jedynie zastrzyki silnego $Srodka antybdlowego, ktdre robit jej
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kochajacy maz, u$émierzaty bdl na pewien czas i wtedy mogta na
kréotko zasnad.

John V. Wilson junior, najstarszy syn Kay z pierwszego
matzenstwa, obecnie siedemnastoletni chtopiec, byt bardzo
przygnebiony po $Smierci matki. Przyznawat si¢ szczerze, ze nie
byt w najlepszych stosunkach z pieédziesiecioletnim ojczymem.
Orientowat sie, ze byt wjakiejs mierze spadkobierca matki, ale
nie wiedziat, ile doktadnie mu przeznaczyta. Kay przygotowata
testament w lutym 1981 roku, wyznaczajac swego meza zarow-
no wykonawca testamentu, jak gléwnym dziedzicem. Jej
majatek obejmowat nieruchomo$¢ o warto$ci 200 000 dolardéw,
cztery samochody, cztery przyczepy samochodowe warte co
najmniej 25 000 dolardéw i osobiste oszczednos$ci wynoszace
2500 dolarow.

Pani Schmunk nie uwzglednita cérki w testamencie. Synowi
zostawita tylko jedna dubeltéwke, ustanawiajac dr. Schmunka
jego opiekunem do osiagniecia przez chltopca wieku 19 lat.
W chwili §mierci polisa ubezpieczeniowa na wypadek zgonu
pani Schmunk wynosita 12 000 dolaréw. Przy rejestrowaniu
testamentu przez dr. Schmunka 29 sierpnia 1983 roku byto
jasne, ze jego zona miata kontrole¢ nad finansami. Jak sie
okazato, wydziedziczyta oboje dzieci.

W wyniku autopsji przeprowadzonej przez dr. Waeckerlina
jedno byto oczywiste: badanie po$miertne nie wskazato przy-
czyny Smierci Kay Schmunk. Badania byty tak doktadne, ze
stwierdzono na ciele trzy Slady po zastrzykach. Tylko jeden
zastrzyk mogta wykonaé sama zmarta. Liczba uktué zgadzata
sie¢ z os§wiadczeniem dr. Schmunka, ze w nocyz 14 na 15 lipca na
wyrazne zyczenie zony wstrzykat jej, okoto 12.15 po pdinocy,

15 miligranéw morfiny, mniej wigcej dwie godziny pdzniej 100

miligrandw demerolu; natomiast trzeci zastrzyk - 10 mili-

granow metadonu - w par¢ godzin pdzniej.

Cho¢ zastosowano jednoczesdnie rézne $rodki przeciwbdlowe,
dawka nie mogta okazaé sie Smiertelna. Cata rodzina pani
Schmunk ijej bliscy przyjaciele wiedzieli ojej dotkliwych bélach
gtowy i strasznych cierpieniach, jakie znosita w czasie czestych
atakéow tej dolegliwosci. Maz kilkakrotnie wozit ja do réznych
specjalistéw, ale zaden z nich nie mdgt przyj$¢ jej z pomoca.



Channing Corbin

Dr Waeckerlin postanowit przeprowadzi¢ dodatkowe bada-
nia. Badania prosektoryjne nie sa bynajmniej ostatnia procedu-
ra w takich przypadkach.

Zebrat on liczne prébki ptyndédw ustrojowych oraz wycinki
z narzadéw wewnegtrznych do przekazania ich laboratorium
medycyny sadowej w Wyoming i Utah. Zbadat doktadnie
zawarto$¢ zotadka zmartej, ale nie udato mu si¢ stwierdzié¢, czy
doustnie zastosowano jakie$ $rodki farmaceutyczne.

Kilka prébek przekazal Michaelowi Peatowi, toksykolo-
gowi z uniwersytetu w Utah. Proébki otrzymata takze dr
Rosemary Kincaid z Programu Badan Chemicznych w Chey-
enne. Lekarze podjeli liczne badania, by ustali¢ prawdziwa
przyczyng $mierci pani Schmunk. Jej zwtoki zwrécono mezo-
wi, ktdéry zabiegat o pozwolenie na kremacje. Tymczasem no-
we podejrzenia sprawity, ze wrdocono do juz stwierdzonych
faktow.

Obok Daveya, detektywa z biura szeryfa hrabstwa Converse,
do $ledztwa wilaczyt sie as pracownikdéw $ledczych Lou Dek-
mar. Obaj agencijuz po 24 godzinach od $mierci pani Schmunk
nabrali przekonania, Zze maja do czynienia z podejrzana
sprawa. W gruncie rzeczy doszli do tej opinii gtédwnie na
podstawie opinii mieszkancéw Douglas.

Detektywi dowiedzieli si¢ o dziwnym zachowaniu dr.
Schmunka w pogotowiu szpitala hrabstwa Converse, kiedy
dyzurny lekarz przez 40 minut prébowat reanimowaé Kay.
Zwrécito ich uwage takze to, ze zrozpaczony maz zaraz po
formalnym stwierdzeniu zgonu jego Zzony wypowiedziat sig
zdecydowanie, ze pragnie, by jej zwtoki natychmiast poddano
kremacji. Detektywi zastanawiali sig, dlaczego tak si¢ spieszyt.
Wigkszo$¢ rodziny zmartej mieszkata w Michigan. Plany dr.
Schmunka nie pozwolityby im na czas przyjecha¢ na uroczysto-
$ci pogrzebowe.

W tej sytuacji detektywi zdecydowali si¢ prowadzi¢ dalsze
Sledztwo. Przestuchali licznych krewnych i przyjaciét Kay.
Pézniejsza faza przestuchan koncentrowata si¢ na osobach
syna i m¢za zmartej. Dr Schmunk nieugiecie twierdzit, ze dawki
lekéw, ktére zastosowat zonie wieczorem przed jej $Smiercia,
byty takie jak wczesniej stwierdzit.
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Jego pasierb poinformowat policjantéw, ze cho¢ doktor
i jego matka zawsze byli zgodni w towarzystwie przyjaciot,
w domu czesto sie ktocili. »

Detektywi dotarli do bliskiej przyjaciétki denatki, ktora
spedzita z Kay czg$¢ dnia 14 lipca; Kay wtasnie dokuczat
dotkliwy bél glowy. Przedtem widziata, jak pani Schmunk
przyjmowata pastylki, po ktérych opanowala ja depresja.
Pézniej przyjacidtka rozmawiata przez telefon z Kay, ktora jej
powiedziata, ze przejmujacy bol gltowy nie ustapit. Swiadek
wyznata policjantom, iz podejrzewata, ze Kay mogta przyj-
mowac jakie$ narkotyki, gdyz czesto miata ataki depresji
i postgpowata absurdalnie. Podkreslita jednak, ze zawsze
uwazata, iz matzonkowie kochali sig.

W wyniku wszechstronnych badan policjanci stwierdzili, ze
dr Schmunk miat bardzo nietadna przesztos¢. Pewni infor-
matorzy podsuneli mysl, by policja zainteresowala si¢ po-
stepowaniem doktora w okresie przed przeprowadzka z Michi-
gan do Wyoming w 1979 roku. Poruszony tymi sugestiami

Frank Peaseley skierowat kilku detektywdéw do Michigan, by
przeprowadzili wywiady i spenetrowali kartoteki personalne
dr. Schmunka. Ich wyprawa optacita sie. Okazato sig, ze stan
Michigan cofnat Schmunkowi pozwolenie na praktyke lekar-
ska.

Ktopoty dr. Schmunka rozpoczety si¢ od procesu, w ktérym
byt oskarzony o przestgpstwa obyczajowe w 1976 roku. Skandal
na przedmiesciach Detroit dotart do wiadomosci izby wydaja-
cej pozwolenia na praktyke lekarska, ktora cofngta Schmun-
kowi licencjeg. Ta decyzja, jak si¢ okazato, nie przeszkodzita mu
w otrzymaniu rejestracji z Izby Lekarskiej w Wyoming.

Policja miata takze dowody, ze Kay Marie w ostatnich
miesiacach zycia byta troche zawiedziona matzenstwem i osied-
leniem si¢ w Wyoming. Podobno zamierzala opusci¢ meza
i powréci¢ do Michigan.

Wiele informacji zdobytych w $ledztwie ujawnito istotny
motyw ewentualnego morderstwa. Prawie wszystko, co posia-
dali matzonkowie, byto zarejestrowane na imi¢ zony. Detek-
tywi uznali, ze jej wyjazd i separacja, a moze nawet rozwod,
mogty przynie§¢ powazne negatywne nastepstwa dla dr.
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Schmunka. Z pewnoscia bytby to nastgpny skandal, ktéry mogt
okaza¢ si¢ dla niego zgubny. Sprawa stawata si¢ coraz bardziej
metna, gdy tymczasem naukowcy z zakresu medycyny sadowej
z Utah i Wyoming, a terazjeszcze z Arizony, wytrwale szukali
wlasciwej przyczyny naglego zgonu Kay. Okazalo sig, ze
z wielka tatwo$cia osiagnicto postep w tych badaniach. Préby
podjete w Cheyenne wykazaty, ze leki, ktére zastosowat dr
Schmunk, pi¢ciokrotnie przekraczaty dawke, o ktérej mowit.
Jak wyrazit sie toksykolog z Salt Lake City, poziom demerolu we
krwi Kay Schmunk przekraczat dawke, jakq kiedykolwiek stwier-
dzitem u Zyjacego osobnika.

Dr Schmunk byt teraz gtéwnym podejrzanym w $ledztwie,
ale jeszcze za wczesSnie bylo oglosi¢ zwycigstwo. Wszyscy
zwiazani z dochodzeniem wiedzieli, ze czeka ich dtuga droga,
zanim zaczna zbieraé przekonujace dowody. Nadal prowadzili
rozmowy z dr. Schmunkiem, cze¢sto rejestrowane na kasetach
wideo. Miato to podbudowad oskarzenie, choé¢ gtéwny podej-
rzany nie przyznawat si¢ do zbrodni.

Wreszcie, na poczatku wrzesnia 1983 roku wptyngly wszyst-
kie wyniki badan dotyczace $mierci Kay Schmunk. Az nadto
wyraznie wykazaty, ze zgon nastapit na skutek przedawkowa-
nia lekow, a byty tez dowody, ze zmarta przez dtuzszy czas byta
uzalezniona od narkotykdédw. Funkcjonariusze $ledczy wiedzie-
li, ze tylkojedna osoba mogta wstrzykiwaé w zyly ofiary wielkie
dawki $rodkéw przeciwbdlowych.

Raport toksykologéw wykazat, ze ofiara otrzymata pigcio-
krotnie wyzsza dawke narkotykéw, niz to stwierdzit dr
Schmunk. Byta to tak olbrzymia dawka, ze nie moégt wchodzié
w gre blad w sztuce. Uznano, ze lekarz nie modgt przez
przypadek popeinié takiej pomy#tki.

Po zebraniu tych dowoddéw prokurator Peasely chciat péjsé
jeszcze innym $ladem, zanim przekaze sprawe sadowi przy-
sieglych hrabstwa Converse. Postanowil zbadaé¢ kartoteki
Stanowej Izby wydajacej pozwolenia na praktyke medycz-
na. Powiedziano mu jednak, ze sa to kartoteki poufne, kto-
rych si¢ nie ujawnia do dochodzen, nawet w przypadku
przygotowywania przez prokurature oskarzenia praktyku-

jacego w danym stanie lekarza, ktéremu odebrano licen-

Leki okazaly si¢ wyrokiem Smierci 11

cj¢ w innym stanie. Peasely zgtosit sprawe do Najwyzszego
Sadu Stanowego.

Natomiast na podstawie kartotek rejestrujacych stosowanie
morfiny przez Schmunka od 1 stycznia do potowy lipca 1983
roku, detektywi stwierdzili, ze Schmunk wykonat w tym czasie
26 zastrzykdéw, z czego 23 znalazty si¢ w zytach Kay Schmunk.
W tym samym czasie zastosowal 44 zastrzyki metadonu,
z ktérych 41 otrzymata jego zona. To znaczyto, ze w okresie
szedciu miesigcy przed $miercia zmarta przyjeta 90% wszystkich
narkotykow, jakimi dysponowat dr Schmunk.

Peasely miat podstawe do podejrzewania, ze zarzuty o nadu-
zywanie zlecen narkotykow przez Schmunka znalazty si¢ takze
w kartotekach w Cheyenne. Jednakze nie udato mu si¢ do nich
dotrzeé, gdyz Najwyzszy Sad Stanowy nie wydat na to pozwole-
nia. Jak to przedstawiono w jednym z artykuléw gazety
w Cheyenne, decyzja sadu sprowadzata si¢ do prawnej ochrony
lekarza przed oskarzeniem sadowym. Wyrok opierat si¢ gtow-
nie na prawie stanu Wyoming, ktdére pozwalato jedynie na
minimalna swobode¢ w takich przypadkach. To powaznie
utrudnito dochodzenie w sprawie dr. Schmunka.

Nieustraszony prokurator nie ustawal jednak w wysitkach
w przygotowaniu sprawy do przedstawienia jej przed sadem
przysigegtych w celu wydania decyzji aresztowania dr. Schmun-
ka pod zarzutem zabdjstwa pierwszego stopnia. Mimo ze
wielokrotnie wzywano go na przestuchania na policje, dr
Schmunk nie u§wiadamiat sobie, ze jest gtéwnym podejrzanym
w sprawie o morderstwo. To znaczy, nie zdawat sobie sprawy
do poniedziatku 12 wrzesnia 1983 roku, gdy historia zostata
opublikowana w gazecie, opisujac dos$¢ szczegdtowo ten przy-
padek, ale nie ujawniajac tozsamosci doktora.

Jak na ironig, przeciek z prokuratury, ktéry spowodowat ten
artykut, mogt pochodzié¢ jedynie z ko6t stanowych organéw

sprawiedliwoS$ci.

Gazeta miata wielu czytelnikéw w Douglas, gdzie kazdy, kto
przeczytat artykut, mégt wyciagnaé¢ wtasciwe wnioski. Byt to
pierwszy artykut opublikowany po sze$édziesigciodniowym
dochodzeniu w sprawie $mierci Kay Schmunk i postawit policje
w klopotliwym potozeniu. Obawiajac si¢, ze te wiadomosci
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moga popchnaé podejrzanego do ucieczki, Peasely zarzadzit
§cisty nadzér policyjny. Potrzebowat jeszcze 72 godzin do
ukonczenia aktu oskarzenia. Okazato sie, ze byty to trzy dni
dramatu i napigcia.

Dotychczas detektywi Lou Dekmar i James Dawey zdobyli
zeznania wielu §wiadkéw, w tym lekarzy, pielegniarek i bliskich
krewnych ofiary.

W $rodg, 14 sierpnia 1983 roku, péznym popotudniem sad
przysiggtych hrabstwa Converse na tajnym posiedzeniu oskar-
zyt dr. Schmunka o popetnienie zabdjstwa pierwszego stopnia.
Oskarzony na wtasna prosbe zeznawat przy drzwiach za-
mknietych. O$wiadczenie wydane przez biuro prokuratora
sugerowato, ze w przypadku skazania lekarza moze by¢é
zastosowana kara $mierci. Dr Schmunk prosit réwniez, by
pozwolono mu dobrowolnie stawié sie¢ przed wtadzami sadowy-
mi, aby w ten sposdb uniknaé wstydu, jakim jest aresztowanie.
Zaraz po zgtoszeniu si¢ zostat zatrzymany i osadzony w areszcie
w Douglas. Przed aresztowaniem wydat oswiadczenie, ktore
ukazato sie wjednym z tygodnikéw w Douglas. Przed sadem,
w asys$cie dwéch adwokatéw z Milwaukee, podejrzany nie
przyznat si¢ do winy. Sedzia Taylor, pozostawiajac go na

wolnodci, wyznaczyl kaucje w wysokosci 50 000 dolaréw
W sprawie o zabdjstwo pierwszego stopnia, nie przychylajac
sie¢ do wniosku obrony o obnizenie tej sumy do 25 000 dola-
row.

Podejrzanemu udato sie zatatwié¢ kaucje, oddajac w zastaw
kolekcje broni i przedmiotéw z kosci stoniowej. 17 pazdzier-
nika 1983 roku stawit si¢ ponownie przed dzielnicowym sadem
hrabstwa Converse, ktéremu przewodniczyt sedzia Taylor.
Oswiadczyt, ze jest niewinny, stowami: Wysoki Sqdzie, zeznaje,
Ze jestem niewinny. Jako date rozprawy ustalono dzien 6 lutego
1984 roku. Schmunk miat si¢ stawié przedtem na przestuchanie
w Stanowej Izbie Medycznej, czemu sprzeciwili si¢, na zyczenie
oskarzonego, jego obroncy, ktérzy zazadali zmiany miejsca
rozprawy i uzyskali przeniesienie procesu do Sheridan, Wy-
oming. Proces rozpoczal si¢ dopiero 3 maja 1984 roku po
wybraniu Ytawy przysiggtych, sktadajacej si¢ z dziewigciu mez-
czyzn i pigciu kobiet.

Leki okazaly sie wyrokiem Smierci 13

Oskarzyciel Frank Peasely we wstepnym przemowieniu
stwierdzit w dramatycznych stowach, ze oskarzony spowodo-
wat, iz jego zona stata sie narkomanka i ze ich matzenstwo
przenikat utajony ciemny prqd; ofiara oskarzonego wolno
stoczyta sie do piekta uzaleznienia od narkotykdéw. Dotknat
moralnego aspektu tego przypadku, podkreslajac, ze lekarz
sprawowat opieke medyczna nad zona. Wskazat na przebieg-
Yo$¢ szanowanego lekarza, ktéry - przeswiadczony o swojej
inteligencji - przemys$lnymi przedsiewzieciami zdecydowat sie
wystawi¢ na prébe publiczna stuzbe medyczna.

W trakcie dziewigciodniowego procesu prokuratura dostar-
czyta bogaty material dowodowy i przedstawita dane po-
szlakowe, a takze wyniki zeznan $wiadkéw oskarzenia.

Dwaj funkcjonariusze policji, ktdrzy przyjechali na wezwa-
nie rano 15 czerwca 1983 roku, zeznali, ze wydawato im sig, iz
doktor Schmunk btednie przeprowadzat reanimacje¢ i ze powie-
dziat im, iz zrobit zonie tylko jeden zastrzyk, ale nie mdgt sobie
przypomnieé, jaki lek zastosowat. Najbardziej druzgocaca
okazata si¢ informacja, ze w siedem minut po stwierdzeniu
zgonu zony Schmunk prébowat telefonicznie zatatwié¢ kremacje
jej ciata.

Fakt, ze sprzeciwialt si¢ sekcji, takze uznano za obciazajacy.
Wielu cztonkéw rodziny zeznawato jako $Swiadkowie oskarze-
nia, a z nimi liczni patolodzy, toksykolodzy i przedstawiciele
zawodu lekarskiego. Dr Peat, toksykolog o $wiatowej stawie,
powiedziat sedziom przysiegtym, ze denatka umarta na skutek
znacznego przedawkowania lekdw, ktérych stezenie byto wyz-
sze niz kiedykolwiek zdarzyto mu sie stwierdzi¢ w badanych
przypadkach.

Adwokaci postawili dr. Schmunka w tawie $§wiadkdow, by
zeznawat w swojej obronie (nieczgste posunigcie obrony w ame-
rykanskich sadach). Zasadniczym punktem jego obrony byto
o$wiadczenie: Nie zabitem mojej Zony. Dr Schmunk pozostal na
miejscu $wiadka prawie przez caty dzien we wtorek 11 maja

1984 roku. Ptakat, opisujac Smieré zony i swoje proby przy-

wrdcenia jej do zycia.

W przeméwieniu koncowym prokurator powiedziat sedziom
przysiegtym: Schmunk nie byt jej lekarzem, byt jej katem.
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Najbardziej wymowna charakterystyke oskarzonego ujat pro-
kurator w stowach: mistrz manipulacji.

Sad przysiggtych rozpoczat obrady o godzinie 1.30 po
potudniu 12 maja i w dziewieé godzin pdzniej wrécit na sale
obrad po podjeciu decyzji, ze oskarzony jest winny zbrodni.
Jeszcze przed ogtoszeniem wyroku przez s¢dziego, skazujacego
oskarzonego na dozywocie, obrona zapowiedziata odwotanie
sic do sadu apelacyjnego.

Szmunk zostat skazany na dozywotnie wigzienie w piatek, 18
maja 1984 roku. Se¢dzia Taylor pozostawit go na wolno$ci za
kaucja, az do czasu rozprawy apelacyjnej, na ktdra jednak nie
dat zezwolenia sad okrggowy.

Nota wydawcy

Lany Sam Wilson i John V. Wilson, junior w rzeczywistosci
nie sq prawdziwymi imionami [ nazwiskami. Zostaty uZyte
fikcyjne dane personalne, gdyi czytelnicy nie muszq znaé ich
tozsamosci.

Bud Ampolsk

CZY SYMPATYCZNY
DOKTOR STAL SIE
ZADNYM KRWI
RZEZNIKIEM?

Wiadomo$¢é nadamo o 7.05 wieczorem w piatek, 21 wrzednia
1985 roku. Komunikat byt zwigzly, lapidarny, wyrazony
w jezyku profesjonalistéw, ktdrzy uzywaja specjalnej termino-
logii, by wyrazi¢ takie stowo jak ,$mieré", gdyz zazwyczaj
wywotuje ono silne reakcje uczuciowe.

Wiadomo$¢ otrzymali prawie jednoczednie zastepca proku-
ratora w Honolulu William R. Coleman i znany adwokat
Matthew K. L. Pyun. Okazato sie, ze proces, ktéry miat sie
rozpoczaé 9 pazdziernika 1984 roku, nigdy si¢ nie odbedzie.

Poufne zawiadomienie dotarto takze do Komendy Policji
w Honolulu. Dla detektywa Geralda Lee, tak zawzigcie pracu-
jacego od 28 grudnia 1978 roku nad tajemnicza sprawa, ktéra
wydawata si¢ nie do rozwiazania, oznaczato to, ze morderstwo
w najblizszej przysztosci pozostanie otwarta sprawa w jego
kartotece.
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To zawiadomienie ze szpitala Sw. Franciszka mowito, ze dr
Richard Chang, przyjety do szpitala po zatrzymaniu krazenia,
zmart.

Gdyby $mieré dr. Changa nastapita przed 15 czerwca 1983
roku, niewatpliwie bytaby odnotowana na honorowym miejscu
wsrod nekrologdédw gazet hawajskich.

Poniewaz stato si¢ to 21 wrzes$nia 1984 roku, zajeta miejsce na
pierwszych stronach w calym stanie, a towarzyszyt temu
rozglos, jaki zawsze wystepuje wokdt gtdwnej osoby w sensacyj-
nym dochodzeniu w sprawie zabdjstwa.

Byto naturalne, ze $mieré¢ dr. Changa wywota fale wspo-
mnien doSwiadczonych funkcjonariuszy policji, prokuratorow,
obroncow, gtéwnych swiadkéw, cztonkdéw rodzin i znajomych
trojga ludzi, ktdorych losy tak $cisle si¢ splotty prawie szes$¢ lat
temu.

Dla detektywéw wszystko zaczglo si¢ doktadnie o godzinie
16.30 28 grudnia 1978 roku. Wtedy wtasnie odebrali telefon
z ekskluzywnego apartamentu o dwoch sypialniach na jedena-
stym pigtrze eleganckiego bloku mieszkalnego ze wspaniatym
panoramicznym widokiem na Pacyfik.

- Wydarzyto si¢ co$ strasznego! Przyjedzcie szybko! - btaga-
ta przerazona osoba telefonujaca do policji.

I rzeczywisdcie, stojac na puszystym dywanie w wejsciu do
apartamentu, wywiadowcy zdali sobie sprawe, ze przerazona
informatorkajeszcze niewystarczajaco mocno naswietlita groze
sytuacji.

Wszedzie byto petno krwi; przemoczyta dywan, zaplamita
$ciany i nasycita pizamy dwojga starych ludzi lezacych tuz za
drzwiami.

- Tak ich znalaztam jak teraz - zeznawata sasiadka. - Przy-
niostam im poczte. Prébowatam otworzy¢ drzwi, ale wygladaty
na zablokowane. Mocno pchn¢tam i wtedy znalaztam ciata.

Sasiadka, ktéra miata klucz do tego mieszkania, i zatrudnieni
w budynku szybko stwierdzili tozsamo$¢ zamordowanej pary.
Byli to Ted i Alyce Char.

- Kto mogt pragnaé S$mierci takich czarujacych ludzi?
- gtosno zastanawiat si¢ kto§ z grupy przygladajacych sie
mieszkancow domu.

Czy sympatyczny doktor stal sie Zqdnym krwi rzeinikiem? 17

Kleczac przy trupach, detektywi zadawali sobie pytanie: Kfo
tak diabelnie nienawidzit tych starych Iludzi, 7Ze mogt zabic¢ ich
w tak okrutny sposob?

Panstwo Char byli powszechnie znani na wyspach. Ted,
ktory rozpoczat od bardzo skromnych przedsiewzieé, w wyniku
nadzwyczaj udanych transakcji handlu nieruchomos$ciami zbu-
dowat bajecznie zyskowny biznes. Gdy mial siedemdziesiat
osiem lat, a jego zona sze$édziesiat pare¢, zaliczano ich do
najwiekszych potentatéw finansowych Wysp Hawajskich. Za-
pewnili sobie takze poczesne miejsce w $wiecie literatury, sztuki
i wéréd hobbystéw kulinarnych. Ponadto traktowano ich jak
najblizszych osobistych przyjaciot.

Panstwo Char po wychowaniu dzieci, ktére przeniosty sig na
kontynent, sprzedali swoja patacowa siedzib¢ i zamieszkali
w bloku dla zamoznych ludzi. Tu nadal podejmowali gosci
z dawna rozrzutnoscia. Ale réznorodne zajecia Charow nie
konczyty sie na zyciu towarzyskim. Razem napisali i wydali
encyklopedie wykwintnej kuchni chinsko-hawajskiej.

Czesto podrdézowali razem do tak oddalonych miejsc jak
Hong Kong, by wzia¢ udziat w turniejach brydzowych i roz-
grywkach mah-jonga.

Byli doskonatym matzenstwem. Najwieksza przyjemnosé
sprawiaty im wielkie obiady, ktére sami przygotowywali dla
,bardzo waznych oséb", podpisanych w ksiedze gosci.

Opowies¢ o zyciu Teda mogtaby rywalizowaé¢ z opowiada-
niami o milionerach, ktdérzy rozpoczynali od czyszczenia butéw.
Urodzit si¢jako syn robotnika; na pobyt w college'u zapracowat
handlem domokraznym naczyniami kuchennymi. W 1928 roku
ukonczyt wyzsze studia ksieggowosci. W 1932 zostal zarejest-
rowany jako pierwszy dyplomowany ksieggowy na Hawajach.

Jego lokaty kapitatu byty typowe i w zadnym razie nie
wzbudzaty wrogosci. Wyspecjalizowat sig w zakupach nieuzyt-
kéw. Trzymatje az do czasu, gdy przyciagnety uwage przedsic-
biorcow budowlanych. Tereny Chara wkroétce siegnely do
Kalifornii, a gtdwne przedsigwziecia z czasem udowodnity, jak
korzystnie jest inwestowaé¢ na Hawajach.

Filigranowa Alyce taczyta zdrowy instynkt do biznesu ze
smykatka do sztuki. Wkrdtce poznanojajako doskonata pania
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domu, stawna z wydawanych przyjeé. Byta tez uczulona na
troski innych; znano ja z dobroczynnosci i udziatu w akcjach
spotecznych nie mniej nizjako bystra kobiete biznesu. Zatozyta
firme ,,Sztuka Krdélewskiego Smoka" specjalizujaca sie w im-
porcie dalekowschodnich dziet sztuki.

Wydawato sig, ze w rodowisku Teda i Alyce Char nie ma nic,
co pomogtoby odpowiedzie¢ na pytania nurtujace krgcacych sig
teraz po apartamencie oficeréw $ledczych, poszukujacych
czego$, co ujawnitoby motywy tego absurdalnego podwdjnego
morderstwa.

Dla detektywdw i pracownikow zaktadu medycyny sadowej
zaawansowany wiek ofiar byt zbrodniczym przyktadem prze-
kroczenia wszelkich regut.

Ted Char lezat tuz przy wejsciu. Jego klatka piersiowa nosita
Slady licznych ran ktutych. (Pdzniej lekarze policyjni podadza
w raporcie, ze byty 44 rany zadane ostrym, zwezonym na koncu
narzedziem, prawdopodobnie nozem kuchennym o szerokosci
prawie dwéch cali i dtugo$ci mniej wigcej oSmiu cali.) Rgka
zwisata pod dziwnym katem. Bylo oczywiste, ze ztamatl ja
zabdjca, gdy Char probowat si¢ bronié.

Obok lezata Alyce Char. Ona takze otrzymata liczne ciosy
nozem. Widaé byto okoto dziesieciu ran kilutych. Nie byto
watpliwosci, ze zostata zamordowana, poniewaz probowata
przyj$¢ z pomoca mezowi.

Funkcjonariusze wprawnym okiem ogladali miejsce zbrodni.
Zapewne gdyby sasiedzi ustyszeli oznaki gwattownego dziata-
nia, bytby to sygnat, ze motywem byt rabunek.

Ale ta teoria tutaj nie pasowata. Picknie umeblowany
idobrze utrzymany apartament byt bez skazy, jak zawsze. Byto
oczywiste, ze malzonkowie spotkali zabdjce w drzwiach. Po
zamordowaniu ich, opuscit apartament, nie zagladajac do
innych pokoi.

Wiszace w drzwiach wejSciowych ozdoby z okazji Bozego
Narodzenia dodawaty szczegdlnie makabrycznego akcentu do
sceny $mierci. Szczegdlnie zwracata uwage karta kotyszaca sie
na ozdobnej kotatce do drzwi. Zyczenia radosnych $wiat
i wszelkiej pomys$lnoSci, teraz ze $ladami krwawych odciskéw
palcow, staty sie niesamowitym symbolem.
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Funkcjonariusze ostroznie wtozyli kart¢ do plastikowej
torebki. Uwazali, ze cate dochodzenie moze oprzeé sig¢ w przy-
sztodci na tym dowodzie.

Detektyw Gerald Lee z wydziatu policji hawajskiej sprawnie
kierowat grupa $ledcza; niebawem wywiadowcy rozbiegli sie po
budynku. DomyS$lali sig, ze morderca musiat zaatakowaé we
wczesnych godzinach rannych. Najprawdopodobniej Ted
i Alyce Char zostali obudzeni i nie mieli czasu nawet wtozy¢
szlafrokow, zanim wpusdcili zbrodniarza.

Dalej mozna byto przypuszczaé, ze prawdopodobnie znali
przybysza, gdyz - zawsze ostrozni - nie wpusciliby obcego.

Trzeba byto pilnie znalezé kogo$, kto widziat te osobe,
wchodzaca lub opuszczajaca budynek.

Wywiad z lokatorami przynidst petny sukces.

Sasiad mieszkajacy na dziesiatym pigtrze przypomniat sobie,
ze krytycznego dnia rano, tuz przed godzina szdsta, postanowit
zabra¢ swoja gazete z hallu budynku.

Swiadek powiedziat, ze po =zatrzymaniu si¢ zjezdzajacej
z gbéry windy na jego pigtrze, zobaczyt silnie zbudowanego
megzczyzne o wygladzie wschodnim. Powiedziat, ze wedtug
niego nieznajomy wygladat na 50-60 lat.

Lokator pozdrowit zwyczajowo tego cztowieka, ale nie byto
odzewu. Zapamigtal, ze nieznajomy miat skrzyzowane na
piersiach rece i wygladat, jakby byt zatroskany i odrobing
zmieszany.

Zamiast zjecha¢ w dot z lokatorem, przybysz po$piesznie
opuscit dzwig na dziesiatym pigtrze. Lokator za$ zjechat na dot,
wziat gazete i wrécit do swego mieszkania. Powiedziat o tym
zdarzeniu swojej zonie.

Informacja $wiadka byta cenna, ale brakowato szczegdtow.
Zaproponowano, by zgodzit si¢ na seans hipnotyczny w na-
dziei, ze wyptyna jakie$ dodatkowe informacje.

W trzy dni pdézniej hipnotyzer wspdipracujacy z policja
w Honolulu w czasie seansu wydobyt z lokatora bardziej

szczegbtowe sprawozdanie o spotkaniu tego nieszczesnego
dnia: wschodni typ miat na sobie ciemne ubranie, ciemny
krawat, brazowy pasek, czarne zamszowe buty i na lewej rece
zegarek z tarcza od wewngtrznej strony nadgarstka. Miat
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okragta twarz, byt gtadko ogolony, na lewym policzku, w dole

miat znamig, moze od urodzenia, a moze to byt wyprysk. Byt

korpulentny, zwydatnym brzuchem. Oddychat szybko, a krop-
le potu sptywaly mu po nosie.

Ten opis jeszcze bardziej popart przypuszczenie, ze ofiary
znaty napastnika. Teraz uwazano, ze denaci nie mieli podstaw
do obawiania si¢ go, zanim zaatakowat.

Detektyw Lee ijego wspotpracownicy podjeli pracochtonne
zadanie odtworzenia ostatnich dni zycia matzonkéw. Zastana-
wiajace bylo, ze tak towarzyska para pozostawata sama
w czasie Bozego Narodzenia. Tradycyjnie to Swigto zawsze byto
dla nich okazja do goscinnos$ci i rozrywek.

Utwierdzano si¢ w przekonaniu, ze migdzy zamordowana
para a ich zabdjca musiat istnie¢ w przesztosci jakis zwiazek.
Lee ijego wspdtpracownicy sprawdzali zatem krewnych i przy-
jaciot Charow. Im bardziej zagtebiali si¢ w $ledztwo, tym
bardziej wydato im si¢ oczywiste, ze ztoSliwy uktad przeznacze-
nia wydat leciwa parg na taskg ich oprawcy.

Nigdy by si¢ to nie stato, gdyby nie zaistniat taricuch pozornie
nie zwiazanych zdarzen pewnej pazdziernikowej nocy, jakie$
400 mil od Honolulu, na drodze w Connecticut.

Tej nocy kierowca mustanga zignorowat znak ,,stop" i naje-
chat na samochdéd, ktdérego pasazerami byli panstwo Char.
(Odwiedzali bliskich krewnych w stanie Connecticut.)

W wyniku zdarzenia Alyce doznata, jak si¢ poczatkowo
wydawato, lekkiej zewngtrznej rany glowy. Jednakze zamiast
szybko zwalczy¢ nastgpstwa, starsza kobieta zacze¢ta cierpie¢ na
zaniki pamigci i miata trudnosci z koordynacja ruchéw.
Badania lekarskie wykazaty, ze wypadek spowodowal powaz-
niejsze uszkodzenie, niz poczatkowo mys$lano.

Alyce musiata sie poddaé¢ operacji krwiaka wewnatrzczasz-
kowego. Trzeba bylo zrezygnowaé z planowanego wczesniej
wyjazdu wypoczynkowego do Hong Kongu. Odwotali wigc
rezerwacje na 22 grudnia na przelot do kolonii Korony
Brytyjskiej.

Mimo ze zostali zmuszeni zmieni¢ plany, mieli wystarczaja-
co wiele powoddéw, by czué sie szczeSliwymi. Po usunigciu
krwiaka Alyce szybko dochodzita do zdrowia. Zabawiata sig
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nawet, kreujac atrakcyjne turbany, by ukry¢ dopiero odrastaja-
ce po operacji wrosy. Ze zwykla gorliwoscia zajeta sie¢ wysytka
zyczen $wiatecznych do krewnych i pomys$lata o karcie na drzwi
frontowe, aby doda¢ akcent $wiateczny do ich mieszkania.

Matzonkowie wierzyli, ze rok skonczy sie szczesSliwym akor-
dem, a nastgpny - 1979 przyniesie im spetnienie wszystkich
marzen.

Bliscy przyjaciele i krewni, ktorzy ich odwiedzali od czasu do
czasu, podbudowywali ten nastrdj. Wieczér 27 grudnia byt dla
nich szczegdlnie udany. Jedli kolacje¢ w domu z bliskim
krewnym. Do tego czasu Alyce na tyle dobrze si¢ czuta, ze
pomagata Tedowi przyrzadzi¢ kolacje, a nawet wolno saczyta
whisky z woda sodowa. Omawiali operacje Alyce i wesoto
gwarzyli. Niejeden raz powracata w rozmowie wzmianka, ze
gdyby nie wypadek, byliby teraz w Hong Kongu.

Spotkanie skoniczyto si¢ okoto godziny dziesiatej. Wtedy po
raz ostatni go$¢ widziat ich zywych i nikt potem juz ich nie
spotkat.

W czasie gdy trwaty rozmowy dochodzeniowe z krewnymi
i znajomymi, detektywi niecierpliwie oczekiwali wynikéw ba-
dan karty $wiatecznej z krwawymi odciskami palcow. FBI
przepuscito §lad przez komputer, ale wynik byt negatywny.
Odcisk nie pasowal do notowan w kartotece.

Mijaty dni, w ktérych nie osiagano postepu w dochodzeniu.
Zastgpca prokuratora Jan Futa i detektyw Lee byli przekonani,
ze policja stangta przed kamiennym murem nie do sforsowania.
Zaden $lad nie przyblizat rozwiazania. Wielokrotnie rozpat-

rywano strzepki informacji i materialty dowodowe. Wysuwano
nowe pomysty, aby je niebawem odrzuci¢. Tygodnie zamienity
sic w miesiace, a miesiace w lata.

Gdzie$ byt osobnik, ktéry moégt rozplataé ten wezel gordyj-
ski. Ale kim on byt i jak Lee miat do niego dotrzecé?

Gorliwy funkcjonariusz wykonywat swoje liczne zadania,
podejmowat nowe sprawy i prowadzil nowe dochodzenia
z petnym powodzeniem. Ale jego myS$li nie opuszczata swiado-
mos¢, ze zbrodniarzjest ciagle na wolnosci. Lee wiedziat, ze nie
zaniecha tej sprawy dopdty, dopoki nie postawi mordercy
Charéw przed sadem.
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- Wiem, ze wcze$niej czy pdzniej co$ wyjdzie najaw - mowit.

W maju 1982 roku policja w Honolulu zdecydowata sig
przedstawié¢ publicznie zabdéjstwo Charéw w programie telewi-
zyjnym ,,Straznicy Zbrodni". Program reklamowato ogtosze-
nie umieszczone w niedzielnej gazecie przez krewnych zamor-
dowanych matzonkéw. Zawiadamiato takze o nagrodzie w wy-
sokodci 20 000 dolaréw za informacj¢, ktéra pomoze do-
prowadzi¢ do aresztowania i skazania zabdjcy czy zabdjcow.

Nie byto powodu, by uwazaé, ze te zabiegi moga przynies$é
lepsze rezultaty. Jednakze okazato sig, ze tym razem bedzie
zupetnie inaczej.

W dniu, w ktérym ukazato si¢ ogloszenie, pewien megzczy-
zna wyciat je starannie, robwno ztozyt i umiescit w swoim por-
tfelu.

Nastepnego dnia skontaktowat si¢ telefonicznie z policja,
zapowiadajac, ze ma wazne informacje dotyczace podwdjnego
morderstwa.

Detektywi zorganizowali z nim spotkanie, powstrzymujac si¢
od zbytniej nadziei w obawie, ze znowu cata sprawa moze
skonczyé sie zawodem, jak to sie dziato przez ostatnie cztery
i pét roku.

Jego opowie$é byta krotka, obrazowa i kompletna. Powie-
dziat, ze jest dozorca w garazu samochodowym nalezacym do
bloku, gdzie mieszkato matzenstwo Char. W dniu morderstwa
zgtosit si¢ do pracy o piatej rano, jak zwykle.

Zaledwie par¢ minut pdzniej z wielka szybkos$cia nadjechata
przed blok czarna corvetta. Samochdéd zatrzymat si¢ na parkin-
gu, kierowca wysiadt i udat si¢ w kierunku windy kursujacej na
wyzsze pigtra bloku. Zobaczywszy dozorcg, pozdrowit go,
zwracajac si¢ do niego po imieniu.

Zgodnie ze stowami §wiadka, poznali sie przed kilku laty, gdy
dozorca pracowat na parkingu w mies$cie. Dozorca wiedziat, ze

cztowiek, z ktérym wowczas rozmawiat, jest lekarzem.

Przytoczyt stowa doktora: - Nagte wezwanie. Jade na 11
pietro.

Swiadek otworzyt doktorowi drzwi do windy, a doktor
wcisnat mu do reki 20 dolarow jako napiwek.

- Czekatem na niego, by mu podziekowaé - os$wiadczyt.
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Jakie$ pot godziny pdzniej doktor wrécit na parking bez
stowa, w pos$piechu wsiadt do corvetty i wyjechat z taka
szybkodcia, ze zapiszczatly opony.

- Czy $wiadek moze wymieni¢ nazwisko doktora?

- Tak, to byt dr Richard K. C. Chang.

Detektywi z trudem wierzyli wtasnym uszom. Richard Chang
nie byt przecigtnym doktorem, ale jednym z najbardziej szano-
wanych lekarzy na wyspie. Pigédziesigciosze$cioletniego gastro-
enterologa uwazano za przyktad oddanego chorym lekarza.

Podobniejak Ted Char, Chang osiagnat swoja pozycj¢ dzigki
wtasnej pracy, wywodzac si¢ z nad wyraz skromnego srodowi-
ska. Podczas gdy Char w mtodo$ci zarabiat na zycie sprzedajac
naczynia kuchenne, Chang utrzymywat si¢ z zarobkéw kierow-
cy samochodu dostawczego - dzwigal stufuntowe worki ryzu.
Potem wyruszyt na kontynent amerykanski i otrzymat dyplom
lekarza na Uniwersytecie Crightona w Nebrasce.

Po powrocie na wyspy wyrobit sobie nazwisko jako §wietny
diagnosta. Jeden z krewnych powiedziat o nim: Rozpoznawat
chorobe, potem gdy wszystkim innym lekarzom w miescie nie
udato sie ustali¢ diagnozy. Pacjenci go kochali, bo leczyt ich
skutecznie.

Inni przedstawiali go jako zyczliwego czlowieka, ktdry nie
ograniczat si¢ do leczenia, ale doradzat pacjentom w sprawach
osobistych i wystepowal na rzecz cztonkdw ich rodzin.

Nie wahat sie siegaé do wtlasnego portfela, by zaptacié
rachunki swoich pacjentéw za leczenie w klinice. W jednym
przypadku, jak méwiono, pozyczyt 50 000 dolar6w nieznanej
osobie, gdyz kto$ za nia poreczyt.

Najwigksza pochwata byto o$wiadczenie jednego z jego
znajomych: Przeciez on nawet chodzit z wizgytami domowymi.
Lekarze takze podziwiali Changa zajego zrozumienie i oddanie
pacjentom. Nazywali go doskonatym internista w najpraw-
dziwszym znaczeniu tego przymiotnika.

Byty jednak sprawy, ktére nie pozwolity wykluczy¢é Changa
z dochodzenia jako gtédwnego podejrzanego o morderstwo.

Po pierwsze, bylto to podobienstwo miedzy jego fotografia
a policyjnym portretem pamieciowym obcego, ktérego za-
skoczyt lokator z dziesiatego pi¢tra.
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Jeszcze bardziej przekonujacym dowodem byto to, ze gdy
wystano odciski palcéw Changa z kartoteki policji (caty
personel medyczny Honolulu miat w archiwum odciski palcow
do celéw tozsamos$ci) do FBI, natychmiast przystano informa-
cje, ze odcisk palca wskazujacego prawej reki Changa odpowia-
da krwawemu $ladowi na karcie $wiatecznej wiszacej na
drzwiach apartamentu Chardow.

Teraz oficerowie Sledczy wzmocnili swoje wysitki. Zdawali
sobie spraweg, ze trzeba bedzie wniknaé¢ w ciemniejsza strone
osobowosci Changa.

Zastepca prokuratora William R. Coleman (ktéry przejat
sprawe po nie pracujacym juz tu Janie Futa) uznat, ze trzeba
zebrad silne dowody poszlakowe, gdyz nie powinno sig poprze-
stawa¢ na odciskach palcéw, aby Scislej zwiaza¢ Changa
z zabdjstwem Charéw.

- Ludzie chcg poznaé przyczyny - powiedziat. - To normal-
ne podejscie. Chca wiedzieé, jakie byly motywy.

Ta opinia pokrywata si¢ z opinia Futy, ktéry skomentowat to
nastepujaco:

- Skazanie kogo$ za morderstwo jest trudne dla sadu
przysiggtych. A w takiej sprawie jak ta, gdy ma si¢ do czynienia
z filarem spoteczenstwa, sedziowie przysiegli musza poznad
motyw. Motyw sprawia, ze maja czyste sumienie.

Istotnie, w miare gtgbszego penetrowania sprawy, oficerowie
Sledczy odkryli takie strony osobowosci Changa, o ktérych
chwalacy go pacjenci i podziwiajacy koledzy albo nie wiedzieli,
albo nic o tym nie mowili. Cho¢ byta zona doktora powiedziata,
ze nigdy nie bedzie magla uwierzyé, Ze mogt zrobié¢ cos takiego
(popetni¢ morderstwo), inni malowali troche inny portret
lekarza. O$wiadczyli, ze Chang od lat spekulowat w handlu
nieruchomos$ciami. Musiat pozegnacé si¢ wszakze z imperium

inwestycyjnym, gdyz powaznie zaangazowal si¢ w projekt
budowy obiektu medycznego na 276 t6zek, wycenianego na 20
milionéw dolardow.

Projekt upadt, a Chang wnidst skarge do sadu o zwrot
7 milionéw dolaréw swojego wktadu. Po trzech latach doszto
do ugody poza sadem, moca ktérej Chang odzyskat 1,5 miliona
dolaréw. Sponsorzy przedsigwzigecia odzyskali swoje pieniadze.
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ale jego wtasni adwokaci wytoczyli mu sprawe¢ z powodu nie
zaptaconych na ich rzecz honorariéw. R

Osobiste zycie Changa takze nieoczekiwanie skomplikowato
si¢ w 1975 roku, gdy po 25 latach matzenstwa rozwiddt sig
z zona i ozenit z kobieta o 15 lat od niego mtodsza. Rozstanie
z pierwsza zona miato charakter przyjacielski. Réwno po-
dzielono wspdlna wtasno$é matzonkdw, a oni pozostali przyja-
ciétmi i partnerami w interesach.

Jednak drugie matzenstwo Changa okazato si¢ mniej udane.
Pod wptywem presji finansowej Chang zaczal cierpie¢ na
wysokie cisnienie krwi i byt ciagle spigty. W 1980 roku
rozpoczetly si¢ u niego przejSciowe krwawienia z przewodu
pokarmowego; odczuwat tez bdle w klatce piersiowej. W celu
wszczepienia pomostow wienicowych polecial do Houston
w Teksasie, ale objawy nie ustapity. Lekarze powiedzieli mu, ze
powinien ograniczy¢ praktyke medyczna z powodu zagrozenia
wlasnego zycia.

Wtedy Chang szukat ulgi w silnych lekach, takich jak
demerol i percodan. Bliscy mu ludzie uwazali, ze taka intensyw-
na kuracja farmaceutyczna ostabita jego zdolnosci myslenia.
Zaczal miewac nieracjonalne wybuchy gniewu i nie byt w stanie
panowac¢ nad soba. Czgsto popadal w gieboka depresje.

Jego najblizsi stwierdzili, ze zdarzato sig, iz atakowat ich fizy-
cznie. Jeden z krewnych zasigegnat rady psychiatry w tej sprawie;
psychiatra ostrzegt go, ze nie nalezy lekcewazy¢ tych gwattow-
nych reakcji; ze sa to powazne zagrozenia. Gdy si¢ okazato, ze
Chang zaczat trzymaé¢ natadowany rewolwer, ukryty w prze-
grodce na regkawiczki w swoim samochodzie, psychiatra, jak
powiedziat krewny, doradzit mu, by po kryjomu wyjat bron.

1 lipca 1981 roku rozpadto sig drugie matzenstwo Changa.
Najblizsi jego krewni powiedzieli, ze odlecieli wtedy na kon-
tynent, obawiajac si¢ o swoje zycie.

Zebrawszy wszystkie uzyskane dowody i dane, Lee i Cole-
man zdecydowali, Ze sa gotowi do przedstawienia sprawy przed
sadem przysiggtych.

15 czerwca tawa przysieglych sadu w Oahu zdecydowata
oskarzy¢ dr. Richarda K..C. Changa o popelnienie dwodch
zabdjstw na osobach Teda i Alyce Char.
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Do domu lekarza skierowano detektywa Andrew Glushen-
ko, ktory aresztowal niedomagajacego i zbankrutowanego
finansowo Changa.

Energicznie przygotowywano publiczny proces. Coleman
i obronca Pyun nadal zbierali dowody. Od ich wynikéw
zalezato, czy sad przysieglych bedzie przekonany niepodwazal-
nymi dowodami, bez tzw. dymiacego prochu.

Coleman opart swoje oskarzenie na nastgpujacych przestan-
kach:

Cho¢ nie byli blisko zwiazani, Chang i matzonkowie Char
znali sig. Chang byt kiedy$ zaproszony do ich domu. Obracali
si¢ w tych samych kotach towarzyskich. I on, i oni zajmowali sig
handlem nieruchomosciami.

Bardziej gwattowne ciosy spadty na Teda niz na Alyce;
sadzac z potozenia jej ciata, prawdopodobnie zostalta za-
sztyletowana po przybiegnigciu na pomoc napastowanemu
mezowi. To mogto wskazywaé, ze Chang mial uzasadniona
albo wyimaginowana pretensje do Teda.

Fakt, ze denaci otworzyli zabdjcy drzwi o szdstej rano.
wskazywat, ze przynajmniej jedno z nich musiato go znac.

Wiarygodny $wiadek opisal czlowieka odpowiadajacego
portretowi Changa, zjezdzajacego winda o godzinie zblizonej
do czasu popetnienia zbrodni. Pod wptywem hipnozy $§wiadek
ten przypomniat sobie, ze ten megzczyzna byt bardzo zdener-
wowany.

Dozorca parkingu rozmawial z Changiem i widziat go
odjezdzajacego w stanie szalonego podniecenia.

Bliski krewny Changa widziat go pioracego $lady krwi na
ubraniu po powrocie do domu rano, w dniu morderstwa.
Chang powiedziat, ze dolega mu krwawa biegunka. Jednakze

ten krewny przysiagt, ze krew byta jedynie na papierowych
recznikach w tazience. Nie widziat krwi na ubraniu Changa.

Wynik badania przez FBI zakrwawionej karty $wiatecznej
wskazat, ze odciski palcéw na niej odpowiadaty odciskom
Changa.

W ostatnich latach osobowo$¢ Changa zmienita sig; stat sig
gwattowny i uciekat si¢ do sity fizycznej, co przerazato najbliz-
szych.

Czy sympatyczny doktor stal sie Zadnym krwi rzeZnikiem? 27

Adwokat Pyun skoncentrowat si¢ na podkresleniu istotnych
watpliwosci w sprawie. Zamierzat podwazy¢ oskarzenie w na-
stepujacy sposob: !

Analiza odciskéw palcow dokonana przez FBI nie jest
rozstrzygajaca. Pyun sprowadzit dwéch ekspertéw, ktorzy
zeznali, ze odciski linii papilarnych nie byly podobne w kilku
punktach (na brzegach regki, w wypuktosciach i wklgstosciach),
aby mozna byto zdecydowanie stwierdzi¢, ze naleza do Changa.
Powiedziat: Nigdy nie miatem do czynienia 7z przypadkiem, by
eksperci tak byli przekonani, Ze identyfikacja nie jest moZliwa.

Stwierdzit takze, ze gtéwny $wiadek oskarzenia miat osobiste
powody, by zeznaé, ze Chang byt na parkingu rano w dniu
zbrodni. Podkreslajac, ze czekat on cztery i pét roku po morder-
stwie, by wystapi¢ z zeznaniem, obronca utrzymywat, ze powo-
dowata nim che¢¢ zdobycia 20 000 dolaréw nagrody ofiarowanej
przez rodzing Charéw za informacje¢, ktora doprowadzi do
skazania zabdjcy. Pyun wykazat, ze dozorca miat kryminalna
przesztosé, gdyz wydawat falszywe rachunki, i nie mozna
wykluczyé, ze wymyslit swoje zeznanie ze wzgledu na nagrode.

Na podstawie prawnego przepisu adwokat probowat wyta-
czy¢ zeznanie bytej zony Changa, dotyczace rozmowy z nim
w tazience, gdy Chang twierdzit, ze pierze §lady krwi. Zacyto-
wat w tym celu przepis dotyczacy s$wiadczenia matzonki
przeciw matzonkowi.

Potozyt duzy nacisk na zeznanie, ze Chang w dniu zbrodni
zranit si¢ w dton. Prokurator utrzymywat, ze rana powstata,
gdy ndz po uderzeniu w zebro ofiary odskoczyt, trafiajac w reke
mordercy. Pyun dowodzit, ze nastepnego dnia po podwdjnym
morderstwie Charéw Chang wykonat skomplikowany zabieg
chirurgiczny. Gdyby zranit sobie r¢ke poprzedniego dnia, nie
bylby w stanie dokona¢ takiej operacji. Pyun wezwat takze na
miejsce $wiadkOw kobiete, ktora zeznata, ze w dniu morderstwa
widziata trzech mezczyzn w garazu nalezacym do bloku.
Mezczyzni ci zdjeli i zostawili wierzchnie ubrania ochronne,
ktore mieli na sobie. Po ich odejsciu kobieta wzigta jeden
kombinezon i zaniosta go do mieszkania. Kiedy usitowata go
upraé, okazato sie, ze pozostaty plamy, podobne do plam krwi.
Wyrzucita zatem splamiony kombinezon.
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Adwokat utrzymywat poza tym, ze §wiadek, ktéra przynios-
ta poczte Charéw i odkryta ich zwtoki, styszata szczek zamka,
co oznaczato, ze przybysz do apartamentu Charéw zamknat
drzwi od wewnatrz.

Nie wiadomo, ktére z tych przestanek przeméwityby do sadu
przysiegtych, ktéry zreszta nigdy nie zostal skompletowany.
Chang zmart.

Do grobu odprowadzato go trzystu krewnych i przyjaciét.
Pastor wygtosit mowe pogrzebowa, mowiac o jego wktadzie do
zawodu medycznego i na rzecz chorych. Dodat: Jest to dla dr.
Changa dziei uwiericzenia jego Zycia raczej niz dzien kleski.
Widzicie jego ciato spoczywajqce w spokoju.

Gdy méwit te stowa, detektywi, cztonkowie rodziny zamor-
dowanych Charéw i pokonanego Changa oraz wszyscy inni
w miescie Honolulu mieli wtasne wyobrazenie, co si¢ zdarzyto
najedenastym pigtrze luksusowego bloku rano 28 grudnia 1978
roku.

A co mys$la czytelnicy?

W.T. Brannon

ZABOJSTWO
NIEWLASCIWEJ
OSOBY

Rozprawa przeciwko dwudziestosiedmioletniemu Williamo-
wi R. Hillowi z oskarzenia o dwa morderstwa w latach 1974
i 1975 rozpoczeta sie w Chicago rano, 25 lipca 1977. Najpierw
wybrano tawe przysiegtych. Sadowi Kryminalnemu przewod-
niczyt sedzia okrggowy John J. Moran. Zgodnie z prawem
stanu Illinois, oskarzony moze dokonaé¢ wyboru, czy o jego
losie ma decydowa¢é sad, czy tawa przysiegtych.

Jak wickszo$¢ oskarzonych, Hill powierzyt swéj los tawie
przysiggtych.

W czasie wybierania sedzidw przysieglych, pierwszy zastepca
prokuratora stanowego Barry Gross wygtosit mowe wprowa-
dzajaca. Cho¢ Hill stanat przed sadem za zabicie dwdch ludzi,
poza nim byli zwiazani z morderstwem trzej inni mezczyzni.

61-letni Allen Ziperstein byt farmaceuta i wspdiwtascicielem
-wraz z czterdziestosiedmioletnim Robertem Fieldsem-pigciu
sktadow aptecznych, ktére dziwnie nazwano ,,centrami me-
dycznymi". Biuro Zipersteina mie$cito sie w drogerii w Hayma-
rket na West Madison Street, w sercu dzielnicy ne¢dzarzy,
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zamieszkatej przez pijakéw, ktorzy spali w tanich domach
noclegowych, a je§li pogoda nie byta zbyt przykra, na progach
domow.

Cztery inne ,,centra medyczne" znajdowaty si¢ w dzielnicach
zamieszkatych przez biedakow zyjacych gitdéwnie z zasitkéw
opieki spotecznej.

Fields nie byt z zawodu farmaceuta, poprzednio prowadzit
lombard na West Madison Street, po drugiej stronie ulicy, na
ktérej znajdowata si¢ drogeria. Bliskim przyjacielem Fieldsa
byt dr Max Murphy Kaye, dentysta, ktérego gabinet miescit sig
par¢ domoéw za drogeria.

Kiedy Fields i dr Kaye ustyszeli, ze wystawiono na sprzedaz
pewna drogerig, rozwazali mozliwo$¢ jej kupna. Ale Fields miat
znajomego Allena Zipersteina, farmaceut¢ mtodszego od dr.
Kaye'a. Bez poinformowania dr. Kaye'a Fields i Ziperstein
kupili drogerie. Dowiedziawszy si¢ o tym, dr Kaye byt wsciekty.

Aby zgromadzi¢ kapitat na zakup drogerii, Fields sprzedat
lombard. Jako jego wtasciciel miat wielu znajomych i teraz
przekonat ich, by kupowali u niego leki. Wigkszo$¢ z nich to
robita.

Pewnego dnia do drogerii przyszedt dr Kaye. Na zapleczu
wybuchta hatasliwa seria potyczek stownych miedzy nim
a Fieldsem. Dr Kaye zazadat udziatu w zyskach i Fields
przyrzekt mu to.

Pézniej Fields dat dr. Kaye'owi pare dolarow, ale to jeszcze
bardziej rozgniewato doktora, ktérego gabinet podupadt. Kasa
pomocy medycznej (Medicaid) ptacita za zabiegi dentystyczne,
protezy i recepty wypisywane przez dr. Kaye'a. Gdy zmieniono
przepisy prawne, Kaye czeSciowo utracit te zarobki, ale ciagle
dawat recepty, ktdére realizowano w drogerii na Haymarket.
Byto ich tak duzo, ze Ziperstein i Fields zostali w tej sprawie
przestuchani. Uwazano bowiem, ze wielu recept nie zrealizowa-
no, cho¢ Medicaid za nie zaptacita.

23 sierpnia 1974 roku do drogerii na West Madison Street
wszedl kolorowy mezczyzna i zapytal o pana Festensteina.

Subiekt powiedziat mu, ze nie ma tu nikogo o tym nazwisku
i ze prawdopodobnie chciat rozmawia¢ z panem Zipersteinem.
Mezczyzna potwierdzit.
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Allen Ziperstein siedzial przy swoim biurku na zapleczu. Na
wiadomos$¢, ze kto$ chce go widzie¢, wyszedt. Byla.godzina
9.18. Ziperstein zwrdcit si¢ do przybysza: - W czym mdgtbym
panu poméc?

Czarny mezczyzna bez stowa wyciagnat chromowany auto-
mat kaliber 32 i wystrzelit siedem kul prosto w farmaceute.
Nastepnie odwrécit sie i wyszedt. Wkrétce zginat w ttumie na
zattoczonej ulicy.

Subiekt zawiadomit telefonicznie Komendeg Policji. Za pare
minut zjawit si¢ w drogerii kapitan Joseph DilLeonardi. Dwaj
funkcjonariusze Toolis i Coe, ktérzy krazyli w dzielnicy
w czasie strzelania, szybko odgrodzili sznurem sklep, aby nie
dopusci¢ ciekawskich.

Do kapitana DilLeonardiego niebawem dotaczyt porucznik
Walter Bosco, szef wydziatu zabdjstw. Za nim przybyta ekipa
sktadajaca si¢ z Jamesa Dvoraka, Michaela Caccitolo i Johna
Glenna. Glenn na krétko wycofat si¢ ze $ledztwa, bo byl na
urlopie, ale wrdcit po paru dniach.

Subiekt i inni $wiadkowie opisali zabdjce jako czarnego
mezczyzng w wieku 25 do 33 lat. Miat okoto szesciu stép
wzrostu, wazyt okoto 170 funtéw i byl porzadnie ubrany
w gustowny garnitur, biata koszule i krawat.

Przepytano $wiadkéw i detektyw Caccitolo znalazt kogos,
kto widzial bandyte wsiadajacego w pospiechu do autobusu
zmierzajacego na potnoc. Zawiadomiony o tym kapitan Dile-
onardi niezwtocznie polecit skontaktowac si¢ z samochodami
patrolujacymi i komendami policji migedzy Madison Street
i Howard Avenue.

Detektywi Caccitolo i Dvorak przeprowadzili wywiady
w bloku, gdzie miescita si¢ drogeria. Caccitolo znalazt kupca,
ktéory oswiadczyt, iz styszat w drogerii gto$na ktdtnig juz po
morderstwie. To oznaczalo, ze to nie Ziperstein i Fields si¢
ktécili.

Tymczasem Dvorak poszukiwat motywu zbrodni. Ale
wszyscy, ktdérzy znali Zipersteina, mowili, ze byt bardzo
zyczliwym, spokojnym cztowiekiem i nie do pomyslenia byto,
by mogt ktéci¢ sig ze swoim wspdlnikiem. Tymczasem Cac-
citolo dowiedziat sig, ze gtos$na ktdtnia trwata nadal po $mierci
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farmaceuty. To miato oczys$ci¢ Fieldsa, ktéry juz przedstawiat
swoje alibi.

Po powrocie z urlopu do $ledztwa dotaczyt Glenn. Trzej
funkcjonariusze mieli takze inne zadania, ale kazda wolna
chwile poswigcali tej sprawie.

18 stycznia 1975 roku dobrze ubrany czarny mezczyzna
przygladat sig, jak Fields wysiadt ze swego samochodu i skiero-
wat si¢ do drogerii. Fields dostat serig¢ w plecy. Napastnik
zatrzymat si¢ tylko na moment, by pomachaé rewolwerem
w kierunku widzow tej sceny. Nastepnie biegiem dopadt rogu
ulicy i wsiadt do autobusu zmierzajacego na pdinoc.

Detektywi Dvorak, Caccitolo i Glenn znaleZli si¢ w pare mi-
nut pdzniej na miejscu nowego zabdjstwa. Byt tam takze lekarz
policyjny dr Tae Lyons An i technicy z laboratorium kryminal-
nego. Podjete badania rutynowe nie ujawnity zadnego tropu.

Ludzie z wydziatu zabdjstw pracowali z wigksza determina-
cja niz zazwyczaj. Na podstawie kartotek wydziatu opieki
spotecznej stwierdzili, ze dr Kaye miat 72 lata, a nie 65, jak
podawat. Te same kartoteki wskazaty, ze nazwisko drugiej
ofiary brzmiato pierwotnie , Festenstein", ale denat zmienit je
oficjalnie na , Fields". Jednakze - zgodnie z zeznaniami
kupcéw z bloku, gdzie miescita si¢ drogeria - dr Kaye nie
uznawat tej zmiany nazwiska. Subiekt takze nie wiedziat
0 zmianie nazwiska Festensteina.

Ale kto wynajat zabdjce do zamordowania Festensteina?
Moze dr Kaye?

Znalezli sig¢ $wiadkowie, ktérzy zeznali, ze za zabdjca stat
mtody czarny me¢zczyzna. Detektywi zatrzymali mtodego Mu-
rzyna w trzy dni po strzelaniu. Swiadkowie rozpoznali go jako
tego, ktdéry stat za zabdjca. Po wystrzatach uciekt, ale w inna
strone niz zabdjca. Stwierdzono, ze nazywa sig¢ Edgar Wiley
1 ma 20 Iat.

Wiley zaprzeczyt, ze byt obecny przy zabdjstwie; znalazt sig
tam dopiero, gdy skonczyty si¢ strzaty. Po podaniu adresu
zamieszkania, zostal zwolniony. Dalsze dochodzenie skupiato
si¢ na $§wiadkach z bloku.

Znaleziono cztowieka, ktéry nie byt §wiadkiem zbrodni, ale
styszat od innego kupca z tego samego bloku, ze bandyta byt

Zabdjstwo niewtasciwej osoby 33

ochroniarzem i bliskim przyjacielem Wileya. Kupiec przyznat,
ze styszat o tym od mtodej kobiety, ktdra byta sekretarka
i recepcjonistka w matej klinice medycznej'na zachodniej
stronie ulicy. Detektywi udali si¢ do niej.

Powiedziata im, ze kiedy czytata artykut o morderstwie
Zipersteina, jeden z ochroniarzy o nazwisku William R. Hill (27
lat) powiedziat jej: - To ja zabitem tego faceta.

Kiedy spytata go, dlaczego to zrobit, odpowiedziat, ze kto$
zlecit mu dokonanie zabdjstwa. Miat za to otrzymaé 25 000
dolaréw od dr. Kaye'a, dentysty, ktérego gabinet znajdowat sie
nie opodal drogerii. Recepcjonistka powiedziala mu, ze jest
zajeta i nie ma czasu stuchaé bajek.

Dziewczyna nazwata Hilla gaduta i samochwata. Utrzymy-
wat na przyktad, ze byt komandosem walczacym na Sycylii.
Udajac, ze nalezy do mafii, nauczyt si¢ paru stéw po wtosku.

Powiedziata, ze Hill nieraz méwit o tym zabdjstwie i gdy
w dwa dni po zdarzeniu przyszedt do niej, wygladat bardzo
ponuro. Kiedy spytata go, co si¢ stato, wyznat, ze zabit nie tego
cztowieka, ktérego mu wskazano, i ze dr Kaye bardzo sie
rozgniewat. Powiedziat, ze Festenstein to byt wtasnie Fields, bo
znano go pod tym nazwiskiem.

Gdy dentysta troche ostygt w gniewie, dat Hillowi jeszcze
jedna szanse, choé¢ obnizyt sume do 10 000 dolaréw. Hill
powiedziat, ze otrzymat od dr. Kaye'a 5000 dolaréw i 2500 od
zatrudnionej w gabinecie asystentki dentysty. Reszte¢ miat
dostaé¢ po wykonaniu zadania. Zdecydowano, ze trzeba bedzie
poczekaé parg miesigcy, az sprawa ucichnie.

Hill poinformowat o tym dziewczyne, ktéra zapowiedziata
mu, ze zamierzata powiedzie¢ o wszystkim policji po zabdjstwie
Zipersteina, ale zbyt dtugo z tym zwlekata i Fields zostat zabity.
Wtedy nie wiedziata, jak ma postapié.

Po przestuchaniu Wileya, ten nie zglosit si¢ do pracy.
Detektywi udali sie¢ do zatrudniajacej ochroniarzy agencji,
pod adres wskazany im przez Hilla, ale okazato sig¢, ze jest
fatszywy. Nastepnie skierowali si¢ pod adres, ktéry dat im
Wiley, i znalezli go w domu. Poinformowano go o jego pra-
wach i zabrano do Gtéwnej Komendy Policji. W celu rozpoz-
nania przez $wiadkow ustawiono go w szeregu z innymi. Bez
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jakichkolwiek watpliwo$ci zostat zidentyfikowany jako zabdj-
ca.

Informator, ktéry znat obu podejrzanych megzczyzn, stwier-
dzit, ze Wiley wielbit Hilla. Wedtug tego informatora Wiley
miat by¢ koztem ofiarnym. Wiley oznajmit, ze Hill nigdy nie
dopuscitby si¢ takiego czynu.

- W porzadku - powiedzial detektyw - czy mozesz powie-
dzie¢ nam, gdzie obecnie znajduje si¢ Hill? Jesli chodzi o ciebie,
to bedziesz oskarzony co najmniej o pomoc w zabdjstwie, jesli
nie o zabdjstwo.

Wiley podat adres Hilla i zostal odwieziony do komendy.
W momencie gdy si¢ tam znalazt, przybyt zastepca prokuratora
stanowego Joseph Urso.

Hill prébowat wynegocjowaé ugode:

Podyktuje wyznanie o popetnieniu zabdjstwa na uiytek Sqdu,
jesli zastepca prokuratora stanowego Joseph Urso w obecnosci
swiadkow w osobach funkcjonariuszy zagwarantuje mi wyrok
czternastu lat lub o jeden dzier wiecej.

Swiadkami poza zastgpca prokuratora byli detektywi Dvo-
rak, Caccitolo i Glenn oraz major DilLeonardi i porucznik
Bosko.

Propozycj¢ Hilla natychmiast odrzucono. Jeden z detek-
tywow powiedzial, ze juz maja jego ustne zeznanie: Hilla
oskarzono o zabdjstwo, a Wileya o wspdtudziat.

Obaj zostali zatrzymani az do czasu, gdy zostali postawieni
w stan oskarzenia przed sad hrabstwa Cook: Hill pod zarzutem
morderstwa, a Wiley wspdtudziatu. Zatrzymano ich w wigzie-
niu hrabstwa Cook, nie przyznajac mozliwosci odpowiadania
z wolnej stopy za kaucja.

Gdy doszto do rozprawy, Wiley zgodzit si¢ zeznawaé przeciw
Hillowi i oskarzenie go o wspodtudzial w zbrodni zostato
wycofane.

We wstegpnym przemowieniu prokurator Scott Peterson
powiedzial o Hillu: - Wyobrazal sobie, ze jest wykonawca
wyrokéw mafii. Korzystat z drogich restauracji, zamawiajac
takie potrawy, jak wtoskie danie lasania. Nauczyt si¢ nawet
mowié¢ po wlosku. Jest cztowiekiem, ktéry przygotowat si¢ do
zabijania ludzi.
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Cho¢ adwokat Hilla William 0'Malley przerywat mu kilka-
krotnie, Peterson oswiadczyt tawie przysiggtych, ze zabdjstwa
byty wynikiem konfliktu miedzy Fieldsem a dr. Maxem
Murphy Kayem. Peterson zapowiedziat, ze oskarzyciel przed-
stawi $wiadkow, ktérzy potwierdza, ze Kaye wynajat Hilla do
zabicia Fieldsa potem, jak ci dwaj gwattownie si¢ poktdécili
o przedstawianie fatszywych recept Wydziatowi Opieki Spo-
teczne;j.

Stwierdzit, ze dr Kaye wysytat recepty do drogerii Fieldsa,
a wsréd rachunkéw byty takze sfalszowane sumy. Uznatl, ze
oczywistym motywem dr. Kaye'a byta cheé zysku. Dodat,
ze przy badaniu rachunkéw przedstawionych Wydziatowi
Opieki Spotecznej okazato sig, ze stan Illinois zostat oszuka-
ny przez wystawienie setek recept, ktére wcale nie byty
potrzebne.

Prokurator Peterson powiedziat, ze Ziperstein zostat zamor-
dowany przez Hilla z powodu pomytki w nazwiskach. Wskazat,
ze po zabiciu Fieldsa przed drogeria, 18 stycznia 1975 roku Hill
otrzymat razem 6800 dolaréow.

William 0'Malley, urzedowy obronca Hilla, poprosit tawe
przysiegtych sktadajaca sig¢ z sze$ciu kobiet i sze$ciu mezczyzn,
by zwrdcita szczegdlna uwage na zeznania Edgara Wileya.

- Powinniscie si¢ przekonaé, czy rzeczywiscie siedzi przed
wami wlasciwy cztowiek.

0'Malley powiedziat, ze Hill pracowat na trzech posadach,
z ktérych zadna nie przynosita mu wysokich zarobkéw.

Jedna zjego prac byto zatrudnienie w warsztacie mechanicz-
nym, gdzie naprawial i przerabial bron palna. Oskarzenie
utrzymywato, ze dwa rewolwery z tego zaktadu zostaty wyko-
rzystane do zabdjstwa.

Wskazujac na oskarzonego, prokurator Peterson powie-
dziat: - Wszystkie dowody i zeznania $wiadkéw prowadza
w strong Williama Rodericka Hilla. W mieszkaniu Hilla policja
znalazta pigknie ilustrowana broszurke z instrukcja, jak zabi-
jaé. Motto tych wskazowek: Zabijaj bez zadowolenia odpowia-
da doktadnie temu, co si¢ stato.
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W dalszym ciagu rozprawy zeznawat sprzedawca z drogerii,
ktéry tam pracowat w czasie obu zabdjstw. Stwierdzit on, ze na
jakis tydzien przed morderstwem Zipersteina dr Kaye przyszedt
do drogerii i spytat o Boba, bo tak zwykle nazywat Roberta
Fieldsa. Fields byt na zapleczu i dr Kaye tam si¢ udat.

Sprzedawca powiedziat, ze styszat krzyki obu mezczyzn, ale
nie wiedziat, o co si¢ ktdcili. Zeznat tez, ze nastepnego dniajadt
obiad w restauracji, do ktérej wszedt dr Kaye. Kaye pomachat
rewolwerem w stron¢ ekspedienta, mowiac: - Powiedz Bobowi,
by trzymat si¢ ode mnie z daleka. - I wyszedt?.

Recepcjonistka, ktdrej zwierzyt sig Hill, powiedziata, ze jest
takze technikiem medycznym i ze w 1974 roku pracowata przez
dwa tygodnie w drogerii Haymarket. To jednak byto przed
morderstwem Zipersteina. Oznajmita, ze poznata Hilla, gdy
oboje byli zatrudnieni w Centrum Medycznym na West
Chicago Avenue w listopadzie 1974 roku.

- Ktéregos dnia - zeznata - spytal mnie, czy odpowiada
portretowi cztowieka, ktéry zabit Allena Zipersteina. Powie-
dziatam mu, ze istotnie tak myslg, na co on odpowiedziat:
- Stusznie, bo to ja go zabitem.

W czasie dwugodzinnego zeznawania $wiadek powiedziata
0 prébach Hilla zalecania si¢ do niej. Zapraszat ja na filmy
z kung-fu i do wtoskich restauracji, gdzie czasami rozmawiat
w jezyku, ktéry wydawat si¢ jej wloski.

Kiedy$ przyszedt do pracy w marynarce w brazowa krate
1 powiedziatjej: - Miatem na sobie t¢ marynarke, kiedy zabitem
Allena Zipersteina.

- Czy powiedziat pani, jak to zrobit? - spytal prokurator
Peterson.

- Powiedziat, ze wszedt do drogerii Haymarket i spytat
o Allena Zipersteina. Oznajmit, ze strzelal szeSciokrotnie
w klatke piersiowa i raz w noge, aby atakowany upadt na
ziemie.

To nie zgadzato si¢ z tym, czego dowiedzieli si¢ detektywi.
Zgodnie z tym, co im powiedziano, Hill pytat o Festensteina;
prawdopodobnie tylko dr Kaye spos$réd podejrzanych w spra-
wie znal poprzednie nazwisko Fieldsa. Nie byto oczywistej
racji, by Hill pytat o Zipersteina.
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Zastepca prokuratora stanowego Petersen i George Lynch
przedstawili jako dowody rzeczowe marynarke, ktora rzekomo
nosit Hill w czasie zabdjstwa, oraz znaleziona w jego miesz-
kaniu broszurke informujaca, jak dokonaé zabdjstwa.

Zastepca prokuratora stanowego Joseph Urso zeznal, ze
wieczorem 22 stycznia 1975 roku, kiedy aresztowano Hilla,
przyznat si¢ on do popetnienia morderstwa Fieldsa - w 1 Ko-
mendzie Rejonowej Policji.

- Powiedziat - zeznat Urso - ze zgodnie z obowiazkami
dobrego zotnierza sycylijskiego, wykonat rozkazy. Wyznat, ze
zabit pana Fieldsa, a zrobit to bez emocji, po prostu trzeba byto
to zrobic.

Urso zeznat przy tym, ze Hill powiedziat mu, iz zgodzit si¢
zabi¢ Fieldsa za 10 000 dolaréw. Dodat, ze umowe uzgodnita
z nim pracownica dr. Kaye'a. Powiedziat, ze kiedy znalazt si¢
w I Komendzie Rejonowej Policji, policja odtwarzata nagrane
na tasmie zeznanie Edgara Wileya.

Odtworzonoje ponownie dla Hilla. Urso zeznat: -Oczy Hilla
zaszty mgta i po raz pierwszy okazat wzruszenie. Powiedziat mi:
»Macie mnie, je$li chodzi o Fieldsa, ale nie Zipersteina".

Urso powiedziat tez, ze Hill poczatkowo nie chciat obroncy
i na piSmie wyrazit zgode na przeszukanie jego mieszkania.
Pézniej jednak poprosit o adwokata.

Prokurator Urso o$wiadczyt, ze oskarzony zaproponowat, iz
przyzna si¢ do popetnienia obu zabdjstw, je$§li Urso da mu na
piSmie gwarancj¢, ze otrzyma najnizszy wyrok, to jest 14 lat.

- Nie bedzie ugody - powiedziatem mu.

Swiadek powiedziat, ze po wystuchaniu zeznania Wileya
i jego rozmowie z policjantami, Wiley spytal Urso, czy jest
Wtochem. Os$wiadczyt, ze Hill czgsto uzywat takich stow jak
parta Siciliana - méwié po sycylijsku - i capiche Siciliana - czy

rozumiesz po sycylijsku?

Urso poinformowal tawe przysiegtych, ze Hill udawat in-
kasenta optat za gaz, aby dostaé si¢ do domu Fieldsa i zrobié
szkice wnetrza. Stwierdzit, ze Hill znal dobrze samochéd
Fieldsa i jego ubrania.
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W krzyzowym ogniu pytan adwokat Hilla, William
0'Malley spytat, dlaczego policja nagrata zeznanie Wileya,
a nie zarejestrowata zeznania Hilla.

Urso odpart, ze Hill nie chcial, by jego zeznanie zostato
zarejestrowane.

Nastepnym waznym S$wiadkiem byla mtoda kobieta, ktéra
oznajmita, ze pracuje jako recepcjonistka i technik dentystycz-
ny w klinice Maxa Murphy Kaye'a. Szef wyznaczy?t ja jako
posrednika migdzy Williamem R. Hillem i dr. Kayem, ktory byt
w konflikcie z Fieldsem.

Swiadek poinformowata sedziego i tawe przysigglych, ze
przekazata Hillowi informacj¢ i pieniadze od dr. Kaye'a.

Zapytana przez zastgpcg prokuratora stanowego Lyn-
cha dwudziestoczteroletnia kobieta zeznata, ze styszata, jak
dr Kaye powiedziat: - Bob jest nie w porzadku. Zabitbym
tego pasozyta, gdybym mégt wywinaé sig od kary. Zapta-
ce piec tysigcy dolaréow, jesli znajde kogos$, kto go wykon-
czy.

Dodata, ze dr Kaye powiedziat to po ktétni z Fieldsem.

Zeznata, ze powtdrzyta t¢ wypowiedz dr. Kaye'a Hillowi,
ktory powiedziat: - Ja to zrobig. - Swiadek powiedziata mu:
- Jestem pewna, ze to zrobisz.

Nastepnie zeznata, ze data mu kopertg od dr. Kaye'a. Byta do
niego zaadresowana, a w srodku znajdowat si¢ doktadny opis
samochodu Fieldsa i otoczenia drogerii. Byta tam rowniezjego

fotografia.

Recepcjonistka powiedziata takze, ze w jaki$ tydzien pdzniej
rozmawiata z Hillem, ktdory oznajmit, ze nie mogt tego zrobié,
bo negkata go policja.

Oznajmita jednakze, ze w dniu zastrzelenia Zipersteina dr
Kaye przyjat telefon, a ona ustyszata zakonczenie rozmowy:
Co? Zabit nie tego cztowieka? Ktos sie wtaczyt i wy prut A towi
kiszki. Podzniej, tego samego wieczoru, $wiadek zeznata, ze
zgtosit si¢ do niej Hill, méwiac: - WykonaliSmy zadanie; naleza
mi si¢ pieniadze.

Stwierdzita, ze gdy spytata o to dr. Kaye'a, ten odpowiedziat,
ze Hillowi nalezy zaptaci¢ tylko potowe umowionej sumy, gdyz
zabit nie tego cztowieka, ktérego miat zabié.
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Swiadek stwierdzita, ze dostarczyta Hillowi biata, nie za-
klejona kopertg. Byly tam wedtug niej banknoty dwudziesto-,
pigédziesigcio- i studolarowe. Oznajmita tez, ze Hill pracowat
jako ochroniarz w klinice na West Chicago Avenue, gdzie
poznat recepcjonistke, ktéra zeznawata wczesniej.

Prokuratorzy stwierdzili, ze Hill otrzymatl od dr. Kaye'a
tacznie 6800 dolaréw.

Zeznawali réwniez inni §wiadkowie, ale zeznania gtéwnych
swiadkéw wystarczajaco udowodnity wine Hilla. Sytuacja si¢
nie zmienita.

Jednakze Hill, broniac sig, oswiadczyt, ze jest niewinny,
a zabdjca jest jego dawny wspotlokator Edgar Wiley.

Oskarzenie zazadato kary $Smierci, zgodnie z nowym prawem
stanu Illinois. Ten przypadek odpowiadal dwém paragrafom
prawa: zabdjstwo na zamowienie oraz wielokrotne morderstwo.

Zastepca prokuratora stanowego motywowal zadanie kary
$mierci tym, ze Hill, a nie kto inny wybrat rolg ,,zawodowego
mordercy"!

- Ten czlowiek z wyboru stal si¢ morderca, wynajetym
zabdjca - stwierdzit prokurator. - Otrzymat zaptate za swéj
czyn i zabit dwéch ludzi.

Zastepca prokuratora stanowego Scott Peterson takze zaza-
dat wyroku $mierci.

- ChcielibySmy, by sad powiedziat Williamowi R. Hillowi,
ze zabil juz wystarczajaco duzo ludzi - oswiadczyt Peterson.
- Do$¢ juz tych przechwatek o diabelskich wyczynach mor-
dowania ludzi.

- Niech sprawa Williama R. Hilla u§wiadomi ludziom z ulic
Chicago, ze ten typ zbrodni nie poptaca i niczego nie zatatwia.

Obronca 0'Malley wystapit z protestem, poniewaz tawa
przysiegtych nie zostata powiadomiona, Zze rozprawa toczy si¢
o skazanie na $§mier¢. Krytycznie ocenit takze uchybienie sadu,
ze przy wyborze tawy przysieglych nie spytano potencjalnych
sedzidw, czy nie sa przeciwni karze Smierci.

Po pouczeniu sedziéw przysiegtych o procedurze sadowej
przez sg¢dziego Morana, sedziowie udali si¢ do sali narad, by
przedyskutowaé spraweg. To trwalo bardzo krétko. Uznano
Hilla winnym podwdjnego zabdjstwa ,,na zamowienie".
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Wedtug prawa stanu Illinois oskarzony ma po wyroku sadu
przysiegtych uznajacym go winnym dwie mozliwo$ci: moze
wybraé¢ wymierzenie kary przez sedziego albo powierzy¢ swoj
los w rece sedziéw przysieglych. Hill postanowit, zeby lawa
przysiegtych zadecydowata o jego zyciu.

Sedziowie przysig¢gli moga skazaé¢ na wigzienie albo na karg
$mierci. Dyskusja trwata trzy i p6t godziny, a gdy wrécili na sale
sadowa z wyrokiem, brzmiat on: smieré na krzesle elektrycz-
nym.

Prawo stanu Illinois przewiduje natychmiastowa apelacje do
Najwyzszego Trybunatu Stanowego. Sa rézne mozliwosci ape-
lacji i 0'Malley zdecydowat, ze wniesie sprawe do Sadu Sta-
nowego. Prokuratorzy powiedzieli, ze jest obecnie tyle przypa-
dkéw apelacji w stanowych i federalnych sadach apelacyjnych,
ze sprawa moze czekaé na swoja kolej przez dtrugie lata.

Obronca Hilla, adwokat 0'Malley prosit sedziego Morgana,
by obalit wyrok ze wzgledu na wiek skazanego, ktéry nie
skoniczyt 27 lat przed rozpoczgciem procesu.

Sedzia odrzucit prosbe, mowiac, ze Hill byt wystarczajaco
dojrzaty.

Cho¢ popetniono dwa morderstwa zanim wprowadzono
nowe stanowe prawo o karze $mierci, sedzia Moran oznajmit,
ze Sad Apelacyjny Stanéw Zjednoczonych sadzi wedtug prawa,
ktére obowiazywato w czasie popelnienia zbrodni; mozna
jednak odwota¢ sig do nowegoprawa, nawet jesli sad apelacyj-
ny stosowat dawne prawo.

Dawny kodeks zostat uznany przez sad apelacyjny za
niezgodny z konstytucja, gdyz nie uwzgledniat zastosowania
mniejszej kary w pewnych przypadkach.

Prawie natychmiast po orzeczeniu sadu apelacyjnego, w sta-
nie Illinois zaczgto pracowaé nad nowym prawem, zgodnie
z ktérym sad apelacyjny mogt wymierzy¢ kare $mierci. Nowe
prawo zostato zatwierdzone w czerwcu 1977 roku przez
gubernatora Thompsona.

William R. Hill byt pierwszym skazanym na mocy nowego
prawa. Przysztos$¢ pokaze, czy jego wyrok bedzie pierwszym,
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ktéry zostanie wykonany. Ostatnia osoba skazana za zastrzelenie
policjanta w ubraniu cywilnym w 1956 r. byt James E. Dokes.
Ostatecznie zginat na krze$le elektrycznym 24 sierpnia 1962 roku.

Dziennikarze przeprowadzili wywiad z Hillem 16 sierpnia,
nastepnego dnia po ogloszeniu wyroku. Zobaczyli na $cianie
jego celi rysunek przedstawiajacy mezczyzne siedzacego na
krzedle elektrycznym.

Hill powiedziat, ze narysowat to i powiesit dzien przedtem,
wkrétce po wyroku skazujacym go na taka $mier¢.

- Patrze na ten rysunek bez przerwy - wyznal skazany.
- Przypomina mi to, jak zZle mnie wykorzystali pewni ludzie ze
wzgledu na wtasne korzysci.

Utrzymujac, ze nie jest sprawca dwoch morderstw, oskarzyt
prokuratoréw, ze usituja stworzy¢ dla siebie ,,polityczna ko-
rzy$¢" i sa przekonani, ze to im sie uda.

Jedynymi ludzmi, ktdérzy zatowali takiego zakonczenia roz-
prawy, byli Hill ijego adwokat 0'Malley, ktory byt pewien jego
niewinnosci.

Zgodnie z opinia dwu sedziéow przysiegtych nikt z nich nie
miat watpliwosci, ze Hill byt winien. Marc Anthony, 31-letni
sedzia przysiegly, oswiadczyt, ze wszyscy mysleli jednakowo:
» Ten cztowiek popetnit morderstwo z zimna krwia i nie zatowat
swego czynu".

- Wszyscy uwazaliS§my, ze stan Illinois potrzebowat ustawy
o karze $mierci. CzuliSmy, ze sadzimy w imieniu wszystkich
ludzi w stanie. Mamy do$¢ tej sytuacji, ze zabdjcy wracaja na
ulice miasta po trzydziesto- albo czterdziestoletnim pobycie
w wiezieniu. Niepokoito nas, ze Hill znowu modgtby zabijaé,
gdyby$my skazali go jedynie na pozbawienie wolnoS$ci.

Sad przysiegtych nie okazat wspdiczucia mordercy, ktoéry
,wpakowat siedem kulek obcemu cztowiekowi". Anthony
powiedziat, ze se¢dziowie patrzyli z niechecia na cztowieka,
ktéry popetnit omytke strzelajac do niewtasciwego celu i po-
wrécit, by zabi¢ ponownie.

Anthony stwierdzit, ze nie czut wyrzutéw sumienia z powodu
wyroku.

- Nie martwitem si¢, ze skazujemy Hilla na $mier¢ na krzesle
elektrycznym. Zastuguje na kare, na ktéra zostal skazany.
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Sedzia przysiegty powiedziat, ze dwa czynniki przyczynity sie
do niecheci wobec zbrodniarza. Pierwszy to $wiadomos$¢é, ze
egzekucja Hilla wptynie na powstrzymanie innych od zbrodni.

Drugim czynnikiem byta opinia o Hillu z wojska. Trzykrot-
nie stawal przed sadem wojskowym - pierwszy raz za posiada-
nie marihuany, drugi raz za kradziez odbiornika TV, a trzeci
raz za napad z pobiciem. Zostat karnie zwolniony z wojska.

Karne zwolnienie zaakceptowat wowczas kapelan Oddziatu
Marines. Powiedziat wtedy, ze Hilla nie mozna uratowa¢, ze nie
znosi stuzby wojskowej, i dlatego zalecit karne zwolnienie.

Anthony przyznat, ze przy pierwszym gtosowaniu 10 sgdziow
z tawy gtosowato za wyrokiem $mierci, a 2 za pozbawieniem
wolnosci. Drugie glosowanie wykazato proporcje 11 do 1.
W trzecim glosowaniu decyzja byta jednogtosna.

Jednakze Anthony wyjasnit, ze gtosujacy wczesniej za kara
pozbawienia wolno$ci nie byli przeciwnikami kary $mierci.

- Powiedzieli nam poézniej - informowat Anthony - ze
chcieli, abysmy przedyskutowali sprawe wszechstronnie, tak
aby nie pozostaty watpliwosci, czy postepujemy stusznie.

Dr Max Murphy Kaye nie dozyl dnia procesu. W siedem
miesigcy od sformutowania aktu oskarzenia zmart na atak
serca.

W czasie pisania tego artykutu William R. Hill pozostaje
w wigzieniu hrabstwa Cook, oczekujac na rozprawe przed
sadem apelacyjnym.

Nota wydawcy

Nazwisko FEdgara Wileya nie jest prawdziwe. Zastosowano
fikcyjne nazwisko, gdyi nie ma potrzeby identyfikowac tej osoby.

Richard Walt on

NIETYLKOJEDNA
OFIARA
MORDERCY

Ubrany od stéop do gtowy w stréj w ochronnych kolorach,
tropiciel poruszat si¢ w ciszy nocy krokiem lesnego drapiezcy.
Uszy miat wyczulone na najmniejszy szelest. Jego celem nie
bytojednak zadawanie $mierci. Przeciwnie, miat ratowad zycie.
Przyrodnik tropit borsuki i ropuchy, ktédre rzekomo licznie sig
gniezdzity w gestych krzewach i na terenie parkowym w Keston
Lakes, w Bromley, w Anglii. Petzajac ostroznie, szczegdlnie
nastuchiwat zgrzytliwego rechotu ropuch.

Byta to niezmiernie zimna noc z temperatura znacznie
ponizej zera. Zapewne w tej czeSci Anglii, w sobote i niedzielg
4 i 5 stycznia 1986 roku po pdinocy, nalezato si¢ spodziewaé
takiego chtodu.

Przyrodnik omijat zmarznigte trawiaste podtoze, by uniknaé
odgtosu tamiacych si¢ pod stopami traw. Na palcach dotart do
kepy ostrokrzewdw otaczajacych parking samochodowy, ale
nagle stanat jak wryty i wlosy zjezyty mu si¢ na glowie.

Ze ztowrogiego mroku wytaniato si¢ co$ obrzydliwego - jaki$
nieokres$lony ksztatt, a jednak nieuchwytnie przypominajacy
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postaé ludzka. Teraz ten dziwny osobnik jakby zwracat sie do

niego z rykiem.

Megzczyzna podszedt blizej, przebijajac sig¢ przez mgte uno-
szaca si¢ nad wodami jezior. Byta tam gtowa, ale jej rozdygota-
ne usta byly nieproporcjonalnie szerokie i znajdowaty si¢ nisko,
jak u olbrzymiej ropuchy.

Na ten potworny widok nocny badacz bez tchu odskoczyt do
tytu, bo rozpoznat przyczyne swego przerazenia.

Byta to usitujaca chwytaé powietrze $§miertelnie ranna kobie-
ta z rozptatanym od ucha do ucha gardtem.

W par¢ minut pdzniej przyrodnik pukat do drzwi pobliskiego
domu bogatego biznesmena z Londynu Harry'ego Drake'a
i jego zony Agnes. Podejmowali wtasnie noworoczna kolacja
licznych gosci. Byt to jedyny dom w poblizu parku, gdzie
o pierwszej w nocy jeszcze pality sie Swiatta.

Pani Drake otworzyta drzwi. Trochg si¢ przerazita zoba-
czywszy obcego w stroju polowym, blagajacego ja, by natych-
miast wezwata policjeg.

- Prosze mi poméc - wykrztusit. - W parku jest dziewczyna,
ktorej kto$ probowat odciaé gtowe.

Panstwo Drake i ich goscie natychmiast odpowiedzieli na
wezwanie. Kto$ potaczyt si¢ z pogotowiem policyjnym, pozo-
stali - w smokingach i wieczorowych sukniach - pobiegli za
mezezyzna w strong jezior, okoto pét mili od domu.

Niebawem pani Drake narzucita pled na zmarznigta do
szpiku ko$ci ranna, ktéra charczac usitowata oddychaé przez
przecigta tchawice. Rozcierata tez lodowate rgce ofiary i cicho
ja zapewniata, ze wkrotce nadejdzie pomoc.

Uratowanie zycia kobieta zawdzigczata czterem czynnikom
poza sprawnos$cia zatogi ambulansu: cudownemu zjawieniu sie
cztowieka polujacego na ropuchy; szybkiej reakcji panstwa
Drake na jego prosbeg; chirurgowi, ktéry wkrétce potem
wykonat operacje w miejscowym szpitalu; a przede wszystkim
lodowatej pogodzie tamtej nocy.

Nastapita hipotermia redukujaca ilo$¢ krwi wyplywaja-
cej ze strasznej rany. W przeciwnym razie kobieta wykrwa-
witaby si¢ na $mieré, zanim zjawil si¢ przyrodnik; nalezy
bowiem przyja¢, ze gdyby nie zorganizowana przez niego
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pomoc, denatka miataby przed soba zaledwie 30 minut zy-
cia.

Wkrétce ustalono tozsamosé ofiary. Okazafo sie, ze jest zona
szanowanego miejscowego lekarza pochodzenia hinduskiego,
Johna Baksha. Kobieta, takze Hinduska, miata 43 lata. Oboje
praktykowali jako internisci w pobliskim Eltham.

Mieszkali w luksusowym domu, wycenionym na 400 000
funtéw, potozonym w odlegtosci trzech mil od miejsca, gdzie ja
znaleziono. Dzien wczesniej John Baksh zawiadomit policje
o zaginieciu zony. Zatelefonowal do komendy o 9.30 wieczo-
rem. Panstwo Baksh mieli w tym dniu obchodzi¢ druga
rocznice matzenstwa. Dla obojga byt to powtdrny zwiazek.

Kobieta opuscita dom o piatej po potudniu z zamiarem
zrobienia ostatnich zakupow w pobliskim Bromley, ale nie
wrécita do domu. Maz znalazl jej szarego forda oriona,
pozostawionego w $Srodku miasta w poblizu sadu, i obawiat sig,
ze stata si¢ ofiara porwania.

Podczas gdy pani Baksh nastepnego dnia rano lezata w szpi-
talu nie odzyskawszy przytomnos$ci po operacji, ktéra ura-
towata ja od $mierci, policja za posrednictwem prasy zaapelo-
wata do ewentualnych swiadkow, by nawiazali kontakt z ko-
menda.

W tym samym czasie zainteresowano si¢ pewnymi poglos-
kami, ktore wprawdzie nie przyczyniaty si¢ do identyfikacji
sprawcy, ale nadaty $ledztwu pewien kierunek.

Okazato sig, ze w styczniu detektywi Scotland Yardu mie-
li sprawowaé kontrole nad ekshumacja ciata pewnej trzydzie-
stosze$cioletniej Brytyjki pochowanej w potudniowej Hisz-
panii. Byta ona Zzona lekarza domowego z Londynu, a zmar-
ta przed trzema laty, w czasie wakacji, w wyniku ataku se-
rca.

Mniej wigcej w tym samym czasie ekipa dochodzeniowa do
spraw zabdjstw prowadzita Sledztwo w sprawie tajemniczych
zgondw trzech lekarzy domowych pracujacych w pewnej
klinice w potudniowym Londynie. Uwazano, ze wszyscy trzej
zmarli na atak serca. Nowe dowody wskazywaty, ze mogli by¢
pod wptywem lekéw wywotujacych stan zawatowy, czy tylko
symulujacych objawy sercowe.



46 Richard Walton

Dwaj z tych lekarzy byli kawalerami. Zmarli w latach 1970.
i ciata ich zostaly poddane kremacji, watpliwosci wobec ich
$mierci byty wiec tym trudniejsze do wyjasnienia.

Raport stwierdzit, ze w sprawie wszystkich trzech $mierci
przestuchiwano jednego podejrzanego. Scotland Yard za$
badat jeszcze inny watek tej sprawy, ktéry wydawat sie bardzo
interesujacy...

Wszyscy trzej zmarli byli ubezpieczeni na wysoka sumg.
W kazdym przypadku ubezpieczenie wyptacono tej samej
osobie.

Powtarzano wtedy wypowiedz rzecznika Scotland Yardu:
Mogaq uptyngé tygodnie, a nawet miesiqce, zanim dowiemy sie,
czy mamy do czynienia ze Sledztwem w sprawie wielokrotnego
morderstwa czy z seriq nadzwyczajnych zbiegow okolicznosci.

Tymczasem zona Baksha odzyskata §wiadomo$¢é w szpitalu,
a 10 stycznia nieoczekiwanie oskarzono doktora Johna Baksha
0 probe jej zamordowania. W lutym sedziowie przysiegli
miejscowego sadu przekazali oskarzonego do dyspozycji lon-
dynskiego Centralnego Sadu Kryminalnego.

W sierpniu jednakze dodano nastgpne oskarzenie - o doko-
nanie przed trzema laty w Almerii, w Hiszpanii, morderstwa
pierwszej zony, czterdziestosiedmioletniej Ruby.

Teraz czytelnikom wczedniejszych sprawozdan prasowych
wiele sie wyjasnito.

We wspotczesnej angielskiej prasie zazwyczaj spekulacje
wyprzedzaja proces, ale tym razem prasa milczata. Dopiero
druga zona oskarzonego ujawnita w przestuchaniu sadowym
zadziwiajaca histori¢ szanowanego lekarza domowego, in-
kasujacego 100 000 funtéw z polisy ubezpieczeniowej swojej
pierwszej zony i usitujacego zyskaé nastepne 125 000 po
zamierzonym zgltadzeniu drugiej. Potem prokurator krélewski
Allan Grenn, bardzo bystry prawnik, podkreslit kilka pod-
stawowych faktéw.

John Baksh miat praktyke medyczna w regionie Eltham
1 Chislehurst, w potudniowych dzielnicach Londynu, a jego
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pierwsza zona (od 21 lat) takze byta lekarzem. W 1971 roku
zaangazowano do firmy nowa lekarke - nie$miata, drobna
kobiete urodzona w Lucknow w Indii, ktéra wkrdtce rozpo-
czeta tam praktyke. »

Lekarka ta przybyta do Anglii w 1968 roku. W rok pdzniej
wyszta za maz i miata dwoje dzieci - chtopca i dziewczynke.
W 1980 roku maz ja opuscit.

Cztonkini Royal College of Surgeons w Edynburgu i Royal
College of Gynecologists byta niewatpliwie dobrym nabytkiem
dla firmy, ale Baksha pociagata przede wszystkim fizycznie.

Ktéregos$ wieczoru odwiedzit ja wjej mieszkaniu na Bromley
z butelka szampana i spytat:

- Dlaczego jestes sama? Zyjemy w liberalnym spoteczen-
stwie, ktére na wiele pozwala.

Nie$miata kobieta odpowiedziata mu, ze on moze tak mysleé,
ale onajest innego zdania. Po wypiciu szampana romantyczny
doktor zyskat tylko zaproszenie na obiad i nic poza tym.

W pazdzierniku 1982 roku Baksh namawiat kolezankg, zeby
zwiazata si¢ z nim, ale zdecydowanie odméwita. Byta gotowa
poslubié¢ go, ale dopiero po rozwodzie.

Z nadejsciem grudnia Baksh stwierdzit, ze potrzebuje troche
stonca, zabrat wiec zone i dwoje dzieci na wakacje do rodzinnej
willi w Almerii, w potudniowej Hiszpanii.

Wczeénie rano w dniu Nowego Roku 1983, Baksh nagle
wezwat lekarza hiszpanskiego w podesztym wieku, ktérego
poznat na jakim$ przyjeciu. Oswiadczyt mu, ze po meczacym
przyjeciu noworocznym jego zona miata atak sercowy i zmarta.
Leciwy doktor podpisat swiadectwo zgonu, potwierdzajac te
przyczyne. Pochowano ja w Hiszpanii, cho¢ maz narzekat na
wysokie koszty pogrzebu.

Baksh powrdcit z dzie¢mi do Anglii. Kobiete, ktéra chciat
uczyni¢ swoja kochanka, telefonicznie zawiadomit o tragedii.
Powodowana wspdtczuciem zgodzita sie zaja¢ nim i jego
dzie¢mi.

W dwa tygodnie po $mierci pierwszej zony Baksha odbyli
hiduski obrzed pseudoza$lubin w jej sypialni, wdychajac mdla-
co-stodka won palacych sie kadzidetek. Przed posazkiem boga

Kriszny kobieta uklekta u jego stép na znak podporzadkowa-
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nia sie¢ mu we wszystkim, a on wtozyt na jej palec obraczke
zmartej zony.

W nastgpnym tygodniu zostali kochankami, a kiedy ona
otrzymata rozwodd, pobrali si¢ formalnie 7 stycznia 1984 roku.

Wedtug prokuratora Greena, gtéwnym motywem zamor-
dowania pierwszej zony byly sprawy finansowe, ale takze ched
zdobycia nowej kolezanki z kliniki.

Jednakze w koncu 1985 roku Baksh miat znowu powazne
ktopoty finansowe. Zalegat z optata podatku dochodowego
w wysokosci 12 000 funtédw, w banku miat znaczny debet
i zalegat z optatami szkolnymi, co tworzyto znaczna sumg.

Nadszedt czas, by zajaé si¢ druga zona w celu uzyskania
gotowki.

W swoim zeznaniu w sadzie druga zona powiedziata, ze
uwazata siebie za cichego wspdlnika w morderstwie pierwszej
zony, cho¢ dowiedziata si¢ o nim po fakcie. Sad nie wystapit
wszakze wobec niej z oskarzeniem.

Baksh zwierzyt sie jej w przerazajacych okolicznosciach.

W maju 1983 roku, w cztery miesiace po Smierci pierwszej
zony swego meza, byta z nim w sypialni hotelu na Montparnas-
se w Paryzu. Wczes$nie rano, gdy si¢ ubierata, lezacy jeszcze
w tézku Baksh poprosit ja, by sie zblizyta.

Stojac w tawie $wiadkéw Centralnego Sadu Kryminalnego
w sukni z wysoka stéjka, zakrywajaca rang¢ na szyi, opowiedzia-
ta, co si¢ wtedy wydarzyto. Ani razu nie spojrzata w stron¢ me¢za
siedzacego na tawie oskarzonych.

- John rozptakat si¢ - zeznata. - Bylam zdziwiona, zaczetam
gtaskaé¢ go po gtowie, by go pocieszyé, i spytatam, czym si¢
ktopocze. Powiedziatl mi, ze posSwigcit swoja pierwsza zong¢ ze
wzgledu na mnie.

Poprosita go, by wyjasnit, co przez to rozumie, a on
opowiedziat jej, jak to si¢ stato.

- Pomys$latam, ze spadtam z nieba na ziemig - wyszeptata
- nie mogtam w to uwierzy¢.

Baksh powiedziat jej, ze codziennie podawat zonie gorace
mleko, ale tej nocy, w przeddzien Nowego Roku, wlozyt do
niego kilka tabletek narkotyku, by stracita przytomnos$¢.
Nastepnie zastrzyknat jej w udo olbrzymia dawke morfiny.
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Powiedziat, ze nie cierpiata. Nastepnie jeszcze jaki§ czas
ptakat, potem odwrécit sig i zasnat, chrapiac.

Pani Baksh powiedziata sadowi, ze siedziata na tézku
z mieszaning uczué wsSciektodci, niedowierzania i przygnebie-
nia.

- Chciatam wybiec i ogtosi¢ catemu $wiatu, czego si¢
dowiedziatam. Czutam si¢ zdruzgotana. Moje pierwsze matzen-
stwo bylo bardzo nieszczeSliwe. Teraz okazato sig, ze ten
cztowiek jest morderca, a ja z nim spatam.

Obudzita Baksha i powiedziata mu, ze si¢ boi. Miata
nadzieje, ze to, co jej powiedziat, nie bylo prawda.

On wziat ja w ramiona, pocieszajac, jeszcze troche poptakat
i znowu zasnat.

W pare tygodni pdzniej spytata go bez ogrdédek, dlaczego to
zrobit, a on odpowiedziat:

- Gdybym tego nie zrobit, nie miatbym ciebie.

Wtedy zaczgta obawiaé sie¢ o swoje zycie. Baksh cieszyt si¢
duzym powazaniem jako lekarz i wiedziata, ze nikt by jej nie
uwierzyt, gdyby ujawnita prawde.

Kilka dni pdézniej powiedziata mu, ze skoro mégt zabié
pierwsza zong, moze ktéregos dnia zrobi¢ to samo z druga. Tak
ponuro przepowiedziata swdj niedaleki los. Ale on znowu
ptakat i oznajmit, ze jest dla niego okrutna, dodajac:

- To, co zrobitem, jest najwicksza ofiara, jakiej mozna
dokona¢ na rzecz mitosci.

Tak wigc przez nastepne dwa lata druga pani Baksh nie
zdradzita nikomu tej strasznej tajemnicy. Dopiero w szpitalu
opowiedziata detektywom o tym, jak piekielny doktor uznat, Ze
zysk jest wazZniejszy od mitosci i kuchennym noZem o dtugosci
stopy poderingt jej gardfo.

Jej niewiarygodne spotkanie w szpitalu ze zbrodniarzem,
ktéry byt przekonany, ze nigdy nie zobaczy jej zywej, przyciag-
ng¢to uwage detektywoédw.

Zaraz po odzyskaniu $wiadomos$ci, zobaczyta pochylajaca
si¢ nad nia usmiechnigta .twarz meza. Z bukietem w rece
i wyrazem mito$ci na obliczu troskliwie jej si¢ przygladat. Ale
w jego oczach, gdy trzykrotnie ucatowat jej czoto, kryt sie
nieopisany strach.-
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Chcac nie dopuscié, by policjanci czy pielegniarki pozostaja-
cy w poblizu jej t6zka zrozumieli go, zwrdcit si¢ do niej wjgzyku
hindi, btagajac, by nie gubita go, zdradzajac prébe zabdjstwa.

Zachryplym glosem zwracat jej uwage, zeby ,,pamietata”
zamaskowanych mezczyzn, ktdrzy do niej podeszli, gdy robita
zakupy. Ale ona potrzasneta gltowa zaprzeczajac temu, bo
jeszcze nie mogta méwié. Nastepnie spytat, ilu byto tych ludzi,
a ona jednym palcem wskazata na niego, dajac znak, ze byt
tylko on.

Wtedy Baksh zaczat z cata nikczemno$cia namawiadé ja, by
uratowata mu zycie i nie wsadzata go do wig¢zienia.

- Chciatam go odepchna¢, ale rozum nie pozwolit mi na to.
Nie powinien mysleé, ze nie zechcg p6j$¢ na wspdiprace z nim.
Martwitam sig tez o dzieci.

Tak wigc zgodzita sig przedstawi¢ policji fatszywe zeznanie.
Ale po wyjSciu Baksha nagryzmolita na tablicy: Mdj mqz jest
mordercq. Doniescie sedziemu, Ze zabit swojq pierwszq Zone.

Gdy mogta méwi¢ w miarg zrozumiale, przedstawita detek-
tywom prawde o tym, co si¢ zdarzylo, i powtdrzyta jego
poranne o$wiadczenie w pokoju hotelowym w Paryzu.

Na zakonczenie podsumowata swéj stosunek do czlowieka,
ktéry niemal ja zabit, przyznajac sie, ze go kochata, gdyz
spetniat wszystkie oczekiwania, jakie zywita wobec mezczyzny.
Uprzejmy i delikatny, zdawal si¢ by¢ doskonatym mezem
i ojcem.

Jednakze istniato jeszcze co$, poza jej o§wiadczeniem o za-
bdjstwie poprzedniczki. Po ekshumacji zwtok pierwszej zony
w Hiszpanii, patolog doktor Jain West znalazt §lady morfiny

w jej ciele.

Ciato okryto plastikowym przes$cieradtem przed ztozeniem
go w trumnie, o czym nie wiedziat Baksh, a co pozwolito na
zachowanie zwtok przez dtuzszy czas w nie zmienionym stanie.

Jednakze Baksh préobowat wywinaé sie z poprzednich zeznan
zony na policji i w sadzie.

Pierwsza zona, mowit, przedawkowata leki, gdy dowiedziata
sie, ze jej maz ma romans z nowa partnerka z firmy, przybyta
z Lucknow. Rzekomo powiedziat zonie, ze zerwie ten zwiazek,
ale ona nadal byta pos¢pna i melancholijna.
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Gdy lekarz hiszpanski dal $wiadectwo $mierci w wyniku
ataku sercowego, Baksh przyjat to, nie majac zadnych watp-
liwosci.

Jesli chodzi o rozmowe z druga zona w pokoju hotelowym
w Paryzu, powiedziat, ze wszystko to wymy§lit, by zrobié
wrazenie na nowej ukochanej partnerce. Chciat przekonat ja,
ze zrobitby dla niej wszystko.

Nie zabil pierwszej zony i nie probowat zabié¢ drugiej,
stwierdzit zdecydowanie, przypisujac jej przeciete gardto wypa-
dkowi. Ten fatalny dzien powinien by¢ $wietem, a obrocit sie
w prawdziwe piekto ktétni z dodatkiem gwattu, pijanstwa
i narkotykow.

W ciagu dnia zaplanowal zabranie zony na przedstawienie
teatralne Doktor Jekyll i Mr. Hyde na podstawie powiesci R. L.
Stevensona. (Pani Baksh nie przewidywata wszakze, ze jej maz
sam okaze sig nieztym aktorem, gdy dojdzie do zagrania roli
cztowieka o dwdoch osobowosciach.)

Powiedziat w sadzie, ze p6Znym popotudniem zona zaatako-
wata go nozem. Wyrwat go jej z reki i usitowat ja uspokoié.
Nastepnie zaczeta narzekaé na przejmujacy bdél w Kklatce
piersiowej i wtedy, za jej zgoda, dat jej znaczny zastrzyk
morfiny. Wkrétce potem jak wypili trochg szampana, zaczg¢ta
sie znowu ktécié, wobec czego zaproponowat, zeby sic wyb-
rali w odwiedziny do znajomych; mogliby z nimi omowié swo-
je domowe ktopoty. Stwierdzit, ze zabrat z soba néz, aby po-
kazaé¢ przyjaciotom, jak rozpaczliwa byta ich sytuacja rodzi-
nna.

W Keston Lakes zatrzymat samochdd, aby pospacero-
waé chwilg na $wiezym powietrzu, by wyparowat z nich
szampan i efekt tabletek, ktére on takze zazyl. Wtedy jego
zona nieoczekiwanie spytata, gdzie jest néz i on nierozsa-
dnie wrécit po niego do samochodu. Chciat jej pokazaé, ja-

kie to uczucie mieé¢ skierowany na siebie néz, byé zagrozo-
nym nim. Ale gdy zblizyt néz do jej szyi, ona chwycita go
i ostrze przeci¢to jej gardto, zostawiajac gteboka pigciocalowa
rang.

Pdzniej zapewnit swego adwokata, radce Jej Krélewskiej
Mosci, ze nie zrobit tego z premedytacja, nie wiedziat tez, ze
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umierata, gdy ja tam zostawit. Myslat, ze bedzie mogla bez
pomocy, sama wréci¢ do domu.

Powrécit tam, gdyz odjezdzajac w panice zgubit rekawiczke.
Ona ciagle lezata w tej samej pozycji na trawie i oddychata
normalnie.

Nawet jego wtasny obrofica uznat, ze trudno daé temu wiare;

w jego gtosie czuto si¢ niedowierzanie, gdy zadat Bakshowi
pytanie:

- Dlaczego jednak, na mitos$¢ boska, nie zatelefonowal pan
po ambulans albo nie zawidzt jej do szpitala?

- Mieszato mi si¢ w glowie - wykrztusit Baksh, patrzac
w ziemig.

Powrdcit wigc do domu i zglosit na policji zaginigcie zony,
sugerujac porwanie przez zamaskowanych osobnikéw. Od-
powiednio do tej historii, zostawit jej samochdd w $rodku
Bromley.

Wyznat, ze chciatl uniknaé¢ skandalu, iz dwoje szanowanych
lekarzy naduzyto alkoholu, brato narkotyki i ktécito si¢. Nie
chciat, by kto$ poznat ich ,,ciemne"” sekrety.

W rzeczywisto$ci dorzucit narkotyk do szampana, ktory
przedtem pita zona, a gdy byta w stanie Spiaczki, wstrzyknat jej
prawie $miertelna dawke¢ morfiny. Potem zawidzt ja na teren
parku, aby dokonaé¢ potwornego morderstwa. Zostawit ja na

prawie cztery godziny w strasznych me¢kach, walczaca o kazdy
oddech.

Gtéwnemu detektywowi Normanowi Stockfordowi powie-
dziat wcze$niej, ze w jego sercu byta bestia, ktéora kazata mu
nakarmié¢ narkotykami zong, a potem podciaéjej gardto, choé
gteboko ja kochat i chciat, zeby wrécita do domu, do czwérki
ich dzieci, i by nadal bytajego prawa reka w praktyce lekarskiej.

- Nie zdajemy sobie sprawy ze znaczenia cztowieka, dopdki
go nie stracimy - dodat.

W czwartek 18 grudnia tawa przysiegtych, sktadajaca si¢
z siedmiu mezczyzn i trzech kobiet, uznata go winnym obu
zbrodni. Baksh, syn pastora, zacisnal r¢ce, modlac sig z pta-
czem, gdy naczelny sedzia Londynu, sir James Miskin oglosit
najnizszy wyrok kary za morderstwo, tojest 20 lat, i jednoczes-
nie 14 lat za usitowanie morderstwa.
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- Jest pan zagrozeniem dla bliskich - powiedzial sedzia.
- Zabit pan pierwsza zon¢ z premedytacja, aby zaspokoié
pozadanie drugiej, a czyniac to pozbawit paa matki dwoje
adoptowanych dzieci.

Doktor Baksh potwierdzit przypisywanie sobie podwdjnej
osobowos$ci z powieSci Doktor Jekyll i Mr. Hyde, wyznajac
innemu detektywowi: - Walczy we mnie dwéch ludzi i to ten zty
dokonat tego...

Oczywiscie, gdyby Baksh z medyczna wprawa podciat swej
zonie zyte szyjna, po paru sekundach wykrwawitaby si¢ na
Smieré. Ale, jak uwazata policja, podciat jej gardto liczac, ze
nastgpstwa nie beda tak szybkie, bo bedzie krwawita wolniej,
a on zdazy wréci¢ do domu i zapewni sobie alibi.

Obecnie zalicza si¢ do grona ostawionych lekarzy brytyjs-
kich, ktérzy zamordowali swoje zony, takich jak Hawley
Crippen i Buck Ruxton.

Bedacy zwolennikiem eutanazji Baksh powiedziat policji, ze
przychodza takie chwile, iz ludzie maja juz za soba czas, gdy
mogli by¢ uzyteczni. Te ztowrogie stowa sktonity policje do
Sledztwa w sprawie innych $mierci w jego srodowisku.

Cho¢ jego osiemdziesigcioletnia matka cieszyta sig wyjat-
kowo dobrym zdrowiem, wkrotce po wizycie syna, pi¢é lat
wczesniej, zmarta w zaktadzie dla rekonwalescentow rzekomo
w wyniku ataku serca.

A poza tym byli ci dwaj koledzy, ktérzy nie mieli rodzin: dr
David Jones, ktéry upadt na polu golfowym w Hiszpanii i zmart
w kwietniu 1978 roku, a takze drJohn Groome, ktéry podobnie
upadt i zmart w pieé¢ miesiecy pdzniej. Obaj zostawili Bakshowi
praktyke w Londynie.

Detektywi zbadali pdzniej wszystkie kartoteki zmartych
pacjentéw Baksha w przypadkach, gdy wydal $wiadectwa
zgonu ,,z przyczyn naturalnych".

Jego cudem ocalata zona powiedziata gazecie ,,People” 21
grudnia ubiegtego roku, ze jej maz modgiby ktérego$ dnia
skrzywdzi¢ takze dzieci.

Lekarka nadal praktykuje, cho¢ jej mowa jest upos$ledzona
z powodu zadanej rany. N6z uszkodzit migénie, $ciggna, nerwy
i naczynia krwionos$ne szyi.
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Natomiast cztowiek, ktéry z zimna Kkrwia zostawit ja bv
umierata w najzimniejsza noc roku, odsiaduje wyrok w wiezie-
niu. Nie przewidywat, ze krytycznego dnia i w krytycznym
miejscu zjaw, s, towca ropuch, ktéry udaremni jego zbrod-
niczy plan zdobycia pieniedzy za ceneg zycia

Nota wydawcy

Harold i Agnes Drake nie sq prawdziwymi nazwiskami o0sob
tak nazwanych w tym reportaiu. Zostaty uzyte fikcyjne imiona
i nazwiska, gdyi nie ma potrzeby, by czytelnicy poznali ich dane
personalne.

Barbara Geehr

ANIOL
MILOSIERDZIA
ZABIJA

Pewnego cieptego poranka w potowie lipca 1988 roku kapitan
CIiff Miller, szeryf hrabstwa Putnam na Florydzie, przyjal tele-
fon informujacy go o prawdopodobnych morderstwach w domu
starcow w Putnam-Alachua. Reporter wiadomos$ci ze stacji
telewizyjnej Gainesville wtasnie dowiedziat sic o tym z telefonu
anonimowego informatora. Sadzit, ze szeryf zechce to sprawdzié.

- Co doktadnie powiedziat anonimowy informator? - spytat
kapitan.

- Tylko tyle, ze kto$ zabija pacjentéw w domu starcow
Nowe Zycie, ktory, jak pan prawdopodobnie wie, znajduje sie
na wschod od miasta Melrose.

- Na czym rozmoéwca opierat t¢ informacje? - spytat jeszcze
szeryf.

- Powiedziat, ze styszatl, jak jaki$ cztowiek w barze Whiskey
River przechwalat sie, jakoby wiedziat, ze w domu starcéw
Nowe Zycie zabito pieciu pacjentéw - odpart reporter.

W godzing pdzniej byta druga informacja. Pracownik o$rod-
ka spotecznego zapobiegania kryzysom w rodzinach w Gaines-
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ville oznajmit, ze odebrat, na linii interwencji, telefon od mocno
zdenerwowanego czlowieka, ktéry przedstawit sig¢ imieniem
,Jeff.

Pracownik spoteczny powiedziat, ze Jeff - wedtug jego
wlasnych stéow - pracuje w domu starcow, ze juz zabit pigciu
pacjentow i wlasnie udaremniono mu prébe zabicia szodstej
ofiary. Opowiedziat ze szczegdtami, jak tego dokonat.

- Co to za szczegdty?

- O ostatnim nieudanym przypadku powiedziat, ze postawit
krzesto na zewnatrz, pod oknem pokoju pacjentki, i usunat
zaluzje, by swobodnie tam wejs¢. Gdy znalazt sie¢ w $rodku,
zamknat drzwi na korytarz, podszedt do tézka i gdy zamierzat
zabi¢ $piaca kobiete, kto$ zapukat do drzwi. Przestraszony, ze
moga go ztapaé na goracym uczynku, wyszedt przez okno,
zasunat zaluzje i uciekt.

- Wyczutem, ze wzywat w ten sposdob pomocy - powiedziat
pracownik spoteczny. - Obawial si¢, ze bedzie nadal zabijat.
Préobowatem rozmawia¢ z nim. Przekonatem go, by podat mi
nazwiska zabitych i szostej osoby, ktdora zamierzal usmiercié.

Kapitan Miller zapisat informacje wraz ze spisem rzekomo
zamordowanych starcéw i wystal swego zastgpce Terry'ego
Beatueina oraz detektywa Chrisa Horda do domu starcéw.
Tam, w czasie gdy Hord rozmawiat z dyrektorka kliniki,
Beautein sprawdzat pokdj pacjentki, gdzie - zgodnie z wy-
znaniem ,Jeffa" - znajdowata si¢ jego potencjalna szésta
ofiara, ktérej zabdjstwo uniemozliwiono.

Hord dowiedziat si¢ od dyrektorki, ze spos$réd personelu
tylko jedna osoba ma na imig Jeff - pomoc pielegniarza Jeffrey
Lyn Feltner, lat 26.

- Przyszedt z polecenia krewnej, ktéra pracowata u nas
dtugie lata - powiedziata dyrektorka. - Jest dobrym pracow-
nikiem i dobrze spetnia swoje obowiazki. Nigdy nie styszeliSmy
na niego skarg. Zawsze zglasza si¢ do pomocy. Nigdy si¢ nie
spOznia.

- A dzisiaj? - spytat Hord.

- Pracuje na drugiej zmianie.

Detektyw Hord spytat, jak dtugo Jeff pracuje w klinice.

Dyrektorka sprawdzita kartoteke.
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- To jest drugie zatrudnienie u nas. Poczatkowo pracowat
od lipca 1986 roku do marca 1987. Po paromiesigcznej przerwie
wroécit do nas w listopadzie i pracuje dotychczas.

- Mowi pani o listopadzie 1987?

- Tak jest.

- W porzadku. Czy moze pani sprawdzi¢ daty $mierci pigciu
pacjentéw, ktorych nazwiska podano pracownikowi spotecz-
nemu z Os$rodka w Gainesville? Mieli rzekomo by¢ zamordo-
wani.

Po sprawdzeniu okazato sig, ze wszyscy zmarli migdzy
7 stycznia a 6 kwietnia 1988 roku.

- A zatem w czasie drugiego zatrudnienia Feltnera - zauwa-

zy¥ Hord.

- Tak. Ale muszg¢ powiedzieé, ze nie byto zadnych podejrzen
co do przyczyny ich $mierci. Wszystkie zgony przypisano
atakom sercowym albo po prostu podesztemu wiekowi. To jest
takie miejsce. Pacjenci sa starzy. Dbamy o ich wygody az do
czasu, gdy umieraja. Wigkszos¢ z nich jest poddana kremacji.

- A co w przypadku tych pigciu, ktérych $mieré Jeff
przypisuje swojemu dziataniu?

Dyrektorka ponownie sprawdzita kartoteke.

- Dwoje poddano kremacji, ciata trojga zostalty pochowane
- powiedziata.

Poniewaz Jeffrey Feltner miat zgtosié sig¢ dopiero na pdzniej-
sza zmiang, detektyw Hord udat si¢ pod jego domowy adres.
Przestuchat Feltnera i nagrat jego stowa zaprzeczajace jakoby
telefonowat do stacji telewizyjnej w Gainesville czy do pracow-
nika opieki spotecznej.

Nastepnie detektyw zawidozt tasme do stacji telewizyjnej.

Reporter rozpoznat gltos anonimowego informatora, ktéry
rzekomo ustyszal mezczyzne chwalacego si¢ dokonaniem za-
béjstw.

Hord otrzymat nakaz zatrzymania Jeffreya Feltnera i aresz-
towania go pod zarzutem morderstwa pierwszego stopnia
i rabunku. W areszcie Feltner przyznat si¢ do telefonéw, ale
zaprzeczyt, ze kogokolwiek zabit.

- Moje telefony byly sposobem na zwrdcenie uwagi, aby
kto$ sprawdzit, jak zle warunki maja pacjenci w zakladzie
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ijak niewystarczajace jest leczenie podesztych wiekiem - wyjas-
nit.

Tymczasem zastgpca szeryfa Beautein powrédcit do domu
starcéw i dokonczyt badanie pokoju, w ktéorym, zgodnie
z o$wiadczeniem pracownika spotecznego z Osrodka Pomocy
Spotecznej, udaremniono dokonanie szdstego zabdjstwa.
Beautein nie znalazt §ladoéw wej$cia domniemanego zabdjcy do
pokoju albo jego wyjécia przez okno, jak powiedziano przez
telefon.

Sprawdzono krzesto z werandy pod oknem, ale nie wy-
gladato na to, ze kto§ na nim stat. W migkkim piasku tez nie
byto odciskéw. Nic nie wskazywato, by lezace od dawna na
parapecie $mieci zostatly poruszone. W pokoju nie byto zadnych
§ladéw i nic nie wydawato sie przemieszczone.

- Absolutnie nic nie wskazuje na to, aby Jeffrey Feltner czy
kto$ inny wchodzit czy wychodzit przez okno z tego pokoju
- podsumowat wyniki badan szeryf Miller. - Gdyby kto$ tam
wszedt, musiatby fruwaé. Wszystko wyglada na kompletny
wymyst. Prawdopodobnie umieszczono krzesto pod oknem
tego pokoju, tak aby wygladato, ze kto$ wszedt do $rodka.
Miato to chyba uwiarygodni¢ opowie$¢ o uniemozliwionym
szOstym zabdjstwie.

W miare postepu dochodzenia wszystko wskazywato, ze
pigciu pacjentdw, ktérych jakoby zamordowat Feltner, zmarto
naturalna $§miercia. Zdawato si¢, ze Feltner istotnie wymyslit tg
historig, aby zwr6ci¢ uwage na stabe warunki opieki nad
leciwymi pacjentami w domu starcow. Miller stwierdzit, ze
dochodzenie nie wykazato, jakoby pielggniarz kogo$ zabit.

- Zbadali$my wyznanie zbrodni zabdjstwa przez Feltnera
i odrzuciliémy je - stwierdzit Miller. - Oskarzenia go o zabdj-
stwo nie da si¢ udowodnié¢. Mozliwe, ze Feltner wyznat
zbrodnieg, aby zwrdcié na siebie uwage. Jest on niepokaznego

wzrostu, co$ okoto pieciu stép i trzy cale, i zapewne wazy
ponizej stu funtéw.

Po dtugiej ,deliberacji prawnej", jak to nazwat kapitan
Miller, odstapiono od oskarzenia Jeffreya Feltnera o zabdj-
stwo. Odpowiadat jedynie za molestowanie telefonami, roz-
gtaszanie nieprawdziwych wiadomos$ci i drobne wykroczenia
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przeciwko prawu. Po czteromiesigcznym pobycie w wigzieniu
w Putnam wyszedt na wolnos$¢.

Péznym latem 1989 roku mezczyzna, ktdry przedstawit sic jako
Paul Hendry, zatelefonowat do dziennikarza telewizyjnego w Da-
ytona Beach. Powiedziat mu, ze pewien homoseksualista, ktéry
nazywa si¢ Tony i w przesztodci przyczynit si¢ do $mierci kilku
pacjentéw w klinikach w hrabstwie Putnam, obecnie popetnit dwa
nowe morderstwa w hrabstwie Volusia. Wymienit ofiary: Ruth
Hamilton, zabita w czerwcu w zaktadzie Bowmana w Ormond
Beach, i Doris Moriarty, zamordowana w lipcu w O$rodku
Leczenia Geriatrycznego fundacji Clyatta w Daytona Beach.

Informator opisat Tony'ego jako mezczyzng z ciemnymi
wlosami, zepsutymi ze¢bami, dtugimi rézowymi paznokciami
i wasami.

- Tony nie chce zgtosi¢ si¢ na policje i nie chce, by
dowiedziata sig o tym jego matka - dodat informator.

W kilka dni pdzniej w agencji zatrudniajacej tymczasowych
pracownikéw w instytucjach opieki zdrowotnej odebrano
telefon od mezczyzny, ktéry przedstawit si¢ jako homoseksual-
ny partner i wspétlokator Jeffreya Feltnera.

- Telefonuje do was - powiedziat - bo to wy kierowaliscie
Jeffreya do pracy w klinice Bowmana w Ormond Beach
i w osrodku geriatrycznym w Daytona Beach. Sadze, ze
powinniscie to wiedzie¢ - Jeffrey powiedziat mi, ze zabit chorg
Doris Moriarty w zaktadzie fundacji Clyatta.

Funkcjonariusz agencji zatrudnienia natychmiast zawiado-
mit Wydziat Policji w Daytona Beach. Dochodzenie poprowa-
dzit detektyw Bill Adamy.

Adamy dowiedziat si¢ w o$rodku geriatrycznym Clyatta, ze
Jeffrey Feltner pracowal tam okoto miesiaca.

- Byt odpowiedzialnym pracownikiem i dobrze spetniat
zadania - powiedziata administratorka - ale nie zglosit si¢ do
pracy 16 i 17 lipca. Nie mozna tego tolerowaé¢ w takim
zaktadzie, bez wzgledu na to, czy to jest zastgpczy pracownik,
czy pracujacy na state. ZadzwoniliSmy do jego mieszkania
i powiedzieliSmy mu, ze dostal wymédwienie.

- Co moze pani powiedzie¢ o Doris Moriarty? - spytat
detektyw Adamy.
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Administratorka powiedziata, ze Moriarty byta emerytowa-
na pielggniarka dyplomowana, a w osrodku przebywata od
trzech lat.

- Umarta w wieku osiemdziesieciu o§miu lat i byta bardzo
schorowana. Nie byto absolutnie nic podejrzanego w jej
$mierci. Znalezliémy ja martwa w 16zku 11 lipca i uwazamy, ze
umarta we $nie.

- Jej ciato spalono czy pochowano?

- Poddano kremacji.

11 sierpnia Adamy zaczat przestuchiwaé Feltnera, ktdry
wowczas byt bez pracy. Feltner przyznat sig, ze to on zatele-
fonowat jako Hendry do osrodka telewizyjnego, zawiadamia-
jac o zabdjstwie Doris Moriarty w Daytona Beach i Ruth
Hamilton w Ormond Beach.

- Nie zabitem jednak nikogo - os$wiadczyt. - Telefono-
waltem, by zwrdci¢ uwage na niewtasciwe warunki w domach
starcow.

- Czy nie uwaza pan, ze potrzebuje pomocy? - spytat
Adamy.

Feltner przyznat, ze juz korzysta z leczenia w ambulatorium
ACT, o$rodku leczenia psychiatrycznego w Daytona Beach.
- Znaja mnie tam pod imieniem ,Tony" - powiedziat.

Detektyw Adamy pamigtat, ze byto to fikcyjne imi¢ homo-
seksualisty, ktéremu Feltner przypisat w telefonie do o$rodka
telewizyjnego w Daytona Beach dwa morderstwa w hrabstwie
Volusia. Detektyw zaczat przekonywaé Feltnera, by zgtosit sig
z wtasnej woli do os$rodka leczenia psychiatrycznego.

- Moébgtbym zawiezé pana do mieszkania, zabratby pan kilka
potrzebnych rzeczy i pojechalibySmy do ACT.

Feltner zgodzit si¢ na dobrowolne poddanie si¢ kuracji.
Adamy zawidzt go wtedy do jego mieszkania, gdzie spakowat
kilka drobiazgéw. Nastgpnie odwidézt go do osrodka i tam
zostawit.

W pare dni p6zniej ochroniarz z ACT znalazt w$rdd rzeczy
Feltnera arkusz papieru z siedmioma nazwiskami, datami
i nazwami trzech zaktadow dla starcow.

Sonia Barnes, 78 lat, 7 lutego 1988, Nowe Zycie

Harry Towne, 82 lata, 8 lutego 1988, Nowe Zycie
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Sarah Abrams, 75 lat, 10 lutego 1988, Nowe Zycie

Sally Tobin, 64 lata, 18 lutego 1988, Nowe Zycie

John Mallory, 73 lata, 6 kwietnia 1988, Nowe Zycie

Ruth Hamilton, 81 lat, 21 czerwca 1989, Zaktad Bowmana,

Doris Moriarty, 88 lat, 11 lipca 1989, Fundacja Clyatta.

Straznik przekazat listg inspektorowi, ktéry dostarczyt ja
detektywowi Adamy. Detektyw rozpoznat nazwiska siedmiu
oséb, ktére Feltner wymieniat jako ofiary zabdjstwa, chod
pézniej utrzymywat, ze wymyslit te nazwiska, by zwrocié uwage
na zte warunki w zaktadach dla starcow.

Sprawdzenie dat zgonéw pacjentéw w wymienionych zakta-
dach potwierdzito notatke Feltnera.

Detektyw udat si¢ do odrodka psychiatrycznego i nagrat na
taSmy dwa dodatkowe przestuchania Jeffreya Feltnera: jedno
15 sierpnia, drugie 16 sierpnia. Gdy pokazat Feltnerowi liste
pacjentéow, o ktérych pierwotnie mdéwit, ze zostali zamordo-
wani, ten ponownie zaprzeczyt, by miat co$ wspdlnego z ich
$miercia. Jednakze pod wptywem pytan Adamy'ego zatamat sie
i wyznat, ze zamordowat wszystkie siedem oséb, by ,, wyzwolié
ich z cierpien".

Wyjaénit, ze pierwsza ofiara byta Sonia Barnes z zaktadu
Nowe Zycie.

- Sonia bardzo cierpiata - powiedziat detektywowi. - Nikt
jej nie odwiedzat, rodzina si¢ od niej odwrdcita. Chcieli tylko
odziedziczy¢ jej pieniadze i dom.

- Jak do tego doszto? - spytal Adamy.

- Udusitem ja, jak i pozostatych - odpart Feltner. - Czeka-
tem, az zadnie, a nastgpnie zaciagnatem koc wokdt jej szyi
i usiadtem na niej tak, by nie mogta sig¢ poruszyé. Nastgpnie
$cisnatem jej nos jedna reka, a druga zakrytem usta. To
zamknegto przewdd oddychania. Zawsze uzywatem rekawiczek
chirurgicznych, aby lepiej zaciskaé. Potem juz tylko czekatem,
az przestanie oddychaé. Caty zabieg trwat tylko sze$¢ minut,
czasami mniej.

- A inne osoby z domu Nowe Zycie? Dlaczego je zabite$?

- Harry Towne, Sally Tobin i John Mallory ogromnie
cierpieli, bardzo im wspdtczutem - wyznal Feltner. - Wszyscy
robili na zto$¢ Mallory'emu. Personel go nie lubit. On chorowat
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na Parkinsona i nie bardzo mégt chodzi¢. Do tego nic niejad#t.
Zawsze powtarzat, ze chciatby umrzed.

- A Sarah Abrams?

- Powiedziata mi, ze chciataby umrze¢.

- W porzadku - powiedziat Adamy. - To wyczerpuje sprawg
pacjentéw z Nowego Zycia. Powiedz mi teraz o Ruth Hamilton
z kliniki Bowmana w Ormond Beach i Doris Moriarty z Fun-
dacji Clyatta w Daytona Beach.

- Niewiele moge powiedzie¢ o Ruth. Kiedy zaczatem praceg
w klinice Bowmana, byta w izolatce. Spytatem dlaczego, ale
nikt mi tego nie wyjasnit. Powiedzieli tylko, ze $Smieré bytaby
dla niej btogostawienstwem. Naprawde bardzo cierpiata.
Wspétczutem jej. W wieczér, kiedy umarta, po prostu za-
mknatem drzwi i zaluzje, zacisnatem koc wokdt jej szyi,
wszedtem na nia i udusitem ja, jak poprzednich.

- A Doris Moriarty? Nia interesuj¢ si¢ najbardziej, bo ten
przypadek nalezy do jurysdykcji wydziatu policji w Daytona
Beach - powiedziat Adamy.

Feltner stwierdzit, ze odkad zaczal pracowaé¢ w Fundacji
Clyatta, mineto okoto miesiaca, zanim si¢ zorientowat jak
strasznie cierpi Moriarty.

- Byta naprawdg stara - co$ okoto osiemdziesigciu o$miu lat
- i byta dyplomowana pielggniarka. Gdy spostrzegtem, jak
cierpi, nie chciatem jej tak zostawié¢. Wszyscy méwili: ,, Niech
sobie lezy i cierpi, pozwdlmy jej pomeczy¢ si¢ i umrzeé”. Miata
odlezyny az do koéci. Byta podatna na rézne infekcje, nie
poruszata si¢ i nie mowita. Wrozytem wigc rekawiczki chirur-
giczne i udusitem ja.
~- Czy pochowano Moriarty?

- Nie. Poddano ja kremacji, tak samo jak Ruth Hamilton.

Detektyw Adamy nie mégt zrozumieé, dlaczego Feltner
pracowat w domu dla starcéw, jeSli nie modgt patrzeé¢ na
cierpienia pacjentow.

- Tak naprawde to lubie pracowaé ze staruszkami - wyjas-
nit Feltner. - Ale nie lubig¢ patrzeé, gdy cierpia. Zabicie ich byto

jedynym sposobem pomocy im, usuni¢ciem wyrazu bélu z ich
twarzy. Czutem si¢ winny z tego powodu i w rzeczywistos$ci nie
chciatem tego robi¢. To znaczy, nie sprawiato mi to zadowole-
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nia. Nie robitem tego dla przyjemnosci i nie dlatego, ze chciatem
zobaczy¢, jak umieraja. »

- Ciagle nie rozumiem, dlaczego pracowate$ w zaktadzie dla
starcow, jesli nie znosite$ widoku ich cierpien. Musiate§ zdawaéd
sobie sprawg z tego, ze masz sktonno$ci do zabijania pacjentéw,
by uwolnié¢ ich od cierpien.

- Sadze, ze dzialo si¢ tak dlatego, ze jedynie w tych
zaktadach mogtem dostaé prace - wyjasniat Feltner. - Prébo-
watem w Burger King, u McDonalda i w tym podobnych
miejscach. Przyjmuja twoje podanie i na tym sie konczy.
W domach opieki, jesli jeste§ mgzczyzna i masz §wiadectwo, od
razu cie wynajmuja. Zadnych pytan i juz jeste$ przyjety.

16 sierpnia detektyw Bill Adamy udat si¢ z nakazem aresz-
towania do ACT i aresztowal Jeffreya Feltnera pod zarzutem
zabdjstwa pierwszego stopnia w dniu 11 lipca 1989 roku
osiemdziesiecioo$mioletniej Doris Moriarty w osrodku fun-
dacji Clyatta w Daytona Beach. Feltnera osadzono w wigzieniu
hrabstwa Volusia. Nastegpnego dnia sedzia Darrell Carnell
potwierdzit aresztowanie Feltnera bez zastosowania Kkaucji
i wyznaczyt obronice z urzedu Howarda Pearla, by go reprezen-
towal w sadzie.

Kiedy dziennikarze spytali detektywa, czy mysli, ze Feltner
uwazal si¢ za aniota $mierci, odpowiedziat:

- Jak udato mi si¢ stwierdzi¢, Feltner wyrazat zal, ale byt to
zal z powodu sytuacji w zaktadzie, a nie z powodu tego, co si¢
zdarzyto! Nie, on nie jest aniotem $mierci i wcale nie uwaza sie
za aniota. Feltner mysli, ze w domach starcow Zle si¢ opiekuja
pacjentami, a zatem duszac ich pomagat im, bo uwalniat od
zycia w ztych warunkach.

Zeznania Feltnera zaszokowaty wtadze w hrabstwach Volu-
sia i Putnam. Sierzant Ron Morgan z wydziatu policji w Or-
mond Beach natychmiast odbyt rozmowe z administratorka
w klinice Bowmana, gdzie zmarta Ruth Hamilton.

- To nie do wiary - powiedziata sierzantowi administrator-
ka. - Sprawdzitam kartoteke¢ i okazato si¢, ze zatrudniliémy
Jeffreya Feltnera z agencji posredniczacej w angazowaniu
personelu medycznego na zastepstwo. Odby#t tylkojeden dyzur.
To byta noc 20 czerwca. Nastepnego ranka znalezliSmy pania
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Hamilton martwa w t6zku, ale nie byto podstaw do zadnych
podejrzen. Jej stan zdrowia byt naprawde zty; oczekiwaliSmy tej
$mierci. Zgodnie z jej zyczeniem, nastapita kremacja.

Sierzant Morgan stwierdzit, ze na podstawie zeznania Felt-
nera, iz udusit Ruth Hamilton, mozna go oskarzy¢ o zabdjstwo.

Kapitan CIiff Miller z hrabstwa Putnam okazat podobne
zdumienie jak administratorka, gdy odpowiadal na pytania
dziennikarzy.

- Przestuchiwali§my go przed rokiem, gdy oskarzat sie
o zabicie pigciu pacjentéw w domu starcéw Nowe Zycie pod
Melrose i twierdzit, ze udaremniono mu zabicie szdstej ofiary
- oznajmit. - Nie byto przeciw niemu zadnych dowodéw winy
z wyjatkiem udowodnienia mu molestujacych telefonow, fat-
szywych doniesien i kradziezy paru drobiazgdw z pokoi
pacjentéw. UwazaliSmy wowczas, ze Feltner wymysSlat te
historie, aby zwrdci¢ na siebie uwage, i odstapiliSmy od
oskarzenia.

- Nastepnie dowiedzieliSmy sig¢ - ciagnat Miller - ze Feltner
zostat zatrzymany w Daytona Beach i ze nadal podtrzymywat
oskarzenie siebie o pigeé zabdjstw. ZazadaliSmy kopii prze-
stuchan w Volusia i ponownie otworzyliSmy $ledztwo. Spraw-
dzamy wszystko, by si¢ przekonaé, czy os$wiadczenia pana
Feltnera sa wiarygodne. Chce przez to powiedzieé¢, ze ponownie
badamy bardzo starannie, jak sprawa wyglada w hrabstwie
Putnam.

John Tanner, prokurator stanowy z VII Okreggu Sadu
Stanowego na Florydzie, zgodzit sie, ze byto duze praw-
dopodobienstwo, iz Feltner chcial zwrdcié na siebie uwage.

- Jednakze - powiedziat reporterom - sa mocne podstawy
do oskarzenia Jeffreya Feltnera. Gdy kto$ przyznaje si¢ do
kilku zabdjstw, a miat mozliwosci popeinienia ich i ofiary
zmarty, sadze, ze jest wystarczajaco wiele powodéw do aresz-
towania. - Niemniej - dodat prokurator stanowy - zbrodnie
bedzie trudno udowodnié¢. Z siedmiu rzekomych ofiar cztery
poddano kremacji: dwie z pigciu w hrabstwie Putnam i obie
ofiary z hrabstwa Volusia. Z drugiej strony moze si¢ okazaé, ze
nie mniej trudno jest wykazaé¢, ze Feltner nie zabit, jak to, ze
zabit.
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17 sierpnia Tanner poinformowat prase, ze Feltnerjest chory
na AIDS.

- Poczatkowo stwierdzono, ze jest nosicielem HIV, z praw-
dopodobienistwem zapadnigcia na AIDS. To bylo przed paru
laty, bodajze w pazdzierniku 1986 roku. Bezzwlocznie skieruje-
my go na leczenie - oznajmit Tanner.

12 wrzesnia 1989 roku tawa przysi¢gltych sadu w hrabstwie
Volusia oskarzyta Feltnera o zabdjstwo pierwszego stopnia
przez uduszenie osiemdziesigcioo$mioletniej Doris Moriarty,
pacjentki w Osrodku Leczenia Geriatrycznego Fundacji Clyat-
ta. Detektyw policji w Daytona Beach stwierdzit, ze nie ma
potrzeby prowadzi¢ dalszego $ledztwa w sprawie Feltnera przez
inne osrodki.

- Oskarzony pozostaje w areszcie w wi¢zieniu hrabstwa
Volusia. Nie wyjdzie stad w najblizszym czasie.

Kapitan Miller oznajmit, ze jest zadowolony ze skomple-
towania oskarzenia przeciw Feltnerowi w hrabstwie Volusia.

- To da wigcej czasu prowadzacym §$ledztwo w hrabstwie
Putnam na gitebsze zbadanie pieciu zabdjstw w zaktadzie Nowe
Zycie, do ktérych przyznat si¢ Feltner. My postanowili$my
skoncentrowaé nasze wysitki na jednej ofierze, a nie prébowad
rozwiazaé¢ réwnoczes$nie wszystkie pi¢é¢ przypisywanych Felt-
nerowi zabdjstw. Mozemy przeprowadzi¢ ekshumacje¢ jednej
z trzech zmartych osdb, ktdre zostaty pochowane, jesli patolo-
gowie zapewnia nas, ze po tak diugim czasie jest szansa na
wykrycie przestgpstwa.

Patologowie uznali, ze badaniejednej ze zmartych oséb moze
ujawnié, jak zmarta. Wytypowano zwtoki Sarah Abrams, gdyz
jej stan zdrowia byt lepszy niz innych pacjentow w chwili
$mierci, a takze dlatego, poniewaz rodzina, uwazajac, ze mogta
by¢ zamordowana, od razu data pozwolenie na ekshumacje¢.

W wyniku ekshumacji, ktéra odbyta sic 19 wrzes$nia, patolog
stwierdzit, ze Abrams zmarta gwaltowna S$miercia na skutek
uduszenia. To byt dowdd podbudowujacy wyznanie Feltnera.
Nie mozna go byto jednak z miejsca oskarzy¢ o morderstwo.
Prokurator stanowy John Tanner wyjasnit:

- Zgodnie z przepisami, Feltnera mozna oskarzy¢ o morder-
stwo pierwszego stopnia Sarah Abrams jedynie po przekaza-
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nym sadowi formalnym oskarzeniu go przez wyzszy sad
przysiegtych.

Sedziowie przysiegli hrabstwa Putnam zebrali si¢ 12 paz-
dziernika. Na podstawie zeznania Feltnera i Swiadectwa z auto-
psjii ekshumowanych zwtok staruszki Abrams uznali Jeffreya
Lynna Feltnera winnym zbrodni pierwszego stopnia na osobie
Doris Moriarty (o co juz oskarzono go przed miesiacem)
i wyznaczyli date procesu na koniec listopada.

Postawienie Feltnera w stan oskarzenia w sprawie prowa-
dzonej w hrabstwie Putnam wyznaczono na 8 listopada.

Przewieziono go 6 listopada z wiezienia hrabstwa Volusia do
wigzienia hrabstwa Putnam, by miat trochg czasu na przygoto-
wanie si¢ do rozprawy. Obronnca Howard Pearl powiedziat, ze
jego Kklient nie przyzna si¢ do popetnienia morderstwa pierw-
szego stopnia na osobie Sarah Abrams.

- Wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa cierpi on na
pewien typ zaburzenia umystowego, ktére powoduje, iz przy-
znaje sie do czynéw, ktérych nie popelnit - powiedziat Pearl.

W $rode rano o godzinie 7.50 funkcjonariusz wiezienny, ktéry
wszedt do celi Feltnera, by przypomnieé mu, Ze powinien si¢ przy-
gotowaé do stawienia si¢ przed sadem, nie mégt obudzié wigznia.
Stwierdzit, ze Feltner krwawi; przecial sobie zyty brzytwa, ktdra
dostarczono mu, zgodnie z regulaminem, przed dwoma dniami.

Ambulans zawiézt Feltnera do szpitala publicznego w Put-
nam, gdzie lekarze musieli zaja¢ sie dwudziestoma siedmioma
powierzchownymi ranami nadgarstkow wieznia. Cho¢ Feltner
nie odpowiadat na pytania lekarzy szpitalnych i pracownikéw
kliniki poradniczej Bradford-Union, okre$lono jego rany jako
powierzchowne i zadane przez niego samego w probie symulo-
wanego samobdjstwa.

Po zakonczeniu leczenia, dawny pielegniarz zostat przewie-
ziony do sadu hrabstwa Putnam w celu postawienia go w stan
oskarzenia w sprawie Sarah Abrams. Feltner odméwit jednak
wyjécia z ambulansu. W czasie gdy lezat na prze$cieradle
w karetce, obronca Howard Pearl starat sie go przekonaé, by
przyjat uktad zaproponowany przez prokuratora stanowego.
Feltner nie chciat stuchaé. Zgodnie z opinia Pearla zdawat sie
by¢ nieprzytomny czy pOiprzytomny.
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- Po prostu nie miat odwagi stanaé¢ przed sadem - powie-
dziat Pearl. s

Obronca z urzedu ztozyt na pi$mie oswiadczenie swego
klienta, iz jest niewinny. Sadzia E. L. Eastmoore wyznaczyt
date rozprawy na poczatek stycznia 1990 roku. Potem miat
odby¢ sie proces w hrabstwie Volusia. Pearl oznajmit, ze na
podstawie zachowania Feltnera i opinii psychiatréw moze
zgtosié wniosek, ze jego klient nie spetnia warunkéw zdrowot-
nych do stawienia si¢ przed sadem.

Tymczasem w wigzieniu hrabstwa Putnam zorganizowano
akcje pilnowania Feltnera, aby udaremni¢ mu popetnienie
samobdjstwa. W tym przypadku wiezien umieszczony w in-
dywidualnej celi jest pod nieustanna obserwacja i sprawdza si¢
go co najmniej co pietnascie minut. Robi to straznik, ktory
musi zapisywaé¢ wyniki inspekcji.

Feltner nie reagowat na otoczenie przez reszt¢ popotudnia
i wieczoru w $rode. Przez nastepne pie¢ dni nie przyjmowat
positkow i napojéw, ajeszcze dtuzej nie odzywat sie. Odmawiat
wstania z t6zka i lezat skulony na postaniu wigeziennym.

- Czuje sie nieszczesliwy, jest zamkniety w sobie i ogromnie
przygnebiony - powiedziat obronca. - Wbrew wczedniejszym
wyznaniom zaprzecza, by kogokolwiek zabit.

14 listopada poddano Jeffreya Feltnera dwom badaniom
psychiatrycznym. Psychiatra doszedt do wniosku, ze reakcje
uczuciowe oskarzonego sa upos$ledzone i nie ma wystarczajacej
energii psychicznej, by sprostaé stawieniu si¢ przed sadem. - Nie
sadze - powiedziat - aby pan Feltner mdgt sensownie odpowiadad
na pytania sadu czy bronié si¢ w postegpowaniu procesowym.

Podczas wywiadu przeprowadzonego przez psychologa Felt-
ner nie odpowiadat na pytania.

- Nie mozna wiec wyciagnaé wniosku - stwierdzit psycholog
- c¢zy rozumie nature czynu, ktéra doprowadzita do jego
aresztowania.

Psycholog uwazat jednak, ze patologiczny nastrdj Feltnera
moégt byé spowodowany przez AIDS.

- Stawiam zatem wniosek, ze - wedtug mojej opinii - pan
Feltner nie nadaje si¢ obecnie do stawienia si¢ na rozprawie
- zakonczyt swoja diagnoze psycholog.
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3 stycznia 1990 roku se¢dzia okr¢gowy E. L. Eastmoore
ponownie rozpatrywat zdolno$¢ Feltnera do stawienia si¢ przed
sadem. Poza opiniami psychiatry i psychologa wystuchat
zeznan dwdéch funkcjonariuszy wigziennych. Stwierdzili oni, ze
Feltner rozumiat polecenia, nie potrzebowal pomocy na co
dzien i zachowywat sig normalnie w towarzystwie innych
wiezniow. Obaj stwierdzili, ze oskarzony jest przygnebiony, ale
nie wykracza to poza norme.

- To, ze jest przygngbiony, wida¢ w jego zachowaniu
-powiedziatjeden z funkcjonariuszy. - Alejest to depresja typu
,hie chce zostaé w wiezieniu", ktdra wszyscy przezywaja
w takiej sytuacji.

Decyzja sg¢dziego Eastmoore'a zostata sformutowana na-
stepujaco:

- Cho¢ pan Feltner cierpi na depresje - co jest zrozumiate
biorac pod uwage srodowisko, wjakim si¢ znajduje - nie sadze,
by inne zaburzenia psychiczne przeszkodzity mu w stawieniu sig
w bezstronnym sadzie na rozprawie.

Nastepnie wyjasnit, ze to postanowienie opart na wlasnej
obserwacji oskarzonego w czasie przestuchania.

- Zachowywat si¢ aktywnie i zdawat si¢ rozumie¢ procedure
sadowa. Sam dostarczyt najlepszego dowodu, ze moze stawié
si¢ na rozprawie - oswiadczyt Eastmoore.

W czasie wstepnego przestuchania w sprawie Abrams w dniu
28 grudnia, sedzia Eastmoore odrzucit prosb¢ obroncy urze¢do-
wego Howarda Pearla o odtozenie terminu sprawy, by bylo
wigcej czasu na przygotowanie si¢. Utrzymat date 8 stycznia, by
jeszcze raz rozstrzygnaé, czy Feltner moze stanaé w sadzie
przed wyborem s¢dzidéw przysiggtych pierwszego dnia procesu.

Zastepca prokuratora stanu David Damore, reprezentujacy
zarowno hrabstwo Putnam jak Volusia, ztozyt wniosek o karg
$mierci dla Feltnera za zabdjstwo Abrams i Moriarty.

Zanim rozpoczely sie wyznaczone na godzing pierwsza
zeznania, odbyta sie konferencja sedziego Eastmoore'a, oskar-
zyciela Davida Damore'ai obroncy Howarda Pearla. Chodzito
o to, czy dopusci¢ do wykorzystania nagranych na tasme przez
detektywa Billa Adamy'ego zeznan z wydziatu policji w Dayto-
na Beach. Chciat tego oskarzyciel. Pearl sprzeciwiat si¢ dopusz-

Aniol mitosierdzia zabija 69

czeniu zeznan Feltnera, nie zwiazanych bezposrednio ze sprawa
Abrams, jako dowodu w tej rozprawie. Motywowat to obawa,
ze okaza si¢ niekorzystne dla oskarzonego.

Eastmoore odrzucit wniosek obroncy méwiac, ze tasmy
moga by¢ wykorzystane przez prokuratora jako dowdd ,,po-
dobnego czynu".

Zanim rozprawa si¢ rozpoczeta, Feltner zawiadomit swego
obronce, ze nie ztozy zeznania na rozprawie wstepnej o swojej
winie czy niewinnosci.

- Chce mie¢ szans¢ powiedzie¢ dopiero tawie przysiggtych,
zejestem niewinny - powiedziat oskarzony. - Przyznawatem si¢
do zabdjstw jedynie w tym celu, by zwrédci¢ uwage na zaniedba-
nia w domach starcéw.

Jednakze Pearl - przekonany teraz, ze dopuszczenie nagra-
nych zeznan zaowocuje wyrokiem skazujacym za morderstwo
pierwszego stopnia, a nastepnie skazaniem na krzesto elekt-
ryczne przez tawe przysiegltych - zdecydowat, ze nadszedt czas,
by zaproponowaé ugode.

Porozumiat si¢ z zastepca prokuratora stanowego Damo-
rem, ze Feltner przyzna si¢ do popetnienia morderstwa pierw-
szego stopnia Sarah Abrams, jesli prokurator zagwarantuje, ze
nie bedzie zadal kary $mierci. Na Florydzie sa tylko dwie
mozliwosci wyroku za morderstwo pierwszego stopnia: $mieré
na krzes$le elektrycznym albo dozywocie z mozliwos$cia skréce-
nia uwigzienia do 25 lat.

Feltner zgodzit si¢ zaré6wno na to, jak na przyznanie si¢ przed
sadem do morderstwa Doris Moriarty w Os$rodku Leczenia
Geriatrycznego Fundacji Clyatta w Daytona Beach. Pearl
powiedziat, ze wystapi o tagodniejsza kwalifikacje tej zbrodni
niz morderstwo pierwszego stopnia. Poprosit takze, by do
wykonania wyroku =zaliczono pobyt w wigzieniu z mocy
wyroku hrabstwa Putnam.

Rodzina Feltnera mocno podtrzymywata go na duchu
w czasie catej procedury sadowej. Nikt zjej cztonkdédw nie dawat
wiary, ze ich krewny kogokolwiek zabit. Dowiedziano sig, ze
Feltner urodzit sic w Miami w 1962 roku i mieszkat tam do
1979, kiedy to rodzina przeniosta si¢ do Putnam. Skonczyt
szkote érednia w 1980, a prace w zaktadzie Nowe Zycie
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rozpoczatl w 1985 roku. Jego kuzynka byla tam zatrudniona
jako pomocnica pielggniarki. W 1988 roku uzyskat dyplom
pomocnika pielggniarza i nadal pracowat w zaktadzie Nowe
Zycie.

- Gdyby kto$ przyjrzat sie Jeffreyowi zajmujacemu si¢ tymi
staruszkami - powiedziata kuzynka - nigdy by nie doszedt do
wniosku, ze moze on kogo$ zabié. Byl cierpliwy, uprzejmy
i wspotczujacy. Sadzimy, ze wymyslit te historie o zabijaniu, by
zwrécié uwage na mizerne warunki w domach starcéw. Powie-
dziat mi, ze mial dobre intencje, ale zabral si¢ do tego
niewtasciwie.

Inny krewny Jeffreya powiedziat, ze Feltner wyznat mu, iz nie
zabit nikogo, ale probowat zainteresowaé instytucje publiczne
warunkami opieki nad starcami w zaktadach. Wyznat, ze chciat
zrobié¢ co$ szlachetnego, ale jak zwykle popsut wszystko.

Sedzia okregowy Eastmoore zaakceptowat ugode miedzy
prokuratorem i obronca. Skazat Jeffreya Feltnera na dozywo-
cie (nie mniej niz dwadzie$cia pie¢ lat uwiezienia) za uduszenie
10 lutego 1988 roku siedemdziesigciopigcioletniej Sarah Ab-
rams w domu starcéw Nowe Zycie.

12 lutego 1990 roku Feltner przyznat si¢ przed sadem do
morderstwa drugiego stopnia Doris Moriarty w O$rodku
Leczenia Geriatrycznego Fundacji Clyatta w Daytona Beach
i zostat skazany na 17 lat wigzienia stanowego.

Nie oczekuje si¢ oskarzenia Feltnera o zabdjstwo kogo$
z pozostatych zmartych.

Nota wydawcy

W opowiadaniu tym uzyto fikcyjnych imion: Tony, Paul
Hendry, Sonia Barnes, Harry Towne, Sally Tobin, John Mallory
i Ruth Hamilton. Nie ma bowiem potrzeby ujawniaé czytelnikom
ich toZsamosci.

Bud Ampolsk

DOKTOR
UZURPOWAL
SOBIE WLADZE
ROZSTRZYGANIA
O ZYCIU | SMIERCI

Istnieje wiele powoddéw, by Missouri nazywaé ,,pokazowym
stanem".

Od poczatku jego dziejéw tutejsi mieszkancy odrdézniali sie
od ludzi z innych regionéw. Byli zaré6wno wyjatkowo silni
fizycznie, jak odporni psychicznie. Te cechy pozwolity ich
przodkom na odwazny marsz na Zachdéd. Opisy zmagan
z Missisipi zalicza si¢ dzisiaj do amerykanskich legend. Zycie
nigdy nie byto tatwe dla tutejszych ludzi. Wielu z nich skromne
$§rodki do zycia musiato wydzieraé opornej ziemi, ktéra zdawa-
ta sie szydzi¢ z ich wysitkow.

Obecni mieszkancy tego stanu takze maja powody do dumy.
Niepredko nabywaja zaufania do ludzi. Blizni musi zastuzy¢ na
to. Ale raz uzyskane zaufanie nietatwo stracié.
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Kto$ z tutejszych powiedziat: - Patrzymy cztowiekowi w oczy
i oceniamy go. Je$li podamy mu reke, to tak juz pozostanie.
Trzeba by diabelnie duzo powoddéw, by to sie zmienito.

Nieugieto$¢ charakteru i lojalno$¢ ludzi nie ogranicza sie
jedynie do stanu Missouri. Przekracza granice sasiedniego
stanu Illinois, na potudniu.

Nic dziwnego, ze ostatnie wydarzenia, jakie miaty tu miejsce,
wstrzasnety ludzmi. Takie ciezkie proby nie zdarzaja sie czesto.
Pojawiaja si¢ nawet opinie, ze wzajemne nastawienie ludzi nie
wroci juz do poprzedniej postaci.

Farmer, ktéry 13 grudnia 1984 rokujechat pusta Allen Road
w poblizu rolniczej osady Times Beach w Missouri, nie
rozmy$lat w kategoriach filozoficznych o postawach swoich
sasiadéw. Niewatpliwie miat na gtowie bardziej przyziemne
sprawy.

Ranek byt nieprzyjemnie chtodny i wilgotny. Farmer myslat
0 oczekujacym go stadzie bydta, ktére trzeba byto nakarmié.
Powinien si¢ $pieszyé, bo juz dochodzita godzina 7.30.

Raptem zobaczyt lezacego na jezdni cztowieka. Co ten typ
mogt robié tutaj o tej porze w takiej pozycji?

By¢ moze odsypiatl pijatyke poprzedniego wieczoru. Nie
pierwszy raz widziato si¢ takie obrazki. Ale Roada nieoczeki-
wanie ogarn¢to przerazenie. Nacisnatl pedat hamulca i stanat
w miejscu. Nie zwracajac uwagi na mzawke, zrobit pare krokow
w strone¢ lezacego. Schylit si¢ i zobaczyt szeroko otwarte,
wytrzeszczone, ale nic nie widzace oczy, i straszna rane¢ za
uchem. Kimkolwiek byt ten cztowiek, na pewno nie zyt, a umart
gwattowna $miercia.

Nikt nie musiat pouczaé¢ farmera o jego obowiazkach.
Wiedziat, ze musi wezwaé, mozliwie najszybciej, fachowa
pomoc.

Detektyw Theodore Kaminski z policji hrabstwa St. Louis
1 funkcjonariusze Jerry Warren i Don Blattner pierwsi zjawili
si¢ po zawiadomieniu o wypadku. Za nimi przyjechal sanita-
riusz, ktéry byl réwniez strazakiem.

Starajac sie nie zniszczy¢ §ladéw na miejscu zbrodni, sanita-
riusz ostroznie unidst przes$cieradto, ktérym funkcjonariusze
przykryli ciato. Nawet powierzchowne spojrzenie na nierucho-
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me zrenice i obfita krew lejaca sie¢ z rany, a moze z kilku ran
gtowy, przekonato sanitariusza, ze cztowiek nie zyje.

Po krétkiej naradzie postanowiono, ze - poniewaz to nie byt
zwykty wypadek drogowy - nalezy przekazaé sprawe specjali-
stom od kryminalistyki. W centrali zgtaszania wypadkéw
odezwat sie drugi telefon. W pare minut pdzniej ulica wypetnita
si¢ przedstawicielami wydziatu medycyny sadowej policji hrab-
stwa pod kierunkiem Warrena Lucasa i licznych funkcjonariu-
szy w cywilnych ubraniach pod dowédztwem majora Thomasa
Mooniera. Moonier byt najwyzszym ranga oficerem w rozpo-
czynajacym si¢ dochodzeniu.

Ofiara byt mtody mezczyzna po dwudziestce. Stwierdzono
dwie rany. Jedna byta rezultatem kuli, ktéra rozstrzaskata mu
czaszke za uchem. Wyszta pod lewym okiem, zostawiajac
wigksza dziure. Druga kula przebita denatowi szyje.

W czasie gdy specjaliSci medyczni badali stan zwtok, detektywi
przeszukiwali kieszenie ofiary. Nadzieja znalezienia jakich$
dowodow tozsamosci szybko sie rozwiata, gdyz kieszenie denata
byty puste. Nic si¢ nie zmienito po mozolnych poszukiwaniach
w okolicy znalezionych zwlok. Nie byto portfela ani skrawka
papieru, absolutnie nic, co by wskazywato, kim byt ten cztowiek.

Policjanci doszli do wniosku, Zze me¢zczyzna najprawdopo-
dobniej nie zginat z wtasnej reki. Wskazywato na to usytuowa-
nie obu ran. Kula, ktéra trafita w szyje ofiary, musiata by¢é
wystrzelona z odlegtosci od 12 do 24 cali. Druga - z broni
trzymanej na jeden cal od ofiary.

Zaktadajac, ze maja prawdopodobnie do czynienia z zabdj-
stwem, policjanci zastanawiali sie, czy gtédwnym motywem
morderstwa nie byt rabunek. JeSli sprawca wyjat portfel, by
zagrabié pieniadze ofiary, to prawdopodobnie oddalit si¢ z nim.

Jednakze to zatozenie nie wykluczato innych mozliwoSci.
W tym momencie detektywi mieli pewno$é, ze maja do
czynienia z bardzo ktopotliwa sprawa.

Zgodnie z poleceniem dr Ronalda Turgeona, specjalisty
patologa i zastepcy szefa wydziatu medycyny sadowej policji
hrabstwa St. Louis, z zachowaniem wszelkiej ostroznos$ci
przewieziono zwtoki do kostnicy z zamiarem dokonania pet-
nego badania sekcyjnego.
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Mingty godziny, zanim starszy podoficer Tom DePriest
z hrabstwa St. Louis doczekat si¢ wynikéw sekcji. Zdjeto
odciski palcéw denata w nadziei, ze postuza ustaleniu jego
tozsamosci.

Odciski odpowiadaty liniom papilarnym cztowieka kiedys
aresztowanego w St. Louis za drobne przestgpstwo. Byt to
dwudziestodwuletni Sean Cavaness. Niebawem nastapit tez
nastepny krok w §ledztwie. Badanie krwi wykazato u denata 2,6
promille alkoholu. Ten wskaznik oznaczat, ze ofiara w czasie
zabdjstwa miata znacznie ograniczone wtadze umystowe i koor-
dynacje¢ ruchow. Zgodnie z prawami stanu Missouri 1,0
promille alkoholu we krwi uwaza si¢ za stan nie pozwalajacy na
prowadzenie samochodu. Cavaness miat dwa i p6t raza wigcej
alkoholu w organizmie.

Teraz, kiedy policjanci znali nazwisko i adres ofiary, $ledzt-
wo mogto si¢ rozwinag.

Przypomniano sobie, ze 12 grudnia, w przeddzien znalezienia
zwtok Cavanessa, odnotowano skarge jego sasiadow.

Sktadajace zazalenie matzenstwo powiedziato policjantom,
ze w ich sasiedztwie kto$ prowadzit samochdd w sposdb wysoce
podejrzany. Wygladato na to, ze kierowca ,penetrowat”
okolice. Ludzie ci bali si¢, ze kierowca planuje napad na ich
dom albo jaka$ inna zbrodnig¢. Zapisali numer rejestracyjny
wozu na S$wistku brazowej torby papierowej i przekazali
policjantom.

Szybko sprawdzono numer i okazato sig, ze samochdd jest
zarejestrowany na nazwisko dr. Johna Cavanessa.

Detektywi uwazali, ze fakt, iz samochdéd dr. Cavanessa byt
w poblizu mieszkania jego syna w dniu zabdjstwa mtodego
cztowieka, moze by¢ wazny. Nie bylo jednak podejrzen, ze
starszy pan Cavaness jest wplatany w zbrodnig.

John Dale Cavaness byt szanowanym patologiem i chirur-
giem pracujacym w Pearce Hospital w pobliskim Eldorado,
Illinois. Byt takze wtascicielem duzej prosperujacej farmy
w Harrisburgu, Illinois.

Przez nastepne dni sierzant Fred Foan z wydziatu policji
w hrabstwie St. Louis przeprowadzit kilka rozméw z dr.
Cavanessem w nadziei, ze doktor moze co$ wnie$¢ do sprawy.
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Zdajac sobie sprawe z pozycji dr. Cavanessa w miejscowym
spoteczenstwie i przewidujac, ze moze on by¢ pograzony
W rozpaczy po zgonie syna, funkcjonariusze okazali duzo taktu
i ostroznosci w kontaktach z lekarzem. Mijaty dni, a w sprawie
nie byto postepu.

Dopiero 19 grudnia 1984 roku, zanim uptynat tydzien od
znalezienia zwtok mtodego cztowieka, rozeszta sig zaskakujaca
wiadomo$¢. Porazita St. Louis i zachodnia cze¢$é Illinois.

Pieédziesieciodziewigcioletniego dr. Johna Cavanessa oskar-
zono o zabdjstwo syna Seana.

Naczelny prokurator stanowy Steve Goldman z okregowej
prokuratury hrabstwa St. Louis podkreslit powage oskarzenia
oswiadczajac, ze przygotowuje sie do wystapienia z wnioskiem
o kare $mierci dla podejrzanego.

Sierzant Foan, przedstawiajac wyniki wnikliwego $ledztwa,
stwierdzit, ze prawdopodobnie do zabdjstwa uzyto rewolweru
magnum 357, ktdry nastgpnie zostal ukryty w garazu dr.
Cavanessa przy domu na West Walnut Street.

Ze wspodlnego oswiadczenia Foana i inspektora Sledczego Ja-
cka Nolena z wydziatu kryminalnego policji Illinois wynikato, ze
w kupie cegiet na farmie dr. Cavanessa koto jeziora Harrisburg
znaleziono takze portfel i ,,inne brakujace dowody" zbrodni.

Podczas gdy kontynuowano na szeroka skal¢ prowadzenie $le-
dztwa, dr. Cavanessa osadzono w wi¢zieniu hrabstwa St. Louis.

Tymczasem miejscowa spotecznos$¢ zareagowata natych-
miast. Oskarzenie uznano na bezpodstawne. To musi by¢jakas
tragiczna pomytka - mowiono.

Ludnos¢ Missouri darzyta doktora petnym szacunkiem. Nie
mogli i nie chcieli wierzy¢, by cztowiek, ktdrego tak dobrze
znali, mogt zawie$¢ ich zaufanie.

Oto jakie byty typowe komentarze:

Dyplomowana pielggniarka: - To nieprawda. Pracowatam
z nim 25 lat. Widziatam, jak pracowat cata noc, by uratowaé
zycie ludzkie. Widziatam go nawet ptaczacego po zgonie
pacjenta. Nie wierze w to. Nie modgt zabié!

Inny wspotpracownik szpitalny: - Trudno znalezé lepszego
cztowieka. Jest najlepszym lekarzem w tej czesci kraju, a pac-
jenci uwazaja go za wschodzaca gwiazde.
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Miejscowy dziatacz: - Wielu ludzi, ktérzy znaja dr. Dale'a
Cavanessa, jest przekonanych, ze nie mégt tego zrobié¢. Urato-
wat tyle zy¢ ludzkich. To, ze dzisiaj pisze¢ prawa reka, za-
wdzigeczam jemu, gdyz on ja wyleczyl. Gdy rozmawiatem
zréznymiludzmi, kto§ nawet powiedziat mi: ,,Niemozliwe, aby
to zrobit. Ufam, ze to nieprawda; a jesli to zrobit, mam nadzieje
i modle si¢, aby mu tego nie udowodniono". Tak wyrazali si¢

0 nim ludzie, z ktérymi rozmawiatem. Wszyscy uwazaja, ze co$
jest tu nie w porzadku, ze kto$ probuje go wrobié.

Kupiec: - Znam dr. Cavanessa od dziecinstwa. Dorastali§my
razem i chodziliémy do jednej szkoty. Teraz modlg sig, aby to
nie byta prawda. Znam jego zasady. Gdyby zrobit cos$ takiego,
bytby pierwsza osoba, ktdra by sig do tego przyznata. Spotecz-
nosci bedzie go bardzo brakowaé, a ja uwazam go za najlep-
szego lekarza w Illinois. Gdybym chorowat, nalegatbym, aby
Dale wtaczyt si¢ do leczenia.

Sprzedawca w ksiegarni: - Znam dr. Cavanessa od urodzenia
1 nie wierzg wto. To zostato ukartowane i takie sprawy powinny
by¢ do konca zbadane, zanim dowie si¢ ogdt.

Tutejsza mieszkanka: - Znam go bardzo dobrze. Uczgsz-
czaliSmy do tego samego kosciota. Jestem zdruzgotana.

Jeden z przyjaciét oskarzonego lekarza uciekt si¢ nawet do
napisania listu otwartego do wydawcy ,,Eldorado Journal".
Stwierdzit w nim:

Od pewnego czasu lecze sie u dr. Dale'a Cavanessa. Wielu
z Pana czytelnikow, a jego pacjentow, ija wsrod nich, bedziemy
wdzieczni, jesli uiyczy Pan kolumn pisma, by przekazal kilka
danych o nim.

Po pierwsze, musze powiedzie¢, Ze w areszcie, ze wzgledu na
stowa uznania, ktore otrzymuje w listach, ma dobre samopo-
czucie. Ktoregos dnia mowilismy, jakie wspaniatomysine i szczo-
dre jest miasto Eldorado. Doktor wyrazit sie, Ze bynajmniej nie
oczekiwat, aby ludzie tak wdziecznie zachowali sie i zebrali ponad
30 000 dolarow nafunduszjego obrony. Potem nawiqzat do tych
listow, mowiqgc: - A jesli chodzi o te listy, trudno wyrazic¢ ich
wartos¢ dla mnie.

Dr Cavaness prosit mnie takze, bym wyjasnit pewne nieporozu-
mienia, ktore zdajq sie niepokoi¢ ludzi. Chciat zawiadomié
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wszystkich, Ze zrezygnowat z gabinetu w  Pearce Hospital
z wtasnej woli. Rozumie, Ze szpital moZe zyskac finansowo
z powodu dodatkowego pomieszczenia. Wszyscy znajq dotych-
czasowy udziat dr. Caranessa w dziatalnosci szpitala, nic wiec
dziwnego, Ze teraz uznat on, i nie dopusci, by szpital tracit w tym
czasie, gdy przestat tam praktykowad.

Ktos mowit mi, Ze doktor powiedziat, i7 nie bedzie juz
praktykowat w Eldorado. Gdy go spytatem, czy to prawda, byl
zaskoczony i dotkniety. Oswiadczyt mi, Ze nigdy tego nie
powiedziat i Ze zamierza tam powrocié¢. - Uwolnie sie od tych
oskarien i bede starat sie tam wrocié, chocby z tego wzgledu, by
odwdzieczy¢ sie ludziom za poktadang we mnie wiare.

Dr Dale podzielit sie ze mng w najwiekszym zaufaniu tym, co
zdarzyto sie Seanowi. Do tego dnia nie dano mu okazji przed-
Stawienia tej historii prokuratorowi. Gdy odwiedzitem go w na-
Stepnym  tygodniu, jego obrovica uwaZat, Ze nie naleiy tego
ujawniaé ogdtowi, zanim zblizy sie data procesu. Myslimy, Ze
Jjego adwokat, ktorego Pan mu zapewnit, jest doskonaty i nie
pozostaje nam nic innego, jak zastosowac sie do jego sugestii.
Obaj 7z dr. Camnessem chcielibysmy, aby Pan poznat catq te
historie, gdyz to by zakodWczyto wszystkie nieprawdopodobne
podejrzenia. Skoro teraz tojest niemoZliwe, chciatbym, aby Pan
wiedziat, Ze jestem przekonany, i dr Camness jest niewinny,
i wierze, Ze uwolni sie z zarzutow w dniu rozprawy.

Wkrotce bedzie ustalona data procesu. Mam nadzieje, Ze nie
zapomnimy o funduszu na obrone. Prosze dalej zbieralé pieniqdze,
a takze przysytac listy do wiezienia.

Dziekuje za Pariskie poparcie i wyraiam podziekowanie
redaktorowi za wydrukowanie tego listu.

,Funduszobrony", o ktérym méwi autor listu, zainicjowata
grupa miejscowych obywateli; do rozpoczgcia rozprawy zebra-
no 37 000 dolaréw.

Urzednik banku, ktéry zajmowat si¢ funduszem, powiedziat:

- Na ogdt wielu ludzi jeszcze wierzy, ze doktor jest niewinny,
i musza istnie¢ jakie$§ usprawiedliwiajace okolicznosci takiego
nastawienia.



78 Bud Ampolsk

Inny znany w $rodowisku cztowiek oznajmit, ze komitet
obrony wykazat duzo wysitku, by pacjenci uregulowali zalegte
honoraria za leczenie u doktora. Opisat Cavanessa jako
wspaniatego lekarza, ale najgorszego biznesmena, jaki kiedykol-
wiek chodzit po ziemi.

Tymczasem wtadze $ledcze nieubtaganie robity wszystko, by
zakonczy¢é postepowanie w sprawie oskarzenia. Z kazdym
dniem wychodzito na jaw coraz wiecej szczegdtdéw z zycia dr.
Cavanessa.

Zwrdocono uwage na Smieré starszego syna doktora w 1977
roku. Towarzyszyty temu tajemnicze okolicznosci.

Mark Cavaness ukonczyt 22 lata 9 kwietnia 1977 roku i tego
popotudnia znaleziono go martwego na farmie hodowlanej
ojca. Sprawa zajmowat sie urzad szeryfa hrabstwa Saling.

Koroner hrabstwa Wendell Lambert jako przyczyne $mierci
podat jedyna rane¢ postrzalowa. Bron znaleziono ukryta w sa-
mochodzie cigzarowym zaparkowanym nie opodal zwtok.

Nie brano pod uwage przestepstwa, ale dochodzenie w spra-
wie pozostato otwarte.

Ostatnio koroner Wendell Lambert, przypominajac sobie
szczegbty odkrycia zwtok Marka Cavanessa, stwierdzit, ze kula
trafita w klatke piersiowa.

Powiedziat, ze ciato znaleziono za domem farmy rodzinnej.
To kilkunastoletni wowczas Sean Cavaness szukat na farmie
starszego brata.

Lambert oznajmit, ze ciato Marka Cavanessa lezato blisko
ciezarowki, a w szoferce znaleziono dubeltéwke. Dubeltéwka
byta w futerale, ale dot futeratu byt przestrzelony.

Koroner stwierdzit jednak, ze nie byto do$¢ dowodow, by
uznaé, czy wbz byt zwiazany z przestepstwem, czy tylko zostato
tak zaaranzowane, ze wygladat na miejsce, skad padt strzat;
mozna byto nawet przypuszczaé, ze wchodzito w gre samobdj-
stwo.

- Na zbyt wiele pytan nie byto wowczas odpowiedzi - wyra-
zit si¢ Lambert.

Dla wtadz Sledczych sprawa nadal byta otwarta.

W otoczeniu dr. Cavanessa bytyjeszcze inne ponure sprawy.
Jedna, co do ktdérej nie byto watpliwosci, dotyczyta Kkary
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pieni¢znej i wyroku trzech lat wigzienia z zawieszeniem z powo-
du wypadku drogowego na skutek nieostroznej jazdy; zgineli
wtedy Donald McLasky z Harrisburga (28 lal) ijego dziesigcio-
miesieczna céreczka. Dr Cavaness byt wowczas oskarzony
o prowadzenie samochodu w stanie nietrzezwym i posiadanie
broni bez zezwolenia.

Kolejny zarzut postawit mu Stephen Vinyard, skazany na
siedem lat pozbawienia wolnosci za sze$ciokrotne przestepstwo
posiadania narkotykdéw i rozpowszechniania ich, poczawszy od
pierwszego wykroczenia 25 stycznia 1984 roku. Kuzyn Stephe-
na Jerry Vinyard takze zostat skazany na osiem lat wigzienia po
przyznaniu si¢ do winy za dostarczenie niedozwolonych $rod-
kéw (morfiny) w dniu 25 stycznia 1984 roku.

Przestepstwo to nie stato si¢ przedmiotem dalszego $ledztwa,
gdyz obaj oskarzeni przyznali sie¢ do winy. (Kuzyni Vinyar-
dowie odsiaduja wyrok w zaktadzie karnym w Vienna).

Nie wykorzystujac informacji o mozliwo$ci udziatu dr.
Cavanessa w sprawie Vinyardéw, prokurator hrabstwa Gold-
man stwierdzit, iz zdawat sobie sprawe, ze nazwisko doktora
wymieniono w tym §$ledztwie. Mial on dostarcza¢ kuzynom
narkotyki, ktére oni potem - wbrew prawu - odprzedawali.

- Jestem tego $wiadomy, iz moze to by¢, ale nie musi,
wlaczone do $ledztwa w sprawie zabdjstwa - oznajmit Gold-
man. - Po prostu czekam, jak rozwinie si¢ sprawa.

Agent specjalny Nolen przyznat, ze jego wydziat bada
zeznania Vinyarda, ale do tej pory nie znaleziono niepodwazal-
nych dowoddéw przestepstwa.

- Przyjelidmy informacje i bierzemy ja pod uwage - oznajmit
Nolen. - Nasz wydzial bada wszystkie doniesienia.

Z nagrywanego na tasme zeznania Stephena Vinyarda
policja uzyskata informacje o przestepstwie z dnia 25 stycznia,
kiedy Jerry Vinyard sprzedal pewna ilo$§¢ niedozwolonych do
sprzedazy $rodkow farmaceutycznych - demerolu, merperidiny
i morfiny - Stephenowi. Zeznanie odbyto sie w dniu, kiedy
Stephena oskarzono o posiadanie merperidiny i morfiny.

Stephen powiedziat detektywowi z wydziatu $ledczego, Ke-
nowi Clore'owi, ze Jerry zalegat w optatach za dom i po-
trzebowat szybko uzyskaé pieniadze. Zgtosit sie do dr. Cavanes-
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sa, proszac go o pozyczke. Skierowala go kuzynka - cérka
kobiety, z ktéra spotykat sie dr Cavaness. Doktor dat mu
narkotyki. Gdy Clore spytat go, czy chodzi o doktora Johna
Dale'a Cavanessa, Stephen potwierdzit.

Clore spytat nast¢pnie:

- Uwaza pan zatem, ze dr Cavaness dat narkotyki Jerry'emu
wiedzac, ze on je sprzeda, by uzyskaé za nie pieniadze?

- Tak jest - odpowiedziat Stephen.

- Odmowit udzielenia pozyczki pienigznej, mdéwiac, ze nie
ma pienigdzy.

Obecnie policja i oskarzyciele skoncentrowali si¢ na $ledzt-
wie przeciw znanemu doktorowi w sprawie o zabdjstwo.
Kluczem do sprawy stato si¢ zainkasowanie przez doktora
sumy 140 000 dolardw z ubezpieczenia na zycie Seana. Polisa
ubezpieczeniowa, wedtug prokuratora Goldmana, stata sie
motywem zabdjstwa.

Prokurator byt teraz gotowy stanaé przed tawa przysiegtych
St. Louis i przedstawi¢ gtéwne punkty oskarzenia.

Cavanessa reprezentowat adwokat Arthur Margulis, stynny
obronica procesowy z hrabstwa Clayton.

- Nie wystgpujemy o wyznaczenie kaucji - powiedziat proku-
rator. - Jedli sprawa stanie przed sadem, zazadamy kary Smierci.

- Przewiduje, ze wkrétce nastapi proces. Zamierzam wnie$é
o$wiadczenie o niewinnoéci w imieniu dr. Cavanessa - o$wiad-
czyt reporterom adwokat.

Fundacja na rzecz Obrony dr. Cavanessa wydata nastepujace
os$wiadczenie w gazecie:

Dalej odbywajq sie zebrania Fundacji na rzecz Obrony dr.
Cavanessa. W odpowiedzi na oswiadczenie wydziatu policji w St.
Louis komitet pragnie podkreslic, Ze dopdki sqd nie udowodni
winy dr. Canavessa,jest on niewinny. Komitet ponadto uwaza, Ze
dotychczas ujawnione fakty sq jedynie dowodami dostarczonymi
przez oskargycieli, i niewqtpliwie przemilcza sie inne fakty, ktdre
z czasem stanq sie znane. Zbieraniefunduszy trwa nieprzerwanie.
Dr Cavaness ciqgle potrzebuje Paristwa pomocy. Jeszcze nie
osiqgnelismy zaktadanej sumy. Prosze, wiqczcie sie do akcji,
ktora pokaze, Ze cenimy i popieramy doktora, takjak on od wielu
lat popierat ludzi 7 tego regionu.
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Teraz, gdy data rozprawy zostata wyznaczona na 8 lipca, dr
Cavaness postanowit zaczaé przedstawiaé¢ argumenty na swoja
obrong. Jak relacjonowat Goldman, powiedziatl on policji, ze
w czasie zabdjstwa Seana nie wychodzit ze swego samochodu.
Goldman dodat, ze to byta ostatnia zmy$lona historia, ktéra
Cavaness opowiedzial funkcjonariuszom sprawiedliwosci od
czasu swego aresztowania.

Prokurator wysunat obiekcjg¢, ze prowadzacy $ledztwo nie
stwierdzili ewentualnej przyczyny popelnienia samobdjstwa
przez Seana. Uwazat, ze o$wiadczenia doktora nie maja sensu.
Cavaness utrzymywat, ze byli w samochodzie, gdy Sean
poprosit ojca o rewolwer i strzelit do siebie. Doktor natomiast
oddat drugi strzat, aby ukry¢ fakt samobdjstwa ze wzgledu na
uczucia bytej zony, matki chtopca.

Goldman zainteresowat si¢ réwniez tym, ze Cavaness udzielit
wywiadu dziennikarzowi z pisma o zasiegu narodowym, w kto-
rym przedstawit swoja wersje ostatnich minut Zzycia Seana.
(Dziennikarz odmoéwit przedyskutowania tej sprawy z innymi
przedstawicielami miejscowej prasy.)

Margulis stwierdzit, ze nie dal pozwolenia na wywiady
z oskarzonym. Adwokat powiedziat takze, ze przygotowuje sig
do rozprawy ijest przekonany, iz 8 lipca dojdzie do uwolnienia
doktora.

- Nie bedzie uktadu w sprawie przyznania si¢ do winy. Nie
potrzebujemy si¢ uktadaé - rzekt Margulis. - Doktor jest
niewinny.

Moéwiac o obecnym nastroju Cavanessa, Margulis zauwazyt:
- Jest peten dobrej mysli i chce wystapi¢ w sadzie w swojej
obronie.

Adwokat nie chciat omawiaé szczegdtdow obrony, ale dodat,
ze Cavaness chciat przedyskutowaé¢ z nim, jak ma wystapié¢ ze
swoja obrona.

O poparciu miejscowej spotecznos$ci Margulis powiedziat:

- JesteSmy pod wrazeniem przychylnej reakcji ludzi. Nie
tylko teraz popieraja doktora, zawsze wysoko go cenili. Nie
spotkatem nikogo, kto bytby przeciw niemu.

Adwokat stwierdzit, ze nic nie wskazuje na zwiazek Smierci
Seana ze S$miercia starszego brata. Os$wiadczyt réwniez, ze



82 Bud Ampolsk

doktor z cata pewnoscia bedzie sktadat zeznania w sadzie,
nawet jesli oskarzyciel zwréci si¢ o wprowadzenie jako dowodu
dawnych akt skazania Cavanessa.

Rozprawa rozpoczeta sig, zgodnie z ustaleniami, 8 lipca
w sali sadowej sedziny Margaret Nolen z pierwszego wydziatu
sadu w St. Louis. Wyczuwato sig¢ nieomal namacalnie napigcie,
gdy dwaj znakomici prawnicy - Goldman w imieniu stanu
i Margulis jako obronca oskarzonego - przygotowywali si¢ do
rozpoczgcia wzajemnego ostrzatu z cigzkiej artylerii. Bitwa
prawnicza toczyla si¢ o najwyzsza stawke.

W zattoczonej sali rozpraw mieszkancy siedzieli na brzegach
tawek, gdy Goldman i Margulis wygtaszali wstepne przemoéwie-
nia.

Zgromadzonym miata si¢ ujawni¢ teraz prawda. Wreszcie
miejscowa spoteczno$¢ dowie si¢ ciemnych, intymnych sek-
retéw, ktore zaledwie mgliScie rysowaty si¢ w dniach poprze-
dzajacych rozprawe.

Ustyszeli stowa Goldmana:

- Jako oskarzyciele bedziemy usitowali udowodnié, ze 13
grudnia 1984 roku na Allen Road, w odludnym zakatku
hrabstwa St. Louis, miedzy godzina 6.30 a 7.30 oskarzony dr
Cavaness ranit $miertelnie z broni palnej Seana Cavanessa.

Prokurator przewidywat, ze dowody ukaza, iz dr Cavaness
zabrat swego syna na przejazdzke, upoit alkoholem i udat sig
z nim do odludnego miejsca. Tam zabit go z mysla o wyptacie
z polisy ubezpieczeniowej na zycie syna ponad 140 000 dolarow
oraz z powodu niezadowolenia ze stylu zycia Seana.

Krok po kroku Goldman wymieniat swiadkow oskarzenia ze
strony stanu i przedstawial w ogdélnym zarysie, co beda
zeznawaé. Zapowiedziatl stanowego specjaliste medycznego,
przyjaciétke Seana, byta zon¢ oskarzonego, detektywa prowa-
dzacego sledztwo i funkcjonariusza towarzystwa ubezpiecze-
niowego.

Margulis, przemawiajac jako obronca, przyrzekt, ze wykaze,
iz poza tym, co widza oczy, jest wiele innych istotnych spraw.

Powiedziat, ze omowi kondycje zdrowotna Seana ijego stan
psychiczny, a takze charakter Smiertelnych ran, aby udowod-
ni¢, ze mtody cztowiek sam skrocit sobie zycie, a nie stat si¢
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ofiara zbrodni. Przyrzekt, ze dr Cavaness stanie w tawie
Swiadkow, by przedstawi¢ sedziom przysiggtym przebieg wypa-
dkéw 12 i 13 grudnia. «

- Powie doktadnie, co si¢ zdarzyto tego dnia, powie o kosz-
marze, jaki wtedy przezyt, i jak zmienit potozenie zwlok,
a potem przedstawial sprzeczne opisy - powiedziat Margulis.

Obronca podkreslit natogowy alkoholizm Seana. Wspo-
mniat, ze przedstawi zaswiadczenia lekarskie stwierdzajace,
w jakim stopniu w przesztosci dawato sie denatowi we znaki
naduzywanie alkoholu.

Cho¢ stowa dwéch przeciwnikdw w tej sprawie juz trzymaty
obecnych w napieciu, dr Cavaness jeszcze dodal element
dramatu. Zamiast wygladaé¢ jak cztowiek walczacy o swoje
zycie, byt bardzo pewny siebie. Nieskazitelnie ubrany, machat
reka do zyczliwych mu na sali i uSémiechat sie¢ do dodajacych mu
otuchy. Sadzono, ze oskarzony udowodni, iz jest niewinny, ku
zadowoleniu dziewigciu kobiet i trzech mezczyzn, ktdrzy
zasiadali w tawie przysiegtych.

Zeznanie pierwszego $wiadka, dr. Ronalda Turgeona, leka-
rza policyjnego hrabstwa St. Louis, uwypuklito potwornos¢
zbrodni. Opisat on $miertelne rany, ktére stwierdzit u denata.

W nastepnych dniach Goldman wzywat licznych §wiadkéw,
ktérzy przedstawiali oskarzonego jako cztowieka o podwdjnej
osobowosci: tego, ktérego kochali pacjenci, i tego, ktéry
powodowat, ze rodzina bata sig go.

Napigcie wzrosto, gdy zblizaty si¢ do konca zeznania $wiad-
kéw oskarzenia, a Margulis gwaltownie odpieral wszystkie
argumenty prokuratora.

I wtedy, gdy wydawato sig, ze juz nic nie pozostato do doda-
nia do ostatniego rozdziatu tego dramatu, nastapita zaskakuja-
ca zmiana w rozwoju sytuacji, ktéra zaszokowata wszystkich.

W czasie niedzielnej sesji sadu okazato sig, ze tawie przysieg-
tych udostepniono dokument stwierdzajacy, ze policja prze-
prowadzita badanie dr. Cavanessa na prawdomownos¢. Spra-
wa si¢ skomplikowata, gdyz oskarzyciel przedstawit ten doku-
ment sadowi dopiero na rozprawie, wreczajac go z uzasad-
nieniem se¢dzinie Nolen. Z tego powodu obrona zglosita
wniosek o uniewaznienie procesu.
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Dziatajac na rzecz praw oskarzonego, sgdzina Nolen przy-
chylita si¢ do wniosku.

W rozmowie z dziennikarzami w kuluarach sadu prokurator
Goldman powiedziat:

- Nie byly udostegpnione wyniki badania, ale uwaza sig, ze
juz wiadomos$¢ o tym godzi w niezawisto$¢ sedzidow przysieg-
tych. W czasie gdy przedstawiono ten dowdd, zostatem wywo-
tany z sali, by udzieli¢ jakichs wskazowek. Gdy wrdécitem
i zobaczytem ten dokument, pomyslatem, ze moze by¢ ktopot.
Po przeczytaniu go wiedziatem, ze ktopotjest nieunikniony. To
bardzo smutne.

Prokurator zauwazyt, ze jego wspdtpracownicy po uniewaz-
nieniu procesu rozmawiali z sedziami przysieglymi i dowiedzieli
si¢, ze tawa sktaniata si¢ do wyroku skazujacego.

Margulis powiedziat o swoim wniosku:

- Tylko to mogtem zrobi¢ w tych okoliczno$ciach. Mu-
siatem postawi¢ wniosek o uniewaznienie. Sadze, ze w jesie-
ni rozpoczniemy wszystko od poczatku. Tymczasem bede
probowat uzyskaé¢ zgode na zwolnienie mego klienta za kau-
cja.

Detektyw Dave Barron z policji hrabstwa St. Louis, ktéry
w tej sprawie odegrat kluczowa rolg, oznajmit:

- Niewatpliwiejestem zawiedziony. Sadze, ze przedstawione
dowody doprowadzityby do skazania. Jednakze nasz system
sadowniczy zaktada ochrong¢ praw jednostek, zapewniajac im
sprawiedliwy proces.

Poniewaz Margulis miat liczne inne zobowiazania prawne,
termin wznowionego procesu Cavanessa odwlekt si¢ do 12
listopada.

Wnioskowi o zwolnienie dr. Cavanessa za kaucja sprzeciwit
si¢, bez uzasadnienia, s¢dzia hrabstwa St. Louis, Bernhardt
Drumm.

Goldman powiedziat, ze decyzja sedziego miata jednak
uzasadnienie, poniewaz jedno z pozostatych przy zyciu dzieci
oskarzonego miatoby podstawy do obaw o swoje zycie, gdyby
zostat on zwolniony z wigzienia.

Zgodnie z tym, co powiedzial Goldman, zaraz po gtéwnych
przestuchaniach w sadzie, na rozprawie o przyznanie oskarzo-
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nemu prawa wyjscia z wigzienia za kaucja, zeznawat nieletni syn
Cavanessa.

- Stwierdzit on, ze jesli ojciec wyjdzie na w\>Inos¢ - powie-
dziat Goldman - on bedzie obawiat si¢ o swoje zycie, o wlasne
bezpieczenstwo.

Prokurator, zapytany przez dziennikarzy, czy to znaczy, ze
swiadek uwazal, iz ojciec moze go skrzywdzi¢, odpowiedziat
twierdzaco.

- Chtopiec zeznat jeszcze, ze ojciec grozit mu na tydzien
przed pogrzebem Seana, ze go zabije - dodat Goldman.

Druga rozprawa odbyta si¢ w listopadzie. Lawa przysiggtych
sktadata si¢ z o§miu kobiet i czterech mezczyzn z Kansas City,
ktérzy zostali odosobnieni w siedzibie sadu hrabstwa St. Louis,
by osadzi¢ przedstawione dowody. Wybranie tawy przysieg-
tych spoza hrabstwa St. Louis miato zagwarantowac¢ bezstron-
nos$¢ sedzidéw. Uwazano, ze taka tawa przysiegtych bedzie
bardziej efektywna niz tawa z miejsca rozprawy.

Przewodniczyt sesji sedzia Drew W. Luten z X wydziatu sadu
hrabstwa St. Louis. Pierwszym $wiadkiem byt dr Turgeon,
lekarz sadowy hrabstwa. Powiedziat on, ze rana postrzatowa
z tytu szyi, gdzie kula znalazta wylot przez lewe oko, byta
wynikiem pierwszego strzatu z odleglosci okoto jednego cala.

Dowodzit, ze sadzac po zwegleniu wokdét drugiej rany tuz
pod prawym uchem, strzatl musiat by¢ oddany z odlegtosci 15
do 24 cali od ciata i ze kazda rana byta $miertelna.

Z fotografii zwtok doktor wywnioskowat, jak oddano strza-
ty. Rang ponizej ucha spowodowat strzat, gdy ofiara lezata na
plecach. (Pdzniej porucznik David Wendell z Biura Kryminal-
nego odtworzyt scenariusz zbrodni. Pokazal doktadnie, jak
dokonano morderstwa.) Patolog wysnut wnioski na podstawie
badania linii przeptywu krwi, jak to wykazaty fotografie.

Lekarz sadowy nie wykluczat catkowicie mozliwosci samo-
béjstwa, ale powiedziat, ze to bardzo mato prawdopodobne.
Odnotowat 2,6 promilli zawarto$ci alkoholu we krwi denata,
wiec Sean byt bardzo pijany.

W krzyzowym ogniu pytan Margulis wydobyt ze swiadka, ze
denat miat ,sttuszczona" watrobe. To czesto wystepuje przy
degeneracji fizycznej u chronicznych alkoholikéw. Turgeon
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takze przyznat, iz ilo$¢ alkoholu wypita bezposrednio przed
$Smiercia musiata spowodowaé upos$ledzenie $§wiadomosci.

Margulis zapytat $wiadka, czy cztonkowie rodziny, w ktérej
nastapito samobdjstwo, nie zacierali zazwyczaj $ladéw na
miejscu, by ukryé, ze kto$ targnat si¢ na swoje zycie.

Turgeon zgodzit si¢ z tym, ale w odpowiedzi na pytanie
Goldmana przyznat, ze nigdy nie styszat o takim przypadku, by
inny cztonek rodziny oddat drugi strzat do zwtok w celu ukrycia
samobdjstwa. Oznajmit, ze jest przekonany, iz najpierw zostata
zadana rana szyi z bliskiej odlegtosci.

Nastepnie zeznawato malzenstwo, ktére ustyszato warkot
samochodu w poblizu mieszkania Seana.

Oéwiadczyli oni, ze widzieli samochdd Cavanessa i ze doktor
byt w domu Seana od okoto godziny 10.20 wieczorem 12
grudnia do 1 godziny w nocy 13 grudnia.

Wypowiedzieli si¢ przeciw podejrzeniu samobdjstwa méo-
wiac, ze Sean pit od czasu do czasu, ale robit to na wesoto.
Denat cieszyt sie z zaplanowanych wakacji Bozego Narodzenia,
ktére miat spedzi¢ z rodzina na potudniu Illinois.

Dziewczyna Seana zeznata, ze mtody cztowiek byl w dobrym
nastroju od czasu, gdy poznata go w lipcu 1984 roku, az do
$mierci. Planowali matzenstwo. Przyznata, ze od czasu do czasu
Sean ulegat depresji, ale objawy szybko mijaty.

Je$li chodzi o stosunki miedzy ojcem i synem, $wiadek
zeznata, ze dr Cavaness ptacit czynsz za mieszkanie Seana
i zobowiazat si¢ do ptacenia czesnego w Meremac Community
College do czasu, gdy syn opuscit szkote w listopadzie 1984
roku.

M1toda kobieta stwierdzita, ze w listopadzie i grudniu Seano-
wi brakowato pieniedzy. Dodata, ze w pazdzierniku doktor
odwiedzit Seana w jej domu. Przyniést alkohol. Dziewczyna
poprosita dr. Cavanessa, by nie przynosit wodki, gdyz wiedzia-
ta, ze mtody cztowiek nie bedzie pit nic innego.

Swiadek zeznata: - Poczatkowo stosunki miedzy ojcem
i synem nie byty dobre, ale pdzniej dr Cavaness zaczal go
odwiedzaé. Jednakze nie bardzo sie zgadzali.

O niesnaskach miedzy dr. Cavanessem a innymi cztonkami
rodziny zeznawata jedna z jego krewnych. Zarzucita ona
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lekarzowi, ze swoim przyjaciotom i pacjentom okazywat znacz-
nie wigcej wzgledow niz krewnym.

Zgodnie zjej stowami Sean byt ostatnio w dobrym nastroju.
Stwierdzita, ze w zadnym razie nie podejrzewataby go o zamia-
ry samobdjcze.

Wskazata, ze alkoholizm Seana stracit znacznie na sile od
czasu, gdy poddat si¢ leczeniu odwykowemu w 1983 i 84 roku.
Potwierdzita, ze dr Cavaness, méwiac o Seanie na pareg dni
przed jego pogrzebem, uzyt stowa ,klopot".

Najmtodszy syn doktora zeznat, ze ojciec ptacit za nauke oraz
komorne za mieszkanie Seana i czesne w 1984 roku, do $mierci
syna. Dodat jednak, ze czasami spdzniat si¢ z ptaceniem i ze
czeki nie zawsze miaty pokrycie.

Charakteryzujac ojca powiedziat, ze byt hatasliwy, gwattow-
ny, prowokujacy, a gdy pit, stawat si¢ bardzo nieprzyjemny.
Zwrécit uwage, ze ojciec - zapytany o polise ubezpieczeniowa
Seana - oswiadczyt, ze nie ma pienigdzy na pogrzeb. Jesli
chodzi o optacona przez niego polise na sume 100 000 dolardéw,
powiedziat, ze zostata uniewazniona z powodu alkoholizmu
i astmy Seana.

Kiedy rano zidentyfikowat zwtoki brata, zatelefonowat do
ojca, ktéry wydawal mu si¢ pijany i wielokrotnie powtarzat to
samo.

Syn stwierdzit, ze ojciec przyszedt dopiero nastepnego dnia
wieczorem, po jego dwoch telefonach.

Zasadnicze zeznanie ztozyt detektyw Barron. Powiedzial, ze
po raz pierwszy rozmawiat z dr. Cavanessem w mieszkaniujego
syna w dniu, gdy oskarzony tam przyszedt. Wtedy doktor
powiedziat policjantowi, ze nie widzial syna od czterech
tygodni.

Barron oznajmit, ze wrécit do domu, w ktérym mieszkat
Sean. W czasie rozmowy z sasiadami wrgczono mu papiero-
wa torbe z napisanym na niej numerem rejestracyjnym sa-
mochodu. To byt numer wozu, ktéry wydat sie sasiadom po-
dejrzany. Okazato si¢, ze jest to numer samochodu dr. Ca-
vanessa.

Detektyw byt na pogrzebie; atmosfera przypominata nastréj
»zebrania rodzinnego". Dr Cavaness zdawat si¢ by¢ zadowolo-
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ny i poklepywat obecnych po plecach. Barron postanowit
poczekaé z aresztowaniem go do nastepnego dnia.

Zatrzymalt dr. Cavanessa okoto 5.05 po potudniu i prze-
stuchiwatl o 11.30 rano nastepnego dnia.

Powiedziat podejrzanemu, ze dwoje $wiadkéw zeznato, iz
widzieli go w miescie wieczorem, gdy Sean zostal zastrzelony.
Cavaness oznajmit, ze to niemozliwe, i nadal zaprzeczat temu
zeznaniu, nawet po pokazaniu mu torby z numerem rejestracyj-
nym jego samochodu.

Jednakze w dwie godziny i dwadzie$cia minut pdzniej zmienit
swoja opowie$¢. Przyznat sie wtedy, ze w nocy 12 grudnia byt
w St. Louis. Powiedziat detektywowi, ze przyjechat do mieszka-
nia Seana okoto 1.30 w nocy. Zawidézl go do sklepu, by syn
kupit papierosy, odwi6zt go z powrotem do domu i odjechat do
Illinois. Zapytany, dlaczego dotychczas tego nie ujawnit,
odpart, ze obawiat sie, iz to rzuci na niego podejrzenie.

W czasie tego przestuchania Cavaness oznajmit, ze towarzy-
stwo ubezpieczeniowe odmodwito wydania polisy na Seana
z powodu probleméw zdrowotnych mtodego cztowieka.

Nastepne przestuchanie odbyto sie 24 grudnia. Tym razem
podejrzany wystapit z jeszcze inna opowies$cia. Barron po-
wtorzyt dostownie stowa Cavanessa: ,,Nie jest tak Zle, jak pan
mys$li. Sean popetnit samobdjstwo, a ja wlaczytem sie, by to
ukryé i stworzyé pozory zabdjstwa ze wzgledu na innych
cztonkdow rodziny". Potem Cavaness o$wiadczyt, ze przez cata
noc nie wysiadali z samochodu, ktéry on prowadzit, i ze
dopiero o $wicie stanat, gdyz znalezli sie¢ w okolicy, ktéra
przypominata Seanowi potudniowy Illinois.

- Zatrzymali sic - méwit Barron, by Sean mégt popatrzeé na
krowy. Wtedy syn spytat doktora, czy ma bron, a doktor
przytaknat i wrgczyt synowi rewolwer magnum 357. Cavaness
powiedziat, ze wyszedt z samochodu, by wyjaé co$ z bagaznika.
Wtedy ustyszat: ,,Powiedz mamie, ze jest mi przykro" i zobaczyt
Seana upadajacego z rana postrzatowa. Gdy zorientowat sie, ze
mtody cztowiek nie zyje, Cavaness podnidst bron, cofnat sig
parg krokow i strzelit w zwloki.

Barron zeznat, ze gdy powiedzial Cavanessowi, ze to bedzie
mozna tatwo sprawdzi¢ z powodu §ladéow prochu na regkach
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strzelajacego, doktor powiedzial mu, ze wytart rece syna
wilgotna $ciereczka z samochodu. Nastgpnie oznajmit, ze wyjat
osobiste przedmioty Seana z kieszeni i zawidzl je do domu
w Harrisburgu.

Gdy detektyw przyznat si¢ doktorowi, ze nie orientuje sie
w geografii tego regionu, ten naszkicowat mu dwie mapki, gdzie
ukryt magnum i inne rzeczy.

Mapki zostaty uznane za dowody rzeczowe i dotaczone do

akt sprawy.

30 grudnia, w czasie kolejnego przestuchania, Cavaness
zmienit szczegdty ostatniej wersji swojej opowiesci, ale nadal
utrzymywat, ze Sean popetnit samobdjstwo.

Margulis zadawat Barronowi podchwytliwe pytania, kwes-
tionujac procedure przestuchan. Zarzucit detektywowi, ze
oktamat podejrzanego w sprawie dowoddow posiadanych przez
prokurature. Barron odpowiedziat, ze sprawdzat jedynie reak-
cje Cavanessa na twierdzenia funkcjonariuszy $ledczych.

Przedstawiciel towarzystwa ubezpieczeniowego zeznat, ze wy-
dano trzy oddzielne polisy na zycie synéw dr. Cavanessa, kazda
na 100 000 dolaréw. Wptaty zakonczyty sie¢ w 1984 roku. Dr
Cavaness byl wymieniony jako pierwszy spadkobierca, a byta
zona w nastepnej kolejnosci. Natomiast zona Marka figurowata

jako spadkobierczyni w drugiej kolejnosci w polisie swego meza.

Przedstawiciel wyja$nit, ze towarzystwo nigdy nie infor-
mowato dr. Cavanessa, ze ktéra$ z polis zostata uniewazniona.

Dodat, ze na pytanie o alkoholizm w przypadku polisy Seana,
odpowiedz w kwestionariuszu byta negatywna. Polis¢ podpisali
Sean i dr Cavaness.

Obrona zdobyta wazne punkty na rzecz podejrzanego z ze-
znan zatrudnionych na farmie dr. Cavanessa. Méwili o Seanie,
ze miat do wszystkich pretensje i uwazat, ze wszyscy powinni
dostarcza¢ mu §rodkéw do zycia. Wspominali natég alkoholo-
wy ofiary, twierdzac, ze znacznie si¢ wzmégt tuz przed §miercia.
Stwierdzili, ze gdy Sean byt pijany, trudno byto daé sobie z nim
rade, miat wtedy ataki histerycznej ztosci.

Na pytanie, czy mozliwe, aby doktor dat komu$ pijanemu
bron do reki, odpowiedz zatrudnionych na farmie byta nega-
tywna.
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Intencja obrony byto przedstawienie dr. Cavanessa jako
cztowieka rozsadnego, dbajacego o rodzing, pragnacego jej
pomys$lnosci. To zamierzenie miato wzbudzi¢ watpliwosci co
do zeznan bytej zony i kilku innych krewnych.

Byta zona potwierdzita zeznania innych cztonkéw rodziny,
jesli chodzi o charakterystyke dr. Cavanessa.

- MJéj byty maz przedstawiat dwie rézne osobowosci. Nad-
zwyczaj troskliwie zajmowat si¢ pacjentami, ale wobec rodziny
byt gwattowny i fizycznie, i w stowach. Pacjenci kochali go, ale
pijany Dale byt okropny - powiedziata sadowi byta zona,
z zawodu dyplomowana pielggniarka. - Sean kochat tatg i nie
mogt zrozumieé postawy ojca wobec niego. Méwit po prostu:
,Nie wiem, dlaczego mnie nienawidzi".

Zaznaczyta, ze rozeszta sic z mezem, gdy byta w szdstym
miesiacu ciazy z najmtodszym synem. Przytoczyta stowa Cava-
nessa, ktory jej wéwczas powiedziat: , Nie kocham cig, nie
pragneg cig. Nie potrzebuje cig i jest mi przykro, ze méwig ci to,
gdy jestes w ciazy".

Boze Narodzenie 1982 roku podatajako przyktad stosunkow
migdzy ojcem a zmartym Seanem. Kitécili sig i dr Cavaness
wyrzucit go z domu. Powiedzial wtedy: ,,Zabije go, nie dbam,
czy poOjde za to do wigzienia".

Jednakze byta zona przyznata, ze doktor zawsze reagowat
pozytywnie, gdy telefonowata do niego, proszac o pomoc
w narzuceniu dyscypliny synom.

Stojac na podium $wiadkow we wtasnej obronie, dr Cavaness
opisat swoje zycie rodzinne jako szczg$liwe az do czasu
rozwodu w 1972 roku. Stwierdzit, ze po rozwodzie pozostawat
w $cistym kontakcie z rodzina, starajac sic, by synowie byli
,zdyscyplinowani". Stwierdzit, ze kltopoty z alkoholizmem
Seana spotegowaty sie w 1978 roku.

Zapalczywie zaprzeczyt, jakoby w 1984 roku przezywat ktopoty
finansowe. Utrzymywat, ze na terenie jego posiadtosci wykryto
poktady ropy, co pozwalato mie¢ nadzieje na zwickszenie zyskow.

Obrazowo opisat ostatnia noc spedzonag z Seanem. Wigk-
szo$¢ jego oswiadczen juz znajdowata sie¢ w aktach sadu.

Podkreslit szczegdlnie swoje postgpowanie po zastrzeleniu
si¢ Seana.
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- Po ustyszeniu strzatu - powiedziat - ujrzatem wszystkie
gwiazdy. Przez chwile czutem sig sparalizowany. Potem powie-
dziatem sobie: ,,Jeste$ lekarzem", podbiegtem do niego i zbada-
tem.

Poczatkowo rana nie wygladata groznie. Jednakze przy
blizszym zbadaniu dr Cavaness stwierdzit, ze Zrenice syna sa
powigkszone i nieruchome, co oznacza S$mieré mozgowa.
- Wtedy - powiedziat - zastanowitem si¢ i zdecydowatem na
nastepny krok.

Przywotujac ten moment, Cavaness zeznat: - Mozliwe, ze
chcac nie dopuscié, by dowiedziano sie prawdy, doszedtem do
wniosku, ze gdyby go rzeczywiscie zabito, na tym sprawa by si¢
skonczyta.

Wtedy odwrécit ciato Seana, wyjat mu portfel z kieszeni
i strzelit w tyt jego glowy, by to wygladato na zabdjstwo.
Powiedziat, ze potem odjechat do Illinois, gdzie miat do
zatatwienia pewne sprawy bankowe, a nastepnie udat sic na
farme.

W krzyzowym ogniu pytan prokuratora Goldmana Cava-
ness podtrzymywat, ze nadal byt pod wptywem szoku psychicz-
nego, ktorego doznat po $mierci Seana.

- Umyst ludzki stwarza dziwna zaporg pod wptywem szoku
- powiedziat oskarzony.

To wywotato sarkastyczna uwageg prokuratora:

- Ale wiedziat pan, ze wystrzelit druga kule w gtowe syna.
Oczywiscie, to pan wie, ale nie o to chodzi.

19 listopada 1985 roku proces w stanie Missouri przeciw
doktorowi Johnowi Dale Cavanessowi zostat przekazany tawie
przysiggtych. Tymczasem mieszkancy hrabstwa czekali w na-
pigciu na werdykt. Mingto jedena$cie miesigcy od ztowrogiego
poranka 13 grudnia 1984.

Teraz oskarzycielom i obronie pozostato tylko czekaé na
decyzje o$miu kobiet i czterech mezczyzn z Kansas City,
ktérym powierzono zbadanie dowoddw i wydanie wyroku.

Przysiegli dziatali z nadzwyczajna szybkos$cia. Po dwoch i pot
godzinie zespot sedzidéw wrécit na sale sadowa z gotowym

wyrokiem. Uznali oskarzonego winnym zabdjstwa pierwszego
stopnia.
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Nastepnego dnia ci sami sedziowie przysiegli mieli ponure
zadanie rozstrzygnigcia, czy kara dla Cavanessa ma by¢é
dozywotni pobyt w wiezieniu, czy za zycie syna ma od-
powiedzie¢ wlasnym zyciem. Tym razem dyskusja zaj¢ta ponad
trzy godziny.

Postanowiono, ze dr John Dale Cavaness znajdzie si¢ wérdd
35 innych skazanych na $mieré w Missouri, oczekujacych na
egzekucje w komorze gazowej wiezienia stanu Missouri w Jeffe-
rson City.

Wyrok $mierci podlega rozpatrzeniu przez Najwyzszy Sad
Stanowy.

Postawe mieszkancow potudniowego hrabstwa Illinois, kté-
ra prawie przez rok formowata opini¢ publiczna na temat
zabdjstwa, najlepiej wyrazili dwaj tytani profesji prawniczej,
ktérzy walczyli o los zabdjcy.

W pismach w sprawie surowo$ci wyroku wypowiedzieli sie
nastgpujaco:

Goldman: - Wyrok $mierci jest jedyna wtasciwa kara za te
straszna zbrodnie. Doktor uzurpowatl sobie wladze boska
i postanowit, ze Sean powinien umrzeé. Wydajemy wyroki
prawne, ale tylko Bdég moze wydawaé¢ wyroki moralne. Po-
wstata tutaj sytuacja, w Kktorej zagrozonemu spoteczenstwu
nalezy sie prawo ochrony.

Margulis: - Nie moge uwierzy¢ w to, ze pan Goldman
powiedziat, ze jest zadowolony, iz moze zazadaé kary $Smierci.
Stawka jest znacznie wyzsza i lepiej o tym pamiegtaé. WezZcie
panstwo pod uwage trzydziestoletnia stuzbe doktora i jego
wktad w zycie spotecznos$ci. Nie widze niczego pozytywnego
w tym, jeSli wasza dwunastka postanowi o egzekucji dr.
Cavanessa w komorze gazowej.

W czasie ostatnich przemowien oskarzyciela i obroncy
Cavaness pozostal niezwruszony.

Kto$ z krewnych dowiedziat sie, ze odnalazt podobno
pocieche w religii. Krewny jednak twierdzit, ze takie ol$nienie
nie przystawatoby do charakteru doktora.

John Dunning

PSYCHOPATA
SEKSUALNY
PRZYWIAZAL

Y ANCUCHAMI
TRZY NIEWOLNICE

- Tojest bezgraniczna wyzszo$¢ mezczyzn, ktdérej musza sie
niewolniczo podporzadkowaé kobiety - wykrzyknat doktor
o jasnych rozwianych wtosach i w okularach w metalowych
oprawkach, ktére rzucaty grozne btyski.

Dwudziestodwuletnia Susanne Wagner nie odpowiedziata.
Nie mogta odpowiedzieé, gdyz byta bliska uduszenia, doktor
bowiem wetknal jej sita w usta jabtko. Nie styszata tez, co
moéwit, bo tasma, ktdra okleit jej policzki, usta i oczy, zakrywata
takze uszy.

Poza tym byta catkowicie odkryta. Zaraz po przykuciu jej
kajdankami do kuchenki, zerwat z niej ubranie, a nastepnie
dwukrotnie zgwatcit, za kazdym razem tatwo osiagajac orgazm.
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Ten wyczyn trzydziestosze$cioletniego mezczyzny mogt ro-
bi¢ imponujace wrazenie, ale Susanne nie byta zdziwiona.
Wiedziata, do jakich wyczynéw seksualnych byt zdolny dr
Ulrich Koschwald.

Miata sporo czasu, aby si¢ w tym zorientowaé. Byl poczatek
1983 roku,a Susanne obliczata, ze od ponad rokujest wigziona
przez doktora. Przez caty ten okres byto tylko kilka dni,
w ktorych ten groteskowy, niezmiernie wysoki i chudy mez-
czyzna nie zaspokoit swojej chuci na jej bezbronnym ciele.

Uwazata, ze byt nienormalny, zdolny do kazdego szalenstwa.
Juz wielokrotnie bit ja tak, ze byta o wtos od utraty zycia, a teraz
miat ztamana prawa reke; stato sie to, gdy uderzatja w brzuch,
jak to nazywat, ciosem karate.

Nie odrézniata, czy to byt cios karate, czy jakie$ inne uderzenie
czy kopnigcie. Wiedziata jedynie, ze te ciosy sa bardzo bolesne
i przerazato ja, ze moze umrzeé, zanim wrdci jej przytomno$¢.

Najgorsza byta piwnica. Gdy doktor prowadzit ja do piw-
nicy, nigdy nie byla pewna, czy powrdci stamtad zywa.

Wisiata dtugie godziny nago, dtonie miata przywiazane do
haka w suficie, palce nég ledwo dotykaty zimnej cementowej
podtogi.

Doktor lubit pies$cié¢ ciato Susanne, gdy tak wisiata bezbron-
na. Najpierw biczowal ja skoérzanym batem, ktdry zostawiat
btekitne i zielone pregi najej ciele, a potem nastgpowaty sprosne
dotykania i $ciskanie. To dziatalo na niego w ten sposéb, ze
wielokrotnie ja gwalcit.

Nie uwalniat jej z pozycji, w ktdrej wisiata. Byta niska
dziewczyna, a doktor byt bardzo wysoki. Modglt gwatcié ja
wiszaca na sznurze.

Czesto sprowadzal swoja corke, aby to ogladata. Gretel
Koschwald miata jedenascie lat. Bardzo dobrze wiedziata, co
ojciec robi. Nic jednak nie méwita, nic nie odbijato sie na jej
twarzy, gdy doktor torturowal, maltretowat i gwatcit swoja
ofiarg. Stata bez stowa, nieczuta, dopdki nie skonczyt.

Oczywiscie, Gretel znata Susanne. Spotykaty si¢ wielokrot-
nie, gdy Susanne i Ulrich byli kochankami. Miato si¢ wrazenie,
ze ta corka doktora z pierwszego malzenstwa jest catkowicie
normalna dzieczynka.
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Susanne nie wiedziata, dlaczego dziewczynka mieszkata
zZ ojcem ani nie znata miejsca pobytu jej matki. Ulrich
powiedziat jej, ze rozwiddt si¢ dwukrotnie, a stato si¢ to za
sprawa emancypacji kobiet.

Susanne takze byta wyemancypowana kobieta. Nie godzita
si¢ z jego absurdalnymi wypowiedziami o wyzszosci mezczyzn.
Kiedy$ w czasie kt6tni wyrzucita go ze swego auta w szczerym
polu, tak ze musiat wracaé¢ na piechote prawie pig¢ mil. Innym
razem cisngta szczotka do wlosdédw prosto w jego glowe.

Wkrétce potem rozpoczeto sie jej meczenstwo. Ulrich po-
szedt do psychologa doradzajacego w problemach matzens-
kich. Byta to dziedzina, w ktdérej sam specjalizowat sie na
uniwersytecie w Regensburg, ale nie bardzo mégt poradzié
sobie z tymi sprawami.

Psycholog, dr Oswald Krecke, doradzit, aby si¢ rozstali.

- Albo - dodat - zdecyduj si¢ na otwarta walke.

To, pomys$lata Susanne, byto fatalna rada. Ulrich, dwa razy
od niej wyzszy i, jesli mu wierzyé, wyszkolony w Kkarate,
oczywiscie wybratl walke. Byto to w lutym 1982 roku, w sobotg.
Gdy znalezli si¢ w oddalonym od innych zabudowan domu
w Am Eichelberg w wiosce Pillnach nad Dunajem, zbit tak
niemitosiernie Susanne, ze mys$lata, iz tego nie przezyje.

To byt poczatek. Jak to sic zakonczy, nie wyobrazata sobie
i nie chciata o tym mys$le¢. Nie wierzyta, ze opusci to wstretne
miejsce zywa.

Przymocowana taficuchem do kaloryfera pozostawata sama,
podczas gdy on wyktadat i prowadzit badania na uniwersytecie
w odlegtosci okoto sze$ciu mil. Rozwazajac swéj los, przy-
znawata sie w duchu, ze sama w duzej mierze przyczynita si¢ do
tego stanu rzeczy.

Zaczeto sie catkiem niewinnie. Miata pewne ktopoty z osiag-
nieciem orgazmu i w tej sprawie chciata zasiegnaé rady
socjologa i psychologa w jednej osobie. Jak u wszystkich
Niemcow, stopien naukowy wzbudzat szacunek, przyjeta wiec
bez zastanowienia wszystko, co doradzat jej doktor.

Powiedziat, ze chce si¢ z nia kochaé. Nie wprost, byt bowiem
ekspertem w psychologii i wiedziat, jak podchodzi¢ do kobiet.
Byt delikatny, dyskretny i nie zmierzat prosto do celu. Pomimo
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jego przyprawiajacego o obrzydzenie wygladu, szybko znalazta
sie¢ z nim w t6zku.

Nie bylo w tym nic nadzwyczajnego. Byla nawet troche
dumna, ze ma do czynienia z uczonym doktorem. Nie byt jej
pierwszym kochankiem i nie uwazata, ze bedzie ostatnim.

A przynajmniej tak myslata do czasu, gdy inny psycholog
doradzit Koschwaldowi otwarta walke.

Jak mégt doradzié starcie fizyczne z dziewczyna o wzroscie
niespetna pieé stop cztery cale mezczyznie wzrostu sze$é stdp
i cztery cale i do tego wyszkolonemu w walkach karate?

Oczywiécie nie mogt wiedzie¢, ze Koschwald jest szalony.
Prawdopodobnie my$lat o czyms takim, jak walka polegajaca
na rzucaniu w siebie poduszkami. Nie mogt przewidzieé, ze ten
me¢zczyzna bedzie przez pdét godziny atakowad dziewczyneg
gradem cioséw karate, az ztamie sobie reke.

Czy przyjdzie mu na my$l, aby sprawdzié, jak sie maja
sprawy?

Na pewno nie! Jesli Ulrich nie zwréci sie do niego po rade,
przyjmie, ze jego zalecenie okazato si¢ skuteczne i problem
przestat istnie¢. Nie byto powodu do sprawdzania rezultatow.

A kto$ inny? Czy byt kto$, kto mébglby ja uratowad?

Oszalate mysli dziewczyny krazyty jak przerazona wiewidrka
uwieziona w klatce. Jednakze nawet po roku tortur, gwattow
i ponizenia duch Susanne nie dat si¢ ztamaé catkowicie.
Pozostat jeszcze jaki$ Slad nadziei ukryty gteboko w jej sercu.
Ktéregos$ dnia ucieknie i koszmar sie skonczy.

Ale nikt jej w tym nie pomoze. Regensburg, urocze miasto
liczace 140 000 mieszkancéw, lezy w potudniowych Niemczech
przy uj$ciu rzeki Regen do Dunaju. Susanne przybyta tu
zpbdinocy, z Hamburga. W tym regionie nie miata krewnych ani
bliskich przyjacidét. Z rodzina utrzymywata luzne zwiazki. Nikt
by nie zauwazyt, gdyby zgingta.

Wszystkimi miejscowymi sprawami zajatby si¢ Ulrich. A po-
niewaz mieszkata z nim, nie bedzie wlasciciela mieszkania,
ktéry zglosi jej zaginiecie. Ulrichowi catkiem tatwo bedzie
przeciwdziataé¢ podejrzeniom.

Nie, nie mogta oczekiwaé pomocy od nikogo. Ale musi sie
uwolnié, bo w przeciwnym razie musiataby spedzi¢ zycie
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W piwnicy, zawieszona u sufitu i gwatcona na stole kuchennym.
Zrozpaczona, famata sobie gtowe nad mozliwo$ciami ratunku.

Okazato sig, ze to jest tatwiejsze, niz mys$lata. Poczatkowo tak
bata si¢ doktora, ze nie zastanawiata si¢ nad ucieczka, ale teraz
bardziej przerazata ja perspektywa, ze moze pozostaé uwiezio-
na. Cho¢ ciagle byta sparalizowana strachem, zdala sobie
sprawe, ze sa liczne okazje do ucieczki, je$li bedzie miata
odwage z nich skorzystad.

Koschwald nie krepowat jej taincuchami przez caty czas.
Co prawda, wychodzac na uniwersytet zabieral jej ubranie,
ale nie zawsze przywiazywat do kaloryfera. Je§li miat by¢
nieobecny przez dtuzszy czas, musiat daé jej mozliwos$é dojscia
do toalety. Wtedy przywiazywatja tanicuchem albo kajdankami
do rury odptywowej w tazience. Pozwalalo jej to usia$¢ na
sedesie.

Rura odptywowa nie bytajednak zrobiona z ocynkowanego
zelaza, jak zeberka kaloryfera, ale z lekkiego metalu, i z obu
stron zamknigta $rubami z nakretka, ktére mozna byto od-
krecié, jesli sie miato do$é sity.

Susanne wykorzystata cata site fizyczna. Na szczeScie byta
jeszcze do$¢é silna; cho¢ doktor poddawat ja nieprawdopodob-
nym torturom, zywil ja dobrze i miata az za duzo czasu na
spanie, cho¢ zwykle w niewygodnych warunkach.

Odkreciwszy rure kanalizacyjna, przerzucita taincuch i oka-
zato sig, ze jest wolna. Niepewnie wyszta z toalety. Z trudem
wierzyta, ze wyzwolita sie z wiezow i ze moze teraz sprébowad
opuscié to straszne miejsce.

Z pulsem bijacym tak mocno, ze obawiata sig, iz za chwilg
bedzie miata atak serca, uciekata boso, poszukujac jakiego$
ubrania. Nie chodzito o to, ze byta wstydliwa, ale skoro
wlaczone byto centralne ogrzewanie, na dworze musiato by¢é
zimno. Dom znajdowat sie w odlegtos$ci prawie pdt mili od
wioski, a ona musiata dostaé sie znacznie dalej, je$li miata uciec
od doktora na dobre. Nieraz jej powtarzat, ze zabije ja przy
probie ucieczki i nie watpita w to ani przez chwile.

Nie mogac znalez¢ wtasnego ubrania, byta zmuszona wtozyé
dtugie spodnie doktora i jego sweter. W goraczkowym po-
$§piechu podwineta nogawki spodni i zawineta rekawy swetra.
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Nie wiedziata, kiedy doktor wréci. Zanim to nastapi, musi
opusci¢ nie tylko ten dom, ale i Pillnach.

Wiedziata, ze jest potaczenie autobusowe z Regensburgiem,
ale nie znata czestotliwosci kursow. Znalazta sume odpowiada-
jaca trzem czy czterem dolarom. Wzigla pieniadze z wahaniem,
wiedzac, ze doktor moze kazaé ja zaaresztowal za kradziez.

Byta godzinajedenasta przed potudniem 5 lutego 1983 roku,
gdy Susanne Wagner wymknegta sie¢ kuchennymi drzwiami
z domu, gdzie ponad rok byla w caltym tego stowa znaczeniu
niewolnica. Pobiegta w kierunku Pillnach. Bylo mrozno. Na
ziemi lezata szeS$ciocalowa warstwa $niegu, a zamarzajacy
deszcz ze $niegiem utworzyt ostra skorupe, ktora ranita stopy
Susanne. Miata na nogach o wiele za duze ranne pantofle
doktora, ktore ciagle jej spadaty.

Nagle ustyszata odglos silnika samochodu i przerazona
rzucita sie na pobocze drogi, gdzie $nieg byt glebszy, ale brzegi
ostonigte nagimi krzewami.

Nie byt to samochdd doktora, wiec Susanne wrécita na zas-
niezona droge, zostawiajac za soba krwawe $lady. Skaczac do
rowu zgubita oba pantofle. Cho¢ pét mili do Pillnach wydawato

jej sie odlegtoscia na Ksiezyc, dokustykata do wioski, dyszac
zaréwno ze strachu, jak i z wyczerpania fizycznego. Odczuta
wielka ulge na widok autobusu do Regensburga.

Byta tak uradowana wolno$cia, ze nie zwracata uwagi na
zdziwione spojrzenia kierowcy autobusu i dwdéch innych pasa-
zerow. Po przybyciu do Regensburga udata sie do wydziatu
opieki spotecznej, gdzie przedstawita nieprawdopodobna histo-
rig, jakoby obrabowanoja ze wszystkiego, co posiadata. Wzi¢to
ja do szpitala, gdzie pozostata przez dwa dni, a potem wystano
do rodziny w Hamburgu.

Susanne nie wspomniata ani stowem o tym, co jej si¢
naprawde przytrafito, i nie wymienita nazwiska doktora Kos-
chwalda. Doktor przekonat ja, ze jest w stanie zrealizowad
swoje grozby pozbawienia jej zycia. Dopiero po przybyciu do
Hamburga poczuta si¢ bezpieczna.

Tymczasem dr Koschwald po powrocie do Pillnach wpadt we
wsciektosé. Wedtug niego jego zwiazek z Susanne byt doskona-
ty. Teraz, gdy odeszta, nie wiedziat, co z soba zrobié.
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- Zawsze podobat mi sie pomyst, by posiadaé kilka kobiet
jako catkowicie mi podporzadkowane niewolnice - powiedziat
swemu psychologowi. - Czy radzitby pan przyjecie religii
mahometanskiej, bym médgt jednocze$nie mieé cztery zony?

Dr Krecke powiedzial mu, ze nie jest pewien formalnego
stanowiska wtadz w tej sprawie i nie sadzi, aby kobietom
niemieckim odpowiadata poligamia. Sa wediug niego zbyt
agresywne i klotliwe.

- Prawdopodobnie wystapityby o rozwéd i podziat wtasno-
$ci - powiedziat. - A poniewaz ma pan wysokie dochody...

- Myidle, ze ma pan racje - westchnat dr Koschwald. Zasta-
nawiam sig, czy sajakie$s mozliwo$ci zatrudnienia si¢ przy bada-
niu problematyki seksuologicznej na Srodkowym Wschodzie?

Nie przekazat dr. Kreckemu nic ze swoich doswiadczen
z Susanne, mowiac tylko, ze go opuscita.

Dr Krecke nie miat informacji o posadach dla badaczy
problematyki seksuologicznej na $rodkowym Wschodzie, a dr
Koschwald wkrdtce przestat sie tym interesowaé. Stato sie to po
poznaniu odpowiedniej dziewczyny, nawet pod wieloma wzgle-
dami przewyzszajacej niewierna Susanne.

Mtoda kobieta, Sabing, miata 24 lata, byta wiec troche
starsza od Susanne, ale tadniejsza, uzdolniona i pulchna. Jak
wigkszo$¢ znawcOw kobiet, doktor lubit dziewczyny z odrobina
ciata. Nie lubit jednak ogladaé¢ ciata kobiet w normalnych
kolorach. Znacznie bardziej odpowiadatly mu kolory czarne,
btekitne, czerwone i zielone. Wkrétce zaczal wywolywaé te
efekty na rézowej skorze Sabine.

W przeciwienstwie do Susanne, Sabine nie mogta wini¢ siebie
za swoéj los, gdyz nie byta jego kochanka. Przyszta do niego
w sprawie badan, ktére prowadzit, zostata zaproszona na
herbatg, a gospodarz przywiazat ja naga w piwnicy i zaczat
obmacywaé intymne cze$ci jej ciata.

Sabing, studentka miejscowego uniwersytetu, pochodzita
zinnej czedci kraju i w Regensburgu nie miata ani krewnych, ani
przyjaciét. Koschwald dowiedziat sic jej adresu z legitymacji,
poszedt tam, zabrat jej osobiste rzeczy i powiedziat gospodyni,
ze dziewczyna pomaga mu w badaniach i przezjaki$ czas bedzie
mieszkata u niego.
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Gospodyni przyjeta to bez zastrzezen, poniewaz Koschwald
byt profesorem uniwersytetu.

W pewnym sensie méwit zreszta prawde. Sabine pomagata
mu w badaniach nad zachowaniem seksualnym. To, ze byto to
jego wtasne zachowanie seksualne i ze ona nie z wtasnej woli
petnita t¢ role, to zupetnie inna sprawa.

Sabine miata pomagaé doktorowi prawie tak dtugo jak
Susanne, ale, w przeciwienstwie do niej, miata mieé wspdt-
towarzyszke w pelnieniu obowiazkéw. Nast¢gpnym posunig-
ciem Koschwalda, by zawtadna¢ kilkoma niewolnicamijedno-
czes$nie, byto porwanie dziewietnastoletniej Beate Koch z wio-
ski Pillnach. Stato si¢ to tego samego dnia, gdy umiescit
w piwnicy Sabing.

Nie planowat, by dziewczeta spotkaty si¢ od razu. W piwnicy
byt tylko jeden hak, a - jak wielu intelektualistow niemieckich
- dr Koschwald nie tylko nie umiat wbi¢ haka, ale nie brat pod
uwage mozliwosci zajecia sie tym.

Tak wigec Beate przywiazat taiicuchem do kaloryfera w nie
uzywanej sypialni. Byto to dla niej lepsze rozwiazanie niz
piwnica, gdyz nie cierpiata zwisania z sufitu, podczas gdy palce
nég zaledwie dotykaja ziemi. Poniewaz sypialnia nie byta tak
dzwiekoszczelna jak piwnica, Koschwald umiesdcit w ustach
dziewczyny knebel, ktéry ranitjej kaciki ust i sprawiat, ze miata
uczucie duszenia w dzien i w nocy.

Oczywiscie nie nosita zadnego ubrania. Dr Koschwald
chciat, aby jego niewolnice byly nagie, zawsze gotowe do
gwatcenia ich.

Moze trochg mniej torturowat Beate niz Sabing, ale gwatcit ja
czesciej. Beate byta dziewica i niewatpliwie nienawidzita wszys-
tkich spro$nych wyczyndw, ktére ja spotykaty. To jeszcze
bardziej podniecato doktora.

Wszystko uktadato si¢ dla niego pomyslnie. Marzenie posia-
dania kilku niewolnic catkowicie mu podporzadkowanych juz
si¢ czgsciowo sprawdzito. A wbrew watpliwosciom dr. Krec-
kego okazato si¢, ze dziewczyny niemieckie $wietnie si¢ nadaja
do poligamii, oczywiscie wtedy, gdy twardo si¢ z nimi po-
stepuje. Cata sztuka polega na tym, by zrozumiaty, gdzie jest ich
miejsce.
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A jednak nawet intelektualista z doktoratem z socjologii
moze zrobié btad. Stato sie tak, gdy Koscjiwald porwat Beate.

Beat¢ bowiem, w przeciwienstwie do Susanne i Sabing,
mieszkata w pobliskiej wiosce. Jej rodzice byli rolnikami sta-
rej daty, ktdrzy nie pozwalali cérce na zbyt wiele swobody,
nawet je§li miata 19 lat i wedltug prawa niemieckiego byta
dorosta.

Co wigcej, Beate, tadna, lecz rozsadna dziewczyna nigdy nie
wykazywata sktonno$ci do zadnych szalefistw i prawie nie
spotykata sie z chlopcami. Wszystkich jej znajomych znali
rodzice.

Tak wiec wieczorem 4 maja 1984 roku, gdy Beatg nie wrécita
na kolacje, rodzice telefonowali do wszystkich jej przyjacidtek.
Wreszcie - przekonani, ze nie ma jej w wiosce - zawiadomili
policje w Regensburgu.

Natychmiast zjawit si¢ w ich domu policjant z wydziatu os6b
zaginionych, przeprowadzit z nimi rozmowe, wzial najnowsze
fotografie dziewczyny i wrécit do Regensburga.

Komunikat z portretem dziewczyny, w ktérym podano jej
wiek i wyglad, umieszczono na poczcie i na przystankach
autobusowych, a takze rozestano do wszystkich jednostek
policji w regionie.

Oczywiscie stato sie to dopiero po tygodniu od znikniecia
Beate. Wtedy funkcjonariusze z wydzialu oséb zaginionych
przeprowadzili juz wiele wywiadéw w Pillnach, a ich wyniki
byty niepokojace.

Zniknigcie tadnej dziewigtnastoletniej dziewczyny oznaczato
zazwyczaj romantyczny wyskok z jakim$ chtopakiem, ale
w przypadku Beat¢ Koch nalezato to catkowicie wykluczy¢.
Najlepsze jej przyjacidotki byty przekonane, ze wiedziatyby,
gdyby byta zakochana. Nie byto wielu kandydatéw, w ktérych
mogtaby sie zakochaé. Wioska byta mata, a liczba nadajacych
si¢ wiekiem mezczyzn bardzo ograniczona.

Beatg¢ nie znata mgzczyzn spoza wioski. Nieczestojezdzita do
Regensburga i poza dwojgiem kuzyndéw, ktdérzy tam mieszkali,
nie znata w miescie nikogo.

Wykluczono tez wypadek. Beate wyszta na piechote, a wokdt
Pillnach rozciagat si¢ stosunkowo ptaski teren. Zjednej strony
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wioski ptynal Dunaj, ale brzegi byly bezpieczne, a Beate
doskonale ptywata.

- Wszystko wskazuje na to - powiedzial sierzant kierujacy
wydziatem oséb zaginionych, przekazujac akta sprawy Beate
inspektorowi Walterowi Schreiberowi - ze dziewczyne wzigto
do samochodu i wywieziono. Na podstawie wypowiedzi rodzi-
ny i prawie wszystkich mieszkancow wioski nalezy wysnué
wniosek, ze nie znikngta z wtasnej woli.

Inspektor starannie umiescit plik papierdw na biurku przed
soba, ale nie zajrzat do nich. Byl mezczyzna po pigédziesiatce,
siwowtosym, gtadko ogolonym. Miat spokojny wyraz twarzy
i pewnos¢ siebie, jaka czgsto obserwuje si¢ u funkcjonariuszy
panstwowych zblizajacych si¢ do emerytury.

- Handlarze zywym towarem? - rzucit pytanie, patrzac
W oczy sierzantowi.

- Watpi¢ - odpowiedziat sierzant. - To pewne, Zze wioski sa
najpomys$lniejszymi terenami fowieckimi, ale byta odrobine za
stara i koloryt nie ten. Prawie wszystkie sa wysytane do Afryki
PéInocnej i Srodkowego Wschodu, a tam chca blondynek.

- 1 mozliwiejak najmtodszych, dranie - powiedziat detektyw
sierzant Julius Karstens, prawa re¢ka inspektora, z mocna
szczeka i zacigtym wyrazem twarzy. - Dwunastoletnia jest dla
nich stara kobieta.

- Czyjest pan pewien, ze po prostu nie przytulita sie gdzies
z jakim$§ ukochanym?

- Na sto procent nie - odpart sierzant. - Dyskutowali$my to
przez siedem miesigcy i teraz juz nic nie mozemy wymysli¢.

- W porzadku - powiedziat inspektor. - Mamy to.

Przekazat papiery sierzantowi Karstensowi. - Po przeczytaniu
zwro¢ mije. Zajmij sie ta sprawa, jak tylko sie z nia zapoznasz.

Tego samego popotudnia nowa ekipa detektywdw przybyta
do Pillnach. Byli z wydziatu kryminalnego i ich podejscie do
sprawy roznito si¢ zasadniczo od stosunku funkcjonariuszy
wydziatu osob zaginionych. Nie byto zadnej pewnosci, ze Beate
Koch nie zyje, ale tez nikt nie mégt by¢ pewien, ze zyje.

Tymczasem Beat¢ czuta si¢ lepiej niz poprzednio. Nie
dlatego, ze dr Koschwald zaprzestat torturi gwattow na niej, ale
dlatego, ze to doswiadczenie jej spowszedniato.
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W czasie dtugich miesigcy, ktére minety, nauczyta sie kilku rze-
czy. Wiedziata oczywiscie, kim byt dr Koschwald, i domyslita sig,
ze trzymaja w swoim domu, cho¢ nigdy przedtem w nim nie byta.

Wiedziata takze, ze w domu jest wieziona druga dziewczyna,
i nawet miata okazje zamieni¢ z Sabine¢ pareg stéw, gdy
Koschwald prowadzit ja ktéregos dnia do toalety.

To spotkanie niewiele wyjasnito. Obie dziewczyny byty
przekonane, ze Koschwald jest wariatem. Pewna ulge sprawia-
to Beate poczucie, ze nie jest sama, i stopniowo zdrowy
rozsadek wiejskiej dziewczyny zaczal dziataé¢. Zdata sobie
sprawe, podobnie jak Susanne, ze ratunkiem byta ucieczka.

Beate nie wiedziata, jak uwolnita sie¢ Susanne, nawet nie
zdawata sobie sprawy z jej istnienia. Zreszta tamten sposéb
i tak by jej sie nie przydat. Dr Koschwald wyciagnal wtasciwe
wnioski. Teraz juz nie odchodzit, zostawiajac swoje niewolnice
przywiazane do rury kanalizacyjnej w toalecie.

Zamiast tego przywiazywal Beate zamknietym na ktdédke
grubym tancuchem do kaloryfera w sypialni. Rozerwanie go
byto niemozliwe. Beatg¢ skoncentrowata zatem uwage na rurze
wchodzacej w $ciang. To byt nowy dom i dziewczyna pomys-
lata, ze rura moze by¢ miedziana.

Nie mylita si¢. Lancuch, po wykruszeniu tynku, z fatwoscia
przecial w potowie migkka rur¢ miedziana. Polata sie ciepta
woda z centralnego ogrzewania. Beate pobiegla do piwnicy,
gdzie prébowata uwolni¢ Sabing. Nie udawato sig.

Sabine zachecata ja do ucieczki.

- Zostaw mnie. On moze nadej$¢ lada moment! - krzyczata
przerazona. - Wezwij pomoc! Sprowadz policje!

Beate nie tracita czasu na szukanie jakiego$ ubrania, zerwata
zastone¢ i okryta nia jak toga pobiegla, jak mogta najszybciej,
droga do Pillnach.

W pdét godziny pdzniej oddziat policji z Regensburga wywa-
zyt drzwi domu doktora i uratowat Sabing Pauli.

Trzeba byto takze ratowaé¢ doktora. Mieszkancy wioski
dowiedzieli si¢ bowiem o jego wyczynach od Beate i chcieli go
spali¢ zywcem.

W dwa dni pdzniej, 12 marca 1985 roku, dr Ulrich Kosch-
wald przyznat sie w $ledztwie do torturowania i gwatcenia
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trzech dziewczyn. Wypart sie tego przed rozprawa, ktéra
odbyta sie 22 maja 1986 roku, ale sad nie wziat juz pod uwage
tego zaprzeczenia. Zostat skazany na pie¢ i p6t roku wiezienia
a nastepnie na kuracje psychiatryczna, ktéra miata z niego
uczyni¢ normalnego, pozytecznego obywatela.

Ten wyrok wywotat gwattowne niezadowolenie i sprzeciw
obecnych. Sedzia musiat nakazaé oprdznienie sali.

Andrew Lowen

»CZLOWIEK
O ZLOWIESZCZYCH
OCZACH"

W okolicach nagich gér Great Orme w pdinocnej Walii
zamie¢ przykryta goérzysty krajobraz migkkim biatym ptasz-
czem. To aksamitne piekno dziewicze byto jedna ze ztowiesz-
czych putapek natury. Wycie wiatru tego dnia (3 lutego 1984
roku) zagtuszato wigkszo$¢ codziennych odgtoséw: szczekanie
zdenerwowanych pséw i skrzekliwe dzwieki mew szukajacych
schronienia w ucieczce z oszalatego Kanatu Bristolskiego.

Nic dziwnego zatem, ze stukanie do okna chaty gorskiej
wzigto poczatkowo za odgtos poruszanych wiatrem okiennic.

- Kto$ stuka - powiedziata pani Maggie Parsons, zona gospo-
darza, gdy stukanie stato si¢ bardziej gwattowne i niecierpliwe.

W glosie jej nie bylo strachu. Tutejszych ludzi nietatwo
przerazi¢. Kazdy dzien jest walka o przezycie.

- Wydaje ci si¢ - sprzeciwil si¢ jej maz Harry. - Nie ma
gtupich, by wychodzi¢ w taki wieczor.

W otwartym palenisku strzelalty ktody drewna, rozsiewajac
obezwtadniajace ciepto. Maggie bujata sie w fotelu na biegu-
nach.
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- Postuchaj tylko! Méwie ci, ze kto$ stuka do okna.

- Aja ci méwie, ze to wiatr - upierat sic Harry, siegajac po
dzban z domowym pienistym piwem.

Na prézno by szukaé w chacie gtoséow i obrazéw telewizyj-
nych. Zaden z tutejszych mieszkaficéw nie wierzyt w nowe
wynalazki.

- Wytwér szatana - czesto powtarzal Harry sasiadom, gdy
okazato sie, ze juz nie moga si¢ broni¢ przed nowoczesnym
$wiatem.

Mieli jakie$ radio, ale milczato od trzech lat, je$li nie dtuzej.
Telefon uzywany byt tylko przy nadzwyczajnych okazjach, na
przyktad podczas powodzi, nie czesciej niz pieé, szes¢ razy
w roku.

Trzecie stukanie do okna nie budzito juz watpliwo$ci.

- Zobacze - powiedziata Maggie, juz w drodze do drzwi.

- Za pdzno na przyjscie normalnych ludzi - zawotat za zona
Harry, jakby ostrzegajac ja. Byto troch¢ po dziewiatej - czas,
gdy Parsonsowie zwykle szykowali si¢ spad.

Przez zamarzniete, oblepione $niegiem szyby Maggie zoba-
czyta mezczyzne w $rednim wieku. Miat twarz koloru popiotu
i wygladat jak duch.

Zabrato jej troche czasu zanim otworzyta frontowe drzwi.
Trzeba byto odsunaé rygle, uwolni¢ tancuchy, pootwieraé
zatrzaski i przekrecié klucze.

W chwili gdy powiew wiatru pchnat drzwi, Brian Harris pra-
wie upadt na podtoge chaty. Wygladatjak skrzyzowanie batwa-
na ze S$niegu, ktéry jakim$ cudem przejawia niektére cechy
zycia, z cztowiekiem znajdujacym sie tylko o krok od $mierci.

- Potrzebuj¢ pomocy! - wyjakat. - Chodzi o moja zong.
Maja ja! Sa gwattowni, szaleni! Nie wiem, co moga jej zrobié!

W tym czasie Harry Parsons opuscit krzesto przy kominku
i stanat obok zony. Nie wypuszczat z ust fajki, natomiast dzban
z piwem zamienit na natadowana dubeltowke o dwdch lufach,
gotowa do strzatu.

- Czy macie telefon? - spytal Harris, bardzo przejety.
- Musze zawiadomié policje.

- Prosze bardzo - lakonicznie odpowiedziat Harry, pokazu-

jac droge do stojacego pod drewnianymi schodami staro$wie-
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ckiego telefonu. - Linia moze byé przerwana w taka noc -
ostrzegt. - Nie byto potrzeby uzywaé go przez dtuzszy czas; osta-
tni raz chyba przed Bozym Narodzeniem, jesli dobrze pamigtam.

Policjanci potrzebowali dwdch godzin, by dotrze¢ do drew-
nianej chaty. Byta tylko jedna droga w goére, zablokowana
w kilku miejscach na zakregtach. Sierzant Bill Norris, cztonek
oddziatu stacjonujacego w pobliskim kurorcie Llandudno,
prowadzit samochdd jak w koszmarnym $nie.

Byto z nim trzech mtodych policjantéw. Po przybyciu do
chaty znalezli Harrisa siedzacego przy ogniu; owiniety kocem
popijat whisky.

Opowie$é, ktora Harris przekazal Norrisowi, byta bardziej
sensacyjna niz wszelkie historie, jakie sierzant do tej pory
styszat.

Harris, optyk pracujacy dla zamoznej klienteli, prowadzit
samochdéd, w ktdrym byta réwniez jego zona Edna. Wyjechali
z rodzinnego Blackpool, angielskiego uzdrowiska na pdtnocno-
-zachodnim wybrzezu w hrabstwie Lancashire. Na gorskiej
drodze zatrzymat ich automobilista, ktdry -jak im siec zdawato
- miat awari¢ wozu.

- JechaliSmy do gospody Great Orme Mountain na week-
end - wyjasniat przerazony Harris. - Droga rzeczywiscie byta
niebezpieczna. Pare razy byli§my bliscy zabtadzenia, a zatem
zatrzymatem sig.

- Musisz mu pomdc, Brian - powiedziata zona. - Moze
jeste$my ostatnimi ludzmi, ktérych spotyka w taki wieczor.
- Postapili$my, jak przystato na samarytan. Zatrzymatem woéz
i wysiadtem... wtedy zobaczytem obrzynek dubeltowki. Przyci-
snalt go do mego brzucha, méwiac: - Sprdébuj sie odezwaé,
a twoje flaki rozleca sie po catej okolicy. - Spytatem go, czego
chce. Powiedziatem mu, ze moze zabraé wszystkie pieniadze,
jakie miatem, i karty kredytowe, byle tylko nie zrobit krzywdy
mnie ani mojej zonie. On jednak tylko sie $miat. Nadal
szturchat mnie strzelba w brzuch, moéwiac: - Zamknij sie!
Wypchaj si¢ swymi pieniedzmi! Wiemy doktadnie, czego chce-
my, i dostaniemy to.

Wtedy zobaczytem drugiego mezczyzne. Musiat schowad sie
z drugiej strony wozu, gdyz nie byto go widaé, gdy zahamowa-
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lem. Zobaczytem, ze drugi mezczyzna mierzy z broni do mojej
zony przez przednie okno mojego wozu od strony pasazera.

Harris ucicht na chwilg, by popi¢ troche whisky. Pani
Parsons byta zajeta w kuchni przygotowywaniem dla wszyst-
kich kawy i kanapek.

Sierzant Norris postanowil wstrzymaé si¢ z pytaniami, az
Harris skonczy opowiadaé i wyczerpie sity.

- Kazali mi usiasé na fotelu obok kierowcy w ich samocho-
dzie - mowit dalej Harris. Whisky dawata znaé¢ o sobie. Mniej
si¢ trzast i na policzki wrécity kolory.

- Sprzeciwitem sig, ale to nic nie dato. Powiedziat, ze jedli nie
zrobie tego, czego zada, zastrzeli mnie i Edne. Moja zona
zaczeta reagowad histerycznie, ale nie mogtem do niej podejs¢,
by ja uspokoié. Drugi napastnik zajat miejsce w moim wozie
obok Edny, ale nie wiem, co robit, wiem tylko, ze zona
wrzeszczata z catych sit. Zawiézl mnie do zakretu, co zajeto
okoto pigtnastu minut, i tam wypchnat z wozu. Na szczeScie
upadtem na kupe¢ nawianego $niegu, zupetnie jakbym ladowat
na tézku. Nic nie poczutem. Nie wiedziatem ktéredy wracaé do
Edny i do mego wozu. Nie miatem pojecia, gdzie jestem. Snieg
ciagle padat. Stracitem poczucie kierunku. Wtagdnie zaczatem
przekopywacd si¢ przez $nieg, gdy nieoczekiwanie natknatem si¢
na te chateg. Jestem pewien, ze zamierzali zgwatci¢ moja zong.
Mogli ja nawet uprowadzié¢. Jesli wiedza, kim jestem, to zdaja
sobie sprawe, ze nie mozna mnie uwazaé za biednego. Mysle, ze
mogto im chodzi¢ o okup. Podporzadkuje si¢ jednak dyrek-
tywom policji. Przyrzekam, ze nie zrobie¢ nic bez zgody policji.

Sierzant Norris porozumiat si¢ telefonicznie z dyzurnym
policjantem w komendzie policji w Llandudno. Powiedziano
mu, zeby czekatl, az inspektor dyzurny skontaktuje sic z gtéow-
nym inspektorem, Davidem Madoc.

Wkroétce zadzwonit telefon. Gtéwny inspektor prosit sierzan-
ta Norrisa o doktadne objasnienie, jak si¢ dosta¢ do tancucha
gorskiego Great Orme. Poinformowat, ze o §wicie rozpocznie
si¢ poszukiwania na wielka skale.

Norris spytat gtdwnego inspektora, czy nie powinien wziaé
formalnego o$wiadczenia Briana Harrisa, ale nie zostato to
uznane za dobry pomyst.
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- Sam bede go chcial najpierw przepytaé - stanowczo

stwierdzit Madoc. - Prosze czeka¢ do mojego przyjazdu, na
razie nie ma nic do zrobienia. »

Byta prawie trzecia nad ranem, gdy w chacie znalazt sie
Madoc wraz z detektywem sierzantem Larrym Hurdem. Snieg
przestal padaé, ale iskrzace sie lodem S$liskie drogi byty
prawdopodobnie bardziej niebezpieczne niz przedtem.

Starszy oficer policji z wdzigczno$cia przyjat z rak gospodyni
kubek obficie ostodzonej czarnej kawy.

Zanim zajat sie z cata powaga Harrisem, odbyt narade
z sierzantem. Przez pare minut szeptali w kacie pokoju, ale nikt
nie mégt zrozumieé ich stéw.

Wreszcie Madoc przemierzyl pokdj i stajac na wprost
Harrisa spytat:

- Zdawato mi sie, ze pan wspomniat sierzantowi Norrisowi,
iz prowadzit volkswagena?

- Zgadza si¢ - odpowiedziat optyk spogladajac niespokoj-
nie; przyciskal palcami pusta szklaneczke po whisky.

- Czy moze mi pan podaé¢ numer rejestracyjny?

- Oczywiscie - powiedziat Harris, dodajac: - Znalezli$cie sa-
mochdd? Czy zostawiliscie go tam? Czy jeszcze jest przy drodze?

Madoc nie odpowiedziat na te wszystkie pytania, czekal na
podyktowanie numeru wozu.

Zaraz potem powiedziat surowym glosem:

- Obawiam sie¢, panie Harris, ze od razu musimy wyruszy¢
w droge.

- Znalezliscie wiec woz? - naciskat optyk, trzesac si¢ gwat-
townie.

- Tak, znalezliSmy - przyznal Madoc. - NatrafiliSmy na
niego jadac tutaj. Kawatek od drogi.

- Acoz Edna? - spytat Harris. - Czy nie zrobili jej nic ztego?
Czy ma si¢ dobrze?

Inspektor Madoc probowat znalezé tagodne stowa.

- Obawiam si¢, ze musi si¢ pan przygotowaé na najgorsze.
ZnalezliSmy kobiete w samochodzie. Nie zyje. Chce, aby pan
nam powiedzial, czy to jest panska zona.

Potrzeba byto okoto pietnastu minut, by Harris byt w stanie
opusci¢ dom Parsonséw. W pdt godziny pdzniej potwierdzit, ze
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w samochodzie znajduja si¢ zwtoki jego zony. Edna miata 47
lat.

Nic wiecej nie dato si¢ zrobi¢ tej nocy. Madoc wydat
rozporzadzenie, aby niczego nie dotykano przed przybyciem
lekarza policyjnego i sadowego.

Briana Harrisa zawieziono do komendy policji w Llandud-
no. Tam udzielit mu pomocy lekarz, gdyz ciagle byt w szoku.

Tymczasem Madoc chciat, aby Harris opisal mu cztowieka,
ktory ich zatrzymat, i drugiego mezczyzng, ktéry wsiadt do
volksvagena z pania Harris.

- Czy pamig¢ta pan, jaki mieli samochdd?

- Oczywiscie - odpowiedziat z naciskiem Harris. - Bylem
w nim wystarczajaco dtugo. M9dj Boze! wystarczajaco - byta to
biata limuzyna marki rover.

- Czy pamigta pan numer rejestracyjny? - pytat Madoc.

Harris gwattownie potrzasnat gtowa i prawie wyplut stowa.
- Do diabta, nie! - Niech to szlag, ale nie miatem szansy
zobaczy¢é numeru. Nie patrzytem na samochdd, gdy nas
zatrzymali. Przygladatem si¢ facetowi na Srodku drogi. A kiedy
wepchneli mnie do rovera, numeru rejestracyjnego nie byto
widaé.

- W porzadku, jaki byt kolor wnegtrza?

- Zdaje sig, ze czarny - odpart zdenerwowany optyk.
-Trudno powiedzieé¢ w ciemnosci. Mogt byé ciemnozielony, ale
mySslg, ze raczej czarny.

- Skéra?

- Tak, skora.

- Czy zauwazyt pan co$ szczegélnego w samochodzie?

- Na przyktad?

- Nie wiem, panie Harris... moze jaki§ zapach, albo jakie$
ksiazki czy narzedzia, ktére moga nas naprowadzié¢ na profesjg
podejrzanych... moze jaki§ przedmiot?

Harris ponownie potrzasnat glowa, tym razem z wigkszym
namystem i mniej energicznie.

- Nic nie zauwazytem. Przykro mi, ale nie zwracatem uwagi
na takie rzeczy.

Madoc to rozumiat. Teraz skoncentrowat si¢ na opisie dwéch
mezczyzn. Zadajac pytanie, przygladat si¢ optykowi.
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- Obaj byli wysocy - wyjasnit Harris ciagle drzacym gto-
sem. »

- Kogo pan uwaza za wysokiego? - naciskal Madoc, chcac
mieé¢ doktadniejszy opis.

- Obaj mierzyli ponad sze$¢ stép. Powiedziatbym, ze byli
solidnej budowy, muskularni, ale tak naprawde to moge méwié
tylko o tym, ktéry mnie zabrat do samochodu. Nie widziatem
z bliska drugiego.

- Mezczyzna, ktéry zabrat pana... wjakim byt wieku?

- Miat moze trzydziedci pi¢é¢ lat. Nie wigce;j.

- Miat akcent?

- Tak, walijski.

- Mysli pan zatem, ze byt miejscowy? - pytatjeszcze Madoc.

- Jestem przekonany, ze byt Walijczykiem - odpart pewnie
Harris.

- Jakie$ znaki szczegdlne?

- Nie zauwazytem.

- Jak byli ubrani?

- Plaszcze i cigzkie buty.

- Buty?

- Tak, rodzaj noszonych w wojsku. Ptaszcze mieli zapigte.
Nie widziatem, co mieli pod ptaszczami. Jedli dobrze pamigtam,
to jeden z tych facetow miat welniane rekawiczki.

Madoc zrobit sobie kilkuminutowa przerwe; w tym czasie
Harrisa przepytywat sierzant Hurd. Inspektor spytat:

- Na pewno moze pan opisal twarz mezczyzny, Kktory
wepchnat pana do rovera.

Harris podat doktadny opis megzczyzny o pociagtej twarzy,
z zakreconymi w dét wasami, w sukiennej czapce nasunietej na
czoto az do poziomu oczu i dwu kosmykéw wroséw wymykaja-
cych si¢ spod czapki z dwu stron glowy; przypominaty mu
stuchawki na uszy.

- Pébzniej poprosze¢ jednego z naszych rysownikéw, by
sporzadzit portret na podstawie pana opisu - rzekt Madoc.
Harris przytaknat skinieniem glowy.

Tego dnia §niadanie Madoca i Hurda sktadato si¢ z kubeczka
kawy na wynos i grzanki z mastem. Spozywali je w drodze na
miejsce zbrodni. Postuzyli si¢ takze w czasie jazdy jedna
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elektryczna maszynka do golenia na baterie. Madoc *tyknat
kilka tabletek aspiryny, dokuczat mu bdl glowy.

Dr Marvin Grossman jechat za nimi wltasnym samochodem.
Ekipa z dziatu medycyny sadowej byta juz na miejscu, od
trzydziestu minut prowadzac badanie.

Tymczasem wszystkie posterunki policji w Walii i potu-
dniowej Anglii zostaly zawiadomione o poszukiwanej czarnej
limuzynie marki rover z dwoma me¢zczyznami, z ktérych jeden
odpowiadat opisowi przedstawionemu przez Harrisa i port-
retowi zrobionemu na tej podstawie.

Oczywiscie zwtok nie poruszono. Byly na podtodze z tytu
wozu, jedno ramie¢ oparte o fotel. Czerwone majtki denatki byty
spuszczone do kolan, a wetniana spddnica podciagnicgta do
pasa. W czarnych ponczochach wida¢ byto liczne rozdarcia,
ajedna podwiazka pekta. Kobieta miata na sobie takze rézowy
pas do podwiazek z ozdobami i biustonosz z ptytkimi misecz-
kami odpowiadajacymi kolorem jedwabnym majtkom.

Wydawato sig, ze w bagazniku nic nie poruszono. Byla tam
jeszcze walizka z zapakowanymi na weekend ubraniami.

W tych warunkach nie bylo tatwo przeprowadzié¢ pierwsze
badania medyczne, ale dr Grossman robit, co mégt i zanim
uptyneto 45 minut, byt gotowy.

- Wszystkie objawy wskazuja, ze Smieré nastapita z powodu
uderzen w gltowe - wyjasnit Madocowi. - Czaszka jest ztamana
w wielu miejscach. , Wgnieciona", jak to sie méwi. Uzyto
cigzkiego narzedzia, mitotka, pitki czy metalowej rury lub
czego$ w tym rodzaju.

- Czy zostata zgwatcona? - spytal Madoc.

- Na pewno - stwierdzit doktor. - Majtki miata $ciagnicte,
ale nie byto sincéw w okolicy krocza i na udach. Trzeba jednak
zaczekaé¢ na wyniki sekcji, aby mie¢ pewno$¢.

Madoc spytalt wtedy o czas, kiedy nastapita $mieré, ale
doktor nie mégt odpowiedzie¢ na to pytanie z powodu
warunkéw atmosferycznych. Prawde moéwiac, mogt jedynie
potwierdzi¢ $§mieré i wskazaé rany, ktére do niej doprowadzity.

Fotografowie policyjni sfotografowali zwtoki ze wszystkich
stron. Teraz mozna byto przekaza¢ zmarta funkcjonariuszom
biura koronera.
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Patolog policyjny Max Browning natychmiast rozpoczat
badanie sekcyjne w szpitalu powszechnym w Llandudno.

W dwie godziny pdézniej Madoc stuchat wynikéw badan.

Po pierwsze - nie byto watpliwosci, ze denatka zmarta na
skutek cioséw w gtowe. Nie bylo innych ran. Nie bylto tez
dowodu gwalttu: w pochwie nie znaleziono nasienia i nie byto
oznak wymuszonego dziatania seksualnego.

Po drugie - Edna Harris zjadta obfity positek jakies pot
godziny przed $miercia. Proces trawienia dopiero si¢ rozpoczat
i wickszo$¢ migsa i jarzyn byta jeszcze w zotadku.

Po trzecie - na podstawie zasinienia i krzepnigcia krwi
patolog byt przekonany, ze zwtoki byty poruszane po $mierci.

Wczesnym wieczorem ponownie przestuchano Briana Har-
risa. Madoc chciat si¢ dowiedzieé¢, jak dtugo trwata jazda od
opuszczenia domu do zatrzymania na drodze.

- Parg godzin - odpowiedziat Harris.

- Czy zatrzymywaliscie sig na kolacjg, zanim was zatrzyma-
no w goérach? - badat go Madoc.

- Nie - odpart Harris. - Nie zatrzymywaliSmy si¢, bo
chcieliSmy dotrzeé¢ do hotelu, zanim zepsuje si¢ pogoda.

Ta odpowiedz nie zgadzata si¢ z oSwiadczeniem patologa. Co
wigcej, pomimo zimna, ktoére utrudniato okreslenie czasu
$mierci, lekarz uwazat, ze Edna Harris zmarta wcze$niej, niz to
okredlato zeznanie jej me¢za.

Madoca niepokoito co$ wigcej, i tojuz od czasu, gdy zobaczyt
zwtoki po raz pierwszy.

Dlaczego kobieta nie wtozyta ptaszcza wiedzac, ze wyjezdza
W czasie burzowej pogody wjednym z najzimniejszych dni roku
i spedzi calty weekend w gérach? W samochodzie tez nie byto
zadnego wierzchniego okrycia. Co$ tu si¢ nie zgadzato.

Byt najwyzszy czas, by dowiedzie¢ si¢ czego$ o Ednie i Brianie
Harrisach od policji w Blackpool, w miejscu ich zamieszkania.

Niebawem odkryto, ze w 1983 roku Brian Harris byt skazany
z oskarzenia o posiadanie narkotykow i przestgpstwa seksual-
ne. Wyrok skazujacy go na 18 miesigcy wigzienia dostat
woéwczas W zawieszeniu.

Sprawa zajmowata si¢ szeroko prasa. Nazwano go ,,cztowie-
kiem o ztowieszczych oczach".
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Wtedy Edna, wowczas rozwddka, zatelefonowata do optyka
o nadto rozwinigtych potrzebach seksualnych, cho¢ nie znata
go osobiscie. Zapewne okazata mu wspdiczucie i zrozumienie
mowiac, iz wierzy, ze jest niewinny i Ze jest oburzona na
dreczaca go prase. Umowili sie na pierwsze spotkanie, a po
szesciu tygodniach znajomos$ci postanowili sig pobrad.

Na podstawie kartotek policji i instytucji medycznych Ma-
doc zapoznat sig z problemami seksualnymi Harrisa, ktdre
zaczely sig w1962 roku, gdy optyk odnidst rany czaszki
w wypadku samochodowym.

Po $lubie Edna z kilkunastoletnia cérka przeniosta sie¢ do
wspaniatej rezydencji Harrisa na Cottesmore Place w Blackpo-
ol. Byto to jego trzecie matzenstwo.

W nastgpnych kilku dniach $ledztwa w sprawie zabdjstwa
Edny Harris policjanci skoncentrowali uwage na wdowcu.

- Dlaczego zona nie wzigta ptaszcza w najzimniejszy wieczér
tego roku? - spytal podejrzanego Madoc.

- Musiata zapomnie¢ - odpowiedz padta natychmiast. - Pa-
kowali$my si¢ pospiesznie. W samochodzie nie czuta zimna, bo
byto wlaczone ogrzewanie.

- Powiedziat pan, ze nie zatrzymywali$cie sig, by co$ zjes¢,
ale my wiemy, ze zona zjadta obfity positek pare minut przed
$miercia.

- Patolog musiat sig pomyli¢. To wszystko, co mogg powie-
dzie¢ - odpart Harris.

- Dlaczego bielizna panskiej zony byta $ciagnigta, a jednak
denatka nie zostata zaatakowana seksualnie?

- O to musi pan zapyta¢ zabdjce, nie mnie.

Dyrektor hotelu, gdzie matzenstwo mialo si¢ zatrzymac,
stwierdzit, ze rezerwacji dokonano dopiero tego feralnego
wieczora.

Woéwcezas inspektor Madoc powiedzial Harrisowi, ze zamie-
rza przeszukaé jego dom i juz otrzymat nakaz rewizji.

- Chce, aby pan byl obecny - poinformowat Harrisa.

W zbiorniku na odpadki policjanci znalezli resztki posit-
ku, ktéry para zjadta przed udaniem si¢ na weekend. Natych-
miast wystano je do zbadania w laboratorium medycyny
sadowej.
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W garazu eksperci policyjni znalezli na $cianach jasne plamy,
ktére mogty by¢ sladami krwi. Podobne plamy odkryto na
mtotku i na rurze otowianej w pudle na narzedzia.

Zmudne badania analityczne potwierdzity* ze resztki positku
ze zbiornika na odpadki odpowiadaly zywnos$ci znalezionej
w zotadku zmartej kobiety. Tak wiec ostatni positek zjadta
Edna w domu tuz przed $miercia. Plamy w garazu i na mtotku
okazaty si¢ plamami krwi ludzkiej. Dalsze szczegdtowe badania
potwierdzity bezsprzecznie, ze byta to krew z ran na glowie
Edny.

Wobec tych niepodwazalnych faktéw i istotnych dowodéw
rzeczowych, Brian Harris przyznat si¢ do zamordowania zony.

W podpisanym przez siebie oswiadczeniu opowiedziatl o bu-
rzliwych doswiadczeniach ich malzenstwa od pierwszego dnia.
K*écili si¢ o pieniadze i dobra materialne. Do tego dochodzita
zazdro$¢. Pani Harris szczegdlnie sprzeciwiata sig, by maz
widywat swoje dwie nieletnie cérki z drugiego matzenstwa.

W dniu zabdjstwa Harris zamierzat odwiedzi¢ cérki, ale nie
zastal nikogo w domu. Gdy wrécit do siebie, zona wszczeta
straszna awanturg, a on probowat popeilni¢ samobdjstwo
w garazu, wdychajac spaliny ze swego samochodu. Proba nie
udata sie.

Gdyjeszcze raz probowal bezskutecznie odwiedzi¢ dzieci, jak
stwierdzit, wziat zon¢ na przejazdzke, w czasie ktérej znowu
strasznie si¢ kiécili. Wtedy postanowit ja zabi¢, a potem sam
popetni¢ samobdjstwo. Nie modgt jednak ,,znalez¢ odpowied-
niego miejsca”.

Po powrocie do domu i zjedzeniu szybkiego positku jego
zona stata w garazu ,.z afektowanym u$miechem na twarzy".
Wtedy zaatakowal ja i zabit.

Dopiero pojej Smierci zatatwit rezerwacje w hotelu i wyruszyt
w droge ze zwlokami zony na tylnym siedzeniu samochodu.
Opowies¢ o dwdch bandytach zostata wymyslona od poczatku
do konca.

Gdy oskarzony stanat przed sadem Sanderson - Tempie
w Kroélewskim Sadzie w Preston w lipcu 1985 roku, ustyszat:
»To nie bylo morderstwo, to bylo zabdjstwo, gdyz wowczas
i obecnie nie odpowiada pan w petni za swoje czyny".
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Pomino to czterdziestodziewiccioletni Brian Harris zostat
skazany na dozywocie i prawdopodobnie nigdy nie bedzie
zwolniony wobec $wiadectw lekarskich stwierdzajacych, ze
zawsze bedzie zagrazal kobietom.

Nota wydawcy

Maggie i Harry Parsons nie sq prawdziwymi imionami tak
nazwanych tutaj osob. Nie ma potrzeby bowiem, aby czytelnicy
identyfikowali tych ludzi.

Ann Fish

PRZERAZAJACE
MORDERSTWO
EROTOMANA

Kiedy trzydziestoosmioletni dentysta Jimmy Dale Hud-
son zaczynat hamowaé na wjezdzie do swego domu w zamo-
znej dzielnicy Oak Ridge w Potnocnej Karolinie, nic nie zwré-
cito szczegdlnie jego uwagi. Nie zastanowito go, ze nie by-
to tam samochodu jego zony. Kay czesto zabierata ich trzy-
letnia adoptowana corke Wilme na przejazdzke albo na
zakupy.

Hudson zmarszczyt czoto na my$l o matej dziewczynce, ktora
przysposobili w kwietniu 1983 roku. W opinii pracownikéw
spotecznych Towarzystwa Doméw Dziecka w Pétnocnej Karo-
linie Hudsonowie byli idealnymi kandydatami na adopcyjnych
rodzicéw. Oboje byli wyksztatceni. Hudson miat udziat w dob-
rze prosperujacej klinice stomatologicznej; Kay za$, corka
pastora Kosciota baptystow, pracowata jako jego asystentka,
pomagajac mu w karierze.

Aby matzenstwo przebrnegto szczesliwie przez proces adopcji,
przyjacidétka pracujaca w Miejskim Wydziale Stuzb Spotecz-
nych w Guilford pouczyta ich, jak najlepiej odpowiedzie¢ na
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pytania wywiadéw majacych na celu stwierdzenie, czy spetniaja
warunki do adopcji dziecka.

Przez pewien czas po przywiezieniu dziewczynki ze szpitala
Hudson byt szczesliwy z powodu nowego cztonka rodziny, ale
pézniej Wilma zaczeta chorowaé. Miata ktopoty z oddycha-
niem i z uszami - czesto bolatoja gardto i cierpiata na mdtosci.

Kay poswigcata wigcej czasu corce, a mniej me¢zowi, ktéry
w czasie dwunastoletniego matzenstwa byt przyzwyczajony do
niepodzielnej uwagi zony.

Czesto zalit si¢ Kay, ze ich stosunki si¢ psuty. Zanim dziecko
osiagneto wiek trzech lat, Hudson przedstawit zonie ultimatum.

- Kay - powiedziat - musisz znalez¢ sposéb na pozbycie si¢
Wilmy.

Bedac zawsze zamilowanym podrdéznikiem, teraz zaczat
coraz czgsciej opuszcza¢ dom. Te przedtuzajace sie wyjazdy Zle
wptywaty najego praktyke stomatologiczna. Wspdlnicy wkrot-
ce zmusili go do wycofania si¢ z pracy w Greensboro, w Pétnoc-
nej Karolinie.

Kay przekonata me¢za do podjecia zaje¢ w niepetnym wymia-
rze godzin. Hudson przedktadat jednak nad to podréze:
pociagiem po Ameryce, wypady na Karaiby, a szczegdlnie do
miejsc okupowanych przez nudystéw.

Bedac absolwentem Szkoty Dentystycznej Uniwersytetu
Péinocnej Karoliny w Chapel Hill, Hudson spedzat wiele
popotudni na Stadionie Kenan. Razem z innymi cztonkami
stawnego Rams Club kibicowat druzynie Carolina Rams.

Hudson wyrwat sie z zamys$lenia i wszedt do domu. Panowata
tam ztowieszcza cisza. Dziato sig co$ ztego! Pdzniej powiedziat
policji, ze z domu wyniesiono meble i inne rzeczy.

Odwiadczyt, ze znalazt adresowany do siebie list. Otworzyt
go. Kay opuscita z dzieckiem dom, a w liScie nie byto
informacji, gdzie si¢ udata.

Wielokrotnie odczytywat dtugie wyjasnienia -jak powiedziat
policjantom - z kazda chwila coraz bardziej wpadajac w szat.
Kay napisata: Nie jest to odrzucenie ciebie, ale zdatam sobie
sprawe, Ze spowodowatam, i7 zrezygnowates z dwdch praktyk
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stomatologicznych, czujesz sie nieszczesliwy i nie chcesz wracaé
do domu. .

Moje rozpaczliwe starania utrzymania domu, zapracowania na
wszystko, a takZe proby uatrakcyjnienia naszego Zycia erotycz-
nego, spotykaty sie z nieprzychylnym odzewem. Probowatam byé
tolerancyjna wobec twoich romansow.

Kochatam cie przez siedemnascie lat, ale nie moge dtuzej
patrze¢ na to, jak cierpisz.

Obecnie wyzwolites sie z pracy dentystycznej [ powinienes
wyzwoli¢ sie ode mnie i Wilmy.

Po podpisaniu ugody separacji bedziesz mial swobode spotykal
sie 7 kim tylko zechcesz. Chce, abys byt szczesliwy. Nigdy nie
pragnetam dla ciebie nic innego.

Jednakze kaida decyzja, ktorq umoZliwitam ci podjgé... tylko
popychata cie glebiej w ton i nieszczescie...

W ciqgu dwdch ostatnich tygodni odpychates mnie uczuciowo,
najpierw zachecajqc, a potem brutalnie kopigc. Nie chce dtuZej
przyezyniaé sie, bys czul sie nieszczesliwy.

Jesli  zamierzatbys jakis gwattowny czyn przeciw sobie czy
innym, pamietaj, Ze Zyciejest drogocennym darem i nie naleZy do
ciebie, bys mdgt decydowaé o zakoriczeniu go.

Bdl, jaki przeiywates ostatniej niedzieli, byt niczym gangrena
spowodowana naszym zwiqzkiem i jedynym Srodkiem uzdrawia-
Jjgcym jest amputacja.

Zawsze pamietaj, Ze bardzo mi zaleZy na tym, abys byl
szezesliwy.  Dlatego odesztam.

Hudson powiedziat, ze przeprowadzit pos$pieszne rozmowy
telefoniczne ze wspdlnymi znajomymi, pytajac o miejsce poby-
tu Kay, ale albo rzeczywiscie nie wiedzieli, albo nie chcieli
wyjawié jej sekretu. Od nikogo nie mogt sie dowiedzieé, gdzie
przebywata.

Kay konczyta studia na Uniwersytecie Potnocnej Karoliny
w Greensboro, przyjeta wigec prace w szpitalu Moses Cone
Memoriat. Nie bylto jej jednak tam, gdy zjawit si¢ Hudson,
a telefonistka z centrali powiedziata, ze nie moze mu da¢ jej
nowego numeru telefonu.

Nastepnie zatelefonowat do komendy policji. Powiedziat
petniacemu stuzbe policjantowi, ze Kay, bedac niezrownowa-
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zona psychicznie, opuscita go. Wyznal, ze obawia sie, by jej sie
nie stato nic ztego, i spytat, czy policja moze mu pomoéc. Gdy
dyzurny powiedziat, ze nic nie moze dla niego zrobié, zroz-
paczony odwiesit stuchawke. Wyznat to pdzniej policji.

Wkrétce potem ponownie zatelefonowal na policje méwiac,
ze ma atak serca. Zadanie, by policja przywiozta zone do
szpitala, zostato spetnione. Kay przybyta do szpitala i prze-
prowadzili tam rozmowe. Wtedy dowiedziat sig jej adresu.

Kay przekonata swego wytraconego z réwnowagi meza, by
zasiegnat porady psychiatrycznej. Gdy si¢ zgodzit, zaaran-
zowata wizyte u psychologa z Greensboro, dr. Johna Edward-
sa. Ostrzegta doktora, ze Hudson moze okaza¢ si¢ niebezpiecz-
ny.

" - Je$li zdecyduje sie skonczyé z zyciem, nie odejdzie sam
- powiedziata doktorowi.

Dr Edwards miat kilka spotkan z Hudsonem i jego zona
oddzielnie. Przy ktorej$ okazji Hudson oswiadczyt psychiatrze:

- Po prostu mnie to zmogto, potrzebuje pomocy.

Kay potwierdzita to.

13 marca powiedziata, ze Hudson po utracie praktyki
dentystycznej mowit o ,,masowym" zabdjstwie. Powiedziata
réwniez doktorowi, ze obawia sie, iz Hudson moze sobie zrobié
co$ ztego, ale nie sadzita, by jej zrobit krzywde. Podkredlita, ze
dotychczas nie uciekat si¢ do uzycia sity.

Dr Edwards dowiedziat sie takze od Kay, ze byta szczedliwa,
decydujac sic na ,wyzwolenie”" od meza.

- Nie mam zamiaru tam wroéci¢. Postanowitam zaczaé zyé
towarzysko.

24 marca 1986 roku na parkingu wydziatu policji Greens-
boro zgtosit sie¢ do funkcjonariusza Grega J. Deana zachlapany
krwia cztowiek, mowiac:

- Wydaje mi sie, ze zabitem zone i cérke.

Cho¢ Jimmy Hudson powiedziat policjantowi, ze nie pamigta
szczegdtdw, cichym, prawie bez wyrazu gtosem zeznat, ze zona
zaatakowata go nozem rzeznickim. On wyrwat jej néz, ale nie
pamigta, co stato si¢ potem.
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Hudson wyznat, ze zapamiegtat tylko, iz stat przy zlewo-
zmywaku w kuchni i myt rece z krwi.

Gdy Dean spytat go, jak umarta jego cérka, Hudson os$wia-
dczyt, ze ,,dziecko jako$ znalazto sic na drodze". Nie wymienit
imion ani zony, ani corki i méwit o ich $mierci bez zalu.

Gdy pokazat funkcjonariuszom rany, ktére rzekomo zadata
mu zona, zabrano go do miejskiego szpitala Wesley Long na
leczenie skaleczen na szyi, klatce piersiowej i rece.

Hudson prosit Deana o zawiadomienie rodziny i dat policji
adres zony. Policja znalazta tam krwawe trupy Kay i jej corki.

Ciato Kay lezato twarza do géry w salonie miedzy kanapka
a antycznym kredensem. Zwtoki matej dziewczynki w rézowym
szlafroku i cieptym ptaszczu znajdowaty sie przy frontowych
drzwiach. Gardta obydwu ofiar byty podciete.

Policja oskarzyta Hudsona o dwa morderstwa pierwszego
stopnia.

Hudson ciagle utrzymywat, ze niewiele pamigta z tego, co si¢
stato. Zatrzymanego w centrum wieziennym w Maury poddano
hipnozie, aby przypomniat sobie wypadki, ktére doprowadzity
do $mierci zony i cOrki. Przeprowadzono réwniez badania
psychiatryczne, majace na celu okreslenie, czy bedzie mogt
stanaé przed sadem. Wyniki wskazaty, ze nie ma przeszkéd.

Adwokat Michael Schlosser, potem jak Hudson oznajmit
policji i psychiatrom, ze ma nadzieje dosta¢ wyrok S$mierci,
zaczat zastanawiaé sie, czy nie powotaé sie w obronie na
chorob¢ umystowa swego klienta.

W sierpniu przygotowujacy oskarzenie zastgpca prokuratora
okregowego Gary Goodman o$wiadczyt, ze z powodu okru-
cienstwa zbrodni zazada kary S$mierci. Zgodnie z prawem
PéInocnej Karoliny, sad - rozwazajac czy wystapi¢ o wyrok
$mierci, czy o dozywotnie wigzienie - mdgt wzia¢ pod uwage
okrucienstwo czynu i fakt, ze byty dwie ofiary.

- Hudson zastuzyt na najwyzszy wymiar kary - powiedziat
Goodman. - W mojej opinii dowody potwierdzaja dwa ob-
ciazajace czynniki sktaniajace do zastosowania najwyzszej
kary.

Rozprawe odtozono do lutego, ale wtedy adwokat Thomas
C. Manning, ktdéry objal obrone Hudsona, wysunat w sadzie
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zastrzezenie, ze prokuratura w czerwcu ubieglego roku za-
proponowata Hudsonowi uktad, moca ktérego w zamian za
przyznanie si¢ do winy miano odstapi¢ od oskarzenia o morder-
stwo pierwszego stopnia. W parg¢ miesigcy pdzniej prokurator
wycofal si¢ z tej propozycji.

Adwokat powiedziat, ze Goodman, ,,nadmiernie zaangazo-
wany" w proces cywilny, ktéry wytoczyt Hudsonowi ojciec
Kay, niewtasciwie wykorzystat negocjacje co do deklaracji winy
oskarzonego, aby zakonczy¢ proces.

Manning nazwat te negocjacje ,,nieetycznymi”. Aby zmusié
Goodmana do honorowania uktadu, w ktérym Hudson miat
sie¢ przyzna¢ do podwdjnego morderstwa drugiego stopnia
W zamian za przyrzeczenie prokuratury, ze wystapi o skazanie
go na dwa okresy pigédziesigcioletniego uwigzienia - wy-
stosowat do sadu petycje w tej sprawie.

W czasie przestuchania adwokat Richard M. Greene re-
prezentujacy Hudsona w procesie, w ktorym ojciec Kay zadat
odszkodowania w wysoko$ci 2,2 min dolaréw, oswiadczyt, ze
rodzicéw Kay zadowoli dtugoletnie uwiezienie zabdjcy. Kiedy
powiadomiono o tym pisemnie Goodmana, o$wiadczyt, ze
podwéjne zabdjstwo kwalifikuje si¢ do rozwazenia najwyz-
szego wymiaru kary i ze inni oskarzyciele i policja uznali tg
sprawe jako ,najbardziej brutalna i bestialska" w dziejach
hrabstwa Guilford.

Gdy Goodman spotkat si¢ z cztonkami rodziny Kay, prosili
g0, by nie zadat kary $mierci. Jednakze w tydzien potem dostali
list od Goodmana zawiadamiajacy ich, ze sad bedzie rozpat-
rywaé karg $mierci. Prawo jest jednoznaczne w tych okoliczno-
sciach i nas to zobowiqzuje.

Po dwéch dniach zeznan sedzia Najwyzszego Sadu hrabstwa
Guilford Thomas Ross rozstrzygnat, ze prokuratury nie obo-
wiazuje wczesniejsza ugoda w sprawie wyroku.

Na decyzje sedziego Rossa mdégt wpltynaé zastepca prokura-
tora okrggowego Rick Greeson.

- To, co ustyszatem, nie napawa mnie duma - powiedziat
Greeson o poczynaniach Goodmana. - Nie wiem, czy prokura-
tor Goodman postapit wtasciwie, czy nie. Fakty w tej sprawie
nie kwalifikuja jej do ugody. Czy to sie komu$ podoba czy nie,
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nie spetniono tu wymaganych warunkéw. Wydaje mi si¢, ze do
takiej sytuacji dochodzi, gdy ugode starajace ogiagnaé dwaj
oskarzyciele (drugi oskarzajacy w procesie cywilnym).

W pieé¢ dni po decyzji sedziego Rossa Jimmy Hudson stanat
przed sadem, ktéry miat rozpatrzy¢é wniosek o wydanie wyroku
$mierci.

Wybér sktadu sedziowskiego zajat petne dwa tygodnie, kiedy
to prawnicy oskarzenia i obrony, zanim ostatecznie wybrali
siedem kobiet i pigciu mezczyzn, odrzucili dziewigédziesiat
sze$¢ kandydatur. Wybrano takze czterech mezczyzn i jedna
kobiete jako zastgpcow.

Sedziowie przysiegli najpierw mieli odpowiedzie¢ na pytanie,
czy Hudson jest winny czy niewinny zabdjstwa zony i dziecka.
Nastenie po uznaniu, ze bylo to morderstwo pierwszego
stopnia, mieli zdecydowaé, czy skaza¢ Hudsona na dozywocie
czy na $mier¢.

We wstepnym przemowieniu obronnca Manning powiedziat, ze
badania psychologiczne przeprowadzone w dniu zbrodni wyka-
zaty, iz oskarzony miat zachwiana réwnowage psychiczna, ktéra
mogta powodowaé zachowanie psychotyczne. Podkreslat, ze
Hudson nie odpowiadat za zabicie Kay i Wilmy, gdyz byt wtedy
obtakany. Trzy godziny przed zabdjstwem byt u psychologa.

Jednakze prokurator Goodman przypomniat, ze Hudson
przyznat si¢ do zabdjstw w wydziale policji Greensboro;
powiedziat wtedy, ze zdaje mu si¢, iz zabit zong i dziecko.

Prokurator zwrécit uwage sedzidw, by dobrze si¢ przyjrzeli
fotografiom, ktdére zostana pokazane w czasie rozprawy.

- Wiem, ze te fotografie sa makabryczne, straszne i bedziecie
na nie patrze¢ z przerazeniem... Prosze wasjednak, przyjrzyjcie
im sie, aby$cie doktadnie mogli ocenié, jaka potworna $mieré
spotkata te kobiet¢ i dziecko z rak oskarzonego.

Po raz pierwszy ujawniono, ze oskarzony pobit matkg i corke
przed zadaniem im $mierci. Goodman powiedziat, ze na
fotografiach wyraznie byto widaé zasinienia na twarzach ofiar.

Pierwszym $wiadkiem oskarzenia byt policjant Dean, ktéry
zrelacjonowat, jak Hudson podszedt do niego na parkingu.
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Powiedziat, ze rany Hudsona wydaty mu si¢ powierzchowne i ze
mowiac o zabiciu rodziny by} spokojny.

Drugiego dnia procesu pokazano sg¢dziom makabryczna
kasete wideo z miejsca zbrodni. Wilma lezata tuz przy drzwiach
frontowych; w duzej katuzy krwi ledwo byto wida¢ jej rézo-
wy szlafrok. Gardto dziecka byto przecigte az do rdzenia
kregowego.

W salonie, gdzie znajdowato si¢ ciato Kay, lezaty poroz-
rzucane farby i naczynia do malowania jajek wielkanocnych.
Jej gardto takze zostato podcicte az do rdzenia, a w ran¢ bylta
wetknigta chustka.

Z wyjatkiem porzuconego kompletu kluczy przy tokciu
kobiety i farby w pokoju nie byto wida¢ nieporzadku czy
zZniszczen.

W chwili przybycia policji jeszcze byt wlaczony telewizor,
a na ladzie w kuchni znaleziono stygnace grzanki. Na zachlapa-
nej krwia podtodze kuchennej lezat néz rzeznicki.

Cho¢ adwokat Manning sprzeciwitl si¢ pokazaniu sedziom
catej kasety, sedzia odrzucit jego sprzeciw po wystapieniu
zastepcy prokuratora okregowego. Greeson utrzymywat, ze
sedziowie powinni zobaczy¢ sceng zbrodni tak, jak widziata ja
policja.

Manning twierdzit, ze czut, iz widok stezenia po$miertnego
obejmujacego ciato dziecka nastawi sktad se¢dziowski przeciw
Hudsonowi, tak przerazajacy byt to widok.

W czasie czterdziestopigciominutowego wys$wietlania tasmy,
pokazanej na dwoch ekranach i objasnianej przez detektywa J.
R. Balance'a, zwracata uwage odlegto$¢ miedzy zwlokami
ofiar.

Sedziowie ogladali tasme kilkakrotnie, podczas gdy oskar-
zyciele wskazywali na umiejscowienie plam krwi, $ladow na
podtodze i innych szczegdtdow w tej scenie zbrodni.

Dr James D. Kindl, lekarz z pogotowia szpitalnego, ktory
opatrywat rany Hudsona, oswiadczyt, ze uszkodzenia klatki
piersiowej i reki bylty stosunkowo ptytkie, i sugerowat, ze byty
to raczej skaleczenia niz rany ktute.

Dodat, ze w czasie badania Hudson byt spokojny i ani razu
nie wspomniat zony i dziecka.
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Sedziowie obejrzeli kolorowe zdjgcia ofiar, tak jak znaleZli je
policjanci w mieszkaniu i w czasie sekcji w Chapel Hill.
Przygladali si¢ réwniez, jak ekspert od badania dowodow
pokazywat szkic z licznymi $ladami krwi znalezionymi w salo-
nie, kuchni i w hallu.

Nastepnie oskarzyciele zaczeli przedstawia¢ materiat dowo-
dowy, wtacznie z zakrwawionym szlafrokiem matej Wilmy.
Gdy policjanci powiedzieli, ze w kieszeni ptaszcza znalezli maty
samochodzik i kartki z zyczeniami na dzien $wigtego Walen-
tego, dziadek dziecka opuscit sale z ptaczem.

Przyjeto réwniez jako dowody dwa rewolwery kalibru 38. Je-
den z nich, natadowany i splamiony krwia, zostat znaleziony w
saszetce z przyborami do golenia w samochodzie Hudsona. Dru-
gi znaleziono w mieszkaniu Kay. Funkcjonariusze powiedzieli
takze, ze w samochodzie Hudsona widzieli liczne $lady krwi.

Inne plamy krwi odkryto na walku do ciasta i topatce
drewnianej w zamknie¢tej szufladzie w kuchni.

Pokazujac sedziom marynarke i koszulke bawetniana, ktora
miat na sobie Hudson w chwili aresztowania, eksperci dowiedli,
ze nie bylo na nich $ladu cie¢ ani rozdaré, cho¢ Hudson
twierdzit, ze walczac z zona zostat przez nia zraniony w szyje,
klatke piersiowa i reke.

Kluczyka do samochodu Kay nie byto wérdd innych kluczy
lezacych koto jej zwtok, ale pdzniej policjanci znalezli go
u Hudsona. Chustka, ktéra miat oskarzony w chwili aresztowa-
nia, pasowata do tej, ktéra byta wetknieta w rang Kay, jak
zeznali policjanci.

Do materiatdow dowodowych wtaczono takze czedci ubrania
meskiego znalezione w mieszkaniu Kay, ktére nie nalezaty do
jej porzuconego meza.

Ekspert FBI Mike Malone zeznat, ze jeden z wloséw znalezio-
nych na ubraniu Wilmy ijej cicle zostat wyrwany z gtowy Hudso-
na, gdyz odpowiadat doktadnie prébkom wtoséw oskarzonego.

Ale Malone zeznat takze, ze na zwlokach Kay nie znaleziono
wlosow Hudsona, ani wtoséw Kay na zwtokach dziecka.

Wtos na nozu rzeznickim znalezionym w kuchni odpowiadat
probkom wtosow dziecka i Malone uznat, ze zostal on odcicty
przez morderce.
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Patolodzy potwierdzili wyniki dwutygodniowego S$ledztwa.
Odwiadczyli, ze Wilma w czasie ataku byta prawdopodobnie
przytomna i moglta nawet zrobi¢ pare krokéw po przecieciu
jednej z tetnic i zadaniujej rany siegajacej krggostupa. Jej matka
zostata tak pobita, ze mogta nie czué¢ noza uszkadzajacego jej
gtdédwne tetnice szyi takze do kregostupa szyjnego.

W krzyzowym ogniu pytan adwokat Manning sugerowat, ze
ojciec mogt trzymaé dziecko w ramionach i rany Wilmy mogty
by¢ wynikiem atakowania Hudsona nozem przez Kay. Patolog
z Chapel Hill, Robert L. Thompson zgodzit sig, ze rany dziecka
mogty by¢ niezamierzone, ,,przypadkowe"”, ale powiedziat, ze
nie jest pewny, jak zostaty zadane.

Jednakze prokurator Goodman ponownie przedstawit foto-
grafie zwtok dziecka, aby wykazaé, ze Wilma byta raczej
pchnigta nozem, a nie zraniona przypadkowo, i ze opinia
medyczna Thompsona nie podtrzymywata mozliwosci przypa-
dkowego pchniecia nozem. Podkres$lit, ze rana w kark musiata
by¢ zadana z duza sita, a $lad ciecia w kregostupie wskazywat na
co najmniej dwa ciosy nozem.

Zgodnie z zeznaniem dr. Thompsona to, ze dziewczynka
oddata stolec, mogto oznaczaé, iz woéwczas stata i zdawata sobie
spraw¢ z ataku. Dodat takze, ze po zranieniu mogta jeszcze
zrobi¢ krok albo dwa.

Na sugestic adwokata Manninga, ze rana na szyi dziecka
mogta by¢ zadanajednym ciosem, dr Thompson odpowiedziat:

- Sadze, ze byty dwa cigcia.

Manning utrzymywal takze, ze siniaki na twarzy dziecka
powstaty na skutek upadku, ale dowody przedstawione przez
oskarzenie wykazaly, ze musiataby upas$é trzykrotnie, by
dozna¢ takich ran na twarzy.

Hudson uwaznie stuchat zeznan, ale gdy patolodzy opisywali
stan zwtok dziecka, gwattownie podskoczyt na krzeéle, a potem
spuscit gtowe nad otwarta Biblia.

Dalsze zeznania lekarzy wykazaty, ze zadne rany u obu ofiar
nie dowodzity, iz braty one udziat w walce albo prébowaty
odparowywaé ciosy.

W potowie nastgpnego tygodnia detektyw Ken Brady odczytat
o$wiadczenie Hudsona ztozone funkcjonariuszom po zabdjstwie.
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Powiedziat wtedy, ze 24 marca Wilma byta z nim przez caty
dzien i ze odprowadzit ja dopiero okoto, széstej po potudniu.
Kiedy Kay prosita go, by wyszedt, odmoéwit, dopdki nie
pocatuje dziecka na dobranoc, gdyz nie sadzit, ze ja ponownie
zobaczy przed uptywem paru dni.

Dziewczynka zeszta z géry w szlafroku, ale powiedziata, ze
jest jej zimno, wigec wlozyta ptlaszcz. Hudson chwycit ja
w ramiona, ale Kay nalegata, aby juz wyszedt.

Hudson uwazal, ze Kay mogta mys$leé, iz chciat zabraé
dziecko, ale on tego nie zamierzat.

Zgodnie z jego o$wiadczeniem, Kay zaczeta przeklinaé
i wystepowac¢ z pretensjami. Wilme to przestraszyto [ zaczeta
pltakaé. Ja usiadtem na podtodze u podndzia schodow iprzy tutatem
Wilme.  Wtedy nieoczekiwanie Kay uderzyta mnie trzykrotnie
w twarz. Jeszcze czymsS mnie uderzyta i nastepnie zobaczytem jq
z nofem rzeZnickim.

Kay probowata dosiegngé mnie noiem. Wtasnie wtedy zrani-
tem sobie reke.

Tak sie dzieje, gdy dwoje [udzi jednoczesnie zaczyna szaleé
i stajq sie gwattowni - powiedziat wtedy policji.

Hudson oswiadczyt, ze nie pamiegta, co sie nastepnie stato,
a pamig¢é powrdcita mu dopiero, gdy myt rece w kuchni.

Pamietam Wilme lezqcq w hallu i Kay w salonie. Do mycia rqk
zdjatem koszule i rzucitem jq na podtoge w kuchni,

Hudson okreé§lit w éwczesnym o$wiadczeniu swoje mat-
zenstwo jako normalne... 7z kilkoma trudnymi momentami od
czasu do czasu. Kiedy jednak detektywi zaczeli docieraé giebiej
w ich zwiazek, wyptyneto wigcej faktow z osobistego zycia
Hudsona.

Szesciokrotnie, a moZe siedmiokrotnie miatem romanse 7 roz-
nymi kobietami, ale Kay prawdopodobnie wiedziata o dwdch albo
trzech.

Jednakze na pare tygodni przed zabdjstwem Kay znalazta
kilka listow pisanych do kobiet. Jeden list byt napisany ostatnio,
ale inne byty sprzed roku albo jeszcze dawniej - zwierzal sig
Hudson w o$wiadczeniu. - Miatem zwiqzki 7z kobietami spoza
miasta, gdyz z powodu mojej pozycji w Greensboro nigdy tam nie
spotykatem sie 7z dziewczynami.
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Kiedys zaproponowatem Kay, abysmy wudali sie na plaze
nudystow, ale ona nie chciata o tym styszec. Ostatecznie powie-
dziata, Zebym sie nie krepowat, ale Ze nie moge sprowadzi¢ do
domu cieZarnej kobiety albo jakiejs choroby. Nie sqdze, aby Kay
miata jakies romanse.

Ostatnio miatem wiele przykrych przezyé, ale nie jestem
cztowiekiem gwattownym. Takje kochatem, Ze nie moge uwierzy¢
w to, co sie stato.

Po skonczeniu czytania wspodtoskarzyciel Greeson zaczal
analizowaé¢ oswiadczenie, rozbierajac je na czesci i cytujac
sprzecznos$ci miedzy nim a scena zbrodni.

Powiedziat, ze na koszuli Hudsona nie byto $ladéw cieé ani
rozdaré, choé twierdzi, ze Kay zaatakowata go nozem. Koszule
znaleziono raczej na klatce schodowej niz w kuchni, jak zeznat
w os$wiadczeniu.

Zastepca prokuratora okrggowego zauwazyt takze, ze Hud-
son nie wyjaénit, dlaczego po zabdjstwie potrzebowat dwéch
godzin, by dostaé si¢ na policje.

W krzyzowym ogniu pytan detektyw Brady stwierdzit, ze
przed czterema laty prowadzit dochodzenie w sprawie proby
zabicia Hudsona przez pewnego me¢zczyzne z powodu romansu
oskarzonego z dziewczyna tego cztowieka. W tym czasie Hudson
byt bardzo zdenerwowany i rzeczywiscie si¢ bat - zeznal Brady.

Innym $wiadkiem oskarzenia byta krewna Kay mieszkajaca
w Kalifornii. Zeznata ona, ze Hudson cz¢sto do niej telefono-
walt proszac o pomoc i ze tuz przed morderstwem posredniczyta
miedzy Hudsonem i jego zona.

- Powiedziat mi wtedy, ze zdaje sobie spraweg ze swojej winy
nie kochajac Wilmy, ale to zmieni si¢, zapewniat - zeznalta
krewna. Stwierdzita, ze byt bardzo rozgoryczony, ze Kay go
opuscita zamierzajac rozpoczaé nowe zycie.

- Zawsze mySslatem, ze Kay jest serdeczna i kochajaca
- zwierzat si¢ w jednej z rozmodw telefonicznych - a teraz
uwazam, ze jest zimna, wyrachowana kobieta.

Krewna zeznata, ze Hudson powiedziat Kay, aby ,,znalazta
sposOb" na pozbycie sie¢ dziecka.

- Zrobitam to - oswiadczyta Kay kuzynce. - Ale ja takze
Z nia odesztam.
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Prokuratura skonczyta przestuchania 19 marca. Pierwszym
$wiadkiem wezwanym przez obrong byt Hudson. Obrofica chciat
wykazaé, ze oskarzony byt niezréwnowazony psychicznie.

Kiedy Hudson odczytat list Kay, w ktérym winita siebie za
niepowodzenia matzenskie, rozptakat si¢ i dtugo szlochat.
Wielokrotnie powtarzat, ze nie mdgt sobie przypomnieé mor-
derstwa, ale wyznal, ze zanim poszedt na policje, przytozyt
pistolet do glowy rozwazajac samobdjstwo.

Powiedziat, ze nie byt wtedy pewny, czy $mieré jego zony
i dziecka nastapita naprawde, czy tez byl to tylko koszmar
wyobrazni. Pamieta jednak, ze wtedy myS$lat, ze jesli one
rzeczywiscie umarty, to on takze nie chce zy¢. Jedli tak nie byto,
nie chciat umierac.

Mowiac, jakie jego adoptowana coérka ,stwarzata prob-
lemy" w ich matzenstwie, zeznat, ze Wilma Dale trzymata sie
bez przerwy fartucha Kay. - Powiedziatem tylko: Zrdéb cos$
z Wilma, abym mégt z toba porozmawiaé.

Zastepca prokuratora okregowego Greeson wtaczyt do ma-
teriatu dowodowego rewersy z Centralnej Wigziennej Biblio-
teki Prawniczej, ktére ujawnity, ze Hudson poswigcit wiele
czasu na studiowanie przypadkéw obrony w procesach krymi-
nalnych z zastosowaniem czynnika choroby umystowej. Przed
paru minutami Hudson o$wiadczyt, ze niewiele wie o obronie
wykorzystujacej nieodpowiedzialno$¢ psychiczna, z wyjatkiem
tego, co mu powiedziat jego adwokat.

Oskarzony utrzymywal, ze jego zainteresowanie obrona,
procesami apelacyjnymi i wiadomos$ciami o adwokatach wy-
stgpujacych w sprawach kryminalnych byty czg¢éciajego wlasnej
psychoterapii. W Zadnym wypadku nie miato to wptywu, o ile
pamietam, na moje zezhania.

Gdy Hudson nadal utrzymywat, ze nie przypomina sobie
szczegdtédw zabijania, Greeson spytat go, jak to mozliwe, ze
pamigta niewazne fakty, a zapomnial o zdarzeniach, ktdre
mogtyby wyjasni¢ morderstwo dwéch oséb.

Prokurator wymienit nastepujace sprawy, ktore zapamietat
oskarzony:

To, ze Kay zaatakowata go nozem rzeznickim, ale nie
pamig¢ta, czym rzekomo go bita.
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Ze byt ugodzony nozem przez zone, ale nie mdgt wyjasnié,
w ktorych miejscach podziurawita mu koszulg.

W czasie pytan prokuratora oskarzony czasami siedziat jak
w transie i odpowiadat, ze po prostu nie chciat zapamictaé
nieprzyjemnych szczegétéw i faktdéw, ktdrych nie uwazal za
wazne.

- Walczac z pozarem, nie robi si¢ notatek - powtarzat
nieraz, dodajac: - To byto dla mnie jak zanurzanie si¢
w ciemnosSci, topienie si¢, szalenstwo, psychodeliczny koszmar.

Oskarzyciele zadawali réwniez liczne pytania dotyczace
innego rodzaju dowodow, ktére skonfiskowali z jego mieszka-
nia. Byty to pudta i worki z listami mitosnymi oraz porno-
graficzne fotografie i ksiazki.

- To bardzo smutne, Zze trzeba omawiaé caly ten materiat
- uznat Hudson.

Przyznat sie, ze czesto umieszczatl ogtoszenia w erotycznych
czasopismach i brat udziat w grupach mezczyzn i kobiet
swobodnie uprawiajacych seks na terenie catego kraju, ale
powiedziat, ze jego zona takze w tym uczestniczyta. Jednakze
w kilku listach przedstawionych jako dowody narzekat, ze zona
nie data sic naméwi¢ do udziatu w wyprawach erotycznych.

W pewnym momencie Hudson os$wiadczyt, ze adopcja
dziecka stata na drugim miejscu wéréd najwazniejszych zdarzen
w jego zyciu, ale zastgpca prokuratora Greeson przedstawil
jego list napisany w cztery dni po adopcji, w ktérym do jednej
z przyjaciétek w Chicago pisat, ze tak go uszczgdliwita jej
fotografia nago, ze zaraz onanizowat si¢ w swoim gabinecie.

- Chce, aby pan powiedzial sedziom przysieglym, co pan
zrobit w trzy dni potem, jak do rodziny weszta mata dziewczyn-
ka - krzyczat Greeson. - Prosz¢ im powiedzieé, co pan zrobit w
swoim gabinecie, gdzie na biurku staty fotografie Kay i dziecka?

Po ukonczeniu zeznania przez Hudsona psychiatra dr Bob
Rollins z Dorothea Dix Hospital scharakteryzowat oskarzo-
nego jako egoiste manipulujacego ludzmi, ktéry nie mogac
pogodzié sie z odejSciem zony, wpadl w szalony gniew. Rollins
stwierdzit, ze cho¢ Hudson cierpi na zachwianie rownowagi
psychicznej, to od strony odpowiedzialnoSci prawnej jest
normalny.
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- Wedtug mnie byt odpowiedzialny za swoje czyny... mozna
mieé¢ zachwianie réwnowagi psychicznej, ale by¢ odpowiedzial-
nym - stwierdzit Rollins. Obroncy jednak utrzymywali, ze sa
przekonani, iz w czasie zabijania rodziny mial zaburzenia
umystowe.

Dr Edwards opowiedziat o spotkaniach z Kay i jej mezem.
Uwazat on, ze utomno$¢é psychiczna oskarzonego po opusz-
czeniu go przez zon¢ mogta staé sic katalizatorem jego po-
stgpowania.

Moéwiac, ze czasami Hudson jeczat z zato$ci nad soba,
stwierdzit, ze jego badania wykazaty, iz pacjent by} rozkojarzo-
na osobowoscia; ze byt bardzo uzalezniony od swej zony, ktéra
podejmowata za oboje wszystkie wazne decyzje zyciowe
- wtacznie z zorganizowaniem pogrzebu rodzicow Hudsona.

Inny psychiatra, dr Selwyn Rose z Winston - Salem,
powiedziat, ze za zachowanie psychopatyczne Hudsona od-
powiadata rozpieszczajaca go matka, z ktéra spat w jednym
tézku do 15 roku zycia.

Wyjawit rowniez, ze Hudson po raz pierwszy doswiadczyt
amnezji, gdy znalazt swoja matk¢ martwa na podtodze i prébo-
wal ja reanimowaé. Doktor powiedziat, ze oskarzony nie
zapamigtat tego epizodu.

Scharakteryzowal Hudsona jako typ narcyza, chwiejnego
stabeusza, uzaleznionego od silniejszych.

Dr Rose powiedziat, ze dwukrotne zachwiania rownowagi
psychicznej sprawity, iz czut si¢ przygngbiony i niepewny i nie
miat wzgledéw dla uczué innych ludzi.

Uwazat takze, ze to, iz Hudson nie pamictat, co sie stato
w nocy morderstw, zgadza sie z typowym stanem psycho-
patologii i wystarczy do wstrzasu, wstrzasu emocjonalnego.
Dodat jeszcze, ze amnezja jest mechanizmem represyjnym.

Po wystapieniach ekspertow medycznych prokuratura po-
wotata zaskakujacego obrone $wiadka. Byl nim towarzysz
wiezienny Hudsona, skazany za zabdjstwo, a pracujacy w wie-
zieniu jako bibliotekarz.

Wigzien stwierdzit, ze pomogt wielu wigzniom w przygoto-
waniu sie¢ do obrony. Pomagat takze Hudsonowi, ktéry sie do
niego zgtosit.
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Hudson przyznat si¢ bibliotekarzowi, ze zamordowat Wilme
Dale po to, aby zainscenizowaé¢ morderstwo Kay jako wynik
ataku osobnika nienormalnego psychicznie.

Hudson przeczytat takze wypozyczona z biblioteki powiesé
Fatalny widok. Jest to historia lekarza Zielonych Beretéw,
skazanego za zabicie zony i dwdoch corek. Ksiazka omawia
szczegbtowo przebieg zbrodni, a takze to, jak doktor stworzyt
dowody swej obrony, witacznie z zadaniem sobie ran, aby
wygladato, ze ofiary zostaty zabite przez grupe hippiséw.

Na pierwsza propozycje ze strony prokuratury, aby wiezien po-
mogt prokuratorom, zgodzit sie on dostarczy¢ informacji o Hud-
sonie, ale odmowit zeznania w sadzie, gdyz zycie wieZnia ze-
znajacego przeciw innemu wiezniowi jest w niebezpieczenstwie.

Wtedy prokurator pokazal bibliotekarzowi fotografie Wil-
my i Kay.

Zdjecia dziewczynki z sekcji zwtok i ze sceny zbrodni tak nim
wstrzasnety, ze sie rozptakat i zgodzit sie zeznawad.

- Jeszcze do tej pory nie moge sie uspokoié - powiedziat
tawie przysiggtych.

Obroncy, oczywiscie, usitowali podwazy¢ zaufanie sedziow
do zeznan bibliotekarza, informujac ich, ze przytozyt on
rewolwer do gtéw dwéch prostytutek z Fayetteville w Pétnoc-
nej Karolinie i z zimna krwia nacisnat cyngiel.

Spytali sedziéw, dlaczego wiezien miatby narazaé swoje
zycie, sktadajac zeznania na rzecz ,,wrogiej instytucji" (proku-
ratury) przeciw innemu wiezniowi. Dziato si¢ to po raz pierwszy
od uwigzienia go przed dwudziestu laty.

Utrzymywali, ze to na pewno nie sumienie byto czynnikiem,
ktéry z tego wieznia uczynit ,,zdrajce”, gdyz on sam zabit troje
ludzi.

- Co to za réznica? - krzyknat jeden z obroncow.

- Mata dziewczynka - cicho odpowiedzial wiezien spusz-
czajac gtowe.

W koficowym przemoéwieniu prokurator Goodman poinfor-
mowat sedziéw, ze Hudson, zgodnie z tym, co powiedziat
bibliotekarzowi wigziennemu, po zabiciu zony odczekat prawie
dwadziescia minut, zanim zasztyletowat corke, aby ,,wszystko
pasowalo".
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Odwotat sie takze do zeznania sasiada, ktdry nie styszat
nadzwyczajnych hataséw w noc morderstwa, choé¢ Hudson
utrzymywalt, ze w czasie walki z Kay byto“duzo wrzaskow,
przeklenstw i innych odgtoséw.

Oskarzyciel zwrécit réwniez uwage sedzidow na fakt, ze
Hudson dopiero po dwéch godzinach znalazt sie na policji.

- Co sie dziato w tym czasie? - spytat. - Oskarzony mys$lat
wtedy o nastgpnym morderstwie (dziecka), a takze o tym, co
powie policji, kiedy juz skonczy z zabijaniem. - Goodman
dodat, ze zeznanie bibliotekarza byto ,,zgodne z materiatem
dowodowym".

Lawa przysiegtych naradzata sie¢ przez trzynascie godzin
w piatek i w sobote 101 11 kwietnia 1987 roku. Uznali Hudsona
winnym morderstwa pierwszego stopnia cérki i drugiego
stopnia zony.

Wprawdzie sale sadowa chronita duza grupa funkcjonariu-
szy z wydziatu szeryfa hrabstwa Guilford, ale okazali sie
niepotrzebni, bo Hudson siedziat spokojnie w czasie czytania
wyroku i nie okazat zadnej reakcji.

W pare dni pdzniej sktad sedziowski skazat Jimmy'ego Dale
Hudsona na dozywocie za morderstwo c6rki, a sedzia Ross - na
pieédziesiat lat wiezienia za morderstwo zony.
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W nocy 1 sierpnia 1974 roku nad potudniowymi Niemcami
Swiecit ksigzyc w petni. Powietrze byto delikatne i ciepte jak
mleko. Nad polami koniczyny wzdtuz uroczych brzegdéw
niewielkiego jeziora Langwied czuto si¢ lekki powiew wiatru.
Byto tojakie$ trzy mile na pétnocny zachdéd od Monachium na
autostradzie Stuttgart-Monachium. Ten ledwo odczuwalny
ruch powietrza byt niczym sekretny szept kochankdéw, ukry-
tych wéréd wonnych kwiatow koniczyny.

W $rodku pola lezata pigkna mtoda kobieta, alejej twarz byta
tak zmasakrowana, ze nie przypominata ludzkiej istoty; na
szczuptej szyi widniaty ciemne $lady uduszenia, z ciata saczyta
si¢ krew z zadanych jej nozem 13 gtegbokich ran. Sukni¢ miata
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podciagnigta az do pasa, a nogi tak rozrzucone, ze bezwstydnie
obnazaty narzady kobiece. Najbardziej groteskowym szczegd-
tem w tym widoku byt duzy, starannie wydrazony ogorek,
wcisniety gteboko w pochwe, skad wystawat jak potworna,
nienaturalna narosl.

Zwtoki lezaty w kwitnacej koniczynie przez cala noc i juz
nastapito zesztywnienie, co sprawito, ze konczyny podkurczyty
sig. Krew i inne ptyny ustrojowe, ktére wyptyngly z ran,
zmienity obecnie kolor z jaskrawoczerwonego na brudno-
-brunatny. Ciemne plamy $mierci rysowaty si¢ na posladkach
i fopatkach, gdyz po zatrzymaniu krazenia krew zbierata sig
pod skéra.

W Europie $wit nadchodzi wczeé$nie. Zaledwie mineta piata,
nad jeziorem wzeszta olbrzymia tarcza stonca i zaswiecita nad
zwtokami zmartej.

Z blaskiem stonica nadleciaty muchy, przywedrowaty mréwki
i inne mate stworzonka, ktdre wykorzystuja kazda szanse, by
znalez¢ co$ do jedzenia. Tutaj niewatpliwie czekata strawa dla
matych pyszczkéw, zuchw i ryjkéw.

Willi i Ursula Franke biegnacy przez pole koniczyny z wesoto
bujajacym si¢ miedzy nimi koszem prowiantu na piknik
zobaczyli gegsta chmure¢ owadow nad swymi gtowami.

Mtodzi ludzie pobrali si¢ dopiero przed dwoma dniami
i spedzali miesiac miodowy w poludniowych Niemczech,
daleko od chtodnych wybrzezy Morza Pdéinocnego, gdzie
znajdowat sie ich dom.

Chmara owaddow wzniosta sie w gére dopiero wéwczas, gdy
para znalazta si¢ o krok od zwtok i mtode matzenstwo uderzyt
straszliwy widok.

Ursula krzykneta, upuscita kosz, instynktownie odwré-
cita si¢ i rzucita sie biegiem przez pole, jakby gonit ja zty
duch.

Willi zawahat sig, zamachat rekoma nad ciatem, jakby chciat
poméc, ale nie mégt, bo natychmiast opanowaty go mdtosci,
i zaraz pobiegt za zona. W kwadrans pdzniej zajechali fiatem
500 na pierwszy posterunek policji na obrzezu Monachium
i podczas gdy Ursula cicho ptakata w samochodzie, Willi
wszedt do $rodka i ztozyt oswiadczenie.
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Ku ich zmartwieniu policja zatrzymata ich az do czasu, gdy
wréci wystany na miejsce zbrodni samochéd policyjny. Istot-
nie, policjanci stwierdzili, ze w koniczynie lezy zmarta kobieta.

Dla Ursuli byto to przerazajace przezycie. Byta bliska
rozstroju nerwowego; wyzwolita si¢ z tego stanu dopiero
wowczas, gdy znalezli sie znowu w Hamburgu. Cho¢ widziata
zwtoki jedynie przez kréotki moment, bylo to jedno z tych
strasznych doswiadczen, ktdrych okropny obraz tak sie odbija
w mozgu, ze nigdy si¢ go nie zapomni.

Nawet tak doswiadczony oficer policji, jakim byt inspektor
Joseph Biedermann z wydziatu badan kryminalnych policji
monachijskiej, zbladt i odwrécit oczy od strasznego widoku.

Inspektor nie nalezal do ludzi, ktérzy tatwo bledna pod
wptywem takich wrazen. Tegi, wesoty, o grubym karku i rumia-
nej cerze, spedzit polowe swych 56 lat na dochodzeniach
kryminalnych i widziat do$é¢ duzo przykrych przypadkéw, ale
nigdy do tego stopnia przerazajacych.

- Najgorszy przypadek perwersji seksualnej, jak sadze, nie
uwazasz, Guenther? - zwrécit sie do wysokiego, ciemnego,
eleganckiego lekarza policyjnego, ktéry kleczat przy zwtrokach.
Badatje, podczas gdy sierzant Sepp Meier, asystent inspektora,
zarzucit na denatke recznik, by ochroni¢ ciato od much.

- Niewatpliwie niecodzienna sprawa - powiedziat dr Brock-
muehle, ktérego znano z tego, ze jego emocje sprowadzaty sig
do ciekawos$ci naukowca. - Nigdy nie styszatem o takim
przypadku.

- Mydli pan o ogdrku?

- Nie tylko o ogérku - odpart doktor. - Zanim wetknigto go
w pochwe, denatka zostata poddana wyczerpujacemu, gwat-
townemu stosunkowi piciowemu. W szyjce macicy sa $lady
olbrzymiego wytrysku.

- A zatem? - spytal inspektor.

- Normalnie - powiedziat doktor - je$li moge uzyé tego
stowa, ,,osoba" tak perwersyjna, by dokonaé tego za pomoca
ogoérka, nie jest zdolna do naturalnego stosunku. Ponadto
ofiara zostata powaznie pobita na twarzy, byta tak duszona, ze
pekta jej krtan, i ma trzynascie ran zadanych, jak si¢ zdaje,
rzeznickim nozem. Przypuszczam, ze te rany byly bezposrednia
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przyczyna $mierci, ale pewien bgde dopiero po sekcji. Dziwne
jest wszakze, ze rany tworza jakby wzor, szczegdlnie na
piersiach.

- Jakie sa pana wnioski?

- To nie jest prosta zbrodnia na tle seksualnym - rzekt
doktor. - Sa tutaj elementy zbrodni rytualnej, ale nigdy nie
czytalem o takim wtadnie przestgpstwie rytualnym.

Wstat i zdjal gumowe rekawiczki.

- Mozesz ja teraz wlozy¢é do trumny, Sepp, chyba ze
laboratorium chce jeszcze co$ zbadaé.

Olbrzymi, ko$cisty sierzant, z krétka szczecina rudych
wtoséw, spojrzal niepewnie na kierujacego badaniem $ladow
technika z laboratorium policyjnego.

- W porzadku, chtopcy - powiedzial po chwili sierzant,
zwracajac si¢ do czekajacej przy ambulansie obstugi z noszami
do transportu ofiar zbrodni do policyjnej kostnicy.

- To nastapito zesztej nocy - wyjasnit doktor inspektorowi,
ktory przygladat sig, z jakim trudem obstuga noszy wciska
zesztywniate nogi denatki do trumny. - Miedzy jedenasta
wieczorem a druga nad ranem. Postaram si¢ jeszcze dzi$
wieczorem przekazaé wstepny raport.

Potem doktor udat sie do swego wozu i odjechat.

Obstuga noszy wreszcie wcisneta stopy denatki do trumny
i zamkneta wieko, jakby w obawie, ze zwtoki moga wyskoczy¢.
Ogladanie tego byto ponurym przezyciem.

Inspektor potrzasnat ramionami i siegnat po krétkie, grube,
czarne cygaro.

- W porzadku - powiedziat szorstko. - Co wiemy?

- Znamy tozsamo$¢ denatki - odpart sierzant trzymajac
w reku damska torebke. - Zgodnie z dowodem tozsamosci, jest
to pani Freya Talabani, trzydziesci sze$¢ lat, z domu Debus-
mann, od 1969 roku zona trzydziestopiecioletniego dr. Fouada
Talabani, zamieszkujacego przy ulicy Goethego pod numerem
10.

- Talabani? - zdziwit si¢ inspektor. - Co to za nazwisko?
Ulica Goethego w Monachium?

- W Monachium - odpart sierzant. - Wedlug mnie to
nazwisko arabskie lub hinduskie. Poza tym w torebce nie ma
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nic ciekawego. Pieniadze, rzeczy osobiste, takie jak szminka
i inne drobiazgi, ktére zwykle nosza kobiety.

- A co ty masz, Max? - inspektor zwrdcit sie¢ do technika,
ktérego ludzie skonczyli bardzo szczegdtowe badanie gruntu
w odlegtosci 150 stép od zwlok.

- Narzedzie zbrodni - odpart technik, trzymajac w reku
plastykowa torebke z nozem rzeznickim ze $ladami krwi.
- I jeden odcisk dtoni.

W drugim regku miat torebke z damskim pantoflem. Na
obcasie wida¢ byto zastygta krew.

- To jest do$¢ wyrazny odcisk - stwierdzit technik. - Wy-
starczy do stwierdzenia tozsamos$ci, jak tylko go dopadnie-
cie.

- To moze zabraé troche czasu - powiedziat inspektor.

- Czy to wszystko?

- Jest jeszcze ogdrek - powiedziat technik. - Mozna bedzie
i8¢ jego $ladem.

- Zartujesz - zauwazyl inspektor.

- Wocale nie! - odpart Max.

I rzeczywisdcie nie zartowat. Nastepnego dnia mégt poinfor-
mowa¢ inspektora, gdzie kupiono ogoérek, ktory wepchnigto do
pochwy Freyi Talabani.’

- W sklepie owocowo-warzywnym w Wartenbergu - powie-
dziat. - Niestety, interes idzie im dobrze i nikt nie zapamigtat,
kto kupit ten ogdérek. Kupiono go 31 lipca.

- W Wartenbergu? - znowu zdziwit si¢ inspektor. - Gdziez
to jest do diabta? Nigdy nie styszatem tej nazwy.

- Wioska w odlegto$ci okoto czterdziestu mil na pdtnoc stad
- powiedzial technik. Blisko Moosburga.

- Na Boga! To prawie czterdzieSci mil od miejsca, gdzie
znaleziono kobiete - powiedziat inspektor.

- Istotnie - zgodzit si¢ technik. - Dlatego proponuj¢ przyj-
rze¢ sie¢ dobrze mieszkancom Wartenbergu. Wasz podejrzany
powinien mieszkaé w tej okolicy, chyba ze tak prébowatl sie
ukryé, ze umyslnie wybrat na zakup ogdérka miejsce, ktére nie
miato z nim zadnego zwiazku.

- Nie sadze, aby postepowal tak przemy$lnie - ocenit
inspektor. - Odcisk na obcasie co§ wam powiedziat?
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- Tak - odrzekt technik. - Na nozu zadnych czytelnych
§ladéw. Zwykty ndz rzeznicki, jaki mozna znalezé we wszyst-
kich kuchniach. Nie jest nowy.

- W porzadku, Max - inspektor zatrzymal opuszczajacego
biuro technika - zostan jeszcze chwile! Ciekaw jestem, jak do
diabta trafites do tego sklepu?

- Hurtownicy warzyw uzywaja réznych opakowan - powie-
dziat technik. - To jest wskazéwka, gdzie nalezato szukaé,
a potem to tylko sprawa zbadania prébek kurzu i innych
§ladéw z poszczegdlnych sklepdw. Nie zawsze to sie udaje.

- Tym razem jeste$ jednak pewien?

Max byt pewien, ale cho¢ do Wartenburgu wystano duza
ekipe detektywow, ktdrzy spedzili tam wiekszo$¢é dnia spraw-
dzajac mieszkancéw, nie znaleziono nic, co by wskazywato na
zwiazek z doktorem czy pania Talabani.

- Pani Talabani pochodzi ze znanej rodziny w Monachium
- oznajmit sierzant Meier, ktdéry zawiadomil pograzonego
w smutku meza, zorganizowat formalna identyfikacje zwlok
i dyskretnie zbadat §rodowisko rodzinne.

Ojciec ofiary, dr Max Debusmann, jest pediatra, matka, dr
Ernestine Debusmann - specjalista choréb ptucnych; jeden
brat, dr Peter Debusmann, jest ginekologiem, a drugi, dr Sieg-
fried Debusmann - dentysta. Nic dziwnego, ze wyszta za maz za
lekarza. Dziwne natomiast jest to, ze maz nie jest Niemcem. Jest
Kurdem z Iraku. Mieszka w Niemczech od 1959 roku, tutaj
ukonczyt studia, praktykuje z wielkim powodzeniem i jest
bardzo popularny. W zesztym roku zostat krélem strzelcow.

,Krol strzelcow" to tytut nadawany czlonkom klubdéw
strzeleckich, ktérzy uzyskuja najwieksza liczbe punktéw w do-
rocznych zawodach strzelania do celu. Wiaze si¢ z tym pewne
wyrdznienie towarzyskie, a samo uprawianie tego sportu jest
W pewnym stopniu snobizmem.

- Jak przyjat $mieré zony? - spytat inspektor.

- Zupetnie go to zatamato - powiedziat sierzant - panuje
opinia, ze sa nadzwyczaj szczesliwym maltzenstwem.

- Byli - poprawit go inspektor. - A rodzina?

- Nie mniej nimi wstrzasng¢to. Nie powiedzieli jeszcze ojcu.
Ma szedédziesiat trzy lata i dopiero wrdécit ze szpitala. Jak
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rozumiem, miat co$ w rodzaju zatamania nerwowego z powodu
przepracowania. ,

- Czy nikt z nich nie podejrzewa, jak mogto do tego dojsé
i kto mégt ja zabié? - spytat inspektor. - Wszyscy ci lekarze
mogli mieé¢ wéréd pacjentdw niebezpiecznych wariatow.

- Nic nie sugerowali. Zreszta nie sadzg¢, aby byli takimi
lekarzami. Nikt z nich nie jest psychiatra. Czy co$ wynika
z raportu z sekcji?

- Nic konkretnego - odpowiedzial inspektor. - Patolog
uwaza, ze $mieré nastapita miedzy jedenasta a dwunasta
w nocy. Sadzi, ze intensywny stosunek, ktory miata przed
$miercia, nie byt wymuszony. Nie mysli, aby to byt gwatt.

Wyciagnat arkusz papieru: - Przeczytaj to!

Sierzant wziat raport z sekcji zwlok i przeczytat go pdi-
gtosem.

Nie stwierdzono okaleczeri ani zaczerwienienia warg sromo-
wych. Znaczne wydzielanie Sluzu pachwinowego poza nasieniem
meskim.  Pochwa poszerzona.

Oddat papier inspektorowi.

- Czy poszerzenie pochwy nie mogto powstaé po wcisnieciu
ogoérka? - spytat.

- Okazuje sig, ze nie - wyja$nit inspektor - Guenther mowi,
ze wltozono go zaraz po jej $mierci i ze po stosunku tatwo byto
wcisnaé ogdrek. W przeciwnym razie pozostatyby okaleczenia.

Sierzant zamyslit sie.

- To mogtoby oznaczaé, ze dobrowolnie wyszta ze swoim
zabdjca - zamruczal. - Ale wszystkie informacje moéwia, ze
matzenstwo byto szcze$liwe. Ani stowa o jego lub jej roman-
sach.

- Musisz przyjrzeé sie temu blizej - powiedziat inspektor.
- Je$li Guenther nie myli sie, dobrze znata cztowieka, ktdry ja
zabit, tak dobrze, ze seks z nim byt dla niej przyjemnoscia.

- Ciagle nie znajduje w tym sensu - powiedziat sierzant. - No
tak! Przypu$émy, ze miata kochanka. Znalezli si¢ w koniczynie
koto jeziora, by troche si¢ pokochaé. To zupetnie normalne.
Mieli stosunek. To takze normalne i wszyscy si¢ z tym zgodza.
Nastepnie, catkiem nieoczekiwanie, ten catkowicie normalny
kochanek staje si¢ dzikim potworem. Dusi swoja kochanke.
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Miazdzy jej twarz. Zadaje trzynas$cie ran nozem rzeznickim,
ktéry musiat celowo przynie$¢. Nastepnie starannie wydraza
ogdrek, takze celowo przyniesiony tutaj, i wciska go w pochwe
kobiety. Nie rozumiem, jak mezczyzna moze by¢é normalny
w jednej chwili i szalony w nast¢pne;j.

- Istotnie - zgodzit si¢ inspektor. - Masz racj¢. To niemoz-
liwe. Ale w takim razie co sie stato? Czy byto dwéch mezczyzn?
Jeden, z ktérym przyszta, by odby¢ stosunek, i odbyta go, oraz
drugi, ktéry ja zaatakowat, poranit twarz, dusit, ktut nozem
i tak dalej? Je$li jednak byto dwdéch mezczyzn, to jak drugi
mezczyzna mogt sig¢ dowiedzieé¢, ze pani Talabani wybrata si¢ na
pole koniczyny ze swoim kochankiem, aby si¢ zabawié w $wiet-
le peini ksigzyca? Moze powinniSmy przyjaé, ze to byto
przypadkowe spotkanie? Ze ten obtakany siedziat w koniczynie
z oglrkiem i nozem rzeznickim w Kkieszeni, oczekujac pojawie-
nia si¢ pierwszej z brzegu kobiety?

- To tez niemozliwe - stwierdzit sierzant. - Koniczyna nie
jest na tyle wysoka, aby mdgt sie ukryé w niej mezczyzna, nawet
w nocy. Musieliby go zobaczyé. A nawet gdyby go nie
zobaczyli, bo byli zajeci swoimi przezyciami, to pozostaje
pytanie, co stato sie z kochankiem. Mdgt okazaé sie takim
tchdorzem, ze uciekt pozostawiajac kochanke, ale probowatby
przynajmniej sprowadzi¢ pomoc.

- No tak - westchnat inspektor - moégt nie chcieé¢ ujawnié
swojego zwiazku z pania Talabani, ale w rzeczywisto$ci nic
takiego si¢ nie stato. Wszyscy ci ludzie przebiegajacy przez
koniczyne zostawiliby Slady, a Max znalazt tylko $lady pani
Talabani i mgzczyzny przychodzacego tam i oddalajacego sic.
Potem byty jeszcze S$lady panstwa Franke, ktdérzy znalezli
zwtoki, i policjanta z posterunku, ktory potwierdzit znalezienie
ciata. I na tym koniec. Nie byto szalenca w polu koniczyny
z nozem rzeznickim i ogérkiem w kieszeni!

- Jednym stowem, powracamy do pierwszego wniosku
- powiedziat sierzant. - Czlowiek, ktdry ja zamordowat, byt
tym mezczyzna, z ktorym dobrowolnie przyszta na pole
koniczyny i z ktérym miata podniecajacy stosunek. Irytujace
jest, ze nie wiemy, kto zostawit odcisk reki na obcasie buta.
GdybysSmy to wiedzieli, juz mielibySmy zabdjce.
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- Musiat to by¢ kto$, kogo znata - wtracit inspektor - i jedli
nie byta zupetnie inna kobieta, niz mamy podstawy mysleé, to
musiat by¢é osoba dobrze jej znana. To jedyna mozliwo$¢ i pod
tym katem bedziemy pracowad.

Cho¢ to byto logiczne rozumowanie, nie przyniosto wy-
nikéw. Najbardziej wnikliwe {ledztwo nie wykazalo nawet
cienia dowodu, ze Freya Talabani miata zwiazki z innymi
mezczyznami poza swoim mezem.

Wydawato sie, ze byta catkowicie zadowolona z zycia
z me¢zem, wladciwie wigcej niz zadowolona, gdyz czesto roz-
mawiata z przyjaciétkami o mozliwosciach doktora Talaba-
niego jako kochanka.

- Jedli wierzy¢ jej stowom, powtarzanym przez przyjacidiki,
doktor jest siddmym cudem w 16zku - powiedziat sierzant.
-Trudno mi uwierzy¢, ze mogta mie¢ kochanka. Kto$ musiatby
co$ zauwazyd.

- Chcesz zatem powiedzieé, ze jedyna osoba, z ktdra mogta
doznawad satysfakcji erotycznej, byt jej wlasny maz?

Sierzant chrzaknal zdumiony.

- Rozumiem, do czego zmierzasz - powiedziat. - Ale
dlaczego? Talabani jest lekarzem, a nie zwyrodnialcem seksual-
nym. Gdyby byt zabdjca, to dlaczego to zrobit? Jak mogtem
stwierdzi¢, nie miat najmniejszego motywu.

- Czy jeste$ pewny, ze nie ma przyjacidtki?

- Na sto procent. Jemu bytoby nawet trudniej to ukryé nizjej.

- Nie ma przyjaciétki. I nie zainkasuje ani grosza po $mierci
zony. Nie byta nawet ubezpieczona. A wigc dlaczego?

- Nie wiem dlaczego - powiedziat inspektor znuzonym glosem
- ale jedli jedynym mezczyzna, z ktorym miata satysfakcje eroty-
czna, byt jej maz, a mezczyzna, ktéry ja zabit, byt tym, ktéry dos-
tarczat jej satysfakcji erotycznej, to zabdjca musi by¢ jej mezem.

- Mogliby$§my pobraé jego odciski palcow - zaproponowat
sierzant.

Dr Fouad Talabani nie wyrazit jednak zgody na pobranie
odciskéw linii papilarnych.

- To oburzajace! - wykrzyknat. - Zamordowano moja zong,
a policja, zamiast energicznie wziaé sie do wykrycia mordercy,
przychodzi do mnie z réznymi gtupimi sprawami.
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- Hmm - mruknat inspektor, gdy mu opowiedziano o reak-
¢ji doktora. - Bardzo interesujace. Wezcie nakaz i przeszukajcie
jego dom od strychu do piwnicy. Nie przegapcie niczego.

Odkrycia dokonane przez Maxa i ekipe z laboratorium
policyjnego stworzyly imponujacy zestaw dowodoéw.

Po pierwsze, w kuchni byt fabrycznie nowy néz rzeznicki.
Zostal kupiony nastgpnego dnia po zabdjstwie.

Po drugie, na spodniach w szafie doktora Talabaniego
znaleziono $lady krwi. Krew byla grupy A2 i odpowiadata
grupie krwi pani Talabani.

Po trzecie, w piecu do spalania odpadkéw znajdujacym sig za
domem znaleziono czesSciowo spalona, bigkitna koszulkg polo
nalezaca do doktora Talabaniego. Widniaty na niej takze obfite
plamy krwi grupy A2.

Zaaresztowano doktora i pomimo jego sprzeciwéw zdjeto
jego odciski papilarne.

Doktadnie odpowiadaty znakom na obcasie buta jego zmar-
tej zony.

Cho¢ dr Talabani utrzymywat, ze jest niewinny, stanat przed
sedzia $§ledczym, ktéry w Niemczech spetnia role sadu przysieg-
tych, i zostal oficjalnie oskarzony o morderstwo zony Freyi
Talabani.

Przez nastepny rok dr Talabani nie przyznawat si¢ do winy,
a cata rodzina zmartej zony wspierata go w tym. Nikt z Debus-
mannow nie wierzyt, ze doktor popetnil te zbrodnig. Nie
wierzyli rowniez przyjaciele i pacjenci.

Tak wiec, gdy prokurator Erns Hilger wystapit z oskarzeniem
na rozprawie, ktora rozpoczeta siec w pazdzierniku 1975 roku,
miat jedynie utomne dowody. Bylo zaswiadczenie o plamach
krwi na ubraniu oskarzonego i odciskijego linii papilarnych na
obcasie buta, ale prokurator nie rozporzadzat przyznaniem sig
oskarzonego do winy i - co gorsza - nie mogt przedstawié
zadnych motywdéw zbrodni. Badania policyjne potwierdzity
jedynie, ze matzenstwo Talabani byto nadzwyczaj szcze$liwe
i ze zadne z nich nie byto zwiazane romansem pozamatzenskim.

Doktora bronit stynny adwokat Rolf Bossi, ktory wezwat go
do zeznawania we wlasnej obronie. Wtedy dr Talabani wystapit
z zaskakujaca wersja morderstwa.

Perwersyjne przyjemnosci erotyczne doktora sadysty 145

Powiedziat, ze jego zong zabita tajna policja iracka, aby go
skompromitowaé¢ w Niemczech.

Prokurator, dr Hilger, natychmiast odrzucit to zeznanie
wskazujac, ze po pierwsze - dr Talabani przebywa w Niem-
czech od pietnastu lat i ma obywatelstwo niemieckie; po drugie
- nigdy nie miat zadnego zwiazku z kurdyjskim ruchem
niepodlegto$ciowym, ktéry powodowal rozlew krwi w Iraku;
po trzecie - gdyby rzeczywiscie dziatata w Niemczech tajna
policja iracka, nic by nie zyskata z takiego zabdjstwa.

Przez nastepne dwa dni oskarzenie koncentrowato si¢ na
dowodach rzeczowych: plamach krwi i nozu rzeznickim, co do
ktorego teraz byta pewno$¢, ze pochodzit z kuchni domu
Talabanich. Co wigcej, jedna ze sprzedawczyn sklepu z warzy-
wami z Wartenbergu byta wowczas przekonana, ze to dr
Talabani kupit 31 lipca ogdrek znaleziony w narzadach de-
natki.

Obrona zajeta si¢ podwazaniem dowoddéw. W krzyzowym
ogniu pytan ostabiono zeznanie ekspedientki, ktéra przyznata
si¢, ze nie moze odrozni¢ jednego cudzoziemca od drugiego.

Przyznano, ze krew na ubraniu dr. Talabaniego nalezata do
jego zony, ale pochodzita sprzed paru dni przed zabdjstwem,
kiedy denatka krwawita z nosa. Tamujac krwotok, dr Talabani
poplamit spodnie i koszulke polo. Koszulka byta zanadto
splamiona, by ja upra¢, dlatego wtozono ja do pieca.

Jes$li chodzi o krwawy odcisk dtoni na obcasie buta pani
Talabani, to obrona zakwestionowata doktadno$¢ wynikow
policji, wskazujac, ze odcisku dtoni nie mozna poréwnywac
z odciskami palcéow, i dostarczyta o$wiadczenie specjalisty,
ktéore stwierdzato, ze ten dowdd nie moze byé przyjety do
rozstrzygnigcia tozsamosci zabdjcy.

Po podwazeniu catego materiatu dowodowego przedstawio-
nego przez prokuraturg, obrona zajgta si¢ sprawa motywow
zbrodni, przedstawiajac zeznania psychologa stwierdzajace, ze
dr Fouad Talabani byt zdrowy psychicznie i ze zabdjstwo nie
mogto by¢ dokonane przez takiego czlowieka.

- Czy wysoki sad uwierzy - zapytat dr Bossi, ze ten
osiagajacy sukcesy, szczeg$liwy matzonek, nie majac zadnego
powodu, zaprowadzit swoja zong na pole koniczyny za miasto,
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namigtnie kochat si¢ z nia, a potem dziko bil ja po twarzy, dusit
i zadat trzynascie ran nozem z wtasnej kuchni, a nastepnie
wcisnat jej do pochwy ogdrek, ktéry kupit poprzedniego dnia
w odlegtosci czterdziestu mil od miejsca zbrodni?

Zeznanie psychologéw dowiodto, ze dr Talabani jest zdrowy
psychicznie. Czy to byty wyczyny zdrowego umystowo cztowie-
ka? - pytano.

Sad niewatpliwie tego nie uwazat.

Wtedy prokuratura wystapita z kontratakiem.

Na podium $wiadkdw wezwano eksperta zwyczajow i kul-
tury bliskowschodniej, dr. Ludwiga Graesslicha.

- Czy zechce pan, doktorze, wyjasni¢ sadowi, jakim sym-
bolem w Iraku jest wydrazony ogdrek wcisnigty w pochwg
zmartej kobiety?

- Umieszczenie wydrazonego ogdérka w pochwie zmartej, to
znaczy zamordowanej Kkobiety, jest dotychczas praktykowa-
nym zwyczajem kurdyjskim - powiedziat doktor. - Wyobraza
ogromna nienawi$¢ do tej kobiety ze strony osobnika, ktéry
umieszcza ogdrek wjej narzadach, a ma to oznaczaé zhanbienie
jej i ponizenie nawet po $mierci.

- Dzigkujg, doktorze Graesslich - powiedziat oskarzyciel.

Obrona zrezygnowata z pytania doktora, ktéry byt uznanym
autorytetem w tej dziedzinie, ale wskazata, ze to podtrzymato
teori¢ dr. Talabaniego, ze jego zong¢ zamordowata tajna policja
iracka.

- Intencja byto oczywiscie zhanbienie i ponizenie doktora
Talabaniego - powiedzial obronca - gdyz tylko on modgt znad
znaczenie wydrazonego ogoérka. Taki czyn mijatby sie z celem,
gdyby nie znalazt sie kto$, kto wiedzial, co to oznacza. Jaki
motyw mogt mieé dr Talabani, by ponizy¢ i upokorzyé swoja
zong, a tym samym siebie?

Rozumowanie byto przekonujace, ale oskarzenie jeszcze nie
skonczyto przestuchiwania $wiadkow.

Nastepnie sktadali zeznania psycholodzy z kliniki, gdzie
przebywal na leczeniu dr Max Debusmann, ojciec denatki.

Zgodnie z ich zeznaniami rozstrgj nerwowy dr. Debusman-
na nie byl wynikiem przepracowania, a raczej powaznych
ktopotéw w rodzinie. Wygladato na to, ze rodzina, wlacznie

Perwersyjne  przyjemnosci  erotyczne doktora  sadysty 147

z dr. Talabanim, gwattownie si¢ ktécita. Te ktotnie zaczety
si¢ w lipcu 1974 roku, na miesiac przed $miercia Freyi Tala-
bani.

- Zanim zajmiemy si¢ przyczyna tych ktétni - powiedziat
prokurator - dobrze bedzie zastanowié sic nad stosunkami dr.
Talabaniego z te$ciem. Wykazemy, ze taczyly ich serdeczne
wiezy i mtodszy mezczyzna podziwiatl starszego doktora,
ktérego uwazat za wzor lekarza niemieckiego.

Obrona sprzeciwita sie tym wyjasnieniom motywujac to tym,
ze stosunki dr. Talabaniego z te$ciem nie maja zwiazku ze
sprawa. Sprzeciw zostat jednak oddalony.

Wprowadzono zatem S$wiadkow, ktdérzy stwierdzili, ze dr
Talabani rzeczywiscie traktowat tescia nieomal jak bohatera.
Jak wiele osob, ktére zmienity narodowos$é, Fouad Talabani
byt bardziej gorliwie niemiecki niz wigkszo§¢ Niemcow od
urodzenia. Dr Max Debusmann byt jego ideatem.

Talabani, ktorego ponownie wezwano na miejsce $wiadkow,
potwierdzit to.

- Ale - powiedziat oskarzyciel - pana podziw dla rodziny
Debusmanndw nagle si¢ zatamat na poczatku lipca 1974 roku,
kiedy dowiedziat si¢ pan, ze podziwiany przez pana czlowiek
byt zwiazany z nazistowskim programem badan nad eutanazja
przed ostatnia wojna i w czasie jej trwania. Wtedy pana
uwielbienie dla rodziny Debusmanndéw zmienito si¢ w niena-
wisé. Czy to sie zgadza?

Dr Talabani nie odpowiedziat.

Oskarzyciel przedstawil wiec swoja wersje wypadkow, ktore
doprowadzity do $mierci Freyi Talabani.

Wysunat poglad, ze po ujawnieniu udziatu dr. Debusmanna
w nazistowskim programie egzekucji wi¢zZniow zaczely sig
w rodzinie straszne kitdtnie, a w ich wyniku miedzy dr.
Talabanim i jego zona nastapito zerwanie wigzdéw.

Gdy dr Debusmann znalazt si¢ w klinice psychiatrycznej,
prawdopodobnie inni cztonkowie rodziny prébowali doprowa-
dzi¢ do zgody.

Freya Talabani zapewne wierzyta, ze maz pogodzi si¢ z jej
rodzina, i chetnie poszta z nim na pole koniczyny, gdzie mieli
stosunek, po ktérym Talabani zabit ja.
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- Ten czyn byl dokonany z premedytacja - powiedziat
prokurator - w przeciwnym bowiem wypadku doktor nie
moégtby mieé¢ w kieszeni noza rzeznickiego i ogdrka zakupio-
nego dzien wcze$niej.

Teraz dr Talabani usitowat zmienié¢ swoje zeznanie. Powie-
dziat, ze przechodzac przez pole koniczyny zobaczyt nagle
swoja zone walczaca gwattownie z jakim$ obcym czlowiekiem.
To byt mezczyzna, ktdry ja zabit.

W tym momencie dr Bossi poprosit o przerwe w prze-
stuchaniu, aby mégt sie naradzi¢ ze swoim klientem.

Po przerwie obronca prosit, by zmienié¢ o$§wiadczenie oskar-
zonego z ,niewinny" na ,winny, ale z ograniczona odpowie-
dzialnoscia z powodu ostrego napiecia nerwowego".

Ta forma zostata przyjeta i 10 pazdziernika dr Fouad
Talabani zostat skazany na 10 lat wigzienia; byt to wyrok,
jakiego zadato oskarzenie, ale dopatrujacy sie w tym zabdjstwie
premedytacji uznali go za zbyt tagodny.

Zapowiedziano wniesienie apelacji.

t

Nota wydawcy

Ludwig Graesslich, Willi Franke, Ursula Franke, Joseph
Bidermann, Sepp Meier i Guenther Brockmuehle nie sq praw-
dziwymi nazwiskami osob tak nazwanych w tym reportazu.
Uiyto  fikcyjnych imion i nazwisk, by spetni¢ warunki przewidzia-
ne przez niemieckie przepisy policyjne.

Randall  Shanley

ORGIE SEKSUALNE
Z PRZEPISU
LEKARZA

Sprawa pewnego rozpustnego psychiatry ogromnie zasko-
czyta wielu zagranicznych korespondentéw w Berlinie Zachod-
nim i w Zachodnich Niemczech. Nikt z nich nie spodziewat sig,
ze skandal ten znajdzie oddzwigk w tak szerokich kregach
spoteczenistwa. Nikt tez nie oczekiwat, ze przewazajaca czgsé
tamtejszych przyzwoitych obywateli begdzie tak wstrzasnigta,
zgorszona i oburzona.

Jeden z korespondentdéw poczytnego dziennika angielskiego
po rozprawie sadowej, prébujac ujaé¢ sytuacje w stowach
przyblizajacych ja do rzeczywistoSci angielskiej, powiedziat:
- Na lito$¢, to takjakby premier napastowat seksualnie w samo
potudnie matych chtopcéw na placu Trafalgar.

Byto az nadto powodéw, by zaskoczyé i zadziwié prase.
Dziennikarze przebywajacy dtugo w Niemczech wiedzieli juz,
ze w tym kraju zdarzaty si¢ najbardziej nieprawdopodobne
zbrodnie, i to zadziwiajaco czesto. Natomiast ogdt niezbyt
dtugo interesowat si¢ tymi przestepstwami. Nie byto tygodnia,
aby szczegdllnie zbrodnie seksualne nie trafiaty do prasy, ale
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niewiele z nich wzbudzato zainteresowanie dtuzej niz trzy
dni, po ktérych jedna sensacj¢ zastgepowato nastepne przestep-
stwo.

Jednym stowem, Niemcy zdawali sie przyjmowaé spokoj-
nie zbrodnie seksualne, nawet zwiazane z okaleczeniem, $ci¢-
ciem gtowy, podéwiartowaniem zwlok, przestepstwa migdzy
osobnikami réznej ptci i homoseksualne. Zbrodni tych do-
konywali ludzie obu ptci, w wieku od o$miu do osiemdziesigciu
lat.

Jednakze obecny przypadek wywotat ogélne oburzenie i po-
tepienie, cho¢ w wiekszo$ci innych krajéw sprawa pod kazdym
wzglegdem moglaby wydaé si¢ mniej powazna w poréwnaniu
z cytowanymi wyzej przestgpstwami. Po pierwsze, nie chodzito
w niej o morderstwo. Poza tym nie byto tu mowy o nie-
odwracalnym uszkodzeniu ciata dokonanym zbrodniczo na
ofierze. Nie chodzito tez o sensacyjny rabunek, jak na przyktad
udany zamach na skarb narodowy.

Co6z to wiec byla za zbrodnia, ktéra stata sie tematem
moralnym dyskutowanym przez ogdt uczciwych Niemcodw?

To byto przestepstwo, ktére w Stanach Zjednoczonych, ze
wymieni¢ tylko ten kraj, znalaztoby wzmianke prawdopodob-
nie na ostatniej stronie gazet, z wyjatkiem pism nastawionych
na sensacje.

Byto to ,,przestgpstwo przeciw moralno$ci publicznej". Dla
starszych obywateli Niemiec, hotdujacych tradycyjnym warto-
$§ciom, byta to zbrodnia o najwigkszym cigzarze. W tym
przypadku jej wage potggowata wielokrotnie osobowos¢ oskar-
zonego o nia cztowieka. Byt on bowiem jednym z najbardziej
znanych i powazanych w Zachodnich Niemczech psychiatréw.

Dr Hermann Tillmann zostat oskarzony o wykorzystanie
seksualne o$Smiu dziewczat, ktore nie osiagngty wieku przewi-
dzianego przez ustawodawce, by mogly wyrazi¢ na to zgode.

Dr Tillmann zostat poza tym oskarzony o zmuszanie ich
grozbami do uczestniczenia w spotkaniach seksualnych z jego
przyjaciétmi. Ci przyjaciele, jak si¢ okazato, byli ludzZzmi na
wysokich stanowiskach w biznesie, przemys$le i wolnych zawo-
dach Berlina Zachodniego. Byt to czynnik, ktéry dodatkowo
rozpalit oburzonych obywateli.
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Wobec wybitnego psychiatry byly réwniez inne oskarzenia.
Jednym z nich byt gwatt na dziewczynie w wieku dwudziestu
jeden lat.

Jakby tego nie byto dosy¢, na ostatnim miejscu listy prze-
stepstw przypisywanych przystojnemu doktorowi bylo zmu-
szanie bytej zony do réznych aktow seksualnych z szesnastolet-
nim chtopcem, podczas gdy doktor przygladat si¢ jak zdegene-
rowany podgladacz.

Artykuty omawiajace te oskarzenia podkreslaty, ze jesli sad
uzna dr. Tillmanna winnym, jest zupetnie prawdopodobne, ze
skaze go na spedzenie reszty zycia w wigzieniu.

Oburzenie wywotane po ogtoszeniu drukiem tych oskarzen
wynikato w duzym stopniu z samej pozycji oskarzonego. Dr
Tillmann byt bowiem cztowiekiem, ktory w wielu dziedzinach
cieszyt si¢ duzym zaufaniem ogdtu, nie tylko dlatego, ze jako
lekarz z natury rzeczy wystuchiwat zwierzen pacjentéw, ale
i z innych powoddéw. Byt jednym z najlepszych psychiatrow
i neurologdéw w Berlinie Zachodnim. Jego osiagniecia naukowe
byty najwyzszej miary. Napisat i wydat ksiazki naukowe. Byt
cztonkiem roznych komitetéw dobroczynnych.

Jedna z gazet berlinskich poréwnata jego gabinet w luk-
susowym apartamencie tuz koto Kurfurstendamm na OHvaer
Platz - Fifth Avenue Berlina - do scenografii filmu science
fiction.

Zeznania w sadzie w przyszto$ci miaty uzmystowié to
poréwnanie ujawniajac, ze cata ta ,scenografia” byta oprzyrza-
dowana elektrycznie nie tylko pod katem nastuchu, ale i wizual-
nym, wraz z instalacja otworow do podgladania: dwustron-
nymi lustrami pozwalajacymi potajemnie przygladaé sie wy-
czynom w innych pokojach. Bylto tez urzadzenie pozwalajace
doktorowi stojacemu przy stacyjce kontrolnej, po wtaczeniu
przetacznika, zamknaé¢ drzwi we wszystkich pokojach jego
szatanskiej siedziby, uniemozliwiajac tam obecnym opuszcze-
nie ich i czyniac ich tym samym wig¢zniami doktora.

Dr Tillmann niewatpliwie nie przypominal wygladem po-
twora odpowiedzialnego za takie wyczyny. Byt to wysoki,
przystojny me¢zczyzna w wieku czterdziestu lat, o wykwintnym
sposobie bycia i budowie atlety. Miat $wietnie prosperujaca
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praktyke medyczna wsrdéd bogatych pacjentéow. Cieszyt sie
powodzeniem szczegllnie wérdéd kobiet w $rednim wieku
z wyzszych klas spotecznych Berlina.

Jedli przyja¢ dane podane przez gazety, zarabial najpraw-
dopodobniej 5000 dolaréw tygodniowo.

Po ujawnieniu oskarzen pod adresem przystojnego psychiat-
ry reporterzy poszli na catego w poszukiwaniu najmniejszego
strzepu informacji, ktére mozna byto o nim zdoby¢é. Gazety
doniosty, ze zgodnie z wypowiedziami przyjaciét i wspdi-
pracownikéw, ktdérzy go dobrze znali, najbardziej rzucajaca sie
w oczy cecha dr. Tillmanna byta jego zadziwiajaca energia
i zdolno$¢ jej wykorzystania. Aby mdc zajaé sie¢ wszystkimi
pacjentami, czesto pracowal szesnascie godzin na dobe - od
okoto 6smej rano do pdétnocy.

Jednakze pomimo tak napigtego programu zaje¢ znajdowat
czas na wygtaszanie odczytéw na réznych uniwersytetach i od
czasu do czasu wystepowat w sadach jako ekspert psychiatra.
Byto zadziwiajace, biorac pod uwage jego zajecia, jak udawato
mu si¢ znajdowaé czas na rozrywki, ale niewatpliwie korzystat
z wielu przyjemnosci. Doktora - rozwiedzionego z pierwsza
zona - czesto widywano, jak prowadzit swoj wtroski samochédd
alfa romeo, wykonany na specjalne zaméwienie, ktory kosz-
towat, jak mowiono, 25 000 dolaréw. Sportowy dwuosobowy
woéz miat tapicerke z prawdziwej skéry tygrysiej. Rzadko
widywano dr. Tillmanna w tym wspaniatym wozie bez ol$nie-
wajaco pieknej Fraulein w fotelu obok niego. Byt tez czestym
bywalcem teatréw i miejscowych galerii sztuki, a takze drogich
klubéw nocnych Berlina.

Jednym zjego hobby, ktére zdobywaly mu serca pacjentéw,
byta mito$¢ do zwierzat. Miat trzy koty i trzy duze psy.
Pokazywanie, jak je wyszkolit, by robity wszystko, czego od
nich zazadal, sprawiato mu wielka przyjemnosé. Uwazano, ze
niektdre sztuczki byly wprost nadzwyczajne. Widzowie twier-
dzili, ze zwierzgta rozumiaty wszystko, co im mowit.

- Wyglada na to, ze mam nad nimi jaka$ hipnotyczna
wladze - cytowali doktora. - Nie rozumiem tego do kornca.

Interesowat si¢ réwniez bardzo rybami tropikalnymi i trzy-
mat pargset egzemplarzy w gustownie zainstalowanych ak-
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wariach w luksusowym apartamencie, a takze w gabinecie
przyjec.

Te strone osobowosci doktora znata wigkszo$¢ jego pacjen-
téow. Biorac pod uwage wszystkie zewnetrzne symptomy, byt
bardzo inteligentym, czarujacym, wytwornym czlowiekiem,
lekarzem, ktdéry stal na szczycie swojej kariery zawodowej,
cztowiekiem z petnym zapatem podchodzacym do zycia.

Rewelacje ujawnione w nastepstwie oskarzen przeciw niemu
wykazaty, ze byta tez ekstremalnie inna stronajego charakteru,
ktéra znali tylko najblizsi przyjaciele. Szczegdty tej ukrytej
osobowos$ci wystapia jaskrawo w catej swej nikczemnosci na
procesie.

Rewelacje $Swiadkow wykazaty nadzwyczaj dobitnie, ze dr
Tillmann namigtnie uprawiat jeszcze jedno hobby. Przyuczat
mtode dziewczyny do robienia wszystkiego, co im rozkazywat,
a w tych wyczynach, jak powiedziatjeden z prokuratoréw, miai
podobng wtadze hipnotyczng do tej, ktdra sprawiata, Ze zwierzeta
stuchaty jego rozkazow bez zastrzeZen.

Policja Berlina Zachodniego otrzymata pierwsza wzmianke
o tym, co si¢ dziato na przyjeciach koktajlowych doktora,
z telefonu matki pieknej dziewczyny, ktéra miata zaledwie
dziewietna$cie lat. Sprawe przekazano Ekipie Sekcji Prze-
strzegania Porzadku Moralnego. Inspektor z tej sekcji, Kurt
Baumann, aby zbadaé skarge, natychmiast zjawit si¢ w miesz-
kaniu kobiety, ktdra telefonowata.

Dos$wiadczonego funkcjonariusza przyjeta szczupta kobieta
0 mitej powierzchownos$ci i, cho¢ byta dystyngowana, nie
mogta ukryé przerazenia. Powiedziata inspektorowi, ze jest
wdowa i pracuje jako bibliotekarka na utrzymanie swoje
1 cérki.

- Erika zawsze sprawiata mi ktopoty - powiedziata inspek-
torowi, gdy usiedli w skromnie umeblowanym saloniku. - Wy-
chowywatam ja od dziecinstwa bez ojca i wyrosta na bardzo
wrazliwa dziewczyne, nerwowa i nieszczesliwa.

- Od dwéch lat, gdy skonczyta siedemnasty rok zycia,
zaczeta wychodzié z gromada rozwydrzonej mtodziezy. Przewi-
dywatam ktopoty i pomyslatam, ze potrzebuje specjalistycznej
pomocy; wystatam ja wiec do dr. Tillmanna.
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Kobieta przerwata na chwilg, by wytrze¢ tzy z oczu. Nastep-
nie potrzasn¢ta smetnie gtowa i powiedziata: - Teraz wiem, ze
nie mogtam popetnié¢ wiekszego bledu.

Inspektor Baumann przypomniat sobie jak przez mgte, ze dr
Tillmann przed paru laty byt zamieszany w proces rozwodowy,
ale w tej chwili niewicle o nim wiedziat. To jednak nie miato
trwaé dtugo. Wkrétce postawi sobie zadanie zdobycia pelnej
informacji o wybitnym psychiatrze.

- A zatem doktor nie moégt poméc pani cérce? - spytat.

Na twarzy kobiety odmalowata si¢ gorycz, gdy mu od-
powiedziata:

- Nawet nie prébowal! Wziat moje pieniadze i rozpoczat
kuracje od uwiedzenia jej!

Inspektor przerwat jej przypominajac, ze to powazne oskar-
zenie i on ufa, ze matka ma dowody na te zarzuty. Zapewnita
inspektora, ze je posiada.

- Nie miatam pojecia, co si¢ tam dziato - opowiadata - gdyz
wracam do domu codziennie po zamknieciu biblioteki o dzie-
wiatej wieczorem. Ale Erika przyznata sie, ze od dwdch lat
bierze udzial w wyuzdanych przyjeciach w apartamencie dr.
Tillmanna, gdzie dochodzi do haniebnych wyczynéw.

Roztrzesiona kobieta przerwala swoja opowiesé, by sig
uspokoié. Inspektor wykorzystal te przerwe i powiedziat po-
waznie:

- Jedli doktor uwiddt pani corke, gdy byta nieletnia i korzys-
tata z jego opieki medycznej, to popelnit powazne przestep-
stwo... Co dziato si¢ na tych przyjeciach?

- Dr Tillmann zapraszat swoich przyjacidt - lekarzy i biznes-
menow. Jak mi powiedziata Erika, udawato mu si¢ przekonad
dziewczeta, by chodzity po jego apartamencie nago i pozwalaty
sobie na intymne stosunki z tymi panami.

- Czy inne dziewczeta takze byly pacjentkami? - spytat
inspektor.

- Kilka z nich leczyto si¢ u doktora - odpowiedziata matka.
- Inne poznat przez przyjacidot albo w barach czy klubach
nocnych. Zatrudnione przez niego w gabinecie dziewczeta
takze braty udziat w przyjeciach. Erika wrécita wczoraj z takie-
go przyjecia pijana, ze strasznym ptaczem. Wreszcie udato mi
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sieja przekonaé, by si¢ wyzalita. Teraz czeka w swoim pokoju,
by powtdrzyé, co wtasnie od niej ustyszatam.

Wdowa znikneta, a po chwili wrdcita ze szczupta dziewczyna
o niespokojnych oczach. Wtosy w kolorze jasnego miodu byty
modnie uczesane, co sprawiato, ze wygladata powazniej niz
dziewictnastolatka. Luzny czarny sweter nie ukrywat ksztattu
jej petnego biustu. Stroju dopetniaty czarne opiete spodnie ze
skory i buty na ptaskim obcasie.

Mtoda dziewczyna wydawata si¢ zazenowana i opowiadajac
o swoich dosdwiadczeniach z wybitnym psychiatra, starszym od
niej o 21 lat, troche sie¢ obawiata inspektora. On delikatnie
zachecat ja do otwartosci.

Erika wyznata mu, ze poczatkowo miedzy nia a doktorem
byty normalne stosunki, jak miedzy pacjentka i lekarzem.
Lezata na kanapce w gabinecie przyje¢ i méwita o sprawach,
ktére ja niepokoity, a on robit notatki, od czasu do czasu co$
wyjasniajac.

Ale to nie trwato dtugo. Pewnego dnia, gdy lezata na so-
fie, dr Tillmann zaczat piedcié jej piersi i prébowatl ja uwiesé.
Jak powiedziata, rozgniewata sic na niego i oparta jego
zakusom.

Nastepnie, catkiem szczerze, stwierdzita, ze dr Tillmann byt
tak przystojny, ze zaczal pociagaé¢ ja fizycznie. Juz przy
nastepnej wizycie, gdy prébowat sie do niej zblizyé¢, ustapita.

- Zostatam jego kochanka - os$wiadczyta. - Od tego dnia,
gdy zjawiatam sie na uméwiona wizyte, zamykat drzwi i kocha-
liSmy sie.

- Czy spotykata go pani poza gabinetem po godzinach
konsultacji? - chciat si¢ dowiedzieé inspektor.

- Tak - odpowiedziata dziewczyna. - Czasami wychodzi-
tam z nim wieczorem do teatru albo klubu nocnego. Przy-
rzekt nawet ozenié sie ze mna, ale nie przyjetam tego powa-
znie. Bylam wtedy bardzo szcze$liwa. Matka zauwazyla,
ze sie zmienitam, choé nie wiedziata, co jest tego przyczy-
na. Byta zadowolona, ze skierowata mnie do doktora Till-
manna.

Pomimo ze czuta si¢ szczeSliwa, byt jeden klopot - bez-
nadziejnie si¢ zakochata w znakomitym, czarujacym doktorze.
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Dlatego przerazita si¢, gdy po raz pierwszy zaprositja najedno
ze swoich przyje¢ koktajlowych.

- Kiedy sie tam znalaztam, wszyscy siedzieli na podtodze,
pili i byli w wesotym nastroju - powiedziata pigkna blondynka.
- W takt gtosnej muzyki z magnetofonu, do ktérej kto$§ wybijat
rytm na begbnie, na $rodku pokoju tanczyta §liczna dziewczyna
z dtugimi blond wtosami, zupetnie naga.

W miarg postgpu wesotego nastroju mezczyzni przekonywali
dziewczegta, by si¢ rozebraty. Po pewnym czasie pary zaczely
znika¢ w sypialniach.

W pewnej chwili podszedt do niej dr Tillmann i spytat, czy
dobrze sig bawi. Byt zmartwiony, gdy mu gniewnie powiedzia-
ta, ze wcale sie dobrze nie czuje.

- Ludziom dobrze robi, gdy od czasu do czasu zapomna
0 hamowaniu swoich popedow - zapewniat ja. - Wkrotce
przywykniesz do tego.

- Od tej chwili nalegat - zwierzata sig - zebym przychodzita
na wszystkie jego przyjecia. Nie byty one specjalnie przygoto-
wywane. Po prostu telefonowat do ludzi i prosit ich o przyjscie.
Czasami przepraszat, ze musi wyj$¢, by odwiedzié¢ pacjentéw,
1 wracat pdzniej.

Dziewczeta zatrudnione w jego klinice pilnowaty, by przyje-
cie toczyto sie¢ normalnie.

Erika o$wiadczyta, ze Tillmann naméwit ja, by podawata
napoje nagim gosciom. Ona takze nie miata nic na sobie.
Nastepnie ktérego$ wieczora przekonat ja, by poszta do t6zka
z jednym z jego przyjaciot.

Jakby czytajac w mys$lach inspektora, pospieszyta z wyjas-
nieniem.

- Dr Tillmann jest bardzo silna osobowos$cia i w tym czasie
bytam catkowicie pod jego wptywem. Zrobitam, co mi kazat,
i po wejSciu do sypialni podporzadkowatam si¢ awansom tego
go$cia. Oboje bylidmy nadzy.

W nastgpnych miesiacach, jak méwita dziewczyna, doktor
zmuszat ja do réznego rodzaju stosunkow seksualnych z jego
przyjaciotmi. To si¢ powtarzato wielokrotonie. Stwierdzita, ze
znienawidzita siebie za to postepowanie, ale nie czuta si¢ na
sitach, by wyzwoli¢ si¢ pod wtadzy dr. Tillmanna.
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- Ostatniego wieczoru dowiedzialam sie¢ czego$ nowego
- mowita Erika po krétkiej przerwie, gdy zapalata papiero-
sa. - Odkrytam, ze doktor ma specjalne lustrb migedzy swoim
gabinetem a gltéwna sypialna, tak by modgt Sledzi¢ swoich go-
$ci uprawiajacych mito$é. Wysytat mnie do tego pokoju ze
swoimi przyjaciéotmi. Zrozumiatam wtedy, ze dr Tillmann jest
zdeprawowanym potworem. Po powrocie do domu powiedzia-
tam wszystko matce, a tego czlowieka nie zamierzam juz
spotykaé.

Inspektor Baumann spytat Erike o nazwiska przyjaciét
doktora, a ona wymienita wszystkie, ktére pamigtata. Podata
mu réwniez nazwiska dziewczat, ale wiekszo$¢ znata jedynie
z imienia i przezwiska. Byty takie, ktorych w ogdle nie znata.

Inspektor Baumann zapewnit Erike i jej matke, ze policja
natychmiast rozpocznie $ledztwo. Po powrocie do komendy
udat si¢ do gtéwnego inspektora Ekipy Sekcji Przestrzegania
Porzadku Moralnego i zlozyt wyczerpujace sprawozdanie.
Postanowiono podja¢ poufne $ledztwo dotyczace prywatnego
zycia modnego psychiatry. Baumanna uczyniono odpowie-
dzialnym za prowadzenie tej sprawy.

- Odszukaj niepetnoletnie dziewczeta i staraj sie uzyskaé od
nich oswiadczenia obciazajace tych mezczyzn - polecit mu
gtéwny inspektor. - Dostan sie¢ do mieszkania Tillmanna
i zobacz sam, co sie tam dzieje. Postaraj sie znalez¢ na jednym
z jego przyjeé.

Inspektor rozpoczatl od wyznaczenia dwéch wywiadowcow,
aby przekopali otoczenie doktora. Innego oficera skierowat do
sadu, by zbadat dokumenty rozwodowe psychiatry.

- Jak sobie przypominam, zona oskarzyta go o niewierno$¢
- powiedzial detektywom. Postarajcie sic odszukad ja i sprowa-
dzi¢ do komendy. Moze sie okazaé bardzo cennym $§wiadkiem
przeciw Tillmannowi.

Innych detektywéw wyznaczyt do odszukania dziewczat
uczestniczacych w przyjeciach doktora i polecit im, aby wydo-
byli od nich zeznania. Nastepnie zatelefonowat do sekretarki
dr. Tillmanna i umdéwit sie na wizyte na pdzne popotudnie tego
samego dnia. Zorientowat si¢, ze najlepszym sposobem dosta-
nia sic do apartamentu doktora bylo zostanie jego pacjentem.
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Po przybyciu do kliniki Baumann zostal skierowany do
obszernej poczekalni, umeblowanej kosztownie i z niepod-
wazalnym smakiem. Sciany zdobity cenne ptaskorzezby w bra-
zie. W szklanych akwariach ptywaty tropikalne ryby o niewyo-
brazalnych ksztattach i jaskrawych kolorach. Podtoge po-
krywaty puszyste dywany, a drzwi zostaty pokryte ztota blacha.

Byto tam wielu pacjentow, przewaznie bardzo bogato ubra-
nych kobiet w wieku okoto czterdziestu, pigcdziesieciu lat.
Inspektor Baumann musiatl czekaé¢ na swoja kolej. Wreszcie
wprowadzono go do bogato udekorowanego gabinetu, gdzie za
poteznym, I$Sniacym biurkiem z hebanu siedzial przystojny
doktor.

Inspektor uznat, ze Tillmann - z uprzejmym sposobem bycia
i w klasycznym garniturze uszytym przez londynskiego krawca
- przedstawial hollywoodzki portret majacego wzigcie niemie-
ckiego psychiatry. Na lewym policzku miat ,heidelberska
blizne", $lad cigcia szabla. Bylo to nastgpstwo krwawego
sportu, bardzo popularnego wséréd pewnej elity Niemcdw jako
oznaka ich odwagi i meskosci.

Niektére gazety berlinskie pdzniej sugerowaty, ze w przypad-
ku dr. Tillmanna nie byt to rezultat sportowego czy honorowe-
go pojedynku, ale wtasnorgcznie zadana rana dla uzyskania
efektu. Jednakze nigdy nie znaleziono dowodu na potwierdze-
nie tego zarzutu.

Inspektor Baumann przedstawit si¢ doktorowijako udrgczo-
ny biznesmen z poszarpanymi nerwami, kiepskim trawieniem
i chroniczna bezsennoscia.

- To sa powszechne ktopoty u nas w Berlinie, gdy czujemy
komunistéw nieomal depczacych nam po pigtach - powiedziat
ze zrozumieniem dr Tillmann. Jednakze poza czynnikiem
politycznym sa to typowe objawy tego, co nazywamy ,Syn-
dromem menedzerow".

- Na szczeScie doswiadczony neurolog moze zazwyczaj
wyleczy¢ takie przypadki. Jestem bardzo zajety, ale sadze, ze
zmieszcze¢ pana w rozktadzie terapii.

Inspektor Baumann wyrazit wdzieczno$¢ i po kroétkiej wy-
mianie zdan na temat honorarium ustalono, ze doktor przyjmie
go dwa razy w tygodniu o dsmej wieczorem.
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Wtasnie zblizata si¢ 6sma i po opuszczeniu gabinetu inspek-
tor ustyszat przyciszone glosy z dalszej czeSci domu i wesote
$miechy kobiece. Nie opuscit budynku, ale minat drzwi hallu
prowadzace do apartamentu doktora.

Gtosy byly wyrazniejsze i stychaé¢ je byto na tle ciagtych
rytmow amerykanskiego rocka z poteznego stereo-magneto-
fonu. W salonie zobaczyt godnie wygladajacych mezczyzn
w $rednim wieku tanczacych ze szczuplymi mitodymi dziew-
czynami. Dwie pary obejmowaty si¢ na sofie w gabinecie.

Kto$ jednak nadchodzit, inspektor zniknat wiec za najbliz-
szymi drzwiami. Znalazt si¢ w wylozonej puszystym dywanem
sypialni, ktérej gtdéwnym meblem byto olbrzymich rozmiaréw
toze, przykryte ztota narzuta.

Ze $cian zwieszaty sig¢ ciezkie draperie. Inspektor domy-
§lit sig, ze jest w pomieszczeniu nie przepuszczajacym dzwie-
kéw.

Nastepnie zauwazyt mate okragte lustro na $cianie. Od razu
skojarzyt je z tym, co moéwita Erika. Z drugiego pokoju wida¢é
byto té6zko i osoby znajdujace si¢ na nim. Wowczas inspektor
opuscit apartament, obawiajac si¢, ze gdyby go tam spotkano,
doktor od razu zaczalby co$ podejrzewac.

Nastepnego dnia wieczorem grupa Sledcza przyniosta Bau-
mannowi informacje o $rodowisku psychiatry. Dr Hermann
Tillmann urodzit si¢ w Bonn, wowczas stolicy Zachodnich
Niemiec. Pochodzit ze starej, znakomitej rodziny, ktéra
w ostatnich pokoleniach podupadta.

Dziadek Tillmanna byt bogatym kupcem, ale byt tez ekscent-
rykiem. Popetnit samobdjstwo w wieku zaledwie czterdziestu
lat. Ojciec psychiatry byt uzdolnionym chirurgiem, ale zaczat
cierpie¢ na ostra nerwice, ktora z czasem takze doprowadzita go
do samobdjstwa. Miat wowczas szesédziesiat pie¢ lat. Jeden ze
stryjow Tillmanna zapadt w mtodosci na chorobeg psychiczna
i zostal umieszczony w zaktadzie, gdzie zmart.

Te zaburzenia psychiczne w rodzinie, jak si¢ okazato, nie
wptynety na Tillmanna, ktéry okazat si¢ zdolnym studentem
w miejscowych szkotach i na wydziale medycznym. Najpierw
praktykowal interng w szpitalach berlinskich, a naste¢pnie
zaczal sig¢ specjalizowa¢ w neurologii i psychiatrii. Wkrétce po
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rozpoczeciu prywatnej praktyki zdobyt olbrzymia grupe za-
moznych pacjentéw.

Funkcjonariusze $ledczy niewiele dowiedzieli si¢ o obecnym
stylu zycia doktora i o jego przyjeciach koktajlowych, ale
w nastgpnych dniach przeprowadzili rozmowy z kilkunastolet-
nimi dziewczg¢tami, ktorych nazwiska podata Erika. Jedna
z nich byla pacjentka, inne doktor poznal przez przyjaciét,
a takze prawdopodobnie w barach i klubach nocnych.

Ich o$wiadczenia pokrywaty sig¢ z tym, co méwita Erika.
Doktor poczatkowo zachowywat sie jak prawdziwy dzentel-
men. Nastepnie, zaskarbiwszy sobie ich zaufanie, wykorzys-
tywal je seksualnie, czasami przyrzekajac matzenstwo, by
pokonaé opdér w podporzadkowaniu sie jego roszczeniom
fizycznym. Wszystkie poddaty si¢ z czasem jego zyczeniom.

Dla funkcjonariuszy stato si¢ jasne, ze dr Tillmann czerpat
nienaturalna, perwersyjna przyjemno$¢ ze $wiadomego, sys-
tematycznego ponizania moralnego mtodych dziewczat.

Detektywi nie rozmawiali z trzema dziewczgtami zatrudnio-
nymi w klinice doktora Tillmanna w obawie, ze doniosa mu
0 prowadzonym $ledztwie. Od odzwiernego dowiedzieli si¢
jednak o mtodej recepcjonistce, ktdra ostatnio przestata praco-
wacé u Tillmanna po prawie pigciu latach zatrudnienia. Podob-
nie jak Erika nie mogta dtuzej Scierpieé przyje¢ koktajlowych
1 obscenicznych uciech.

Ta dziewczyna dostarczyta $ledczym mase informacji o tym,
co si¢ dziato w dziwnym apartamencie Tillmanna. Ws$réd
szczegllnych cech doktora wyrdzniato sie jego nadzwyczajne
zamitowanie do urzadzen elektronicznych. W samochodzie
miat zainstalowany elektryczny ekspres do kawy, elektryczny
rozpylacz zapachdéw i urzadzenie, ktére dzwonito, gdy samo-
chodowi grozit podlizg na lodzie.

Jego apartament byl wyposazony w siatke przewodow
elektrycznych. W kominkach i lampach zainstalowano czute
mikrofony. Byty tez za obrazami, pod stotami i krzestami we
wszystkich pokojach, nawet pod krzestami w poczekalni.

Naciskajac jeden z dwudziestu pieciu przyciskéw na stacyjce
rozdzielczej w szufladzie biurka, Tillmann mdgt podstuchiwaé
wszystko, co mowili zatrudnieni przez niego pracownicy,
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pacjenci, goscie we wszystkich pomieszczeniach apartamentu
i zespole pokoi kliniki. Naciskajac inny przetacznik, rejestrowat
ich rozmowy. Kazat réwniez zainstalowaé urzadzenie, za
pomoca ktorego mozna byto zamykaé i otwieraé wszystkie
drzwi razem i oddzielnie.

Byta recepcjonistka dr. Tillmanna powiedziata, ze z racji
ekstrawaganckich gustéw w zakresie ubran, samochodéw,
dekoracji wnetrz i urzadzen elektronicznych doktor miat okoto
100 000 marek dtugu. To w duzej mierze wptywato na liczbg
godzin pracy. Poniewaz jego wierzyciele ciagle upominali sie
0 zaptate, zapracowywat sie na $mieré i przyjmowat coraz
wigcej pacjentow.

Od dziesigciu lat nie skorzystat z urlopu, nie znajdowat tez
czasu na czytanie medycznych pism i ksiazek. Byt opdzniony
w rozwoju psychiatrii, ale btyskotliwa inteligencja, elokwencja
1 przekonujaca osobowos¢ sprzyjaty ukryciu tego. Nieustanne
napigcie, w jakim zyt, sprawito, ze zaczat wigcej pi¢ i szukaé
ucieczki w $wiecie nie hamowanych praktyk seksualnych.

Na tym etapie Sledztwa detektywi dotarli do bytej zony psy-
chiatry, ktéra zyta skromnie w Berlinie. Pracowata, by utrzy-
mac¢ ich cérkg¢ urodzona wkroétce po rozwodzie. Sprowadzona
do komendy szczupta, atrakcyjna brunetka, ktdra jeszcze nie
przekroczyta dwudziestu czterech lat, chetnie sktadata zeznanie
przeciw bytemu mgzowi. Mtoda kobieta, pochodzaca z bardzo
szacownej rodziny, zaczgta w wieku szesnastu lat pracowad
jako stenografka w klinice doktora Tillmanna. Po pewnym
czasie zaproponowal jej matzenstwo, po czym uwiddt ja.

- Odktadat dateg §lubu tak dtugo, az zagrozitam, ze oskarze
go o ztamanie przyrzeczenia matzenstwa - stwierdzita. - Wtedy
posdlubit mnie po$piesznie, obawiajac sig, ze proces sadowy
zrujnuje mu karier¢ zawodowa.

Mtoda kobieta powiedziata, ze przez pare lat ich matzenstwo
uktadato si¢ do§¢ normalnie. Pézniej doktor pracujacy w ciag-
tym napigciu zaczat pi¢ - kazdego wieczoru - i rozpoczgly sig
przyjecia, z ktérymi musiata si¢ pogodzié¢, przyjmujac je jako
normalna cze$¢ ich szalefczego zycia.

- Pewnego wieczoru zazadat ode mnie ,,dowodu mitosci do
niego" - powiedziata byta zona Tillmanna. - Zmusit mnie do
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pdjscia do tdzka z szesnastoletnim chtopcem. Nie zdawatam
sobie sprawy, jaka w nim nastapita degeneracja psychiczna,
i zastosowalam si¢ do jego zyczenia. Ale to byt dopiero
poczatek. Zmuszat mnie do stosunkéw z licznymi mezczyz-
nami. Zdawat si¢ czerpaé z tego jaka$ szczegdlna przyjemnosé.
Dopiero pdzniej dowiedziatam sie, ze w czasie, gdy mi sie
zdawato, ze jestem sama z tym czy innym mezczyzna, obser-
wowat to przez specjalne lustro i rejestrowat kazde nasze stowo
na ukrytym magnetofonie.

- Wreszcie tak go znienawidzitam, ze wystapitam o rozwdd.
Wiedziat, ze moglabym zrujnowaé jego praktyke, gdybym
powiedziata w sadzie wszystko, co wiedziatam, dlatego nie
sprzeciwit si¢ rozwodowi. Dzi$ jeszcze pogardzam tym cztowie-
kiem i je$li tak zniszczyt zycie tych dziewczat jak moje, jestem
gotowa zeznawaé przeciw niemu w sadzie.

Inspektor Baumann otrzymat od bytej zony psychiatry
wyczerpujace o$wiadczenie na piSmie, ktore uwzgledniato wiele
szokujacych szczegdtdéw z obscenicznych przyjeé¢ doktora.

Byt to zastraszajacy materiat dowodowy, ale Baumann chciat
jeszcze znalez¢ $wiadka, ktory zeznalby o przestepczej dziatal-
nosdci doktora w ostatnich czasach. Jego ludzie znalezli taka
osobe. Byta to dawna pielegniarka zatrudniona przez Tillman-
na i mieszkajaca w jego apartamencie. Nazywata si¢ Angela
Neubauer. Powiedziata, ze nie dopuscita do uwiedzenia jej
przez doktora, i skutecznie zamykata drzwi do swego pokoju,
gdy jego goscie prébowali sie tam dostaé w nadziei na stosunki
seksualne z nia.

Ale inspektor pragnat czego$ wiecej. Nadal - jako pacjent
- regularnie odwiedzat Tillmanna. Dotad jednak nie udato mu
si¢ dostaé¢ na zadne z przyje¢ doktora. Ufajac, ze nastapi taka
okazja, obserwowal apartament i ambulatorium wieczorami,
po swoich wizytach. Sytuacja, na ktdéra czekat, nastapita
wreszcie pewnego $nieznego wieczoru, gdy zorientowatl sie, ze
z budynku wychodzi po$piesznie mtoda para. Dziewczyna,
§liczna brunetka, szlochata, ajej mtody towarzysz préobowat ja
pocieszy¢. Baumannowi udato si¢ ustysze¢ strzgpek ich roz-
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mowy, gdy mtody cztowiek powiedziat, ze ztapia takséwke, by
uda¢d sie do komisariatu, aby zgtosié¢, ze przyjacielski doktor jest
maniakiem seksualnym.

Baumann natychmiast do nich podszedt i przedstawit sig
jako inspektor policji. Powiedzial, ze sam zawiezie ich na
policj¢. W komendzie zaprowadzit ich do gtéwnego inspektora.

Przyciskajac chusteczk¢ do oczu, dwudziestojednoletnia
dziewczyna o imieniu Inga opowiedziata o swoich wstrzasaja-
cych przezyciach. Poznata doktora w domu przyjaciotki.
Wtedy zaprosit ja na przyjecie. Przyjeta zaproszenie pod
warunkiem, ze bedzie mogta przyj$¢ z narzeczonym.

- Nie miatam pojecia, jakie to bedzie przyjecie - powiedzia-
ta. - Gdy tam si¢ znalezliSmy, tanczyta jaka$ naga dziewczyna,
a mezczyzni robili lubiezne uwagi. Inne dziewczgta takze
pOzniej rozebraty sie do naga. Tegi mezczyzna w Srednim wieku
poprosit mnie do tanca, a nastepnie zaprowadzit do ciemnego
pokoju i zaczal sobie pozwala¢ na haniebne wyczyny. Spolicz-
kowatam go i wydostatam sie stamtad.

Nastepnie Inga powiedziata, ze zaprosit ja do tanca doktor
Tillmann. Podobat jej si¢, wigc nie zawahata sig.

- Spytal mnie, czy chciatabym obejrzeé jego mieszkanie, aja
zgodzitam sig¢ - mowita dziewczyna. - Zaprowadzit mnie do
sypialni obwieszonej ciezkimi zastonami z duzym *1ézkiem
przykrytym ztota kapa. Nastgpnie, po wtaczeniu przez niego
kontaktu na S$cianie, zamknegty si¢ drzwi i ustyszatam szczek
zamka. Wtedy objat mnie ramionami. - Twdj chtopiec nie
potrzebuje sie o tym dowiedzieé¢ - powiedziat.

Inga wyznata, ze gdy zrozumiata jego zamiary, wyrwala si¢
z uscisku i podbiegta do drzwi. Stwierdzita jednak, ze z tej
strony nie ma klamki i nie moze ich otworzyé. Walita w wy-
Scietang powierzchnig i krzyczata, ale Tillmann tylko si¢ Smiat.

- To pokdj nie przepuszczajacy dzwigkdédw - powiedziat jej.
- Mozesz krzyczeé, i tak nikt nie ustyszy.

Nastepnie ponownie ja chwycit. Prébowata z nim walczy¢,
ale byt znacznie od niej silniejszy. Zaciagnat ja na tdzko
i zgwatcit.

- Nastgpnie powtdrzyt mi, ze nie powinnam méwi¢ o tym
mojemu przyjacielowi - wyznata. - Zagrozit, ze spowoduje co$
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znacznie gorszego dla mnie, gdybym kiedykolwiek opowiedziata
o tym. Potem nacisnat ukryty kontakt i wypuscit mnie z pokoju.

Dziewczyna od razu wyznata swemu narzeczonemu, Ze
Tillmann ja zgwatcit. Ten chciat pobi¢ doktora, ale przekonata
go, ze musza natychmiast stamtad wyj$¢ i zgtosi¢ to policji.

Gdy dziewczyna skonczyta swoje opowiadanie, inspektor
Baumann spytat ja:

- Czy zgodzi si¢ pani zeznawaé w sadzie to wszystko, co pani
mi opowiedziata?

- Tak - odpowiedziata porywczo dziewczyna. - Zrobie
wszystko, by wsadzi¢ tego cztowieka do wigzienia!

Po zorganizowaniu odwiezienia mtodych ludzi do ich do-
mow, Baumann przedyskutowat sprawe z gtédwnym inspek-
torem. Zdecydowali, ze teraz maja do$¢ dowoddéw, by przeka-
zaé¢ sprawe do prokuratury i nadaé jej dalszy bieg.

W élad za tym inspektor Baumann i jego ludzie udali si¢
nastepnego dnia do apartamentu Tillmanna i zaaresztowali go.
Zaskoczony doktor protestowal oburzony, ale nie stawialt
oporu, gdy prowadzono go przez poczekalni¢ petna pacjentdéw
do samochodu policyjnego.

Inna ekipa policjantéw zatrzymata w tym czasie kilkunastu
przyjaciot doktora, ktdérzy uczestniczyli w jego przyjeciach.
Wszystkich wzigto na przestuchanie. Mg¢zczyzn tych - a wigk-
szo$¢ bylra wybitnymi przedstawicielami biznesu i k6t zawodo-
wych Berlina Zachodniego - zapewniono, ze ich nazwiska nie
beda ujawnione, i zwolniono za kaucja. Doktorowi Tillman-
nowi, oskarzonemu o szereg powaznych przestepstw, odmo-
wiono wyjScia na wolnos$¢ za kaucja.

W sze$é miesiecy pdzniej, na poczatku lipca, sprawa stancta
przed sadem. Sadzita sedzina Yorck von Worthenburg. Proku-
rator, btyskotliwa i energiczna trzydziestoczteroletnia Hilda
Vierlich-Muller, przygotowala miazdzace dowody przeciw
oskarzonemu. Doktor siedziat blady i niemy, stuchajac oskar-
zen o przerazajace przestgpstwa wobec nieletnich dziewczat,
bytej wtasnej zony i dwudziestojednoletniej Ingi, ktéra oskar-
zyta go o gwalt.

Przez osiem dni mtode ofiary doktora Tillmanna sktadaty
zeznania, podczas gdy duza grupa dziennikarzy z catej Europy
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ttoczyta si¢ w miejscu dla prasy. Zgodnie z rozporzadzeniem
sadu ujawniono tylko imiona ofiar. »

Jednym z najbardziej kulminacyjnych punktéw rozprawy (w
czg$ci przy drzwiach zamknigtych) byto zeznanie pigknej
brunetki Marthe, zwyci¢zczyni konkursu pigkno$ci. Zglosita
si¢ ona do doktora Tillmanna, gdyz czuta, ze rozpaczliwie
potrzebuje pomocy psychiatrycznej. Piekna dwudziestolatka
prébowata popetni¢ samobdjstwo po nieudanym romansie.
Poniewaz zamiar si¢ nie udat, zaczeta pi¢ ponad miare.

Zamiast przywrocié jej rownowage psychiczna, wybitny psy-
chiatra upitja, uwiédt i wprowadzit w rozwiazte zycie. Marthe
powiedziata w sadzie, ze doktor przyjmujac ja jako pacjentke,
oznajmit jej, ze nie potrzebuje troszczyé si¢ o pieniadze.

- Jak czesto z nim sie pani spotykata? - spytata $wiadka
sedzina von Worthenburg.

- Przez pierwsze trzy tygodnie prawie codziennie - od-
powiedziata dziewczyna.

- Co sie stato pdzniej?

- Opowiedziatam mu o moim dziecinstwie, mtodosci i catym
zyciu. Gdy mu wyznatam, ze chce rzucié picie, spytal mnie, jaka
ilo§¢ alkoholu wytrzymuj¢. Powiedziat, ze chce mnie wy-
prébowaé. Zmusit mnie do picia razem z nim. Wtasnie wtedy
doszto do intymnego stosunku miedzy nami. Bytam zbyt
pijana, by mu si¢ oprzeé.

- Czy wrdcita pani bardzo p6zno tego wieczoru?

- Tak - padta odpowiedZz na pytanie sedziny - i bardzo
pijana. Moi rodzice bardzo si¢ gniewali, a ojciec wyrzucit mnie
z domu. Wtedy wrécitam do doktora Tillmanna i on mnie
przyjat.

Odpowiadajac na inne pytania, Marthe powiedziata, ze
wielokrotnie brata udzial w przyjeciach doktora. Sedzina
spytata z kolei, co w czasie tych przyje¢ robita.

- Dziewczgta chodzity w koto prawie zupetnie rozebrane.

- Prawie zupetnie rozebrane? - ostro powtdrzyta sedzina.
- Juz powiedziano nam tutaj, ze dziewczg¢ta byty nagie, i pani
tez musiata by¢ naga.

Wtedy Marthe przyznata, ze istotnie tak byto. Dalej ze-
znawata, ze doktor, do ktérego przyszta, by pomdgl jej
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w porzuceniu picia, zachecat ja do picia, a potem sktaniat do
intymnych stosunkéw seksualnych z zaproszonymi mezczyz-
nami na spro$nych przyjeciach, ktdre urzadzat regularnie.

Sensacyjne zeznania Marthe i innych $wiadkéw nie pozo-
stawity wielu watpliwosci co do winy doktora Tillmanna.
Obrornca oskarzonego dr Otto Weyer mogt tylko stwierdzié, ze
Tillmann pracowat dtugo pod wyczerpujacym napigciem i po-
padt w chorobe psychiczna dziedziczna w jego rodzinie.

- Jestjednym z najlepszych psychiatréw Berlina - zwrdécit sig
adwokat do sadu - ale sam bardziej potrzebowat psychiatry niz
jego pacjenci.

Jednakze ta obrona nie wptyng¢ta na tawe przysieglych
sktadajaca si¢ z oSmiu mezczyzn i dwu kobiet. Wydawato si¢
im, ze doktor wystarczajaco panowal nad wlasna §wiadomo-
$cia, by stworzy¢ warunki do uwiedzenia i gwalcenia niewin-
nych dziewczat, urzadzajac pokoje z nieprzepuszczajacymi
dzwigkow Scianami i drzwiami bez klamek.

Po wystuchaniu $wiadkéw i rozpatrzeniu dowoddéw przed-
stawionych w dziesigciodniowym procesie, sedziowie po dys-
kusji wydali wyrok wuznajacy doktora Tillmanna winnym
wszystkich przestepstw.

Wspotoskarzeni z doktorem zostali skazani za wspotudziat
w deprawowaniu nieletnich i wyszli na wolno$¢ po zasadzeniu
im grzywien réznej wysoko$ci. Gtoéwnego oskarzonego sad
skazal na szes$cioletni pobyt w wiezieniu.

Moébgt zostaé skazany na dozywocie. Wielu Niemcéw, obu-
rzonych na rozktad moralny, ktérego doktor byt sprawca, wy-
razato niezadowolenie i sprzeciw, ze spotkata go taka lekka ka-
ra. Inni cieszyli sig, ze jego cela bedzie miata zakratowane drzwi,
ktérych nie da sie otworzy¢ po naci$nieciu ukrytego kontaktu.

Nota wydawcy

Erika, Inga i Marthe nie sq prawdziwymi imionami o0sob
wystepujqcych w tym reportaiu. UzZyto fikcyjnych imion, by
spetni¢  warunki przewidziane przez niemieckie przepisy poli-
cyjne.

Jack Goulding

DWANASCIE
OFIAR ANIOLA
SMIERCI

Na cztery dni przed $miercia szes$édziesigcioszescioletnia
Florence Gibbs znalazta si¢ w szpitalu Centinela w Kalifornii.
Narzekata na mdtosci i bdle zotadka. Byt to koniec tygodnia
i gabinety wielu lekarzy byly zamknigte, rodzina zawiozta ja
zatem na badania do szpitala.

Diagnoza brzmiata: wysoki poziom cukru. Wkrdétce chora
popadta w stan, ktdory zdawat sie by¢ Spiaczka diabetyczna,
i umieszczono ja na oddziale intensywnej terapii.

Po zastosowaniu leczenia powoli powracata do zdrowia.
Rodzinie powiedziano, ze nastepnego dnia bedzie mogta wrécié
do domu, gdzie powinna pozostawaé na diecie ptynnej.

Jednakze starsza kobieta nie powrdcita do domu zywa.
W pare godzin potem, jak powiedziano, ze jej stan jest na tyle
dobry, ze moze wréci¢ do domu, zmarta. Krewni i przyjaciele,
wlacznie z jej lekarzem domowym, byli zaskoczeni ta nagta
$miercia.

W $wiadectwie zgonu wystawionym przez koronera hrab-
stwa byta lakoniczna adnotacja: Cdrka powiedziata, Ze ktos jej
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matke otrut. Pod tym widniata data 5 marca 1981 roku - dzien,
w ktérym kobieta zmarta. Formalnie stwierdzono, ze $mieré
spowodowat zawat serca w wyniku choroby nadcis$nieniowej.
Jednakze poprzednie badania nie wykazaty, ze kobieta choro-
wata na serce.

Nie przeprowadzono badan sekcyjnych zwlok zmartej i jej
$mieré nie zostata wyjasniona.

Rodzina byta przekonana, ze ze Smiercia Florence Gibbs
wiazata sig jaka§ nieuczciwa sprawa. Jeden z krewnych powie-
dziat dziennikarzowi, ze kto$ja zabit. - Czuj¢ to w glebi serca
i az sig¢ gotuj¢ na t¢ my$l... Prosita mnie, abym ja zabrat z tego
szpitala, a ja nie zrobitem tego.

W wypadku $mierci starszych oséb, ktoére umieraja w nastep-
stwie oczywistych objawow sercowych, nie przeprowadza sig
badan sekcyjnych, chyba ze zachodzi powazne domniemanie, iz
ma si¢ do czynienia z jaka$ podejrzana sprawa. Schorzen
wienncowych u starszych oséb nie zalicza sie do niezwyktych.

I tak pozostawiono ten przypadek. Gdyby cokolwiek podej-
rzewano, sekcja powinna si¢ odby¢ zaraz po $mierci pani
Gibbs. Mogtoby to uratowaé zycie wielu starszych pacjentow
pozostajacych na leczeniu szpitalnym.

21 kwietnia 1981 roku, dwa miesiace po $mierci pani Gibbs,
zastepca koronera hrabstwa San Bernardino odebrat wkrétce
po péinocy anonimowy telefon. Jakas$ kobieta informowata go
o dziewigtnastu nagtych, tajemniczych zgonach w Community
Hospital w Valleys w poblizu Perris. Te zgony nastapity
w okresie dwdch tygodni.

W rzeczywistodci okazato sie, ze w szpitalu o 35 tbézkach
w Perris bytojedenascie takich zgonéw, a w pobliskim Banning,
w szpitalu o 68 tézkach - jeden.

Nieszczesne ofiary nieznanego zabdjcy zostaty zidentyfiko-
wane przez biuro szeryfa hrabstwa Riverside. Byli to:

Ireng Anne Graham, lat 89, z Perris. Przyjeta do szpitala 29
marca, zmarta 30 marca.

Bernard Vernon-Lee Kean, lat 52, z Perris. Przyjety 4 kwiet-
nia, zmart tego samego dnia.

Beatrice Roberson Cline, lat 79, z Perris. Przyjeta 4 kwietnia,
zmarta nastepnego dnia.
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Minnie Lee Dampsey, lat 89, z Sun City. Przyjeta 4 kwietnia,
zmarta nastepnego dnia.

Gertrude I. Bryant, lat 63, z Perris. Przyjeta 6 kwietnia,
zmarta 11 kwietnia.

John W. Rainwater, lat 95, z Mead Valley. Przyjety 9 kwiet-
nia, zmart 11 kwietnia.

Kenneth Lancelot Silvera, lat 82, z Perris. Przyjety 13
kwietnia, zmart 14 kwietnia.

Marian E. Stewart, lat 80, z Sun City. Przyjety 10 kwietnia,
zmart 14 kwietnia.

Henry Castro, lat 65, z Mead Valley. Przyjety 17 kwietnia,
zmart 20 kwietnia.

Virginia Bayless, lat 78, z Perris. Przyjeta 19 kwietnia, zmarta
20 kwietnia.

Bertha Mae Boyce, lat 74, z Homeland. Przyj¢ta 20 kwietnia,
zmarta 22 kwietnia.

J. Clifford Swanson, 79 lat, z Cherry Valley. Przyjety 21
kwietnia, zmart 25 kwietnia. Byt onjedynym z tej listy zmartym
po zastrzyknigciu lidokainy, ktéry zmart w szpitalu San
Gorgonio Pass Memoriat w Banning.

Wszystkie te zgony nastapity w marcu i kwietniu 1981 roku.
Kazdy z nich byt tajemniczy. Ofiary byty w podesztym wieku.
Objawy byty w kazdym przypadku identyczne i nie wiazano
z tym zadnych motywow.

Wszyscy zakonczyli zycie o pierwszej godzinie w nocy,
ewentualnie czwartej lub siédmej rano. Wszyscy zmarli na
oddziatach intensywnej terapii w dwdch szpitalach.

Szeryf hrabstwa Riverside surowo ocenit szpital w Perris za
to, ze nie zawiadomiono jego biura o niezwyktej liczbie zgonow
w tych samych okolicznosciach.

Detektywi rozpoczeli §ledztwo od rozmodw z personelem obu
szpitali.

Na wiadomos$¢ o znacznej liczbie leciwych pacjentéw zmar-
tych na oddziatach intensywnej terapii w szpitalach hrabstw Ri-
verside i San Bernardino koroner hrabstwa Los Angeles powie-
dziat dziennikarzom, ze zwtoki pacjentéw (moze nawet 30 przy-
padkéw), ktoérzy zmarli w do$é niezwyktych okoliczno$ciach w
hrabstwie Los Angeles, moga by¢ poddane ekshumacji.
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Sekcje wykazaty w tkankach $miertelne dawki lidokainy,
silnego $rodka farmaceutycznego.

W jednym przypadku ilo$é¢ lidokainy znaleziona w prepara-
tach tkanek przewyzszata o 50% dawke Smiertelna. W czterech
przypadkach znaleziono §lady lidokainy u pacjentéw, ktérym
nie przepisano tego leku.

Wtadze policyjne hrabstwa Riverside stwierdzity, ze pewne
ilodci lidokainy otrzymane do zbadania ze szpitala w Perris
zostaty sfalszowane... nie podano dlaczego i przez kogo.
Niemniej byty to $miertelne leki.

Administracja szpitala w Perris podejrzewata, ze kto$ fat-
szowat lidokaing. Wigkszo$¢ zasobow leku zwrécono do pro-
ducenta w Chicago.

Badajacy prébki w Chicago odkryli, ze w pewnych przypad-
kach zawieraty one bardzo nikta ilo$é¢ czystego leku. Jednakze
w co najmniej jednym przypadku lidokaina otrzymana ze
strzykawek uzywanych w szpitalu byta znacznie bardziej skon-
centrowana, niz oznaczono na ampufce.

Producent sprawdzit wtasne zapasy lidokainy z tej samej
serii, co uzywane w szpitalu w Perris, ale nie odkryto w nich
nieprawidtowosci.

Szczegdtowe badanie kilku zwtok wykazato, ze znaleziono
w nich ten $rodek stosowany do zwalczania zaburzen rytmu
serca. Po dtugim czasie od zastosowania lidokaina moze by¢
niewykrywalna. Ma jednak tendencje¢ do koncentracji w or-
ganizmie po serii normalnych dawek.

Nastepnie rozpatrzono przypadek Raymonda A. Palmera,
ktéry zmart w wieku 58 lat 1 lutego 1981 roku w szpitalu
Centinela - tym samym, w ktérym w miesiac pdzniej zmarta

w tajemniczych okolicznosciach pani Gibbs.

Palmer dtugo cierpial na chroniczne schorzenie ptuc. Nie
stwierdzono tego u pani Gibbs. Palmera trzymato przy zyciu
oddychanie za pomoca respiratora. Pani Gibbs nie nalezata do
tak cigzkich przypadkéw.

U Palmera nagle wystapit niski poziom cukru we Kkrwi.
Pdzniej to samo zaobserwowano u pani Gibbs.

Specjalista chordb ptucnych stwierdzit, ze Palmer zareago-
wat dobrze na typowe leczenie przedawkowania insuliny
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- podano mu roztwdr cukru w wodzie. Jednak po krétkiej
poprawie zmart z powodu nie dajacych sic opanowa¢é zaburzen
rytmu serca i w efekcie ustania pracy serca, tak samo jak pani
Gibbs.

Po zapoznaniu si¢ z historia choroby Palmera, specjalista
chordb ptucnych poczatkowo uwazat, ze pacjent zmart z przy-
czyn naturalnych, ale stwierdzit to, jednoczeénie sugerujac, ze
mogt dostaé niepotrzebny zastrzyk insuliny albo lidokainy.
Powiedziat, ze jego zdaniem byto watpliwe, by w czasie sekcji
zwtok mozna byto stwierdzi¢ obecnos$¢ insuliny.

Dodat, ze Palmer byt tak chory, ze rodzina zgodzita sig, iz nie
nalezato podejmowaé dramatycznych préb podtrzymania go
przy zyciu. Kazda nowa choroba mogta spowodowaé jego
$mier¢.

Zgon Berthy Mae Boyce, siedemdziesi¢cioczteroletniej pac-
jentki z Homeland, takze uznano za dziwny. Przyjeto ja do
szpitala w Perris 17 kwietnia 1981 roku. Zmarta 22 kwietnia.
Zwtoki jej ztozono w zapieczgtowanej trumnie, w kostnicy
Riverside zatadowano do furgonetki i zawieziono do kremato-
rium, gdzie przejeli je funkcjonariusze szeryfa, zanim zdazono
je spalié.

Seria bardzo skomplikowanych badan wykazata, ze pani
Boyce zmarta z powodu znacznego przedawkowania lidokainy,
leku zwiazanego z dziesigcioma innymi zgonami w szpitalu
w Perris i jednym w szpitalu San Gorgonio Pass w Banning.

Cho¢ $ledztwo w sprawie tych zgondéw ciagneto sie od
pewnego czasu, detektywom nie udato si¢ osiagnaé zadowalaja-
cych wynikéw. Zdawato si¢, ze najlepiej bedzie skoncentrowaé
sie¢ na rozktadzie zaje¢ personelu szpitalnego. Sadzono, ze
kobieta, ktéra anonimowo doniosta o niezwyktej liczbie zgo-
now, nalezata do personelu. Znata nazwiska zmartych, numery
ofiar w kartotece historii chordb i zwyczaje wiekszosci pracow-
nikéw.

W tym czasie pewien doktor zatrudniony w szpitalu donidst
detektywom, ze zgingty mu notatki z oddziatu intensywnej
terapii. Podatl nazwisko osoby, ktéra posadzat o kradziez.
Detektywi dostali nakaz rewizji i p6zna noca zrobili nalot na
mieszkanie pielegniarza zatrudnionego w szpitalu w Perris.
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Jednakze detektywow bardziej niz skradzione notatki zain-
tersowaty godziny pracy pielegniarza, ktére pokrywaty sie
z czasem zabdjstw. Pracowal on na oddziale intensywnej
terapii.

Notatek nie znaleziono w jego domu, natomiast byty tam
dwie fiolki lidokainy, spora ilo§¢ morfiny, strzykawka i nie-
wielki zapas $rodkéw nasercowych.

Pielegniarz powiedziat, ze przynidst lidokaine przez roztarg-
nienie, bo czgsto w nagtych wypadkach lekarze i personel
pielegniarski wktadaja leki do kieszeni fartuchéw i zapominaja
o nich.

Oswiadczyt, ze znalazt oprézniona do potowy fiolke z morfi-
na i miat zamiar zglosi¢ ten fakt kierowniczce personelu
pielegniarskiego, ale przestat pracowaé w tym szpitalu. Poin-
formowat tez detektywow, ze strzykawke dostatl od przyjaciela,
by wstrzyknaé¢ lekarstwo swemu kotu.

Podczas gdy po rewizji w domu pielggniarza dziennikarze
zadawali mu pytania, rodzina Florence Gibbs ogladata telewi-
zje w Los Angeles. Natychmiast rozpoznano pielggniarza jako
tego, ktéory opiekowat sie ich matka w szpitalu w Centinela
w marcu 1981 roku.

Ale ani pielegniarz, ani nikt inny nie zostal oskarzony
o morderstwo kobiety z Los Angeles - nie byto dowodéw.
Piclegniarz zaprzeczyt, jakoby miat jakie§ naganne zwiazki
z pacjentami zmartymi w tajemniczych okoliczno$ciach
w dwoch szpitalach hrabstwa Riverside w okresie dwéch lat,
kiedy tam pracowat.

Wedtug niego do $mierci pacjentéw mogty sie przyczynié
btedne diagnozy lekarzy szpitalnych, mozliwe skazenie poda-
wanych im lekéw i niewystarczajaca opieka pielegniarska.

Powiedziat detektywom, ze zdarzaty si¢ noce, gdy byt
jedynym pielggniarzem z dyplomem na oddziale obejmujacym
36 1b6zek szpitala w Perris. Dokumenty dotyczace chordéb
pacjentow, ktére byly do jego dyspozycji, nie uwzgledniaty
historii choroby; nie udostepniono mu takze informacji o zmia-
nach w stanie pacjentéw. Przyznat, ze w razie nagltego niebez-
pieczenstwa musiat postepowaé zgodnie z tym, co mu dyktowat
zdrowy rozsadek.
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Poinformowat jeszcze policjantéow, ze nie udalo mu sie
przekonaé swoich zwierzchnikéw, by zbadali,*czy zaséb lidoka-
iny w szpitalu nie jest przypadkiem skazony, i ze taka liczba
zgonOw w czasie jedenastu dni, gdy pracowat w tym szpitalu,
przysporzyta mu ,,strachu”.

Powiedziat, ze w czasie jego pierwszego nocnego dyzuru
w szpitalu w Perris zmarto dwéch pacjentéw. Czut, ze prokura-
tura rejonowa chciata ,,wrobié¢" go, sugerujac, iz jest gtéwnym
podejrzanym w przypadkach tych zabdjstw. Przyznat, ze jeden
z pacjentow zmart na jego zmianie 23 kwietnia 1981 roku
w szpitalu San Gorgonio Pass w Banning. Powiedziat, Zze nie
zajmowat si¢ tym pacjentem, opiekowat si¢ nim lekarz.

Dopiero 23 listopada 1981 roku, w pigé¢ miesigcy pdzniej,
aresztowano innego pielegniarza, czterdziestodwuletniego Ro-
berta Diaza, oskarzajac go o 12 zabdjstw. Wtedy po raz
pierwszy ustyszano o Diazie w zwiazku z podejrzeniem dokona-
nia zabdjstw. Wczedniejsze oskarzenie go za posiadanie nar-
kotykow zostato oddalone.

W nakazie aresztowania oskarzano go o spowodowanie
jedenastu zgondw pacjentow w szpitalu Perris i jednego
w Banning.

Zastgpca prokuratora okreggowego hrabstwa Riverside Tho-
mas Hollenhorst powiedziat, ze aresztowanie nastapito po
kilku ekshumacjach i przebadaniu zapiséw szpitalnych, ktdére
wykazaty typowy plan i zamiary w przypadku wszystkich
dwunastu zgonow.

Hollenhorst oznajmit, ze zabdjstwa zdarzaty sie w szpitalach,
gdy pracowal w nich Diaz. Ofiary zmarty wcze$nie rano
w czasie dyzuru Diaza na oddziale chordb wiencowych i inten-
sywnej terapii.

Zastepca prokuratora, ktéry obecnie jest sedzia w sadzie
miejskim, stwierdzit, ze wydawalo sie¢ dziwne, iz wszystkie
ofiary zmarty w okreslonym czasie - pierwsza godzina w nocy
i czwarta rano, kiedy pracowat Diaz, i na krétko przed siédma
rano, kiedy opuszczat szpital udajac sie¢ do domu. Wyglgdato
nieomal tak, jakby to byt okreslony czas umierania. Diaz
pracowat na dziesigciu dyzurach w okresie dwunastu dni, kiedy
pacjenci zmarli.
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Aresztowanie Diaza pod zarzutem morderstw nastapito po
prawie siedmiu miesiacach przygotowan do rozwiktania tej
sprawy.

Dokumenty szpitalne wykazaty, ze Diaz miat do czynienia
z kazda z ofiar. Przed $miercia wszyscy narzekali na mdtosci,
zawroty gtowy, gwattowne drgawki; stwierdzono wysoki po-
ziom kwasu we krwi i niezwykla sinic¢ gdérnej czeSci ciata.

Diaz bronit si¢, sktadajac pozew do sadu przeciw hrabstwu
Riverside i zadajac odszkodowania w wysoko$ci wielu milio-
now dolaréw; oskarzatl wtadze sadowe tego stanu o zniestawie-
nie i pozbawienie go praw obywatelskich. Skarzyt sie, ze
oskarzenia zrujnowaty mu zycie, i narzekat, ze podejrzewano
go od miesiecy, ale nie wysunigto przeciw niemu oskarzen
prawie przez caly rok S$ledztwa. A nawet na tym etapie
rozporzadzano jedynie dowodami po$rednimi.

Hollenhorst oznajmit: Dowody sq ztoZone i wymagajq zwery-
fikowania przez ekspertow z zakresu medycyny. Bedzie to trudna
rozprawa.

Kim byt Robert Diaz? Przyznat sig, ze zawsze chciat zostaé
lekarzem, ale bedac za stary, by studiowaé¢ medycyng, zdecydo-
wat si¢ na szkote pielegniarska na Purdue University w Calu-
met, Indiana. Na studiach zarabiat opracowujac przepowiednie
i wykresy astrologiczne dla przyjaciot i studentow.

Diaz uwazat siebie za mistyka egipskiego, ktory zyt w po-
przednim zyciu pod postacia kréla Tutenchamona. Jego kole-
dzy przewaznie uwazali go za dobrego pielegniarza, ale mowili,
ze mu brak piatej klepki.

Diaz przypisywat sobie pochodzenie w prostej linni od Cyda,
narodowego bohatera hiszpanskiego, ktory w 1094 roku
zdobyt Walencje z rak Maurdéw.

- Byt gaduta - stwierdzita jedna z jego kolezanek ze szkoty
pielegniarskiej, ktéra nie chciata ujawnié¢ publicznie swojej
tozsamo$ci. - Doprowadzat wszystkich do szatu, chcac pouczaé
o pielggniarstwie, ale sam byt miernym studentem. Nie wyob-
razali§my sobie, jak dojdzie do dyplomu, ale udato mu sig.

Kto$ z jego krewnych powiedziat, ze ktérego$ dnia Diaz
chciat usmierci¢ swojego psa nalegajac, by kto$ przytrzymat
zwierze, podczas gdy on zagazuje je za pomoca wegza gUmowego
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podtaczonego do pieca kuchennego. Diaz z wielkim zadowole-
niem opowiadat rodzinie o krwawych zabiegach medycznych,
w ktdérych uczestniczyt; wybieral godziny kolacji, by o nich
mowié - powiedziat krewny. '

Przyszty pielggniarz byt jednym z trzynasciorga rodzenstwa
w rodzinie mieszkajacej w mie$cie hutniczym, gdzie wytapiano
stal. Byto to miasto Gary w Indianie. W wieku osiemnastu lat
wstapit do marines, ale zdezerterowat i zwolniono go ze stuzby
wojskowej, gdyz orzeczono, ze si¢ nie nadaje. Kto$ powiedziat,
ze w czasie nauki w szkole pielegniarskiej zawsze nalegal, by go
przedstawiano jako ,doktora Diaza".

Po dwumiesiecznym wstepnym dochodzeniu liczba za-
béjstw, o ktére podejrzewano Diaza, zmniejszyta si¢ do dwu-
nastu zamiast pierwotnie mu zarzucanych dwudziestu siedmiu.
Kilka ofiar zabit od razu po wstrzyknieciu lidokainy. W innych
przypadkach odurzenie lidokaina dodatkowo przyczynito si¢
do zgondw pacjentdéw.

Proces Diaza rozpoczat sig wreszcie na poczatku 1984 roku.
John J. Barnard, sedzia Sadu Najwyzszego, przestuchiwat
oskarzonego bez udziatu w rozprawie tawy przysigegtych. Proces
ciagnat si¢ prawie pie¢ miesiecy. Przez caty czas oskarzenie nie
przedstawito motywdw licznych zabdjstw.

Pielegniarki szpitali, gdzie nastapity zabdjstwa, zeznawaty w
czasie rozprawy, ze Diaz zdawat si¢ z zadowoleniem grac role le-
karza wobec ciezko chorych w czasie nagiego zagroZenia ich Zycia.

Dopiero w czasie rozprawy ludzie zaczeli sobie us§wiadamiaé
ogrom zbrodni. Dwunastu starszych ludzi - a byli w$réd nich
tacy, ktérzy na wtosku trzymali si¢ zycia - pozbawil strzepoéw
szansy wyleczenia, uzywajac ich jako pionkéw we wlasnej grze.

Na rozprawie - w gruncie rzeczy byta to potyczka miedzy
rzeczoznawcami medycznymi - zeznawato 71 $wiadkow oskar-
zenia i 12 obrony.

Kilku rzeczoznawcédw medycznych na rzecz obrony dowo-
dzito, ze pacjenci zmarliby na serce albo w wyniku schorzen
wieku starczego, nie tylko na skutek zastrzyknigcia niedo-
zwolonych ilo$ci narkotykow.

Powiedzieli na przyktad, ze lecznicze dawki tych $rodkéw
farmaceutycznych moga si¢ kumulowaé u pacjentdw cier-
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piacych na serce i w ten sposob powodowac¢ ich wysoki poziom
znaleziony w zwtokach ofiar. Zeznania 71 $wiadkéw oskarze-
nia réznity sig. Byli tacy, ktorzy twierdzili, ze Diazowi sprawia-
Yo przyjemnos$¢ ,,uchodzi¢ za doktora", ze czesto postepowat
dziwacznie, czasami przewidywal gltosno, iz u pacjentéw,
ktérych stan byt stabilny, wkrétce moze nastapié niebezpieczne
pogorszenie i umra - i kilku rzeczywiscie umarto.

Jedna z pielegniarek zeznata, ze ktérego$ dnia w czasie
rozmowy z Diazem ustyszata od niego, ze pacjent Lee Jones
znajdzie sie w trudnej sytuacji tej nocy. 25 marca 1981 roku,
w czasie dyzuru Diaza miedzy 11 wieczorem a 7 rano, Jones
zmart, tak jak przewidywat pielegniarz.

Diaz powiedziat takze pielegniarkom, ze zawsze miat przy
sobie lidokaing w razie naglego pogorszenia stanu pacjenta.
Swiadek oskarzenia stwierdzita, ze osiemdziesieciodwuletni
pacjent desperacko przeciwstawiat si¢ zastrzyknigciu mu lido-
kainy. Na szcze$cie wkroczyta pielegniarka i nie dopuscita do
zastosowania zastrzyku.

Kilka pielegniarek zeznato, ze widzialty Diaza , przemykaja-
cego sie" w nocy zjednego pokoju do drugiego i wykonujacego
zastrzyki nie zlecone przez lekarzy.

Diaz przez sze$¢ dni sktadat zeznania moédwiac, ze jedynie
w sytuacji, gdy zachodzita grozba $mierci, stosowat ratujace
zycie zastrzyki.

Jedli chodzi o jego niesamowite przepowiednie zgondw,
obrona dowodzita, ze Diaz przewidywat zagrozenie tylko
u tych pacjentéw, u ktorych obserwowat pogorszenie stanu
zdrowia. Utrzymywat, ze zadnemu pacjentowi nie wstrzyknat
$miertelnej dawki lidokainy.

Przypomnial przypadek siedemdziesigciodziewigcioletniej
Beatrice Cline, przyjetej do szpitala 4 kwietnia, w dniu jej
urodzin. Powiedziat, ze prgywieZli ja w stroiku kroliczka (w
pizamie). Chwycita go za reke, a on starat si¢ ja pocieszy¢.

- Ta pacjentka bardzo mnie zasmucita - powiedziat. Beatri-
ce Cline zmarta 5 kwietnia. Diaz zostat z czasem oskarzony
o spowodowanie jej zgonu.

Zeznat takze, ze pewnej nocy jeden ze $wiezo przyjetych
pacjentéw cuchnat alkoholem, byt ,,zadziorny" i umart nastep-
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nego dnia. Powiedzial, ze temu pacjentowi zlecono valium,
morfing i lidokaing, ale zaden z tych lekéw nie przynidst efektu.
Oskarzony nie mogt sobie przypomnie¢, kto zlecit Ikiokaing, ale
utrzymywat zdecydowanie: Tej nocy nie podatem pacjentowi

zZadnych  lekow.

Zastgpca prokuratora okrggowego Patrick Magers podkres-
lit sprzecznosci miedzy zeznaniami Diaza a poprzednimi wypo-
wiedziami $wiadkow, ale Diaz nie chciat stysze¢ o zmianie
swoich o$wiadczen.

Inny lekarz zeznat, ze zostawit swoje notatki na szafce na od-
dziale intensywnej terapii, gdzie pracowat Diaz. Notatki z histo-
rig choroby pacjenta zniknety i nie znaleziono ich. Diaz zaprze-
czyt, jakoby widziat takie notatki, ale to sktonito policjantéw do
przeszukania jego mieszkania, gdzie znaleziono narkotyki.

Wielu zeznaniom Diaza dotyczacym dawek lidokainy zleca-
nych pacjentom zaprzeczyli inni s$wiadkowie. Diaz stwierdzit,
ze zawsze stosowal dawki praktykowane w szpitalu.

Podejrzany zaprzeczyt, jakoby majac na mysli siebie i innego
pielegniarza méwit o ,,morderczym duecie". Zaprzeczyt takze,

jakoby wpadat i wypadatl z pokoju pacjentow ,jak motyl".

Zapytany, czy kiedykolwiek wstrzyknat pacjentowi jeden
gram lidokainy i przygladat sie, co z tego wyniknie, zaprzeczyt.

Przyznat sig, ze czasami odgrywat role lekarza podczas niebez-
piecznej zmiany stanu pacjenta, gdyz lekarze nie robili wtedy
nic.

W jednym przypadku, w piatek, 30 marca 1984 roku,
wkrotce po uptywie roku, odkad zanotowano pierwszy podej-
rzany zgon, sedzia John J. Barnard wydal wyrok uznajacy
Diaza winnym dwunastu morderstw starych pacjentéw przez
stosowanie za duzej dawki leku regulujacego pracg serca w dwu
szpitalach w hrabstwie Riverside, gdzie byt zatrudniony.

Zaraz po wydaniu wyroku Diaz zwrécit si¢ do swoich
adwokatow siedzacych przy stole obrony. Z racji ,szczegdl-
nych okoliczno$ci" wielokrotnego morderstwa Diaz mogt by¢
skazany albo na $§mieré w komorze gazowej albo na dozywotnie
wigzienie bez mozliwo$ci wczes$niejszego zwolnienia. Poniewaz
ta rozprawa orzekta o najwyzszej karze, przewidywano auto-
matyczna apelacjeg.
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Obroncy z urzegdu Michael B. Lewisi John J. Lee powiedzieli
reporterom:

- Jestedmy zadowoleni, bo sgdzia zapewnil oskarzonemu
sprawiedliwy proces.

Lewis powiedziat, ze jeszcze nie zdecydowali, jak podejda do
rozprawy apelacyjne;j.

Zapytany, co czuje po wyroku, Lewis odpowiedziat krot-
ko: - Jestem zawiedziony. - Oskarzyciel, zastgpca prokura-
tora okregowego Magers powiedziat tylko: - Czuje si¢ wspa-
niale.

Przedtem Magers uzyt o pielggniarzu okreslenia ,,po prostu
zabdjca". Powiedziat, ze prokuratura byta nastawiona, aby
udowodni¢ wszystko albo nic: albo uznanie Diaza winnym
wszystkich morderstw, albo uwolnienie go od winy.

- Gdybym mial wysunaé¢ jeden dowdd winy, to w moim
przekonaniu bytyby to strzykawki - dodat Magers.

Miat na mysli trzy strzykawki, w ktérych znaleziono $lady
lidokainy. Gdyby te strzykawki byly peilne, zawieratyby jeden
gram leku, dziesie¢ razy wigcej niz zwykte dawki stosowane
w celach leczniczych.

Strzykawki znaleziono w szpitalu w Perris, gdzie migedzy 30
marca a 22 kwietnia 1981 roku zmarto jedenastu pacjentow.

Na dwoch strzykawkach byty etykietki naklejone przez
Diaza z nazwiskiem chorego, ktéry otrzymat zastrzyk. Po
rozpoczeciu przez koronera przestuchan w sprawie tajem-
niczych zgonow zostaty umieszczone w pudetku, w ktérym
zbierano w szpitalu zuzyte strzykawki po lidokainie. Sktadajac
zeznanie jako jeden z dwunastu $wiadké4w obrony, Diaz
wyjasnit, ze strzykawki wykorzystane jako dowody nie byly
tymi strzykawkami, ktére on umiescit w pudle.

W dwa tygodnie po wyroku uznajacym Diaza winnym,
zostat skazany na kare¢ $mierci w komorze gazowej.

Ogtaszajacy wyrok sg¢dzia Barnard powiedziat, ze zdecydo-
wat si¢ na karg $mierci, poniewaz obciqZajqace okolicznosci w tej
sprawie przewazaty nad okolicznosciami tagodzqcymi. Nie roz-
winat jednak tego tematu.

- Wtadnie waga i natura zbrodni staty sig¢ czynnikami,
ktérymi sie¢ kierowat sedzia. Pan Diaz zamordowat z premedy-
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tacja i rozmy$lnie otrut dwunastu ludzi - stwierdzit prokurator

Magers.

- Jestem zawiedziony i zasmucony wyrokiem - powiedziat
adwokat Lewis. - Sadzitem, ze wystepuje uzasadniona watp-
liwo$¢ co do winy oskarzonego. Z tego wzgledu nie przypusz-
czatem, ze moze by¢ orzeczona kara $mierci.

W trwajacym pieé miesigcy procesie przewijal sie tajemniczy
czynnik motywu wszystkich tych zabdjstw. Na etapie ustalania
wymiaru kary wypowiedziat si¢ zwigzle w tej kwestii prokurator
Magers, méwiac, ze Diaz popetnil te zabdjstwa dla ,,zabawy
i uciechy" w grze, w ktérej bedac pielggniarzem grat role
lekarza.



Peter Oberholtzer

CZY W SZPITALU
WETERANOW
SWOBODNIE
DZIALALI
ZABOJCY?

W sali rozpraw sedziego sadu okregowego Standéw Zjed-
noczonych w Detroit Philipa Pratta nieomal namacalnie czuto
si¢ napiecie. Okoto godziny 10.35 rano w $rode, 13 lipca 1977
roku tawa przysiegtych zawiadomita, ze wreszcie uzgodniono
wyrok. Uwazano, ze byt to najdtuzszy proces w federalnym
sadzie okrggowym w Stanach Zjednoczonych. Rozpoczat sig 28
marca po sze$ciomiesiecznych przestuchaniach procedural-
nych, a wybranie tawy przysiegtych sktadajacej si¢ z dziewigciu
kobiet i trzech mezczyzn zabrato miesiac.

Przed rozpoczeciem wyboru sedziéw przysiegltych sedzia
Pratt oznajmit, ze beda odosobnieni, to znaczy nie beda mogli
opusci¢ budynku sadu przez caty czas procesu. Niewatpliwie to
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przyczynito si¢ do opdznienia w ustaleniu sktadu sedziow-
skiego. Zanim sprawa trafita do tfawy przysiegtych, przestucha-
nia trwaty trzynascie tygodni. Przed uzgodnieniem wyroku
sedziowie przysiegli naradzali si¢ 94 godziny przez 15 dni.

Zeznawato stu $wiadkéw i na uzytek tawy dostarczono 6500
stronic zeznan procesowych w maszynopisie. Prokuratura
przedstawita 78 §wiadkow oskarzenia, a obrona 22 §wiadkow.
Dodatkowo udostepniono sedziom wykorzystane w Sledztwie
zapiski medyczne, wykresy i inne wlaczone do materiatu
dowodowego materiaty.

Sposréd 12 cztonkdw sktadu sedziowskiego 10 byto biatych,
2 kolorowych - okoliczno$é, ktéra zasadniczo wykorzystaja
trzej adwokaci.

Jednakze w przeciwienstwie do przysiggtych w licznych
innych sadach, nie zdarzyto si¢, aby w czasie 15 dni dyskusji
odosobnieni sedziowie narzekali na swoja sytuacj¢ odcigcia od
Swiata, aby zawiadamiali sedziego Pratta, ze gteboko to
odczuwaja, ani aby stracili wiarg, ze uchwala jednogtosnie
wyrok. A przeciez sedziowie byli oddaleni od rodzin okoto
dwudziestu tygodni.

Dzienn po dniu niewygodne drewniane tawy -jedyne miejsca,
na ktérych zasiadaja widzowie w sadach federalnych - byty
zajete.

Przyjaciele i sympatycy oskarzonych zebrali ponad 100 000
dolaréw, ale ta suma wraz ze wzrostem kosztow obrony stata
si¢ niewiele znaczaca. Zgodnie z prawem federalnym po
uznaniu, ze oskarzeni nie maja $Srodkéw finansowych, rachu-
nek musiat przeja¢ rzad. Suma przekroczyta milion dolarow.

Taka byta sytuacja spektakularnego procesu, gdy otrzymano
wiadomos$¢é, ze po dtrugiej dyskusji sedziowie przysiegli uzgod-
nili wyrok.

Teraz na sali sadowej daty sie styszeé zwykte hatasy - skrzy-
pienie tawek, gdy widzowie siadali na swoich miejscach,
a niektérzy z ozywieniem, gto$no przewidywali tre$¢ wyroku.

Wreszcie zjawit si¢ ttum dziennikarzy i jeszcze wigcej wi-
dzéw, z ktorych wigkszo$¢ byta krewnymi i przyjaciéotmi
oskarzonych. Niektérzy przybyli zza oceanu, aby uczestniczyé
W rozprawie.

Czy w sgpitalu weteranow swobodnie dziatali zabdjcy? 183

Sedzia Pratt zmierzyt oczyma zattoczona salg i odczekat pare
chwil, az ucichty rozmowy. Wtedy powiedziat: - Musicie
zachowadé sie godnie, bez wzgledu na to, jaki bedzie wyrok
- pouczat widzow. - W sadzie musi byé porzadek.

Szepty ucichty. Wszystkie gtowy zwrdcity sie w strone drzwi.
Weszli sedziowie. Ich przewodniczacy wreczyt wyrok sek-
retarzowi sadu, a on sedziemu Prattowi. Se¢dzia przeczytat go
po cichu, ale wyraz jego twarzy pozostal nieprzenikniony.
Podat kartke sekretarzowi, ktéry zaczatl czytaé...

Byt to szczytowy punkt spektakularnego, ztozonego do-
chodzenia, ktore rozpoczgto si¢ w piatek, 15 sierpnia 1975 roku.

Tego popotudnia Federalne Biuro Informacji przyjeto tele-
fon od lekarza, ktéry przedstawit si¢ jako dr Duane T. Freier;
byt szefem personelu Szpitala Weteranédw w Ann Arbor.

Ann Arbor, potozone w odlegtoéci okoto 30 mil na zachdd od
Detroit, jest prawdopodobnie najbardziej znane z tego, ze w
tym miescie o ludnosci okoto 110 000, poza Szpitalem Wetera-
néw znajduje sig¢ Uniwersytet Michigan z 50 000 studentéw.

Dr Freier poinformowat agentéw federalnych, ze w jego
szpitalu od 1 lipca stwierdzono 56 przypadkéow niewydolnoSci
oddychania. Normalna liczba takich przypadkéw w takim
okresie wynosita 8 do 10. Lekarze uznali, ze w szpitalu moze
dziataé zabdjca.

Zapytano dr. Freiera, ilu pacjentdéw jest w szpitalu.

Odpowiedziat, ze okoto 300. W szpitalu byto 311 tdzek.

- Tlujest zatrudnionych? - chciat dowiedzieé sie przyjmujacy
telefon agent.

Doktor powiedziat, ze na ogdt pracuje okoto 700 osdb.
Liczba ich zalezy od takich czynnikdw, jak: rezygnacja z pracy,
przejScie na emeryturg, przeniesienie czy §mieré pracownika.

Dodat, ze byta jeszcze inna grupa pracownikow, zwykle
liczaca okoto 400 os6b. Byli to wolontariusze, ktérzy ofiarowa-
li szpitalowi swoje ustugi. Ich pracg¢ kontrolowali formalnie
zatrudnieni pracownicy szpitala. Najbardziej uzyteczni byli
ochotnicy, ktdrzy przy sprzyjajacej pogodzie wywozili pacjen-
téw do ogrodu szpitalnego, aby posiedzieli na stoncu, a gdy
bylo zbyt goraco - w cieniu drzew. Podawali chorym kaweg
i ciastka.
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Traktowano ich jako grupeg oswiatowcow. Byli bowiem
pacjenci, ktérzy mieli zaburzenia i wady wzroku, i ochotnicy
czytali im gazety i ksiazki. Byly to zajecia, ktére mogli
wykonywaé w miare inteligentni ludzie bez specjalnego przygo-
towania.

Inna grupa zawozita na wézkach pacjentédw do sali operacyj-
nej, do dziatu radiologii i innych miejsc w szpitalu. Czasami
wolontariuszowi towarzyszyt pracownik zatrudniony na state,
ale czesto traktowano ich jakby byli samodzielnymi pracow-
nikami.

Inni pomagali w biurach - wypetniali kartoteki albo wy-
szukiwali w archiwum kartoteke¢ pacjenta, ktory byt przedtem
w szpitalu i ponownie tu powracat. Jeszcze inni mieli kwalifika-
cje do pisania do maszynie.

- Jak szpital rekrutowal wolontariuszy? - spytal agent.

- Kierowaty ich gtéwnie organizacje weterandow i inne
odpowiedzialne instytucje - wyjasnit lekarz. Byty to: Legion
Amerykanski, Weterani Wojen i rézne inne powazne kluby
obywatelskie. Tylko wyjatkowo zatrudniano ochotnika, ktéry
zghaszat si¢ bezposdrednio do szpitala.

Agent badat dalej: - Czy sprawdzano tych ochotnikéw?

- Sprawdzanie nalezato do organizacji, ktéra ich kierowata.
Szpital przyjmowat tylko tych kandydatéw, ktérzy =zostali
skierowani przez instytucj¢, ktéra aprobowano i wiedziano, ze

jest zainteresowana losem pacjentow.

- Czy szpital miat spis wszystkich wolontariuszy, znat ich
nazwiska i adresy?

Dr Freier odpowiedziat, ze mieli takie informacje, ale nie
byto dowodéw, ktdre wskazywalyby, ze kto$s z nich mdgt byé
winien temu, co wtadze szpitala uznaty za przestgpstwo.

- Dlaczego? - spytal agent.

Dr Freier odpowiedziat, ze wolontariusze pracowali jedynie
do okoto 3.30 po potudniu, kiedy rozpoczynata si¢ druga
zmiana dyzuréow. Wyjasnit, ze wigkszo$¢ przypadkéw niewydo-
Ino$ci oddychania nastepowata w czasie nocnej zmiany. Godzi-
ny tego dyzuru obejmowaty czas od 3.30 po potudniu do 11
wieczorem. Ochotnicy nie pracowali w tych godzinach i mozna
ich wyeliminowaé¢ z grona podejrzanych.
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Doktor uznat, ze skoro te tajemnicze przypadki zatrzymania
oddechu wystepowaty na zmianie rozpoczynajacej prace o 3.30,
to nalezato szuka¢ winnych wéréd zatrudnionych wtedy pra-
cownikéw.

- Ilu ludzi jest zatrudnionych na tej zmianie?

- 300-400 osob. Ale sa to dobrze ptatni pracownicy i nie ma
na tej zmianie wolontariuszy.

Agent spytat, jacy to byli pracownicy.

Ustyszat, ze od sprzataczek do wybitnych lekarzy. Dr Freier
dodat jednakze, ze gdyby miat ograniczy¢ sie do wymienienia
grup, powiedziatby, ze byto wigcej personelu pielggniarskiego
niz innych specjalnosci. Zapytany, jakie stanowisko zajmuje
w szpitalu, stwierdzit, ze peini obowiazki dyrektora personelu,
gdyz dr. S. Martin Lindenauer przebywa obecnie w Anglii. Jest
tam od kilku miesigcy na urlopie naukowym. Ma wrécié
w ostatnim tygodniu sierpnia.

- Czy dr Lindenauer wie o podejrzeniu, ze w szpitalu dziata
morderca?

Dr Freier odpart, ze nie poinformowano go o tym, gdyz od
paru miesigecy nie kontaktowano si¢ z nim.

Agent specjalny na linii telefonicznej zaproponowat, aby dr
Freier zaczat od poczatku i opowiedziat wszystko szczegdtowo.

Doktor powiedziat, ze fala przypadkéw zatrzymania od-
dechu rozpoczeta sie 1 lipca. Nastgpnego dnia na posiedzeniu
starszych lekarzy, majacym na celu zapoznanie si¢ ze sprawo-
zdaniem, co si¢ zdarzyto w szpitalu od ostatniego spotkania
przed 24 godzinami, stwierdzono, ze liczba zgondéw na skutek
niewydolnodci oddychania byta wyzsza niz zwykle.

Niewydolno$é oddychania nie nalezy do niezwyklych przy-
padkéw - wystepuje zazwyczaj u pacjentédw po zabiegach
chirurgicznych. W kazdym miesiacu zdarzato sie pie¢ do oSmiu
takich przypadkéw. Wyjatkowo konczyty si¢ $miercia. Cho-
rych umieszczano na oddziatach intensywnej terapii - byli pod

$cista obserwacja kompetentnego personelu pielegniarskiego.
Respiratory, urzadzenia do wttaczania tlenu do ptuc pacjentow
przez rurki wetknigte do nosa, zawsze byty pod reka i na
pierwsza oznake niewydolno$ci oddychania pielegniarki, cze-
sto pod kontrola lekarzy, dbaty o zastosowanie tych urzadzen
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u pacjenta az do chwili, gdy byt w stanie znowu oddychaé
normalnie.

Poczatkowo uwazano, ze zwigkszenie liczby pacjentow
z zatrzymaniem oddechu jest sprawa przypadku. Pacjenci
sktonni do niewydolno$ci oddechowej byli starzy i ciezko
chorzy.

Ale po 1 lipca obraz stopniowo si¢ zmieniat.

Zatrzymaniu oddechu ulegli pacjenci niestarzy, po nieskom-
plikowanych zabiegach chirurgicznych, np. nastawieniu ztama-
nej kos$ci ramienia czy tokcia. Oczekiwano, ze wyzdrowieja
w ciagu paru dni i beda mogli by¢ wypisani do domow.

Jak to przedstawit jeden z lekarzy Szpitala Weteranow,
w jednym momencie pacjent czut sic dobrze, a za chwilg
przestawat oddychaé. Personel medyczny nie mdgt znalezé
przyczyny tego stanu rzeczy.

Gdy liczba tych przypadkdéw nie wykazywata tendencji do
zmniejszania si¢, naczelny lekarz zaczat si¢ niepokoié.

W okresie od 1 do 28 lipca zanotowano 22 przypadki.
Normalnie nie powinno ich by¢ wiecej niz pieé.

Na krotko przed 28 lipca dwie pielegniarki zwrécity sie do
starszych stazem internistéw. Powiedziaty, ze martwia je te
nagte przyczyny zgondw i zastanawiaja si¢, czy w sali operacyj-
nej nie wystepuja zanieczyszczone leki.

To oczywiécie byto mozliwe. Natychmiast zarzadzono spec-
jalistyczne badania. Leki z sal operacyjnych zostaty wystane do

laboratorium farmaceutycznego Uniwersytetu Michigan
w Ann Arbor.

Podczas gdy czekano na wyniki, liczba przypadkdéw niewy-
dolnos$ci oddychania nadal rosta. Wobec 22 przypadkéw
w pierwszych czterech tygodniach lipca co najmniej 14 byto
ponad norme¢. Ale po 28 lipca, gdy wystapity trzy przypadki,
odnotowano dalszy wzrost. Tymczasem nadszedt raport z labo-
ratorium uniwersyteckiego. Nie stwierdzono zanieczyszczen
$§rodkéw leczniczych z sal operacyjnych.

Wtedy interni§ci i stazy$ci postanowili, ze powinno si¢
poinformowaé chorych o tym, co si¢ dzieje. Zaczegli mowié
swoim pacjentom o fali przypadkéw niewydolno$ci oddecho-
wej i radzili im, co maja robié, zeby przezy¢.
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Cho¢ nie okreslono przyczyn $Smierci, mozna byto zaktada¢,
ze rosnaca liczba ofiar byta nastepstwem zastosowania szcze-
gbélnego typu leku zwiotczajacego migsnie. W wielu takich
preparatach wystepuje kurara, $§rodek odkryty w XVI wieku
przez Hiszpanéw w Ameryce Poludniowej. Otrzymuje sie go
gtébwnie z roéliny zwanej kulczyba. Pierwotne sporzadzanie
trucizny przypisuje si¢ indianskim znachorom-czarownikom,
ktérzy przez dwa stulecia trzymali w $cistej tajemnicy sposdb jej
wyrobu.

W Ameryce Potludniowej Indianie stosowali kurare smarujac
nia ostrza strzat. Byl to $mierciono$ny pocisk dla kazdego,
kogo dosiegta zatruta indianska strzata. Trucizna ta, w natural-
nej postaci, natychmiast dziata $miertelnie: paralizuje miesnie
kontrolowane przez cztowieka, to znaczy migdnie oddechowe,
koniczyn i brzucha.

Obecnie anestezjolodzy stosuja dozylnie pochodne kurary,
by zwiotczy¢ mieg$nie brzucha przed rozpoczeciem operacji.
Skutek wystepuje po 30-40 sekundach, a po minucie pacjent
przestaje oddychaé. Ale w tym samym czasie podlacza sie
respirator, ktéry umozliwia pacjentowi oddychanie.

Internidci i mtodzi stazy$ci pouczyli pacjentdw, jak maja si¢
broni¢. W chwili gdy poczuja objawy dretwienia, bez wzgledu
na to, czy zastosowano im zastrzyk czy nie, powinni krzyczeé
i machaé¢ rekoma. Lekarze podkreslali konieczno$é szybkich
ruchéw. Jedli nie beda krzyczeé¢ i poruszaé sie natychmiast,
moga straci¢ na dobre zdolno$é poruszania sie.

Mtodzi lekarze zrobili to z wtasnej inicjatywy, bez polecenia
starszych kolegdédw. Nie chcieli dopusécié¢, aby ktokolwiek stracit
zycie, gdy mozna je byto uratowac.

Jedli kto$ z personelu szpitalnego podejrzewat, ze potencjalny
zabdjca swobodnie dziata w szpitalu - mozliwe, ze jest tu
zatrudniony - nikt nie powiedziat tego gto$no. To miato si¢ staé
pOzniej.

Starsi lekarze zastanawiali si¢, czy nie popetniano jakichs$
bledow medycznych.

4 sierpnia odbywato si¢ zebranie starszych chirurgdéw i inter-
nistéw. Dr Freier brat udziatjuz w wielu takich zebraniach. Byt
zastepca ordynatora chirurgii, ale tego dnia, pod nieobecno$é



188 Peter Oberholtzer

dr. Lindenauera, petnit obowiazki dyrektora personelu-jest to
najwazniejsze stanowisko w szpitalu.

- Pozostawitem decyzje kolegom - stwierdzit. - Powiedzia-
tem im, Ze jestem nowy w tej roli i potrzebuje rady. Czy
powinniSmy zgtosi¢ wszystkie te przypadki do formalnego
dochodzenia?

Starsi lekarze juz brali to pod uwage. Szpital Weterandow
w Ann Arbor ma opini¢ jednej z najlepszych tego rodzaju
placowek w kraju. W rzeczywisto$ci uwazano go za jeden
z najlepszych szpitali w catych Stanach Zjednoczonych. Leka-
rze nie kwapili si¢ z wezwaniem pomocy z zewnatrz, gdyz
przyniostoby to zta opinig. Dr Freier przyjat ich rade.

Tymczasem $miertelne wypadki niewydolnosci oddechowej
nadal sie powtarzaly, przynajmniej pigciokrotnie czesciej niz
normalnie. Byto tak wiele nagtych stanéw, w ktérych wy-
stepowato zatrzymanie oddechu, ze pielggniarki i lekarze stale
oczekiwali wezwan, ktdore oznaczono kodem ,siedem". We-
zwania zdarzaty si¢ prawie zawsze w nocy, na zmianie od 3.30
po potudniudo 11 wieczorem, dwukrotnie, a nawet czterokrot-
nie w ciagu dyzuru, prawie kazdego wieczoru.

Nikt nie wiedziat, dlaczego mtoda pielegniarka Denise
Nichol znalazta si¢ przypadkiem bliskojednego z alarméw, gdy
go ustyszano. To si¢ powtarzato tak czgsto, ze inne pielggniarki
zaczely z tego zartowaé. Ale dla Denise to nie byto zabawne.

- Moze powinnam pozegnaé si¢ z pielggniarstwem - powie-
dziata przyjacidtce. - Czuje sie jak zwiastun nieszczeScia.

Przyjacidétka préobowata uspokoié ja, ale Denise nadal sie tym
trapita, szczegdlnie ze liczba przypadkdow niewydolnosci od-
dechowej rosta.

7 sierpnia Denise nie zjawita si¢ w pracy. Jej telefon milczat.
Znaleziono ja martwa w mieszkaniu, w budynku usytuowanym
naprzeciw szpitala. Siedziata w fotelu z twarza skierowana na
ekran telewizora, ciagle wtaczonego. Papieros spalit si¢ w jej
palcach.

Przeprowadzono wszechstronne badania sekcyjne, ale pato-
lodzy nie mogli okreéli¢ przyczyny $mierci. We krwi znaleziono
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duza ilo$é¢ darvonu, $rodka przeciwbdlowego, lecz nie byta to
dawka $miertelna. Nie byto listu pozegnalnego czy o$wiadcze-
nia o zamierzonym samobdjstwie. Nie byto tez §ladéw uzycia
sity.

Jej $mieré nie wptyneta na liczbe przypadkéw $Smiertelnych
niewydolno$ci oddychania. Nadal wystepowaty pigciokrotnie
czedciej niz normalnie, a nawet czegSciej.

Pielegniarki stawaty w hallu na trzecim pietrze, gdzie miescit
si¢ oddziat intensywnej terapii, i czekaty na nastegpny alarm,
przekonane, ze zaraz si¢ odezwie.

Zawiadomiono Centrale Szpitali Weteranéw w Waszyngto-
nie, ktora przystata pigciu lekarzy inspektorow pod kierunkiem
dr. Lawrence'a Foyta. Personel w dalszym ciagu nie chciat zwra-
caé sig 0 pomoc z zewnatrz, aby nie przysporzy¢ sobie ztej stawy.

Wigkszo$¢ podejrzanych przypadkow lokalizowano w od-
dziale intensywnej terapii. Zawsze wystepowaty miedzy 3.30 po
potudniu a 11 wieczorem.

To znacznie zawegzito prace komisji. Zbadano ramiona
pacjentdow, ktorych dotkneta niewydolno$é oddychania, i nie
znaleziono na nich §ladow igly z wyjatkiem stosunkowo
nielicznych, ktérzy mieli zlecone zastrzyki.

Jednakze uwazano, ze ofiarom zastosowano S$rodki na
zwiotczenie migéni. Jest przynajmniej dziesie¢ ré6znych rodza-
jow lekow wywodzacych si¢ z kurary; wszystkie sa produktami
renomowanych firm. W tym szpitalu anestezjolodzy uzywali
trzech preparatdéw, ale dwu z nich tylko w nielicznych przypad-
kach. Zazwyczaj uzywali $rodka o nazwie pavulon. Chociaz
$§rodek ten byl podejrzany, nie byto jednak bezposrednich
dowodow, ze to wtasnie on byt odpowiedzialny za przypadki
zatrzymania oddechu. Farmaceutyczna nazwa tego lekarstwa
brzmi pancuronium.

Na ostatniej konferencji w sprawie zgonéw i powiktan
chorobowych, na dzien przed $miercia Denise Nichol, jeden
z lekarzy przedstawit przypadek pewnego pacjenta. Podczas
gdy liczne zatrzymania oddechu w innych przypadkach mozna
byto uwazaé¢ za wyniki choroby zasadniczej, doktorzy nie
doszukali sig przyczyny, dlaczego tego wtadnie pacjenta spot-
kata niewydolno$¢ oddychania.
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Wielu bardzo si¢ tym ktopotato. - Byto to giebokie, niepoko-
jace uczucie, ze sprawy umykaja naszej kontroli - powiedziat dr
Freier. Jedynym powtarzajacym si¢ czynnikiem we wszystkich
przypadkach byt fakt, ze ofiary otrzymywaty odzywki albo
zastrzyki dozylne. Ale tych pacjentéw ze $miertelna niewydol-
nos$cia oddychania, ktdorzy korzystali ze sztucznego odzywiania
i zastrzykéw, juz sprawdzono. Nie znaleziono tam znakdw
uktué igly w miejscach, gdzie ich nie powinno by¢.

Lek modgt jednak zostaé wstrzykniety do roztworu podawa-
nego dozylnie.

Byta to powazna sprawa, liczba tragicznych przypadkow
rosta, ale dr Freier postanowit zgromadzi¢ wiecej dowoddéw
i dopiero wtedy zwrécié sie do wtadz. Wraz z innymi starszymi
lekarzami chciat wykorzysta¢ wszystkie mozliwo$ci, zanim
sprawa nabierze rozgtosu.

Jednakze rozgtos nie zawsze jest zty. Byt taki przypadek
w Chicago w 1966 roku, kiedy w ciagu jednej nocy zostato
zamordowanych nozem osiem pielggniarek. Jedna przezyta
i wspdtpracowata z policja w ustaleniu portretu pamigciowego
mordercy. Rysunek rozpoznato kilku oficerow-weteranéw
jako portret niejakiego Richarda Specka.

W kartotece znaleziono fotografie Specka i pielegniarka,
ktéra przezyta prébe morderstwa, zidentyfikowata go bez
wahania jako morderce. Ale gdzie on byt? Jak go znalezé?

Nadinspektor policji zdecydowat si¢ podaé sprawe do pub-
licznej wiadomosci. Fotografie Specka wydrukowaty wszystkie
gazety i pokazaty wszystkie stacje telewizyjne. Pewien mtody
lekarz zobaczyt fotografie w gazecie w Chicago i dobrze jej si¢
przyjrzat. Nie dlatego, ze spodziewatl si¢ spotkaé¢ Specka, ale
chcial zobaczyé, jak wyglada wielokrotny morderca. Tego
samego dnia wezwano go do wigzienia hrabstwa Cook, gdzie
pracowat. Mtody, wysoki mieszkaniec boksu w domu noc-
legowym na West Madison Street pociat sobie brzytwa nadgar-
stek. Troche krwawit, ale rana nie byta grozna.

Doktor spojrzat na twarz pacjenta i rozpoznat w nim
Richarda Specka. Natychmiast zawiadomiono komende. Przy-
byty positki. Speck zostat zabrany i wkrétce skazany na krzesto
elektryczne. Zanim doszto do rozprawy apelacyjnej, Sad Naj-

Czy w szpitalu  weteranow swobodnie dziatali zabdjcy? 191

wyzszy oglosit, ze ustawy o karze $mierci sa niezgodne z kon-
stytucja. Speck ponownie stanat przed sadem i zostal skazany
na 400 lat wiezienia. Obecnie odsiaduje wyrok

Jak mieli sic przekonaé lekarze ze Szpitala Weterandow,
rozgtos okazalby si¢ ich najskuteczniejsza bronia. Gdyby
zwrocono sie¢ do wladz sadowych pod koniec lipca, kiedy
lekarze zaczeli sie niepokoié¢ przypadkami zatrzymania od-
dechu, wielu zgondéw mozna byto uniknaé. Zdecydowano
jednak zaczekal jeszcze tydzien.

Nie mogac rozpatrzy¢ wszystkich przypadkéw zastosowania
zastrzykéw dozylnych, a tylko przypadkowo wybrane, lekarze
rozpoczeli swoje badania pod koniec lipca. Nie znalezli jednak
nic podejrzanego.

Nocy z 12 na 13 sierpnia dr Freier i dwaj dyzurujacy wtedy
lekarze prawdopodobnie nigdy nie zapomna. Pierwszy przypa-
dek zatrzymania oddechu nastapit o godzinie 6 po potudniu.
Lekarze i pielegniarki po$piesznie zastosowali rutynowe zabie-
gi, by przywrécié pacjentowi oddech. Wkrétce to si¢ udato.

Pielegniarki marzyty o matym odpoczynku, ale nie udato im
sie z tego skorzysta¢. W dziesie¢ minut pdzniej ustyszano alarm
z oddziatu intensywnej terapii. Lekarze i pielegniarki pobiegli
do t6zka pacjenta, ktéry byt obudzony i przytomny, ale nie
mégt mowié. Poruszat rekoma i wskazywat na swoje gardto. Po
zastosowaniu respiratora zaczat oddychadé.

W pietnascie minut pdzniej przyszto nastepne wezwanie. Zno-
wu pacjent odzyskat zdolnos$¢ oddychania i oddychat normalnie.

Zapewne lekarze i pielegniarki byli wtedy bardziej wyczer-
pani niz pacjenci. Mieli nadziej¢, ze juz nie bedzie dalszych
wezwan. Byta to prézna nadzieja. Czwarta ofiara byt cztowiek
po operacji ztamanego biodra. Byt bardzo stary i zmart, zanim
udato sig¢ przywréci¢ mu zdolno$é oddychania. Lekarze sadzili,
ze mdgt umrzeé z naturalnych przyczyn. W sasiednim pokoju
pielegniarka znalazta okoto trzydziestoletniego mezczyzne
z niewydolnos$cia oddychania. Zaczal juz sinie¢ na twarzy, jak

to czesto si¢ zdarza przy zatrzymaniu oddechu. Pomoc przyszta
W pore.

Nastepne trzy przypadki wystapity tej nocy na czwartym
pietrze, doktadnie nad oddziatem intensywnej terapii. W okre-
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sie trzech godzin - od godziny 6 do 9 nocnej zmiany - dyzuruja-
cy zajmowali si¢ oSmioma przypadkami zatrzymania oddechu.

Nad ranem pigédziesigciotrzyletni zdenerwowany pacjent na
piatym pigtrze uszkodzit ochronna zaston¢ na oknie i wysko-
czyt. Wyladowat na kracie ostaniajacej okno na parterze. Byto
to pierwsze samobdjstwo w Szpitalu Weterandéw od 1971 roku.

Gdy dr Freier usiadt przy swoim biurku w $rode¢ rano 13
sierpnia, przywitato go sprawozdanie z tego wypadku.

- Pomy$latem sobie nagle, ze to nie byto samobdjstwo, ze
kto$ zrobit to celowo - powiedziat.

Dowody na to pigtrzyty si¢ przez nastepne wieczory, ale dr
Freier i inni starsi lekarze nie mogli pogodzi¢ si¢ z myS$la, ze na
terenie szpitala dziata szalony zabdjca.

Motywéw tych strasznych prob zabicia pacjentow nie do-
strzegano, cho¢ rozpatrywano t¢ sprawg z réznych stron.
Wydawato sig, ze jest tylko jedna mozliwo$¢. Potencjalny
zabdjca musiat by¢ szalony.

Zanim dr Freier przetrawit do konca wypadki poprzedniej
nocy, odwiedzita go dr Anne Hill, naczelny anestezjolog
szpitala. Dr Freier powtérzyt jej stowa:

- Powiedziata: ,Mam przerazajace odczucie, ze moze kto$

to robi umy$lnie". Aja odpowiedziatem, ze od kilku dni czuje to
samo.

Dr Freier postanowit, ze zanim zwréci si¢ do FBI, musi mieé
wigcej dowodow. Byto przeciez pigciu lekarzy inspektorow,
ktérzy badali sprawe w szpitalu, i dr Freier zdecydowat, ze
zaczeka na wynik ich badan. Oczekiwat, ze nastapi to za
tydzien.

Nie musiat jednak czeka¢ tak dtugo. W dwa dni pdzniej
nastapita u pacjentéw nowa fala przypadkdéw zatrzyman
oddechu. Inspektorzy byli juz przekonani, ze kto$ celowo to
powoduje, i przygotowali pewna probeg, zasugerowana przez dr
Hill, ktéra ona miata kontrolowad.

Na oddziale intensywnej terapii byto czterech lekarzy, gdy dr
Hill zastosowata ,,na prébg¢" dwom pacjentom podejrzany lek
pavulon. Reakcja byta zgodna z oczekiwaniami.
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Pacjentom natychmiast podtaczono respiratory i po dwéch
minutach zaczeli normalnie oddychaé. Teraz sprawa byta
pewna. »

Zawiadomiono FBI i wieczorem w piatek, 15 sierpnia zjawito
si¢ dwunastu agentéw. Dr Freier poinformowat ich, ze miedzy
1 lipca a 15 sierpnia u 56 pacjentdw zaobserwowano objawy
niewydolno$ci oddychania. Stwierdzono 22 przypadki w okre-
sie pierwszych dwoéch tygodni w lipcu; w nastgpnych trzech
tygodniach liczba wzrosta gwattownie do 34. Niektdérzy pac-
jenci dwukrotnie, a inni kilkakrotnie ulegli niewydolno$ci
oddychania.

- Czy dlatego wezwano FBI? - spytano dr. Freiera, gdy
skonczyt swoje sprawozdanie. Doktor odpowiedziat, ze tylko
czgsciowo. Miat zamiar poczekad jeszcze pigé dni, ale przedtem
uzyskano mocne dowody. Jeden z pacjentéw, czterdziesto-
dziewigcioletni mieszkaniec Coloma, Michigan, ktéry prze-
szedl operacje na otwartym sercu i u ktérego zatrzymanie
oddechu wystapito kilkakrotnie, wreczyt doktorowi notatke.
Wynikato z niej, ze ten pacjent widziat panng¢ Filiping Narcisso,
pielegniarke, wychodzaca zjego pokoju tuz przed jednym zjego
atakow niewydolnosci oddychania.

Siotra Narcisso przybyta z Filipin w 1973 roku i od razu
rozpocz¢ta prace w tutejszym Szpitalu Weteranow. Uwazanoja
za kompetentna pielegniarke. W wieku trzydziestu jeden lat
miata duza praktyke i na Filipinach, i w Stanach Zjednoczo-
nych.

Jakie mogty by¢ motywy jej dziatania, jesli bylaby winna
powodowania tych przypadkow, pozostawato najwigksza za-
gadka.

Inny powazny dowdd dostarczyt dr Bert N. LaDu, szef
laboratorium uniwersyteckiego, ktory zarzadzit wiele ztozo-
nych badan probek moczu i krwi pobranych u pacjentéw
z zanikiem oddechu. Sprawozdanie z tych badan stwierdzato,
ze prébki wykazaty taka reakcjg, jakiej oczekiwano by po
zastosowaniu pavulonu. Jest jednak jeszcze osiem innych
lekéw, ktore moglyby wywotaé podobna reakcje. W tutejszym
szpitalu uzywano wszakze wylacznie pavulonu. Gdyby uzyto
innych lekéw, musiatyby by¢ przyniesione z zewnatrz.
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Do rozwiktania sprawy w Szpitalu Weteranow przydzielono
dwudziestu czterech agentow i FBI rozpoczeto intensywne
$ledztwo. Ustalono listg ponad 300 osob, ktore byty w szpitalu
na wieczornej zmianie, kiedy wystapity prawie wszystkie przy-
padki porazenia oddechu. Obejmowato to lekarzy, pielgg-
niarki, innych zatrudnionych i pacjentéw, ktérzy mogli byé
przestuchani, oraz gosci w szpitalu tego wieczoru.

29 sierpnia zmarto jeszcze dwéch pacjentéw. Przebyli oni
niewydolno$¢ oddychania przed 15 sierpnia. Potem do szpitala
przyjmowano jedynie nagte wypadki i przeprowadzano tylko
pilne operacje. Wszystkich 1zej chorych wypisano do doméw.
Liczba chorych w szpitalu na 311 tézek skurczyta sic do 188.

Wiekszo$¢ z nich zostato przestuchanych przez specjalnych
agentéw FBI, ale z tych przestuchan wytonity sie jedynie dwa
fakty. Widziano siostre Narcisso i inna pielegniarke z Filipin,
pania Leonore Perez, w poblizu chorych, u ktérych wystapity
przypadki zatrzymania oddechu, i obok sali zastrzykow dozyl-
nych.

Panne Narcisso przeniesiono do dziatu szpitala, gdzie nie
stykata si¢ z chorymi. Zlecono jej obowiazki, ktére wykluczaty
kontakt ze $rodkami farmaceutycznymi i zastrzykami dozyl-
nymi. Pani Perez na wlasna prosbe zostata przeniesiona do
Szpitala Weteranéw w Detroit, ale jej takze nie pozwolono na
kontakt z chorymi i lekami. Podjeta obowiazki podobne jak
siostra Narcisso. Pania Perez takze widziano w poblizu sali
zastrzykéw dozylnych i przy chorych, ktérych wkrétce potem
dotkneta niewydolno$¢ oddychania.

Nikt nie powiedziat, ze widziat ktéra$ z tych pielegniarek
zachowujaca si¢ dziwnie. Nikt nie zauwazyt ich ze strzykawka
w reku, choé¢ w szpitalu byto petno strzykawek i pielegniarki nie
miaty ktopotu z ich uzyskaniem.

Funkcjonariusze federalni wcale nie mieli pewnos$ci, ze obie
pielegniarki z Filipin byly zamieszane w powodowanie niewy-
dolnos$ci oddychania, ale byly gtéwnymi podejrzanymi.

Agenci zwrdcili sie do dr. Dereka H. Millera, profesora
psychiatrii na Uniwersytecie Michigan, z prosba o przygotowa-
nie sylwetki psychiatrycznej osobnika, ktéry moze probowad
zabi¢ pacjentow powodujac zatrzymanie oddechu. Doktor
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zgodzit sie¢ przestudiowaé sprawe i przygotowad taka sylwetke
mozliwie jak najszybciej. >

Tymczasem agenci byli zdumieni, ze w szpitalu byt bardzo
tatwy dostep do réznych $rodkéw farmaceutycznych, wlacznie
z pavulonem. Kazdy mdgtje dostaé, jesli tylko zechciat. Rdzne
leki przechowywano prawie na wszystkich pietrach i nie
zamykano ich.

Agenci wiedzieli, ze to dziato si¢ wbrew praktykom w innych
szpitalach, gdzie leki przepisane przez lekarzy wydawaty pra-
cowniczki nazywane pielegniarkami farmaceutycznymi.
W wielu szpitalach pacjent nie mogt dostaé¢ nawet aspiryny bez
zgody swego lekarza.

W loddéwce na oddziale intensywnej terapii znaleziono duze
ilodci pavulonu. Zapytany o to dr Freier powiedziat, ze lodowki
nie zabezpieczono specjalnymi zamkami i prawie kazdy zatrud-
niony w szpitalu i przebywajacy w nim mdgt otworzy¢ ja i wziaé
niebezpieczny lek.

Gdy powiedziano dr. Freierowi o znalezieniu pavulonu
w lodéwce oddziatu intensywnej terapii, uznat, ze ,,to nie jest
odpowiednie miejsce" do przechowywania tego leku.

Zabrano pavulon i umieszczono go pod kluczem. Naczelny
anestezjolog dr Hill ijej asystentki zostaty o tym powiadomione
i otrzymaty klucze. Jednakze reszta personelu, wtacznie z pielg-
gniarkami, nie wiedziata, gdzie przechowuje si¢ ten lek.

Dodatkowo zabrano inne niebezpieczne $rodki farmaceu-
tyczne i na podstawie informacji lekarzy, wskazujacych kto
moégt je stosowaé, wyznaczeni lekarze i pielegniarki dostali
klucze. Jest to procedura stosowana w szpitalach, gdzie nie ma
specjalnych pielegniarek do wydawania lekow.

Przed rozpoczeciem badan przez FBI inspektorzy medyczni
rozpoczeli rézne proby i teraz zaczeto uzyskiwaé wyniki.

Jeden z inspektorow, ktory badat zestawy do przetaczan
kroplowkowych, chcac sie dowiedzieé, jak wttaczano do nich
pavulon, znalazt wjednym z nich blekitna substancje, ktdrej nie
rozpoznat. Wystano ja do analizy w laboratorium uniwersyte-
ckim.

W wyniku badania stwierdzono, ze by} to staby roztwér
ptynu uzywanego do mycia strzykawek dozylnych. Doktorzy
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z laboratorium powiedzieli, ze ptyn byt nieszkodliwy i nawet
gdyby po zastrzyknigciu znalazt si¢ w ramieniu pacjenta, nie
zaszkodzitby mu, a z pewno$cia nie mdégt spowodowaé zaniku
oddychania. Tak wigc ten trop odrzucono.

Tymczasem wkrétce po rozpoczeciu $ledztwa przez FBI
powrécit z Londynu dr Martin Lindenauer, czterdziestodwu-
letni naczelny dyrektor personelu szpitalnego. Przedstawiono
mu sprawozdanie z tego, co do tej pory odkryto. Drugie
sprawozdanie dotyczyto badania krwi i moczu dwéch chorych,
ktérych odratowano po stwierdzeniu, ze podano im S$rodek
paralizujacy migénie, a nastepnie podtaczono respirator. Ponie-
waz uzywanym do tego celu Srodkiem w tym szpitalu byt przede
wszystkim pavulon, wydawalo si¢ prawie pewne, ze morder-
czym S$rodkiem byt rzeczywiscie ten lek.

- Jest na to dowdd kliniczny, a to jest dobry dowdd, nie w zna-
czeniu prawnym, ale medycznym - powiedziat dr Lindenauer.

Dwaj pacjenci, ktérych krew i mocz zbadano, byli ostatnimi,
ktérzy nieoczekiwanie doznali niewydolnosci oddychania. Te
przypadki wystapity 15 sierpnia, w wieczor, gdy wezwano FBI.

2 wrze$nia zmart inny chory, ktéry przeszedt trzy zaskakuja-
ce zatrzymania oddechu, zanim wezwano FBI.

Jednakze jego zgon moégt nastapié¢ z przyczyn naturalnych.
Byt chory na cukrzyce¢ z komplikacjami. Wystapity tez inne
objawy chorobowe i pacjent w ciagu ostatnich dwéch lat
kilkakrotnie wracat do Szpitala Weterandow.

Z powodu zmniejszenia liczby chorych w szpitalu do 188
oséb, dr Lindenauer obawiat sic o przyszto$é¢ placowki. Na
konferencji prasowej powiedziat, ze ,,to musi sie zmienié".
Oswiadczyt, ze zdecydowano, iz za miesiac szpital bedzie
otwarty na przyjecie wszystkich regularnych zgloszen.

Jeden czynnik zdecydowanie kierowat uwage na dwie pieleg-
niarki. Od trzech tygodni, kiedy do akcji weszli agenci FBI, nie
byto anijednego nieoczekiwanego zatrzymania oddechu. Caty
personel przyjat to z wielka ulga.

- Trudno mi opowiedzieé, jakie to byto przerazajace - po-
wiedziata jedna mtoda pielggniarka.

Tymczasem dr Miller skonczyt przygotowanie charakterys-
tyk psychiatrycznych dla FBI, ale odméwit ich publicznego
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ujawnienia; FBI takze milczato. Jednak inni psychiatrzy nie
byli tacy powsSciagliwi.

Psychiatra z Detroit, dr Emanuel Tanay, ktéry wystepowat
jako rzeczoznawca w wielu procesach przestepcéw z zaburze-
niami umystowymi, opisat osobowos¢ przypuszczalnego zbro-
dniarza nastegpujaco: Musimy przyjacé, Zejest to osoba 7z pewnq
wiedzq medyczng, ktos, kto byt w wojskowej stuzbie medycznej
albo nalezy do personelu szpitalnego. Dr Taney, ktory jest
autorem licznych prac na temat aktdw przemocy, dodat:
Niewgtpliwie umyst tego osobnika dziata sprawnie, gdyi wykazu-
Je duZq zrecznosé.

Dr Taney dalej stwierdzit, ze ten osobnik zachowuje sie dos¢
normalnie i nie sprawia wrazenia osoby dotknig¢tej choroba
psychiczna.

Teoretycznie mozna przyjaé, ze podejrzanymi wediug dr.
Taneya mogty by¢ pielegniarki, personel pomocniczy i czton-
kowie personelu bez przygotowania medycznego. Nie mozna
byto jednak wykluczyé lekarzy i studentéw medycyny.

Wiekszo$¢ psychiatréw, ktdérzy zapoznali sie z ta sprawa,
zgodzita sig¢, ze zabdjca jest cztowiekiem z zaburzeniami
umystu, a byé moze zywi uraze do dyrekcji Szpitala Weterandw
albo do zawodu medycznego.

Jeden z lekarzy wysunat koncepcje, ze motywem zabdjcy
byto postawié szpital w trudnej sytuacji po to, by nie zgtaszata
si¢ wystarczajaca liczba pacjentéw i by go zamknaé.

Inspektorzy z centrali Zarzadu Szpitali Weterandéw wysuneli
dwie hipotezy: jedna sugerowata, ze zabdjca jest mtody lekarz
w wieku dwudziestu paru lat, prawdopodobnie weteran z Wiet-
namu, ktéry w czasie wojny byt sanitariuszem. Druga hipoteza
zaktadata, ze zabijata pielegniarka, ktéra nienawidzi mezczyzn;
mozliwe, ze jest w konflikcie z jednym ze swoich zwierzch-
nikéw.

Byty to tylko spekulacje teoretyczne, bo ani lekarze, ani FBI,
ani inni nie zblizyli si¢ do okre§lenia motywéw dziatania
zabdjcy. Psychiatrzy uwazali, ze kazdy typ teoretycznie podej-
rzanego musiat by¢ na tyle nienormalny, Zze potrzebowat
pomocy psychiatrycznej i jednocze$nie miat w przesztosci do
czynienia z policja.
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Dr Irwin Perr, profesor w Rutgers, uniwersytecie w New
Jersey, powiedziat:

- Nie ma ekspertow od morderstw zbiorowych, gdyz, dzieki
Bogu, nie ma ich wiele.

To szczegdlna patologia pcha ludzi do wielokrotnych za-
béjstw, dodat, i w tych przypadkach psychiatra niewiele moze
pomdc. Dr Perrjest specjalista od dawnych aspektéw psychiat-
rii.

Przedstawili tez swoje opinie dwaj specjalisci z Chicago. Dr
Charles Wepman powiedziat, ze zabdjca z Ann Arbor moze by¢é
podobny do Charlesa Mansona, ktéry zostat skazany w 1971
roku za morderstwa aktorki Sharon Tate i sze$ciu innych
mtodych kobiet, ktore nalezaty do ,rodziny Mansona".

- Moze by¢ dawnym pacjentem albo pracownikiem, ktory
sobie powiedziat: ,,tym ludziom nigdy nie utozy sig pomy$lnie
zycie, mozna wigc skonczy¢ z nimi, a tym samym trafimy w rzad
Stanéw Zjednoczonych".

- W ten sposob zamierzat pokazaé,jak zle traktuje rzad tych
ludzi, ktérzy oddali wszystko dla swego kraju - dodat dr
Wepman. - Mogeg przedstawié dziesiatki motywéw zbrodni.
Badatem jednego zabdjce, ktdry zabit z nudéw. Miat tak dosyé
swojej zony i tak byl nia znudzony, ze ktdorego$ dnia ja
zastrzelit.

- Morderstwo mieéci sie w zachowaniu ludzi. Jest to jednak
czyn ostateczny. Po tym pozostaje tylko samobdjstwo. Ale
samobdjstwo takze jest morderstwem.

Wielokrotnie przestuchiwano siostre Narcisso, az oskarzyta
agentéw FBI o nekaniejej. Pozostata gtéwna podejrzana, choé
nie stwierdzono oczywistego motywu.

Dr Lindenauer zarzadzit przeniesienie pacjentdw wymagaja-
cych dozylnego wstrzykiwania lekéw na trzecie pigtro, gdzie
nadal mie$cit sig oddziat intensywnej terapii. Jesdli szpital miat
wroéci¢ do stanu normalnego, potrzebowat pacjentéw.

- Obawiam sie ztego rozgtosu, gdyz pacjenci przestana mieé
zaufanie do szpitala i nie przyjda tutaj - powiedziat dr
Lindenauer. - W gruncie rzeczy szpital opiera sie na zaufaniu.
Wszyscy musza ufaé¢ sobie nawzajem. Dodat jeszcze: - To jest
pierwszorzedny szpital... Musi nadal dziataé.
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Doktor postanowit, ze normalne przyjecia do szpitala rozpo-
czng si¢ w poniedziatek drugiego tygodnia, wrzednia, ale
przejsciowo ograniczyt liczbe przyje¢ w tym czasie do 250
chorych.

Jedynie potowa zwyktej liczby zglosita sig pierwszego dnia,
ale z czasem naptyw chorych utrzymywat sie w dawnej no-
rmie.

Tymczasem S$ledztwo FBI posuneto sie. Agenci przestuchi-
wali mtodego pacjenta z Detroit, ktory byt ranny, ale nie miat
zadnego schorzenia ani serca, ani ptuc. Doktorzy nie mogli si¢
doszukaé u niego przyczyny niewydolnos$ci oddychania.

- Miatem uczucie, jakbym zaraz miat umrzeé - powiedziat
agentowi. - To tak, jakby kto$§ nagle chwycit ci¢ za gardto
i wtedy wszystko zalezy, jak dlugo mozesz nie oddychad
- trzydzie$ci, moze czterdzie$ci sekund? Potem cale ciato
dretwieje.

Opisujac jeden z takich standw zatrzymania oddechu, ktére
- jak my$lat - niczym nie réznity si¢ u ponad pigédziesigciu
pacjentéw, mtody cztowiek méwit dalej:

- Najpiew zaatakowany jest wzrok. Prawe oko przekrzy-
wia si¢ na prawo, lewe na lewo. Potem odczuwa si¢ nudno$ci.
Gdy to mi sie¢ zdarzyto po raz pierwszy, powoli wszystkie
objawy zniknegty. Ale ostatnim razem byto ze mna naprawde
Zle.

Nalezat do grupy pacjentéw majacych mniej szczescia, gdyz
zatrzymanie oddychania powtérzyto si¢ u niego kilkakrotnie,
ale ostatecznie szczescie mu dopisato, bo przezyt. Najwiecej
ktopotéw miat ze staniem, gdyz pozostaly mu czeSciowo
zwiotczate miegsnie.

- Dokuczaja mi nerwy - powiedziat. - Prositem o ochroneg.
Nie ztapali tego swobodnie biegajacego po szpitalu zabdjcy.
Nie moge spaé. - Czut sie juz na tyle dobrze, by mozna go
wypisaé, ale wzgledy osobiste i medyczne zatrzymywaly go
w szpitalu. - Ten szpital uchodzi za najlepszy w Ameryce
- wyja$nit.

Po analizie probek w tutejszym laboratorium uniwersyte-
ckim, w laboratorium FBI w Waszyngtonie i w laboratorium
toksykologicznym w Denver stwierdzono, ze §rodkiem uzywa-
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nym do otrucia ponad pigédziesieciu chorych - w kilku
wypadkach skutecznie - byl pavulon. Zwtoki tych ofiar, zanim
dochodzenie rozpoczeto FBI, zostaty za zgoda rodzin eks-
humowane. Pobrano tkanki z organéw wewngtrznych i innych
czeSci ciata. Badanie potwierdzito, ze $mierciono$nym lekiem
byt pavulon.

FBI przestuchato ponad trzysta osdb. Pdznajesienia zakon-
czono badania. Dwie pielegniarki z Filipin zostaty gtéwnymi
podejrzanymi. Agenci federalni przekazali dokumentacje Ri-
chardowi Delonisowi, szefowi wydziatu kryminalnego proku-
ratury USA w Detroit.

Swiadkowie widzieli siostre Narcisso lub siostr¢ Perez w po-
blizu chorych, u ktérych nastapita niewydolno$¢ oddechu, a od
15 sierpnia, gdy przybyli agenci FBI, nie wystapit ani jeden taki
przypadek.

Jednakze nie wysunigto powaznego motywu zbrodni. Byty
jedynie przypuszczenia, aite nie zostaly udokumentowane. Nie
byto tez $wiadka, ktory widzial ktora$ z pielggniarek ze
strzykawka w reku przed wystapieniem u pacjenta zatrzymania
oddechu. Jednakze lekarze przyjeli, ze $miertelna trucizneg
wstrzykiwano dozylnie pacjentom, ktérych z trudem uratowa-
no od uduszenia.

Zwotano sad przysiegtych, na ktérym stawily sie dwie
pielegniarki i Swiadkowie. Panne Narcisso ponownie prze-
stuchiwali sedziowie przysiegli. Jednakze zdecydowali, ze nie
byto wystarczajacych dowoddow winy i sad przysieglych nie
wystapit z oskarzeniem.

FBI ponownie podjeto dochodzenie, przestuchujac cate piate
pietro szpitala. Przestrzegano jednak S$rodkéw ostroznosci
i tajnos$ci zeznan swiadkéw, gtéwnie dawnych pacjentéw. Jeden
z przestuchiwanych, ktéry poprzednio zeznawat przeciw pieleg-
niarce Narcisso, teraz kilkakrotnie zmieniat swoje o§wiadczenie
i na koniec powiedziat, ze zdaje mu si¢, ze to megzczyzna
opuszczat jego pokdj. Przyznat, ze widziat tylko plecy wy-
chodzacej osoby.

Pacjent, ktéry przeszedt operacje na otwartym sercu, zakon-
czyt leczenie. Pozwolono mu wréci¢ do domu, ale w czerwcu
1976 roku zmart na skutek niewydolnos$ci serca.
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W czasie drugiego dochodzenia w szpitalu, agenci FBI
zastosowali wobec pewnych $§wiadkéw hipnoze,»aby ozywié ich
pamigé. Dodatkowy materiat dowodowy przekazano prokura-
turze generalnej.

Zwotano nastepny sad przysiegtych. Zeznawali §wiadkowie,
ktorzy przezyli niewydolno$¢ oddychania. 16 czerwca tawa
przedstawita oskarzenie przeciw dwém pielggniarkom, wysu-
wajac szesnascie zarzutéw. Obejmowaty one pi¢é oskarzen
o morderstwo pierwszego stopnia, jedno oskarzenie o usitowa-
nie zabdjstwa i dziesie¢ préb morderstwa przez wprowadzenie
pacjentom w zastrzykach dozylnych pavulonu.

Obie kobiety aresztowano, a nastepnie zwolniono za kaucja
70 000 dolaréw od kazdej. Rozprawa rozpoczeta sig 28 marca
1977 roku, cho¢ ponad sze$¢ miesiecy poswigcono na rozpatrze-
nie dowodow zebranych przed rozprawa i miesiac na wybranie
tawy przysieglych.

Tymczasem pani Betty Jakin, pigédziesi¢ciojednoletnia kont-
rolerka Szpitala Weterandw, zostawita przed $miercia list,
w ktérym przyznata sie¢ do spowodowania $mierci chorych.
Byta ona pacjentka szpitala dla umystowo chorych w Ann
Arbor. Lekarze zeznali, ze znajdowata si¢ wowczas w ostatniej
fazie choroby nowotworowej, wystepowato u niej poczucie
winy, halucynacje i silne stany depresyjne. Po napisaniu tego
listu popetnita samobdjstwo. Sad przysiegtych odrzucit ten
dowdd. Odrzucono takze o$wiadczenie pacjenta, ktéry pierw-
szy wskazal na pielegniarke¢ Narcisso jako podejrzana, gdyz
zmieniat swoje oSwiadczenia dwukrotnie, a teraz juz nie zyt.

Ekipa oskarzycieli kierowal zastgpca prokuratora Stanéw
Zjednoczonych Richard Yanko. Gtéwnym jego zastepca byt
Delonis. W czasie trzydziestotygodniowego procesu (sedziowie
przysiegli pozostawali w tym czasie odosobnieni) nie wptyneto
wiele nowego materialu dowodowego.

Poczatkowe oskarzenie o szesna$cie morderstw skurczyto sie
do os$miu. Po dziewieciu tygodniach rozprawy sedzia Pratt
odrzucit oskarzenie o jedno morderstwo przypisywane pielgg-
niarce Perez, pozostawiajac dwa otrucia i jedno usitowanie
zabdjstwa. Przeciw Narcisso pozostawiono jedno morderstwo,
jedno usitowanie morderstwa i dwa otrucia.
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Sad przysiggtych uznatl Perez winna we wszystkich trzech
oskarzeniach, ale Narcisso uniewinniono z dwéch otrué ijed-
nego usitowania zabdjstwa.

Obronca oskarzonych zapowiedzial wystapienie z apelacja.
Rutynowa procedura juz sie rozpoczeta i moze zajaé dtugie
miesiace, a nawet lata. Tymczasem sedzia Pratt wyrazit zgode,
by pielegniarki pozostaty na wolno$ci na mocy wcze$niej
wptaconych kaucji.

19 wrzednia sad w Illinois zdecydowat, ze obie pielggniarki
przed ostateczna decyzja w sprawie ich wyroku musza si¢
podda¢é¢ badaniu psychiatrycznemu.

Wigkszo$¢ znajacych sprawe sktania si¢ do opinii, ze jest to
najdziwniejszy przypadek w historii medycyny i kryminalistyki.

Jaye Fletcher

12 STRZALOW

W 1967 roku czterdziestojednoletniej Donnie Brown Bra-
nion nie brakowato niczego. Byta cérka zamoznej i wpltywowej
rodziny, jej maz byt znanym, czarujacym lekarzem; mieli
czteroletniego, picknego, zdrowego synka.

Mieszkali we wspaniatym domu w Hyde Park w Chicago.
Zamozno$¢ i zalety towarzyskie obojga sprawiaty, ze prowadzi-
li styl zycia, o jakim wigkszo$¢ kolorowych Amerykandw
mogta zaledwie marzy¢. Ale Hyde Park w Chicago w 1967 roku
byt zapewne jedyna dzielnica, gdzie zamozni i uprzywilejowani
towarzysko czarni obywatele, tacyjak panstwo Branion, mogli
mieszkaé w zgodzie i by¢ catkowicie akceptowani przez biatych
sasiadow.

Hyde Park, dzielnica dochodzaca do wybrzezy i plazyjeziora
Michigan, jest siedziba Uniwersytetu Chicago. Atmosfera tej
prestizowej instytucji, uwazanej w catym S$wiecie za kolebke
badan atomowych, rzutowata na cala dzielnicg. Hyde Park byt
i pozostaje do dzisiaj terenem, gdzie ludzie zyja w cieniu
wielkich, starych blokéw uniwersyteckich. Rozmowy na przy-
jeciach koktajlowych w Hyde Parku zapewne koncentruja sig
nie na sporcie, ale wokdt aeronautyki, ostatnich odkryé na polu
inzynierii genetycznej i badan nad rakiem.

John i Donna Branion zajmowali od paru lat poczesne
miejsce w tej godnej spotecznosci, a zalety towarzyskie Donny
i znaczne powazanie Johna w $wiecie medycyny sprawity, ze
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byli pozadanymi go$¢mi na proszonych kolacjach u znajo-
mych.

22 grudnia 1967 roku Donna skonczyta przygotowania do
rodzinnego $wigta Bozego Narodzenia. Wszystkie dekoracje
znalazty si¢ na wtasciwym miejscu, choinka pachniata i $wiecita
pod frontowymi oknami olbrzymiego, bogato urzadzonego
salonu. Pijac poranna kawg Donna uktadata menu wystawnej
kolacji z zaproszonymi go$¢mi, ktora zaplanowata z mgzem. Dr
John Branion wyszedt z domu o dziewiatej rano zabierajac
z soba syna, by go odwiezé do pobliskiego przedszkola.
Stamtad udat sie do Szpitala Idy Mae Scott na obchdd
poranny, po ktérym miat zabra¢ chtopca i przywiezé go do
domu. To byt staty rozktad zaje¢ i Donna oczekiwata, ze -jak
co dzien - spotkaja sic wszyscy na obiedzie. Tym razem miato
by¢ inaczej.

O godzinie 11.05 jedna z sasiadek Donny Branion wrécita
zzakupow. Gdy chowata sprawunki, ustyszata odgtos strzatéw.
Doktadnie zapamietata godzine, gdyz zakupy zajety jej wiecej
czasu niz oczekiwata, i byta niezadowolona, ze bytajuz 11.05.
W pare¢ minut pdzniej zobaczyta przez okno dr. Johna Braniona
wybiegajacego frontowymi drzwiami i ciagnacego za soba
syna. Doktor wydawat si¢ bliski histerii, gto$Sno krzyczat do
sasiadow, by wyszli z domoéw.

Popchnat syna do sasiada, wykrzykujac zduszonym gtosem:
»Zaopiekuj siec nim. Co$ niedobrego stato sic Donnie".

Potem odwrdcit sie i pobiegt do domu. Kilku przerazonych
sasiadow podazyto za nim.

Donna lezata na wznak w pralni tuz obok kuchni. Miata na
sobie ulubiony bezowy pulower i brazowo-biata plisowana
spddnice. Ramiona opieraty si¢ na biodrach, nogi za$ byty
zsuniete i lekko zgiete na prawo, jak gdyby wstydliwo$é nie
opuscita jej do $mierci. Dwanascie duzych pociskow prze-

dziurawito jej czaszke, twarz i szyje.

Donna Brown Branion, kobieta, ktéra miata wszystko,
lezata martwa.

Doktor spogladat z przerazaniem na ciato swojej zony.
Trzesty mu sie rece, a z ust wydobywat sie jedynie monotonny,
cichy jek. Jeden z sasiadéw wezwat policj¢, drugi sprowadzit
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swoja zong, lekarkg. Badanie zajeto parg sekund i potwierdzito
to, co wszyscy juz wiedzieli. Donnie Branion nie tjyta potrzebna
pomoc lekarska.

Przybyli wkrétce policjanci, po zorientowaniu sig¢ w sytuacji,
natychmiast wezwali przez radio ekipg detektywdw i technikow
laboratoryjnych. Tymczasem zaczgli spisywaé nazwiska wszys-
tkich, ktérzy byli w poblizu miejsca zdarzenia, oraz czas
i doktadne nastepstwo wypadkdédw. Wkrétce przyjechali ofice-
rowie §ledczy, a za nimi technicy zabezpieczajacy $lady linii
papilarnych, fotografowie policyjni i mikroanalitycy. Zbierali
materiaty do badan: fotografie, kosmyki wloséw, bandaze,
probki krwi i tkanek, ktére czesto nabieraja znaczenia nawet po
paru miesiacach, w trakcie procesu o morderstwo.

Prawdziwa praca detektywOw rozpoczeta si¢ po zakonczeniu
zabiegdéw technikéw i zabraniu zwtok Donny Branion. Musieli
oni przestuchaé wszystkich, ktéry mogli by¢é w jaki§ sposob
zwiazani ze zbrodnia, ustali¢ ich miejsca i czas pobytu oraz
znalez¢ §wiadkéw, ktérzy mogli potwierdzi¢ ich zeznania. Byta
to, jak zawsze, zmudna praca.

Ze zrozpaczonym po morderstwie zony doktorem trudno
si¢ byto porozumieé. Ustalono jedynie, ze przyjechat z synem
do domu o godzinie 11.45. Kilkakrotnie zawotat zong, szu-
kajac jej po calym domu. Kiedy zobaczyt ja lezaca we krwi,
pierwsza jego mysla byto wyprowadzi¢ syna z tego miejsca.
Wybiegl wzywajac pomocy sasiadéw, a potem wrécit do
zmartej zony.

Zapytano, czy zbadat zong, by sig¢ upewnié, ze nie zyta,
a moze jeszcze dawata oznaki zycia?

Dr Branion potrzasnat gtowa méwiac, ze wystarczyto spoj-
rze¢ na plamy opadowe na nogach, by przekonal sig¢, ze nie
zyta. (Plamy opadowe powstaja ze zbierania si¢ krwi w najniz-
szych punktach ciata. Poniewaz serce juz nie pompuje krwi
przez system krazenia, sity przyciagania powoduja, ze krew
opada, i powstaja réznokolorowe zabarwienia skdéry z przewa-
ga sinych. Dlatego moéwi sie o plamach opadowych.)

Przez nastgpne par¢ dni detektywi odwiedzili sasiadow
doktora Braniona, zadajac im pytania i proszac, by przypo-
mnieli sobie wszystko, co mogto im sie wydawaé podejrzane
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- co$, co wskazatoby policji trop w tym, zdawaloby sig,
niewyttumaczalnym morderstwie. Nikt nie przypominat sobie,
aby zauwazyt co$ podejrzanego wokét domu Branionéw
w dniu $§mierci Donny. Ale po trochu, nieomal wbrew checiom,
zaczeli stopniowo ujawniaé, ze ,,idealne"” matzenstwo Branio-
now byto niezupetnie takie, jak powinno.

W domu byty czegste ktdtnie, a raczej prawdziwe awantury
z wrzaskami, ktérych trudno byto nie styszeé.

Detektywi spytali sasiadéw, czy domyslaja sie przyczyn tej
matzenskiej wojny. Okazato si¢, ze Donna Branion od paru
miesigcy oskarzata meza o spotykanie si¢ z inng kobieta, a moze
nawet z kilkoma kobietami. On energicznie zaprzeczat, ale
czesto méwit, ze jesliby miat szukaé pociechy w ramionach innej
kobiety, to winna jest zona.

Detektywi z uwaga stuchali tych informacji. Do$wiadczenie
mowito im, ze niezaleznie od tego, jak eleganckie i spokojne
mogto wydawaé si¢ z zewnatrz zycie maltzenskie, czgsto na-
prawde byto zupelnie inne. Taki smutny obraz obserwowalijuz
nieraz, ale tojeszcze nie wskazywato na doktora Branionajako
winnego. Tylko fakty mogty sktoni¢ do podejrzewania meza,
a dotychczas ich nie byto. Jednakze niepokojace komentarze
sasiadow sklonity detektywdéw do zainteresowania sig niespdj-
nymi wersjami doktora na temat trasy jego przejazdéw w dniu
zabdjstwa zony.

Zeznat on, ze wyjechat tego dnia z domu o dziewiatej rano.
Podwidzt syna do przedszkola, a nastepnie udat si¢ do szpitala,
ktéry mieécit sie w odlegtos$ci paru przecznic od jego domu.
Obchéd szpitalny trwat do okoto 11.30 rano, po czym doktor
opuscit szpital. W drodze po syna zatrzymat si¢, by zabraé
zaprzyjazniona z nimi starsza pania, ktéra zaprosili tego dnia
na obiad. Ale okazato si¢, ze kobieta nie czuta si¢ dobrze
i zrezygnowata z zaproszenia.

Branion pojechat wigc do przedszkola, gdzie - wedtug jego
stéw - synek czekat na zewnatrz. Zabrat chtopca i skierowat sig
w strong domu, przybywajac tam okoto 11.45. Tu znalazt ciato
zony.

Wszystkie miejsca, w ktérych zatrzymywat si¢ dr Branion
- przedszkole, szpital i dom znajomej - byty oddalone od jego
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domu tylko o parg przecznic, tak ze detektywi nie widzieli nic
podejrzanego w tym, ze wyjechal ze szpitala o godzinie 11.30,
zabrat syna, widziat si¢ ze starsza kobieta i dotart do domu
w pigtnascie minut pdzniej.

Cho¢ nie mieli szczegdlnych zastrzezen do podanego przez
doktora czasu marszruty, ktdéra tatwo bylo sprawdzié¢, to
jednak spytali go, czy pamigta, o ktdrej godzinie dotart do
domu starszej kobiety.

Tak, pamigtat doktadnie, bo spdznit si¢ kilka minut. Byt
umoéwiony na 11.30, ale kiedy tam przyjechat, a ona nie czekata
na niego, spojrzat na zegarek i stwierdzit, ze spdznit si¢ dwie czy
trzy minuty. Podszedt do drzwi i dowiedziat sig, ze zaproszona
pani musi odmowié¢ przyjsScia na obiad, gdyz nie czuje sig
dobrze.

Czy pamiegta, kiedy dotart do przedszkola? Oczywiscie,
przedszkole byto tuz koto domu starszej pani, wigc praw-
dopodobnie o 11.35, gdy zatrzymat samochdd przed frontem
budynku. Zwykle zabierat chtopca doktadnie o 11.30 i dlatego
synek czekatl na zewnatrz. Personel ubrat chtopca w ciepty
ptaszczyk, czapke i rekawiczki, a poniewaz doktor trochg sig
spoznit, chtopiec czekat na dworze, by sig nie przegrzac i nie
spoci¢, pozostajac w budynku.

W toku dochodzenia detektywi stwierdzili sprzecznosci
w zeznaniach sasiadéw, dotyczace czasu ustyszenia strzatéw
i widoku dr. Braniona ciagnacego syna i wzywajacego pomocy.
Kobieta, ktéra po zakupach wrécita do domu o godzinie 11.05,
stwierdzita, ze uptyneto zaledwie pie¢ do dziesigciu minut,
gdy zobaczyta doktora przebiegajacego przez trawnik. Detek-
tywi jednak przyjeli, ze musiata sie¢ myli¢ w ocenie, ile czasu
zajeto jej rozpakowywanie zakupdéw. Gdyby to rzeczywiscie
byto pig¢¢ czy dziesie¢ minut, musiataby wtedy by¢ 11.10 lub

11.15.

Idac $ladami marszruty doktora Braniona w tym dniu,
detektywi stwierdzili, ze doktor skonczyt obchodd szpitalny
dopiero o godzinie 11.30. Przestuchali ostatniego pacjenta
doktora tego dnia, mtodego cztowieka przebywajacego w szpi-
talu z powodu niezbyt powaznego schorzenia ptuc. Doktor
przyszedt do jego pokoju o 11.25 rano. Pacjent pamigtat to
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doktadnie, gdyzjak wiekszo$¢ chorych lezat znudzony w té6zku
oczekujac na wizyte doktora, ktéra przerywata monotonie
szpitalna. Zeznat, ze dr Branion wydat si¢ roztargniony, jakby
chciat jak najszybciej skonczyé wizyte. Zanim uptyne¢ta minuta,
opuscit pacjenta.

Sprzeczno$¢ dotyczaca czasu wypadkow tego przedpotudnia
w oswiadczeniu sasiadki wydawata sie dziwna, ale dla detek-
tywow nie byto w tym nic nadzwyczajnego. Jedli ludzie nie maja
szczegllnych powoddéw zwracaé uwagi na doktadny czas, ich
pOzniejsze relacje sa dalekie od rzeczywisto$ci. Chyba ze, jak
pacjent w szpitalu, ma si¢ szczegdlny powdd do zanotowania
w pamigci doktadnej pory zdarzenia. Ustalajac zatem, ze dr
Branion konczyt obchdéd w szpitalu doktadnie wtedy, gdy
sasiadka rzekomo widziata go wybiegajacego z domu, detek-
tywi prawie natychmiast odrzucili jej wersje zdarzen.

Nie odrzucono jednak tak lekko relacji innych sasiadéw
Branionéw. Ten sam sasiad, ktory zaopiekowal sie¢ synem
doktora i ktérego zona, lekarka, po zbadaniu ciala Donny
oswiadczyta, ze pani Branion nie zyje, oczekiwal wtedy niecier-
pliwie miedzymiastowego telefonu od przyjaciela. Umédwili sie,
ze przyjaciel zatelefonuje doktadnie o godzinie 11.30 przed
potudniem. Sasiad przypomniat sobie, ze styszac dzwonek
telefonu spojrzal na zegarek i ucieszyt sie, ze przyjaciel byt
punktualny.

Rozmawiajac przez telefon, sasiad nie spuszczat oczu z zegar-
ka, gdyz miedzymiastowe rozmowy sa drogie. Gdy wskazowki
jego zegarka przesunety sie na 11.36, ustyszat odgtosy, ktdre
przypominaty strzaty. Poprosit swego rozmoéwce, by zaczekat,
i przystuchiwat sic uwaznie, ale odgtosy sic nie powtdrzyty,
prowadzit wiec dalej rozmowe telefoniczna. Rozmowa trwata
niecate pigtnadcie minut, a zatem do 11.45. Po odtozeniu
stuchawki przez pare minut prowadzit ozywiona rozmowe
z zona, az do czasu, gdy ustyszeli wezwania o pomoc dr.
Braniona.

Jedli detektywi mieli da¢ wiare ocenie czasu tego sasiada, to
$mieré Donny Branion nastapita doktadnie o 11.36, zjedno-
minutowym odchyleniem w jedna czy druga strone. Gdyby
zatem przyjaé te wersje za prawdziwa, a pdzniej potwierdzity to
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wyciagi telefoniczne, to doktora Braniona nie mozna byto
uwazaé za podejrzanego o zabdjstwo zony, gdyz oSwiadczyt, ze
doktadnie w tym czasie byt w przedszlcolu syna.

Teraz detektywi udali sie do przedszkola, by potwierdzié
oswiadczenie doktora co do czasu i okolicznos$cijego przybycia
tam 22 grudnia 1967 roku.

- Co znowu! To nieprawda! - ustyszeli. - Z cata pewnoscia,
nie! Na lito$¢ Boga, jak mozna to nawet braé¢ pod uwage!

To byta reakcja dyrektorki przedszkola na twierdzenie dr.
Braniona, ze jego syn - ubrany - czekal na zewnatrz budynku,
gdy Branion zatrzymat samochdd przed przedszkolem. Byta
oburzona, ze wygladato na to, iz podwazano jej przygotowanie
do zawodu i oddanie dzieciom. Powiedziata detektywom, ze
w zadnych okolicznosciach nie pozwolitaby, aby czteroletnie
dziecko, ubrane, czekato na ulicy na rodzica. To odrazajace tak
mysle¢! Czyzby detektywi z wieloletnim doswiadczeniem nie
zdawali sobie sprawy, jak niebezpieczne bytoby takie po-
stepowanie dla zdrowia i bezpieczenstwa matego, bezbronnego
dziecka?

Detektywi zapewnili zirytowana Kkobiete, ze istotnie byli
§wiadomi, jakie niebezpieczenstwa czyhaja na dziecko na
ruchliwej arterii, ale powtarzali jej, ze dr Branion powiedziat
im, ze jego syn czekal na poboczu sam, gdy on zatrzymat
samochdéd przed przedszkolem o godzinie 11.35, by zabraé
dziecko do domu. Doktadnie powtdrzyli jej, co im powiedziat
doktor.

Kobieta parskneta z oburzenia. Powiedziata im, ze albo nie
zrozumieli doktadnie zeznan S$wiadkow, albo dr Branion
postradat zmysty sugerujac, ze mogta opatuli¢ dziecko i wy-
rzucié je na ulice, by czekato na spdzniajacego si¢ rodzica. Czy
detektywi zdawali sobie sprawe, ze niektdrzy rodzice spdzniali
si¢ pare godzin? Czy detektywi sugeruja, ze powinna czekaé
jedynie do ustalonego z rodzicami czasu, a gdy nie zjawiaja sie,
wtedy miataby wyrzucaé swoich bezbronnych podopiecznych
na dwor?

Poza oburzajacym posadzeniem, ze mogtaby wypuscié czte-
roletnie dziecko samo na dwor - prychneta pogardliwie - byli
w bledzie probujac przekonad ja, ze dr Branion zjawit sie¢ po
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syna o 11.35. Wiedziata doktadnie, kiedy przyjechat. Jak mogta
nie wiedzie¢, gdy spo6znit si¢ pietnascie minut. Przyjechat
0 godzinie 11.45.

W tym momencie detektywi ustyszeli w mdzgach dzwonki
alarmowe. Dr Branion stwierdzit pewnie, bez wahania, ze
przyjechat do szkoty o 11.35, zejego synjuz czekat na zewnatrz,
1 ze stamtad udat si¢ do domu, gdzie si¢ znalazt o 11.45 i odkryt
ciato zamordowanej zony.

Aby uzyskaé pewno$¢, oficerowie Sledczy wraz z dyrektorka
przedszkola uwaznie przeSledzili caty ciag zdarzen 22 grudnia
1967 roku, jak to zapamigtata. A pamigtata bardzo dobrze. Jej
wersja czasu poszczegdlnych czynnosci doktora zgadzata sie
catkowicie, jesli chodzi o poczatek dnia.

Doktor zostawit syna okoto dziewiatej rano, co, jak dodata,
zawsze robit o tej porze. Jednak jej sprawozdanie rdéznito si¢
zasadniczo, jesli chodzi o to, jak i kiedy doktor zabrat dziecko.
Zgodnie zjej stowami dr Branion zwykle przyjezdzat, by zabraé
syna, miedzy 11.30 a 11.40 rano. Ale tego dnia, 22 grudnia,
przyjechat par¢ minut pdzniej, doktadnie o 11.45.

Dlaczego byta taka pewna, ze wlasnie wtedy? - naciskali ja
detektywi. - Oczywiscie, musiata sic zajmowaé¢ innymi dzieé¢mi
i nie mogta znaé¢ doktadnego czasu zjawienia si¢ rodzicéw
- moéwili. Zgodzita si¢ z tym, ale dodata, ze druga klasa
przedszkolakow przychodzita w potludnie i ona spogladata bez
przerwy na zegarek, obawiajac sie, ze co$§ w szpitalu mogto
zatrzymaé¢ doktora. Gdy zobaczyta, ze jego samochdd za-
trzymuje sie przed przedszkolem, spojrzata na zegarek i ode-
tchneta z ugla, ze pozostanie jej pig¢tnascie minut na do-
prowadzenie przedszkola do porzadku przed przybyciem na-
stepnej grupy maluchdéw. Powiedziata jeszcze detektywom, ze
dr Branion wpadl w pospiechu, przeprosit za spdznienie
i zdawat si¢ nieprawdopodobnie $pieszyé. Do tego stopnia, ze
uklakt obok niej i pomagat ubra¢ chtopca. Moéwita, ze gdy

pomagata chtopcu wtozy¢ buty, dr Branion wciskalt mu na rece
rekawiczki i wiazat welniana czapke pod broda.

Gdy dziecko byto ubrane (nie mingta minuta odkad przyje-
chat), chwycit chtopca na rece i wyszedt. Nauczycielke troche
zaskoczyto to blyskawiczne dziatanie i stata patrzac jak dr

12 strzatow 211

Branion sadza syna na przednim fotelu i biegnie na druga
strone samochodu, aby usia$¢ za kierownica. Powiedziata, ze
pospiesznie zawrdcit samochdd i skierowat go w strone domu.

Jesli nauczycielka doktadnie zapamigtata czas i okolicznos$ci
tego, co sie dziato w przedszkolu - a robita wrazenie osoby
doktadnej - to detektywi zdali sobie sprawe, ze trop wyraznie
wskazuje na doktora jako morderce zony. JeSli rzeczywisdcie
przyjechat do przedszkola o 11.45, a nie o 11.35, jak powiedziat,
to nic nie wiedziano o dziesigciu minutach w jego porannej
marszrucie. Co wiecej, jesli strzaty, ktére styszal sasiad roz-
mawiajacy przez telefon, nastapity o 11.35 (przypusémy, ze
minute wczedniej czy pdzniej), to gdzie byl wowczas doktor
Branion?

Aby ponownie sprawdzi¢ zeznanie doktora, detektywi udali
si¢ do starszej kobiety, ktéra tego dnia byta zaproszona na
obiad do Branionéw. Powiedziata im to samo, co ustyszeli od
doktora.

Przybyt do jej mieszkania zaraz po 11.30, ale poniewaz nie
czuta sie dobrze, przeprosita, ze nie moze z nim pojechaé.
Powiedziata, ze doktor byt bardzo zatroskany i miat nadzieje,
ze kobieta wkrétce poczuje sie lepiej. Odjechat natychmiast. Ale
dodata co$, co zaintrygowato detektywdédw. Zaproszenie na
obiad przekazat jej sam doktor poprzedniego wieczoru. Byta
juz w tézku, gdy zadzwonit telefon, o 10.30 wieczorem.

Powiedziata detektywom, ze zaproszenie bardzo ja zdziwito,
przede wszystkim dlatego, ze dotad nie zapraszano jej na
obiady do Branionéw, a po wtére zaskoczyta ja pdzna pora
i delikatny nacisk doktora, aby przyjeta zaproszenie juz na
nastepny dzien. Starsza kobieta powiedziata, ze przyjeta za-
proszenie nieobowiazujaco, nadmieniajac, ze nie czuje sie
dobrze ijesli nie bedzie czuta sie lepiej nastgpnego dnia, bedzie
musiata pozostaé wdomu. Doktor zgodzit sie¢ z tym catkowicie.

Teraz przed detektywami otworzyta si¢ mozliwo$¢ oskarze-
nia doktora Braniona, ale chcieli mie¢ pewno$¢, zanim wy-
stapia z podejrzeniami wobec wplywowego i szanowanego
cztonka spotecznosci.

Rozmawiali ponownie z lekarka, ktdora pierwsza os$wiad-
czyta, ze zona doktora nie zyje. W czasie obecnej rozmowy
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wspomnieli, ze dr Branion powiedziat, iz nie badat zony po
znalezieniu jej ciata, gdyz wiedziat z cata pewnoscia, ze nie zyje,
widzac u niej plamy opadowe. Lekarka zaprzeczyta. To
niemozliwe. Ona zbadata cialo w pare minut pdZniej i wtedy
jeszcze byto ciepte, cojest oznaka, ze $mieré nastapita na kréotko
przedtem. Byta gotowa podeprzeé to stwierdzenie gwarantujac
swoja reputacja, ze plamy jeszcze nie wystapity. - Dr Branion
mylit si¢ - o$wiadczyta.

Detektywijednak wiedzieli, ze to co$ wigcej. Doktor Branion
nie pomylit si¢ - ani jesli chodzi o czasjego trasy tego dnia, jak
to podat detektywom, ani w ocenie stanu zwtok zony. To nie
byty pomytki. Branion ktamat.

Detektywi przekazali sprawe prokuraturze federalnej i 22
stycznia 1968 roku o godzinie jedenastej rano zaaresztowano
dr. Braniona pod zarzutem morderstwa zony. Byto to doktad-
nie w miesiac po jej $mierci.

12 czerwca 1968 roku sad uznat doktora Johna Marshalla
Braniona winnym zabdjstwa zony z premedytacja i skazat na
trzydziesci lat wigzienia. Jego adwokat natychmiast odwotat sie
od wyroku do sadu apelacyjnego, a doktora zwolniono za
kaucja pigciu milionéw dolardéw.

To, co sig nastgpnie zdarzyto w sprawie Branion przeciw
Branion, przypomina fabute powiesci, ale to jest prawda, a nie
fikcja. Od czerwca 1968 roku do poczatkéw 1971 roku dr
Branion odwotywat si¢ od wyroku skazujacego go za zabdjstwo
zony. Jego adwokat wykorzystat kazda fachowa formute,
kazda luke, usitujac obali¢ wyrok. Jednakze na poczatku 1971
roku wyczerpaty si¢ mozliwosci apelacji, gdy Wyzszy Sad
w Illinois utrzymat pierwszy wyrok, zadajac, by dr Branion
zglosit si¢ w biurze szeryfa w celu poddania sie wyrokowi
trzydziestu lat wigzienia. Woéwczas dr Branion zniknat.

Proces o morderstwo i rozprawa zyskaty duzy rozgtos, a zni-
knigcie skazanego wywotato jeszcze wigksze poruszenie. Prze-
stuchano przyjaciét i znajomych doktora, wystano listy goncze
z fotografiami i informacjami o nim. Ale dr Branion zniknat we
mgle. Z czasem nowe wiadomos$ci, nowe morderstwa pochtong-
ty uwage ludzi i tajemnicza ucieczka doktora zostata zastapiona
na pierwszych stronach gazet innymi sensacjami.
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Nic nowego nie zdarzylo si¢ w tej sprawie az do 22
pazdziernika 1983 roku, gdy z polecenia Departamentu Stanu
USA dwéch zastepcoédw szeryfa z hrabstwa Codk udato sig do
Ugandy i aresztowato dr. Braniona w dwadziescia lat po
morderstwie jego zony.

Wiele faktéw z zycia Johna Braniona w tym okresie jest
nieznanych i zapewne pozostana okryte tajemnica. Wtadze
ustality, ze po ucieczce ze Stanéw Zjednoczonych dr Branion
udat si¢ do Sudanu, a nastgpnie do Ugandy. Od 1972 do 1979
roku wystepowat jako osobisty lekarz dyktatora Idi Amina
i wraz z kilkoma innymi lekarzami zapewniat opieke lekarska
i leczenie zotnierzom z oddziatéw Ugandy, rannym w czasie
ataku Izraela w 1976 roku na lotnisko ugandyjskie Entebbe. Po
upadku Amina dr Branion zniknat, ale wiadomo, ze w jakis
czas pézniej byt w Potudniowej Afryce i w Malezji. Dopiero po
powrocie do Ugandy w 1983 roku aresztowano go i przekazano
przedstawicielom Departamentu Stanu USA.

Oficjalne o$wiadczenie Departamentu Stanu o tych wydarze-
niach moéwi, ze decyzja Ugandy o ekstradycji dr. Braniona
nastapita na skutek dziatan dyplomatycznych miedzy Waszyn-
gtonem a stolica Ugandy, Kampala. Nieoficjalnie jednak
wiadomo, ze doktorowi Branianowi wyczerpaty si¢ pieniadze,
za$ te rzady, ktére go chronity, a nawet zachecaty do pobytu
w ich krajach, robity to do czasu, gdy rozrzucal pieniadze.
Z chwila gdy stracit mozliwo$¢ optacania swego bezpieczen-
stwa, aresztowano go i przekazano organom sprawiedliwo$ci
Stanéw Zjednoczonych.

Dr Branion znalazt si¢ wreszcie w wi¢zieniu stanu Illinois,
gdzie rozpoczatl odsiadywanie wyroku trzydziestu lat za mor-
derstwo. Rozprawa z oskarzenia o ucieczke odbedzie sig
w poézniejszym terminie.
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Peter Stodétka byt tak uradowany po otrzymaniu ,, nowej"
nogi, ze powiedziat sasiadom, iz bedzie tanczyt polke. Znajac
jego animusz, nie bardzo si¢ dziwili. Peter, siedemdziesigcioos-
mioletni inwalida z amputowana noga, byt towarzyski i zycz-
liwie nastawiony do tudzi. Czgsto potrzebowat ustug pielegniar-
skich i opieki. Jednakze jego upos$ledzenie ograniczato sic do
strony S$cifle fizycznej. Psychicznie zachowywat si¢ tak, jakby
miat dwie nogi. Po 26 lipca 1986 roku bedzie go ludziom
brakowato.

Peter byt takze doskonatym znawca ludzi. Juz po krétkim
czasie mogt prawidtowo ocenié pielegniarzy, ktérzy sic nim
opickowali. W czerwcu powiedziat sasiadce, ze nie ufat jednemu
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z tych, ktdérzy ostatnio do niego przychodzili. Dat sasiadce na
przechowanie tysiac dolaréw, zanim zdecyduje, czy dalej bedzie
sie¢ godzi¢ na ustugi tego pielegniarza.

Peter mieszkat w bloku 9900 Old Highway 99. Byta to dawna
arteria, ktéra - zanim zbudowano autostrade Interstate 5 - sta-
nowita gtéwne potaczenie migdzy Olympia i Tacoma. Od lata
1985 do lipca 1986 roku Peter korzystat z pomocy réznych oséb,
skierowanych do jego domu. Wiele z nich lubit, z innymi nie mégt
sie¢ dogadad, jeszcze inne nie lubity tej pracy i odchodzity.

Gdy 29 lipca pielegniarka zadzwonita do drzwi Petera, nie
byto odpowiedzi. Sadzac, ze podopieczny jest w tazience i nie
styszy dzwonka, otworzyta drzwi i weszta do domu. Wiedziata,
ze jej oczekuje.

Przemierzajac skromny dom Petera, piclggniarka wotata go,
ale nie byto odpowiedzi. Przerazito ja to. Nie byto go w kuchni,
w tazience, nie bylo w saloniku. Gdy weszta do sypialni,
zobaczyta go lezacego na 16zku na wznak. Nie poruszat sie i nie
odpowiadat, gdy zawotata go po imieniu.

Pielegniarka miata juz do czynienia ze $miercia. Z catym
wspotczuciem zblizyta si¢ do t6zka, aby sprawdzié puls. Sadzi-
ta, ze zmart na atak serca.

Nagle zobaczyta straszna rang klatki piersiowej. Koszula
przesiakta krwia i pielegniarka od razu zdata sobie sprawg, ze
przyczyna $mierci nie byt atak serca. Peter Stoddtka zostat
zamordowany.

Kobieta zatelefonowata do obstugi ambulansu, a nastgpnie
do biura szeryfa. Byta przekonana, ze nie wyczuwa pulsu, ale
przepisy wymagaty dostosowania si¢ do obowiazujacej proce-
dury, tak aby ani ona, ani instytucjaja zatrudniajaca nie zostaty
pociagniete do odpowiedzialno$ci.

Obstuga ambulansu potwierdzita, ze Peter nie zyje. Wraz
z zastepcami szeryfa przybyli zastepca prokuratora i lekarz
policyjny.

Funkcjonariusze $ledczy stwierdzili, ze scena morderstwa
byta wytacznie sypialnia ofiary. W caltym domu panowat
nieporzadek, ale nie uznano tego za zaskakujace, bo przeciez
byt to dom inwalidy, ktéry miat tylko jedna noge. Sladow
przetrzasni¢é nie byto.
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Ofiara lezata na plecach na 16zku. Kotdra od gory i z lewej
strony glowy byta zwinigta. Ramiona byty zgiete w tokciach,
a rece spoczywaty na klatce piersiowej, zakrywajac cze$ciowo
ciezkie rany. Denat byt catkowicie ubrany.

Nie byto sladéw walki, co nie zdziwito detektywow. Czlo-
wiek z jedna noga i bez protezy nie byt w stanie walczyé, poza
tym, ze mogt kopaé zdrowa noga i odparowywacé ciosy rekoma.
Nie mogt jednak wstaé i walczyé w ruchu.

Pézniej sasiedzi powiedzieli detektywom, ze Peter jeszcze nie
przyzwyczait si¢ do protezy i przy chodzeniu po domu po-
stugiwat si¢ balonikiem.

Detektywi przepytali pielggniarke, ktéra znalazta zwtoki, by
dowiedzie¢ sie mozliwie najwiecej o zwyczajach ofiary, jego
wymaganiach i codziennych zajeciach. Kobieta powiedziata
im, ze drzwi frontowe byly otwarte. Wyjasnita, ze nie byto to
niezwykte, gdyz wielu pacjentdéw korzystajacych z ustug pieleg-
niarskich czgsto zostawiato nie zamknigte drzwi, gdy wiedzieli,
ze przyjdzie pielegniarka.

Detektywi stwierdzili, ze krew wokdét dwoéch ran klatki
piersiowej skrzepta; to nasung¢to im mysl, ze denat zmart do$é
dawno temu. Lekarz policyjny doszedt do wniosku, ze $mieré
nastapita 28 lipca, w przeddzien odkrycia zwtok.

Fakt, ze byt calkowicie ubrany, a nie w pizamie, takze
sugerowat, ze zamordowano go poprzedniego dnia, a nie
ostatniej nocy.

Pielggniarka wyjasnita, ze Peter czasami drzemat w ubraniu,
ale wieczorem wktadat dtugie kalesony albo pizameg.

Kalesony denata wisialy na sznurze do suszenia bielizny
w tazience. Brudna koszula lezata na dnie wanny.

Funkcjonariusze S$ledczy stwierdzili, ze byty trzy rany kiu-
te. Dwie byly tatwo widoczne, ale trzecia zobaczyli dopie-
ro po poruszeniu zwtok. Bylo to pchnigcie nozem w plecy
ofiary.

- Zaatakowa¢ kaleke lezacego w 16zku mégt tylko nikczem-
nik - powiedzial zastgpca prokuratora. - A cios w plecy
dowodzi, ze byto to najpodlejsze tchérzostwo.

Detektywi brali pod uwage, ze denat mogt leze¢ na boku albo
na brzuchu, gdy napastnik zadat pierwszy cios w plecy.
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Nastepnie uderzyt dwukrotnie nozem w klatke piersiowa, ajuz
pierwszy cios okazal si¢ $miertelny.

Ofiara nie prébowata walczyé. Pod paznokciami nie znale-
ziono krwi ani fragmentow tkanki napastnika, nie byto tez ran
na dtoniach i przedramionach.

- Mozliwe, ze nawet nie wiedzial, co to za ciosy - powiedziat
jeden z detektywow - ale nawet gdyby wiedziat, i tak nie mogt
nic zrobié.

Zwtoki zawieziono do kostnicy. Zamieszanie wokdét za-
zwyczaj cichego domu Petera nie mogto zostaé nie zauwazone
przez sasiadéow. Wielu z nich zgromadzito si¢ przed wejéciem
i dowiedziato si¢, co spotkato ich przyjaciela.

- Jak kto§ mégt to zrobié takiemu niewinnemu cztowiekowi,
jakim byt Peter? - rozpaczata, wcale tego nie ukrywajac, jedna
z sasiadek. - Nigdy nie zrobit nic, by §wiadomie dokuczyé
komukolwiek. Az do amputacji nogi zawsze byt gotowy do
pomocy. Nie moge tego zrozumied.

Przydzielonym do tej sprawy detektywom Conradowi Ried-
lowi i Johnowi Bowenowi takze trudno to byto poja¢. Dom nie
zostat spladrowany, nie byto motywacji seksualnej i z tego, co
im powiedziano, Peter Stodétka nie miat wrogdéw. Wszyscy go
bardzo lubili. Detektywi wzdrygneli si¢ na mys$l, ze zbrodni
mégt dokonaé zabdjca dla czystej przyjemnosci zabijania,
napadajac nagle na bezbronnego kalekg, ktéry nie mébgt sig
skutecznie broni¢.

W domu denata pobrano $lady linii papilarnych. Znaleziono
ich bardzo wiele. Okazato si¢, ze sporo nalezato do ofiary i jego
przyjaciét oraz do pielggniarek. Zbyt duzo $laddéw linii papilar-
nych nie pomaga w $ledztwie. Wiele os6b miato uprawnione
racje przebywania w domu Petera Stoddétki, a powiazaé ich ze
zbrodnia tylko dlatego, ze zostawili odciski palcéw, bytoby
niestuszne.

Na zadnym ze znalezionych odciskéw palcéw nie byto
§ladow krwi. Nie byto jej w catym pomieszczeniu. Krew ofiary
wsiakta wjego koszulg, bielizng poscielowa, materac i podusz-
ke.

Zakrwawiona poduszke, ukryta w papierowej torbie, znale-
ziono w innym pomieszczeniu. Zdziwito to detektywow. Dla-
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czego zabdjca miatby chowaé poduszke? Nie wygladato na to,
aby miata ona by¢ przekonujacym dowodem, wyznaczajacym
trop do mordercy.

- Moze to ma wigksze znaczenie niz sadzimy - powiedziat
detektyw Bowen swemu partnerowi. - Przyjmujemy, ze krew na
poduszce nalezy do denata. Moze jednak staremu Peterowi
udato sie bardziej bronié¢, niz nam sic wydaje?

Gdyby krew na poduszce nalezata do zabdjcy, to czyz nie
zabralby papierowego worka i nie umiescit go gdzie indziej? Byé
moze zamierzat to zrobié, ale w podpiechu zostawit poduszke
- rozumowali detektywi.

Funkcjonariusze nie wykluczyli mozliwosci, ze zabdjca byta
kobieta. Latwo mogta napas¢ na $piacego inwalide, wbi¢ mu
ostrze w plecy, a potem dwukrotnie przebi¢ klatke piesiowa.
Wiedzieli, ze jest to wariant, ktéry trzeba rozpatrzyé.

Musieli takze wziaé pod uwage, ze w ciagu ostatniego roku
do domu ofiary przychodzito wielu ludzi - szczegdlnie przyja-
ciot i pielggniarek. Morderca moégt bez trudu dorobié klucze do
drzwi, wej$¢ do domu, gdy Peter mocno spat, i zamordowad.
Jaki jednak miat motyw?

Policjanci doktadnie przeszukali caly dom i stwierdzili, ze
brakowato tylko jednej rzeczy - portfela ofiary.

Oficerowie $ledczy dtugo si¢ nad tym zastanawiali. Jesli do
domu Petera wsliznat sie¢ nieznajomy z zamiarem kradziezy
portfela, czyz nie modgtby tego zrobi¢ nie uciekajac si¢ do
morderstwa starego cztowieka? Czyz obcy cztowiek popetnitby
morderstwo, by ukras¢ portfel, nie wiedzac, co w nimjest? Obcy
spojrzatby na kaleke, obejrzat jego skromny dom i doszedt do
wniosku, ze denatowi niewiele mozna byto ukrasé¢. Czy warto
byto zamordowa¢ go, by zdoby¢ portfel? Zdrowy rozsadek nie
pozwolitby mu na to. Jeéli jednak zabdjca byt pod wptywem
narkotykéw i nie byt zdolny do oceny swoich czynéw, to
moégtby popetnié taka zbrodnig¢. - Tak jest z narkomanami
- powiedziat jeden z detektywow. - Nigdy nie wiadomo, co
moga zrobi¢, by zdoby¢ towar.

To jest jedyny cel, dla ktérego zyja - szprycowanie. Narkoman,
nie znajac nawet ofiary, ale wiedzac, ze jest niewielka szansa ztapa-
nia go, moze popetni¢ taka zbrodnig¢ - rozumowali detektywi.
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Jedna hipoteza sprowadzata sie do tego, ze Petera Stoddtke
zabit obcy. Rozwazano tez powaznie druga hipoteze - ze zrobit
to kto$, kogo denat znat.

Detektywi przestuchiwali znajomych i przyjaciét zamor-
dowanego, omijajac szczegdly $ledztwa. Nie poinformowali
nikogo, ze denat otrzymat trzy ciosy: dwa w klatke piersiowa
ijeden w plecy. Nawet najlepsi reporterzy, ktorzy dowiedzieli
si¢ o przyczynie $mierci, uwazali, ze wszystkie trzy ciosy
ugodzity ofiare w klatke piersiowa, i takie informacje podawali
w swoich reportazach. Dopiero na procesie ludzie dowiedzieli
sie, ze zabdjca trafil takze w plecy.

Wszyscy przestuchiwani wyrazali zdumienie i zal z powodu
$mierci Petera. Sasiadka, najblizsza przyjacidotka denata, do-
starczyta interesujacych informacji o jednym z pielggniarzy.

- Pete powiedziat, ze nie ufa temu facetowi - zeznata.
- Powiedziatl mi, ze styszat, jak ten typ chodzi w nocy po jego
mieszkaniu. Od tego sie zaczeto. Wtedy wtasnie stal sie
podejrzliwy.

- Pielegniarz, ktérego Peter nie lubit, pierwszy raz przyszedt
do niego w czerwcu - wyjasnita sasiadka. - Pete powiedziat mi,
ze nie podoba mu si¢ ten czltowiek.

Ona za$ powiedziata detektywom, ze pielegniarz wydat sie jej
sympatyczny, godny zaufania. - Powiedzialam sasiadowi, ze
tylko fantazjuje - dodata. - W jakims$ stopniu rozwiatam jego
obawy. Wzietam jednak tysiac dolaréw, ktdére dat mi na
przechowanie.

Detektywi zainteresowali si¢, dlaczego denat miat w domu
taka duza sume. Przyjaciétka powiedziata, ze Pete czasami
trzymat w domu nawet tysiac osiemset dolaréw.

- Kiedy ten pielggniarz byt ostatnio w domu pana Stod6tki?
- spytat sasiadke detektyw Riedl.

Odpowiedziata, ze 24 czerwca - miesiac i cztery dni przed
morderstwem. Pielegniarz spedzit w domu inwalidy noc z 24 na
25 czerwca. Nastgpnego dnia zastapita go inna osoba - powie-
dziata detektywom sasiadka. - To byt ostatni raz, kiedy ten
pielggniarz przybyt do domu Stodétki jako pomoc, ale detek-
tywi dowiedzieli sie od niej, ze wréocit tam po 24 czerwca
z przyjacielska wizyta. Inni sasiedzi potwierdzili te informacje.
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Na wiadomo$¢é, ze sasiadka otrzymata od Stoddiki tysiac
dolaréw, funkcjonariusze musieli wzia¢ pod uwage, ze ta
kobieta moze byé podejrzana. Jednakze po rozmowie z nia
i innymi sasiadami, gdy przekonano ich o jej krysztalowym
charakterze, musieli odrzuci¢ ten pomyst jako szalony. Nie
mogta popetnié takiego czynu. Byli o tym przekonani. Tak wigc
jej informacja o nie lubianym przez Stoddtke pielegniarzu
zyskata na wiarygodnosSci.

Tymczasem badania autopsyjne zwltok potwierdzity przypu-
szczenia detektywow, ze denat otrzymal dwa ciosy w klatke
piersiowa i jeden w plecy. Jeden z ciosdw w klatke piersiowa
przebit mostek. Drugi ztamat zebro i przebit serce - ta rana
okazata sie $miertelna. Zabdjca tak gleboko wbit ndz, ze
pozostaty $lady trzonka w tym miejscu klatki piersiowej.

Detektywi dowiedzieli sig, ze nie lubiany przez denata
pielegniarz nazywa sig¢ Nicholas Gieza. Sledczy udali si¢ pod
wskazany adres i odbyli rozmowy z sasiadami. Okazato sig, ze
Gieza przeprowadzil si¢ poprzedniej zimy do bloku, gdzie
zamieszkatl z pewna kobieta.

Oboje przybyli z Kalifornii. Sasiedzi nie mieli ztudzen, ze
cho¢ Gieza i ta kobieta mieszkali razem, byli dla siebie tylko
wspotwynajmujacymi mieszkanie. Nie byto migdzy nimi zad-
nego romantycznego zwiazku.

W czasie ich wspdlnego zamieszkiwania Gieza byt zyczliwy
dla ludzi i przyjacielski, a zastony w ich oknach zawsze byty
rozsunigte.

Pod koniec marca Gieza chciat zmienié¢ ten platoniczny
zwiazek na bardziej romantyczny, lecz kobieta si¢ sprzeciwita.
Czesto sie ktocili. Ktérego$ dnia spakowata sie i odeszta.
Zamieszkata z innym mtodym mezczyzna.

Sasiedzi powiedzieli, ze to byt cios dla Giezy. Jego osobowo$¢é
zmienita si¢ o 180 stopni. Zastony w jego oknach byty
najczeSciej zasunigte i przestat si¢ kontaktowaé z sasiadami.

Detektywi dowiedzieli sig, ze mniej wigcej w tym samym
czasie Gieza zaczal szukaé pracy jako pielegniarz do pomocy
pacjentom w domu. Historiajego zatrudnienia nie byta oszata-
miajaca. Po skonczeniu szkoty $redniej w Torrance w Kalifor-
nii, zanim zaciagnat si¢ do marynarki, pracowat przy sprzedazy
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hamburgeréw. Po opuszczeniu marynarki ponownie pracowat
przy hamburgerach w Poludniowej Karolinie i uczgszczat do
szkoty.

W koncu przenidst sie do Karoliny, gdzie pracowat w firmie
wytwarzajacej kasety do kontroli programéw komputerowych.
Porzucit prace i przenidst sie do Pacific Northwest z kobieta,
ktéra z nim zamieszkata w zimie na przetomie lat 1985/1986. Na
wiosne 1986 szukat pracy jako pielegniarz pracujacy w domach
pacjentow. Pierwsza instytucja odrzucita jego podanie o prace.
Jego umiejetnosci zawodowe nie odpowiadaty potencjalnemu
chlebodawcy.

- Byt bardzo niesympatyczny. Nie mozna byto o tym ani
przez chwile zapomnieé - powiedziat dyrektor firmy. - Juz po
rozmowie wstepnej odrzuciliSmy jego kandydature. Byt agre-
sywny i za bardzo naciskal mnie, modwiac, ze ma najlepsze
kwalifikacje. Wszystko przemawiato za tym, ze to nie jest typ
do zatrudnienia.

Po nieudanej prébie w tej firmie Gieza lepiej sie¢ przedstawit
w czasie rozmowy z nowa dyrekcja i wreszcie dostat prace
z pensja szes$ciuset dolaréw miesiecznie, co z trudem starczato
na utrzymanie.

W czerwcu 1986 roku otrzymat zadanie zaopiekowania sig
Peterem Stoddtka. Zgodnie z opiniami sasiadow Giezy, jego
zachowanie nadal byto dziwne.

Umartjego ojciec. Gieza bardzo przezyt te Smieré. Detektywi
dowiedzieli si¢ takze, ze w lecie 1986 roku zmarto dwdch jego
pacjentow.

- Byt niesamowity - moéwit jeden z sasiadow. - Rozmawiat
z soba rozgladajac si¢ dokota. Najego widok dostawatem ggsiej
skorki. Nigdy nie opowiadat o swojej pracy. Méwit tylko, ze
idzie do $rédmiescia.

Detektywi dowiedzieli si¢, ze nastgpnego dnia po morder-
stwie Stodétki Gieza wptacit znaczna sume na furgonetke,
ktéra zamierzal kupié¢ na raty. Policjanci brali pod uwage, ze
denat mogt mieé¢ nawet osiemset dolaréw w portfelu, gdy
dokonano mordu i rabunku. Doszli do tej sumy na podstawie
wypowiedzi sasiadki, ktéra stwierdzita, ze wszyscy wiedzieli, iz
Stoddtka trzymat nawet tysiac osiemset dolaréw w domu.
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Detektywi dowiedzieli si¢ takze, ze po obstuzeniu Stoddtki 24
czerwca Gieza powiedziat administratorowi bloku, ze stracit
prace. Gdyby tak byto, zastanawiali si¢ policjanci, to skad wziat
pieniadze na optate¢ komornego za lipiec i na nastepna ratg za
furgonetke? Moze uciekt si¢ do morderstwa?

Nastepnie detektywi nawiazali kontakt z kobieta, z ktéra
Gieza przez okoto sze$é tygodni mieszkat w Otympii. Powie-
dziata im, ze gdy poznata go w Kalifornii, wspdtczuta mu
i zapronowata, by przenidst sie do Waszyngtonu, gdzie moze
znalez¢ wieksze mozliwosdci zatrudnienia. Kobieta ta, o ktdrej
znajomi moéwili, ze miata dusze samarytanki, zaproponowata
mu, by pojechat z nia do Olympii, gdzie zamierzata sig
przenie$é, aby by¢ blizej swojego chtopca. Od poczatku byto
jasne - wyjaénita detektywom - ze prébowata pomoéc Giezie po
przyjacielsku, ale nie chciata z nim romansowad.

Okazato sie, ze Gieza jej nie zrozumiat, i po wspdlnym
zamieszkiwaniu przez sze$¢ tygodni, gdy nic ich nie taczyto
poza wspdolnym optacaniem komornego, oczekiwal, ze ich
stosunki rozwing si¢ w bardziej romantyczny zwiazek.

- Wyprowadzitam si¢ zatem - wyznata.

Nie majac pomocy wspotlokatorki w ptaceniu komornego,
Gieza wytrwale szukat pracy. Zatrudniat si¢ jako pielggniarz
pomagajacy pacjentom w domach. W tym czasie stat si¢ jeszcze
bardziej zamknigty w sobie. Zajal si¢ robieniem na drutach
i szydetkowaniem, a w listach do matki nazywatja ,mamunia".

- Cofnat sie do okresu dziecinstwa - powiedziata jedna
z 0sOb, ktdra opisywata zmiany osobowosci Giezy.

Detektywi dostali nakaz przeszukania mieszkania Giezy,
furgonetki i budynkéw w otoczeniu. Znalezli worek, jakiego
uzywaja sportowcy, w ktérym byt néz mysliwski w pochwie.

Miat 10 cali dtugo$ci i pieciocalowe zebate ostrze. Lekarz
policyjny wyrazit opinie, ze takim nozem mozna bylo zadaé
ofierze rany klute.

Znaleziono takze portfel denata z pieniedzmi. W portfelu
byto prawo jazdy i inne osobiste papiery Stoddtki. Policjanci
zauwazyli skaleczenie dtoni Giezy.

Trzydziestoletniego Nicholasa Roberta Giez¢ zatrzymano
i osadzono w areszcie. Ztozyt on dwa oswiadczenia: jedno
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detektywom Riedlowi i Bowenowi, drugie detektywowi Joemu
Vukichowi. Pierwsze o$wiadczenie zarejestrowano na ta$mie.

- Przypominam sobie, ze chciatem si¢ przejechaé - powie-
dziat. - Postanowitem zatrzymad¢ sie przed domem Stoddtki, by
go odwiedzi¢. Pomys$latem, ze wstapi¢ do niego na chwilg.

Gieza utrzymywat, ze Stoddtka byt w tézku, co sie czesto
zdarzato inwalidzie. Jaki$§ czas rozmawiali. Powiedziat, ze
natart Stoddétce plecy i inwalida zasnat.

- Ale co$ wyrwato Stoddétke ze snu. Gdy odwrécit sie
w 16zku, nie poznat mnie.

- Co, u diabta, robisz w moim domu? - wykrzyknat.
- Pielegniarz powiedziat, ze Stodétka si¢ rozztoécit, chwycit néz
z pétki na ksiazki i zamierzyt sig na niego.

Pézniej jeden z sasiadow Stoddéiki i inni bywajacy w jego
domu powiedzieli detektywom, ze inwalida nie trzymat nozy
w poblizu t6zka, ale Gieza obstawal przy swoim zeznaniu.

- Walczyliémy. Nagle zobaczytem, ze néz trafit go w plecy.
Prébowatem odebraé¢ mu go. UpadliSmy na t6zko i przepycha-
liSmy si¢. Zobaczytem, ze ndz tkwi mu w plecach. Wtedy
w goraczce walki - przyznat si¢ Gieza - zadatem ofierze ciosy
w klatke piersiowa.

Gieza utrzymywal, ze Stodoétka zranit go nozem w reke.
Detektywi uwazali, ze Stodétka mdgt bronié sie przed ciosami
zanim dosiegly go $miertelne uderzenia i wowczas Gieza zranit
si¢ wlasnym nozem.

Gieza zwierzyt si¢ nastepnie, ze po zasztyletowaniu inwalidy
zdat sobie sprawe, co si¢ stato, i zabrat portfel, aby to wygladato
na rabunek. Wielokrotnie powtarzat, ze przychodzac do domu
Stodo6tki nie miat zamiaru zabié¢ go ani okra$é i dokonad
rozboju.

W nastepnym os$wiadczeniu ztozonym detektywowi Vuki-
chowi opowie$é¢ Giezy byta inna.

Potem jak Stoddtka sie obudzit i spytat: ,,Co, u diabta, robisz
w moim domu?" zaczeli sie kt6cié. Giezie sie wydawato, ze ktéci
si¢ ze swoim ojcem, z ktéorym taczyly go bardzo burzliwe
stosunki z powodu ztego traktowania go w okresie dziecinstwa.
Jego ojciec zmart tego lata i w czasie morderstwa ozyt w jego
$wiadomosci, jak wyznat podejrzany.
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Gieza nie widzial przed soba Stoddtki. Widzial swego
walczacego ojca. Chwycit z biurka co$, co uwazat za latarke,
i uderzyt. Latarka, a naprawde n6z, spowodowata rang w ple-
cach. Po zobaczeniu tego, utrzymywat Gieza, powrécit do
rzeczywistos$ci. Zobaczyt Stoddétke zwijajacego sie z bélu i za-
czat wspdtczué starcowi. Pomyslat, ze wyzwolenie Stodotki
zZjego nieszczegsnego potozenia bytoby dla niego btogostawien-
stwem, i zadat mu dwa ciosy w klatke piersiowa.

Detektywi zwrécili uwage, ze w drugiej wersji wydarzenia
Gieza mowit o ztudzeniujakoby Stoddtka bytjego ojcem, a n6z
latarka. Ta opowie$¢ (ktérej nie dawali wiary) rdéznita sie
znacznie od poprzedniej. Funkcjonariusze $ledczy musieli braé
pod uwage, ze podejrzany przygotowywat sobie obrong, symu-
lujac jakie$§ zaktdécenia umystowe.

Nicholasa Roberta Giezeg oskarzono o morderstwo pierwsze-
go stopnia, a w pazdzierniku 1986 roku to oskarzenie zostato
wzmocnione obciazajaca okolicznoscia, jaka byt rabunek jako
motyw zbrodni, o czym byt przekonany prokurator hrabstwa.

Przy takim oskarzeniu, jes$li oskarzony zostanie uznany
winnym, czeka go kara $mierci albo dozywocie bez mozliwo$ci
warunkowego zwolnienia.

Czekajac w wiezieniu na proces, Gieza napisat nastepujacy
list do zmartego ojca:

Jesliby tata 7yt obecnie 18-6-86.

Tato, jestes draniem, ciqgle mowisz mamie [ mnie, Ze nas
kochasz, ale twoje czyny mowiq, Ze nic cie nie obchodzimy.

Ciqgle mnie ponizasz mowiqc, Ze nie jestem w stanie nauczyc sie
czegokolwiek, ale pytam dlaczego nigdy nie miates dla mnie czasu?

Kto zawsze mnie odpychat?

Kto to nie stuchat nigdy wtasnej rodziny i doktora... Nawet
wtedy, gdy doktor powiedziat, Ze bardzo dobrze mozesz wrdcic¢ do
pracy, abys tylko sie nie przemeczat. Czy postuchates?

Do diabla, NIE.

Wszyscy cie kochamy. Nawet mama, ktorq krzywdzites przez
tyle lat swoim cholernym piciem.

Nie masz pojecia, ile razy styszatem mame ptaczqcq w FdzZku,
gdyz obawiata sie, Ze moZesz mie¢ wypadek i zranic¢ sie, albo
kogos innego.
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Nawet teraz, gdy masz osiemdziesiqtke, zdajesz sie stuchal, ale
nie na dtugo. To cholerne picie i przepracowanie zabija cie.
Dlaczego nie stuchasz tych, co Cie kochajq?

Gieza zostawit list do nieboszczyka-ojca nie podpisany.
Pézniej ztozono go w sadzie jako dowdd.

Rozprawa rozpoczeta sie w potowie pazdziernika 1986 roku.
Sedzina Sadu Najwyzszego Carol Fuller w czasie wstepnego
przestuchania postanowita, ze sad przysiegtych nie bedzie mogt
wystuchaé zeznan $wiadkow oskarzenia ani dowiedzieé sig, ze
ofiara byta inwalida bez nogi. Adwokat oskarzonego wymogt
to na niej; cho¢ te fakty odpowiadaty rzeczywistos$ci, nastawity-
by sedzidow przysiegltych przeciw oskarzonemu. Sedzina zgodzi-
ta sie na to mimo niezadowolenia prokuratora i widzéw na sali
sadowej. Widzowie nie zdawali sobie sprawy, ile dowodéw
zazwyczaj ukrywa sie¢ przed sedziami przysiegtymi, nie tyle
z powodu bteddéw Sledczych, ile dzieki wymogom procedural-
nym.

Fakt, ze sad przysiegtych nie dowiedziat si¢, ze denat byt
inwalida bez nogi, byt pomys$lnym czynnikiem dla obrony, gdyz
sprawiato to, ze - jak twierdzit Gieza - jego ofiara mogta
zamierzy¢ si¢ na niego nozem; oczywiscie tylko wtedy, gdyby
denat miat obie sprawne nogi. Mieli uwierzy¢ w to sedziowie
przysiegli, gdyz nie przedstawiono im ani rzeczowych dowo-
dow ani zeznan, ktére by temu przeczyty.

W czasie rozprawy kobieta, ktdéra przez krdtki okres z nim
mieszkata, zeznata, ze Gieza jest ktamca, ze zmyS$la niepra-
wdopodobne historie, ktérym nie nalezy dawaé wiary. Ona
sama uwazata, ze aby zdoby¢ jej mito$é, glosit klamliwe
opowiesci.

Prokuratura utrzymywata, ze Gieza popetnit morderstwo dla
zysku. Obrona twierdzita, ze kitdécit sie z ojcem i nie miat
zamiaru zabié¢. Obie strony przedstawily opinie psychiatréw
podpierajace ich hipotezy.

24 pazdziernika 1986 roku sad przysiegtych, w sktad ktorego
wchodzito pie¢ kobiet i siedmiu mezczyzn, uznat Gieze winnym
oskarzenia o morderstwo pierwszego stopnia, obciazonego
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rabunkiem. Se¢dzina Carol Fuller odtozyta ogtoszenie wyroku
do 3 grudnia 1986 roku. W czasie tej przerwy ojrzymata dwa
listy od przyjaciét Stoddotki.

Pierwszy:

Codz to za przeiycie dla mnie, mojej rodziny i przyjaciot - ten
okres ostatnich szesciu miesiecy! Prawdopodobnie doswiadczy-
tem wtedy wszystkich moZliwych odczucé, ale po tych przeZyciach
Bog zestat mi spokdj ducha.

Ostatniego dnia rozprawy z zadowoleniem przyjatem, Ze nie
okazata pani pospiechu, chcqc w przerwie w petni przemysleé¢
sprawe. To byto wtedy, gdy adwokat probowat nie dopuscié
oskarienia o zabdjstwo pierwszego stopnia obciqZonego dokona-
niem rabunku. Tak bardzo mnie to zmartwito, Ze zaczqtem modli¢
sie za paniq. Potem ostro sie pani sprzeciwita spetnieniu prosby
obrony.

Chciatbym podziekowalé pani, Ze pozwolita pani, by sprawied-
liwy wyrok poczekat na wtasciwy czas.

W drugim liscie sedzina przeczytata:

Pani sedzino Fuller,

ogromnie sie ciesze, Ze proces stanu Waszyngton przeciw
Nicholasowi Giezie zakovczyt sie sprawiedliwie. Niestety, mog-
tem byé swiadkiem rozprawy jedynie w piqtek siedemnastego
i w poniedziatek dwudziestego, ale jedna prawda jest oczywista:
nie dopuszczono do jakiejkolwiek informacji o kalectwie Petera.
Deceniam fakt, Ze przestrzegata pani wymogu, aby nie ujawniono
nic, co by mogto szczegdlnie nastawié¢ sedziow przysiegtych
przeciw oskarionemu, chol osobiscie uwazatem, Ze sqd przysieg-
tych powinien wiedzied, jak bezbronny byt Peter Stoddtka. Nie
miat Zadnej moZliwosci zaatakowad kogokolwiek, nozem Iub bez
nozZa. W maojej opinii to powinno byé ujawnione, aby udowodnid,
Ze Gieza ktamal.

Dzieki Opatrznosci, swiadek-kobieta zeznata to, Ze Gieza byt
ktamcq i znano go z tej strony. Ukryto rownie? inne dokumenty,
ale to ukrycie kalectwa ofiary zdawato sie przekonaé sqd
przysiegtych ~ w  przeciwnym  kierunku:  wzbudzi¢c  wspdtczucie
wobec Giezy.

Na szczescie, Nasz Pan dopilnowat, by spetnita sie sprawied-
liwos¢, zgodnie z Jego przyrzeczeniem.
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3 grudnia 1986 roku Nicholas Robert Gieza, trzydziestoletni
cztowiek, ktory spedzit ostatnie dni na wolnosci dziergajac na
drutach i szydetkiem, chowajac nie myte naczynia w szafkach
i -jak méwiono - wracajac do lat dziecinstwa, zostat skazany
przez Najwyzszy Sad hrabstwa Thurston na dozywotnie wigzie-
nie bez prawa do warunkowego zwolnienia.

Jack G. Heise

CASANOVA
OKAZAL SIE
ZABOJCA Z PILA
ELEKTRYCZNA

Byt to ptat miesa, jaki rzeznik moégtby uciaé z tylnej czesci
matego cielaka.

Kilku rybakéw wyciagneto to znalezisko z Missisipi w gore
rzeki od Davenport w lowa. Otworzyli szeroko oczy, gdy si¢
okazato, ze to przednia cze$é ciata kobiety od pasa w dot wraz
z fragmentem posladka.

W nastepnych tygodniach policyjni ptetwonurkowie i funk-
cjonariusze na tédkach, uzbrojeni w bosaki, przeczesywali dno
rzeki i brzegi. Nic wigcej jednak nie znaleZzli - ani gtowy, ani rak
i ramion, ani stop i ndg; nie byto tez gérnej czesci ciata.

Kilkunastu patologdw starannie zbadato wylowiona cze$é
tutowia. Zgodnie uznali, ze ten fragment nalezal do biatej
kobiety w wieku okoto trzydziestu lat; na podstawie koloru
owlosienia tonowego doszli do wniosku, ze byta jasnoruda,
mogta tez mie¢ wlosy kasztanowe.
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Uwazali, ze ta cze$¢ zwlok musiata pozostawaé w wodzie
okoto miesiaca, utknawszy na dnie rzeki, az do czasu gdy
wytowili ja rybacy. Poniewaz usuni¢to jelita, nie powstaty
gazy, ktére wyniostyby ciato na powierzchnie. Reszte ciata
mogty zje$¢ zywiace sie padlina ryby, albo tez poptyneto w
dot Missisipi, docierajac nawet do Davenport i Nowego
Orleanu.

Policjanci nie mogli na podstawie kawalka zwlok i skory
ustali¢ tozsamo$ci ofiary ani ryzykowadé sugestii o sposobie jej
zamordowania. Doszli jednak do wniosku, ze kimkolwiek byt
ten, ktoja poéwiartowatl, znat anatomie cztowieka i uzyt zebatej
pity elektrycznej.

Wielu ludzi z Davenport, a z czasem i policjanci uwazali, ze
domyslaja sie, kim mogta by¢é denatka, ale miedzy bardzo
prawdopodobnym domystem a dowodem jest spora luka,
szczegllnie gdy trzeba to udowodnié w sadzie.

Bliscy przyjaciele i krewni Joyce i doktora Jamesa Klindta
nie byli zaskoczeni konfliktem w tym matzenstwie. Uwazali, ze
to bardzo przykre, gdyz kiedy$S uwazano ich za idealna pare,
niczym matzenstwo z romantycznej powiesci.

Jim Klindt byt absolutnym czempionem w atletyce w szkole
§redniej, a poniewaz w parze z tym szta powierzchownosé
gwiazdy, w czasie uroczysto$ci ukonczenia szkoly na wiosne
1966 roku wybrano go ,,Kréolem La Mer".

Zgodnie z rodzinna tradycja medyczna wstapit do Logan
College of Chiropractics w St. Louis Missouri; jest to szkota
uczaca leczenia uciskaniem na wyrostki krggowe. Tam poznat
Joyce Monohan z pobliskiego Granite City, Illinois. Joyce,
rudawa blondynka, byta miejscowa krélowa pieknos$ci, tak ze
stali si¢ jedna z najprzystojniejszych par w campusie.

Pobrali si¢ zanim Klindt skonczyt college, a po dyplomie
przenieéli siec do Davenport, gdzie czekata na niego praktyka.

Od samego poczatku dr. Klindtowi powiodto sie. Miat dom
wart ponad sto tysiecy dolaréw w modnej dzielnicy, srebrnego
cadillaka, a Joyce btgkitnego mercedesa. James wykorzystywat
swoje dochody z petnym zadowoleniem, rzucajac si¢ migdzy
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innymi na zabawki bogatych ludzi: luksusowy hangar na
todzie, a w nim trzy kosztowne jachty. s

Jako jeden ze znaczniejszych obywateli dr Klindt spon-
sorowal kobieca lige krykieta, w ktdérej grata Joyce. Joyce
postegpowata stosownie do sytuacji zony bogatego cztowieka
i poswiecata wiele czasu pracy dobroczynnej.

Jednakze z biegiem lat w ,idealnym matzenstwie" nie
wszystko uktadato si¢ tak dobrze, jak wskazywaty powierz-
chowne obserwacje. Przyjaciele wiedzieli, ze dr Klindt miat
krétkotrwate , ciagotki" erotyczne. Gdy doszto do ustabilizo-
wania tych zainteresowan najednej kobiecie, znacznie mtodszej
od Joyce i niewatpliwie bardziej agresywnej seksualnie, przyja-
ciele przewidywali ktopoty.

Joyce zwierzata si¢ przyjacidotkom, ze orientuje sie w sytuacji,
ale uzbroita sie w cierpliwos¢.

- Daj¢e mu na razie swobode¢ - zwierzyla si¢ najblizszej
przyjacidtce. - Gdyjednak bede gotowa, bedzie miat szczedcie,
jesli pozostawie go z jedna koszula na zmiane.

Joyce przyznata sig, ze nie tylko wie o eskapadach mitosnych
meza, ale byly tez inne sprawy, ktore w odpowiednim czasie
zapewnia jej wszystko, czego zazada w ustaleniach finan-
sowych rozwodu. Nie powiedziata, co miata na mysli mdéwiac
o ,innych sprawach".

Nikogo z przyjacidt nie zaskoczyto, ze 18 marca 1989 roku
Klindtowie rozstali sig, ale zdziwili si¢, ze Joyce wyprowadzita
si¢ z domu, zamiast przepedzi¢ romansujacego meza.

Dr Klindt, pytany przez przyjacidét i krewnych, gdzie przeby-
wa Joyce, odpowiadat, ze to nie powinno ich interesowaé. Co
wigcej, on nie wie i nic go to nie obchodzi. Przyznat, ze pojednej
ze zwyktych awantur dat jej cztery tysiace dolarow w gotdéwce,
bo zdecydowata udaé sie na wakacje, by chtodniejszym okiem
spojrze¢ na wszystko.

Opuszczony samochdd Joyce znaleziono na parkingu motelu
w Moline, Illinois, z drugiej strony rzeki. Nie zameldowata si¢
w motelu i nikt z personelu nie przypominat sobie przystojnej
blondynki.

Nie majac przez tydzien zadnej wiadomos$ci od Joyce,
przyjaciele i krewni zgtosili si¢ na policje. Wyrazili zaniepokoj¢-
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nie, gdyz byli przekonani, ze gdyby Joyce gdzie$§ wyjechata,
z pewnoscia by do nich napisata.

Funkcjonariusz policji powiedziat, ze zgtosi jej zniknigcie do
biuletynu oséb zaginionych i zajmie si¢ sprawa. Jednak zgtosze-
nie zaginigcia trzydziestoczteroletniej zony po ktétni z mezem
nieszczegdlnie poruszyto policje.

Funkcjonariusz spotkat si¢ zdr. Jamesem Klindtem. Doktor
nie byt bardziej uprzejmy wobec policjanta niz wobec przyjaciot
i krewnych Joyce. Wyrazit opini¢, ze na pewno byly wazniejsze
sprawy, w ktérych oficer mogt poweszyé, a ktdtnie miedzy nim
i zona zostawi¢ do rozstrzygnigecia im samym.

Po uptywie dalszych paru tygodni, gdy nadal nie byto zna-
ku zycia od Joyce, rodzina ponownie udata si¢ do komendy
policji. Dali do zrozumienia, ze nie sa zadowoleni ze sposo-
bu prowadzenia S$ledztwa, a moéwiac bez ogrddek, nieobec-
nos$¢ Joyce, wedtug nich, wykraczata poza sprawg zaginig-
cia.

Byli przekonani, ze Joyce miata wreszcie dosy¢ swego
romansujacego meza i prébowata zmusié go do rozstania na jej
warunkach. On za$, jak sobie wyobrazali, zamiast zgodzié sie
na to, pozbyt si¢ jej.

To byta hipoteza, a fakty nie istniaty. Jednakze pod wptywem
nacisku krewnych przekazano sprawe asowi wydziatu za-
béjstw, porucznikowi Teddowi Carrollowi.

Carroll odwiedzit dr. Klindta i wytozyl mu spraweg bez
niedoméwien. Krewni posadzaja go o zabicie zony, jesli wiec
wie, gdzie ona przebywa, bytoby dobrze sprawdzi¢ czy jest tam,
aby ich uspokoié.

Dr Klindt z oburzeniem odrzucit mysl, ze mdogtby zabié swoja
zone. Dodaltjeszcze, ze nie zaskoczyto go to posadzenie, gdyz
nie byt w najlepszych stosunkach z kilkoma przyjaciétmi
i krewnymi zony. Powiedziat, ze nie wie, gdzie udata si¢ Joyce,

ale je$li wréci do domu albo otrzyma od niej wiadomo$é,
zawiadomi porucznika Carrolla.

Wkrétce sprawa ulegta zaognieniu, bowiem zaniepokojeni
przyjaciele i krewni dowiedzieli sig, ze dr Klindt sprowadzit do
swego domu kobiete, ktdra oni uwazali za jego kochanke, a on
nazwat ja swoja gospodynia.

Casanovq okazat sie zabdjcq z pitq elektryczng 233

- Gospodyni! - prychnat jeden z krewnych, przekazujac
wiadomo$¢ Carrollowi. - Jedyne obowiazki gospodyni bedzie
sprawowata w sypialni.

Carroll zgodzit sig, ze byto to dziwne, moze nawet prowoku-
jace ze strony doktora Klindta, wyjasnit jednak, ze z punktu
widzenia prawa niewiele moze zrobié¢, dopdki nie bedziejakichs
wiadomosci o miejscu pobytu Joyce.

- Niby dlaczego nie ruszycie tytkami i nie udacie si¢ do jego
domu, by zobaczyé, co tam mozna znalezé? - nalegat krewny.
- Je$li zabit ja, to prawdopodobnie zrobit to sam, a potem
wywiozt Pan Bog wie dokad, zostawiajac jej samochdéd w mote-
lu.

Carroll musiat znowu wyjasni¢. Moze to i rozsadne prze-
szuka¢ dom, ale prawo mu tego zabrania. To wymagato nakazu
rewizji, a sedzia nie wyda go, jedli nie bedzie wyraznego
powodu. Dr. Klindta uwazano za szanowanego lekarza i jesli
policja podjetaby wobec niego jakie§ otwarte dziatanie, mdgiby
wytoczy¢ proces, ktéry bedzie ich wiele kosztowat.

Przyrzekajac, ze podejmie wszelkie dziatania dozwolone
prawem, Carroll przekazat informacje o ,,gospodyni” szefowi
wydziatu zabdjstw porucznikowi Jimowi van Fossenowi.

- Znasz prawo - powiedziat mu Fossen. - W tej chwili robisz
fatszywy krok, ktory moze narobi¢ hatasu, zanim sprawa sig
rozwinie.

Tymczasem nastapito co$, co mogto si¢ wydawaé zwrotem
w catej sprawie. Do miasta powrdcita przyjacidétka Joyce
i dowiedziata sig o jej zniknigciu. Wyznata, ze niedtugo przed
zniknigciem Joyce dyskutowaty o mozliwo$ci uzyskania roz-
wodu od doktora. Joyce data jej wtedy jakie$S rzeczy do
przechowania, méwiac ze nie chce, by dowiedziat si¢ o tym jej
maz.

Te ,rzeczy" to byta nagrana kaseta dzwickowa, pamigtnik
i kilka fotografii.

Wreczajac te przedmioty porucznikowi Carrollowi, krewny
powiedziat:

- Prosze tylko przestuchaé te tasme, a cholernie pewnie si¢
pan przekona, dlaczego przez caly czas utrzymywatem, ze ja
zabit.
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Tasma, jak sic okazalo, byta sekretnym zapisem jednej
z szalonych ktétni Joyce i dr. Klindta. Kt4tnia rozpoczeta sie od
zarzutow zony, ze doktor zdradzat ja, a ten nie zaprzeczyt
oskarzeniu.

Gdy dyskutowali nad podziatem majatku i warto$cia domu,
mebli i innych rzeczy, Joyce nagle zawotata: - Rzué mi to
w twarz!

- I na tym nie poprzestang - szydzit Klindt.

Joyce odpowiedziata co$ przyttumionym glosem, a doktor
zawotat:

- Nic a nic mi nie zalezy na tobie! Nie chce cie tu widzieé!
Dalej méwit: - Nienawidze cie! Nienawidze cie od gory do dotu.
Nagle wybuchnat: - Jeste$ konskim tajnem!

Teraz gtos Joyce byt znowu sttumiony; zdawato sig, ze maz
przycisnat jej gtowe do poduszki, a ona oskarzyta go o prébe
uduszenia jej.

- Tak, prébowatem cie zabi¢ - odpowiedziat.

Padto jeszcze wiecej sttumionych stéw, gdyz gtowa Joyce
musiata by¢ przytrzymywana poduszka. Wreszcie ustyszeli
Klindta grozacego Joyce, ze zabije ja i pocigta na drobne
kawatki wrzuci do toalety.

Carroll przez czterdzie$ci pie¢ minut stuchat tadmy, po czym
powiedziat, ze cho¢ byly to grozby w gwaltownej ktétni,
w zadnym wypadku nie mozna by tego uznaé¢ za wyznanie
popetnienia zbrodni.

- Ludzie czesto méwia w ztosci rzeczy, ktdrych nie zamierza-
ja zrobi¢ - zauwazyt. - Mdwia, ze zabija kogo$, ale nie mySla
o tym.

Pamietnik i fotografie byty jednak bardziej przekonujace.

W pamietniku Joyce zanotowata, ze ma dowody, iz dochody
jej meza nie pochodza z kliniki i praktyki. Stwierdzita, ze
handluje narkotykami, ktére przechowuje w hangarze. Grozi-
ta, ze jedli dr Klindt bedzie robit jej trudnos$ci w sprawie
rozwodu, to przekaze informacje policji i wsadzi go do
wigzienia.

Fotografie pokazywaty w budynku, gdzie staty todzie, rézne
sekretne skrytki, w ktorych pod zamkiem znajdowaty sie
$mierciono$ne leki i marihuana.
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- To juz jest co$ - powiedziat Carroll. - Pamigtnik i foto-
grafie mozna bedzie prawdopodobnie wykojzysta¢ do uzyska-
nia nakazu rewizji nie tylko hangaru, ale i domu.

Carroll przekazat te informacje prokuratorowi hrabstwa
Scott, Williamowi Davisowi, proszac go o nakaz rewizji. Davis
zaproponowat, aby poczekaé. Doradzit obserwacje dr. Klindta,
jak handluje narkotykami, co spowoduje ci¢zsza karg niz samo
ich posiadanie.

- Chciatbym wziaé sie do tego od razu - powiedziat mu
porucznik Carroll. - Narkotyki to tylko drobnica w poréw-
naniu z zabdjstwem zony, o co oskarzaja go jej krewni.
Chciatbym zabraé technikéw z laboratorium i przeprowadzié
doktadne przeszukanie budynku.

Davis zgodzit si¢ przygotowaé nakaz i zatwierdzi¢ go w sa-
dzie.

Zanim to si¢ stato, rybacy wyltowili z rzeki czg$¢ tutowia
kobiety.

Carroll poS$pieszyt z nakazem do olbrzymiego domu, zna-
nego tujako ,,zamek" ze wzgledu na strukture przypominajaca
wieze w Srodku budynku. Mieécita si¢ w niej okragta klatka
schodowa wokét wielkiego kominka. Schody prowadzity do
pokoi na pigtrze.

Detektywi i technicy doktadnie wymietli dom, jakby uzywali
delikatnych szczoteczek do zebow. Wyniki byty zawodne. Nie
znalezli zadnych widocznych plam krwi ani w pokojach, ani
W suterenie i garazu.

Znalezlijednak pite elektryczna. Zabranojajako ewentualny
dowdd i przekazano do mikroskopowego badania laboratoryj-
nego.

Narkotyki znaleziono w hangarze w skrytkach sfotografo-
wanych przez Joyce. Wystapiono z oskarzeniem przeciw dok-
torowi o nielegalne posiadanie narkotykdéw.

Doktor zdawat sie¢ nie by¢ zaniepokojony po zabraniu go do
aresztu.

- Zdaje sie, ze krewni Joyce sktonili was do tego - powie-
dziat. - Straszyli mnie od jej zniknigcia. Wiem, ze uwazaja, iz ja
zabitem, i otwarcie mnie o to oskarzaja, ale sa stuknigci. Joyce
siedzi gdzie$ $miejac sie¢ do rozpuku z powodu ktopotdw, jakich
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mi przysporzyta, i pewnie mysli, ze dopdki uwaza si¢ ja za
zaginiona, nie bede¢ mdgt dostaé rozwodu.

By uczyni¢ swoje os$wiadczenie bardziej przekonujacym,
stwierdzit, ze Joyce zabrata z sekretnej skrytki w domu
dwadzie$cia cztery tysiace dolarow. Ma wigc wystarczajaco
duzo pieniedzy, by pozostawaé poza domem jak dtugo zechce,
przyczyniajac si¢ do makabrycznych ktopotéw, ktdre go spoty-
kaja.

Zamkniety z oskarzenia o posiadanie narkotykéw dr Klindt
natychmiast zaptacit kaucj¢ i wyszedt na wolno$é. Podczas
rozprawy ztozyt os$wiadczenie, przyznajac si¢ do przestgpstwa
nielegalnego posiadania narkotykow. Zostat ukarany grzywna
w wysokosci trzystu dolarow.

Tymczasem pracownikom laboratorium nie udato si¢ zna-
lez¢ jakichkolwiek $ladow krwi, skory, kosci czy wloséow na
elektrycznej pile. Albo zostata doktadnie umyta, albo do
¢wiartowania zwlok uzyto innego narzedzia. Pil¢ zwrdcono
doktorowi.

Porucznik Carroll nadal prowadzit dochodzenie w sprawie
tajemniczego zniknigcia Joyce. Byt przekonany, ze cze$é tuto-
wia wylowiona z rzeki byla fragmentem zwlok zaginionej
kobiety. Patolodzy policyjni, ktérzy zbadali znaleziona cze$é
zwlok, nie moglijednakze z caltym przekonaniem stwierdzié¢, do
kogo nalezato to ciato. A poniewaz nie byto dowodu, ze Joyce
zostata zabita, a dr Klindt dalej twierdzit, ze zyje, nie byto
mozliwosci podjecia dziatan prawnych.

W cztery miesiace po zaginicciu Joyce Klindt, Carroll
przedstawit prokuratorowi Davisowi nowy dowdd. Dowiedziat
sie, ze w nastepnym tygodniu po zniknigciu Joyce dr Klindt
zakupit za osiemset dolarow damska bizuteri¢. Nie mogt to byé
prezent dla zaginionej zony.

Carroll odszukat réwniez dwéch §wiadkéw, ktdrzy z cata
pewnoscia stwierdzili, ze widzieli dr. Klindta w jego hydropla-
nie na rzece nastepnego dnia po zniknieciu Joyce. Byt to zimny,
mglisty dzien z mzawka i $wiadkowie zapamigtali, ze byla to
wtedy jedyna tédz na rzecze. Widziano doktora krazacego
okoto 18 kilometréw w gore rzeki, gdzie pdzniej wylowiono
cze$é tutowia kobiety.
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- A zatem kupil bizuterie dla przyjaciotki i udat si¢ na
przejazdzke todzia - komentowal Davis. - To jeszcze nie
dowdd, ze zabit. Mozesz tak my$leé, tak samo zresztajakja, ale
aby go oskarzy¢, musimy przekonaé sad przysiegtych, ze zona
rzeczywiscie nie zyje.

- Czego nam brakuje?

- Zebdéw, dladéw linii papilarnych, czego$§ co mogloby
postuzyé do bezspornej identyfikacji - odpart Davis.

- Niewielka szansa, ze to si¢ teraz uda - powiedziat Carroll.
- Co zatem mozemy zrobié¢?

- Prawdopodobnie nic - odpowiedziat Davis. - Moze to
przypadek zbrodni doskonatej.

- Co to, to nie! - wybuchnat Carroll. Nastepnie przyrzekt
sobie: - Bede boso polowat na tego faceta, choéby w piekle, az
go przyszpile.

Po uptywie kolejnych kilku miesiecy wydawato sig, ze je$li
Joyce zostata zabita, to byta to zbrodnia doskonata i wkrétce
ten przypadek znajdzie si¢ w kartotece spraw nie rozwiazanych.

Prawie w rok po zgtoszeniu zaginiecia Joyce z Southwestern
Institute of Forensic Sciences w Dallas w Teksasie przyszedt
raport. Instytut Badawczy Medycyny Sadowej stwierdzit, ze na
podstawie przystanych im probek z tutowia moga z pewnoscia
do 98,8% uznaé, ze fragmenty ciata naleza do Joyce Klindt.

Procedury uzywane w takich badaniach - w jezyku prze-
znaczonym nie dla specjalistéw - sprowadzaja sie do tego, ze
ustalenie tozsamos$ci zwtok za pomoca wskaznikow genetycz-
nych jest bardzo podobne do wyznaczania grupy krwi, tylko
bardziej skomplikowane.

Z badan przeprowadzonych przez Benit¢ Harwood, polega-
jacych na poréwnaniu gendéw i enzyméw Kkrewnych Joyce
z probkami z tutowia, wynika, ze jest 107,8% bardziej praw-
dopodobne, ze dwaj spokrewnieni osobnicy wytwarzaja takie

same geny jak znalezione w danej probce niz przypadkowa
para.

Wskazniki genetyczne, czasami nazywane genetycznymi
odciskami palcow, sa wynikiem poréwnania 70 sktadnikéw
znalezionych w ludzkiej tkance, gdzie wiekszo$¢ enzymoéw
i genow jest dziedziczna.
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Raport stwierdzat, ze osiagniecie tych wynikéw okazato sie
mozliwe, gdyz rzadko spotykane enzymy, ktdére znaleziono
w probkach tutowia, znaleziono takze we krwi krewnych.

Po przeczytaniu tego raportu prokurator Davis powiedziat:

- W porzadku. Mozemy rozpoczaé proces. Jeszcze dzisiaj
przygotuje oskarzenie o zabdjstwo.

Davis zdawal sobie sprawe z trudnosci czekajacego go
zadania. Nie tylko bedzie musiat udowodni¢ morderstwo na
podstawie identyfikacji ofiary z fragmentu znalezionego tuto-
wia, ale zmierzy si¢ ze Scalicem, adwokatem zaangazowanym
przez doktora Klindta.

Lawrence'a Scalice'a uwazano za wybitnego obronce krymi-
nalnego na potudniowym zachodzie. Bronit w wielu sprawach,
w ktérych uzyskal uniewinnienie swoich klientéw. Jedna
z ostatnich dotyczyta oskarzonego ptatnego zabdjcy, rozpozna-
nego przez dwoch $§wiadkéw. Davis i Scalice znali sie dobrze
i przyjaznili, ale ich sposdb wystepowania w procesach byt
diametralnie odmienny.

Adwokat Scalice, absolwent Uniwersytetu lowa, byt po
studiach zastepca prokuratora hrabstwa Polk. W 1965 roku
w wieku trzydziestu jeden lat zostat jednym z najmtodszych
prokuratoréw generalnych lowa. Mieszka w Des Moines,
w domu, ktérego warto$¢ przekracza sume dwustu tysiecy
dolaréw. Obecnie jego dochdéd wynosi ponad sto tysiecy
dolaréw rocznie netto z zarobkéw brutto ponad milion dola-
row.

Wystapienia Scalice'a sa dalekie od sztywno$ci, pozornie
niedbate, jakby od niechcenia, ale jego przeciwnicy moéwia, ze

jest ,szczwanym liseirT i swoim wygladem ,chtopaka wiej-
skiego" i stylem wytraca z rownowagi sedziéw i Swiadkow.

Wszyscy wiedza, ze przed kazda rozprawa ma gotowy caty
materiat, tak Zze po pojawieniu si¢ w sadzie nie ma juz
niespodzianek. Wiele czasu poswieca na przepytywanie potenc-
jalnych sedzidw przysiegtych przed skompletowaniem lawy
i czesto korzysta z pomocy konsultantéw, by poznaé reakcje
sedzidéw.

Prokurator Da vis wyglada i zachowuje si¢ zupetnie inaczej.
Szczupty mezczyzna, dawna gwiazda koszykowki i student

Casanovq okazat sie zabdjcq z pilq elektryczng 239

koniczacy z odznaczeniem, pracowat w czasach akademickich
jako kucharz w restauracji szybkiego zywienia, aby zarobi¢ na
studia. W 1970 roku uzyskat dyplom w szkole prawa Drake
University, uzyskujac nagrode¢ dla najlepszego studenta roku.
Nie dawano mu zadnej szansy, gdy wystapit o nominacj¢ na
prokuratora hrabstwa Scott. Zostal mianowany,jak touznano,
,bez przekonania", ze jest wtasciwym cztowiekiem. Kiedy
jednak starat si¢ o przedtuzenie nominacji, juz nie miat
przeciwnikdéw, taka zyskat reputacje.

Panowata opinia, ze pracowat w sadzie 60 godzin w tygo-
dniu. Nazywano go ,buldogiem". Walczyt zawziecie, argu-
mentujac piskliwym gtosem. Jak Scalice, zjawial si¢ w sadzie
gotowy do wygrania procesu.

Zaréwno Davis jak Scalice z zamitowaniem praktykowali
w sprawach Kkryminalnych i byli zgodni, ze wigkszo$¢ pra-
wnikéw na tego rodzaju rozprawach zachowywata sie jak
»sfrustrowani aktorzy". Sami czesto uciekali sie do Srodkow
teatralnych, a nawet dramatycznych, by wygraé sprawe.

Obaj prawnicy dobrze znali sedziego, ktéry przewodniczyt
przestuchaniu. James Havercamp byt kolega Scalice'a ze stu-
diéw - razem uzyskali dyplomy w 1958 roku.

Prawnicy nazywali sedziego Havercampa ,krélem Jame-
sem"”, bowiem gdy zasiadat za stotem sedziowskim, nikt nie
miat watpliwosci, kto panuje nad sala rozpraw.

O sedzim Havercampie, uszczypliwym i ironicznym w trakcie
rozprawy, wiedziano, ze nie przepusci prawnikom, ktdrzy nie
przygotowali si¢ dobrze do procesu. Zyskat szacunek w kotach
prawniczych za dbato$é, by rozprawa odbyta sie¢ mozliwie
szybko, i podejmowat natychmiast najczedciej stuszne decyzje
w sprawach proceduralnych i dowodowych.

Rozprawa przeciw doktorowi Klindtowi, ze wzgledu na
rozgtos, jaki uzyskata przed rozpoczeciem procesu, zostata
przeniesiona w dét rzeki, do Keokuk.

Sensacyjny proces, w ktérym zamoznego doktora oskarzono
o zabicie zony i poéwiartowanie jej ciata pilta elektryczna,
proces prowadzony przez takich olbrzyméw prawniczych
w charakterze oskarzyciela i obroncy, codziennie przyciagat do
sadu thtumy. Widzowie przybywali na dtugie godziny przed
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otwarciem sali rozpraw; czgsto przynosili kanapki, by nie
opuszczaé¢ swoich miejsc w przerwie obiadowej.

Dramatyzm sytuacji poteggowato to, ze proces rozpoczat sie
W pietnasta rocznice¢ $lubu Joyce i Jamesa Klindtéw.

Prawie caty tydzien zabrato wybranie siedmiu mezczyzn
i pieciu kobiet, ktdorzy zaprzysiegli, ze nie beda kierowal sig
osobistymi opiniami przy podejmowaniu wyroku.

Wstepne przemodwienie prokuratora Davisa, zapoznajace
sedziéw przysieglych z zeznaniami $wiadkéw i materiatem
dowodowym, zabrato dwie i pét godziny. Prokurator podkres-
lit, ze dr Klindt miat motyw i sprzyjajace okolicznos$ci do
zabicia zony i ze poza nim nie byto nikogo, kto by pragnat jej
$mierci. Potozyt nacisk na to, ze cho¢ znaleziono jedynie cze$é
tutowia ofiary, zostato ustalone bez cienia watpliwosci, ze byty
to zwtoki Joyce Klindt.

Scalice zwrdcit sie do tawy przysiegtych, jak zwykle w przyja-
cielskich, zdawkowych stowach. W czasie przemodwienia usiadt
na brzegu stotu obrony, na co sedzia zareagowal uwaga
0 zachowaniu dobrych obyczajow na sali sadowej.

Scalice nie zaprzeczyt, ze jego klient miat liczne flirty i ze
pomigdzy nim i jego zona byty ostre ktétnie. Musiat to
powiedzieé, gdyz Davis wprowadzit do materiatu dowodowego
tasme nagrana przez Joyce. Scalice zwrdcit jednakze uwage, ze
gdyby wszyscy niewierni mezowie, ktdcacy si¢ ze swymi zona-
mi, byli winni ich zabdjstwa, ludno$¢ kraju wkrétce musiataby
ulec zdziesiatkowaniu.

Najmocniejszym jego argumentem byto twierdzenie, ze
nie mozna z cata pewno$cia stwierdzi¢, ze znaleziony frag-
ment tutowia jest czescia zwtok Joyce Klindt. Scalice zwrdcit
uwage, ze znaleziono te czg$é¢ zwrok w miesiac po zaginieciu
Joyce i ze tak dtugo pozostawata w wodzie. Przeczytat rejestr
dziesieciu kobiet zaginionych w rejonie Davenport i Chicago
1 stwierdzit, ze znaleziona cze$¢ ciata mogta naleze¢ do kazdej
z nich.

- Joyce zyje - powiedzial se¢dziom. - UmysSlnie ukrywa
miejsce swego pobytu, by ukaraé¢ swego meza za jego zdrady.

Proces trwat cztery tygodnie, a kazdy dzien ujawniat nowe
dramaty w zeznaniach §wiadkéw, makabrycznych fotografiach
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poéwiartowanego tutowia, w zaskakujacej tasmie dzwickowej
i teatralnym zachowaniu oskarzyciela i obroncy.

W sali sadowej grzmiaty glosy obu prawnikow: namietne
proby Davisa przekonania sedziéw o winie oskarzonego i po-
dobne wysitki obroncy, ze jego klient jest niewinny, ze nie
popeinit zbrodni.

Po udaniu sie sedziow przysiegtych do sali narad w celu
uzgodnienia wyroku, widzowie i reporterzy, ktdrzy pisali dtugie
sprawozdania z procesu, byli prawie réwno podzieleni w opi-
niach, czy dr Klindt zostanie uznany winnym czy nie.

Wszyscy uwazali, ze punktem kulminacyjnym bedzie, czy
oskarzenie przekonato sedzidéw, ze wylowiony fragment tuto-
wia nalezy do zwtok Joyce Klindt.

Po czterech dniach dyskusji sktad sedziowski powrdcit
stwierdzajac, ze znalezli sic w impasie. Podobnie jak widzowie
podzielili si¢ w uznaniu, czy dr Klindt jest winny czy niewinny
zarzucanej mu zbrodni.

Sedzia Havercamp po przeliczeniu ich gtoséw - przekonany,
ze zapewnienie dodatkowego czasu nie przyniesie jednoglo$-
nego wyroku - zarzadzit rozwiazanie rozprawy i zapowiedziat
nowe przestuchanie.

Zarowno Davisjak Scalice byli zawiedzeni, ale nie skonster-
nowani.

Prokurator powiedziat detektywom, ktérzy zbierali materia-
ty dowodowe oskarzenia, i reporterom niecierpliwie oczekuja-
cym na oswiadczenie:

- PrzekonaliSémy potowe tym razem. Nastepnym przekona-
my wszystkich.

Scalice podobnie: uznal, ze jest pewien, iz teraz, znajac
oskarzenie przeciw swemu klientowi, bez trudu uzyska dla
niego zwolnienie.

Nowa rozprawe zarzadzono w miescie Sioux City. Proces
odbywat sie w poteznym budynku poczty, gdzie na pierwszym
pietrze znajdowata si¢ tylko jedna sala sadowa. Bogato zdobio-
ny sad hrabstwa Woodbury znajduje sic¢ w rejestrze narodo-
wych budynkow historycznych.

Stara budowla ma w $rodku olbrzymia szklana kopute,
a wzdtuz jednej ze $cian sali sadowej w ksztatcie litery V jest



242 Jack G. Heise

witraz. Sa tam dwa kominki jeszcze z czasow, gdy nie byto
centralnego ogrzewania, a wokdt bogato rzezbionej debowej
$ciany i stotu sedziowskiego umieszczono balustrade z czarnego
marmuru.

Przed rozprawa Davis poinformowal przedstawicieli me-
didw, ze obecny proces nie bgdzie powtdrzeniem pierwszego.
Wraz ze swoimi detektywami pracowicie zbadat dotychczaso-
wy materiat dowodowy, poszukujac usterek. Czut, ze prokura-
turze nie udato si¢ przekonaé sedzidow przysiggtych, iz czesé
tutowia wydobyta z rzeki jest fragmentem zwtok Joyce Klindt.

Scalice miat wrazenie, Zze jego obrona zawiodta, gdyz dr Klindt,
ktérego wzrost wynosi sze$¢ stop sze$¢ cali, zachowywatl sig
W czasie pierwszej rozprawy arogancko. Jego wyglad i zachowanie
przekonato kilku sedzidw, ze jest zdolny do takiej zbrodni.

Wyciagajac wniosek z pierwszej rozprawy, prokurator Davis
zaangazowat profesora psychologii z Uniwersytetu lowa do
pomocy w wyborze sktadu sedzidéw przysiegtych.

Nowa tawa znacznie réznita siec od poprzedniej. Byto w niej
dziesigciu mezczyzn i tylko dwie kobiety.

W czasie przestuchania przysztych sg¢dziéw Davis zwracat
uwage na to, czy potrafia podja¢ decyzjg, i tftumaczyt, ze do
wydania wyroku o winie oskarzonego potrzebuja jedynie
przekonania nie wykraczajacego poza rozsadne watpliwosci,
a nie peilnego przekonania.

Scalice nie zatowat czasu na pytanie s¢dzidow, czy wedtug nich
oskarzony zachowywat si¢ arogancko czy nie.

Nowy proces rozpoczal si¢ tak sensacyjnie jak pierwszy.
Zanim zjawit sie¢ sedzia i sedziowie przysiegli, na sale weszta
kobieta, o ktérej wiedziano, ze ma romans z dr. Klindtem.
Pocatowata oskarzonego w usta.

Nowa strategi¢ oskarzenia Davisa wida¢ byto od poczatku.
Skoncentrowat sie na udowodnieniu, ze cze$é¢ tutowia istotnie
nalezata do zwtok Joyce Klindt. Uwazat, ze jesli przekona
o tym przysiegtych, nie bedzie trudno przekonacd ich takze
0 tym, ze dr Klindt byt jedynym cztowiekiem, ktéry miat motyw
1 okazje do popetnienia zbrodni.

Wezwat jako $wiadka dr Benite Harwood, zatrudniona
w laboratorium w Dallas, ktdra przyczynita sie do tego, ze mogt
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przygotowal pierwsze oskarzenie o zabdjstwo. Swiadek os$wia-
dczyta, ze przy poréwnaniu genéw i enzymow w czesci tutowia
z genami i enzymami krewnych Joyce wystepowato 107,8%
wigcej prawdopodobienistwa o ich wspolnym pochodzeniu niz
w przypadku takiego porownania z tymi czynnikami u osob nie
spokrewnionych.

Nastepnym S$wiadkiem byt profesor genetyki i pediatrii
Uniwersytetu Iowa. Potwierdzit, ze jego ustalenia pokrywaty
si¢ z wnioskami dr Harwood.

Dr Mark Stolorow, serolog sadowy, na podstawie swoich
badan takze potwierdzit zeznania poprzednich §wiadkéw.

Nastepnie zeznawat $wiatowej stawy antropolog z Oklaho-
ma City. Powszechnie uznawano go za eksperta, bowiem ustalit
tozsamos$¢ ofiar wielu katastrof samolotowych na podstawie
szczatkow zwlok.

Stwierdzit on, ze po zbadaniu kos$ci i innych tkanek za-
kwalifikowatby tutédw jako nalezacy do biatej kobiety w wieku
miedzy 27 a 40 lat, o wzro$cie pieciu stop do pieciu stép sze$é
cali, o wadze 125 do 145 funtdéw, z rudawymijasnymi wtosami.

W czasie zaginigcia Joyce miata 33 lata, pigé stép cztery cale
wzrostu, 125 funtéw wagi i uwazano, ze jej wlosy maja odcien
popielato-blond.

Aby wyjasni¢ sprawe koloru wloséw, Davis wezwatl na
$Swiadka fryzjerke, ktdéra zeznata, ze Joyce od lat byla jej
klientka. Stwierdzita, ze naturalny kolor wtoséw Joyce byt
jasnokasztanowy, ale ze je rozjasniata na popielato-blond.

Nastepnie prokurator wezwat dermatologa. W czasie pierw-
szej rozprawy byla mowa o -jak wéwczas uwazano - wrodzo-
nym znamieniu na czes$ci biodrowej zwtok. Obrona ustalita
wtedy, ze nikt sobie nie przypomina, aby Joyce miata jakies
znamie na posladku. Swiadek stwierdzit, ze to, c6 si¢ wydawato
znamieniem na fotografiach tutowia, moglo by¢ zasinieniem
powstatym w czasie zabdjstwa albo przy wrzucaniu ciata do
rzeki.

Spodziewajac si¢ kontrataku obrony, Davis wezwat na
$swiadkéw dwoch przedstawicieli Amerykanskich Oddziatéow
Inzynieryjnych, ktdérzy stwierdzili, ze w czasie pozostawania
tutowia w rzecze byt tam stan powodziowy. Inne czeSci ciata
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mogty poptynaé¢ w doét rzeki, ale ta cze$¢ z jakich$ przyczyn
musiata pozosta¢ na dnie, 18 mil ponizej miejsca, gdzie
widziano dr. Klindta w jego hydroplanie nastepnego dnia po
zniknigciu Joyce.

Po zakonczeniu przestuchan rzeczoznawcdw technicznych,
prokurator Davis wezwal do ztozenia zeznan profesora statys-
tyki Uniwersytetu lowa. Zeznat on, ze na podstawie danych
liczbowych, ktorymi dysponowat, wystepuje 99% pewnosci, ze
tutéow nalezy do zwtok Joyce Klindt.

Davis wezwat jeszcze dwdch statystykow z Loras College
w Dubuaue. Stwierdzili oni, ze na podstawie tabel ryzyka
wyptat ubezpieczeniowych, ktérymi dysponowali, byto 98,82%
prawdopodobienstwa, ze wytowiony z rzeki tutéw jest czescia
zwtok Joyce Klindt.

Scalice natychmiast wy$miat te zeznania, mowiac sedziom, ze
po raz pierwszy spotyka si¢ z przypadkiem, aby kto§ udowad-
niat morderstwo za pomoca statystyki.

W przerwie Davis powiedzial w zaufaniu Carrollowi i van
Fossenowi:

- Mysle, ze tym razem mam ich. Wydaje mi si¢, ze statystycy
dokonali swego. Na poczatku powiedzialem sgdziom, ze maja
tylko rozstrzygnaé¢ w granicach rozsadnej watpliwosci, a nie
z petnym przekonaniem. Teraz rzucimy im tasme¢ dzwigkowa
i pamiegtnik, a to bedzie dowodem motywu.

Reszta rozprawy przypominata pierwsze przestuchanie: ze-
znawali ci sami ludzie i przedstawiono te same dowody. Davis
wskazat motyw i mozliwo$¢ morderstwa przez dr. Klindta,
a Scalice dalej udowadniat, ze Joyce zyje i ze sad przysiggtych
nie moze skazaé cztowieka za zbrodnie¢, ktérej nie popeinit.

Po zakonczeniu przestuchania i przedstawieniu koncowych
argumentOow przez oskarzyciela i obronce, widzowie i prasa juz
nie byli tak podzieleni w opiniach jak po pierwszej rozprawie.

- Scalicejest bardzo dobry w tym procesie, ale sadze, ze Da-
vis go pokonat - skomentowat sytuacje jeden z reporteréw. - Z
cata pewnoscia dobrze si¢ przygotowat, by zidentyfikowano tu-
téw Joyce Klindt. Reszta to tylko §mietanka, wlacznie z tas§ma.

Sedziowie wrocili z wyrokiem we wtorek, 20 listopada 1984
roku.
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Yawa przysiggtych uznata dr. Jamesa Klindta winnym
morderstwa drugiego stopnia. Skazanie takie zaktada uwigzie-
nie do 50 lat. Jednakze Scalice natychmiast ztozyt pismo
apelacyjne, wobec czego sg¢dzia Havercamp opdznit date ogto-
szenia wyroku skazujacego.

- Wolatbym, aby to byto uznanie winnym morderstwa
pierwszego stopnia, bo wtedy mogtbym oczekiwaé kary $mierci
- kto$ powtdrzyt stowa prokuratora Davisa. - Nie martwig si¢
jednak apelacja. Musieliby wskazaé¢ na btedy w przewodzie,
a ,krél James" nie pozwala na zadne uchybienia procesu.
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MROZACE KREW
WYZNANIE
TRUCICIELA

Z CINCINNATI

Patolog Lee Lehman systematycznie przeprowadzat badanie
sekcyjne czterdziestoczteroletniego Johna Powella, ktdry zostat
niebezpiecznie ranny w lipcu 1986 roku w wypadku motocyk-
lowym, a potem lezat prawie osiem miesigcy w stanie $piaczki
w Drake Memoriat Hospital.

Gdy zmart 7 marca 1987 roku, koroner hrabstwa Hamilton
zazadat sekcji zwlok, gdyz Powella przyjeto do szpitala jako
ofiar¢ obrazen w wypadku, po ktérym nastapita Smieré.

Patologa pracujacego ze zwyklta precyzja chirurgiczna ude-
rzyt dziwny zapach ciata - wyczut gorzko-stodka won mig-
datéw. To natychmiast obudzito jego podejrzenia.

Zapach migdatéw moze oznaczaé obecno$é trucizny széd-
stego stopnia, cyjanku, tak silnej substancji, ze nawet najmniej-
sza dawka moze natychmiast uSmierci¢ megzczyzng o prze-
cietnej budowie. Dlaczego jednak cyjanek miatby sie znaj-
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dowaé¢ w zwlokach ofiary wypadku? - zadal sobie pytanie
patolog.

Lehman doskonale znat §miertelne dziatanie cyjanku. Ten
$§rodek po wniknigciu do organizmu uniemozliwia komor-
kom wykorzystanie pobranego tlenu. Gdy w komoérkach
zabraknie tlenu, zaczynaja zamieraé. Ustaje praca mobzgu
i zatrzymuje si¢ oddech. Gdy ptuca zaprzestaja swoich funkciji,
juz pobrany tlen nie jest wykorzystywany i $mieré nastgpuje
niemal natychmiast.

Patologa gnebito wszakze co innego. Wiedziat, ze tylko jeden
cztowiek na pieciu moze wyczué zapach cyjanku, a zatem
powinien by¢ catkowicie pewien. W celu upewnienia sic poddat
badaniom kilka préobek tkanek ze zwlok Powella.

Otrzymane wyniki badan potwierdzity podejrzenia. W zwto-
kach Powella znaleziono $lady cyjanku.

Koroner hrabstwa Hamilton, Frank Cleveland, natychmiast
zarzadzit sekcje zwtok wszystkich zmartych w Drake Hospital
po 7 marca. Nie znaleziono jednak dowoddéw na inne otrucia
i nie stwierdzono innych podejrzanych zgonodw.

Cleveland zgtosit wyniki badan sekcyjnych naczelnemu
dyrektorowi i administratorowi Drake Hospital. Dyrektor
borykat si¢ z wieloma trudno$ciami, kierujac finansowanym
z podatkéw szpitalem o 444 t6zkach. Drake Hospital juz byt
obiektem krytyki i dyrektor wiedziat, ze cho¢ szpitalem za-
rzadzata rada dyrektoréow, w przypadku jakiej$ nieczystej
sprawy na niego spadnie odpowiedzialno$é. W tej sytuacji
zwotat zebranie, aby zdecydowad, jakie nalezy podjaé kroki.
Wszyscy zgodzili sig, ze jest to sprawa wielkiej wagi i dla
szpitala, i dla miasta Cincinnati.

Do sprawy przydzielono porucznika Williama Fletchera
z wydziatu zabdjstw policji w Cincinnati i czterech funk-
cjonariuszy: detektywa sierzanta Paula Morgana, detektywa
sierzanta Johna Jaya, detektywa Ronalda Camdena i detek-
tywa Jamesa Lawsona. Wszyscy byli doswiadczonymi oficera-
mi $ledczymi.

W dochodzeniu uczestniczyli takze: Jack Leach - rzecznik
biura koronera, koroner Frank Cleveland, patolog dr Lee
Lehman, dyrektor Drake¢ Hospital i jego zastgpczyni.
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Jak podkredlili przedstawiciele Drake Hospital i biura koro-
nera, detektywi zdawali sobie sprawe zaréowno z.powagi, jak
z trudno$ci sprawy. Szpital zatrudniat 750 ludzi. Trzeba byto
przestuchaé wszystkich, ktérzy mieli kontakt z Johnem Powel-
lem, co oznaczato przestuchanie trzech zmian personelu me-
dycznego, pielegniarek, pielggniarek pomocniczych i ludzi
zajmujacych sie konserwacja urzadzen. Krewni i odwiedzajacy
Johna Powella takze musieli by¢é tym objeci.

Podczas zmudnych przestuchan sierzant Morgan poszukiwat
imformacji, skad i jak uzyskano dostep do cyjanku.

W formie proszku cyjanek wystepuje zazwyczaj w zwiazkach
sodowych albo potasowych. Ma zastosowanie w roéznych
celach chemicznych, ale znacznie czeSciej w przedsiewzieciach
wykraczajacych poza prawo. SpecjaliSci medyczni wyjasnili
sierzantowi Morganowi, dlaczego tak si¢ dzieje.

Trucizna uzyta do zamordowania kogo$jest niewykrywalna,
chyba ze badajacy zwtoki lekarz wyczuje podejrzany zapach
migdatéw. Po zakonczeniu procesu balsamowania wiekszo$é
oznak morderstwa znika, gdyz $rodki uzyte do balsamowania
rozktadaja cyjanek.

Te ,ulatniajace si¢”" dowody morderstwa nie sa najgorsza
strona cyjanku. Wiecej trudno$ci przysparza to, ze bardzo
tatwo go kupié. Nie ma sposobu zidentyfikowania nabywcy,
chyba ze sprzedata go firma, ktdra doktadnie rejestruje kupuja-
cych, jak to sie dzieje w firmach sprzedajacych cyjanek do celéw
naukowych.

Ta niepomyslna informacja szta w parze z negatywnym
przebiegiem badan $ledczych. Cho¢ rosty zapisy przestuchan,
nie dostarczaty zadnych kluczy do rozwiazania zagadki. Zona
Johna Powella zgodzita si¢ na przestuchanie, ale po drugiej serii
rozméw z detektywami doszli oni do wniosku, Zze nic nie
wiedziata o przyczynie $mierci meza.

W sobote 4 kwietnia do biura ekipy badania zabdjstw zglosit
si¢ pielegniarz Donald Harvey. Policja uznata go za podejrza-
nego, bo zgtosit sie, by przesunaé date swego przestuchania.

Dowiedziano si¢, ze Donald Harvey pracowal w szpitalu
weteranow w Cincinnati, ale zostat zmuszony do rezygnacji na
skutek wniosku agenta bezpieczenstwa tego szpitala. Harvey
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pracowat tam od 1975 roku jako pracownik pomocniczy przy
badaniach sekcyjnych. Zgodnie z doniesieniami szpitala wete-
randéw, tajny agent bezpieczenstwa zobaczyt go wkladajacego
rewolwer do sportowej torby.

Dyrektor szpitala weteranow donidst, ze podczas przeszuka-
nia worka Harveya ekipa bezpieczenistwa szpitala znalazta
w nim rewolwer kalibru 38, kilka strzykawek, igly, podreczniki
do anatomii, nozyczki i regkawiczki chirurgiczne, tyzeczke do
kokainy, plan kostnicy i wiele ksiazek o okultyzmie.

Detektywi zaczeli przestuchiwaé¢ Donalda Harveya, nie pod-
taczajac go na razie do przyrzadu rejestrujacego zeznania.
W czasie przestuchania Harvey przyznat si¢ do zabicia Johna
Powella. Sierzant Morgan zaproponowat mu, by zeznat to
formalnie, na co Harvey wyrazit zgodg.

Policja Cincinnati czgsto uciekata si¢ do rejestrowania na
taSmach wideo zeznan podejrzanych i podczas gdy przygoto-
wywano kosztowne urzadzenie, sierzant Morgan wprawdzie
odczuwat ulge, ze Harvey przyznat sic do zabdjstwa Powella,
ale nie byt pewien tego, co powie w formalnym zeznaniu.

W czasie rejestrowanego zeznania Harvey przyznat si¢ do
zabicia Johna Powella przez otrucie go cyjankiem, ktéry
wprowadzit do organizmu pacjenta przez sond¢ zotadkowa.

Po skoniczeniu zeznania Harveya sierzant Morgan zaaresz-
towat go, oskarzajac o morderstwo czterdziestoczteroletniego
Johna Powella, spawacza zatrudnionego w elektrowni, ktory
osierocit zone, cztery cérki i syna.

Morgan i inni detektywi podejrzewali, ze mogty by¢ takze
inne ofiary. Odkrycie, jak zmarty, bedzie mozliwe jedynie
wtedy, je$li powie im o tym Harvey. Ten przyznat sie tylko do
zabicia Powella, ale dowody byly wystarczajaco mocne, zeby
skazaé¢ go z oskarzenia o zabdjstwo pierwszego stopnia.

Kopie tasm wideo wystano prokuratorowi Artowi Neyowi,
obroncy Williamowi Whalenowi i czterem detektywom policyj-
nym. Porucznik Fletcher poinformowat prase, ze zgon Johna
Powella zdawat sie by¢ jedynym aktem zbrodni. Brak wiary-
godnych dowoddéw poza podejrzeniami zajmujacymi sie ta
sprawa ludzi nie pozwolil policji na wyciagnigcie dalszych
wnioskéw. Potrzeba byto czasu.
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28 kwietnia Harvey oznajmit w sadzie, ze nie jest winny
morderstwa Johna Powella, gdyz cierpi na uposledzenie umys-
towe. Sedzia zarzadzit badania psychiatryczne.

Sierzant Morgan i jego wspdéipracownicy dalej uwazali, ze
Harvey moégt pozbawié zycia i inne ofiary. Nie mieli jednak
dowoddéw. Cztonkowie personelu szpitala Drake'a takze wy-
stapili z podejrzeniami wobec innych tajemniczych zgondéw, ale
nie byto $wiadkéw ani dowoddédw na poparcie przypuszczen.

Sierzant Morgan wiedziat, ze niewiele moze jeszcze zrobié
w sprawie Donalda Harveya poza tym, ze powinien wzmocnié
dowody pozwalajace na skazanie go. Jednakze wieczorne
wiadomosci 23 czerwca 1987 roku zmienity te sytuacje.

Lokalna stacja telewizyjna poswiecita cate trzydziesci minut
temu, co nazwano znaczacym materiatem dowodowym w spra-
wie Drake Hospital. Dwumiesigczne dochodzenie prowadzone
przez dziennikarza tej stacji ujawnito, ze personel szpitala byt
przekonany, iz podczas pracy Harveya w tym szpitalu nastapity
dwadzie$cia trzy podejrzane zgony. Co wiecej, audycja pod-
trzymywata opinig, ze znaczniejsza liczba zgondw nastapita na
oddziale, gdzie pracowal Harvey, niz na innych oddziatach
szpitalnych.

25 czerwca prokurator Art Ney oznajmit, ze rozpocznie
Sledztwo w sprawie podejrzen ujawnionych w audycji telewizyj-
nej. 6 lipca powotano specjalny sktad sadu do zbadania
przypadkow $mierci pacjentéw w czasie pracy Harveya w szpi-
talu Drake'a.

Miedzy 14 a 18 lipca, na wniosek koronera hrabstwa
Hamilton, ekshumowano zwloki dziesieciu oséb i poddano je
badaniom, aby wykry¢ oznaki otrucia czy inne podejrzane
czynniki. Prébki tkanek przestano do laboratorium FBI w Wa-
szyngtonie. Otrzymane wyniki wykazaty tylko w dwdch zwto-
kach $lady otrucia arszenikiem.

Sedzia przesunal date rozpoczecia procesu Harveya na 25
stycznia 1988 roku. Pierwotnie rozprawa miata sie rozpoczaé
27 lipca 1987 roku. Chodzito o umozliwienie §ledztwa w spra-
wie ewentualnych innych zabdjstw.

Na poczatku lipca 1989 roku sierzant Morgan ijego zespdt
dowiedzieli sie o interesujacym postepie Sledztwa prowadzo-
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nego przez prokuraturg. Harvey zgtosit cheé poinformowania
0 innych zgonach, za ktére byt odpowiedzialny, jeéli zostanie
mu zagwarantowany tagodniejszy wymiar kary.

Przedstawiciele oskarzenia i obrony wreszcie uzgodnili
skomplikowana ugode¢. Harvey miat ujawnié wszystkie szcze-
g6ty zbrodni, ktére popetnit w hrabstwie Hamilton. Miat
przyzna¢ si¢ do winy i nie apelowaé w sprawie wyroku. Gdyby
apelowat, albo gdyby udowodniono mu inne zbrodnie poza
tymi, do ktérych sig¢ przyzna, prokurator wytoczy mu ponow-
nie proces z zamiarem skazania na kar¢ $mierci.

Donalda Harveya sprowadzono do wydziatu zabdjstw. Przy-
gotowano nagranie wideokaset. Jego opowiesé, trwajaca szes-
na$cie godzin, okazata si¢ bardziej makabryczna niz oczekiwa-
no.

Harvey, jawny homoseksualista od wczesnej mtodosci, uro-
dzit sie w Hamilton, Ohio, ale wychowat si¢ w ubogim regionie
Island Creek, Kentucky. Dorastal na starej farmie otoczonej
polami tytoniowymi i chodzit do o$Smioklasowej szkoty.

Utrzymywat, ze w dziecinstwie wykorzystywali go seksualnie
cztonkowie rodziny i sasiedzi. Po ukonczeniu 18 lat przenidst
sic¢ do Londynu w Kentucky i dostat praceg postugacza w lokal-
nym szpitalu, gdzie pracowat od 11 maja 1980 roku do konca
marca nastgpnego roku.

W 1971 roku prébowat po raz pierwszy popetni¢ samobdj-
stwo, wltamujac sie¢ do jakiego$§ mieszkania i kradnac tam
ubrania, a nastgpnie wltamujac si¢ do drugiego mieszkania
1 podpalajac je. Zostat zaaresztowany, ale oskarzenie zostato
ztagodzone, przyjeto bowiem, ze wymagatl leczenia psychiat-
rycznego. Przyznat si¢ do winy i skazano go na zaptacenie 50
dolaréw grzywny.

Po zbadaniu przez wskazanego przez sad psychiatr¢ uznano
go za normalnego i w czerwcu 1971 roku wstapit do amerykan-
skiej stuzby lotniczej. Stacjonowat pod San Francisco, gdzie
poznat duza grupe miejscowych homoseksualistow.

Wyszedt z wojska w marcu 1972 roku z dobra opinia, ale
w $wiadectwie zwolnienia do cywila byta wzmianka o braku
rownowagi w zachowaniu i charakterze. Przyznal sig, ze
wkrétce po zwolnieniu ze stuzby miat ktopoty z rodzina i wziat

Mrozqce krew wyznanie truciciela z Cincinnati 253

duza dawke pigutek nasennych. Przez cztery miesiace przeby-
wat w szpitalu weteranéw w Lexington, a nastepnie byt
dochodzacym pacjentem tego szpitala przez osiemna$cie mie-
siecy.

Potem zmieniat prace, przenoszac si¢ z jednego szpitala do
drugiego. Najpierw znalazt prace jako postugacz na oddziale
psychiatrycznym, potem (od czerwca 1973 roku do stycznia
1974) byt rejestratorem na oddziale chirurgicznym szpitala
Good Samaritan w Kentucky. Od sierpnia 1974 do lutego 1975
roku pracowat jako postugacz w Cardinal Hill Hospital
w Kentucky.

Od marca do konca wrzesnia 1975 roku byt rejestratorem
w Saint Luke Hospital w Kentucky, pdzniej przyjat prace
w szpitalu weteranéw w Cincinnati. Pelnit tam prawie przez
osiem lat funkcje asystenta w prosektorium, po czym przenie-
siono go na oddziat cewnikowania serca. Pézniej znéw przenie-
siono go do prosektorium, gdzie pozostat do 1985 roku, kiedy
to zostat zmuszony do opuszczenia szpitala.

Woéwcezas przyjat prace w Drake Memorial Hospital, gdzie
pracowat do aresztowania go w kwietniu 1986 roku.

Harvey stwierdzit, ze morderstwa, ktére popetnit, nie miaty
zwiazku ze szpitalem Drake'a, ale wiazaty sie zjego osobistymi
sprawami.

Harvey mieszkat ze swoim homoseksualnym kochankiem
w parterowym mieszkaniu w blizniaku kochanka w alei
Colerain w dzielnicy Mount Airy w Cincinnati. Zwiazek
ten trwat od 1979 roku. Po czterech latach stosunki zaczgtly sig
psu¢ i Harvey wyznal, ze starat si¢ uratowaé te¢ intymna
przyjazn przed zagrozeniem, jak uwazat, ze strony réznych
ludzi.

Mieszkanie na pierwszym pigtrze wynajmowata Helen Metz-
ger, zatrudniona od 45 lat przez firme ubezpieczeniowa.
4 kwietnia 1983 roku Harvey wtozyt arszenik do kawatka ciasta
z bita $mietana, ktére Helen Metzger zjadta. Byla pierwsza
ofiara Harveya.

Wiceprezes firmy ubezpieczeniowej stwierdzit, ze na pogrze-
bie Helen Mitzger wsréd zatobnikéw poza nim byt wspdi-
lokator Harveya, inny pracownik firmy i Donald Harvey.
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Nastepna ofiara Harveya byt ojciec jego kochanka Henry
Hoeweler, pacjent Providence Hospital. W czasie jednej z wizyt
u niego Harvey posypat arszenikiem budyn chorego. Henry
Hoeweler zmart 1 maja 1983 roku.

Harvey prébowat powoli usmierci¢ zone Hoewelera, podajac
jej mniejsze dawki arszeniku przez dwa lata, ale nie zabit jej.

Harvey miat przyjaciétke pracujaca w gabinecie kosmetycz-
nym. W styczniu 1984 roku usitowatl ja zabié¢ wlewajac do jej
kawy skradziona surowice zakazona zapaleniem watroby.
Kobiete hospitalizowano, ale nie zmarta.

W 1985 roku mieszkanie dawniej zajmowane przez Helen
Metzger zamieszkiwal Edgar White. W marcu 1985 roku
osiemdziesieciojednoletni White zaczal wyrzucaé wspdtlokato-
rowi Harveya, ze sam ptaci rachunki za ciepta wode w obu
mieszkaniach.

Harvey postanowit zabi¢ White'a i gdy ten narzekat na bél
zeba, zmieszat arszenik w butelce z pepto-bismolem i podat go
White'owi. Wystapity grozne objawy, ale cztowiek przezyt.

Nastepnie Harvey rozcieniczyt arszenik w butelce lekarstwa
na zotadek i podat roztwér White'owi. Tym razem White
znacznie bardziej ucierpiat. Przyjeto go do szpitala Providence,
gdzie zmart 22 marca. Harvey przyznat si¢ takze do otrucia
arszenikiem psa White'a.

Nie mozna byto przeprowadzi¢ badan, gdyz zwtoki White'a
zostaty poddane kremacji. Policja znalaztajednak druga butel-
ke lekarstwa nie ruszanego w okresie dwdch ostatnich lat.
Skomplikowane specjalistyczne badania wykazaty tam $lady
arszeniku.

Inna ofiara byt James Peluso, nalezacy do znanej i szanowa-
nej rodziny w Newport, Kentucky. Byl on znajomym Harveya;
zabit go posypujac arszenikiem budyn. Prokuratura zarzucita
tez Harveyowi, ze pozbawit zycia kobiet¢ mieszkajaca pigtro
wyzej nad jego mieszkaniem. Otrut ja i jej psa. Jedynym
dowodem byto przyznanie si¢ Harveya, ale wedtug prawa stanu
Ohio na tej podstawie nie mozna go byto skazad.

Sierzant Morgan ijego wspdtpracownicy ze wstrgtem stucha-
li wyznan Harveya o jego zabdjstwach. Ale wyznania staty sig

jeszcze bardziej makabryczne, gdy lista jego zbrodni rosta.
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Harvey wyznat, ze zabdjstwa w Drake¢ Hospital popetniat
z ,lito$ci", jaka odczuwat dla ofiar. Sierzant.Morgan i pro-
kurator watpili w to, szczegdlnie w $wietle zabdjstw sasia-
déw.

Pierwsza ofiara w Drake¢ Hospital byt Leon Nelson, ktéry
przez 36 lat pracowal w jednej firmie i byt diakonem w swoim
ko$ciele. Miat zong i liczna rodzing. Harvey zamordowat
Nelsona duszac go przyci$niegtym do ust i nosa woreczkiem
nylonowym i potozonym na tym mokrym recznikiem. Nastep-
nie 19 marca 1986 roku zamordowat Virgila Weddle'a, dosypu-
jac trucizne na szczury do deseru pacjenta.

Harolda White'a otrut arszenikiem w Drake Hospital, ale ten
pacjent zmart dopiero w czerwcu 1986 roku po przeniesieniu go
do innego szpitala.

Edward Shreibels zmart 20 czerwca 1986 roku, po zatruciu
arszenikiem zmieszanym z sokiem pomaranczowym.

Robert Crockett zmart 29 czerwca 1986 roku po wstrzyk-
nigciu mu do zyty wodnego roztworu cyjanku.

Donald Barney, bohater drugiej wojny S$wiatowej, zostalt
przyjety do szpitala w stanie $piaczki, ale odzyskat przytom-
no$é. Zmart 7 lipca 1986 roku, po wprowadzeniu mu przez
Harveya roztworu cyjanku podanego przez sonde¢ zotadkowa,
a potem wstrzyknigciu cyjanku do posladka.

James Woods zmart 25 lipca 1986 roku na skutek podania
cyjanku przez sondg¢ zotadkowa.

Earnest Frey, ksiegowy, zmart 16 sierpnia 1986 roku po
takim samym zabiegu.

Milton Cantor umart po podobnym zabiegu 29 sierpnia 1986
roku.

John Oldenkirk zmart w lecie 1986 roku po otruciu go przez
Harveya arszenikiem.

Roger Evans zmart 17 wrze$nia 1986 roku po $miertelnej
dawce cyjanku przez sonde zotadkowa.

Claborn Kendrick w swojej praktyce prawniczej byt zwolen-
nikiem kary $mierci. Jego zona byta na wakacjach na Hawa-
jach. Harvey czekat najej powrdt i dopiero wtedy zamordowat
Kendricka. Byto to 30 wrze$nia 1986 roku, gdy podat mu
cyjanek przez sonde¢ zotadkowa.



256 William K. Beaver

Albert Buehlmann zmart 29 pazdziernika po dodaniu cyjan-
ku do soku, ktéry Harvey pomdgt mu wypié.

William Collins zmart 30 pazdziernika takze po domieszaniu
cyjanku do soku pomaranczowego.

M ose Thompson miat zainstalowana sond¢ do sztucznego
odzywiania wprost do zotadka. Zmart 22 listopada 1986 roku
po wprowadzeniu do niej cyjanku.

Cleo Fish zmart 20 grudnia 1986 roku po wypiciu zatrutego
soku pomaranczowego. Harvey przyznal sig, ze tuz przed
wypiciem soku pomaranczowego przez Fisha rozmawiat z nim.

Po zerwaniu zwiazkéw ze swoim kochankiem-wspdtlokato-
rem w konicu 1986 roku Harvey zaczat mu podawaé mate dawki
arszeniku, przypuszczalnie z zemsty.

Odas Day byt emerytowanym policjantem. Zmart 10 grudnia
1986 roku po podaniu mu cyjanku przez sonde zotadkowa.

Leo Parker zmart 10 stycznia 1987 roku w wyniku wprowa-
dzenia cyjanku przez sonde do sztucznego odzywiania.

Margaret Kuckro zostata zamordowana w wyniku wypicia
soku pomaranczowego zmieszanego z cyjankiem.

Jospeh Pike zmart 6 marca 1987 roku. Harveyowi zaczgto
brakowa¢é cyjanku, zastosowal wigc destylat nafty uzywany do
mycia sond i workéw kolostomijnych.

Nastepnego dnia, 7 marca 1987 roku, Harvey otrut Johna
Powella wykorzystujac resztki cyjanku, ktére podat w son-
dzie zotadkowej. Tego samego dnia zabit Hild¢ Leitz uzywajac
tego samego destylatu nafty, co wcze$niej do zabicia Josepha
Pike'a.

Stella Lemon zmarta 16 marca 1987 roku po wczes$niejszym
wstrzyknigciu cyjanku.

Harvey przyznat si¢, ze prébowat zabi¢ jedna ofiarg przez
wstrzyknigcie jej krwi zainfekowanej AIDS, ale to nie dato
rezultatu. Ten mezczyzna zmart pdzniej po otruciu cyjankiem.

Grupa $ledcza dtugo milczata po szesnastogodzinnej spowie-
dzi podejrzanego. Harvey przyznat sig takze do dziesieciu
zabdjstw w szpitalu weterandw. Nie mogt jednak podaé
wiarygodnych dowodéw, jak mordowat ofiary, ani ich na-
zwisk. Przyznat sig réwniez do zabicia o$miu osdéb poza
hrabstwem Hamilton.
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Harvey powiedziat policjantom, ze na potwierdzenie swojego
zeznania ma spis kilku swoich zbrodni. Pp doktadnym prze-
szukaniu detektywi znalezli liste zawierajaca siedemnascie
nazwisk. Byta porzadnie ztozona i zatknigta za lustro w przy-
czepie turystycznej Harveya.

13 sierpnia sedzia William Mathews odwotat zgod¢ na kaucje
w wysokos$ci dwustu tysigcy dolarédw po dotarciu do niego
pogtosek, ze Harvey udzieli wywiadu pierwszej osobie, ktdra
zgodzi si¢ optaci¢ kaucj¢. Sugerowano, ze jedna z gazet
nowojorskich byta gotowa przyjaé jego warunki.

Zanim sad przysiegtych postanowit oskarzy¢ Harveya, po-
dejrzany dwukrotnie sktadat przed tawa kroétkie oswiadczenia.
Dotychczas stuchano jego zeznan na tasmach.

Yawa przysiggtych wystuchata takze zeznania wyznaczonego
przez sad rzeczoznawcy, ktory wystepowat jako ekspert w pro-
cesie na Florydzie przeciw wielokrotnemu mordercy Tedowi
Bundy'emu.

Ten $wiadek, lekarz, os$wiadczyt, ze Harvey nie byt upo-
$ledzony umystowo, ale miat zaburzenia charakteru, ktore
podobnie jak w przypadku Bundy'ego nakazywaty mu zabijaé;
byt to przymus, ktéry musiat by¢ spetniony. Swiadek stwierdzit,
ze pochodzito to z gtebi jego osobowosci, czgsciowo wynikato
z dziecinstwa. Uznat, ze byt to stan nieodwracalny.

Gdy Harvey zjawit si¢ w sadzie, sala byta wypetniona tftumem
krewnych ofiar, reporterow, operatoréw kamer telewizyjnych
i personelu sadowego.

Obronca William Whalen, weteran prawniczy miasta i hrab-
stwa, mial odczytaé¢ o$wiadczenie oskarzonego, w Kktorym
przyznat sig do winy.

Prokurator Art Ney przygotowat pracowicie biata tablicg
0 rozmiarach cztery na pi¢é¢ stop, z lista oskarzen, datami
1 nazwiskami dwudziestu o$miu ofiar.

W czasie rozprawy prokurator odczytywal glosno dane
dotyczace kazdego morderstwa. Po kazdym przypadku obron-
ca wstawat oswiadczajac ,,winny". Powtdrzyto sie to dwadzies-
cia osiem razy.

Thrum na sali ucicht, gdy sedzia zaczal odczytywaé wyrok
- dwadzie$cia lat do dozywocia za kazda zbrodni¢ zabdjstwa;
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wykonanie trzech z nich uznano za kary, ktére mial odby¢
jedna po drugiej, reszta miata by¢ wtaczona do rownoczesnego
uwigzienia; siedem do dwudziestu pieciu lat za zbrodnicze
proby morderstw. Harvey miat przebywaé szedédziesiat lat
w wiezieniu, zanim w wieku dziewig¢édziesieciu pieciu lat bedzie
uprawniony do zwrdcenia si¢ do wtadz o zwolnienie warun-
kowe.

Wiele oséb wierzyto, ze Harvey zabil jeszcze innych ludzi.
Gdyby zdobyto dowody na to, mogtby ponownie stanaé przed
sadem i zosta¢ skazany na kare $mierci. Z tych wzgledow
zapewne Harvey zdecydowat si¢ przyznaé¢ do innych zabdjstw.

W piatek, 20 stycznia 1989 roku prokurator Ney zwotat
konferencje prasowa, na ktérej poinformowal, ze wraz ze
swoim zastepca widziat Harveya w wigzieniu Lucasville
w Ohio. Harvey przypuszczalnie zawiadomit swego obronce, ze
chce sie przyznaé do jeszcze siedmiu zabdjstw. Potem o$wiad-
czyt jednak, ze nie chce juz zeznawaé. Ney poinformowat
Harveya, ze bedzie ponownie sadzony, jesli §wiadomie oktamie
prokuratora.

W dziwnej sprawie Donalda Harveya moga sic kiedy$
ujawni¢ nowe morderstwa. A wszystko zaczeto si¢ od tego, ze
przenikliwy patolog wyczut stodko-gorzki zapach migdatéow.

Joseph L. Koenig

CZERPAL
KORZYSCI

Z UBEZPIECZENIA
NA ZYCIE SWOICH
OFIAR

Dwudziestosiedmioletni James S. Bullock byt urzednikiem
w Union Electric Company w St. Louis, Missouri. Wieczorowo
studiowat handel na Uniwersytecie St. Louis.

Niedtugo przed rozpoczeciem przerwy z okazji Bozego
Narodzenia, wczesnym wieczorem przerazajaco zimnego
dnia 22 grudnia 1958 roku szczupty, mtody cztowiek w oku-
larach ucatowat zone na pozegnanie - byli malzenstwem
od paru miesiecy - i wyszedt do swego samochodu. Wykta-
dy miaty sie rozpoczaé dopiero za godzing, ale nietatwo by-
Yo znalez¢ miejsce do parkowania, zazwyczaj wiec przyby-
watl na uniwersytet wczeé$niej. Dochodzita siédma, gdy ru-
szyt.
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W niecate pét godziny pdzniej kierowca mijajacy Muzeum
Sztuki w St. Louis musial mocno nacisna¢ hamulec, aby
uniknaé potracenia mtodego cztowieka, ktéry staniat sic na
jezdni. Gdy upadt na chodnik, kierowca zatrzymat woéz i pod-
biegl do nieszcze$nika. Przykleknawszy, zobaczyt krew ciekna-
ca z trzech ran i mimo woli obejrzat sie. W cieniu najblizszego
budynku dostrzegt krepego mezczyzne w ptaszczu, trzymajace-
go w reku przedmiot przypominajacy rewolwer. Gdy cztowiek
z bronia zobaczyt skierowane na siebie oczy obcego, blys-
kawicznie si¢ odwrdcit i zniknat w zapadajacej ciemnosci.

Zanim przybyta pomoc lekarska, mtody cztowiek zmart.
Pierwsi przybyli funkcjonariusze policji St. Louis. Na pod-
stawie danych w dowodzie osobistym stwierdzono, ze byt to
dwudziestosiedmioletni James S. Bullock z Richmond Heights.
Ciato mtodego cztowieka lezato w katuzy krwi, ktérej $lady
prowadzity prawie stojardow dalej, za Muzeum w Forest Park.
Tam znaleziono samochdd denata, z wlaczonym silnikiem.

- Przedni fotel jest przesiakniety krwia - powiedziat jeden
z detektywéw. - Widocznie tutaj do niego strzelano, przynaj-
mniej pierwszy raz. Chciatbym tylko wiedzieé, co robit w takim
odludnym miejscu.

Gdy funkcjonariusze $ledczy przekazali przykra wiadomos$é
mtodej wdowie, nie mogta podaé przypuszczalnego motywu
zbrodni. Nie miata pojecia, co sktonitojej meza do zboczenia ze
zwyktej trasy na uniwersytet na fatalna okrezna droge przez
Forest Park. Mtody prokurator, Thomas F. Eagleton (pdzniej-
szy senator Standw Zjednoczonych z Missouri) wraz z grupa
detektywdw energicznie badat zycie Bullocka, majac nadzieje,
ze w ten sposéb ustali si¢ tozsamos$é zabdjcy.

Ustalono, ze zaledwie dwa miesiace przed $miercia Bullock
udat si¢ do prywatnego detektywa, by Sledzit mezczyzne, ktory
pracowal w tej samej szkole podstawowej, w ktdorej jego zona
uczyta klase przedszkolna. Jeszcze bardziej interesujacy byt
fakt, ze kilkana$cie dni przed $miercia Bullock zwrécit si¢ do
dyrektora sanatorium hrabstwa St. Louis z zapytaniem, czy
moze by¢ przyjety na jakie§ dwa tygodnie.

- Jego prosba byla bardzo dziwna - przypomnial sobie
dyrektor. - Powiedziat, ze chciatby by¢ przyjety do sanatorium

Czerpal korzysci z ubezpieczenia na Zycie swoich ofiar

bez udzielania komukolwiek informacji, ze tu przebywa. Wy-
raznie dat do zrozumienia, ze nie potrzebuje leczenia, ale chce
si¢ ukryé. Powiedziatem mu wszakze, ze mozna go przyjaé
jedynie po skierowaniu przez lekarza.

Tymczasem funkcjonariusze $ledczy skoncentrowali uwage
na bytym mezu pani Bullock, trzydziestojednoletnim denty$cie
z St. Louis, Glennonie Englemanie. Wywiadowcy dowiedzieli
sie, ze matzenstwo trwato dwa lata. Po rozwodzie kobieta
poslubita Bullocka. Gdy dowiedzieli si¢, ze Engleman jest
zatrudniony na cze$¢ etatu w Union Electric, a byty pogtoski, ze
spotykat byla zong po jej $lubie, wzmocnito to zainteresowanie
Englemanem.

Cho¢ krepy dentysta o okragtejjak ksiezyc w pelni twarzy nie
mogt przedstawié alibi na czas morderstwa Bullocka, detektywi
nie mogli skojarzy¢ go z brutalna zbrodnia. Engleman twardo
odmawiat poddania si¢ prébie wykrywania ktamstwa, a gdy
stanat przed sadem koronera i pdzniej przed sadem przysicg-
tych, powotywat si¢ na Piata Poprawke do Konstytucji.

Wkrétce po $mierci megza pani Bullock przeniosta sie do
Kansas City, Missouri i wstapita w nowy zwiazek matzenski.
Pomimo ponawianych wezwan funkcjonariuszy sadowych
w St. Louis, odmawiata zgtoszenia si¢ na przestuchanie.

Gdy po dtugich zmaganiach prawnych ostatecznie ustalono
warto$¢ spuscizny po Jamesie S. Bullocku, okazato sig, ze
wdowa otrzymata 54 500 dolaréw z polisy ubezpieczeniowej.
Wkrétce potem, jak méwiono, zainwestowata 15 000 dolaréw
w marnie prosperujaca uprawe w Pacific, Missouri, bedaca
wtasno$cia dr. Glennona E. Englemana.

Zanim uptyneto pieé lat, zwiazek Englemana z dziatka
w Pacific zwrécit uwage policji; zginat tam wtedy dwudziesto-
trzyletni robotnik fabryczny Erie L. Frey. Smier¢ spotkata go,
gdy probowat dynamitem wysadzi¢ w powietrze stara studnie.
Cztowiekiem, ktory wydobyt strzepy zwtok Freya z dna studni,
byt dr Engleman. Nastepnego dnia, po krétkim przestuchaniu,
$mieré przypisano nieszcze$liwemu wypadkowi i zwtoki mtode-
go cztowieka poddano kremacji.

W jaki$ czas potem wtadze policyjne dowiedziaty si¢, ze Frey
zarabiajacy 78 dolarow tygodniowo zaledwie dwa tygodnie
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przed $miercia ubezpieczyt sie na zycie na sume 25 000 dolaréw.
Podlegat takze ubezpieczeniu zbiorowemu na dziatce. Osoba,
ktéra, jak sie zdawato, najbardziej skorzystata na S$mierci
Freya, byt jego wuj, dr Engleman. Otrzymat on 16 000 dolaréw
od ,zrozpaczonej" wdowy.

Przez prawie trzynascie lat dr. Englemanowi udawato sie nie
wzbudzié¢ zainteresowania wladz sadowych.

5 wrzesnia 1976 roku, gdy dwudziestoszescioletni monter
telefonéw Peter J. Halm i jego dwudziestoczteroletnia zona
zwiedzali jaskinie w skatach wapiennych w poblizu Pacific,
rozlegt si¢ strzat. Peter upadt.

- Dostatem postrzat! - krzyknat. - Sprowadz pomoc!

Zona Halma wybiegta z lasu i wezwala lekarza przez
najblizszy telefon. Jednakze zanim przybyta policja i ambulans,
jej maz zmart. Zaledwie 50jardéw od zwtok znaleziono karabin
z wmontowana luneta.

W czasie dochodzenia funkcjonariusze dowiedzieli sie, ze
przez osiemnascie miesiecy przed $miercia Halma jego zona pra-
cowatajako pomoc dentystyczna dr. Englemana i ze jej brat byt
kiedy$ zatrudniony na dziatce doktora koto Pacific. Po zainkaso-
waniu 90 000 dolaréw z towarzystwa ubezpieczeniowego i od-
mowieniu zeznan przy detektorze ktamstw mtoda wdowa prze-
niosta sie do Kalifornii, blizej miejsca zamieszkania swego brata.

W trzy lata p6zniej, 14 stycznia 1980 roku, pani Sophie Marie
Barrera, wkrétce po uruchomieniu samochodu zmarta w wy-
niku eksplozji dynamitu, ktdéra wstrzasneta catym sasiedztwem.
Detektywi stwierdzili, ze ofiara morderstwa byta wtascicielka
laboratorium dentystycznego i ze jednym z najczestszych jej
klientéw i najwiekszych dtuznikéw byt dr Engleman. Ostatnio
wystapita przeciw niemu do sadu, chcac wyegzekwowaé dtug
w wysoko$ci 14 504 dolaréw, ktére podobno byt jej winien.

Przestuchanie w tej sprawie zostato wyznaczone na 21
stycznia, doktadnie w tydzien po jej $mierci. Gdy detektywi

przestuchiwali dr. Englemana, odmoéwit poddania sie chemicz-
nym badaniom, ktére mogtyby wykazaé, ze miat ostatnio do
czynienia z materiatami wybuchowymi.
Cho¢ nie wytoczono przeciw niemu oskarzenia i nie za-
trzymano go, detektywi nie dali wiary, ze doktor przypadkowo
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pojawiat sie tak blisko wielu gwattownych zgonéw. Po spraw-
dzeniu jego zyciorysu i $rodowiska dowiedzieli sie, ze En-
gleman, obecnie pieédziesieciotrzyletni, pochodzit z St. Louis,
a studia dentystyczne skonczyt po szkole dentystycznej w Wa-
szyngtonie. Byt trzy razy zonaty, a wszystkie matzenstwa
skonczyty sie rozwodem. Pacjenci uwazali go za spokojnego,
mitego cztowieka.

Bytajednak druga strona osobowos$ci dr. Englemana. Detek-
tywi zaczeli sic w tym orientowad juz w kilka tygodni od $mierci
pani Barrera, gdy poznali kobiete, ktéra o$wiadczyta, ze byta
zona doktora. W czwartek 14 lutego 1980 roku, byta zona
Englemana, wyposazona w ukryty mikrofon, niby przypad-
kiem spotkata doktora na obiedzie w restauracji na South
Lindbergh Boulevard w St. Louis. W trakcie rozmowy En-
gleman przyznat si¢ do morderstwa Petera Halma. W dziesieé
dni pdzniej, w niedziele 24 lutego policjanci zatrzymali doktora
w domu jego siostry. Nastepnego dnia zostat formalnie oskar-
zony o zamordowanie montera telefondéw.

Cho¢ policja powstrzymywata sie od komentowania infor-
macji, ktéora doprowadzita do aresztowania Englemana, po-
rucznik Richard 0'Connor przyznat na konferencji prasowej,
ze wiadomo$¢ pochodzi od ,,informatora”, ktérego nazwiska
nie podat. Dodat, ze ten informator taczyl dentyste z co
najmniej trzema nie rozwiktanymi zabdjstwami i ze w przypad-
ku Halma motywem byty pieniadze.

Przez nastepne pare miesigcy Engleman pozostawat w stanie
oskarzenia ze strony zaréwno federalnego wymiaru sprawied-
liwosci, jak hrabstwa. Zarzuty wobec niego ujawniono dopiero
po $mierci pani Barrera. Zanimjednak stanat przed sadem za te
zbrodnie, najpierw odpowiadat za szesnaScie przestepstw oszu-
stwa i zmowy w sprawie Halma. Z powodu wielkiego rozgtosu
rozprawg¢ sierpniowa przeniesiono do St. Paul, Minnesota.

Punktem kulminacyjnym rozprawy, ktdéra rozpoczetla sie
w sobotg 9 sierpnia, byta reprodukcja dzwigkowa tasmy
z rozmowy Englemana z jego byla Zzona w restauracji w St.
Louis, na dziesie¢ dni przed jego aresztowaniem. Cho¢ chwila-
mi trudno byto zrozumieé stowa z powodu hatasu na sali
i muzyki disco, sedziowie wyraznie ustyszeli oskarzonego



264 Joseph L. Koenig

mowiacego swojej bytej zonie: Me czuje przymusu, nie popycha
mnie Zaden impuls, gdy trwam w zamiarze pozbycia sie jakiegos
cztowieka.

Gdy zona spytata go, co byto powodem zabicia Halma, En-
gleman odpowiedziat: Dziecinko, wtasnie to samo, co ty odczu-
wasz - to pieniqdze. Pienigdze, pieniqdze i jeszcze raz pieniqdze.

To nie znaczy, Ze nie jestem goftowy zapracowac¢ na nie...
Spajrz tylko na mnie. Te 10 000 dolarow, ktore dostatem od Zony
Halma. Jak bym wyglgdat teraz? Zabierz mi te W 000 dolarow...
gdzie bym sie wtedy znalazt?

Gdy byta zona powiedziata, ze martwi ja psychiczny stan
wdowy Halma, Engleman odpowiedziat: Gdy widziatem jq
ostatnio, byta... Cos ci powiem, mozina by¢é z kims zaZytym
seksualnie i mozna by¢é z kims zaiytym w zabdjstwie.

W tym momencie byta zona spytata go, czy miat stosunki
seksualne z pania Halm.

- Nie - odpowiedziat dentysta. - Przez dtugie tygodnie,
nawet miesiqce trzeba zachowad to w tajemnicy. Ostatecznie
wracasz do swego partnera. Wiadomo, jak to sie odczuwa, jakq to

przynosi ulge... KoleZeristwo, ktore tqczy...

Nastepnie narzekat, ze prasa St. Louis prowadzi przeciw
niemu brudna kampanie, taczac go z innymi zabdjstwami, gdzie
wchodzito w gr¢ pobranie pieniedzy z polis ubezpieczeniowych.
Powiedziat, ze w sadzie wykrzyknie swemu oskarzycielowi:
Brudy, brudy i jeszcze raz brudy. W ten sposéb przekona
przysiegtych, ze oskarzenia przeciw niemu sa zmyslone.

Gdy byta pani Engleman stwierdzita, ze zgadza si¢ z nim, iz
gazety prowadza brudna kampanig, odpart:

- Widzisz wiec, a przeciez jestes nastawiona przeciw mnie.
Wiesz, Ze jestesmy winni, jak diabli.

Pézniej Engleman powiedziat, ze zaplanowat morderstwo
Halma razem zjego zona, aby zdoby¢ pieniadze z ubezpiecze-
nia. Z naciskiem wykluczyt wspétudziat trzydziestodziewigcio-
letniego brata pani Halm.

- Czy to byta refleksia po fakcie?

- Rejleksja po fakcie? - spytat.

Byta zona wyjasnita, ze chciata dowiedzieé si¢, czy pomyst
powstat przed czy po maitzenstwie Halméw w 1975 roku.
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Engleman odpowiedzial niewyraznie i mikrofon tego nie
zarejestrowat.

We wcze$niejszych przestuchaniach pani Halm zeznata, ze
zgodzita sig zaptaci¢ Englemanowi 10 000 dolaréw po morder-
stwie, ale dentysta powiedziat bytej zonie, ze miat otrzymad
20 000, bo pani Halm dostata kupeg forsy. Wyobrazali sobie, ze
to bedzie 100 000 dolaréw po morderstwie wraz z tym, co
dostata po $lubie.

W sadzie znajdowaty si¢ dowody, ze pani Halm zainkasowa-
ta okoto 75 000 dolaréw z polisy ubezpieczeniowej i wplywy ze
sprzedazy ich domu po $mierci mgza. Okoto 45 000 dolaréw
wydata z bratem w okresie miedzy latem 1977 i wiosna 1978
roku. Wiele z tego poszto na wydatki domowe i na promocje
przedsigwzigcia teatralnego brata w Kalifornii.

Zeznajac w charakterze $wiadka obrony, szwagierka denty-
sty stwierdzita, ze w czasie morderstwa Engleman byt w domu
przyjaciela przy Washington Terrace w St. Louis. Jej zeznanie
potwierdzili przyjaciel i sasiad. Sad przysiegltych nie dat temu
wiary i w czwartek, 14 sierpnia 1980 roku uznano dr. Glennona
E. Englemana winnnym pigtnastu przestgpstw falszerstwa
i jednego morderstwa na osobie Petera J. Halma juniora.

- Takie jest zycie - powiedzial Engleman swojemu ad-
wokatowi po ustyszeniu wyroku.

Sedzia sadu okregowego Standéw Zjednoczonych, William L.
Hungate ustalit date 12 wrze$nia na rozprawe wymierzenia
kary. Englemana czekata maksymalna kara 80 lat uwigzienia
i 25 000 dolaréw grzywny.

Prokurator federalny Robert D. Kingsland powiedziat repo-
rterom, ze jest bardzo zadowolony z wyniku procesu.

- Sadze, ze sad przysiegtych byt bardzo skrupulatny. Usito-
wali rozpatrzy¢ wszystko mozliwie najlepiej. Podziwiam ich za
to. Musieli wzia¢ pod uwage wiele dowodow.

W trzy tygodnie pdzniej, w poniedziatek 8 wrzesnia w Jeffer-
son City, Missouri, w sali rozpraw sadu okrggowego hrabstwa
Cole, gdzie proces zostal przeniesiony, rozpatrywano sprawe
morderstwa Petera Halma. Przewodniczyt sedzia Byron Kinder.

We wstepnych wyjasnieniach dla sktadajacej si¢ z dziesigciu
kobiet i dwéch mezczyzn tawy przysiegtych, prokurator Gor-
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don Ankney stwierdzit, ze wdowa po Halmie, zeznajac w St.
Louis z przywilejem immunitetu, o$§wiadczyta, co powiedziat jej
dr Engleman: Dlaczego nie wyjdziesz za mqz, a ja go zabije?

Ankney poinformowat lrawe przysiggtych, ze najwazniejszy
$wiadek oskarzenia zezna, iz Engleman przyznat si¢, ze zabit
Erika L. Freya, aby otrzymacé cze$é¢ sumy ubezpieczeniowej. Na
wzmianke o Freyu adwokat Englemana nazwat to blgdem
proceduralnym. Sedzia Kinder odrzucitjednak to zastrzezenie.

Pierwszym $wiadkiem oskarzenia byt sierzant policji Grego-
ry J. Moore, ktéry poinformowat sad, ze przy badaniu sceny
zaboOjstwa Halma znatazl dwa kawatki srebrnej taSmy w ksztat-
cie krzyza w poblizu zwtok denata. Okoto pigtnastu jardéw
dalej na takiej samej ta§mie byla zawieszona na drzewie puszka
piwa. Ankney wyjasnit, ze Engleman uprzedzit pania Halm, iz
oznaczy miejsce, gdzie powinna stanaé, gdy begdzie strzelat do
jej meza.

Drugiego dnia procesu wdowa, atrakcyjna ciemnowtosa
kobieta w wieku dwudziestu o$miu lat, cichym, prawie niedo-
styszalnym gtosem zeznata, ze Engleman po raz pierwszy
sugerowat zamach na zycie jej meza w kilka miesiecy potem,
gdy zacz¢ta u niego pracowac.

- Proponowat mi, abym wyszta za maz, a on zabije mojego
meza, aby zainkasowaé pieniadze z ubezpieczenia na zycie
- powiedziata. - Pokazal mi, jak wypetni¢ kwestionariusze
ubezpieczeniowe i jak zmieni¢ formularze upowazniajace do
zainkasowania pieni¢dzy przez Kkorzystajacego z polisy.

- Powiedzial mi, kto bedzie sie¢ nadawatl do matzenstwa,
a kto nie bedzie odpowiedni. Osoba pracujaca w duzej firmie
miata by¢ dobra, gdyz beda tam duze wyptaty za ubezpieczenie
zbiorowe.

Wybrano Petera Halma, gdyz byt jej chtopcem w szkole
$redniej Kirkwood w St. Louis. Ponownie spotkata go dopiero
wtedy, gdy zostat wytypowany do roli ofiary. Engleman
uwazat, ze byt to idealny wybér, gdyz z jego praca w potu-
dniowo-zachodniej spdtce telefonicznej byta zwiazana duza
polisa ubezpieczeniowa.

Zapytana o przebieg zabdjstwa mtoda kobieta powiedziata,
ze najpiew przyjechata z Englemanem na miejsce zbrodni
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w poblizu miejscowosci Pacific, aby przeprowadzi¢ prébe
zabdjstwa. W tym momencie zeznania zalata sie tzami.

- Przepraszam bardzo - wyszeptata. - Placza mi sie mysli.
Placza mi si¢ mysdli...

Po krétkiej przerwie, aby si¢ uspokoita, wrécita na podium
Swiadkow.

- Zaprowadzit mnie w dot Sciezki i powiedziat, ze miejsce
bedzie oznaczone czarnym krzyzykiem, a moze bialym - nie
pamigtam... Powiedziat mi, abym poprowadzita Petera w dét
$ciezki. On miat sta¢ z boku.

- Kiedy przeprowadzili§cie probeg? - spytal Ankney.

Kobieta odparta, ze na miesiac przed zabdjstwem. Opowie-
dziata, jak 5 wrzednia 1976 roku przy wiosta meza do jaskini
koto Pacific i razem przeszli spacerem do miejsca, ktdre
wyznaczyt Engleman.

- Zostawili$my za soba staw o pare stdép, zanim ustyszatam
strzat - zeznata. - Nie pamigtam, czy spojrzatam na Petera.
Peter upadt na kolana, a potem na twarz. Powiedziat mi:
- Wezwij pomoc! Dostatem postrzat.

Gdy tylko zaczetam krzyczeé, dr Engleman wyszedt zza
krzewéw. Chwycit mnie za reke i nakazat, abym przestata
wrzeszcze¢. W reku miat karabin.

- Nastegpnie - zeznata - rzucit bron i noga narzucit na niego
piasek i liscie.

- Tojuz wiemy - wtracit Ankney. - Co zdarzyto sig potem?

Kobieta powiedziata, ze przeprowadzita si¢ do Kalifornii,
aby by¢ blisko brata. W czasie pierwszego przyjazdu do St.
Louis odwiedzita Englemana, ktéry spytat, czy zwrdcita sie do
niej firma ubezpieczeniowa. Ostrzegt, aby nie okazywata zbyt-
niego zainteresowania ubezpieczeniem i nie wzbudzata podej-
rzen.

Gdy z kolei zadawat jej pytania obronfica oskarzonego, suge-
rowat, ze chciata si¢ pozby¢ meza, gdyz zakochata si¢ w kim$
innym. Jej motywem nie moégt by¢, jak powiedziat, morderczy,
straszny, okrutny zamiar zabicia megza dla pieni¢dzy.

W krzyzowym ogniu pytan kobieta przyznata, ze jej matzen-
stwo byto ,piektem", ale podkreslita, ze po $mierci meza
pieniadze nie miaty znaczenia.
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- Zastrzelita pani meza. Czyz nie zastrzelita go pani w catym
tego stowa znaczeniu?

- Nie - odpowiedziata wdowa po dtugim milczeniu.

- Zeznaje pani zatem, ze poczawszy od 1973 czy 1974 roku
do 5 wrzesnia 1976 roku, dzien po dniu z zimna krwia knuta
pani zabicie go w celu zdobycia pieniedzy?

- Tak - krzyknegta kobieta, zakrywajac twarz rekoma.

- Pani Halm, przeciez pani zastrzelita swego me¢za, czyz nie?

- Nie, nie zastrzelitam go.

- Ale $wiadomie, z wtasnej woli brata pani udziat w przygo-
towaniu planu zamordowania niewinnego cztowieka? - spytat
prawnik.

- Tak.

- Czy zeznata pani, iz gdy ten cztowiek (Engleman) po raz
pierwszy sugerowat ten okrutny czyn, nie wybiegla pani zjego
gabinetu z krzykiem?

- Tak.

- Prosze powiedzieé sedziom przysiegtym, jak zareagowata
pani, gdy powiedziat, ze zamorduje niewinnego chtopca dla
pieniedzy.

- Nie pamietam - odpowiedziata kobieta.

Po przeniesieniu si¢ do Kalifornii - opowiadata dalej - brat
starat si¢ ja przekonaé, by nie oddata Englemanowi 10 000
dolaréw - sumy, jaka uzgodnili.

- MJj brat nie chciat zaptaci¢ dr. Englemanowi. Powiedzia-
tam mu, zeby to zrobit, bo Engleman nas takze zabije.

Swiadek przyznata, ze dr Engleman powiedziat jej o przygo-
towaniu morderstwa Erika Freya w Pacific. Pochwalit sig, ze
jest mistrzem w uzyciu dynamitu i ze zabdjstwo Freya bylto
podobne do zabdjstwa jej meza.

Nastepnie zeznawat brat wdowy, takze korzystajac z dob-
rodziejstwa immunitetu. Powiedziat, ze wreczyt oskarzonemu
10 000 dolaréw na parkingu przed ko$ciotem Kirkwood
w marcu 1977 roku. Pieniadze pochodzity z kwoty, ktdra
siostra otrzymata z ubezpieczenia po $mierci meza.

W czasie krotkiej przerwy, gdy mezczyzna pozostawat
jeszcze na miejscu $wiadkow, Engleman siedzacy zaledwie parg
stop od niego wykrztusit: - Zabije cie.
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- Co powiedziate$? - spytat $wiadek.

- Styszate$§ mnie, grubasie - gto$no odpowiedzial Engleman.

Obronca wzruszyt ramionami na t¢ wymiang zdan, mowiac:

- To tak prawdziwa grozba, jak wszystko, co $wiadek miat
do powiedzenia.

W krzyzowym ogniu pytan $wiadek wyznat, ze wydat
wickszo$¢ otrzymanych od siostry pieniedzy na sfinansowanie
nieudanego przedsiewziecia teatralnego w Los Angeles. Przy-
znat réwniez, ze nie zaptacit podatkdw za ostatnie cztery lata,
cho¢ posiadat samochdd mercedes benz, placit czynsz za
apartament w Los Angeles, majac na utrzymaniu rodzing
w Missouri, i czg¢sto podrézowat samolotem z St. Louis do Los
Angeles.

- Wkrétce mam zamiar zaptaci¢ - oznajmit.

Nastepnym $wiadkiem oskarzenia byta eks-zona oskarzo-
nego. Po odtworzeniu tasmy z rozmowy w restauracji w St.
Louis, kobieta powiedziata, ze w dniu zastrzelenia Petera
Halma jej maz wyszedt z ich mieszkania w Mehlville rano
i wrécit pézno po potudniu.

- Po powrocie do domu - stwierdzita - poszedt do pralni
w ich domu i wrzucit cate ubranie do pralki.

- W marcu 1977 roku - zeznata - w towarzystwie pewnego
mezczyzny, ktory pozniej byt zwiazany z zabdjstwem, wrdcit do
mieszkania z torba papierowa, w ktdrej byto 10 000 dolaréw
w banknotach studolarowych. Po przeliczeniu pieniedzy po-
sztam do kilku bankéw w sasiedztwie i zamienitam je na
banknoty o mniejszych nominatach. Prawie 7000 dolaréw z tej
sumy poszto na zaleglte podatki.

Zajmujac miejsce $wiadka we wtasnej obronie, dr Engleman
zaprzeczyt, jakoby brat udziat w morderstwie przed czterema
laty.

- Czy dyskutowat pan z zona Halma plan, ze ona po$lubi
kogo$, kogo pan zabije, by otrzymaé kwote ubezpieczeniowa?
- spytal obronca.

- Nigdy.

- Czy zamordowat pan kogos$?

- Nigdy.

Zapytany, czy widzial Petera Halma zywego, odpowiedziat:
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- Nigdy.

- Czy widziat go pan po $mierci? - spytat adwokat.

- Gdy lezat w domu pogrzebowym, bratem udziat w czuwa-
niu przy zwtokach.

Oskarzyciel spytat Englemana, czy grozit §miercia $wiadkowi
poprzedniego dnia.

- Czy zagrozit mu pan stownie? - spytat prokurator An-
kney.

- Jed$li to zrobitem, to przeciez na to zastuzyt - padta
odpowiedz.

Engleman upierat si¢, ze obciazajace go stowa zarejestrowane
na ta§mie byty ,,dubami smalonymi”, jakimi czg¢stowat zong
prébujac odzyskaé cenna kolekcje monet, ktdra zabrata po ich
rozstaniu. Wyjasnit, ze chciat przestraszy¢ kobietg, ktdra
zatrzymata kolekcje w zamian za wytaczna jego opieke nad ich
jedenastoletnim synem.

- Tak sie sktada, ze ,,duby smalone" sa prawdziwe - powie-
dziat Ankney. - Czy nie jest tak?

- Prosze¢ wzia¢ pod uwagg, ze zona pozbawita mnie oszczed-
nosci catego zycia. Nie ma sposobu odzyskania moich pienig-
dzy od tej kobiety. To byt najwiekszy btad w moim zyciu
(udawanie, ze zabit Halma). Dlatego wykorzystata mnie,
zarejestrowata moje stowa. Moge iS¢ do wiezienia do konca
zycia, ale nie zrezygnuje z mojego syna - krzyknat. - Pewnego
dnia bedzie dorosty i spyta: - Mamo, co si¢ stato z moim ojcem?
Nie przebieratbym w stowach, by przekona¢ moja zong, aby
oddata mi syna. Czy to tak nierozsadne, ze mozna w to watpic¢?
Nie wiedziatem, ze zatozyta podstuch. W naszej sypialni takze
zainstalowata te parszywe mikrofony. Zabrata mi syna, moja
krew. Na Boga, czy nie mam prawa mie¢ syna?

Sedzia Kinder nakazat Ankneyowi i Englemanowi skonczy¢
kt6tnig, gdy doktor utrzymywat, ze ktamat mowiac swojej
zonie, iz oczekiwat, ze pani Halm dostanie 100 000 dolaréw
z ubezpieczenia i z tej kwoty da mu 20 000.

- Jak niby miatbym dowiedzieé sie o tych 100 000 dolaréw?
- spytal Engleman.

Jesli chodzi o sumeg, ktéra otrzymat, Engleman wyjasnit, ze
do tej pory styszat jedynie o 10 000 dolaréw. - Nigdy nie

Czerpat korzysci z ubezpieczenia na Zycie swoich ofiar 211

styszatem o 20 000. Skad niby mogtem wywnioskowaé te sumy?
Czy miatem je wyssaé z palca?

Gdy sedzia prosit o skonczenie ktdétni, adwokat prébowat
uspokoié¢ swego klienta i powiedziat mu:

- Prosze tylko odpowiadaé na pytania, w przeciwnym razie
bedziemy tu siedzie¢ do pdtnocy.

- Moge tu pozostaé przez pieédziesiat lat. Gdzie udam sie
stad? Mam pieédziesiat trzy lata.

Gdy adwokat ponownie probowat uspokoié swego klienta,
ten rzucit:

- Do diabta z tym! Usituja mnie zamknaé¢ w wigzieniu na
pigédziesiat lat. To nie jest byle co.

Zwracajac si¢ w przemowieniu koncowym do sedzidow przy-
siggtych, Ankney nazwat oskarzonego ,,dr Englemanem, pa-
nem HydeW. - WidzieliScie jedna jego strone. kagodny
dentysta i ojciec. Ale widzieliScie takze druga jego strone, gdy
si¢ rozztosci. To nie byt dr Engleman, to byt ztowieszczy ,,pan
Hyde".

- Uwazam, ze zabijanie sprawiato mu przyjemnos$é. To jest
cztowiek, ktory pordédwnuje zabijanie z seksem. Czlowiek,
ktdorego to cieszyto. Ta tasma, ktéra styszelidcie, jest wyznaniem
popeinienia morderstwa. To nie byty ,smalone duby".

Ankney odrzucit twierdzenie obroncy oskarzonego, ze to
zona Halma dokonata zabdjstwa, bedac zakochana w innym
mezczyznie.

- Czyjest tutaj ktos, kto ma serce, kto mégtby pomysleé, ze
w chwili gdy zobaczyta go martwego, nie zdawata sobie sprawy,
jakie to bedzie ciezkie? Czy nie sadzicie, ze wtedy nie chciatajuz
tych pieniedzy? Nie spotkatajej kara, na ktdra zastuguje, ale co
wieczor idac spaé¢, musi o tym mysle¢. Ma §wiadomo$¢ zbrodni.
On nie ma. I to jest wielka réznica miedzy nimi.

Obrornica odpowiedziat, ze kobieta popetnita zbrodnie pody-
ktowana namietno$cia, a nigdy nie umawiata sie zjego klientem
w sprawie zainkasowania odszkodowania z ubezpieczenia na
zycie meza.

- Jes$lijej motywem do zabicia Petera Halma byty pieniadze,
czy uczciwie mozecie pomysleé, ze przez dwa i pét roku z zimna
krwia planowata dzien po dniu po$lubienie go ze wzgledu na
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pieniadze... a potem nie chciata tych pieniedzy? Czy to jest ten
rodzaj zeznania, ktéry miatby was przekonaé do skazania tego
cztowieka? To aniot §mierci, zatruty kwiat, wcielenie i uosobie-
nie zta, zjawa glo$no zwiastujaca $mieré w noc Zaduszek
- przemawial dalej. - Czyz moglibyécie skazaé¢ kogo$ po
zeznaniu... aniota $mierci, tej zabdjczyni, ktéra chroni im-
munitet?

Nawiazujac do raportu po sekcji zwtok, w ktérym stwierdzo-
no, ze kula, ktéra trafita Halma w kregostup, przebita jego ciato
pod katem nachylonym w gére, adwokat powiedziat sedziom:

- Nie powinnidcie mie¢ watpliwosci, ze skoro ta morder-
czyni mierzaca pieé stép trzy cale wypalita w strone swego meza
o wzroscie sze$¢ stop jeden cal, kula musiata przebyé droge
w gbre jego ciata.

O godzinie 11.30 we wtorek rano, po otrzymaniu oskarzenia
od sedziego Kindera, sedziowie przysiegli przenie$li sie do sali
narad, by zdecydowa¢ o losie dr. Englemana. Po uptywie tylko
77 minut powrdcili na sale rozpraw ogtaszajac, ze piecdziesie-
ciotrzyletni dentysta jest winny morderstwa pierwszego stop-
nia, co zgodnie z prawem stanu Missouri skazuje go na pobyt
w wigzieniu minimum 50 lat.

- Nie podoba mi sie ten wyrok - os$wiadczyt Engleman.
Mam dopiero pieédziesiat trzy lata. Za pieédziesiat lat pozosta-
nie po mnie proch.

Po dwéch tygodniach, tym razem w St. Paul, znowu szczescie
zawiodto dr. Englemana - zostat skazany w sadzie federalnym,
na podstawie oskarzenia o uzycie materiatu wybuchowego, aby
spowodowaé¢ zgon Sophie Marie Barrera. Préoba sadzenia go
w listopadzie za dokonanie morderstwa pierwszego stopnia
kobiety w Missouri zostata zaniechana, gdyz szeryfowi nie
udato sic odosobnié sedziéw przysiegtych i stwierdzono btad
proceduralny. Dopiero w styczniu 1981 roku prokuratura
stanowa przygotowata ponowny proces; tym razem sadzi¢ miat
sedzia sadu okregowego hrabstwa Gasconade John C. Brack-
man. Miejsce rozprawy wyznaczono w Hermann.

Tym razem takze najbardziej obciazajacym dr. Englemana
materiatlem dowodowym byty tasmy, nagrane w czasie roz-
mowy z byta zona, szczegdlnie fragment o matym prostym
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zabijaniu za tysigc dolarow. Dalej ustyszano oskarzonego
moéwiacego o tym, jak nie lubit pani Barrera ijej adwokata, ijak
chetpit sie swoja zrecznoscia w uzywaniu $rodkéw wybucho-
wych.

Zaktopotany obronca Englemana usitowat zdyskredytowaé
jego byta zong, sugerujac sedziom przysiggltym, ze chciata, by
Engleman znalazt sie za kratkami z powodu konfliktu miedzy
nimi na tle kolekcji monet i opieki nad synem. Obciazajace
Englemana o$wiadczenia zarejestrowane na tasmach byty
jedynie sprytnymi prébami zastraszenia kobiety, aby zwrdcita
kolekcje. Adwokat dodat, ze Engleman nic nie zyskat po
$mierci pani Barrera, gdyz proces przeciw niemu nadal prowa-
dzita jej spdtka.

Oskarzyciel, zastepca prokuratora sadu okrggowego St.
Louis, Thomas E. Dittmeir podkredlit, ze wprawdzie adwokat
pani Barrera zaniechat procesu wkroétce po jej zabdjstwie, ale
rodzina zaangazowata nowego prawnika po zaaresztowaniu
Englemana.

W czwartek, 29 stycznia 1981 roku, po trzyipotgodzinnej
dyskusji sad przysiegtych uznat Englemana winnym zabdjstwa
i sedzia Brackman natychmiast rozpoczat procedure¢ wymierze-
nia kary.

Swiadkiem obrony byta stara przyjacidotka rodziny, ktéra
powiedziata, ze poznata Englemana w jego Kklinice.

- Powiedziatam mu, Zze boli mnie zab, a mam tylko dwa
dolary. - Zaczeta ptakaé i dodata: - Nie wziat nawet dwéch
dolaréw.

We wzruszajacym przemoéwieniu majacym uratowaé od
$mierci klienta obrorica Englemana czesto cytowat Biblie.

- Nie sqdicie, a nie bedziecie sqdzeni - zwrdcit sie do tawy
przysiggtych. - Nie potepiajcie, a nie bedziecie potepieni. Od-
puszczajcie, a bedzie wam odpuszczone. - Biorac do reki Biblig,
powiedziat: - PomyS$latem, ze zwrdce sie¢ do innego zrédta.
Ksiggi prawnicze juz nie wystarcza.

Dittmeir, zadajac kary $mierci, wezwat sedzidow przysiegtych,
by przez skazanie Englemana na $mieré okazali wspdiczucie
Sophie Marie Barrera, jej rodzinie i innym potencjalnym
ofiarom.
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- Rodzina pani Barrera nie mogta pochowaé jej zwtok
w catos$ci. Jej stopy i lewa dton byty ztozone w trumnie w worku.
To nie jest godzina mitosierdzia. To godzina sprawiedliwo$ci
- oznajmit.

Sedziowie przysiegli znowu naradzali sie godzine i dwadzies-
cia minut, po czym zawiadomili s¢dziego Brackmana, Zze nie
mogli doj$¢ do jednomy$lnego wyroku. W rezultacie tego,
zgodnie z prawem, Brackman bedzie mdégt wyznaczyé wyrok
skazania na dozywotnie wigzienie. S¢dzia powstrzymat si¢ od
ogtoszenia formalnej daty wyroku do czasu, gdy obronca
oskarzonego zdecyduje si¢, czy wystapi 0 nowy proces, Czy tez
Z tego zrezygnuje.

- Gdy przed rokiem podjatem si¢ tej sprawy - powiedziat
obronca Englemana - siedziatem w kuchni w domu siostry
oskarzonego i powiedziatem jej: Moge tylko uratowaé go od
Smierci. W tym zakresie wykonatem swoje zadanie.

- Bytem przekonany, ze nie znajde sic po stronie $mierci
- powiedziat reporterom znuzony, pokonany Glennon En-
gleman. - Siostra (astrolog) powiedziata mi, Zze nie znajde¢ si¢ po
stronie $mierci.

Wyrazit tez zal dla kosmopolitow z St. Louis, ktorzy przyszli
prac¢ swoje brudy na ulicach Hermann w Missouri.

John _Dunning

PLYWAJACE
ZWLOKI

W ROZOWEJ
KOSZULI NOCNEJ

Byta $roda, smutny poranek dla jedenastoletniej Andrei
Wietfeld i jej dziewiecioletniej siostry, Nicole. Gdy zeszty na
$niadanie, nie byto ich matki. Ojciec powiedziat im ze smut-
kiem, ze uciekta.

- Uciekta? - spytata Andrea. - Dlaczego?

- PoktéciliSmy sie wczoraj wieczorem po wyjéciu  gosci
- odpowiedziat dr Klaus Wietfeld. - Chciata, abym umyt
naczynia, ale bytem zbyt zmeczony. Ona wrdci.

Andrea nie odpowiedziata, ale potem zrobita uwage w obec-
nodci siostry, ze chyba nie byto tak wiele naczyn do zmywania.
Wczoraj byly urodziny matki i odbyto si¢ przyjecie, ale byto
niewielu gosci, tylko bliscy przyjaciele i rodzina.

- Czy mamusia wréci? - spytata Nicole.

- Nie odesztaby, zostawiajac nas - odparta Andrea, ale ona
takze byla zmartwiona.
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Gdy Monika Wietfeld nie wrécita ani w czwartek, ani
w piatek, dr Wietfeld udat si¢ na policje w Bad Salzuflen.

- Obawiam si¢, ze mogta ulec wypadkowi - powiedziat.
- Nie miatem od niej wiadomos$ci od wtorku wieczorem, 29
marca. Nikt z przyjacidt i krewnych jej nie widziat. Opuszczajac
dom byta bardzo zdenerwowana. Nie powinna byta prowadzié
samochodu.

Dyzurny sierzant zanotowat szczegdty. Monika Wietfeld, lat
trzydzie$ci dziewieé, urodzona w Frauenfeld w Szwajcarii, zona
dr. Klausa Wietfelda, lekarza naczelnego kliniki ortopedycznej
w Bad Salzuflen; zamieszkata pod numerem 46 Langenberg
Strasse, w bardzo eleganckiej dzielnicy przedmiedcia Wuesten.
Prowadzita biatego opla kadetta nr rejestracyjny DT-LX 663.

Zachowanie dyzurnego policjanta byto petne szacunku, gdyz
rozmawiat z doktorem; w Zachodnich Niemczech jest to tytut
wzbudzajacy respekt. Policjant wiedziat, kim jest czterdziesto-
sze$cioletni mezczyzna o chtopiecym wygladzie, ubrany w dro-
gie ubranie.

Bad Salzuflen, miejscowo$¢ potozona 50 mil na potudniowy
zachéd od Hanoweru, nie jest duzym o$rodkiem. Stale mieszka
tam nie wiecej niz pieédziesiat tysiecy osob. Jestjednak sprawna
i liczna policja, bo to modny kurort, bardzo lubiany przez gosci,
ktérzy przywoza gotowke.

Policja Bad Salzuflen nie zatowata sit ani §rodkéw w celu
ustalenia miejsca pobytu zony doktora, ale nie osiagni¢to
zadnych wynikéw.

Policjanci znalezli samochdéd Moniki 18 kwietnia, doktadnie
po trzech tygodniach od jej zaginiecia. Stat w strefie parkin-
gowej przy autostradzie, koto miasta Exeter, okoto 5 mil od
Bad Salzuflen.

Samochdéd byt zamkniety, bez §ladéw przemocy na zewnatrz
czy wewnatrz, ale inspektor wydziatu kryminalnego w Bad
Salzuflen, Boris Hummel uznat, ze to odkrycie jest ztowiesz-
czym znakiem. Dlaczego - rozumowat - Monika Wietfeld
miataby zostawiaé¢ samochdéd w miejscu, skad byto co najmniej
trzy mile do jakiegokolwiek Srodka transportu publicznego?

- Jezeli zamierzata opuscié¢ meza, wsiadtaby do pociagu, jesli
przyjaé, ze nie chciata prowadzi¢ samochodu az do Szwajcarii
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-powiedziat detektywowi Walterowi Kampowi. Byt to wysoki,
przystojny mezczyzna o twarzy, z ktdorej niewiele mozna byto
wyczytad.

- Obawiam sie, ze musimy wzia¢ pod uwage przestepstwo
kryminalne.

- To nie byto porwanie dla zdobycia okupu - zauwazyt
sierzant. - Do tej pory skontaktowaliby si¢ z Wietfeldem.

- Moze to zrobili - powiedziat inspektor - a on nie zgtasza
sie¢ u nas, bo sic obawia, zeby jej nie skrzywdzili. Oczywiscie,
poza porwaniem i zabdjstwem moze by¢ inne wyjasnienie. Nie
odkryte$ zadnych informacji o kochanku?

- Zadnych - odpart sierzant Kamp. - Idealna zona i ma-
tka, zbyt zajeta, by zmiesci¢ kochanka, nawet gdyby chcia-
ta.

Inspektor Hummel, dobrze zbudowany mezczyzna ze
zmarszczkami na czole, przez chwile siedziat gteboko zamyslo-
ny.

- Zobaczymy, co powie o samochodzie raport laboratorium
- powiedziat wreszcie, wyciagajac cygaro z ust.

- Jedli na kierownicy nie ma jej linii papilarnych...

- Byty... ale...

- Sa zamazane - powiedziat ekspert. - Kto$ prowadzit
samochéd w rekawiczkach potem jak ona go uzywata. Slady
jej linii papilarnych sa na tablicy rozdzielczej, ale nie ma
na drazku zmiany biegéw. Oczywiscie, je$li przyjmiemy, ze
§lady na jej przyborach toaletowych rzeczywiscie naleza do
niej.

- Nie ma powodu watpié¢ - stwierdzit inspektor Hummel.
- Sadze, ze powinni$my rozpoczaé dochodzenie kryminalne.

- A motyw? - spytat sierzant Kamp.

Inspektor wzruszyt ramionami.

- Mogta zabraé¢ nicodpowiedniego autostopowicza - oswia-
dczyt Hummel. - Nie wiem. Mamy za mato informacji.

- Czy kobieta uciekajaca z domu po awanturze z meg¢zem
zabrataby do wozu autostopowicza? - spytal Kamp.

- Kobieta tej klasy normalnie nie zabrataby w ogdle auto-
stopowicza - odpowiedzial Hummel. - Nic innego nie przy-
chodzi mi do gtowy.
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Przeniesienie sprawy z dziatu oséb zaginionych do wydziatu
zabdjstw nie miato wptywu na dochodzenie, ktdre toczyto sie
bez widocznego postepu przez nastepny tydzien.

W niedziele, 24 kwietnia Herta Obermeyer postanowita pdjs$é¢
na spacer.

Nie byta mieszkanka Bad Salzuflen; mieszkata w Muenster,
do$¢ duzej miejscowosci potozonej pieédziesiat mil na zachéd.
Poza innymi licznymi atrakcjami Muenster miat pickne, duze
jezioro, nazwane Aa, na potudniowo-zachodnich obrzezach
centrum miasta. Herta postanowita sig przejs¢ wzdtuz wybrzezy
jeziora. Byt to dobry dzien na spacer. Wiosna byta juz w petni
i wiele drzew kwitto. Cho¢ stonce jasno $wiecito, wiat rzeski
wiatr kotyszacy trzciny przy brzegach, pokazujac wéréd nich
blotnista szara wode.

I jeszcze cos...

Oczy Herty przykut dtugi, walcowaty, rézowo-szary przed-
miot. Nie wiedziata, co to jest, ale nie wiadomo dlaczego
poczuta, ze delikatne wtoski na jej przedramionach jeza sig,
a wargi jej zaschty.

Nagle zdata sobie sprawe, ze jest tutaj sama, i wolno zaczeta
si¢ cofaé, ale si¢ zatrzymata.

Bez wzgledu na to, co to za przedmiot ptywat wérdd trzcin,
trzeba to zbadaé. Obawiata sie, ze gdyby odeszta, mogta nie
znalez¢ tego miejsca ponownie, zaro$la trzcin nie réznity si¢ tu
od innych miejsc.

Odwazna dziewczyna znalazta pniak, na ktérym mogta
usias¢. Zdjeta buty i skarpetki, podwingta nogawki i zaczeta
brnaé w wodzie, aby z blizszej odlegto$ci przyjrzeé sie zauwazo-
nemu przedmiotowi.

Ale zaraz z bijacym sercem wrodcita na pniak, wtozyta buty
bez skarpet i pobiegta do najblizszego domu.

W wodzie, wsrdéd trzcin zobaczyta ciato ludzkie; byto w tak
strasznym stanie, ze nie mogta powiedzieé, czy to byt mezczyz-
na, czy kobieta.

- Ciato byto jaki§ czas w wodzie - stwierdzit dr Adelbert
Hortig, lekarz sadowy, przydzielony do wydziatu zabdjstw
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policji Muensteru. Watpie, czy uda nam sie odtworzy¢ odciski
linii papilarnych.

Ostroznie wyciagnigto zwtoki z wody i przewieziono do
kostnicy, gdzie prébowano je zidentyfikowacd.

- Czy mozecie podaé nam jakie$ cechy charakterystyczne,
aby sprawdzi¢ w kartotece osob zaginionych? - spytat inspek-
tor Hummel, przej$ciowo kierujacy dochodzeniem.

- Kobieta - odpowiedzial doktor. - TrzydzieSci pare lat.
Wzrost okoto pieciu stép szesdciu cali, waga okoto stu dziesieciu
funtéw. Ciemne wtosy do ramion.

Siggnat palcami w gumowych re¢kawiczkach w rozktadajaca
si¢ mas¢ brzucha ofiary.

- Prawdopodobnie rodzita dzieci, ale to nie jest catkiem
pewne.

- W porzadku - powiedzial inspektor. - To wystarczy plus
to, co ma na sobie.

Zwtoki byty okryte r6zowa, jedwabna koszula nocna. Ztoty
pierécionek z szafirem i sze§cioma brylantami 1$nit na serdecz-
nym palcu prawej reki. Miata dobry, ale nie kosztowny zegarek
kwarcowy, ktory byt wodoszczelny i jeszcze pokazywat wtas-
ciwy czas. W lewym uchu tkwit kolczyk.

Rysow twarzy nie mozna byto rozpoznaé, gdyz zwtoki pozo-
stawaty w wodzie przez prawie trzy tygodnie, ale nie dotyczyto
to bizuterii Moniki Wietfeld. Byta bowiem opisana, gdy zgto-
szono jej zaginiecie. Inspektor Hummel zazadat przestania bi-
zuterii do Bad Salzuflen w celu rozpoznania przez m¢za Moni-
ki. Nie byto sensu przesytaé¢ zwtok, bo i tak nie pozwolono by
mu ich obejrze¢. Badanie sekcyjne miat przeprowadzi¢ w Mu-
enster dr Hortig. Byt to niski mezczyzna, o ciemnej szczuptej
twarzy, z duzymi bujnymi wasami. Doktor miat wysokie
kwalifikacje, ale w tym przypadku niewiele mogt okreslic.

- Ciato za dtugo lezato w wodzie - stwierdzit. - Nie ma
powaznych uszkodzen czy ran organdéw wewngetrznych. Nie ma
ztamania czaszki. Mogta zostaé¢ uduszona, otruta, a moze
utoneta. Mogta nawet umrzeé w nastepstwie jakiejS choroby.
Nie moge stwierdzi¢ przyczyny Smierci.

- Aczas?-spytat inspektor Hummel, ktéry przyjechat z Bad
Salzuflen, by obejrzeé¢ zwloki.



280 John Dunning

- Tylko w przyblizeniu do paru dni. Koniec marca, poczatek
kwietnia.

- To zgadza sie z czasem zaginiecia Moniki Wietfeld - za-
uwazyt Hummel. - Maz rozpoznat bizuterig, ale sedzia zada
czego$ wiecej. Czy moze pan zrobi¢ odciski jej zebdw?

- Sa dobre - odpart doktor. - W gérnej i dolnej szczece. Jej
dentysta bez trudu bedzie mdogt je rozpoznaé.

Dentysta Moniki Wietfeld rozpoznal zeby i uznano, ze
identyfikacja zwtok zostata zakonczona.

Zapieczetowano je w metalowej trumnie, ktéra wystano do
Bad Salzuflen. Metalowa trumne umieszczono w kosztownej
drewnianej i pochowano. Ptaczacy doktor Wietfeld i jego
coreczki szli za karawanem na cmentarz.

Inspektor Hummel nie wziat udzialu w pogrzebie. Jako szef
wydziatu dochodzen kryminalnych byt takze szefem brygady
zajmujacej si¢ zabdjstwami.

W czasie trwania pogrzebu Hummel z Kampem, siedzac
w gabinecie inspektora, zastanawiali sig, do jakiej kategorii
spraw zaliczy¢ obecne dochodzenie.

- Nie mozemy podtrzymywaé sprawy o zabdjstwo na pod-
stawie dowodow, ktérymi dysponujemy - o$wiadczyt Hummel.
- Lekarz policyjny w Muenster nie moégt okreslié przyczyny
$mierci. Odkryt jedynie zasinienia na bicepsach, jakby kto$
silnie ja przytrzymywat. Jedli uda nam si¢ wytoczy¢ sprawe, to
bedzie to oskarzenie o zabdjstwo oparte na dowodach posred-
nich.

- Chyba ze przekonamy mordercg, aby si¢ przyznat - po-
wiedziat sierzant Kamp. - Przeciez nie watpisz, ze to morder-
stwo?

- Nie widze innej mozliwo$ci - odpart inspektor. - Kobieta
poktdcita sie zmezem i okoto pdtnocy wyjechata samochodem.
W dziewietnascie dni pdzniej znajdujemy samochéd ze §ladami,
ze prowadzit go kto§ w gumowych rekawiczkach. W tydzien
pOzniej znaleziono zwtoki wjeziorze w odlegtosci pieédziesieciu
mil stad. Inne wyjasnienie niz zabdjstwo wymagatoby wiecej
fantazji niz przystoi inspektorowi policji.

- Motywem nie byt rabunek, gdyz nie zabrano jej bizuterii
- powiedziat Kamp - a gdyby chodzito o sprawy osobiste, to

Ptywajqgce zwtoki w rdZowej koszuli nocnej 281

mozna braé¢ pod uwagejedynie meza. Jestem przekonany, ze nie
taczyto jej nic z jakim$ innym mezczyzna;”

- Ktopot polega na tym, ze Wietfeld musiatby byé gtupi -
rezonowat Hummel - a onjest lekarzem, wiec nie powinien by¢.

- Tak gtupi, by mordowaé zone, gdy mébgl po prostu
rozwie$é sie¢ z nia? - spytal Kamp.

- Tak gtupi, by pozostawié jej bizuterie¢ - odpart Hummel.
- Gdyby znikneta bizuteria, przyjelibySmy motyw rabunku
i poszukiwaliby§my autostopowicza. W obecnym stanie rze-
czy...

- 1 tak podejrzewaliby$§my meza - wtracit Kamp. - Kobieta
miata na sobie tylko rézowa koszule nocna. Nie ucickataby
w marcowy mrozny wieczér tylko w koszuli.

- Dobra uwaga, Walter - stwierdzit inspektor. - Idz do
niego i spytaj, cojego zona miata na sobie, gdy opuscita dom.

Zanim Kamp udat sic do Wietfelda, przeczytat zgtoszenie
zaginigcia zony doktora. Ze zdziwieniem stwierdzit, ze doktor
do$¢ doktadnie opisat bizuterie zony, ale nie byto informacji,
jak byta ubrana.

Byto to tak dziwne pominigcie, ze Kamp udat si¢ do sierzanta
dyzurnego, ktdry odebrat zgtoszenie, by to wyjasnié.

Sierzant o$wiadczyt, ze dr Wietfeld powiedziat, ze nie wie, jak
byta ubrana jego zona opuszczajac dom. Poszta na goére,
prawdopodobnie spakowata sig, a on dowiedziat si¢ o jej
wyjezdzie dopiero gdy ustyszal warkot samochodu.

- Nie poszedtem zatem do Wietfelda - powiedziat Kamp.
- Prawdopodobnie powiedziatby, ze zapakowata koszulg noc-
na z innymi rzeczami.

- Bardzo dobrze, ze nie widziate$ go - stwierdzit inspektor.
- Nie sadze, abym chciat, zeby Wietfeld domys§lit sie, ze go
podejrzewamy. Jedli jest winny, to tylko bedzie ostrozniejszy
w maskowaniu $ladow.

- Jakie $lady miatby maskowaé teraz? - spytal sierzant
Kamp. - Mineto ponad miesiac od rozpoczecia tej sprawy. Jesli
miat co$ do ukrycia, to juz to zrobit.

- Nie - o$wiadczyt inspektor Hummel. - Mydli, ze teraz nikt
go nie podejrzewa, a wigc bedzie mniej ostrozny w ukrywaniu
motywow.



282 John Dunning

- Masz na myS$li kobiete - domys§lit si¢ sierzant.

- A cdbz innego? - spytat inspektor. - Jes§li zamordowat zone,
to nie dla pieniedzy. Musiata by¢ jaka$ kobieta.

- Cos$ takiego nietrudno odkry¢ w Bad Salzuflen - zauwazyt
sierzant Kamp.

I rzeczywiscie, nie sprawito to trudnos$ci. Dyskretne do-
chodzenie w szpitalu szybko dostarczyto informacji, ze dr
Wietfeld nie tylko miat romans ze swoja sekretarka, ale
odbywat z nia stosunki seksualne w réznych miejscach na
terenie szpitala, wtacznie z blatem swego biurka.

Ilona Peters miata dopiero dwadziescia lat i pracowata
w szpitalu niespetna rok.

- Oczywisdcie, byty rézne sekretarki - powiedziat Kamp. -
Jak si¢ okazuje, zawsze tak byto z sekretarkami. Nalezato to do
ich zaje¢. Prawdopodobnie angazowatl je raczej na podstawie
fizycznej przydatno$ci niz kwalifikacji zawodowych. Panna
Peters jest fantastyczna. Zatuje, ze nie studiowatem medycyny.

- Czasami takze zatuje, ze tego nie zrobite$ - powiedziat za-
mys$lony Hummel. - No dobrze. Musimy siegnaé gtebiej w $ro-
dowisko doktora i jego zmartej zony. Beda nas interesowaé do-
wody, a nie plotki o niewierno$ci matzenskiej, przyrzeczeniach
rozwodu i matzenstwa, a w przypadku zony grozba rozwodu
i to, jakie przykre nastgpstwa finansowe i towarzyskie do-
tknetyby doktora. Jednym stowem, bedziemy szukaé motywu.

Dochodzenie okazato sie bardziej pomys$lne niz oczekiwano.
Cho¢ prawdopodobnie nie bedzie mozna udowodnié, ze doktor
zabit swoja zone, bedzie mozna wykazaé, ze nikt inny nie miat
powoddéw do jej zamordowania. Jedli uda sie ztapaé doktora na
sprzecznych zeznaniach, moze to pociagnaé jego czes$ciowe
przyznanie si¢ do zbrodni. Inspektor nie moégt oczekiwaé
niczego wigcej.

Wiele zalezato od tego, jak dalece doktor zna medycyne
sadowa. Niewatpliwie miat duze kwalifikacje w ortopedii, ale
czy mégt byé pewny, ze ekspert z Muenster nie byt w stanie
okredli¢ przyczyny $mierci?

W czasie identyfikacji ciata Moniki przez jej dentyste doktor
spytat inspektora, jak umarta jego zona, ale inspektor uniknat
odpowiedzi.
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- Nie mam jeszcze petnego raportu z sekcji - powiedziat.

Wietfeld ze zrozumieniem skinat gtowa i wiecej nie pytat. Byt
bardzo zajety. Poza obowiazkami szpitalnymi, musiat jeszcze
zajmowac si¢ sekretarka, a jak wkrotce miat si¢ dowiedzied sier-
zant, nie tylko sekretarka. Doktor zdawat sie by¢ nieomal pato-
logicznie zainteresowany seksem i tak gtodny nowych przezy¢,
ze miat obecnie az trzy inne romanse, oprécz tego z sekretarka.

- Ktoéra jednakze zdaje sie¢ mieé glebszy z nim zwiazek
- informowat Kamp. - Byta na pogrzebie i nicomal ciagneta go
potem do samochodu.

- Dlaczego? - spytat inspektor. - Czy byt chory?

- Ztamany zalem - odpowiedziat sierzant. - Sekretarka go
pocieszata, gdyz bardzo tego potrzebowal. Mdwia takze, ze tej
samej nocy, kiedy miata zaginaé¢ pani Wietfeld, Ilona przeniosta
si¢ do willi na Langenberg Strasse.

- Méj Boze! - wykrzyknat inspektor Hummel. - Jak czto-
wiek, ktéry jest lekarzem, moze by¢ tak glupi? Co$ takiego
niemal wystarcza do oskarzenia go.

- Ale nie do skazania - powiedziat sierzant. - Fakt, ze
mezczyzna zdradza zong, nie musi automatycznie oznaczaé, ze
ja zamordowal; mogtby z tatwo$cia powiedzieé¢ ,dlaczego
teraz?", gdyz zdradzat ja od tat, a takze pierwsza zone, ktérej
nie zamordowat.

- Czy to byta jego druga zona?

Sierzant przytaknat. - Pierwsza mieszka teraz w Hanowerze
- oznajmit Kamp. - Po potudniu pojade, by z nia porozmawiad.

Rozmowa nie przyniosta nic szczegdlnego poza potwierdze-
niem informacji o patologicznym zyciu seksualnym doktora.

Matzenstwo Marianne Wietfeld z doktorem trwato siedem
lat. Pozostaty z niego dwie cdrki - dwudziestoletnia Caroline
i osiemnastoletnia Ingeborg. Marianng rozwiodta si¢ z nim,
gdyz nie byto wigkszego kocura. Przez siedem lat cierpiatajego
nie koniczace sie romanse, majac nadzieje, ze w Kkoficu wyczerpie
swoja energi¢, ale gdy po trzydziestce nie ustatkowal sig,
zazadata rozwodu.

- Teraz on ma czterdzieSci siedem lat i ciagle jest energiczny
w tej dziedzinie - powiedziat sierzant Kamp. - Czy sprzeciwiat
si¢ rozwodowi?
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- Z trudem to zauwazyt - odpowiedziata Marianng¢. - Kon-
centrowal si¢ na innych sprawach, w wigkszosci w wieku
osiemnastu lat.

Od razu po rozwodzie w 1974 roku doktor spotkat swoja
druga zoneg, technika medycznego. Poznali sie w Zurichu, gdzie
brat udziat w konferencji medycznej. Pobrali si¢ w Kolonii
w 1976 roku.

Wietfeld ptacit alimenty na dziewczynki, ale gdy mtodsza
ukonczyta osiemnascie lat, pomoc finansowa automatycznie
ustata.

- Ten dowdd dziata przeciw oskarzeniu Wietfelda - sko-
mentowat Kamp. - Nic go nie obszedt rozwdéd z pierwsza zona,
wiec skad ta historia z druga?

Inspektor Hummel wygladat na zatroskanego.

- Moze zajmujemy si¢ niewlasciwym czlowiekiem - za-
mruczat. - Ale ktéz mogtby wchodzi¢ w gre? Wszystko to takie
dziwne... Wietfeld niewatpliwie ktamie... Czy zajate$ sic spraw-
dzaniem, jakie nastepstwa przynidstby mu rozwéd?

- Tak - odpowiedziat Kamp. - Zadnych! Ani finansowo, ani
towarzysko. Pani Wietfeld grozita mu rozwodem. Rozmawiata
w tej sprawie z adwokatem, ale nie naciskata na uktad
majatkowy. W rzeczywisto$ci, zgodnie z opinia adwokata,
wcale nie chciata rozwodu. Chciata tylko przestraszyé meza, by
skonczyt z romansowaniem.

- Mogta mu powiedzie¢ co$ innego niz powiedziata ad-

wokatowi - zauwazyt Hummel. - Mogta mu grozi¢ znisz-
czeniem finansowym.
- Moze - odpart Kamp - ale, prawde¢ médwiac, mam

wrazenie, ze Wietfelda nie bardzo interesuja pieniadze. Korzy-
sta ze stalego wysokiego dochodu i dopdki rozporzadza
wianuszkiem dziewczyn, jest szczeSliwy.

- Cholera! Odniostem takie samo wrazenie - wykrzyknat
Hummel.

Jednakze, pomimo negatywnych aspektéw sprawy, docho-
dzenie powoli si¢ posuwato i 13 maja dr Klaus Wietfeld zostat
zatrzymany. Nie od razu go oskarzono. Byt tak pewny, ze tego
samego dnia powrdci do domu, ze powiedziat Andrei i Nicole,
ze zobaczy je przy kolacji.
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Nie widziat ich jednak dtuzej. Ztozyt tyle sprzecznych
i zagmatwanych o$wiadczen, ze formalnie .oskarzono go, iz
zataja informacje zwiazane z dochodzeniem Kkryminalnym.

Tymczasem Wietfeld przyznat sie, ze byt obecny przy $mierci
zony, ale nie zabit jej.

Wyjasdnit, ze gdy ktdcili si¢ przy myciu naczyn po przyjeciu,
Monika nagle upadta. Gdy ja zbadat, stwierdzit, ze umarta
z powodu ataku serca.

Inspektor Hummel zauwazyt, ze Monika byta po licznych
badaniach lekarskich, ktérym siec poddata niecaty miesiac przez
$miercia, i nic nie wskazywato na schorzenie serca.

Dr Wietfeld przyznat, ze sam tego nie rozumiat. Moze to byto
co$ innego. Zaproponowat, by inspektor sprawdzit w $§wiade-
ctwie z badania zwtok.

- W porzadku - powiedziat inspektor, ktdéry nie chciat
powiedzieé¢, ze sekcja nie wykazata przyczyny Smierci. - Jak
samochdd panskiej zony znalazt sie w Exter?

- Zaprowadzitem go tam - odpowiedziat Wietfeld. - Batem
si¢ oskarzenia o morderstwo i ogarneta mnie panika. Cata
droge z powrotem do domu biegtem.

- Cate pie¢ mil? - spytat z niedowierzaniem inspektor.
- W jakim celu?

- PomyS$latem, ze to zagmatwa §ledztwo - szeptem od-
powiedziat doktor.

Jedli taki byt jego zamyst, to udato mu sie, gdyz dla
inspektora byto to bezsensowne.

- A zwtloki? - zapytat inspektor. - Jakim sposobem znalazty
si¢ w jeziorze Aa, piecédziesiat mil stad?

- Sam je tam zawioztem. Musiatem co$ z nimi zrobié, bo
batem sie, ze zaczna cuchnad.

- Czy byty w domu z dzieé¢mi? - wykrzyknat przerazony
inspektor.

- Oczywidcie, ze nie w domu - oburzyt sic Wietfeld. - Nie
mogltem zaryzykowadé, ze moga je zobaczy¢, dlatego tego same-
go wieczoru wyniostem je i wtozytem do kufra mego samochodu.

- I zawiézt je pan do jeziora Aa - dodat inspektor.

- Nie od razu - powiedzial Wietfeld. - Miatem duzo do
roboty tego dnia w szpitalu i przez cata $rode wozitem je
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po miescie. Dopiero w czwartek miatem czas, by je tam za-
wiezé.

- Pana sekretarka spedzita noc z wtorku na $rode u pana
w domu. Czy wiedziata, ze w kufrze panskiego wozu znajduje
si¢ ciato zony?

- Oczywiscie, ze nie. W ogdle nic nie wie o tym.

Sprawdzono samochéd Klausa Wietfelda, sportowe audi.
Eksperci z Hanoweru zbadali kufer. Stwierdzili, ze zachowaty
sic¢ dowody, iz byty w nim zwtoki ludzkie, ale nie znaleziono
$§ladéw krwi ani oznak uzycia sity.

Zaaresztowano sekretarke Wietfelda, Ilon¢ Peters. Podczas
przestuchania zaprzeczyta jakoby wiedziata, jak zmarta Mo-
nika Wietfeld. Powiedziata, ze po prostu przyjaznita si¢ z dok-
torem.

Poniewaz nie bylo dowoddéw, ze miata jaki§ zwiazek ze
$miercia Moniki Wietfeld, zostata zwolniona.

Nie zostatjednak zwolniony dr Klaus Wietfeld. Cho¢ policja
nie zebrata wystarczajacych dowoddéw, aby go oskarzyé o za-
bdjstwo, doktor byt winien - zgodnie z wtasnym zeznaniem
- pozbycia si¢ zwtok, a okolicznosci byty na tyle podejrzane, ze
nie mogt by¢ zwolniony.

Osiagnicto w koncu kompromis. Dr Wietfeld zgodzit sig, by
go oskarzono o nieumyslne zabdjstwo i ukrycie zbrodni. Na
tym policja zakonczyta dochodzenie. To byto maksimum
zarzutdw, o ktére mozna go byto oskarzy¢é na podstawie
posiadanych dowodoéw.

Nota wydawcy

Herta Obermeyer, llona Peters, Boris Hummel, Walter Kamp
i Adelbert Hortig sq fikcyjnymi nazwiskami osob wystepujqcych
w tym reportaiu. UzZyto fikcyjnych danych personalnych zgodnie
z niemieckimi przepisami policyjnymi.

L.L. Alberts

ZBRODNIA NA
HILLDROP
CRESCENT

Nikt by nie pomys$lat, spotykajac dr. Hawleya Harveya
Crippena na ulicy lub w biurze, ze ma do czynienia z Lotario,
wskrzeszanym przez wielu literatéw typem lowelasa bez serca.
Byt niskim mezczyzna w $rednim wieku, troche tysiejacym,
z wasami mysiego koloru i kozia bréodka. Zza grubych okula-
row zdawat si¢ mrugaé, jakby zaskoczony tym, co widziat.
Zdecydowanie nie byta to posta¢ romantyczna.

Jednak tenze dr Crippen zrzadzeniem losu zostawit po sobie
zarowno pami¢¢ wielkiego kochanka, jak jednego z najbardziej
przebieglych trucicieli, ktéry pchnat Scotland Yard do za-
dziwiajacej gry domystéw i przedsiewzieé. Do tej pory pamigta
si¢ go jako potwora z londynskiej ulicy Hilldrop Crescent.

Popetnit zbrodnie w Anglii, lecz byt Amerykaninem z Michi-
gan. Urodzony obiezy$wiat, studiowat medycyne w Cleveland,
Londynie i Nowym Jorku, a staze odbywat w co najmniej trzech
szpitalach w Stanach. W trzydziestym roku zycia, po kilku
latach praktyki medycznej, poznat siedemnastoletnia brunetke
o ognistym spojrzeniu, Core¢ Turner. Po $lubie zamieszkali w St.
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Louis, a nastgpnie przeniesli si¢ do Filadelfii, gdzie Crippen
takze przez krotki okres praktykowal medycyne.

Od samego poczatku byto oczywiste, ze najwazniejszym
zainteresowaniem Cory Crippen nie byto gospodarstwo domo-
we i rodzina.

- Wszyscy moéwia, ze mam dobry glos i niewatpliwie nie
najgorsza figure - powiedziata swemu matzonkowi. - Powin-
nam znalez¢ si¢ na estradzie i staraé si¢ dosta¢ do teatru.

Crippen nie zgadzat sig, ale Cora byla nieugigta. Jego
argumenty nie trafiaty do niej. Podj¢ta, jak sie pdzniej okazato,
dtugie i kosztowne lekcje $piewu i tanca. Wybrata sobie nawet
pseudo teatralne ,,Belle Elmore".

W 1900 roku, w jedenascie lat po §lubie, Crippen nieoczeki-
wanie otrzymat ofert¢ pracy w Londynie, w firmie o nazwie
Munyon produkujacej specyfiki farmaceutyczne. Kusita go ta
ofierta. Lubit Londyn od czaséw, gdy tam studiowat, a prakty-
ka prywatna znudzita go.

- Oczywiscie, powiniene$ si¢ zgodzi¢ - radzita zona. - Glupi
dyrektorzy tutejszych teatré6w nie doceniaja mego talentu, ale
jestem przekonana, ze w Anglii osiagne sukces. Zobaczysz Belle
Elmore na pierwszym miejscu afiszy teatralnych.

Crippen, ktéry mial wtasna opinig¢ o jej talentach scenicz-
nych, mruknat co$ niewyraznie i zaczal szykowac si¢ do drogi.

W Londynie ulokowali si¢ w wynajetym domu pod numerem
39 na Hilldrop Crescent, cichej uliczce wysadzanej drzewami,
w dzielnicy zamieszkatej przez klas¢ srednia. Crippen zajmowat
si¢ swoja praca w Munyon, ktdéra przynosita mu wystarczajace,
cho¢ skromne zarobki, a Cora dalej walczyta o miejsce na
estradzie teatralnej.

Niestety, dyrektorzy teatréw muzycznych Londynu nie
doceniali jej talentdw, podobnie jak ich amerykanscy koledzy.
Cora nigdy nie znalazta miejsca nawet w drugim rzedzie choéru.
Udato sie jej jednak zaprzyjazni¢ z wieloma ludzmi teatru,
wsréd ktoérych byli m.in. Peter Baylor, Ruth Walker, Dorothy
Crane i James Forbes. Zostata tez skarbniczka cechu artystek
teatrow muzycznych.

Cho¢ Cora znacznie przybrata na wadze, nie stracita mto-
dzienczej urody i miata wielu wielbicieli. Spotykata ich poza
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domem, oczywiscie bez wiedzy Cripp¢éna. Niektdrzy zasypy-
wali ja kosztowna bizuteria. Zdziwionemu mezowi mowita,
ze to sa jedynie btyskotki - po prostu sztuczne, dobre imita-
cje.

Z biegiem lat, gdy jej nadzieje na ukazanie si¢ w $wietle
reflektorow ostabty, Cora zaczeta si¢ coraz bardziej krzykliwie
ubiera¢ i zachowywac. Stroita sie¢ w jaskrawe suknie - ulubio-
nym jej kolorem byt rézowy - i stosowata odpowiedni do tego
makijaz. Bardzo lubita wydawad przyjecia dla przyjacidét, co
powaznie nadwergzato budzet rodzinny.

Gdy Crippen wracal wieczorem z pracy w Munyon, pra-
wie zawsze zastawal pokoje petne obcych mu ludzi. Ich gto-
$ne dowcipy, $piewy i tance przyprawiaty go o przerazliwy
bél glowy. Ale na jego protesty Cora odpowiadata, ze kaz-
de z nich ma wtasny styl zycia. Dawata mu tez do zrozumie-
nia, ze ma szanse uciec od niego z mezczyznami, ktérzy bar-
dziej jej odpowiadaja. Ich nie konczace si¢ ktétnie nabieraty
ostrosci.

W 1909 roku przyszta do pracy w Munyon nowa sekretarka,
Lisa Montclair. Crippen od razu ulegt jej czarowi. Juz podczas
dyktowania jej pierwszego listu powiedziat:

- Skarbie, jestes pigkna. Opowiedz mi wszystko o sobie.

Trudno zrozumieé, dlaczego dwudziestoletnia Lisa zainte-
resowata si¢ mezczyzna znacznie starszym od niej. Moze
dlatego, ze nie miata nikogo bliskiego, a obecna praca byta jej
pierwsza przygoda na polu biznesu. Panna Montclair miata
blond loki, ciemnoniebieskie oczy, a jej szczupta postaé byta
czarujaca.

Wkrétce doktor zaczat zapraszaé Lisg¢ na obiady, a nastgpnie
na kolacje. Codziennie spotykat ja poza biurem. Jedli inni
pracownicy Munyon uwazali te spotkania za podejrzane, to
roztropnie nic o tym nie mowili.

Ta sytuacja trwata do poczatku 1910 roku. Tymczasem Lisa
prawie bez przerwy mdéwita o matzenstwie, czego sam doktor
pragnat, bowiem zycie z Cora stawato si¢ dla niego z kazdym
dniem coraz bardziej przykre.
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Co najmniej raz w tygodniu matzenstwo teatralne Bayloréow
bywato na kolacji na Hilldrop Crescent. W ostatnich czasach
Crippen unikat tych spotkan, ale wieczorem 31 stycznia
postanowit wroci¢ do domu wcze$niej.

Tego wieczoru byt bardzo uprzejmy dla zony i robit wrazenie
zawodolonego z przyjecia, ktére zreszta bytoby bardzo sym-
patyczne, gdyby pan Baylor nie poczut si¢ Zle.

Nazajutrz doktor odwiedzit Bayloréw, by zapytaé¢ o zdrowie
panadomu. Pani Baylor powiedziata, ze nastapita poprawa, ale
maz $pi.

- A jak sig¢ ma Belle? - spytata.

- Swietnie - odpart Crippen.

Nastgpnego popotudnia, 1 lutego 1910 roku, Lisa Montclair
doreczyta pannie Walker, przyjaciétce Cory z cechu artystek
teatrow muzycznych, list nastgpujacej tresci:

Droga panno Walker! Z powodu choroby bliskiego krew-
nego musiatam wyjechaé do Ameryki w pare godzin po dosta-
niu wiadomosci. Musze wiec prosi¢ paniq o przedstawienie na
najblizszym  zebraniu cechu mojej rezygnacji z funkcji  skarb-
niczki, tak aby moZna byto od razu powotaé nowq osobe.
Zrozumie pani mdj pospiech, jesli powiem, Ze przez catq noc
pakowatam sie do drogi. Mam nadzieje zobaczy¢ sie z paniq
za kilka miesiecy, ale nie starczy mi czasu na osobiste poZeg-
nanie.

List byt podpisany r¢ka Crippena: Belle Elmore.

Uwazajac, ze to bardzo dziwne, iz pani Crippen podyk-
towata list me¢zowi, panna Walker pokazata go Baylorom. Oni
takze uznali to za podejrzane.

Baylor wstapit do biura Crippena, by to wyjasni¢. Wyjadnie-
nie doktora byto dziwnie niepewne. To prawda, powiedziat, ze
Cora zostata wezwana do Ameryki. Po prostu nie uwazatem za
stosowne wspomnie¢ o tym w rozmowie z pania Baylor
w przeddzien dorgczenia tego listu.

W pewnych sytuacjach dr Crippen byl madry, w innych
przerazajaco gtupi. 7 stycznia na przyktad zastawit w lombar-
dzie za 115 funtéw szterlingéw pierscionek i broszke nalezace
dojego zony. W pare¢ dni pdzniej wziat udziat w balu, wydanym
przez fundacje dobroczynna teatru muzycznego, w towarzy-
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stwie uroczej Montclair. Przyjaciele spostrzegli, ze dziewczyna
nosi bizuteri¢ Cory Crippen! ,

Wreszcie, cho¢ doktor musiat odczuwaé atmosferg podejrzen
wokdt swojej osoby, przekonat Lise, by porzucita prace i prze-
niosta si¢ do niego.

Probujac zapewnié sobie bezpieczenstwo, napisat do Baylo-
réw, ze okoto 20 marca dostat wiadomos$¢ od zony, ze byta
»Smiertelnie chora" na obustronne zapalenie ptuc. W dwa dni
pdézniej wystat do nich z dworca Victoria telegram: Belle zmarta
wezoraj o szostej godzinie. Prosze przekazad telefonicznie wiado-
mos¢ jej przyjaciotom. Przez tydzien bede nieobecny.

Umie$cit takze krotki nekrolog wjednej z londynskich gazet.
Potem wraz z panna Montclair wyruszyt statkiem do francu-
skiego osrodka wypoczynkowego Dieppe na tygodniowe wa-
kacje. W tym czasie napisat do dwojga przyjaciét Cory, Jamesa
Forbesai Dorothy Crane, zawiadamiajac ich ojej zgonie. Podat
jednak, ze jej $mieré¢ nastapita w dwa dni potem, jak wystat
telegram do Baylorow.

Forbes, panna Crane i Baylorowie spotkali sig, ale pomimo
podejrzanych okolicznosci nie zgtosili sprawy policji. Uwazali,
ze pomieszanie dat mogto by¢ zwykta pomytka zrozpaczonego
cztowieka. To byto w bardzo ziltym gusécie pozwoli¢ Lisie
Montclair wtozy¢ bizuterig Cory, ale nie dowodzito, ze Crippen
dopuscit si¢ czego$ ztego.

- Zostawmy to lepiej - powiedziat Baylor z niechecia
przecietnego obywatela do wdawania si¢ w kontakty z policja.

Po powrocie Crippena Baylor ztozyt mu wizytg. Spytat,
jakim statkiem jego zona poptyneta do Standéw. Crippen nie
wiedziat. Gdzie mieszkaja krewni, ktérych odwiedzita? Nie
przypominat sobie. Uparcie odmawiat odpowiedzi na podobne
pytania.

Nastepnie Baylor rozmawiat z Forbesem.

- Czy sadzi pan, ze powinni$my cos$ z tym zrobi¢? - spytat.

Forbes potrzasnat gtowa.

- Trzeba to przeczekaé. Przepytam go od czasu do czasu,
a panna Crane zrobi to samo. Jesli Belle jest ofiara zbrod-
niczego postepku, to teraz jest za pézno, aby jej pomodc. Pare
tygodni zwtoki w udaniu sig na policj¢ nie zrobi réznicy.
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W nastepnych rozmowach z przyjaciétmi Cory Crippen
uparcie trzymat sie gtédwnej linii opowiesci ojej zniknieciu, choé
za kazdym razem byty drobne sprzecznosci. Wreszcie wystapit
z o§wiadczeniem, ze zona zmarta w San Francisco. Jej zwtoki
poddano kremacji i obecnie przestano mu prochy.

Forbes przypadkiem wiedziat, ze jego przyjacidtka ze wzgle-
dow religijnych byta zdecydowana przeciwniczka kremacji.

- Dlaczego pan nas nie zawiadomit, aby$my mogli uczest-
niczyé w pochdowku? - spytat.

- Pomy$latem, ze najlepiej bedzie, gdy uroczysto$é bedzie
catkowicie prywatna.

Forbes uznat, ze nadszedt czas, aby zaczaé dziataé¢. W koncu
czerwca udat siec do biura gtéwnego inspektora Waltera Dew
i przedstawit mu cata historie.

Dew, podobnie jak przyjaciele Cory, byt sktonny do po-
wséciagliwo$ci, szczegdlnie ze dochodzenie .miatoby dotyczyé
Crippena, ktdorego do tej pory nie otaczata aura jakiegokolwiek
skandalu i ktéry miat doskonata opinie w kotach zawodowych.
Dopiero 8 lipca udat si¢ z sierzantem Johnem Mitchellem do
domu przy Hilldrop Crescent. Zastali tam panne¢ Montclair,
ktéra skierowata ich do biura Crippena.

Wizyta funkcjonariuszy wytracita Crippena z réwnowagi.

- Bedzie lepiej, gdy powiem wam cala prawde, panowie
- wyjakat. - WymySlitem te historie o Smierci Cory i kremacji
zwlok, by oszczedzié sobie upokorzenia. Obawiam sie, ze zajeta
si¢ innym mezczyzna. O ile wiem, ona zyje. Po prostu znikne¢ta
zoczu 1 lutego, a z tego, co mdéwita w przesztosci, podejrzewam,
iz udata si¢ do Ameryki. To wszystko, co moge¢ wam powie-
dzied.

Dew i Mitchell poszli z doktorem do jego domu. Znaleziono
ubrania, futra i bizuterie zaginionej kobiety.

- Jak pan sadzi, dlaczego zona nie zabrata tych rzeczy?
- spytat gtédwny inspektor.

- Nie mam pojecia - odpart Crippen - poza tym, Zze opuscita
dom w pos$piechu. To podsuneto mi mysl, ze uciekta z kochan-
kiem.

Dew spojrzat podejrzliwie na Crippena i Lis¢ Montclair,
ktérej obecno$é¢ w domu bez trudu mozna bylto wyjasnié.
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- Po prostu musimy odszukaé pana zong. Jak pan sie
orientuje, podejmiemy zwykte kroki. Wysle biuletyny o zaginie-
ciu w kraju i na kontynent europejski. Dopilnuj¢ takze, aby
w licznych dziennikach w Stanach Zjednoczonych ukazaty si¢
komunikaty z pro$ba o wiadomosci.

- Czy moze pan z tym poczekaé pare tygodni? - prosit
Crippen.

- Nie - powiedziat powaznie inspektor. - PowinniSmy
zaczaé dziataé od razu.

Gdy doktor pojawit si¢ nastegpnego dnia w biurze, robit
wrazenie bardzo poruszonego, tak ze jeden zjego pracownikéw
Walter Ford spytat go, czy zle si¢ czuje.

- Nie, nic mi nie jest, absolutnie nic, Walterze - od-
powiedziat Crippen. - To tylko gadanina paru oséb. Ale przy
okazji, czy mégtby$ mi co$ zatatwi¢ na Oxford Street?

Ford zgodzit si¢, a doktor wreczyl mu pare banknotdw
i kawatek papieru.

- Prosze cie, aby$ zakupit kilka sztuk ubrania dla chtopca
wedtug tego spisu. Mozesz powiedzieé¢ subiektowi, ze chtopiec
ma szesna$cie lat i jest niezbyt wysoki na swdj wiek. Zakup
brazowy tweedowy garnitur, kapeusz filcowy, rozmiar szes$é¢
i pét, pare koszul i kotnierzykdéw oraz buty. Wszystko to masz
w spisie. Po$piesz sie z tym, bardzo prosze.

Gdy Ford wrécit do biura, Crippen chwycit pakunki i skiero-
wat sie do wyjscia.

- Nie bedzie mnie dzisiaj - powiedziat przez rami¢. - Moze
nawet wrdce dopiero za pare dni. Wazna podréz stuzbowa.

Hawley Harvey Crippen istotnie byt w podrdézy, ale nie
miato to nic wspdlnego ze sprawami profesjonalnymi. Po-
pedzit do domu, wreczyt pakunki Lisie i kazat jej przebrad
sig.

Byto oczywiste, ze w tym czasie panna Montclair podporzad-
kowata si¢ catkowicie swemu kochankowi. Zawsze wykonywa-
ta jego polecenia nie zadajac pytan. Co wiecej, byta catkowicie
nie$wiadoma, jak znikneta pani Crippen.

Aby zmieni¢ swoja powierzchownos$é, Crippen zgolit wasy
i kozia brdodke, zdjat okulary i wtozyt garnitur, ktérego nigdy
przedtem nie nosit.
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W takim przebraniu doktor i jego mtoda kochanka wsiedli
na statek do Antwerpii. Nie mogac tam zarezerwowaé sobie
natychmiastowego zaokretowania do Ameryki, udali si¢ do
Brukseli, ale wkrdotce ponownie znalezli si¢ w Antwerpii.
Crippen dokonat rezerwacji na ,,Montrose", jednym z naj-
powolniejszych statkéw parowych. Statek udawat si¢ do Que-
becu. Na liscie kasjera statku doktor podpisat sig nazwiskiem
Robinson, a jego towarzysz Robinson, junior.

12 lipca gtéwny inspektor Dew postanowit ponownie poroz-
mawia¢ z Crippenem i udat si¢ do jego biura. Tam dowiedziat
si¢, ze doktor udat si¢ w ,,podréz stuzbowa". W towarzystwie
sierzanta Mitchella poszedt wigc na Hilldrop Crescent. Zgodnie
z oczekiwaniami, w domu nie byto panny Montclair, a drzwi
byty zamknigte. Policjanci odszukali wtasciciela i polecili mu,
aby wprowadzit ich do budynku.

W czasie poprzedniej wizyty Dew i jego towarzysz skupili
uwage na parterze budynku i dwéch pietrach, gdzie nie znalezli
sladow zadnego wystepnego dziatania. Obecnie skoncentrowali
si¢ na suterenie. Wyniki poszukiwania inspektor ujat w swoim
raporcie z typowo brytyjska powsciagliwos$cia;:

Wreszcie dotarlismy do piwnicy na wegiel z ceglang podtogq.
Byto tam niewiele wegla i troche smieci. Razem 7z Mitchellem
badalismy podtoie za pomocq znalezionego w kuchni matego
pogrzebacza.

Stwierdzitem, Ze pogrzebacz dos¢é tatwo zagtebit sie w szparach
miedzy cegtami i udato mi sie wyjqcé pare cegiet. Z innymi poszto
jui tatwo. Wtedy wzigtem szpadel 7 ogrodu i zaczqtem kopaé
w glinie, ktora byta bezposrednio pod cegtami. Po wykopaniu
dotu gtebokosci okoto 4 dtugosci szpadla natrafitem na bryfte,
ktora wydata sie byc¢ szczatkami ludzkimi.

Wtedy Dew wezwat lekarza policyjnego dr. Alexandra
Marshalla, szefa wydziatu dochodzen kryminalnych sir Melvil-
le'a MacNaughtena i innych funkcjonariuszy. Wydobyto peiny
szkielet ludzki. Na czaszce widaé jeszcze byto kawatki skéry
i dtugie wlosy. Znaleziono tez rurki do fryzowania wlosow
i parg sztuk damskiej garderoby.

Przerazajace znalezisko przewieziono do kostnicy i poddano
badaniom ekspertéw ze Scotland Yardu. Ustalono z cata
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pewnoscia, ze ofiara byta kobieta i ze jej wymiary odpowiadaty
danym pani Crippen. Co wigcej, stwierdzono, ze §mieré spowo-
dowata trucizna.

- Calkiem logicznie pomys$lany sposdob morderstwa przez
lekarza - powiedzial Dew Mitchellowi. - Od razu sprawdzmy
sklepy chemiczne, z ktérymi doktor prowadzit interesy na rzecz
firmy.

Niebawem ustalono, ze .byto kilka takich sklepow. We
wszystkich, z wyjatkiem jednego, Crippen kupowat materiaty,
ktére nie byty truciznami. Jednakze w kartotece firmy ,,Lewis
i Burrows" znaleziono podejrzany zapis pod data 18 stycznia:
Nazwa i ilos¢ trucizny - 5 gramow hyjosciny; cel - przygotowanie
leku homeopatycznego. Podpis kupujqcego: H.H. Crippen.

Dr W.H. Wilcox, wysoko ceniony ekspert Scotland Yardu,
towarzyszyt inspektorowi i sierzantowi Mitchellowi w badaniu
rejestrow roznych firm farmaceutycznych.

- Nie mam wigkszych watpliwo$ci, ze ta trucizna u$miercita
pania Crippen - stwierdzit. - Jest to bardzo rzadko wykorzys-
tywany $rodek i wedtug mojej znajomosci rzeczy nigdy dotad
nie zastosowano go do zabdjstwa, co jest dowodem przebiegto-
$ci doktora Crippena.

Natychmiast po znalezieniu szkieletu wszczgto alarm na
Wyspach Brytyjskich i na kontynencie europejskim. Podano
rysopisy dr. Crippena i Lisy Montclair z wezwaniem do ich
aresztowania. Tymczasem zdarzyto si¢ co$, co spowodowato
zmiane w ,licie gonczym" inspektora.

Zgtosit sig Walter Ford z informacja, ze Crippen wystat go po
ubranie dla chtopca.

- Znam panng Montclair, prosze pana - powiedziat inspek-
torowi - ijesliby mnie pytano, powiedziatbym, ze rzeczy, ktére
kupitem, pasowaty do jej figury.

Dew zawiadomit wigc policje brytyjska i kontynentalna, ze
Crippenowi prawdopodobnie towarzyszy dziewczyna w prze-
braniu chtopca.

- Dr Crippen przybyt do Anglii z Ameryki - zauwazyt
sierzant Mitchell - moze wigc tam si¢ kierowaé. Czy nie sa-
dzi pan, ze nalezy zaalarmowac policje po drugiej stronie
oceanu?
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- To juz zostato zrobione, zaréwno w Stanach Zjednoczo-
nych jak i w Kanadzie - powiedziat inspektor. Te telegramy
kosztowaty sporo grosza. Przyszto mi na mys$l, ze w tej chwili
Crippen i panna Montclair moga by¢ na poktadzie statku,
a w tym przypadku...

Dew nakre§lit charakter zbrodni i opis poszukiwanych,
a agenci Scotland Yardu przekazali biuletyn wszystkim towa-
rzystwom okretowym do telegraficznego nadania na statki
znajdujace si¢ na morzu.

Wi4réd nich byt oczywiscie ,, Montrose"; parowiec przed paru
dniami opuscit Antwerpig¢ i przemierzat Atlantyk w strone
Quebecu. Natychmiast po przeczytaniu telegramu kapitan
Fred Kendall strzelit palcami wykrzykujac: - Robinsonowie!
Wiedziatem, ze to dziwna para, jak tylko weszli na poktad!
- Skiper ,Montrose" byt cztowiekiem bardzo ciekawym i uwa-
zat siebie za amatora-detektywa. Od razu zwrécit uwage, ze ci
panowie, senior i junior, stale trzymali si¢ za rece. Niejeden raz
widziat ich obejmujacych sig - raczej dziwne zachowanie u ojca
i syna.

Zastanowita go tez figura mlodego cztowieka. Brazowy
garnitur tweedowy niezupetnie ukrywat zaokraglenia i ksztatty
niewatpliwie nalezace do kobiety. Glos i sposéb trzymania
sztuécOw przy stole byty zdecydowanie damskie.

Kapitan Kendall wystat natychmiast odpowiedz na telegram
gtébwnego inspektora. Para pod obserwacjq. Staram sie ich nie
zaalarmowac.

Cypel o nazwie Father Point byt pierwszym miejscem postoju
,Montrose" na ziemi amerykanskiej. Po naradzie z wtadzami
marynarki gtéwny inspektor Dew doszedt do wniosku, ze mégt
przescignaé¢ ,,Montrose"”, je$li natychmiast zaokretuje sie na
szybszym parowcu.

31 lipca, gdy statek pilota podptynat do burty ,,Montrose"
przy cyplu Father Point, Dew wspiat si¢ po drabinie. Kendall
zaprowadzit go do kabiny Robinsona i szeroko otworzyt drzwi.

- Inspektor Dew! - zajeczat Hawley Harvey Crippen. - To
niemozliwe!

- Jeszcze sa ludzie, ktérzy uwazaja, ze telegrafjest niemoz-
liwym wynalazkiem - zauwazyt przedstawiciel Scotland Yardu.
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- Doktorze Crippen, aresztuj¢ pana za zabdjstwo zony. Muszg¢
tez zatrzymad pania jako wspdtsprawczynig.

Kendall i gtéwny inspektor przejrzeli rzeczy Crippena. Nie
miat broni, ale w kieszeni ptaszcza znalezli kartke papieru ze
stowami:

Nie moge juz wytrzymaé tego uczucia przeraZenia, ktore
przezywam noc po nocy, a nie widzqcjasnej przysztosci dla siebie
i wobec wydania do kovca pieniedzy postanowitem skoczy¢ do
wody.

Dzicki wynalazkowi Marconiego i szybkiej reakcji gtéwnego
inspektora Dew Crippen nie mdgt zrealizowaé swojej grozby.
Przewieziono go do Anglii wraz z Lisa Montclair, by stangli
przed obliczem sprawiedliwosci.

18 pazdziernika, po trzydniowych przestuchaniach, sad
przysiegtych Old Bailey po dwudziestominutowej naradzie
uznat go winnym i skazal na $§mieré przez powieszenie.

Proces Lisy Montclair z oskarzenia o wspétudziat w morder-
stwie zakonczyt si¢ wyrokiem: ,niewinna".

Ostatni akt dramatu z Hilldrop Crescent odbyt si¢ w ponu-
rym wiezieniu Pentonville 22 listopada.

Nota wydawcy

W tym reportaiu Lisa wystepuje pod fikcyinym nazwiskiem.



Krist Boardman

TRZY
MORDERSTWA

WEDLUG JEDNEGO
PRZEPISU

Nikt nie spodziewatl sig, ze pierwszy dzien listopada 1987
roku bedzie ostatnim dniem zycia Dawn Marie Garvin. Urocza
dwudziestoletnia kobieta miata zbyt duzo sity witalnej, by
dobrowolnie pozegnaé sie ze $wiatem zywych.

Doskonata studentka administracji i zarzadzania College'u
Harford w Maryland, kilka miesiecy wczedniej wyszta za maz.
Zamieszkali w apartamencie w pobliskim hrabstwie Baltimore,
niedaleko domu rodzinnego Dawn w Joppatowne i college”
w hrabstwie Harford. Podczas gdy jej maz odbywat stuzbe
w marynarce U.S., Dawn uczestniczyla w wyktadach i praco-
wata w niepelnym wymiarze godzin.

Niestety, dzien 1 listopada 1987 roku na zawsze zapisal sie
w sercach tych, ktérzy ja kochali. Byla to niedziela, ostatni
dzien urlopu me¢za Dawn z bazy Marynarki Virginii w Norfolk.
Miat zgtosi¢ sie¢ w bazie pdéznym wieczorem. Poniewaz na
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dojazd do Norfolk potrzeba byto czterech do pigciu godzin,
opuscit dom o 7.30 wieczorem. Obiecat zadzwonié¢ do zony, aby
ja powiadomié, ze dojechat szcze$liwie. Jednak nikt nie od-
powiadat na jego telefony. Byto to dziwne, gdyz Dawn nigdy
nie wychodzita pdéznym wieczorem, a tym razem czekata
przeciez na wiadomos$¢.

Po wyjezdzie meza mtodej kobiety okoto trzech godzin miata
pozostaé¢ wjej domu kuzynka. Miedzy jej wyjSciem a telefonem
me¢za uptyneto na pewno niewiele czasu.

Zaniepokojony maz powiadomit rodzing. Kto$ z krewnych
udat si¢ do mieszkania mtodej pary. Dotart tam o pierwszej po
pétnocy, w poniedziatek.

Znalazt Dawn Marie Garvin naga, w 16zku, bez oznak zycia.
Miata kilka ran postrzatowych glowy. Policjanci hrabstwa
Baltimore szybko zabezpieczyli miejsce zbrodni.

W mieszkaniu nie byto §ladéw walki. Poza martwym ciatem
Dawn wszystko zdawato sie by¢é normalne.

Nie byto tez §ladu sforsowania zamkow w drzwiach do
mieszkania, co nasung¢to przypuszczenie, ze Dawn znata na-
pastnika i chetnie go wpuscita.

Gdy skonczono badanie zwtok, detektywi dowiedzieli sig, ze
miato tez miejsce przestepstwo seksualne. Cho¢ poczatkowo
policja moéwita jedynie o napastowaniu seksualnym, nastepne
o$wiadczenia, ktére dotarty do ogdtu, informowaty o gwatcie
i mozliwym okaleczeniu.

Dochodzenie prowadzili detektywi Robert Capel i Milton
Duckworth. Zainteresowali si¢ §rodowiskiem Dawn, ale nie
znalezli pozamatzenskich zwiazkdw mitosnych, podejrzanych
znajomos$ci czy postepowania ofiary, ktére uwlaczaloby jej
przyktadnej opinii.

- Nie mamy na czym sie oprzeé - zauwazyt sierzant Brian
Uppercue.

Podczas przestuchan mieszkancow bloku trzej sasiedzi oznaj-
mili, ze widzieli podejrzanego m¢zczyzne, ktéry prébowat dostaé
sig¢ do mieszkan w przeddzieh morderstwa Dawn. Pozwolito to
plastykowi policyjnemu sporzadzi¢ portret podejrzanego.

- Kilka oséb poinformowato nas, ze jaki§ obcy mezczyzna
biegat po budynku - powiedziat E. Jay Miller, rzecznik policji
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hrabstwa. Pukat do drzwi proszac o wpuszczenie go, gdyz
chciat skorzystaé¢ z telefonu albo pytat o drogg. Nikt go nie
wpuscit.

- StwierdziliSmy po fakcie, ze tak byto - wyjasniat dalej
Miller. - Nie wydawato si¢ to wazne przed morderstwem. Teraz
liczymy, ze uda nam si¢ z portretem pamigciowym.

Jednak ta metoda zawiodta. Brak solidnych przestanek do
rozwiazania zbrodni przyczynit si¢ do powstania funduszu
nagréd zebranego przez przyjaciét rodziny Dawn i jej meza.
Oburzenie po strasznej zbrodni gwattu i zabdjstwa utatwia
zebranie takiego funduszu.

- SpotkaliSmy sie ze spontaniczna reakcja - stwierdzit
sekretarz funduszu. - Reakcja spoteczenstwa zaskoczyta nas.
Krewny Dawn prosit nas o podanie do publicznej wiadomosci,
ze rodzina wysoko ocenia dowody przyjazni i cheé¢ pomocy.

Zaledwie powstat fundusz, w sprawie $§mierci Dawn nastapit
dramatyczny zwrot.

W poniedziatek rano, 16 listopada, w odlegto$ci niespetna
mili od mieszkania Dawn Garvin, robotnicy drogowi jadacy
wzdtuz White Marsh Boulevard w poblizu potaczenia z auto-
strada 1-95 zauwazyli na dnie biegnacego wzdtuz drogi potoku
nagie zwtoki kobiety. Zawiadomili policj¢ Baltimore. Stwier-
dzono, ze denatka zmarta na skutek rany postrzatowej gtowy.
Nie byto oznak gwattu czy innego naduzycia seksualnego. Wiek
ofiary oceniano na trzydziesci kilka - czterdzie$ci lat.

W tym czasie rodzina czterdziestotrzyletniej Patricii An-
toinette Hirt zaniepokoita si¢ jej nagtym zniknigciem. Patricia
byta rozwddka. Pracowata jako sekretarka i wychowywata
dwie corki, uczennice college'u. W niedziele po potudniu wyszta
z domu, aby zanie$¢ swemu szwagrowi kamere¢ filmowa.

Steven Oken i jego zona zamierzali wyjechaé na Wyspy
Dziewicze i potrzebna im byta kamera.

Poniewaz Patricia nie wrécita do domu ani nie zatele-
fonowata, krewni udali sic do domu Okena. Dwudziestopiecio-
letni farmaceuta o$wiadczyt, ze Patricia nie zjawita sie u niego.

Nastgpnego dnia rodzina postanowita wej$¢ do domu Oke-
na. Gospodarza nie byto, ale znaleziono krew w kuchni i na
podtodze saloniku. W domu byty $lady walki.
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Nie potrzeba byto wiele czasu, by policja potaczyta zniknigcie
Patricii Hirt ze zwlokami nagiej kobiety w poblizu autostrady.
To byta jedna sprawa.

Rozpoczeto poszukiwania Stevena Okena.

Jednak ten mity cztowiek, ktory kolekcjonowat bron i z zami-
Yowaniem uczeszczal na strzelnice, nagle zniknat. Jego fur-
gonetka stata koto domu. Brakowato natomiast biatego mus-
tanga forda Patricii. Policja zaczg¢ta sig zastanawiaé, czy Oken
nie uciekt tym samochodem.

Matoméwny E. Jay Miller o§wiadczyt: - Wiemy, ze Hirt tam
byta; mamy na to dowody.

Przyznat, ze przeszukano caty dom i szop¢ na dziatce Okena
i dodat, ze kto$ widzial go wychodzacego z szopy za domem
w niedziele, okoto szdstej po potudniu.

Ale czy Oken byt takze podejrzanym o dokonanie zbrodni na
Dawn Garvin, w odlegtosci tylko paru przecznic odjego domu?

Miller nie wykluczat tej mozliwos$ci. Uwazat, ze $mieré
Garvin i Hirt taczyto sporo wspdlnych cech, na przyktad strzaty
w gtowe. Tak wiec trzeba byto braé¢ pod uwage podejrzenie, ze
Oken by}l odpowiedzialny za zabdjstwo Garvin.

Miller skoniczyt jednakze swoje oswiadczenie stowami:

- Sa takze duze rozbieznoSci.

W tym czasie zbierano wiadomos$ci o poczynaniach Okena
do czasu przypuszczalnego przestepstwa. Podobno miat ktopo-
ty rodzinne, ktérych nie ukrywat.

Kilku znajomych widziato go pdéZnym wieczorem pijanego.
Nie byto to nic nadzwyczajnego, ale mogto wskazywaé, ze co$
go niepokoito.

Policja odkryta, ze przed trzema tygodniami aresztowano Oke-
na za uderzenie recepcjonistki w motelu we Wschodnim Bal-
timore. Uznano go winnym pobicia i dano wyrok w zawieszeniu.

Blizsze zbadanie tego przypadku ujawnito, ze kobieta oba-
wiata sie, ze Oken moze ja zgwalcié, i obronita sie kopnieciem
go w podbrzusze.

Nie byto wiadomo, czy Oken przebywa jeszcze w tej okolicy,
czy udat sig¢ w nieznanym kierunku. Jednakze mieszkancy
dzielnicy byli $wiadomi niebezpieczenstwa po dwdch zabdj-
stwach na tym terenie.

Trzy  morderstwa  wedtug jednego przepisu

- Nabytem rewolwer - zwierzyt si¢ jeden z mieszkancéw
bloku, w ktérym zamordowano Dawn Garvin. - Kupitem go
z powodu tej zbrodni. Mam dwie cérki i nie'spuszczam ich
z oczu. Musimy by¢ ostrozni.

- Zainstalowali$my dodatkowy zamek w drzwiach - powie-
dziat inny mieszkaniec. - Mieszkam tu z zona od szeSciu
tygodni. Czujemy sie nieszcze$liwi i gdyby nie to, ze zaptacili-
Smy za dziewi¢¢ miesigcy wynajmu, przeniesliby$my si¢ gdzie
indziej. Wydawato sig, ze to bezpieczne miejsce.

Sasiad Okena z tej samej ulicy powiedziat:

- Oczywiscie, ze jestem ostrozny. Gdy kto$ dzwoni do drzwi,
nie ruszam sie ze szczytu schoddéw i stamtad zapytuje, o co
chodzi.

Inny sasiad zauwazyt:

- Jestem pewien, ze to nie pomaga firmie wynajmujacej
domy.

Policja Baltimore wydata nakaz aresztowania Okena, ale
miejsce jego pobytu bylo nieznane.

- WystaliSmy biuletyn $cigajacy go w kraju i za granica
- powiedziat Miller - gdyz moze opusci¢ kraj i udaé si¢ na
Wyspy Dziewicze.

Oken miat zwyczaj nocowaé pod golym niebem w czasie
wycieczek, podejrzewano wiec, ze moze przebywaé daleko od
ludzi, by nie spotkaé policji. Ale jego zainteresowanie bronia
nakazywato ostrozno$¢é.

Juz w pare dni pdzniej okazalto sie, jak bardzo byl niebez-
pieczny. W poniedziatek, 16 listopada, okoto szdstej po potu-
dniu w motelu przy autostradzie US 1 w Kittery, w Maine
pracownik motelu znalazt ciato dwudziestopigcioletniej Lori
Ward, ofiary gwattu i morderstwa.

Odtwarzajac zdarzenia poprzedniego wieczoru, pracownik
motelu oznajmit, ze Lori udata si¢ do pokoju Okena, by mu
powiedzie¢, ze zostawit na kontuarze w recepcji swoja kartg
kredytowa. To byto o piatej po potudniu. W godzine pdzniej
byta martwa.

Przybyta z Kittery policja, by przeprowadzi¢ dochodzenie,
przeszukata pokoje gosci. Pokdj zarezerwowany dla Okena byt
pusty, choé¢ miat tam spedzi¢ noc. Gdy policjanci stanu Maine
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zorientowali sig, ze Oken jest poszukiwany w zwiazku z dwoma
zabdjstwami w Maryland, sami wystosowali list goriczy na caty
kraj. Nieuchwytny Oken mégt by¢ wszedzie.

Tymczasem eksperci balistyczni policji hrabstwa Baltimore
poréwnali naboje z rewolweru znalezionego w domu Okena
z uzytymi do zabdjstwa Dawn Garvin. Zgodnie z informacja
policji, naboje wystrzelone do Dawn Garvin pasowaly do
rewolweru, co dowodzito zwiazku Okena z morderstwem
Dawn.

Obawy krewnych Okena o jego bezpieczenstwo w czasie
zakrojonego na szeroka skale $cigania go sprawity, ze jeden
z jego bliskich wystapit w telewizji Maryland z niezwykitym
wezwaniem:

- Steven! Kochamy cie. Chcemy ci poméc. Prosze, skontak-
tuj si¢ z nami. Prosze, prosze ijeszcze raz prosze, dajjakis$ znak.
Razem rozwiazemy te sprawe.

Wkrétce potem policja, ktéra wciagneta do wspdipracy zone
Okena, zaaranzowata w telewizji Maine odbidr przez satelite
niezwyktej prosby z Maryland, by Oken poddat sie.

Jednoczes$nie planowano poinformowaé o jego zniknigciu
osrodki policyjne w New Hampshire i w Kanadzie, a takze
Interpol.

Zanim jednak zrealizowano te plany, zdarzylo cie co$
nowego.

Siedemdziesiat pie¢ mil na pdéinocny wschéd od Kittery
znajduje sie¢ miejscowos$é¢ Freeport, znana stad, ze jest tu
siedziba firmy o $wiatowej stawie zajmujacej si¢ pod szyldem
L.L. Bean przesytkami mi¢dzynarodowymi. Kierownik motelu
we Freeport zauwazyt, ze jeden z ostatnio przybytych gosci ma
mustanga, ktérym - zgodnie z ogtoszeniem policji - miat sie
poruszaé¢ Oken. Zawiadomil miejscowy posterunek.

17 listopada miedzy trzecia trzydzie$ci a czwarta po potudniu
policja otoczyta motel i zablokowata wszystkie mozliwe drogi
ucieczki. Negocjator wezwat Okena do poddania sie. Dziewieé
minut po piatej podejrzany poddat sie.

Wyszedt z pokoju nieuzbrojony, z re¢koma zaci$nietymi na
tyle gtowy, i upadt na kolana. W jego pokoju znaleziono
pétautomatyczny karabin wojskowy AR 15, karabin auto-
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matyczny kaliber 380, rewolwer kaliber 9, potezne kule pokryte
teflonem, ktdre przebijaja opancerzenie, or,az kamizelke kulo-
odporna.

Okena zabrano do aresztu hrabstwa Portland. Nast¢pnego
dnia postawiono go w stan oskarzenia za morderstwo dokona-
ne w Kittery i trzymano w areszcie do procesu.

W 1988 roku Steven Oken przyznat si¢ do zamordowania
Lori Ward, recepcjonistki motelu w Kittery. Wobec przyznania
si¢ do winy skazano go na dozywocie, bez prawa zwolnienia
warunkowego.

Ten wyrok powinien otworzyé¢ droge do ekstradycji Okena
do Maryland wobec dwdéch dokonanych tam zabdjstw, ale
obronca stanu Maine Richard S. Emerson junior, zamieszkaty
w Portland, znalazt podstawy do apelacji. Wiedzac o zamiarach
skazania Okena na $mieré w Maryland, chciat uniemozliwié
ekstradycje.

W odwotaniu do Najwyzszego Sadu Apelacyjnego w Maine,
Emerson wysunat argument, ze skazanie Okena powinno by¢
uniewaznione, gdyz policja przeszukata jego pokdj w motelu
w Kittery bez nakazu rewizji. W czasie tego przeszukania
policjanci znalezli zakrwawiona koszule.

Jednakze wtladze sadowe Maine nie zgodzity si¢ z ta ar-
gumentacja. Odrzucono apelacje Okena, przyjmujac, ze opuscit
swoOj pokdj, wiec nie mdgt skorzystaé¢ z konstytucyjnych praw
do prywatnosci.

Odmowa apelacji usuneta jedna z nielicznych przeszkdd do
ekstradycji Okena, by stanat przed sadem oskarzony o zabdj-
stwo Dawn Garvin i Patricii Hirt. Dopdki Steven Oken nie

stanie przed sadem w Maryland oskarzony o te przestgpstwa,
korzysta z przywileju domniemania, ze jest niewinny, jak to
zapewnia prawo wszystkim podejrzanym, ktdrzy nie zostali
osadzeni.
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Ostatni raz widziano zywego trzydziestodwuletniego Ellisa
Henry'ego Greene'a, gdy raczej niepewnym krokiem opuszczat
bar na Burbank Road w pétnocnym Hollywood. Byto to okoto
jedenastej wieczorem, w piatek, 15 kwietnia 1988 roku.

Nazajutrz we wczesnych godzinach rannych kilku patroluja-
cych policjantéw stato w gabinecie dr. Richarda Pryde Boggsa
w Glendale. Bez stowa przygladali sie bezksztattnej bryle
zwtok. Dr Richard Pryde Boggs powiedziat, ze zmarty byt jego
pacjentem i nazywat si¢ Melvin Eugene Hanson. Chory przy-
szedt do doktora po rozmowie telefonicznej, w ktorej skarzyt si¢
na bdéle w klatce piersiowej.

Doktor o$wiadczyt policjantom, ze wyszedt na chwilg z gabi-
netu i nagle ustyszat gtuchy huk. Natychmiast wrécit. Na
podtodze znalazt lezacego Hansona. Po nakreceniu numeru
wezwan policji: 911, gdy linia okazata si¢ zajeta, doktor
rozpoczat reanimacj¢. Gdy wreszcie dodzwonit si¢ do pogoto-
wia, wkrotce pojawita sie ekipa ambulansu. Nie mogli jednak
juz nic zrobié - stwierdzit.
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Zwtoki przewieziono do biura lekarza policyjnego, gdzie
testy toksykologiczne wykazaty we krwi Hansona wysoki
poziom alkoholu; nie wykryto nic innego, co mogto mieé
znaczenie. Biorac pod uwage informacje dr. Boggsa, ze Hanson
chorowatl na serce, kobieta-koroner uznata, ze przyczyna
$mierci byto zapalenie mieénia sercowego. Nie bylo zadnych
oznak przestepstwa, ale koroner kazata zrobié¢ zdjecie zwtok
i pobraé¢ odciski palcéw. Tozsamo$é zmartego potwierdzity
jego osobiste dokumenty i karty kredytowe, znalezione w kie-
szeniach ubrania.

Poniewaz zaréwno dr Boggsjak koroner cieszyli sie niepod-
wazalna renoma, policji Glendale wystarczyty $wiadectwa
z sekcji. Kartoteka rejestrujaca spraweg zgonu Melyina Han-
sona, czterdziestoo$mioletniego biznesmena z Columbus, Ohio
zostata w ten sposdb uznana za zamknieta. Nikt nie brat pod
uwage, ze czego$ w niej zabrakto.

Melvin Hanson miat wspélnika - dwudziestosze$cioletniego
Johna Barretta Hawkinsa. Hawkins, dawny barman, byt
jedynym spadkobierca Hansona. Swietnie zbudowany, przy-
stojny, z czarnymi krgconymi wtosami, miat opini¢ uwodziciela
kobiet i cztowieka bardzo energicznego. Podczas gdy Hanson
byt bardzo pochtoniety transakcjami handlowymi, Hawkins
z przyjemnoS$cia wydawat z nich zyski.

Nastepnego dnia po $mierci Hansona, Hawkins przyleciat
zOhio do Potudniowej Kalifornii. Zabratciato Hansonaikazat
podda¢é je kremacji.

W 1985 roku wspdlnicy otworzyli elegancki magazyn ze
strojami sportowymi w Columbus, Ohio, nazwany po prostu
»Tylko koszulki". Wkrdétce firma rozrosta si¢; utworzono 22
filie. Gdy osiagnieto powodzenie i dobra opinie, wspdlnicy
przeprowadzili konwersje swoich udziatéw w firmie. Dziato si¢
to w 1986 roku, kiedy Hanson wystapit o kilka polis ubez-
pieczeniowych na zycie; trzy z nich wymieniaty Hawkinsa jako
jedynego spadkobierce.

Po $mierci wspdlnika Hawkins zaczat domagaé sie od spdtki
ubezpieczeniowej na Mercer Island w Waszyngtonie wyptaty
naleznej sumy ubezpieczenia na zycie Hansona. Firma wystata
mu wreszcie kilka czekdw na milion dolaréw. Nastepnie
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przedstawiciel dziatu roszczen zazadat odcisku duzego palca
zmartego, aby zamknaé kartoteke sprawy. Hawjdns speinit
zadanie. Odcisk linii papilarnych dotart do policji w Glendale
w cztery dni potem.

We wrzesniu 1988 roku Wydziat Ubezpieczen odkryt, ze zma-
rty cztowiek znajdowat si¢ w komputerowej kartotece Departa-
mentu Sprawiedliwo$ci osOb zaginionych. Odcisk linii papilar-
nych kciuka odpowiadat nazwisku Ellisa Greene'a, nie Melvina
Hansona. Krewny Greene'a, ktory wypetnit kwestionariusz zagi-
nionej osoby, z cata pewnos$cia rozpoznat swego kuzyna na foto-
grafii policyjnej wykonanej przed po$pieszna kremacja zwtok.

Zaciekawieni ta sytuacja inspektorzy zajeli si¢ sprawdzeniem
$§rodowiska Ellisa Greene'a.

Greene, czlowiek o tagodnym usposobieniu, urodzit sig
i wychowat w San Diego, ale pdzniej zamieszkat w Ohio,
a ostatnio u krewnego w Pétnocnym Hollywood. Pracowat
jako ksiegowy w firmie Burbank.

Powstato wiec pytanie: je$li Ellis Greene byt zmartym, ktéry
zostat skremowany jako Hanson, gdzie byt prawdziwy Han-
son? Wkrétce rozpoczeto dochodzenie.

Pod koniec stycznia 1989 roku policja zatrzymata Melvina
Hansona na lotnisku Dallas-Fort Worth International Airport.
Oczywiscie zyt i czut sie dobrze. Podrdézujac jako Wolfgang
von Snowden, probowat ukryé swoja tozsamos$é po operacji
plastycznej.

Funkcjonariusze $ledczy znalezli w jego bagazu kilka dowo-
dow osobistych na rézne fikcyjne nazwiska. Jedno z nich
brzmiato: Ellis Greene. W bagazu byta tez ksiazka Jak stworzyé
nowq tozsamosé, a pod podszewka torby na przybory toaletowe
czternascie tysiecy dolaréw.

To nakazato inspektorom wejrze¢ w $rodowisko Melvina
Hansona. Dowiedzieli si¢, ze to on dwa miesiace przed swoja
L$miercia" przybrat nowe nazwisko - Wolfgang Vonsnowden,
ktére zreszta czesto pisat btednie. Odkryli takze, ze podpisat
umowe¢ wynajmu mieszkania w bloku na Miami, uzywajac
nazwiska Wolfgang Eugene Vonsnowden. Jako $§wiadczacych
o jego wiarygodno$ci podat wtedy Johna B. Hawkinsa i dr.
Richarda Boggsa.
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Detektywi szybko sprawdzili rejestry rozmow telefonicznych
Hansona, Hawkinsa i Boggsa. Ustalili, ze liczne telefony
miedzy trzema panami odbyty sie¢ w ciagu ostatnich miesiecy
przed rzekoma $miercia Hansona. Stwierdzili ponadto, ze
Hanson przyleciat 15 kwietnia 1988 roku z Miami do Los
Angeles pod nazwiskiem Wolfgang Vonsnowden i zameldowat
sie w Holiday Inn w Glendale. Powrdcit do Miami nastgpnego
dnia po potudniu.

31 maja 1988 roku Boggs otrzymat od Hawkinsa czek na
pieédziesiat sze$¢ i pot tysiaca dolaré6w. Rozmowy telefoni-
czne pomigdzy trzema mezczyznami powtarzaty si¢ przez ca-
te lato. Po zmudnych badaniach, detektywi wydziatu zabdjstw
pod kierunkiem Jona Perkinsa, sierzanta policji Glendale,
odkryli, ze Hanson zatozyt rachunek bankowy w Key West,
Floryda na nazwisko Ellis Henry Greene. Depozyt byt zna-
czny.

Obecnie, na zlecenie towarzystwa ubezpieczeniowego, pry-
watny detektyw szedt sSladami Hansona. W Ohio wydano nakaz
aresztowania Hansona i Hawkinsa.

Tymczasem wygladato na to, ze Hawkins zniknat we mgle.
Hansona ujeto i przekazano do Columbus. Tam czekat go
proces z oskarzenia o malwersacje i oszustwo uzbezpieczenio-
we. Zatrzymany w wiezieniu hrabstwa Franklin apelowat
w sprawie swojej ekstradycji.

W czasie dochodzenia w sprawie tajemniczej Smierci cztowie-
ka znalezionego na podtodze gabinetu dr. Boggsa co$ innego
zwrécito uwage policji. Przy zwlrokach znaleziono metryke
Hansona wraz z kartami kredytowymi na jego nazwisko. Ta
metryka wzbudzita podejrzenia - byto to nazbyt oczywiste.
Ktéz bowiem nosi przy sobie metryke? - zastanawiat sie
sierzant Perkins.

Detektywi przyjrzeli si¢ tez doktadnie doktorowi Boggsowi.
Zaczeli si¢ zastanawiaé, czy $mieré Ellisa Greene'a byta rzeczy-
widcie naturalna, czy tez nastapita w wyniku morderstwa.
Doktadne badanie poczynan doktora ujawnito, ze bedac kiedy$
dzieckiem Okresu Kryzysu, a pdzniej ,,doskonatym obywate-
lem", zawsze pozostawial najlepsze wrazenie na tych, ktérych
spotykat na swojej drodze.
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Richard Boggs urodzit si¢ w Hot Springs w Potudniowej
Dakocie, a wiekszo$¢ dziecinstwa spedzit w Casper, Wyoming.
Rodzina przeniosta sig¢ w 1939 roku do hrabstwa Los Ange-
les i zamieszkata w Glendale. Boggs ukonczyt z odznacze-
niem szkot¢ $rednia w Glendale w 1951 roku. W 1956 roku
uzyskat pierwsze miejsce wsréd absolwentow klasy zoologii
college'u.

Przyjaciétka z Wyoming, podziwiajaca energi¢ i determina-
cje Richarda w dazeniu do zostania lekarzem, pozyczylta mu
pieniadze na studia medyczne, gdyz rodzina nie mogta sobie na
to pozwoli¢. Boggs sptacit pozyczke za szkote, ale pozostawit do
sptacenia trzydziesci jeden tysiecy dolarow - sume¢ przeznaczo-
na na rozpoczecie praktyki.

- Nie zalezy mi na tym - powiedziata przyjacidotka. - Jest
wspaniatym lekarzem i mam o nim jak najlepsza opinie.

Richard Boggs wstapit do college'u ewangelistéw medycz-
nych, dzisiaj nazywanego Loma Linda Medical Schoot. Przyjat
oparta na doktrynie $§wigtego Bernarda regute adwentystow,
gloszaca zachowanie abstynencji od alkoholu, tytoniu i migsa.
Jego wybitna inteligencja i czar osobisty przysporzyty mu wielu
przyjaciét i podziw licznych znajomych.

W 1961 roku poSlubit kobietg, ktéra - aby pomdc mu
w czasie studiow - uczyta matematyki. Pragnac mieé petna
rodzine, adoptowali dwdch chtopcéodw.

Pracujac w powszechnym szpitalu hrabstwa w Los Angeles,
Boggs zyskat uznanie wielu lekarzy, ktorzy ostatecznie pomogli
mu w dostaniu sie do bostonskiego szpitala miejskiego. W 1967
roku wrécit do Los Angeles, by dokonczyé¢ tam szkolenie
neurologiczne.

Boggs, jego zona i dwaj synowie robili wrazenie szczeSliwej
rodziny. Poznano ich jako. dobrych sasiaddéw, ktorzy zyli
spokojnie w pieknej posiadtosci w stylu Tudoréw na duzej
dziatce, obecnie nazywanej La Canada Flintridge. Nad komin-
kiem wisial naturalnej wielkosci portret doktora. Weekendy
u nich charakteryzowaty si¢ przyjeciami na §wiezym powietrzu
w ogrodzie. W wieku trzydziestu pigciu lat Boggs zostat
ordynatorem oddziatu neurologii szpitala Rancho Los Amigos
w Downey.
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Zaproponowalt wtedy zorganizowanie leczenia profilaktycz-
nego dla stu tysiecy pacjentéw. Zgromadzil grupe inwestoréw
iw 1970 roku zajego sprawa powstat plan nazwany Satelitarny
Program Zdrowia. Dwudziestu dwéch lekarzy zaangazowa-
nych w tym Programie objgto opieka medyczna w budynku
szpitalnym Hollywoodu dwadzie$cia pieé tysiecy pacjentdw,
ktérzy zarejestrowali sie w Programie.

Po pewnym czasie zatrzesty sie jednak Sciany tej struktu-
ry. W 1974 roku z powodu kosztow ogdlnych i zbyt matej li-
czby pacjentéw Program popadt w dtugi. Boggs ogtosit bankru-
ctwo.

W dwa lata pdzniej jego nie zaptacone rachunki wzrosty do
miliona dolaréw. Nie zaptacit podatkéw federalnych. Byt
winien bankom i agencjom pozyczkowym oraz niezliczonej
liczbie przyjaciét. Jego cztonkostwo w Amerykanskim Stowa-
rzyszeniu Medycznym i Amerykanskim Stowarzyszeniu Neu-
rologicznym ulegto przedawnieniu z powodu zalegtych skta-
dek.

Piramida ktopotéw prawnych i finansowych rosta. Boggs
zaczat pozyczaé od jednego, aby sptaci¢ drugiego wierzyciela.
Pozyczyt czterna$cie tysigcy dolarédw od kolegi lekarza, by
zaptaci¢ podatki do urzedu skarbowego. Aby dostaé¢ zwrot
pozyczki, przyjaciel musiat zaprowadzi¢ Boggsa przed sad.

W 1978 roku skonczyto sie jego trwajace siedemnascie lat
malzenstwo. Zona powiedziata przyjaciotom, ze nie moze
dtuzej godzié si¢ z jego dziwnymi posunigciami zyciowymi.

W pewnym momencie Boggs zaczat nosi¢ rewolwer. Prze-
chwalat si¢ jednemu ze swoich adwokatéw, ze ma zwiazki
Z potezna organizacja kryminalna.

Z biegiem czasu w$rdd ludno$ci hrabstwa Los Angeles
zaczely krazy¢é wiadomosdci o cudownym nowym fenomenie
diagnostycznym. Wsrdd legiona pacjentéw, ktdérzy skorzystali
z ustug wspaniatego, boskiego uzdrowiciela, za jakiego ucho-
dzit Boggs, byta takze pewna kobieta z Beverly Hills, ktéra
schorzenie neurologiczne doprowadzito do prawie catkowitego
paralizu. Lekarze nie umieli jej pomdc, a Boggs od razu dat
wtasciwa diagnozg jej schorzenia. Z dodatkowa pomoca orto-
pedy, jak uznata, catkowicie ja wyleczyt.
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- Doktor Boggs jest najwspanialszym neurologiem w tej
czesci $wiata. Uratowat mi zycie - oswiadczyta.

Nie wszyscy jednak byli tak zauroczeni jego umiejgtno-
$ciami. W 1976 roku ordynator szpitala w San Diego powie-
dziat, ze Boggs bardziej skupia si¢ na dodatkowej praktyce niz
na potrzebach szpitala.

- Dat nam do zrozumienia, Ze nie interesuje go praca
w naszym szpitalu - o§wiadczyt. - Byt to dla mnie wielki zawdd.
UwazaliSmy, ze jest bardzo zdolny, ale zawsze szuka tatwiej-
szych mozliwos$ci. Zaczat pokazywaé, ze nie bardzo mu zalezy.
Bytem zadowolony, gdy wreszcie si¢ zdecydowat i odszedt
ktéregos$ dnia. Nie potrzebowaliSmy mu wymawiaé pracy.

Detektywi odkryli takze, ze w 1976 roku zaré6wno Memoriat
Hospital w Glendale, jak szpital Verdugo Hills zwolnity Boggsa
z pracy ze wzgledéow dyscyplinarnych.

Prowadzacy dochodzenie dowiedzieli si¢, ze Boggs pracowat
w zabdjczym tempie, czesto juz od piatej rano, odbywajac
wizyty w domu pacjentdw, wspotuczestniczac w operacjach
neurologicznych. Potem biegt do swego prywatnego gabinetu
albo do jednego szpitala po drugim. Czasami wracal do domu
dopiero po jedenastej albo dwunastej w nocy.

W 1981 roku byta zona pozwata go do sadu z zadaniem
zaptacenia trzydziestu trzech tysiecy dolaréw tytutem zalegltych
sum na utrzymanie dzieci. Utrzymywata, ze akta sadowe
wykazaty, iz jego dochdd roczny wynosi sto pieédziesiat pieé
tysiecy dolaréw. W czasie przestuchania sadowego kobieta
powiedziata, ze jej byty maz ma rewolwer i wielokrotnie grozit
jej zastrzeleniem. Kiedy$ powiedziat: - Moge wynajaé¢ kogos,
aby cie ukatrupit.

W gmatwaninie skomplikowanych procesdw wymierzono
Boggsowi w wyniku sze$édziesieciu wyrokow i ugdd zaptacenie
miliona dolaréw zalegtych diugéw. Poborcy deptali mu po
pietach. Zgarniali wptywy z jego praktyki, zajeli mu meble
i wyposazenie gabinetu lekarskiego. Funkcjonariusze szeryfow
poszukiwali go, by zarekwirowaé jego wspaniatego rolls-
-royce'a. Z powodu zalegtych podatkéw urzad podatkowy
zatozyt ktdédke na drzwiach do jego gabinetu.

Boggs otworzyt nowy gabinet po drugiej stronie ulicy.
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Przestuchujac recepcjonistke, ktéra pracowata u Boggsa
pietnascie lat, detektywi dowiedzieli si¢, ze kobieta czesto
odbierata telefony z aptek kwestionujace recepty doktora.
Przeszukujac gabinet, znalezli sprz¢t do produkcji amfetaminy.

Obecnie sprawa $mierci Ellisa Greene'a stata sig gtdwnym
elementem w podejrzeniu o oszustwo ubezpieczeniowe na sume
miliona dolaréw. Oficerowie S$ledczy prébowali odtworzyé
ostatnie dziewieé¢ godzin zycia pijanego cztowicka.

Trzy miesiace zabrato im ustalenie tozsamosci Greene'a.
Przez nastgpne cztery miesiace przygotowywali oskarzenie
przeciw Boggsowi.

Goraczkowa praktyka lekarska Boggsa gwaltownie ustata
3 lutego 1989 roku. Po wyméwieniu mu najmu eleganckiego
apartamentu w North Central Avenue z powodu nieptacenia
czynszu, gdy zajmowat si¢ pakowaniem swoich rzeczy, zostat
aresztowany i oskarzony o trzy powazne przestgpstwa: morder-
stwo, udziat w oszustwie ubezpieczeniowym i prébe napadu
z bronia w reku. Wraz z MeWinem Hansonem przestranspor-
towano go do wigzienia hrabstwa Los Angeles i odmdéwiono
zwolnienia za kaucja.

Na wstepnej rozprawie, w poniedziatek, 6 lutego 1989 roku
pieédziesigcioszescioletni doktor, mierzacy sze$¢ stép i dwa
cale, nie przyznat si¢ do winy. Zastepca prokuratora okregowe-
go Al MacKenzie zarzucat Boggsowi morderstwo Greene'a,
a nastgpnie umozliwienie Hawkinsowi przybycia z Ohio,
zabrania zwlok Greene'a jako ciata Hansona i jego kremacje.

Prokurator okregowy stwierdzit, ze bez udziatu pracownika
towarzystwa ubezpieczeniowego nie mozna by byto wykryé
zbrodni.

- Po prostu spytat, czy policja sprawdzita odcisk papilarny
kciuka zmartego i poréwnata z odciskiem w kartotece wtas-
ciciela polisy. Nie sprawdzita. Pracownik zawiadomit telefo-
nicznie policj¢ i dzigki temu sprawa zaczeta sie wyjasniac.

W miarg zblizania si¢ terminu procesu, zastgpca prokuratora
miat nadzieje¢, ze przed sadem stana razem Boggs i Hanson.
Hanson jednak, odwotat si¢ od postanowienia o ekstradycji
i pozostat w hrabstwie Franklin, w wigzieniu w Columbus. Tak
wiec mozliwo$é, ze jeden z podejrzanych za ceng¢ uzyskania
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mniejszej kary bedzie $wiadczyt przeciw drugiemu, wydawata
sie niewielka.

Majac w areszcie dwéch podejrzanych, detektywi wytrwale
poszukiwali Hawkinsa. W potowie lipca znalezli na lotnisku
jego kabriolet mercedes ze spuszczonym dachem. Detektyw
z Columbus James Lanfear donidst, ze Hawkins wyludzit
nielegalnie milion osiemset tysiecy dolaréw z firmy, ktora
prowadzit z Hansonem, a ktérajuz ogtosita bankructwo, ale on
uniknat wigzienia.

Wobec tego, ze Hawkins byt nadal wolny, prawnicy zaczeli
przygotowywaé rozprawe, ktora miata by¢ struktura iscie
bizantynska. Zastgpca prokuratora skoncentrowat sig na do-
wodach poszlakowych, taczac trzech podejrzanychjako wspét-
winnych zmowy w celu popeinienia morderstwa, aby za-
inkasowaé¢ kwoty z polis ubezpieczeniowych.

Przygotowany przez MacKenziego material dowodowy
zdawat si¢ tworzy¢ petle dla tych trzech ludzi: liczne rozmo-
wy telefoniczne, ktdére wszyscy trzej migdzy soba przepro-
wadzali krétko przed morderstwem, polisy ubezpieczenio-
we Hansona, zmiana tozsamos$ci Hansona. znikniecie Hawkin-
sa zaraz po wyptaceniu mu odszkodowan, zeznanie wspdt-
lokatora Hawkinsa, ze ten mu si¢ zwierzyt, iz znalezione
w gabinecie dr. Boggsa w Glendale zwtoki nie sa zwlokami
Hansona.

Co wigcej, przeszukujac elegancka rezydencje Boggsa,
detektywi znalezli sprzet do produkcji zabronionych pra-
wem lekow, a takze bron oszatamiajaca, ktéra mogta unie-
ruchomié¢ ofiar¢ nabojem elektrycznym. Zastepca prokura-
tora powiedziat, ze ten typ broni uwaza si¢ za narze¢dzie
zbrodni.

Dr Richard Boggs préobowal wyjasni¢ swdj udziat w tych
wypadkach moéwiac, ze sam stat si¢ ich ofiara. Utrzymywat, ze
catkowicie ufat Hawkinsowi i prawdziwemu Hansonowi i sie-
dem lat znat mezczyzne, ktory padt martwy w jego gabinecie,
jako Melvina Hansona, a nie Ellisa Greene'a.

Cho¢ adwokat Boggsa nie chciat wyjasni¢ szczegdtow taktyki
obronczej, jeden z poprzednich adwokatéw oskarzonego po-
wiedziat dziennikarzom:
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- Jest to niewatpliwie sprawa poszlakowa, jesli chodzi
o0 oszustwo ubezpieczeniowe, ale bedzie bardzo trudno udowo-
dni¢ zarzut zabdjstwa.

Zanim adwokatom Boggsa udato sie zamknaé mu usta

przed rozprawa, powiedziat on reporterowi ,,Wall Street Jou-
rnal":

- Gdybym to zrobit, bytbym juz w Rio de Janeiro. Wma-
wiam sobie, ze przebudze sie¢ z koszmarnego snu.

Procesowi Boggsa przewodniczyta sedzina Florence Marie
Cooper. Przemoéwienie wstepne prokuratora zarzucato dr.
Boggsowi, ze byl médzgiem prawie doskonatej przestepczej
zmowy. Stwierdzono, ze Boggs zwabit do swego gabinetu Ellisa
Greene'a, ktéory byt tudzaco podobny do Melvina Hansona.
Nastepnie, wykorzystujac wiedze medyczna, zadat mu $mieré,
nie pozostawiajac zadnych widocznych $ladéw. Wszystko to
zostato zrobione z zamiarem oszustwa ubezpieczeniowego.

Dawny pacjent Boggsa, ktéry nazwal siebie ekspertem
bezpieczenstwa, powiedziat tawie przysiggtych sktadajacej si¢
z sze$ciu mezczyzn i sze$ciu kobiet, ze bedac obecny, gdy jaki$
»wyglup" w wojskowym mundurze wykrzykiwal grozby w ga-
binecie Boggsa, kupit doktorowi parg¢ oszatamiajacych pis-
toletéw. Swiadek powiedziat, ze doktor nosit te urzadzenia na
wypadek zagrozenia przez pacjentow.

Inny doktor zeznat, ze ostatnio Boggs nosit rewolwer w ce-
lach samoobrony.

Obroncy Boggsa, Dale Rubin i Charles Lindner, przedstawili
oskarzonego jako ofiare nieszcze$liwego zbiegu okolicznosci,
jako wspaniatego, ubdstwianego przez pacjentow lekarza,
ktéry nigdy nie rezygnowal i z polecenia bytego prezydenta
USA Richarda M. Nixona zorganizowat jedna z pierwszych
klinik profilaktycznych.

Swiadkowie obrony podkresdlali, ze dr Boggs byt dowcipnym
rozméwcea i cztowiekiem, ktdory kochat sztuke, muzyke i ludzi;
czesto byl zbyt hojny, np. ptacit za kolacje przyjaciét w re-
stauracjach. Jeden z lekarzy powiedziat, ze Boggs ufat ludziom
az do naiwnosci.

Oskarzyciel powotat s§wiadkéw, ktorzy stwierdzili, ze doktor
miat straszny charakter; nagle, bez powodu, mogt wpas$é we
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wéciekto$¢. W jednej chwili zartowat, a w nastgpnej zamieniat
si¢ w sztywnego wazniaka.

Prokurator dodat, ze kiedy$ dr Boggs kazal studentowi
medycyny wktadaé dziesie¢ razy gumowe rekawiczki, poniewaz
za pierwszym razem wlozyt je niedbale. Innym razem - dla
,dowcipu" - wstal podczas §lubu, gdy kaptan spytat, czy wsréd
zebranych jest kto$, kto zna powody, dla ktérych para nie
powinna by¢ poslubiona.

W $rode, 11 lipca 1990 roku oskarzyciele Boggsa po jedena-
stogodzinnych zeznaniach stwierdzili, ze Boggs jest ,,bez zad-
nych watpliwoéci” winny zmowy w celu dokonania oszustwa
ubezpieczeniowego przez zamianeg tozsamos$ci Greene'a na
Hansona.

Jednakze adwokat Rubin argumentowat, ze przedmiotem
oszustwa byty pieniadze, nie morderstwo. Stwierdzit, ze oskar-
zyciele nie udowodnili nawet, iz dokonano morderstwa.

Przyznajac, ze zostato dokonane oszustwo ubezpieczeniowe,
adwokat utrzymywat, ze zwtoki zmartej ostatnio osoby zostaty
wzigte z kostnicy w celu przeprowadzenia zaplanowanego
oszustwa.

- Plan nie wymagal morderstwa, ale $wiezych zwtok otrzy-
manych jakim$ sposobem z kostnicy hrabstwa - powiedziat
sedziom przysiggtym adwokat.

Obrona powotatajako §wiadka koronera hrabstwa, kobiete,
ktora stwierdzita, ze zakwalifikowata $mieré Greene'a jako
nastgpstwo ataku serca i odwotata tg¢ opinie dopiero wtedy, gdy
dowiedziata si¢, ze zamieniono tozsamo$¢ ofiary. Przyznata sie,
ze obecnie nie wie, co byto przyczyna Smierci.

Podczas koncowego przemdwienia prokuratora dr Boggs
siedziat zatamany, jakby myslat o czyms$ innym. Od czasu
do czasu spogladat na oskarzyciela, gdy ten malowat go ja-
ko samolubnego sybaryte, ktdry poznat trzydziestodwulet-
niego Ellisa Greene'a w barze, zwabit go do swego gabine-
tu, unieszkodliwit tam oszatamiajaca bronia, a nastepnie
udusit.

- Potem doktor wezwat ambulans i zidentyfikowat Greene'a
jako swego pacjenta, niejakiego Melvina Hansona, rzekomo
ofiare ,,ataku sercowego" - zadeklarowat prokurator.
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Prokuratura wtaczyta do materiatu dowodowego fotokopig
metryki urodzenia Hansona i dwie karty kredytowe znalezione
przy zwtokach Greene'a.

Czterdziestoo$mioletni Melvin Hanson pojawit si¢ w sadzie
na dowdd, ze zyje, ale zdecydowanie odmowit zeznan przeciw
swemu przyjacielowi dr. Boggsowi. Odnotowano, ze Hanson
oczekuje na proces z oskarzenia o zainscenizowanie wlasnej
$mierci i zmowe w przygotowaniu morderstwa. Zgodnie z pra-
wami konstytucyjnymi obywateli, nalezy uwazaé go za niewin-
nego az do czasu, gdy ewentualnie zostanie uznany w sadzie
winnym.

Opisujac ten przypadek jako ,,prawie doskonata zbrodnig",
zastepca prokuratora MacKenzie powiedziat, ze Ellis Greene
zmart z powodu uduszenia pare godzin przed wezwaniem
ambulansu.

Prokurator wezwat na $wiadka patologa, ktory zeznat, ze
Greene zmart wskutek spozycia alkoholu i stymulujacych
zwiazkéw azotu.

Sad przysiegtych potrzebowat jedynie dwdéch godzin, by
uznaé pieédziesieciosiedmioletniego dr. Richarda Boggsa win-
nym morderstwa pierwszego stopnia i o$miu innych prze-
stepstw zwiazanych z planem nieuczciwego uzyskania gotéwki
z polisy na zycie Hansona. Osiem pozostalych przestepstw
obejmowato godzaca w prawo zmowe, rabunek i zagrozenie
bronia oszatamiajaca.

Prokurator okregowy wyrazit nadziej¢, ze uzyska od skaza-
nego zeznania przeciw jego wspdlnikowi, ale dodat:

- To juz naprawde nie ma znaczenia.

Prokuratura udzielita pochwaty sierzantowi policji w Glen-
dale Jonowi Perkinsowi za wytrwate dochodzenie w tej tajem-
niczej zbrodni.

Zapytany o uwagi o procesie po zakonczeniu rozprawy,
sierzant Perkins powiedziat z uSmiechem. - Bylo wspaniale!

W czasie pisania tego reportazu Hawkins dalej pozostawat
na wolnosci. Nalezy go uwazal za niewinnego wszystkich
skierowanych przeciw niemu oskarzen, dopoki wyrok sadu
o tym nie rozstrzygnie.

Edward S. Sullivan

SPRAWNE
UZYCIE NOZA

Kaprys$na rzeka Los Angeles, wyschta przez wigkszos$¢ roku,
ale w jednej chwili gotowa zmienié sie¢ w bystry potok, jest
obecnie tematem zartow, gdyzjej dno i brzegi od San Fernando
Valey do oceanu zostaly wzmocnione betonem, aby przeciw-
dziataé ztowrogim powodziom. Obecnie jej leniwe saczenie czy
nagte powodziowe wezbranie wod ogranicza sie do dtugiego,
prostego, wycementowanego kanatu, ktdry czesto nie wyglada
nawet na koryto rzeki. Jest tylko suchym, spieczonym na stornicu
torem wyscigéw starych samochodow.

Ale pare lat temu, w latach dwudziestych, nie nalezato
zartowaé z rzeki. Burze w gérach mogty w ciagu jednej nocy
wzburzy¢ jej wody, zalewajac setki akréw ziemi uprawnej
i domy potozone na nizinie od potudniowo-wschodniej strony
miasta, by nagle ustapié¢ tak szybko, jak szybko opanowaty ten
skrawek ziemi. Cofajace si¢ po silnym deszczu wody powodzio-
we zostawialy na przestrzeni wielu mil popychane przez
porywisty kwietniowy wiatr resztki $§mieci i réznych odpadkéw
wzdtuz grzaskich brzegéw i na dnie. Kawatki potamanych
sprzetdw, konary drzew, stare opony i r6zne inne przedmioty,
zmyte z wyzej potozonych terendow, lezaty bezpanskie w trzci-
nach. Odzyskane przez ludzi skarby wydobyte z rzeki stawaty
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si¢ po przetworzeniu w pracowitych rekach zrédtem skrom-
nych zarobkow.

W rzedki poranek wiosenny 4 kwietnia, gdy powietrze byto
czyste, a na jaskrawobtekitnym niebie po burzy zarysowaty sie
gory, poziom wody szybko sie obnizat. Juan Mandriquez ijego
syn, czternastoletni Ramon, wyruszyli z domu przy Wright
Road w Lynwood, w poblizu Long Beach, by przeszukaé
zachodni brzeg w nadziei znalezienia przedmiotdw mogacych
mie¢ jaka$ wartosc.

Ramon pierwszy zauwazyt duza kwadratowa skrzyni¢ ptyna-
ca w dot rzeki.

- Mira, Padre - to wyglada na calkiem nowa skrzynie¢
z przybitym gwozdziami deklem. - Skrzynia byta jednak za
daleko, by ja dosiggnaé, i szybko poptyneta. Wkrétce stata sie
balansujacym znikajacym punktem. Kiedy jednak si¢ od-
wrocili, zobaczyli nowy dziwny ksztatt. Byt to dtugi szaro-biaty
przedmiot, po ktéry rédwniez nie mozna byto siggnaé, nie majac
todzi. Przedmiot ten tanczyt jak korek na wzburzonej powodzia
btotnistej wodzie.

- Ciekawi mnie, co tojest? - Ramon zastonit reka oczy przed
stoncem i spojrzat na szczegdlny statek.

- Wiele dziwnych rzeczy ptynie dzisiaj rzeka, nino - Juan
Mandriquez wzruszyt ramionami. - Kto wie, co to moze by¢?
Nie zawracajmy sobie tym gtowy. Chodz, do roboty!

Ojciec z synem spedzili popotudnie bez wigkszego powodze-
nia w poszukiwaniu zdobyczy. Szli w dét rzeki, gdzie w pewnym
miejscu na zakrecie nastgpowal gwattowny odptyw wody.
O zmierzchu skierowali si¢ w stron¢ domu i w tym momencie
bystre oczy Ramona dostrzegtly cos szarego, co zatrzymato sie
w kepie trzcin bagiennych; byto do potowy ukryte w wodzie.

- Patrz,tato! Totosamo, coptynetozapudtem... pamigtasz?

Z trudem przedostali sig przez grzaski mut i w chwile pdzniej
upuscili to, co niesli. Ich wytrzeszczone oczy byly peine
przerazenia. Byt to nagi tutéw kobiety, bez gtowy, bez rak i bez
nog. Przerazajacy kadtub przyniesiony przez rzeke.

Gwattownie rozpryskujac wode, ,,znalazcy" gramolili si¢ po
ptyciznie, a potem pobiegli do drogi, gdzie zatrzymali przejez-
dzajacy samochod. Kierowca - po wystuchaniu strasznej
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opowies$ci - zawidzt ich do biura posterunkowego Roselle
w poblizu Campton.

Podmiejski posterunkowy nadat alarmujaca wiadomo$¢é do
biura szeryfa Williama I. Traegera w §rédmies$ciu Los Angeles.
Wkrétce potem, gdy Ramon ijego syn zaprowadzili policjanta
na miejsce, dotaczyli do nich detektywi z wydziatu zabdjstw sze-
ryfa i biura koronera. Za nimi pojawita si¢ grupa dziennikarzy.

W bagnistym zakatku ogladali przy s$wietle reflektoréw
pozbawiony gtowy i koniczyn tutéw. Byt to niesamowity widok.
Makabryczne znalezisko lezato jak ztamana kolumna mar-
murowa; wyraznie wida¢ byto ciemne $lady nacigé¢ w miejscach,
gdzie byty nogi, ramiona i gltowa.

- Powiedziatbym, ze to mtoda dziewczyna, okoto dwudzie-
stoletnia - powiedziat jeden z ludzi koronera. - Nie pozo-
stawata w wodzie dtugo. Moze dzien albo dwa.

Juan Mandriquez ijego syn powiedzieli policjantom o tajem-
niczo wygladajacej skrzynce zabitej gwozdziami, ktdra ptyneta
rzeka. Detektywi uznali za prawdopodobne, ze byly w nigj
brakujace czeSci ciata. Grupa mezczyzn wyruszyta w dét rzeki
na poszukiwanie, nie bardzo zreszta wierzac w powodzenie
wyprawy w ciemnosci. Tymczasem pozbawione gtowy i czton-
kéw zwloki zatadowano do czarnej furgonetki koronera i prze-
wieziono do kostnicy hrabstwa.

Dr A. F. Wagner, gtéwny patolog, natychmiast rozpoczat
badanie. Potwierdzit, ze dobrze zachowany tutéw jest czescia
zwlok mtodej kobiety w wieku migdzy siedemnastym a dwu-
dziestym piatym rokiem zycia, szczuptej budowy i okoto stu
osiemnastu funtéw wagi. Denatka miata mleczna, przejrzysta
cerg. Wtosy pod pachami byty ciemnobrazowe, co byto wska-
zéwka do ustalenia koloru wloséow na glowie. Jesli nie byto
wyraznego kontrastu miedzy gltowa a reszta ciata, dziewczyna
musiata by¢ bardzo pigkna.

Poza strasznym pozbawieniem konczyn i gtowy nie bylo
$ladéw uzycia sity i przyczyny $mierci nie mozna byto ustalié.
Doktor ocenit, ze ofiara nie zyta od 36 do 48 godzin; w wodzie
byla mniej wigcej tyle samo. Na ciele nie znaleziono zadnych
nieprawidtowos$ci skory: blizn pooperacyjnych, pieprzykéw
i innych znamion.
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- Poéwiartowanie jest dzietem eksperta - zauwazyt doswiad-
czony patolog, patrzac na nieruchomy dowdd morderstwa
w Swietle jarzacych sie Swiatet sali prosektoryjnej. - Spoéjrzcie
tylko tutaj. Glowa jest odcieta rowniutko migdzy piatym
a széstym kregiem, a krojac szyje zabdjca tylko o jedna ésma
cala odszedt od tego miejsca. Niewatpliwie dobrze zna anato-
mi¢. Nie byto zadnej fuszerki i nieudolnosci.

- Jaki rodzaj narzg¢dzia wedtug ciebie uzyto? - zastanawiat
si¢ kapitan Bright, szef wydziatu zabdjstw.

- Trudno powiedzieé, ale wyglada to na robot¢ profesjonal-
na z uzyciem skalpela, pity chirurgicznej albo czego$ podob-
nego.

Bright polecit swoim zastepcom sprawdzi¢ kartoteke zagi-
nionych oséb. Wspdtpracujac z policja Los Angeles, w ciagu
nocy skontaktowano si¢ ze spora liczba rodzin, ktére zgtosity
zaginiecie. Kilkunastu krewnych zaginionych obejrzato maka-
bryczne zwtoki, ale nikt ich nie zidentyfikowat.

Rano, gdy wiadomo$¢ ukazata si¢ w prasie, biuro szeryfa ob-
iegli rodzice, mgzowie i sasiedzi zaginionych dziewczat i kobiet.
Zgtosito sie¢ nawet kilka dziewczat, ktére uciekty z domu, by
potwierdzi¢ swoja tozsamos¢ i uwolni¢ rodzicow od obaw.

Wielu ochotnikéw spos$réd mieszkancéw dotaczyto do od-
dziatu policji sktadajacego si¢ z pieédziesigciu ludzi, ktérzy
przeszukiwali dolny bieg rzeki na todziach i przebiegali brzegi
nie omijajac zadnej trzciny. Szukano skrzyni.

Po catodziennych bezskutecznych probach uznano, ze skrzy-
nia dotarta do oceanu. Zawiadomiono Straz Przybrzezna.

Szeryf Traeger wyznaczyt tymczasem dodatkowych ludzi do
jednostki kapitana Brighta. Badali oni liczne, czesto histerycz-
ne raporty o tajemniczych mezczyznach widzianych w nocy
z podejrzanymi pakunkami czy pudtami.

Jeden z mieszkancoéw przedmiescia, sprowadzony przez
sasiada, z wielkim trudem udowodnit, ze niést do domu
manekin krawiecki dla swej zony.

Dzien po dniu odbierano telefony i listy z zachodnich
standw, a kostnice ciagle oblegali zaréwno ludzie majacy
uzasadnione obawy, ze to moze by¢ kto$ z ich bliskich, jak
ciekawscy. To byt rezultat doniesien prasy.
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Zastepca szeryfa Frank Gompert, pracujacy w laboratorium
kryminalnym, miat petne rece roboty. Sprawdzat wszystkie
mozliwosci rozpoznania zwlok. Doktadne wyliczenie praw-
dopodobnego wzrostu zamordowanej kobiety ijej wagi umoz-
liwito mu wyeliminowanie wielu zgloszen na podstawie opisow
i fotografii. OkreSlenie przez dr. Wagnera przypuszczalnego
wieku ofiary takze ograniczato liczbe rzeczowych zgloszen.
Stwierdzono, ze zmarta, cho¢ mogta by¢ mezatka, nie rodzita.
Nie byta tez ofiara aborcji.

Brak na tutowiu jakichkolwiek blizn i znamion takze po-
stuzyt do eliminacji wielu zgtoszen. Wezwano kilku lekarzy,
ktdrzy leczyli zaginione mtode kobiety, by przyjrzeli si¢ szczat-
kom zwlok. Wigkszo$¢ mozliwych dochodzen zakoniczono, ale
pozostato jeszcze kilka mozliwosci i detektywi wydziatu za-
béjstw cierpliwie je badali.

Waznym dla patologa czynnikiem byty wtosy pod pachami;
oddzielit on pasmo i umiescit pod mikroskopem. Gompert
ogtosit w prasie, ze poréwnywanie prébek wtosow, choé nie
daje pewnosci, moze utatwié identyfikacje ofiary. Natychmiast
zarzucono go pasmami wloséw zaginionych we wszystkich
kolorach i o réznych cechach - byty to kedziory dziecicce
wyciagniete z kufrow, dtugie pasma, gdy wtosy zostaty obcigcte,
a takze loczki schowane w medalionach.

Wiele odrzucono od razu z powodu koloru, gdyz wtosy
ofiary byly zdecydowanie ciemnokasztanowe. Inne proébki
badano pod mikroskopem i przy uzyciu chemikalii. Znowu
pozostato kilka préobek do dalszych badan.

Ekipa kapitana Brighta i policja miejska, nie zaniedbujac
zadnego $ladu, wykryta w czasie tych dochodzen kilkanascie
morderstw zaginionych kobiet. Zatrzymano me¢zczyzng, ktore-
go mtloda zona zagingta. Sasiedzi poinformowali bowiem
detektywdw, ze grozit ,,wysadzeniem jej w powietrze". Jej opis
odpowiadat zwlokom ofiary z rzeki. Mtody mezczyzna byt
zdenerwowany, Bright zaczat wiec go podejrzewaé. Tymczasem
do Gmachu Sprawiedliwosci zgltosita sig zona i poprosita
o zwolnienie me¢za.

Gdy podejrzenia odpadaty jedno po drugim, polecono
detektywom przetrzasnigcie wszystkich szop i bud wzdtuz
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gbérnego brzegu rzeki; mieli poszukiwaé $ladéw krwi i innych
oznak $wiadczacych, ze mogto tam nastapié¢ poéwiartowanie
zwtok. Przepytywano bywalcéw rzeki i przyjezdnych.

Mijaty dni bez postepu w Sledztwie. Badania stably i wy-
gladato na to, ze ,tajemniczy tutdw z Lynwood" przejdzie do
historii jako jedno z nie wyjasnionych morderstw w Potu-
dniowej Kalifornii. Nie rozpoznany tutéw, po zabezpieczeniu
chemicznym, umieszczono w specjalnie chtodzonym boksie
kostnicy, gdzie mozna go byto ogladaé¢. Ale juz nikt nie
przychodzit.

W sze$é tygodni pdzniej, w stoneczne popotudnie 18 maja,
sprawa ozyla w groteskowej, a jednocze$nie dramatycznej
formie.

Bardzo zdenerwowana mieszkanka miasteczka Bell zatele-
fonowata do komisarza policji Harry'ego R. Smitha:

- Grupa chtopcow paraduje przez Florence Avenue trzy-
majac na kiju gtowe ludzka!

Nowy zwierzchnik policji przyjat ten telefon jak jaki§ fat-
szywy alarm. Prawdopodobnie chtopcy nie$li makiete albo
maske. Kto styszat o ludzkiej gtowie na kiju, niesionej gtdwna
ulica spokojnego przedmiescia Bell w $rodku dnia? Komisarz
Smith musiatjednak spetni¢ swéj obowiazek. Z westchnieniem
natozyt czapke i usiadt za kierownica wozu patrolowego.

Dogonit chtopcow przy ruchliwym skrzyzowaniu Florence
z Atlantic Boulevard - sze$ciu maluchéw o powaznych minach,
nastawionych bojowo wobec zacie$niajacego si¢ ttumu przeje-
tych obywateli. Przywddca chtopcow, silny dziesieciolatek,
trzymat na kiju makabryczne trofeum - czaszke ludzka z wy-
stajacymi kawatkami skory.

- Gdzie to znalazte$, synu? - spytal tagodnie policjant.

- Lowiac zaby w rzece.

Smith zachecit chtopcédw do przejazdzki samochodem poli-
cyjnym. Pozwolili mu zdja¢ czaszke z kija, ktdry ja przebit
w miejscu szczeki. Trzymajac makabryczna brazowa rzecz
w odlegtodci ramienia, Smith przygladal sie jej uwaznie.
Niewatpliwie czaszka musiata jaki$ czas leze¢ na powietrzu, ale
kilka kosmykow wtosdw jeszcze przylegato do skrawkéw skéry
i razaco biate zeby zdawaty sie nie ucierpie¢ prawie zupetnie.

Sprawne uZycie noza 325

Trudno byto powiedzieé, czy to byta glowa kobiety czy
mezczyzny.

Smith wtozyt czaszke do papierowej torby i zawiadomit biuro
szeryfa, bowiem rzeka lezata na terenie hrabstwa. Potem
z chtopcami, ktérzy okazali si¢ chetnymi przewodnikami,
skierowat si¢ w miejsce makabrycznego odkrycia. Byto to na
matej btotnistej wysepce, powstatej po cofnigciu si¢ wody.

Gdy przyniesiono ostatni ponury plon rzeki, patolog dr
Wagner po krotkim zbadaniu oznajmit, ze czaszka nalezy do
kobiety w wieku od czterdziestu do pieédziesieciu lat.

- Na podstawie niewielkich rozmiaréw jam w czaszce,
waskiej dolnej szczeki i matych rozmiaréw kosci twarzy
w poréwnaniu z czaszka mézgowa, oceniam, ze byta to kobieta
0 drobnym kos$écu - wyjasnit kapitanowi Brightowi.

- Jedli chodzi o wiek, to oceniamy to na podstawie skostnie-
nia, to znaczy stwardnienia ko$ci. Poza tym sa pewne charak-
terystyczne cechy dolnej szczeki, ktére zmieniaja si¢ w réznych
etapach zycia. Natomiast szwy na szczycie czaszki zrastaja sig
migdzy dwudziestym piatym a pigcédziesiatym rokiem zycia,
a tutaj sa prawie catkowicie zros$niete.

- A zatem ta czaszka nie nalezy do tutowia z Lynwood?
- zastanawiat si¢ gto$no Bright, patrzac na brazowe kosmyki
wtosow. Mamy wigc dwie nie rozpoznane ofiary?

- Wtasdnie. Tutdw jest czeScia zwrok mtodej kobiety, a gtowa
nalezy do dojrzatej. Ale nie powinna dtugo zostaé¢ nieziden-
tyfikowana. Pomoze nam w tym uzebienie, kolejna wskazdéwka
wieku. Mtoda dziewczyna nie powinna mieé¢ tylu plomb
1 koronek.

- Czy mozesz okre$li¢, od kiedy ofiara nie zyje? Czy sajakie$
oznaki przyczyny $mierci?

Patolog policyjny wzruszyt ramionami. - Trudno powie-
dzie¢, kiedy zmarta. Od paru tygodni do paru miesiecy.
Przyczyny $mierci mamy tutaj. Ztamanie czaszki powyzej
skroni. Zostata uderzona jakim$ twardym narzedziem, praw-
dopodobnie mtotkiem.

Nastepnego dnia kapitan Bright i naczelny inspektor krymi-
nalny postanowili przeprowadzi¢ ciche dochodzenie, czy przy-
padkiem studenci medycyny lub uczniowie szkét balsamowa-
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nia nie rzucili okrojonych zwtok do rzeki, pchnigci checia
dokonania makabrycznego zartu. Mozliwos¢ wykorzystania
tutowia zostata odrzucona, gdyz stwierdzono, ze ofiara niedaw-
no stracita zycie, jej szczatki nie mogty wiec pochodzi¢ z prosek-
torium. Co innego ze zbrazowiata czaszka; byt to tradycyjny
rekwizyt zartéw studenckich.

Zastepcy kapitana Brighta zaczeli objezdzaé szkoty medycz-
ne szukajac $ladéw znalezionych czgsci zwtok, gdy dr Wagner
telefonicznie wezwal kapitana do swego ganinetu. Doprowa-
dzit go do stotu, na ktérym lezat tutéw z Lynwood z czaszka
z Bell, idealnie, przystajaca do odcietej szyi!

- Cos$ podobnego!

- Tak. To jest jej miejsce. Jest tylko jedna ofiara. Widzisz,
kosci czaszki sa znacznie bardziej wiarygodnym wskaznikiem
wieku. W tym przypadku tutéw byl tak dobrze zachowany,
a powierzchnia skéry tak delikatna i mtodzienicza, ze niezbyt
doktadnie zbadatem koSciec.

- Nawet przy tym zatozeniu musiata by¢ nieprzecigtna
kobieta, jesli zachowata tak mtodziencze ciato. Prawdopodob-
nie wygladata na pigtnascie lat mtodsza niz byta. Ale czaszka
mowi prawde. Musiata mie¢ jakie§ czterdziesci pie¢ lat. Bill,
wcale nie byta mtoda kobieta.

Ta wiadomo$¢ sprawita, ze Sledztwo nalezato zaczaé od
poczatku. Ludzie Brighta znowu przekopywali kartoteki zagi-
nionych, ajeszcze nie odnalezionych oséb z marca i kwietnia.
Byly to zgloszenia poprzednio nie wzigte pod uwage, gdyz
policjanci szukali mtodych kobiet - od siedemnastu do dwu-
dziestu pigciu lat.

Patolog Gompert potwierdzit, ze wtosy czaszki odpowiadaty
kolorem i ogdlna charakterystyka owtosieniu pod pachami.
Poprosit specjalistow dentystycznych z uniwersytetu Potu-
dniowej Kalifornii o przygotowanie doktadnego rysunku uze-
bienia ofiary. Ogloszono go w prasie, apelujac do dentystow, by
przeszukali swoje kartoteki. Komisarz Wright polecit wy-
drukowa¢ informacje dla dentystow w calym kraju.

Tymczasem u kapitana Brighta zjawil si¢ jeszcze jeden
cztowiek, ktéry obawiat sig, ze moze to by¢jego zaginiona pod
koniec marca siostra Laura Belle Sutton, zamozna czterdzies-
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topigcioletnia rozwédka, zamieszkata w potudniowo-zachod-
niej czesci Los Angeles, przy 2012 West 30th Street.

- Opis pasuje do niej. Laura byta pigkna kobieta, wygladaja-
ca znacznie mtodziej. Ajesli chodzi ouzebienie, to pamigtam, ze
jej dentysta byt dr Edwin C. Hyde. Ma gabinet w srédmiesciu.

Zapracowany kapitan dziatu zabdjstw wystuchat wielu ta-
kich historii w ciagu ostatnich sze$ciu tygodni, ale ta robita
wrazenie prawdziwej, a nazwisko Laura Belle Sutton wydato
mu si¢ znajome.

Po wyjsciu goscia policjanci przeszukali kartoteki i znalezli
nazwisko Laury 17 maja, w przeddzien znalezienia czaszki. Jej
zaginigcie zgtosit policji Los Angeles niejaki Frank P. Westlake,
ktéry przedstawit sig jako bliski przyjaciel zaginionej i rzecznik
wielu zaniepokojonych znajomych. Brat poszukiwanej kobiety
wspomniat Westlake'a jako jednego z przyjaciét, z ktérymi
rozmawiat.

Nie byto podejrzenia o morderstwo, a Westlake wyrazit
zdanie, ze kobieta uciekta z powodow osobistych. Bardzo
przezywata $mieré matki, pewnie po prostu chciata uciec na
pewien czas od swego srodowiska.

- Ale znikneta zostawiajac wszystko, a sa pewne sprawy
finansowe, ktérymi trzeba si¢ zaja¢. Pomys$latem wigc, ze nalezy
to zgtosi¢ wtadzom.

Policja wystata odpis tego zgloszenia do biura szeryfa, gdzie
nie wzbudzit wiekszego zainteresowania i wkrdtce zostat zapo-
mniany z powodu poruszenia, jakie wywotalo znalezienie
gtowy.

Gray i Allen zgtosili si¢ u dr. Hyde'a i pokazali mu rysunek
zebdw. Ten wyciagnat karte pani Sutton i poréwnatl ja z rysun-
kiem.

- To z pewnoscia przynajmniej czgsciowo wyglada na moja
prace. Widzicie, panowie, pani Sutton nie byta w moim
gabinecie od ponad roku i mogta mie¢ reperacje wykonane
przez kogo$ innego. Ale porcelanowa koronka na gérnym
prawym siekaczu wraz z tymi ztotymi plombami...

Dentysta udat si¢ z dwoma detektywami do kostnicy i obej-
rzat czaszke osobiscie. Brakowato kilku trzonowych zgbow, ale
pozostate odpowiadaty doktadnie rysunkowi dr. Hyde'a. Byto
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tez par¢ plomb nie oznaczonych w schemacie dentysty. Hyde
byt prawie pewny, ze koronka byla wykonana przez niego;
Frank Gompert zgodzit si¢ wtedy, ze poréwnanie kilku charak-
terystycznych punktow pozwala przyjaé, ze glowa nalezata do
Laury Belle Sutton.

- Aby nie mie¢ zadnych watpliwo$ci, chciatbym dostaé pare
probek wloséw pani Sutton - powiedziat technik. - Pewnie je
znajdziemy w jej domu, w odkurzaczu.

Zanim Gray i Allen wykonali to zadanie, pojechali wraz
z porucznikiem W.C. Allenem z Biura Zaginionych Oséb
przestuchaé krewnych i przyjaciét Laury.

Opisali ja jako piekna kobiet¢ o delikatnych rysach, nie
wygladajaca na wiecej niz trzydziesci lat. Miata duze, btekitne,
niewinne oczy i ani jednego siwego wtosa w l$niacych ciemno-
kasztanowych splotach. Kobiety zazdros$city jej aksamitnej
skory i tadnej, szczuptej sylwetki. Ogromnie o siebie dbata,
czesto bywata w salonach kosmetycznych.

Z natury petna zycia, fatwo nawiazujaca kontakty, bezdziet-
na Laura Belle prowadzita bujne zycie towarzyskie po rozwo-
dzie z zamoznym mtodym cztowiekiem z Beverly Hills, w 1927
roku. Przed rozwodem przez jaki$ czas byta z nim w separacji.

Od sze$ciu lat zajmowata duzy bungalow na West 30th
Street, w spokojnej dzielnicy, i zyta wygodnie z alimentéw od
meza i dochoddw z wlrasnego majatku. Mieszkanie przy garazu
za domem zajmowal przyjaciel Louis Neal, mechanik. Pani
Sutton gotowata mu positki. Najpierw powiedziata przyjacio-
Yom, ze ze wzgledu na bezpieczenstwo chciata mieé¢ w poblizu
me¢zczyzng, a w ostatnim roku zwierzyta sig, ze planuje
matzenstwo z Nealem.

Frank Westlake, mieszkajacy niedaleko, byt starszym pa-
nem, ktérego Laura poznata przed rokiem. Odwiedzat ja
czesto, czasem razem wychodzili wieczorami. Wszyscy uwazali,
ze ten bogaty biznesmen, nie prowadzacy juz interesow, ktéry
teraz poczut si¢ wolny i zajal hobbystycznie stolarstwem, byt
kim$ w rodzaju ojcowskiego doradcy dla energicznej rozwodki.
Ale detektywi ustyszeli plotki, ze byto miedzy nimi co$ wiecej
niz przyjazin. Podobno powiedziata kilku przyjaciotom, ze
moze wyj$¢ za Westlake'a, od niedawna wdowca.
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Moéwiono tez o odnowieniu znajomo$ci z narzeczonym
z czasdw pierwszej wojny $Swiatowej, sprzed matzenstwa z przy-
stojnym Suttonem. Jak widaé, Laura Belle korzystata z petni
zycia i czerpata przyjemno$é z opowiadania sprzecznych infor-
macji o swoich romansach, aby przyjaciétki i krewne mogty
zgadywaé, jak jest naprawde.

Oficerowie dochodzeniowi przeprowadzili rozmowe z Sut-
tonem. Powiedzial, ze od okoto szesSciu miesiecy nie widziat
bytej zony, ale kilkakrotnie telefonowata do niego, gdy spdzniat
si¢ z alimentami. Ostatnim razem rozmawiat z nia pod koniec
marca. Podkredlit, ze byli w dobrych stosunkach, a ich roz-
mowy byty przyjacielskie. Nie miat pojecia, co jej si¢ stato.

Gray i Allen rozmawiali rdwniez z siostra zaginionej, ktéra
powiedziata, ze po raz ostatni widziata Laure na pogrzebie ich
matki w lutym. Od tego czasu kilkakrotnie rozmawiaty przez
telefon. Laura byta ogromnie przygnebiona, jednak nie wspo-
minata o planach wyjazdowych. Suttona i siostr¢ kilkakrotnie
odwiedzali i Neal, i Westlake; telefonowali takze do nich,
pytajac o zaginiona Laurg.

Adwokat Laury Belle, Willedd Andrews, by, jak si¢ okazato,
ostatnim, ktéry widziat ja zywa. Przyszta do jego biura na skrzy-
zowaniu Fourth i Spring Streets po potudniu 29 marca, proszac
go o rade, czy ma sie udaé do sedziego, ktory w Ventura, siedem-
dziesiat pie¢ mil na pédinoc od Los Angeles, przewodniczyt? jej
rozprawie rozwodowej. Chciata go prosi¢ o podwyzszenie kwoty
alimentow. Andrews poinformowat klientke, ze moze to zrobié,
a ona powiedziata mu, ze zamierza wyjechaé nastepnego dnia.

- Zdawata si¢ by¢ czym$ zmartwiona - przypomnial sobie
Andrews. - To nie mogta by¢ sprawa alimentdéw, ale nie chciata
mi powiedzieé, o co chodzito. Odprowadzitem ja do wyjscia na
dole, a ona wsiadta do autobusu na Spring Street jadacego
w stron¢ potudnia. Powiedziata, ze odwiedzi siostrg.

Jednakze Laura Belle nie dotarta tego popotudnia do domu
siostry. Nie pojechata takze do Ventura - Andrews sprawdzit to
w rozmowie z sedzia.

Adwokat powiedziat, ze Laura miata w czasie wizyty u niego
czterysta pieédziesiat dolaréw w portfelu. Wspomniata mu o tej
sumie.
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- Laura zawsze trzymata okoto pigciuset dolaréw w domu
albo w torebce. Méwita, ze lubi mie¢ gotowke pod reka. Byta
w tych sprawach troche¢ nieroztropna. Rok temu ukradziono jej
amerykanskie wojenne bony na sume¢ tysiaca dolarow, ktore
trzymata w kopercie w domu.

Ekipa z wydziatu zabdjstw udata si¢ do cichego bungalowu
na West 30th Street. Lou Neal wyprowadzit si¢ przed paru ty-
godniami. Klucze miata sasiadka, ktora poinformowata detek-
tywow, ze Lou zanidst osobiste rzeczy Laury, wtacznie z kanar-
kami, do Westlake'a, by si¢ nimi zaopiekowat do jej powrotu.

Detektywi przeszukali bogato umeblowany dom, ale nie
znalezli nic, co by mogto by¢ kluczem do zniknigcia wlasci-
cielki. Pamigtajac o uwadze Franka Gomperta na temat
wloséw, Grey opréznit worek odkurzacza i znalazt ich prébke:
skrgcone, zaplatane pasmo diugich kasztanowatych wlosow
wciagnietych przez odkurzacz razem z kurzem domowym.
Sasiadka poinformowata, ze Laura nie zatrudniata sprzataczki,
a zatem wlosy musiaty by¢ jej.

Poniewaz byt wieczor, a detektywi juz zapoznali sig z donie-
sieniem Westleke'a, odwiedzili Lou Neala jako pierwszego
z dwu przyjaciét. Wtasnie jadt positek, czytajac najnowszy
reportaz o tajemniczym tulowiu w gazecie.

- Oczekiwatem was, panowie, odkad Frank zrobit to donie-
sienie - powiedziat. - Ciesze sig, ze wreszcie zajeliScie sig
energicznie poszukiwaniem Laury. Jeste$cie jednak na fat-
szywym tropie mys$lac, ze jest ofiara morderstwa. Laura zyje
ijest gdzies w poblizu. Przeciez ona co par¢ dni ktadzie kwiaty
na grobie matki!

Mechanik powiedziat funkcjonariuszom, ze ostatnio widziat
pania Sutton 29 marca o trzeciej rano, gdy wrécit z pracy
i wszedt do kuchni, by wzia¢ z lodowki kanapke, ktdra
zazwyczaj mu zostawiata. Laura zawotata go z sypialni, proszac
o szklank¢ wody. Po spelnieniu tej prosby powiedzial jej
,dobranoc" i poszedt do siebie. Kiedy obudzit si¢ po potudniu,
nie byto jej w domu.

Nie widziat jej takze nastgpnego dnia, a po dwdoch dobach
znalazt kartke od Franka Westlake'a, w ktérej sasiad prosit go
o mozliwie najszybszy kontakt.
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Kiedy nastgpnego dnia rano pojechat do Westlake'a, ten
chciat si¢ dowiedzie¢, czy Neal widziat Laure BellejCzy tez moze
miat od niej jakas wiadomo$¢. Westlake powiedziat, ze Laura
zamierzata 29 po potudniu pojecha¢ do Ventura i wrécié
pociagiem nastepnego dnia. Westlake poszedt na stacje na jej
spotkanie, ale Laura nie przyjechata. Zaniepokoit sig¢, gdyz
Laura miata przy sobie czterysta pig¢édziesiat dolaréw, ktore
tego ranka podjeta z banku. Byt w jej domu kilka razy - miat
klucze - i karmit jej kanarki.

Gdy po tygodniu ciagle nie byto wiadomosci, obaj zaniepo-
kojeni mezczyzni, zapominajac o rywalizacji o uczucia Laury,
zaczeli pytaé¢ o nia innych przyjaciot i krewnych. Nikt jednak
nie miat z nia kontaktu. Westlake pojechat do Ventura, sadzac,
ze mogta tam pozostaé, ale nie znalazt $ladu jej pobytu
w hotelach.

W tym czasie gazety na pierwszych stronach pisaty o znale-
zieniu tajemniczych zwtok, ale ani Neal, ani Westlake nie
kojarzyli tego z Laura Belle, gdyz méwito sig, ze ofiara ma
dwadzie$cia pie¢ lat.

Pamigtajac o nieukojonym bélu Laury po $mierci matki i jej
czestych wizytach na cmentarzu, pojechali tam. Z ulga zobaczy-
li na grobie $wieza wiazanke czerwonych gozdzikéw, ulubio-
nych kwiatow Laury. To byto dowodem, ze kobieta zyla
i przebywata w poblizu.

- Wziatem tygdniowy urlop z pracy - powiedziat Neal
policjantom. - Codziennie krecitem si¢ koto cmentarza. Potozy-
tem duza wiazanke réz na grobie, umieszczajac w Srodku
karteczke do Laury, by sie ze mna skontaktowata. Gdy
ktéregos dnia wrécitem tam po obiedzie, moja kartka znikneta,
a na grobie lezal bukiet swiezych gozdzikéow! To byto okoto 15
kwietnia, wigc zwtoki w kostnicy nie sa jej ciatem.

Ale ta kartka niczego nie wyjasniata i gdy minal nastepny
tydzien, obaj mezczyzni postanowili przenies¢ rzeczy Laury do
domu Westlake'a. Neal wiedziat, ze Laura powierzata West-
lake'owi wiele swoich spraw finansowych. Mieli wspdlny
rachunek bankowy. Mechanik byt przekonany, ze Laura nie
bedzie niezadowolona z tej decyzji. Neal takze przez pewien
czas zamieszkal u Westlake'a, ale ostatnio przeprowadzit sig do
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umeblowanego mieszkania. Westlake zajat si¢ ptaceniem bieza-
cych rachunkéw Laury za ustugi i dopilnowat, by trawnik
i ogréd przy opuszczonym bungalowie byly nalezycie utrzyma-
ne.

Rozmowny mechanik che¢tnie opowiedziat o swoich zwiaz-
kach ze stomiana wdowa. Poznat ja przed czterema laty, gdy
jako domokrazca sprzedawal wypieki cukiernicze. Nieszczg$-
liwa kobieta zwierzyta mu sig¢ ze swych ktopotdw, a on zaczat ja
czesto odwiedzaé. Po separacji Suttonéw Neal zamieszkat - na
zaproszenie Laury - w mieszkaniu przy garazu. Kobieta nie
chciata by¢ sama. Podkreélat, ze do jej rozwodu ich przyjazn
byta tylko platoniczna. Zazwyczaj oddawal jej swoja cotygod-
niowa wyptate za pokdj i wyzywienie, zatrzymujac dla siebie
jedynie napiwki na drobne wydatki.

Pojej rozwodzie rozmawiali o $lubie, ale wszystko zaczegto sig
komplikowaé, gdy Laura poznata Westlake'a. Starszy przed-
siebiorca budowlany, teraz juz niewiele pracujacy, wpadal do
Laury wieczorami, by pogra¢ w karty, a w dzien robit rézne
stolarskie roboty dla domu. Zdawat sig by¢ pod jakims$
magicznym czarem, jakim promieniata pigkna rozwddka.

- Spytatem ja szczerze, czy kocha Franka - opowiadat Neal
- ale zaprzeczyta i powiedziata, ze ciagle chce pos$lubi¢ mnie.
Odktadata jednak datg $§lubu, a Frank coraz czeSciej krgcit sig
w jej domu. To mi si¢ nie podobato i kilka razy poktécili§my sig,
ale niewiele mogtem zrobic.

Nastepnego dnia, w czasie badan przez Gomperta probki
wtosow, detektywi z wydziatu zabdjstw i z dziatu zaginionych
0s6b przestuchiwali Franka Westlake'a w jego domu.

Niskiemu, sztywnemu, pigédziesigcioletniemu, siwowtosemu
me¢zczyznie wydato si¢ nieprawdopodobne, by Laura Belle
Sutton byta ofiara odrabania tutowia, o czym poinformowali
go detektywi. Podobnie jak mechanik uwazat $wieze kwiaty na
grobie jej matki jako absolutny dowdd, ze zyta, ale z niewiado-
mych powoddow ukrywata sie gdzie§ w okolicach Los Angeles.

- Ostatnio widziatem ja 29 marca okoto dziesiatej trzydzie$ci
rano - powiedzial Westlake detektywom. - Spotkali§my sig
w banku na rogu Seventh i Spring Streets, aby pobra¢ pieniadze
z naszego wspoOlnego konta. Pobratem siedemset pigédziesiat
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dolaréw. Jej datem czterysta pieédziesiat. Nie powiedziata mi,
na co sa jej potrzebne. Poinformowata tylko, ze jedzie do
Ventura, skad powrdci nastepnego dnia. Miatem wyj$¢ po nia
na stacje.

Zaskoczyta go wiadomos¢, ze Laura widziata sie tego samego
popotudnia zadwokatem w Los Angeles i méwita mu o planach
wyjazdu do Ventura nazajutrz. Nie umial wytlumaczy¢ tej
sprzecznos$ci w jej informacjach.

Podobnie jak mechanik, Westlake szczerze méwit o swoich
zwiazkach z urocza rozwddka. Poznat ja przez wspdlnych
przyjaciot. Prosita go o pomoc w zainwestowaniu pewnej sumy,
ktéra odziedziczyta. Za jego rada dokonata kilku zyskownych
transakcji gietdowych i zakupita dziatke w szybko rozwijajacej
si¢ dzielnicy Westwood. Wtasciwie to zajmowat sig¢ wszystkimi
sprawami finansowymi Laury, powiedziat detektywom. Poza
wspélnym rachunkiem bankowym mieli wspdlny sejf depozy-
towy. Czy to jest mito$¢? Mozna to z pewno$cia tak nazwac.
Westlake lubit pomagaé¢ Laurze. Przez dwa tygodnie siedziat
przy *tézku jej umierajacej matki i Laura przysiggta mu
wdzigczno$¢ do konca zycia. Tak! Rozmawiali o matzenstwie,
ale oboje chcieli by¢ pewni przed podjeciem ostatecznej decyzji.

Czy Westlake wiedziat o wrogach Laury, jedli ich miata? Przy
zatozeniu, ze stata si¢ ofiara zbrodni, czy kogos$ podejrzewat?

Nie, niski me¢zczyzna powoli wzruszyt przeczaco ramionami.
Nie moégt nikogo wymienié, ale byta pewna sprawa, o ktdrej
policja powinna si¢ dowiedzie¢. Gdy ktdérego$ wieczoru na
poczatku marca spacerowat z Laura ulica koto jej domu,
zaczepit ich mtody, podejrzanie wygladajacy cztowiek, ktéry
bez stowa uderzyl Westlake'a w twarz, az starszy czlowiek
upadt na ziemie i pottuklt okulary. Potem zaczal atakowad
Laure, ale jej krzyk zmusit go do ucieczki. Nie zgtosili tego
wypadku policji, uznajac, ze atakujacy byt zwyklym porywa-
czem portfeli. Ale nie wyrwal grubego portfela Laury.

Detektywi wrécili do komendy, gdzie zastali posepnego
kapitana Brighta.

- Gompert mowi, ze wlosy czaszki nie maja nic wspdlnego
z wlosami pani Sutton - poinformowat ich. Okazato sig
réwniez, ze mamy do czynienia z réznymi odcieniami. Nie ma
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co do tego watpliwo$ci. A zatem rozpoczynamy wszystko od
poczatku.

Zbici z tropu detektywi wydziatu zabdjstw odtozyli do-
chodzenie w sprawie Laury Belle Sutton i powrécili do
mozolnych préb identyfikacji nieznanej okaleczonej ofiary.
Jednakze porucznik policji Allen nadal energicznie zajmowat
si¢ sprawa. Polecit rozpowszechnienie na catym Zachodzie
fotografii i opisu Laury. Skierowat wielu detektywéw do
przestuchania dtugiej listy jej przyjaciét i krewnych.

Tymczasem nadeszto nowe doniesienie z policji w Seattle,
Washington. Pewna kobieta z pétnocnej czesci miasta uwazata,
ze ofiara poéwiartowania moze by¢ jej siostra, ktéra znikneta
w 1927 roku po wyjezdzie z Seattle, aby uda¢ sie do Los Angeles
w drodze do Chicago.

Opis znalezionej czaszki odpowiadal charakterystyce ze-
wnetrznej tej zaginionej, a rysunek uzgbienia byt bardzo
podobny.

Ludzie kapitana Brighta prébowali i$¢ zatartym juz $Sladem
tej kobiety. Ale nastepnego dnia telefon porucznika Allena
zelektryzowal Brighta.

- Bill, rozmawiatem z fryzjerem Laury Sutton. Zdaje sie, ze
nosita przyprawiony warkocz, by ukry¢ utratg wtoséow. Moz-
liwe, ze probka, ktora was zniechgcita do tego kierunku
Sledztwa, pochodzi z tego warkocza. Wtasnie przejrzatem jej
osobiste rzeczy w domu Westlake'a i znalaztem jej wtasne
wtosy, ktdre przechowywata. Natychmiast je wam dostarcze.

Tym razem raport Gomperta potwierdzit hipoteze. Nowa
prébka odpowiadata pod kazdym wzgledem wtosom okaleczo-
nej ofiary. Aby uzyskaé catkowita pewnos$é, Bright udat sie do
bytego me¢za i lekarza pani Sutton, dr. Johna Claytona. Obaj
powiedzieli, ze tutéw z kwadratowymi ramionami i waskimi
biodrami catkowicie przypomina jej figure. Dobrze zachowane
uszy byty przektute, a Laura nosita kolczyki.

Ludzie szeryfa byli teraz catkowicie przekonani, ze zamor-
dowana kobieta byta Laura Belle Sutton. Dochodzenie ruszyto
petna para. Detektywi zajeli si¢ zbadaniem $rodowiska zaréw-
no Franka Westlake'a, jak Lou Neala, a takze doktadniej
zapoznali si¢ z przesztosdcia pigknej szatynki. Zasiggneli infor-
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macji o jej dawnym narzeczonym z czasOw pierwszej wojny
Swiatowej. Wielu przyjaciét powtdrzyto wiadomos$é o tajem-
niczym ataku na ulicy.

Teraz, kiedy sie¢ okazato, ze chodzi o morderstwo, Westlake
z widoczna niechgcia powiedziat policjantom, Ze powaznie
podejrzewa swego rywala Neala. Mtody mechanik byl wedtug
Westlake'a ogromnie zazdrosny i czasami zachowywat sig
gwattownie. Dodat tez ztowieszcza informacje, ze Neal kiedy$
pracowalt jako rzeznik.

Na tej podstawie wezwano Neala na przestuchanie do
komendy.

- Niby dlaczego, stary capie?! - wybuchnat, gdy dowiedziat
si¢, ze wezwanie zainspirowat Westlake. - Jaki motyw miatbym
mie¢ do zabicia Laury? To Frank zyska na jej $mierci!

Mechanik wyznat, ze Westlake, bedac w wylewnym nastroju
wkrotce po zaginigciu Laury, pokazal mu podpisany przez
rozwddke akt przekazujacy mu na wtasno$é dziatke w West-
wood, kilka zaswiadczen o przekazaniu obligacji i rachunek na
sprzedaz mebli. Byta takze polisa na pig¢éset dolaréw na zycie
Laury, gdzie Westlake byt wymieniony jako odbiorca od-
szkodowania.

- Badz co badz, wkrétce sie pobierzemy - wyjasnit mu rywal
z uSmiechem.

Neal uwazat, ze to byto dziwne, iz Laura nie powiedziata mu
o tych aktach przekazania wtasno$ci, szczegdlnie ze dziatka
zostata zakupiona gléwnie za jego wptaty. Teraz wyjawilt
detektywom pewna sprawe, o ktorej przedtem nie wspominat
obawiajac sie, ze rzuci niestuszne podejrzenie na Westlake'a.

20 marca, rozmawiajac z ksiggowym swego chlebodawcy,
zupetnie przypadkiem dowiedziat si¢, ze ostatnie cztery jego
czeki zrealizowat Frank Westlake. Gdy spytalt o to Laure
w obecnosci Westlake'a, odpowiedziata wymijajaco, ze musiata
je potozyé w niewtasciwym miejscu. Neal wyciagnat wtedy czeki
z kieszeni i pokazat podpis swego rywala.

- Oczywiscie, ze podpisatem te czeki - wybuchnal Westlake.
- Wszystko w porzadku, mtody cztowieku. Jestem doradca
finansowym pani Sutton i umie$citem je na naszym wspdlnym
koncie.
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Gdy zaczeli si¢ ktoci¢, Laura Belle nagle wyciagneta z szufla-
dy kredensu rewolwer i przytozyta go do gtowy.

- Nie zniose¢ tej wstretnej ktétni! Zastrzelg si¢! - krzykneta.

Neal odebrat jej rewolwer, roztadowat go i zostawit bez stowa.

- Ajesli chodzi o jego gadke, ze bytem rzeznikiem - dodat
mechanik podejmujac wyzwanie - to oczywiscie prawda, ale to
nie znaczy, ze biegam po $wiecie krajac ludzi! To bardziej
pasuje do Franka Westlake'a. Czy wiecie, ze kiedyS byt
doktorem... chirurgiem?

Badanie potwierdzito informacj¢ Neala o czekach. Co wigcej,
w banku okazato si¢, ze po zainkasowaniu siedmiuset pigé-
dziesigciu dolaréw za podpisem Westlake'a w dniu 29 marca
saldo koncowe rachunku skurczylo si¢ do kilku dolaréw.
Archiwa hrabstwa ujawnity natomiast, ze w dwa tygodnie po
znalezieniu tutowia Westlake wptacit przelew na dziatke jedynie
na swoje nazwisko.

Teraz przyszta kolej na zaproszenie Franka Westlake'a do
komendy. Starszy pan wyrazit zdziwienie, Zze sa jakie$§ watp-
liwosci w sprawie czekéw, rachunku sprzedazy mebli, przele-
wow i §wiadectw.

- Oczywiécie, ze zajmowatem si¢ wszystkimi sprawami Lau-
ry. Mielis$my si¢ pobra¢. Jesli chodzi o meble, to zamierzaliSmy
je sprzeda¢ i wyprowadzi¢ si¢ do nowego domu. - Powiedziat,
ze tylko on podpisat 29 marca czek na siedemset pigédziesiat
dolaréw, gdyz Laura miata rekawiczki na rgkach!

Niechetnie zgodzit si¢ pokazaé policji dokumenty przekaza-
nia wlasnoS$ci i zostawil probke swego pisma. Dat im takze stary
rewolwer Laury, ktéry byt wsrdd jej rzeczy. Skromnie potwier-
dzit, ze kiedy$ praktykowal jako chirurg w hrabstwie Pike,
Illinois, a potem byt w stuzbach medycznych armii. Zmegczony
praktyka medyczna, wycofat si¢ przed pigtnastu laty i przenidst
do Kalifornii. Tylko niewielu najblizszych przyjacidét znato jego
dawny zawdd.

Zwolniono Westlake'a z zastrzezeniem, aby byl do dys-
pozycji podczas dalszego dochodzenia, i wyznaczono dwéch
detektywdédw do dyskretnej obserwacji go.

Frank Gompert zbadal rewolwer kaliber 38, ale nie znalazt
na nim nic, co mogloby posunaé sprawe¢ - nie strzelano z niego
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od wielu lat. Bardziej interesujace okazato si¢ badanie eksperta
daktyloskopii, J. Clarka Sellersa. Powiedziat on, ze wszystkie
podpisy pani Sutton na dokumentach zostaty* sfalszowane
przez Franka Westlake'a.

Gdy pokazano mu dowody, byly doktor wzruszyt obojgtnie
ramionami.

- Tak, podpisywatem dokumenty jej nazwiskiem. Upowaz-
nita mnie do tego. Nie chciata zawracaé sobie gtowy drobiaz-
gami finansowymi. Prosita mnie, abym podpisywat wszystko,
co zechce. Prosze zrozumieé, mieliSmy do siebie petne zaufanie.

- Tak, widze to - sucho powiedziat kapitan. - Badz co badz,
mieliScie si¢ pobraé.

Teraz, gdy $ledztwo ruszyto pelna para, przeciw zrecznemu
w mowie sasiadowi Laury zaczglo si¢ zbieraé coraz wigcej
dowodéw. Przyjaciel jego bytej zony przyszedt z suknia, ktora
dat jej Westlake na poczatku kwietnia méwiac, ze nalezata do
zmartej przyjaciotki. Rozpoznano, ze byta to suknia Laury.

Wrtasciciel sklepu z kwiatami w Athambrze, na podstawie
fotografii Westlake'a, stwierdzit, ze kupowat on kilkakrotnie
w kwietniu i maju czerwone gozdziki.

Sprawa zacie$niata si¢. Bright omawiat ze swymi zwierzch-
nikami celowo$¢ aresztowania Westlake'a na podstawie po-
szlak, gdy 24 maja zjawit sie¢ w wydziale u$miechnicty doktor
z kartka, ktéra wtasnie otrzymat od Laury Belle z Arizony. Byta
napisana czys$ciutko na maszynie.

Mdj drogi, co zrobites z umeblowaniem i ptaszkami? Jesli je
zmagazynowates, podaj adres. Czy pan Neal dalej jest w miescie?
Na jakiej pracuje zmianie? Prosze, odpowiedz na te pytania
w jakiejkolwiek gazecie w dziale ogtoszer osobistych. Do zoba-
czenia wkrotce.

Kartka byta podpisana otdwkiem inicjatami L.B.S. Doktor
nie miat koperty. Powiedziat, ze wyrzucitja w zdenerwowaniu,
ale zapewnit kapitana Brighta, ze zostata nadana w Holbrook
w Arizonie. Byt przekonany, ze wiadomo$¢ byta prawdziwa,
i zamierzat odpowiedzie¢, zgodnie z prosba nadawcy.

Cho¢ kapitan Bright nie przywiazywat wagi do tej korespon-
dencji, zatelegrafowat do policji w Holbrook, by odszukali
kobiete odpowiadajaca wygladowi Laury. Niebawem okazato
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sig, ze inicjaly nie zostaty podpisane regka Laury, ale i nie
Westlake'a.

Tego samego wieczoru detektywi Gray i Allen {§ledzili
podejrzanego jadacego do syna w Pasadenie. Zobaczyli go
wchodzacego ukradkiem do garazu z tytu ogrodu. Gdy wy-
szedt, przeszukali garaz. Pod krokwiami znalezli owinigte
gazeta z 24 marca instrumenty chirurgiczne, wérdéd ktdrych
brakowato nozy i skalpeli.

Cho¢ miato to bardzo wielkie znaczenie, nie stanowito
jeszcze konkretnego dowodu. Ciagle trzeba byto pamietaé
o kartce z Arizony. To sie jednak szybko wyjasnito. Zglosit sie
przyjaciel i daleki krewny Westlake'a, zeznajac, ze dawny
doktor prosit go o napisanie na maszynie kartki, by ,,zrobié
kawat przyjacielowi”. Doreczyt policji wzoér tej kartki nagryz-
molony oltéwkiem. Dal mu ja Westlake, a on roztropnie
schowat ja w sejfie.

Dodat ponura informacje, ze jego dziadkowie, panstwo
W. H. Brown, ktérzy dzielili dom z Westlake'em i jego zona,
zmarli nagle w krétkich odstepach czasu w 1927 roku. Caty
majatek, wtacznie z domem, zostawili Lizzie Westlake. W pare
miesiecy pOzniej Lizzie nagle zmarta. Frank byt jej jedynym
dziedzicem. Swiadectwa zgonu catej trdjki, ktéra cieszyta sie
dobrym zdrowiem, podpisat lekarz, przyjaciel Westlake'a. To
wzbudzito podejrzenia krewnych, ktdérzy udali sie nawet do
prokuratora okregowego, ale ten im powiedziat, ze nie byto
dowoddéw, by moégt wszczaé dochodzenie.

Opowie$¢ o napisanej na maszynie kartce wystarczyta do
przechylenia jezyczka wagi dowodow. Prokurator okregowy
uzgodnit z szeryfem, ze nadszed} czas akcji. Gray i Allen
zatrzymali bytego doktora i umiescili go w areszcie jako
podejrzanego o morderstwo.

Teraz milczacy, z btyszczacymi wrogoscia stalowo-szarymi
oczyma, Westlake zaangazowat adwokata, ktéry prébowat go
uwolnié¢ na zasadzie nieustalenia rzeczowego dowodu przestep-
stwa - nie byto dowodu, ze znaleziony tutéw jest czedcia zwlok
Laury Sutton.

Gompert, chemik miejski Rex Welch i inni eksperci wspot-
pracowali z dentysta Laury ijej lekarzem, spokojnie zbierajac
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dowody do identyfikacji zwtok. Koroner Frank Nance zwotat
przestuchanie przez sad przysiggtych w celu ustalenia tozsamo-
$ci, na ktérym lekarze i technicy przedstawili dowody. Przysie-
gli wydali wyrok, ze wytowione z rzeki szczatki sa cze$cia zwlok
Laury Belle Sutton i ze zostata zabita t¢gpym narzedziem
z intencja pozbawienia jej zycia.

Wkrétce zostaty tez zebrane inne nie dowiedzione watki.
Westlake'a formalnie oskarzono o morderstwo. Oskarzony
zeznat, ze jest niewinny. W czasie gdy doktor bezpiecznie
siedziat za kratami, Gompert i Welch - poszukujac miejsca
zbrodni i poéwiartowania zwlok - szczegdtowo przeszukali
dom oskarzonego. Rozbierajac urzadzenia tazienki u wylotu
przewodu wanny, znalezli wielka ilo$¢ zakrzeptej krwi ludzkiej.
Krew byta takze na $cianie za wanna.

Badajac dokumenty finansowe Franka i Laury, detekty-
wi Brighta ustalili, ze rozwdédka miata czterysta pieédziesiat
dolaréw w portfelu w domu przed 29 marca. To wskazywato,
ze Westlake zainkasowat cate siedemset pieédziesiat dolarow
dla siebie, prawdopodobnie nie informujac jej. Odkryli takze,
ze Westlake ptacit sktadki ubezpieczeniowe na zycie Laury.
Posadzali go tez o kradziez bondéw, ale tego nie mogli udowod-
nié.

Lou Neal, catkowicie oczyszczony z zarzutdéw, $cisle wspdt-
pracowat z policja w czasie dochodzenia.

Prokurator okrggowy Wayne Jordan przedstawit caty mate-
riat dowodowy na przestuchaniu wstepnym. Niewzruszony
twierdzeniem oskarzonego, ze Laura zyje, sedzia R. Morgan
Galbreth wydat rozporzadzenie przedstawienia oskarzenia
przed Sadem Najwyzszym.

W czasie oczekiwania na tg rozprawe z policji hrabstwa Pike,
Illinois nadeszta informacja, ktéra powiazata Westlake'a z in-
nym morderstwem wraz z odcieciem growy, prawie trzydziesci
lat wczeéniej. W 1900 roku znaleziono w studni szkielet dtugo
poszukiwanego zamoznego farmera Josepha van Zandta, pac-
jenta dr. Westlake'a. Jego gtowa zostata odcieta z chirurgiczna
wprawa. Mtody doktor, ktéry dziedziczyt po farmerze, byt
podejrzany i przestuchany przez sad przysigegtych, ale nie byto

dowoddéw do postawienia go w stan oskarzenia.
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Inne przykre doniesienia z czasdéw praktykowania taczyly
doktora z dokonywaniem aborcji.

27 sierpnia 1927 roku Westlake stanat przed sgdzia Sadu
Najwyzszego Waltonem J. Woodem. Makabryczna gltowa
i tutéw, ciagle bez ramion i ndg, lezaty na stole sedziowskim
w czasie procesu. Prokurator Jordan zadat kary $mierci,
utrzymujac, ze byty lekarz zabit Laure Belle w celu zdobycia jej
pieniedzy i dobr. Zaktadat on, ze kiedy pani Sutton odkryta, ze
Westlake zainkasowat siedemset pieédziesiat dolardéw z ich
wspdlnego rachunku, poszta do jego domu z pretensja. Wtedy
on uderzyl ja mtotkiem i poéwiartowal jej ciato w wannie.
Liczni §wiadkowie ztozyli obciazajace zeznania.

Obrona dr. Westlake'a utrzymywata, ze Laura zyje. Jego
adwokaci kwestionowali identyfikacje tutowia, przedstawiajac
formalne §wiadectwo, ze to jest ciato mtodej kobiety. Westlake
odrzucat zarzut, jakoby kartka podpisana L.B.S. byta sfab-
rykowana. Utrzymywat, ze jest prawdziwa. Powtdrzytl opo-
wies¢ o tajemniczym napadzie na ulicy.

Jednakze dowody byty przekonujace i 8 wrzes$nia, po trzy-
dziestu jeden godzinach dyskusji, sad przysiegtych sktadajacy
sie z dziewieciu kobiet i trzech mezczyzn uznat Westlake'a
winnym zabdjstwa pierwszego stopnia. W zwiazku z po-
szlakowym charakterem sprawy zalecit raczej dozywotnie
wiezienie niz kare $mierci. Usmiechajac sie chtodno, niski, siwy
cztowiek stuchat 17 wrzeé$nia sedziego Wooda skazujacego go
na dozywocie w San Quentin.

Jego apelacja zostata odrzucona. Uwieziono go, choé¢ nadal
gtosit, ze jest niewinny. Odsiedziat czternascie lat. Kiedy go
zwolniono warunkowo w 1944 roku, byt starym, chorym,
rozbitym cztowiekiem w wieku siedemdziesieciu jeden Ilat.
Zmart 30 stycznia 1950 roku, ciagle pozostajac na wolnodci
warunkowo.

Nota wydawcy

Dane Louisa Neala sq fikcyjne.

Joseph L. Koenig
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Porywiste listopadowe wiatry przynosza z goér jesienne
przymrozki, a wraz z nimi nadciagaja jastrzgbie; tysiace
jastrzebi lecacych w strone wzniesien wschodniej Pensylwanii
zaciemnia czyste jesienne niebo. Za jastrz¢biami dawniej poja-
wiali sie mys$liwi. Zbierali sie na szczycie Hawk Mountain
i brutalnie, okrutnie stracali ptaki ogniem strzatéw na ziemie.
Jakie$ pieédziesiat lat temu na zattoczonej drodze lotu jastrzebi
powstal rezerwat ptakéw i krwawe polowania w okolicach
Hawk Mountain naleza juz do przesztosci.
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W mrozZzny poranek, 15 listopada 1984 roku o 10.45 rano,
nieczegsto spotykany o tej porze wedrowiec pojawit sie na
dwupasmowej tluczniowej drodze w odlegtosci pdt mili od
sanktuarium ptakéw w West Brunswick. Zbierat puszki i bu-
telki. Nagle zobaczyt co$, co zmrozito mu krew w zytach.

W $piworze, przykrytym szarym filcem, jakiego uzywa si¢ do
ocieplania, znajdowaty sie zwtoki tegiej ciemnowlosej kobiety
w wieku okoto dwudziestu pigciu lat. Jej roztrzaskana czaszka
byta bryla skrzeptej krwi. Mezczyzna dlugo przygladat sig
makabrycznemu znalezisku, po czym wezwal pomoc z najbliz-
szego telefonu.

Przybyta policja stanowa Schuylkill z Pensylwanii z policjan-
tem konnym Eugene R. Taylorem. Gdy odchylono filcowa
zastong¢ i otworzono S$piwér, Taylor zobaczyt, ze martwa
kobieta lezy na brzuchu; jej biaty sweterjest nasiaknigty krwia,
rude spodnie sa rozdarte z tytu, a rajstopy i majtki zsuniete na
uda. Przeszukanie najblizszego sasiedztwa przyniosto niewiele
dodatkowych dowoddéw. Zaden z nich nie mégt poméc w usta-
leniu tozsamos$ci kobiety. Gdy specjalisci medycyny sadowej
ukonczyli prace, przewieziono zwtoki do kostnicy, gdzie miata
si¢ odby¢ sekcja, a ufano, ze takze identyfikacja zwlok.

Policja stanu Keystone przez dwa dni nie zdotata ustali¢ naz-
wiska ofiary z Hawk Mountain. Dr Richard Bindie, patolog
szpitala w Pottsville, potwierdzit, ze kobieta niewatpliwie zosta-
ta zamordowana - zadano jej liczne rany gtowy cigzkim, tepym
narzedziem. Ale to nie pomogto ustali¢ tozsamosci ofiary.

17 listopada z odlegtosci 75 mil, z okregu miasta Manalapan,
New Jersey, nadeszta wiadomo$¢ o zaginigciu Teresy C. Taylor,
dwudziestopigcioletniej matki niemowlgcia ptci meskiej. Ko-
bieta, wazaca sto pigecédziesiat funtéw wagi i mierzaca pie¢ stop
trzy cale, znikneta. Zaginigciejej zgtosit maz w dniu znalezienia
zwtok w rezerwacie.

Poniewaz opis zaginionej sciS§le odpowiadat ofierze mordu,
potaczono sie telefonicznie z Manalapan, w poblizu wybrzeza
Altantyku; zamozni mieszkancy tego okregu naleza do klasy
$redniej. Niedtugo potem dwoje krewnych zaginionej kobiety
przyjechato do Pensylwanii. O godzinie 3.55 dokonali formal-
nej identyfikacji zwtok.
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W Knolls, gdzie mieszkali Taylorowie, wiadomo$¢ o strasz-
nej Smierci Teresy spotkata si¢ ze zdziwieniem i niedowierza-
niem.

- To bardzo smutne - powiedziat kto$ z sasiadow. - Pobrali
si¢ dopiero w zesztym roku, a sprowadzili tutaj niecaty rok
temu, przed Bozym Narodzeniem. Dziecko ma zaledwie pigé
miesiecy. Jak mogto do tego doj$s¢? To nie do wiary! Straszne!

Inny sasiad przypomnial sobie, ze byt zaproszony do ich
domu na herbate z lodem, gdy Teresa byta jeszcze w szpitalu
z noworodkiem.

Sasiad powiedziat o mezu Teresy, doktorze Taylorze, denty-
$cie ze Sta ten Island, New York, ze doktor ,,przewyzszat zong".
Tylko raz rozmawiat z pania Taylor. Powiedziata mu, ze jej
ciaza jest trudna i nie moze wejs¢ nawet na druga kondygnacje
domu, aby zobaczy¢ pokdj, przygotowany dla dziecka.

Inna sasiadka zauwazyta:

- Zdaje sig, ze nigdy nie wychodzita z domu. Styszatam, ze
maja szes¢ kotow.

Wiele oséb jednakze ich odwiedzato. Organizowali przyjecia
w ogrodzie.

- Pamigtam, jak powiedziatam mojemu megzowi - powie-
dziata kolejna sasiadka - ze majac dziecko trzeba wychodzi¢ po
zakupy i do lekarza. Ale jej si¢ nie widziato wychodzacej.

Jak sie dowiedzieli oficerowie $ledczy, Teresa C. Taylor
ukonczyta katolicka szkote $rednia na Staten Island i uzyskata
w Miejskim College'u Nowego Jorku dyplom z higieny dentys-
tycznej. Jej trzydziestopigcioletni maz, byty porucznik mary-
narki USA, uczeszczat do szkoty sredniej Oakhill w Cincinnati,
Ohio i do Bali - stanowego uniwersytetu w Muncie, Indiana,
gdzie uzyskal doktorat z chirurgii stomatologicznej. Para
spotkata si¢ okoto dwu lat przed $miercia Teresy, w czasie jej
pracy w Kklinice dentystycznej w Brooklynie w Nowym Jorku.

Pobrali sig mniej wiecej po roku i zamieszkali na Staten Island
az do przeprowadzki w okolice Manalapan.

Dr Taylor, jak zgodnie uwazali sasiedzi, byt mtodym cztowie-
kiem z olbrzymia przysztoscia. Byt wilascicielem dwéch klinik
dentystycznych na Staten Island - jednej na Grandview Ave-
nue, drugiej na Jersey Street. Nie sprzeciwit si¢ przeszukaniu
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domu i samochodu. Zgodzit si¢ tez przyjs¢ do siedziby policji
okreggu Manapalan, aby opowiedzieé szczegdtowo, co wiedziat
0 ostatnich godzinach zycia zony.

Powiedziat detektywom, ze trudno bylo przewidzieé jej
zachowanie ze wzgledu na uzaleznienie od kodeiny. Wczes$nie
rano 11 listopada, gdy si¢ obudzit, znalazt ja ,,znowu pod-
ekscytowana narkotykiem". Byta nerwowa i przygnebiona.
Powiedziata mu, ze juz nie moze zajmowacl si¢ dzieckiem
1 potrzebuje ,,oczyszczenia". Taylor poradzit jej wizyte u psy-
chiatry, ale odrzucita to i ponownie zasn¢ta.

- Miedzy godzina 8 a 8.30 rano - mowit dalej Taylor
- Teresa obudzita sie méwiac, ze musi wyjechaé. - Zaznaczyta,
zeby nie méwit o tym nikomu. Pare godzin pdzniej zawidzt ja do
Newark International Airport i zostawit tam w hallu odprawy
podréznych z okoto milionem dolaréw w gotéwce. Zapowie-
dziata, ze wréci za dwa tygodnie.

Dalej Taylor opowiedziat, ze wrécit do domu i po spakowa-
niu niezbednych rzeczy do samochodu skierowat si¢ na zachdéd,
do domu swoich rodzicow w Indianie. Teresa chciata, aby
W czasie jej nieobecno$ci jego rodzice zajgli sig dzieckiem.
Taylor powiedziat, ze pierwszego dnia dojechat do Pensylwanii,
gdzie spedzit noc w motelu. Nastepnego dnia pdéznym wieczo-
rem dotart do Indiany, gdzie zostawil dziecko, i udat si¢
z powrotem na wschdéd, odwiedzajac po drodze byta zong
i cérke w Pittsburgu. Nastepnego wieczoru wrécit do New
Jersey i poszedt do baru na Staten Island.

Kiedy Teresa nie data znaku zycia, zglosit jej zaginigcie na
policji, a potem sam zabawiat si¢ troche w detektywa, bez-
skutecznie szukajac tropu na lotnisku. Nast¢pnie udat si¢ do
Pittsburga. Tam rodzice powiedzieli mu, ze znaleziono ciato
Teresy.

To gtadkie przestuchanie nagle przerwali detektywi, ktdérzy
wtasnie skonczyli przeszukanie domu Taylora. W garazu przy
rezydencji na Valley Road znalezli kolczyk ze §ladami zeschtej
krwi, doktadnie przypominajacy ten, ktéry miata w uchu
Teresa, gdy odkryto jej zwtoki.

Porucznik policji okregu Manalapan, Peter Vanderwiel
i porucznik William Lucia z prokuratury hrabstwa Monmouth
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powiedzieli Kennethowi Taylorowi, ze nie sadza, by rozmawiat
z nimi szczerze, i doradzili mu, aby mniej mijat si¢ z prawda.
Zarzadzono krétka przerwg. Gdy ponownie podjeto prze-
stuchanie, Taylor wystapit z inna opowiescia.

Tym razem utrzymywat, ze rano 11 listopada ztapal swoja
zong, jak napastowata seksualnie ich pigciomiesiecznego synka.
Uciekajaca dogonit w dalszym pokoju, gdzie rzucita w niego
ciezkimi hantlami. Powiedziat, ze ledwo uniknat uderzenia,
wyrwat metalowy przyrzad z jej rak i rzucit w nia.

- Nie mogtem diuzej tego znies¢ - przyznat si¢ - zabierata
moje recepty i kradta pieniadze. Po prostu nie moglem tego
dtuzej znies¢!

18 listopada oskarzono trzydziestopigcioletniego dr. Kennet-
ha Taylora o morderstwo zony Teresy.

- Uwazam, ze maz jest wytacznie odpowiedzialny za jej
$mieré - powiedziat pierwszy zastgpca prokuratora hrabstwa
Monmouth Paul Chaiet.

Postawiony w stan oskarzenia Taylor wystapit przed sedzia
sadu miejskiego Leslie B. Tinklerem. Nie przyznat si¢ do winy.
Pomimo zgtoszenia kaucji w wysokosci pigciuset tysiecy dola-
réw, zostat przeniesiony z wigzienia hrabstwa Monmouth do
wigzienia okregu Freehold.

Adwokat Taylora w krotkim wywiadzie dla prasy powie-
dziat, ze denatka, zatrudnionajako pomoc dentystyczna w kli-
nice m¢za na Staten Island, wzigta duze iloSci kodeiny i kokainy
i byta w stanie otgpienia narkotycznego, gdy prawdopodobnie
napastowata seksualnie dziecko.

- Uwazam, ze S$ledztwo wykaze, ze jego zona byla nar-
komanka, ze rzeczywiscie dziatata na szkode dziecka, co stato
si¢ przyczyna wypadku - powiedziat.

Natomiast krewni zony probowali przedstawié¢ dr. Taylora
jako narkomana; mowili, ze cz¢sto wypisywal recepty na imig
zony, a sam bral narkotyki.

Poprzedni chlebodawca Teresy zeznat, ze wrdcita z miesiaca
miodowego w Meksyku w 1983 roku tak pobita, ze zanim
wrécita do pracy, musiata by¢ pare tygodni hospitalizowana
w szpitalu na Staten Island. Teresa tfumaczyta wtedy, ze zostata
napadnigta przez ,bande Meksykanow"; po powrocie do
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zdrowia zdawata sie by¢ ,,catkiem szczes§liwa" az do czasu, gdy
zwolnita si¢ z pracy z powodu dziecka.

W dwa miesiace po zamordowaniu Teresy z dokumentéw
procesowych zebranych w 1985 roku przez prokuratora Chaie-
ta wynikato, ze przed szeScioma laty dr Taylor byt oskarzony
o probe zamordowania swej bytej zony. Trzykrotnie zamgzna
druga zona dentysty zeznata policji, ze w 1979 roku Taylor
usitowat ja zabi¢ w czasie snu gabka nasaczona chloroformem.
W nastepstwie domniemanej préby zabdjstwa Taylor badat sie
u licznych psychiatrow. Pdézniej jednak, na wniosek bytej zony,
zaniechano dochodzenia.

W materiale dowodowym znalazt sic dokument stwierdzaja-
cy, ze dwaj wspdlnicy Taylora w klinice na Brooklynie, gdzie
pracowat od lipca 1980 do lipca 1983 roku, zgtosili, ze podejrza-
ny o morderstwo ukradt im cztery do pieciu tysiecy dolaréw. Po-
tem wyjadnit im, ze potrzebowat tych pieni¢gdzy na koszty miesia-
ca miodowego. Po powrocie z Meksyku nie zgtosit si¢ do pracy.

Chaiet stwierdzit takze, ze do jego biura zwrdcit si¢ funk-
cjonariusz z banku marynarki ,,Navy Credit Union" w Wirgi-
nii, z informacja, ze Taylor jest im winien okoto dwudziestu
szesciu tysigcy dolaréw. Dalej Chaiet oznajmit, ze jego biuro
probowato zainteresowad sie pobiciem Teresy Taylor w czasie
miodowego miesiaca mtodej pary w lipcu 1983 roku w Acapul-
co. Cho¢ Taylor zeznat, ze Teres¢ pobili mezczyzni, ktdrzy
wdarli sie do ich pokoju, rodzinajego zony utrzymywata, ze to
dentyste zatrzymata wtedy meksykanska policja.

Na rozprawie o morderstwo przypisywane Kennethowi
Taylorowi, w ostatnim tygodniu maja 1985 roku, prokurator
Chaiet powiedziat:

- Bed¢ wnioskowat skazanie tego oskarzonego za morder-
stwo, gdyz to, co zrobit roztrzaskujac gtowe Teresy 11 listopada
1984 roku, byto morderstwem.

Omawiajac zarzut oskarzonego, ze denatka napastowata
seksualnie ich pigciomiesigczne dziecko, stwierdzit:

- Ta opowie$é jest tylko perwersyjnym opowiadaniem po-
nurego, wyrachowanego umystu.

Obronca oskarzonego dowodzit, ze jego klient zabit swoja
zon¢ w samoobronie, potem jak ona po napastowaniu seksual-
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nym ich dziecka rzucita w niego hantlami w otumanieniu
narkotycznym. Po tym ciosie upadt na podtoge, znalazt inne
hantle i rzucit nimi w kobiete. Nastepnie stracit przytomno$¢,
a gdy ocknat sie, stwierdzit, ze Teresa nie zyje.

- Zdajac sobie sprawe z tego, co zrobit, Taylor wpad?t
w panike. Chciat popetnié samobdjstwo - powiedzial adwokat
zaznaczajac, ze miat si¢ otru¢ tlenkiem wegla. - Ale nie mogt sig
na to zdobyé.

- Taylor - méwit dalej adwokat - jest winien utrudnienia
§ledztwa policji... udzielenia fatszywych informacji, ale to nie
jest przedmiotem tej rozprawy. To nie jest morderstwo, to
tragedia rodzinna. Nie byto to matzenstwo bez problemow, ale
kochali si¢ i troszczyli o siebie.

W poniedziatek, 3 czerwca, patolog dr Bindie, ktéry wykonat
sekcje zwtok, poinformowat sad przysiggtych, ze hantle, ktére
detektywi znalezli w domu Taylorow, mogty spowodowaé
$miertelne rany Teresy Taylor.

Oficer Sledczy Glenn Meyer z prokuratury w Montmouth
powiedziat, ze badanie krwi z hantli, z plam znalezionych
w samochodzie Taylora i w ich domu - wlacznie z mierzaca
pigédziesiat pig¢ stop droga od sitowni do garazu - potwierdza
oskarzenie. Dodat, ze przy przeszukiwaniu samochodu znale-
ziono mape¢ drogowa Pensylwanii otwarta na stronie pokazuja-
cej hrabstwo Schuylkill.

We wtorek, 4 czerwca, toksykolog z Willow Grove w Pen-
sylwanii zeznat, ze cho¢ znalazt $lady kodeiny i alkoholu we
krwi Teresy Taylor, nie uwaza, zeby poziom ich byl na tyle
wysoki, aby mégt wywotaé agresywne zachowanie kobiety.
Obecno$¢ alkoholu w jej organizmie przypisatl naturalnej
fermentacji cukru w tkankach po $mierci. Poziom kodeiny
odpowiadat iloéci uzywanej do celéw terapeutycznych. Kokai-
ny nie byto.

Obronca oskarzonego wysunal przypuszczenie, ze dziw-
ne zachowanie denatki mozna wyja$ni¢ obecnodcia innych
narkotykéw, ktorych $wiadek nie bral pod uwage. Adwo-
kat wysunat takze mozliwo$¢é napiecia przed menstruacja
i depresje poporodowa jako czynniki wptywajace na zachowa-
nie kobiety.
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Inny $§wiadek oskarzenia, krewna Teresy Taylor zeznata, ze
w przeddzien $mierci kuzynki rozmawiata z nig o stosunkach
seksualnych w okresie ciazy.

- Teresa nie odméwitaby mi po batach, jakie dostata
ktérego$ wieczoru - przerwat dyskusje maz.

- MysSlatam, ze to zart - zeznata, szczegdlnie ze nie zauwazy-
ta zasinien u Teresy.

Stwierdzita, ze Teresa byta kochajaca matka. Dalej wyzna-
ta, ze wraz ze swoim narzeczonym ktdérego$ wieczoru w lecie
1984 roku zazyli kokaing z Taylorami. Przypomina sobie, ze
byto im cigzko poczué si¢ ,,na haju", dopdki nie napili sig
alkoholu.

Kobieta powiedziata jeszcze, ze Teresa Taylor brata pigutki
na schudniecie, kodeine na zeby i jeszcze jaki$ lek.

Po odizolowaniu tawy przysiggtych, ktérzy mieli nie styszeé
nastgpnego zeznania, pewna kobieta z Long Island o$wiad-
czyta, ze spotkata Kennetha i Teres¢ Tayloréw w Acapulco
w Meksyku w 1983 roku. Po kilku dniach zobaczyta oskarzo-
nego w hallu hotelu. Miat zmierzwione wtosy, byt nie ogolony
i ponury. Byli z nim dwaj policjanci, a on czekat na wejécie do
sejffu hotelowego, gdyz potrzebowat przekazal pieniadze na
kaucje. Taylor spytat ja, czy pozyczytaby mu pieni¢dzy, gdyby
mu zabrakto. Odpowiedziata odmownie.

Swiadek dalej zeznata, ze Taylor wyjasdnitjej, iz spedzit cztery
dni w areszcie po awanturze z mtoda zona.

Wybitem jej zeby - powtdrzyta jego stowa.

- Powiedziat wtedy: Wiesz, jak to jest. Whypilismy pare
kieliszkow i zaczelismy sie bic.

Bliski krewny Teresy Taylor zeznat przed sadem, ze amery-
kanski konsul w Acapulco zawiadomit go, ze Terese trzeba byto
hospitalizowaé¢, a Kenneth zostat oskarzony ojej pobicie. Gdy
krewny przylecial do Meksyku i zobaczyl mtoda kobiete
w szpitalu, prawa stronajej twarzy byta zabandazowana, a lewa
bardzo spuchnigta. Przednie zeby byty ztamane.

Pamietam jedynie, Ze posztam spaé w hotelu, a jak sie
obudzitam, bytam w szpitalu - powiedziata mu Teresa.

Dodata, ze jej dopiero co poSlubiony maz tak by jej nie
skrzywdzit. Ken mnie kocha i nie zrobitby mi tego.
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10 czerwca konsul brytyjski w Acapulco zeznat, ze opowie-
dziana przez Kennetha Taylora historia o.napadzie na nich
miejscowych chuliganéw w czasie miesiaca miodowego byta
moZliwa, ale wysoce nieprawdopodobna.

Zastgpca dyrektora hotelu, w ktéorym mieszkali Taylorowie,
zeznat, ze okoto dziesiatej wieczorem, gdy przyjat telefon
z pokoju Tayloréw, ustyszat jekliwy meski glos: bi¢, bié, atak
sercowy.

Po przyjsciu do ich pokoju zobaczyt oskarzonego pdit-
przytomnego, na podtodze koto tazienki. Woda z prysznica
zalewata pokdj, a Taylor w szortach i koszuli byt mokry do
kolan. Na regkach miat krew.

W pokoju lezaty porozrzucane kawatki szkta z lampy
i zielonej butelki przystanej z baru. Na obrusie, t6zku i jednej
$cianie byty krople krwi. Teresa, obficie krwawiaca, nie poru-
szata si¢. Lezata na podtodze.

- ZobaczyliSmy, ze byta w fatalnym stanie - powiedziat
$wiadek. - Rzeczywiscie w fatalnym. Wiele krwi. Kobieta miata
podci¢te gardto.

Swiadek dodat, ze gdy policja przyprowadzita do szpitala
meza, Teresa go uscisneta i poprosita, ze chce zostaé z nim
sama. Potem powiedziata, ze powinni go zwolnié¢ z aresztu.

Kenneth Taylor byt ostatnim z jedenastu $wiadkow ze-
znajacych o tym wypadku. Zaprzeczyt zarzutom, ze pobit zong
w pokoju hotelowym w Acapulco.

Po tym zdarzeniu, powiedziat, spedzit cztery dni w wigzieniu
meksykanskim i zostat zwolniony dopiero po zaptaceniu
Yapowki straznikom.

- Powiedziano mi w wig¢zieniu, ze po zaptaceniu pigciuset
dolaréw moge wyj$¢ i zobaczyé zone.

Taylor utrzymywat, ze oboje juz spali, gdy obudzit go hatas.
Po sprawdzeniu drzwi do patio, w ktérych byt zepsuty zamek,
ktadt sig z powrotem do t6zka, gdy dostat cios w gltowe z prawej
strony. Nastepnie kto§ wyciagnat go z tézka za nogi i kopnat
w kark, gdy chciat wstad.

- Pamig¢tam, ze zobaczytem wszystkie gwiazdy - powiedziat.
- Dodat, ze spadajac na podtoge spostrzegt jeszcze inna osobe
z drugiej strony tézka.
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- Nastegpnie pamigtam, ze obudzitem si¢ i zobaczytem zong
zakrwawiona.

Taylor wyjasnit, ze na czworakach dotart po pottuczonym
szkle do Teresy, by zbada¢ jej puls, a potem zatelefonowat do
recepcji hotelowej proszac o pomoc. Nastgpnie zemdlat i upadt
na podtoge w tazience.

Po zakonczeniu zeznan Taylora sedzia Sadu Najwyzszego
Michael D. Farren stwierdzit, ze nie wierzy w t¢ opowiesé,
i pozwolit, zeby zeznanie w sprawie incydentu w Acapulco
dotarto do tawy przysiegtych.

- Dla mnie to jest niewiarygodne - stwierdzit sedzia. - Jego
zachowanie po tym, co si¢ stato, mowi samo za siebie. Kobieta
jest zmaltretowana, ma rozbita gtowe, moze powinienem raczej
powiedzie¢ zmasakrowana gtowe? Co on wtedy robi? Bada jej
puls, wychodzi na balkon i udaje, ze zemdlat. Potem wchodzi
do tazienki i bierze prysznic, gdyjego zona umiera na podtodze
obok.

Sedzia dodat, ze trudno mu uwierzy¢, iz dentyste mierzacego
sze$¢ stop i jeden cal, o wadze dwustu funtéw, moédgt zmébe
,hiewielki guz na glowie".

S¢dzia Farren powiedziat, ze uwaza za ,,bardzo wiarygodne"
zeznanie kobiety, ze Taylor powiedziat jej, iz wybit zonie zgby
potem, jak ugryzta go w stopg.

W ostatnim stowie skierowanym do tawy przysiegtych ad-
wokat nazwat incydent w Acapulco ,ukartowanym oskar-
zeniem".

- Nie przypominam sobie, aby na tym miejscu $swiadkow
stanat jaki§ policjant meksykanski i zeznat, ze dr Taylor
podnidst reke na swoja zong.

Adwokat opisat swego Kklienta jako frzydziestopiecioletniego
cztowieka wchodzacego w najlepszy okres Zycia, podczas gdy je-
go zona byta dwudziestopigcioletnia kobieta, ktérej oczekiwa-
nia czesto ktocity sie z rzeczywisto$cia. Przypomniat tawie przy-
siegtych, ze $wiadkowie zeznawali, iz Taylor bardzo kochat sy-
nka, ktérego urodzenie zdawato si¢ przyblizy¢ parg uczuciowo.

- Obydwoje moéwili o sobie tylko pozytywnie. Jesli Teresa
nie zazywata kodeiny, byta dobra matka. Wszystko uktadato
si¢ dobrze.
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Adwokat wezwat sedziow przysiegtych, by oceniajac wyzna-
nie Taylora, ze ztapat zon¢ na probie molestowania seksual-
nego ich syna, kierowali si¢ zdrowym rozsadkiem, by spojrzeli
na to oczyma ojca, ktory obawiat si¢ o swoje dziecko.

- Czy to miatoby by¢ opowiadanie sfabrykowane dla celow
procesu? - spytat. - Czy mozecie sobie wyobrazi¢ przerazenie
ojca,lttéry widzi, co si¢ dzieje? To nie jest rozprawa o morder-
stwo, tojest tragedia rodzinna. Nie ma tu zwyci¢zcéw - zakon-
czyt. - Od samego poczatku zawisto nad nimi ztowrogie fatum.
Los nie byt dla nich zyczliwy.

Prokurator Chaiet starat si¢ uzmystowi¢ sedziom, ze Taylor
jest ktamca. Wypowiedzi wyjasniajace $§mieré Teresy Taylor nie
sa tak logiczne jak dowdd matematyczny - stwierdzit. - Dla
nikogo nie powinno by¢ jednak tajemnica, ze oskarzony jest
morderca.

Chaiet zwrécit uwage sedzidow przysiggtych na postgpowanie
Taylora po $mierci zony. - Powinien by¢ zatamany, powinien
szuka¢ pomocy. A tymczasem co on robi? Owija zwtoki w koc
i zostawia je w lesie. Czy to przypomina rodzinna tragedig,
o ktérej tyle sig tutaj mowito?

Chaiet przypomniat tawie przysiegtych, ze Teresa Taylor
w chwili $§mierci nie byta pod wplywem wzmozonej aktywnosci
po zazyciu narkotykéw. Nawet gdyby opowies¢ meza byla
prawdziwa, stwierdzit, Taylor bylby winny morderstwa.

- Czy uwierzycie, ze Smiertelnie zagrazatajego zyciu? Nawet
gdybyscie panstwo w to uwierzyli, to jakim sposobem mogta go
zabi¢, gdy zabral jej hantle? Gdy blizej si¢ nad tym za-
stanowicie, dojdziecie do wniosku, ze to nie byt przypadek. To
by¢ $wiadomy, celowy czyn.

We wtorek, 18 czerwca, po trzyipdtgodzinnej dyskusji ta-
wa sktadajaca si¢ z dziesigeciu mgzczyzn i dwdch kobiet uzna-
ta Kennetha Z. Taylora winnym morderstwa zony. Se¢dzia
Farren zarzadzil przetransportowanie go do wigzienia hrab-
stwa Monmouth, aby tam czekat na wyrok, ktéry miat zapasé
27 wrzesnia. Zgodnie z nowym prawem New Jersey Taylora
czeka niecodwotalnie skazanie na dozywocie bez prawa do
zwolnienia warunkowego przed uptywem trzydziestu lat uwig-
zienia.



Julie Malear

LANIOL
MILOSIERDZIA"
KOI BOL

ZA POMOCA PILY

W marcu 1988 roku $wit rozjasnit czyste niebo nad West
Palm Beach na Florydzie. Od brzegdw piaszczystej plazy na
wschdd od autostrady do bagnistych Everglades na zachodnim
obrzezu, wczasowicze wylegiwali si¢ w prawie tropikalnym
stoncu. Delikatny powiew wiatru poruszat kwiatami drzew
mango, kotysal zaglami todzi i wzdymat jaskrawe stroje
turystow ttumnie zjezdzajacych tu na ,,sezon”. Byt to typowy
dziert na Florydzie.

Niestety, nietypowy dla emerytowanej nauczycielki Ruth
Ann Nedermier, wdowy o krélewskiej postawie, siwowlosej,
o $miejacych sie orzechowych oczach. Podziwialija zaréwno jej
dawni uczniowie, jak ich rodzice. W wieku siedemdziesi¢ciu
dwodch lat Ruth cieszyta si¢ doskonatym zdrowiem. Dokuczaty
jejjedynie nastepstwa wymiany stawu biodrowego na sztuczny.
Tego dnia, jak zwykle, odpoczywata krétko w tézku.
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Cho¢ regularnie przychodzit do Ruth mtody, sympatycznie
wygladajacy rehabilitant, aby uczy¢ ja chodzi¢ z proteza, chod
codziennie zjawiata si¢ pomoc pielggniarska, starsza pani byta
jeszcze troche¢ uposledzona w ruchach inwalidka. Mogta poru-
sza¢ si¢ po swoim niewielkim, schludnym domu za pomoca
balkoniku na kétkach, ale w gruncie rzeczy byta uzalezniona od
pomocy pielegniarskiej lub przyjacidt; gdy chciata wyjsc,
musiano zawozi¢ ja samochodem. Czgéciej jednak prosita
pomocnice, by zatatwiata jej sprawy i zakupy.

Przez otwarte drzwi swego pokoju widziata teraz krgcaca sie
po domu pielggniarke, przygotowujaca sic do wyjscia. Byta to
tadna dwudziestotrzyletnia kobieta o czekoladowej skérze
i ciemnych, duzych oczach; moéwita poprawnie i byla dosé
wyksztatcona. Miata matego synka, ktdry w czasie jej pracy
przebywat w przedszkolu. Ruth Nedermier lubita t¢ dziewczyneg
bardziej niz poprzednie pomocnice. Przedtem zatrudniata ich
kilka - wszystkie za posrednictwem tej samej agencji.

Ruth Nedermier w jasnobtekitnej podomce i wzorzystych
biekitno-rézowych pantoflach domowych wtasdnie zeszta z 16z-
ka, gdy zadzwonit telefon. Styszata, ze pielegniarka podniosta
stuchawke i co$ powiedziata. Za chwile weszta do sypialni
i pomogta Ruth przyjaé telefon. Nastepnie pomachata regka na
do widzenia i wyszta. Byla godzina trzecia.

Telefonowata urzedniczka z banku. Po opisaniu kilku ostat-
nich transakcji bankowych kobieta spytata, czy Ruth jest sama
w domu. Gdy dowiedziata sig¢, ze pielggniarka wlasnie wy-
chodzi, oznajmita, ze zadzwoni pdzniej, gdy nie bedzie nikogo
w poblizu.

Jej stowa zmrozity Ruth; nieprzyjemny chtéd sptynat jej po
karku. Zastanawiata si¢, co, na Boga, probowatajej powiedzieé
urzedniczka? Wspomniano o czekach na duza sume¢ pobranych
z jej konta. Ona nie podpisywata tych czekéw! Czy ktéras
z poprzednio zatrudnionych kobiet prébowata zdoby¢ ekstra
gotowke? Ruth przebiegta mySla nazwiska wszystkich ludzi,
ktérzy przewineli sie¢ przezjej dom od czaséw operacji. Czy ktos
z nich ukradt jej ksiazeczke czekowa? Oczywiscie, ze nie!
Wszyscy sa zaufanymi przyjaciétmi i sasiadami. Ruth po-
stanowita od razu zbadaé sprawe.
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Nagle jej uwage zwrécit delikatny odgtos krokéw. Zanim
sic odwrécita, poczuta ostry bol w tyle gtowy. Uderzono ja
z taka sita, ze glosno krzykneta. Owtadnegta nia ciemnos$é.
Zawirowato jej w glowie. Zaskakujacy cios pozbawit Ruth
zdolno$ci myslenia i dziatania. Co si¢ stato? - Pomocy!
- skomlata, ale niktjej nie styszat. Gdybyz pielegniarka zostata
chwile dtuzej!

Zanim Ruth oprzytomniata po ciosie, ktdry ja otumanit,
poczuta, ze kto$ naciaga jej na gtowe gruby, plastikowy worek,
stracajac jej okulary i utrudniajac oddychanie. Cho¢ walczyta
z napastnikiem ze wszystkich sit, stracita przytomno$¢ z powo-
du braku tlenu.

Miejmy nadzieje, ze Ruth nie oprzytomniata, gdy dotkneto ja
ostatnie okrucienstwo - zgrzytliwy, straszny, torturujacy
dzwick, gdy zimna stal bole$nie przebijata si¢ przez jej ciato
i kosci. Po zakonczeniu pracy pity Ruth juz si¢ nie obudzi.

O trzeciej trzydziesci po potudniu nikt nie odpowiadat na
dtugo dzwoniacy telefon w domu Ruth Nedermier. Mingty
ponad cztery godziny. Rehabilitant, bardzo obowiazkowy
pracownik, ktérego brat byt funkcjonariuszem policji w West
Palm Beach, przybyt do domu Ruth zgodnie z planem. Widzac,
ze drzwi frontowe sa nie zamkni¢te, wszedt do domu i zapalit
$wiatto. Obawiat sig, ze jego pacjentka mogta upasé¢. Wyobrazit
sobie Ruth lezaca na podtodze w sypialni, ufna, ze on nadejdzie
i pomoze jej wstaé. Takie rzeczy si¢ zdarzaty. Pobiegt do
sypialni. Tam jej nie byto. Rehabilitant biegat zjednego pokoju
do drugiego poszukujac swej pacjentki. Wreszcie zaczat sig
niepokoi¢. Ruth Nedermier z cata pewnoS$cia nie byto w domu.
Zawsze czekata na niego w uméwionym czasie. Moze kto$
zabrat ja na zakupy? Wreszcie obawa podyktowata mu naj-
straszniejsze: czy jaki$ naépany typ nie zobaczyt, ze drzwi sa
otwarte?

Moze dlatego, ze jego brat byt policjantem, rehabilitant nie
chciat po prostu odejs¢. Zaczatl osobiscie badaé sytuacje.
Najpierw odwiedzit kilku sasiadow. To, czego si¢ dowiedziat,
nie zadowolito go. Jego pacjentka nie mogta ,tak wywed-
rowacé". Co$ tutaj byto nie w porzadku! Wrécit do domu
i zadzwonit na policje.



356 Julie Malear

Niebawem funkcjonariusze §ledczy wydziatu kryminalnego,
porucznik Greg Parkinson i technik policyjny Jack McCall
znalezli sie¢ w domu przy Churchill Road. Funkcjonariusz
przyjmujacy zgtoszenie telefoniczne L.R. Foreman szybko
poinformowat detektywdédw o stwierdzonych faktach: zagingta
siedemdziesigeciodwuletnia kobieta, w domu dokonano kra-
dziezy bez forsowania drzwi. W sypialni wtascicielki wida¢ byto
$lady czyjego$ kryminalnego dziatania. Na duzym zastanym
tézku lezaty rézne przedmioty: brazowe metalowe pudet-
ko-segregator akt, zielone pudetko na akta i czarna szkatutka
na bizuterig, czeki i rézne dokumenty.

Technicy kryminalni poszukiwali w sypialni ukrytych S$la-
dow, robili fotografie i zapieczg¢towali okna tasmami.

Tymczasem przed domem zebrato si¢ wielu przyjacidt i sasia-
dow Ruth Nedermier. Rozmawiali z funkcjonariuszem Fore-
manem, sierzantem Robertsonem, porucznikiem Woodem
i Harmerem.

Detektywi Johnston i Anderson skierowali Foremana i Harme-
ra do zbadania sasiedztwa. Policjanci stwierdzili, ze zamieszkiwali
tu ludzie zyczliwi, gtéwnie w $rednim wieku, ktérzy pomagali
sobie nawzajem. Wszystkich zmartwito zaginigcie starej kobiety.

Dwaj ludzie mieszkajacy naprzeciw domu Ruth powiedzieli,
ze okoto godziny pierwszej trzydziesci widzieli biaty samochéd
z czterema kolorowymi me¢zczyznami w $rodku. Nie widzieli
jednak ich twarzy. Przypuszczali, ze samochdd mdgt nalezeé do
chtopaka pomocnicy pielggniarskiej. Ona czgsto podchodzita
do krawgznika, aby z nimi porozmawia¢, a czasami wsiadata do
jego samochodu i razem zjadali kanapki. Ale mezczyzna, jak im
sic¢ wydawato, nigdy nie wchodzit do domu.

Detektywi Anderson i Johnston znalezli w ksiazce adresowej
pani Nedermier adres i telefon jej najlepszej przyjaciditki,
Margaret Mays. Przyjechata natychmiast i opowiedziata inte-
resujaca historie.

Byta najblizsza przyjaciotka Ruth od dwudziestu lat. Tego
dnia wielokrotnie telefonowata do niej pézno po potudniu, ale
nikt nie odpowiadat. Wreszcie, tuz przed szdsta, wsiadta do
samochodu i przyjechata do domu starszej pani, aby osobiscie
sprawdzié, co si¢ dzieje.

Aniot mitosierdzia” koi bdl za pomocq pity 357

Przekonata inna zaniepokojona sasiadke, aby jej towarzy-
szyta, i razem zastukaty do drzwi. Nikt nie odpowiadat.
Margaret swoim kluczem otworzyta drzwi wejsciowe, weszly
do $rodka i rozejrzaty si¢. Zauwazyty pudetka na t6zku, ale nie
byto §ladéw walki. Rozrzucona bizuteria okazata si¢ sztuczna,
niewarta kradziezy.

Margaret oznajmita detektywom, ze Ruth miata kilka sztuk
dod¢ kosztownej bizuterii - dwa pierscionki z biatego ztota
z licznymi diamentami, dwie grube ztote bransolety i zegarek.
Zwykle nosita je codziennie, jesli nie byta w tdézku. Tych
przedmiotdéw nie znaleziono w sypialni. Czyzby ztodziej widziat
ja na zakupach i przyszedt tu, aby ja ograbié?

Margaret wspomniata takze, ze ostatnio byty ktopoty z kon-
tem bankowym Ruth. Zwykle miata okoto dwudziestu tysigcy
dolaréw z biezacymi depozytami na innych kontach. Jednakze,
gdy przed tygodniem byta z Ruth u lekarza, okazato si¢, ze na
koncie nie ma do$¢ pieniedzy, by zaptaci¢ honorarium lekar-
skie. Margaret wyjasnita, ze to bardzo zmartwito Ruth, gdyz
zawsze ogromnie starannie prowadzita swoje sprawy finan-
sowe. Data Margaret kilka ostatnich wyciagdw bankowych.
Obie panie zaskoczyta znaczna niezgodnos$¢ w saldzie rachunku
wykazujacego, ze na koncie byto jedynie trzy do czterech
tysieccy dolaréw. Ruth postanowita zatelefonowaé do agencji
zatrudniajacej pielegniarki w domach pacjentéw, myslac, ze
ktéras z poprzednich jej pomocnic - wsciekta, ze dostata
wymowienie - sfalszowata jej podpisy pod czekami.

Usitujac sprawdzi¢ konto, Margaret stwierdzita, ze na ra-
chunku brakuje wielu adnotacji, a sporo jest nieprawidtowych.
Margaret obiecata jej, ze sprawdzi to w banku i powiadomi
przyjacidtke o wynikach.

Wchodzac w szczegdlty opowie$ci Margaret, detektywi do-
wiedzieli si¢, ze obecnie Ruth korzystata z pomocy mtodej
kobiety, ktéra lubita. Poprzednio odprawita kilka oséb. Obec-
na pomocnica systematycznie zabierata Ruth na zakupy, do
lekarzy i do banku; zatatwiata tez z nia inne wazne sprawy.
Czasami nawet zabierata rzeczy Ruth do prania u siebie.
Margaret Mays opisata obecna pomocnic¢ jako uczenniceg
szkoty pielegniarskiej, osobg mdéwiaca gramatycznie i schludna.
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Tego dnia pomocnica zadzwonita do Margaret pytajac, czy
moze wykapaé swoja chlebodawczynie. Nie - odpowiedziata
Margaret - dopiero wtedy, gdy pozwoli rehabilitant. Margaret
zatelefonowata w poludnie i powiedziata kobiecie, ze chce
rozmawia¢ z Ruth.

- Pani nie moze teraz podej$¢ do telefonu, bo jest w tazience
- padta odpowiedz.

- Prosze powiedzieé jej, zeby zadzwonita do mnie po wyjsciu
z tazienki.

Cho¢ kobieta skwitowata to zwrotem ,okay", Ruth nie
zadzwonita. Margaret, majac co$ do zatatwienia, wyszta z do-
mu przed pierwsza po potudniu, a do banku dotarta okoto
trzeciej trzydzie$ci. W rozmowie z urzedniczka bankowa do-
wiedziata sig, ze ta telefonowata do Ruth Nedermier o trzeciej
po potudniu. Pomocnica, ktéra przyjeta telefon, oddata stu-
chawke pani Nedermier. Urzedniczka poinformowata Mar-
garet, ze powiedziata klientce o realizacji czterech czekdéw na
znaczne sumy, razem na cztery tysiace dolaréw.

- Nie podpisywatam tych czekdw! - odpowiedziata wtas-
cicielka konta.

Urzedniczka zatelefonowata jeszcze raz o trzeciej trzydziesci,
ale nikt nie odebrat. Przez godzing kobiety omawiaty te
sytuacje. Potem Margaret wyszta.

Patrzac na pania Mays, detektywi zauwazyli, jak bardzo byta
wstrzasnieta i zaniepokojona sprawami przyjacidtki. Przyrzek-
ta, ze dostarczy oficerom $ledczym cata dokumentacje ban-
kowa. Dodata, ze kilku zapisow czekdw zabrakto w biezacej
rejestracji.

Przestuchujac sasiada z drugiej strony ulicy, policjanci
dowiedzieli sig, ze okoto trzeciej po potudniu widziat czerwo-
nego forda pomocnicy pielggniarskiej zaparkowanego tuz pod
wiata na samochdd pani Nedermier. Starsza pani nie pozwalata
nikomu tam parkowaé. Okoto czwartej po potudniu sasiad
widzial samochdd z pasazerami stojacy przed domem.

Inny sasiad o tej samej porze spojrzat na ulice, ustyszawszy
dzwiek uruchamianego silnika, i zobaczyt odjezdzajacego czer-
wonego forda kierujacego si¢ na wschod, w strone South Dixie.
Przez ciemne szyby nie widziat, kto byt w $rodku.

»Aniot mitosierdzia" koi bol za pomocq pity 359

Dwie sasiadki przyszty z wizyta do Ruth Nedermier tuz przed
czwarta. Drzwi frontowe byty zamkniete. Zdziwjto je to, gdyz
dawna nauczycielka zwykle zostawiata drzwi nie zabezpieczo-
ne, aby nie musiata otwiera¢ odwiedzajacym.

Nie mogac dostaé¢ si¢ do $rodka drzwiami frontowymi,
poszty na tyt domu, myS$lac, ze Ruth moze by¢ na werandzie.
Gdy jej tam nie znalazty, sprobowaty otworzyé drzwi, ktdére
zwykle byty zamknigte na zasuwke. Ku ich zdumieniu drzwi si¢
otworzyty.

Kobiety weszty do $rodka i rozejrzaty sie. Nie uderzyto ich,
aby co$ byto nie w porzadku. Przypuszczajac, ze Ruth udata sie
po zakupy, napisaty kartke, by byta bardziej ostrozna, i zo-
stawity ja na telewizorze. Potem zatrzasnety drzwi frontowe i od
strony dziedzinca.

Obie sasiadki powiedziaty oficerom $ledczym, ze znaty
zaginiona kobiete od lat i Zze moga opisaé jej bizuterie.
Odpowiedziaty na pytania oddzielnie, ale ich zeznania po-
krywaty sig.

Po wystuchaniu wszystkich opowie$ci przyjacidét i sasiadow
detektywi Johnson i Anderson doszli do wniosku, ze to mato
prawdopodobne, aby Ruth Nedermier po prostu gdzie$ wyszta
w nieokre$§lonym celu.

Zdajac sobie sprawe, ze pomocnica jest prawdopodobnie ta
osoba, ktdéra ostatnia widziata zaginiona, detektywi probowali
ustali¢ jej adres. Margaret Mays data im telefon agencji obstugi
pacjentow, z ktorej korzystala Ruth. Kobieta, ktdéra przyjeta
telefon, wydobyta biezaca kartoteke zatrudnionych. Pomocni-
ca Ruth nazywata si¢ Inger LeMont. Adres brzmiat: Trzecia
Aleja, NW w Delray Beach. Byto to mate uzdrowisko oddalone

o dwadzie$cia mil na potudnie od West Palm Beach.

Detektywi natychmiast si¢ tam udali. Dowiedzieli si¢ od
krewnych Inger, ze mtoda kobieta nie mieszka w rodzinnym
domu. Wraz ze swoim chtopakiem i synkiem ma wlasne
mieszkanie na Gulfstream Road w Lake Worth, na potudnie od
West Palm Beach.

Inger LeMont podeszta do drzwi w szlafroku. Obaj detek-
tywi byli przekonani o szczero$ci wypowiedzi przepytywanej
przez nich, robiacej przyjemne wrazenie pomocnicy. Zabrali ja
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do komendy policji w West Palm Beach, gdzie dalej od-
powiadata na ich pytania. Przysiegta, ze gdy opuszczata dom
Ruth Nedermier, jej chlebodawczyni zyta.

- Przyjetam telefon do pani Nedermier i pomachatam jej
reka na pozegnanie. Potem, okoto godziny czwartej, przyjechat
moj chtopak.

Detektywi odwiezli mtoda kobiete¢ do domu. Jej chtopak Roy
Harding czekat tam na nia. Podobniejak Inger, robit wrazenie
niewinnego.

Do poniedziatku detektywi nic nie wykryli. W domu Ruth
znalezli jej dawna fotografie i opublikowali ja w prasie, proszac
0 pomoc w odnalezieniu inwalidki, ktéra mogta gdzie$ ,,wed-
rowac". Dodali, ze mozna byto sie obawiaé, ze wyszta z domu
1 gdzie$ upadta.

Inger LeMont przez caty nastgpny tydzien wielokrotnie
telefonowata do detektywa Andersona. Zwykle robita to na
poczatku albo na koncu jego dyzuru. W poniedziatek powie-
dziata mu, ze niepokoi si¢ o pania Nedermier i sugerowata: Czy
dzwoniliscie do szpitala? Czy rozmawialiscie z sqsiadami? Czy
moge by¢ w czyms pomocna? Wydawata si¢ rzeczywiscie przejg-
ta.

W poniedziatek oficerowie §ledczy rozmawiali takze z urzed-
niczka z banku, ktora zawiadomita Ruth Nedermier o czekach.
Jej sprawozdanie zgadzato si¢ z tym, co powiedziata im
Margaret Mays. Urzedniczka oznajmita im, ze interesowata sie
kontem pani Nedermier, gdyz ostatnio wptyn¢ty co najmniej
cztery czeki wystawione na nazwisko Inger LeMont na ogdlna
sume ponad czterech tysiecy dolaréow. Czeki zostaly potwier-
dzone i wyptacone albo przelane na konto oszczedno$ciowe
Inger LeMont w tym samym banku. Byly to czeki na 884
dolary, 1650 dolaréw, 1320 dolaréw i ostatni na sume 1150
dolaréw.

Urzedniczka powtérzyta, ze telefonowatla do zaginionej
kobiety o trzeciej po potudniu, a telefon przyj¢ta Inger LeMont.
Gdy stuchawke wzigta Ruth Nedermier, urzedniczka powie-
dziata jej o podejrzanych czekach, zapowiadajac, ze chciataby
z nia porozmawiaé¢ po wyjéciu Inger LeMont. Na wiadomo$é
o tych czekach pani Nedermier powiedziata z naciskiem: Me
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wypisatam tych czekow! Nie podpisatam tych czekow! Funk-
cjonariuszka sadzita, ze Inger mogta to ustyszeé, gdyz ona
styszata gtos Inger w gtebi domu, choé nie dotart do niej sens
tego, co méwita. Na zakonczenie poprosita pania Nedermier
o telefon po wyjsciu pomocnicy.

Detektywi powiadomili o wszystkim porucznika Johna
Conklina, a ten pokazat czeki sierzantowi Winifredowi Sad-
lerowi, ekspertowi wydziatu.

Po powrocie do komendy Delray Beach, oficerowie Sledczy
odebrali telefon od kobiety, ktéra nie ujawnita swego nazwiska,
a ktdéra telefonowata juz poprzedniego dnia, modwiac co$
0 $mietniku. Obecnie powiedziata im, Ze jej syn przeszukiwat
kazdej soboty $mietniki, prébujac znalezé co$, co mu sie mogto
przydaé. Znalazt worek, a w nim ksiazeczke czekowa, ktéra
przyniést do domu. Gdy matka chtopca zobaczyta na ksiazecz-
ce nazwisko Ruth Nedermier, a wiedziata, ze to nazwisko byto
w gazecie, zatelefonowata po raz pierwszy. Teraz, wstydzac sig,
ze probowata ukryé swoja tozsamosé, podata detektywom
adres.

Anderson, Brand i Galyon spytali kilkunastoletniego syna
kobiety, gdzie znalazt dokumenty z nazwiskiem Nedermier,
koc i kamien, ktory rozpadt sie na dwa kawatki.

- W sobotg 5 marca, okoto czwartej po potudniu - od-
powiedziat chtopiec. Opisat worek i powiedziat detektywom, ze
zawsze przeszukiwal §mietniki z powodu rzeczy, ktdre wyrzuca-
no.

- Czy te rzeczy byty w worku, w pudle, czy luZzno rzucone?
- spytali.

- W czarnym worku na odpadki... zawiazane na wezetl.
- Powiedziat policjantom, ze wrzucit wszystko z powrotem do
$mietnika z wyjatkiem dokumentéw, ktdre zabrat do domu
1 pokazat matce.

Rozmowa z chtopcem trwata prawie do dsmej wieczorem.
Detektyw Anderson, zadowolony z postepéw w dochodzeniu,
pojechat do komendy w West Palm Beach, zabierajac po drodze
swego partnera detektywa Johnstona.

- Spéjrz, co znalaztem! To po prostu zatatwia wszystko!
- powiedziat Anderson.
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- Istotnie! - ucieszyt si¢ Johnston, rowniez podniecony zna-
leziskiem. Wiedziatjednak, ze jest druga strona tego osiagnigcia.

- Ona musi nie zy¢é, Mark! Ale gdzie jej szuka¢? W kanale?

Cho¢ byta juz ésma trzydziesci, pojechali do laboratorium
kryminalnego. Nikogo juz tam nie byto. Sciagniqty z domu
porucznik Parkinson potwierdzit, ze na rozbitym kamienni
byty $lady krwi.

Inger LeMont telefonowata codziennie. Nie chcac sptoszyé
podejrzanej, detektyw Anderson nie powiedziat jej o tym, co
znalezli. Pomocnica pielggniarska interesowata si¢, co robia
detektywi. Dlaczego nie ma zadnego postepu w dochodzeniu?
Szybko sig¢ orientujac, co nalezy powiedzie¢, spytat ja, czy
styszata o innym $ledztwie, ktére prowadzili; tam si¢ nie obyto
bez strzelaniny.

- Czy czytata pani o tej drugiej sprawie? - spytatja, traktujac
strzelaning jako powdd braku postepu w sprawie Nedermier.
- Jest w gazetach. - Inger powiedziata, ze tak, a on dodat:

- Pracowaliémy nad tym. Zatuje, ze nie udato si¢ osiagnaé
lepszych wynikdw w pani sprawie.

- No tak! - odpowiedziata Inger. - Jesli wrécicie do sprawy,
postaram si¢ jak najwiecej pomodc. - Jej gtos brzmiat bardzo
szczerze. Detektywi zastanawiali sie, czy przypadkiem nie
popetnita jedynie fatszerstwa podpiséw na czekach i naprawde
nie wiedziata, co si¢ dzieje z jej chlebodawczynia.

W sobotg, 12 marca Inger LeMont znowu Kkilkakrotnie
telefonowata. Anderson rozmawiat z nia wymijajaco; nadal nie
chciat, by domyslita sie, ze jest podejrzana. Jednakze po
czwartej po potudniu razem z detektywem Johnstonem zaje-
chali na Gulfstream Road w West Palm Beach, uprzedzajac ja
telefonicznie. Przed domem stat jej czerwony ford EXP, lecz nie
byto biatego pontiaka jej chtopca.

Inger otworzyta drzwi i zaprosita detektywow do $rodka.
Musieli stwierdzié¢, ze doskonale utrzymywata dom. Mnéstwo
ksiazek, papieréow i czarna, przenos$na maszyna do pisania na
stoliku do kawy wskazywaty, ze studiowata.

Poinformowata, ze jest dyplomowana pomocnica pieleg-
niarki, ale studiuje, by zostaé dyplomowana pielegniarka.
Ciagle sprawiata wrazenie szczerej, inteligentnej kobiety.
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Inspektor Anderson zaczat udawaé zainteresowanie maszy-
na do pisania.

- Alez to jest zgrabna maszyna! Jaka to firma? Czy przygo-
towuje pani na niej zadane lekcje?

- Tak - odpowiedziata, dodajac: - Maszyna nie dziata
dobrze.

Detektyw podnidst pokrywe maszyny, jakby chciat ja zrepe-
rowac.

- Inger, nic dziwnego! Nie ma tasmy.

- Zuzytam ja i wyrzucitam - odpowiedziata.

W porzadku. Anderson pogratulowat sobie po cichu sprytu.
A wiec mam ja!

Detektywi spytali Inger, jak byta ubrana pani Nedermier,
gdy widziata ja ostatnio. Wymienita biekitne ranne pantofle
z ré6zowymi gumowymi podeszwami, doktadnie takie, jakie
znaleziono na wysypisku. Dalej wyliczyta ,,dobra bizuterie",
ktéra jej chlebodawczyni nosita ,nawet w domu". Tego dnia,
myjac inwalidk¢ gabka, Inger zapamigtata, ze potozyta pier-
§cionki i zegarek Ruth w czarno-biatej popielniczce na sto-
liku nocnym, ale detektywi wiedzieli, ze popielniczka byta
pusta.

Przestuchanie ciagne¢to si¢ dalej. Z czasem pielggniarka
zaczeta sie denerwowad i niecierpliwi¢. Bez przerwy powtarza-
ta: - Jestem szczera z policja. - Jednocze$nie czekata na znak, ze
jej wierza.

Zaprzeczyta, jakoby miata zaparkowaé swego czerwonego
forda pod wiata, dodajac, ze sasiedzi, ktérzy to powiedzieli,
ktamali. Powiedziata, ze zaraz po opuszczeniu domu pani
Nedermier pojechata zabraé¢ syna z przedszkola, po drodze
zatrzymujac si¢ w restauracji szybkiej obstugi dla zmotoryzo-
wanych. Potem zawiozta dziecko do swoich rodzicow, gdzie
miato spedzi¢ noc. Wyjechata stamtad okoto siédmej wieczo-
rem. Na Gulfstream Road odwiedzit ja krewny, ale poniewaz
miata duzo roboty, niebawem odjechat taksowka.

W miare przedtuzania rozmowy stawata si¢ coraz bardziej
nerwowa, ajej odpowiedzi byty wykretne. Wreszcie wyszta do
kuchni, skad odbyta kilka rozmoéw telefonicznych. Po powrocie
poinformowata detektywdw, ze poniewaz jej starsza krewna
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w Delray jest chora, wkrétce begdzie musiata tam pojechad
i zaja¢ si¢ nia.

Nerwowo powtdrzyta, ze jej chtopak Leroy Harding z wtas-
nej checi podjechat pod dom pani Nedermier z trzema przyja-
ciétmi.

Oznajmita, ze nie skrzywdzita i nie uprowadzita swojej
chlebodawczyni ani nie ukradta jej pieniedzy. Przyznata sig
wszakze, ze ostatnio wypisywata czeki, ktére podpisata pani
Nedermier, aby zaptaci¢ rachunki i tym podobne.

- Widzisz, Inger, bank podejrzewa, ze kto$ dokonat fatszers-
kich transakcji na koncie pani Nedermier - powiedzial detek-
tyw Johnston. Odpowiedziata, ze ,zastuzyta" na pieniadze,
ktére otrzymata, i ze wypisujac czeki na siebie ,,zastuzyta" na
dodatkowe pieniadze. Wykorzystata je na pomoc Leroyowi,
ktdry jest narkomanem.

- Jedli tego nie zrobita, to musi co$ o tym wiedzie¢ - powie-
dziat po cichu Anderson swemu partnerowi. - Albo klamie...

W tym momencie Inger poprosita detektywow, by wyszli,
a sama szybko opuscita dom i odjechata swoim czerwonym
fordem.

Tego samego dnia okoto piatej po potudniu wydziat policji
w Delray Beach odebrat telefon z informacja, ze z kufra
zamknigtego w szafie Sciennej domu krewnych Inger LeMont
wydobywa si¢ nieprawdopodobny odér. Telefonujacy mez-
czyzna obawiat si¢, ze w kufrze znajduja si¢ zwtoki.

Policjanci T.J. Rubin i H. Noppe natychmiast tam pojechali.
Widzac, ze pod warstwa plastikowych workdédw znajduje sie
jaka$ rozktadajaca si¢ substancja, wezwali sierzanta Roberta
Musco, sierzanta Toma Meistera, Richa Ackermana, patolo-
géw policyjnych i technikéw kryminalnych.

Pod workami znaleziono pozbawione konczyn, rozktadajace
si¢ ciato. Osobno lezata prawa stopa i ko$¢ podudzia obcigta
ponizej kolana. Zwtoki byty okryte zastona prysznicowa. Oczy
zastonigte opaska. Detektywi z Delray zatrzymali w domu
krewnego Inger na czas badania kufra, a potem zabrali go na
komendg.

Tymczasem poinformowano detektywéw Andersona, John-
stona i K.C. Myersa, a takze eksperta od badania miejsca
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zbrodni McCalla oraz porucznika Parkinsona, ze znalezione
zwtoki moga by¢ zaginiona ofiara. Policjanci dojechali do do-
mu LeMontéw w Delray Beach okoto siédmej czterdziesci pigé.
Detektywi Ken Herndon, Bob Brand i Jeff Gaylon poinformo-
wali podejrzanych o szczegdtach. - Porabane, czgsciowo odarte
ze skéry cialo znaleziono w szafie $ciennej - powiedziat im
Herndon. - Aby zdusi¢ smréd, dodano kulki przeciwmolowe.

Technicy policyjni zrobili zdjecia i naszkicowali rysunki.
Patolog sadowy Sam Altschul i lekarz dr John Marrachini
niebawem odestali zwloki do prosektorium hrabstwa West
Palm Beach na dalsze badanie. Inni detektywi nadal przepyty-
wali Phillipa, krewnego Inger, ktéry znalazt ciato.

Po wyttumaczeniu mu, ze chca tylko zanotowaé, co znalazt,
detektywi Anderson i Myers spytali go, dlaczego zawiadomit
policje.

- Po przyjsSciu z pracy - zaczat moéwié¢ troch¢ nerwowo
- chciatem si¢ przespa¢. No i poczutem ten dziwny zapach
w domu, no i spytatem cérke: ,,Darlene, co to za waliza
wdomu?". I ona nie wiedziata. No i wtaczytem wentylator, no
i moja zona powiedziata: ,O Boze! wpuscisz to powietrze do
$Srodka?". Zwymiotowata. Nie mogta tego wytrzymaé. No
i powiedziatem, ze ,,musze pozby¢ sie tego smrodu". ,,Okay!"
powiedziatem cérce: ,,Otwérzmy to (kufer)". Powiedziatem
,zdaje sie, ze tutaj jest trup". Ona zaczeta ptakaé... a ja
powiedziatem: - ,, Nie wiemy, co tam jest... sprawdzmy i zoba-
czymy sami”.

Phillip powiedziat, ze otworzyt kufer uzywajac Srubokretu.

- Ten zapach zwalit mnie z ndg... otworzytem drugi raz,
podniostem wieko i spojrzatem. Réznego rodzaju worki na
$mieci, wie pan, worki plastikowe... zdejmuje jedna warstwe
plastikéw i dochodzeg do przescieradta... przescieradta albo
koca... Dotykam regka... czuj¢ wilgo¢ i piasek. Duzo piasku.
I wtedy naszedt mnie ten smréd i powiedziatem ,uff, no
wiecie. No i zawotalem przyjaciétke z tej samej ulicy i ona
przyszta i powiedziata ,,szybko wotaj policje"... bo ona na tym
zna sig, bo jest pielegniarka.

Po doktadniejszym wniknigciu w tg opowies¢ Myers i Ander-
son dowiedzieli sig¢, ze kufer znajdowat si¢ w szafie Sciennej na
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ubrania jego dwoch corek, Darlene i Rhondy; ze byt tam od
czwartku, jak mowita Darlene.

- Ale nie wiesz, jak si¢ tam dostal? - spytali detektywi.

- Nie, naprawde nie wiem. Wiem, ze jak wczoraj wrocitem
wieczorem z pracy, poczutem ten dziwrfy zapach w domu i kto$
rozpylat odswiezacz powietrza. Spytatem: , Dlaczego dom
$mierdzi? Co to jest ten zapach"?

- Czy to Darlene rozpylata spray?

- Nie, to byta... to byta... uhmm.. Boze, nie moge sobie
przypomnie¢ imienia wlasnej krewnej! Czy to nie straszne?...
Inger! - Krewny powiedziat, ze Inger sprzatata, a on byt
zadowolony, bo mys$lat, ze robi co$ wspaniatego. - A tym-
czasem przez caly czas wiedziata, co robi.

Oznajmit potem, ze Darlene przyznata, iz Inger umiescita
kufer w jej szafie. Potem sam sobie odpowiedziat:

- No i dlatego policja przyszta wtedy tutaj! - Gdy Phillip
skojarzyt wreszcie fakty, powiedziat sobie: ,,Ja nie pdjde na to".

- Nie byto innej drogi, tylko zawiadomi¢ policj¢ - powie-
dziat im.

- Czy pamigtasz, ze przyszedtem tu z kolega w zesztym tygo-
dniu i powiedzieliSmy ci, ze poszukujemy tej pani, u ktorej pra-
cowata Inger?-Gdy Phillip odpowiedziat twierdzaco, policjant
spytat: - Czy styszate§ o niej jeszcze przed dzisiejszym dniem?

- Nie. Widziatem ja tylko w telewizji. Nawet jak ja pokazali
w Wiadomos$ciach, spytalem wczoraj Inger: ,,Czy znalezli te
pania?". Ona odpowiedziata: ,,Nie styszatam nic na ten temat".
Ja powiedziatem: ,,Czy zadzwonitas do agencji, zeby si¢ czego$
dowiedzie¢? Nie idziesz do pracy, czekasz na te¢ pania, az
wrdci"? Ona powiedziata, ze nie wie... Potem sie spieszyta, bo
chciata odej$¢ i poszta. Méj Boze!

Inger nie byto tego wieczoru, powiedzial krewny. Nie
wiedziat, gdzie poszta. Myslal o swojej zonie - jaki wplyw
mogtoby mieé¢ na nia badanie policyjne, gdyby Inger byta
w domu.

- To prawda - zapewnili go detektywi. - Nie chcemy, aby
z jej powodu miata przykrosci twoja zona.

Po znalezieniu zwlok w sobote 12 marca, dochodzenie
prowadzity wspdlnie komendy Delray Beach i West Palm
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Beach. Poniewaz policja West Palm Beach podejrzewata, ze
znalezione zwtoki to zamordowana Ruth Nederrnier, policja
Delray Beach w znacznej mierze przekazata tam sprawe.
Pomagata tylko w réznych kwestiach formalnych.

Tymczasem detektywi powrdcili na komende i jeszcze tego
wieczoru przeprowadzili rozmowy z innymi krewnymi Inger.
Odjednego z nich dowiedzieli si¢, ze poprzedniego wieczoru, w
piatek 11 marca Inger zapewnita sobie pomoc jednego z krew-
nych i dwéch przyjaciot, by przenie$¢ kufer okrgtowy. Zabrali
go z sypialni potozonej od strony pdétnocno-wschodniej; naj-
pierw zniesiono go do gléwnego hallu na dole i bocznymi
drzwiami wyniesiono na zewnatrz, gdzie usitowano trochg
,oczy$ci¢" jego wnetrze przed ponownym schowaniem w szafie
$ciennej na goérze. Tej informacji udzielita detektywom Darlene.

Dziewczyna powiedziata, ze Inger wymyta kufer woda
z gumowego weza, méwiac, ze ,mieso” w kufrze, ktore kupita
na ulicy od ztodzieja (nie mogta o tym powiedzie¢ Leroyowi),
zaczynato si¢ psué¢. Ani Darlene, ani dwaj mtodzi przyjaciele nie
wiedzieli, co znajduje si¢ w workach.

Sierzant Brand porozumiat si¢ telefonicznie z sekcja taktycz-
na Delray Beach, by odszukano przyjaciela, ktéry pomagat
Inger przenies$¢ cigzki kufer. Po sprawdzeniu licznych spelunek
wzdtuz Atlantic Avenue, znaleziono chtopaka i sprowadzono
na komende. Zeznat on, ze Inger LeMont zapukata do jego
drzwi przed jedenasta wieczorem, pytajac o jego kuzyna, gdyz
potrzebowata pomocy w ,,wyniesieniu czego$ z domu". Ponie-
waz kuzyn byt nieobecny, chtopak przyrzekt pomébc gosciowi.
W tym czasie w domu byta i Darlene, i Rhonda, powiedziat
detektywom chtopak. Zaraz zauwazyt ,,Smierdziela"”. Z trudem
przeniedli ciezar na dét. Kufer - wedtug opisu chtopaka - miat
wymiary trzy na cztery stopy, metalowe narozniki i skdrzane
raczki. Zdawato mu sig, ze byt czarny. Zostawial na podtodze
§lad czerwonego wodnistego ptynu. Chtopak powiedziat, ze
wydawato mu si¢, iz to byta krew, ale nie zadawal pytan.
Zamiast tego ustalit z Inger sumg¢, ktéra miata mu zaptacié za
prace. Data mu siedem dolaréw, ktére wydal z kolega na
alkohol. Niebawem policjanci znalezli przyjaciela i poréwnali
ich zeznania.
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Tymczasem Anderson, Johnston i Myers pojechali do sekcji
badan medycznych w West Palm Beach. Potrzeba bylo wielu
godzin na skompletowanie zwtok i ich identyfikacje. Upat
i plastikowe opakowanie przys$pieszyty rozktad. Jednakze,
kimkolwiek byt cztowiek, ktory ¢wiartowat pita zwtoki - kobie-
ta mogta wtedy jeszcze zy¢ albo by¢é martwa - natrafit na
gwo6zdz wbity w jej biodro. Ten gwo6zdz miat numer seryjny.
Gdy detektywi odczytali numer i poréwnali go z dokumentacja
szpitalna, mogli z cata pewnoscia zidentyfikowaé zwtoki jako
szczatki Ruth Ann Nedermier.

Zanim trzej detektywi w niedziele rano skonczyli dyzur
w West Palm Beach, ogtosili w Srodkach przekazu apel o pomoc
w znalezieniu czarnoskdrej kobiety Inger LeMont i jej przyjacie-
la czarnoskdrego mezczyzny Leroya Hardinga oraz ich dwdch
samochodow.

Przyniosto to szybki rezultat. Porucznik Conklin okoto
jedenastej rano telefonicznie zawiadomit detektywa Myersa, ze
policjant C. Fragakis zatrzymat biatego pontiaka z 1964 roku.
W samochodzie byli Leroy Harding i drugi mezczyzna, ktéry
prowadzit. Policjant zapytat, czy zechca dobrowolnie udacd sig
z nim na komende na przestuchanie. Gdyby ktéry$ odmowit,
policjant nie miatby podstaw do ich zatrzymania. Jednakze
obaj dobrowolnie udali si¢ na komendeg.

Detektyw Myers najpierw rozmawiat z kierowca, Kktory
powiedziat, ze jest tylko znajomym Leroya Hardinga. Pamig-
ta, ze okoto godziny dziesiatej Harding, przejezdzajac samo-
chodem, poprosit go: - Zréb mi przystuge i pojedZ ze mna.
Chcg zabraé¢ samochdd. - Pojechali do motelu, gdzie Harding
wsiadt do matego czerwonego samochodu i odjechat. Zna-
jomy Hardinga opisat samochdd jako amerykanskie combi
z pryklejonym znakiem szeryfa. Pojechat za tym wozem az
do miejsca, gdzie Harding zaparkowat forda pod wiata przy
jednym z budowanych blokéw. Wtedy Harding zajat miej-
sce koto kierowcy w pontiaku. Gdy oddalali si¢ stamtad,
Harding zaczat si¢ denerwowaé, jak uwazat jego znajomy, bo
mys$lat, ze jedzie za nimi policja. Znajomy spytal go: - Masz
przeciez prawo jazdy i rejestracje? - Harding odpowiedziat
twierdzaco.

Aniot mitosierdzia" koi bdl za pomocq pity 369

Po skonczeniu przestuchania znajomego Hardinga detektywi
zdali sobie sprawe, ze czerwony ford escort EXP, ktéry zwykle
prowadzita Inger LeMont, zostal uzyty do przetransportowa-
nia kufra zawierajacego szczatki Ruth Nedermier do domu
przy N.W. Trzeciej Alei w Delray Beach. Teraz, na podstawie
danych z przestuchania znajomego Hardinga, mogli otrzymad
nakaz rewizji i wystali z nim fukcjonariuszy, ktérzy znalezli
czerwonego forda; oczekiwali tylko na technikéw kryminal-
nych.

Okoto dziesiatej po potudniu sasiadka Inger LeMont zawia-
domita oficeréw $ledczych, ze dwaj mezczyzni i kobieta zatado-
wali meble z mieszkania Inger na duzy wéz ciezarowy. Podata
im numer rejestracyjny wozu i opisata jego wyglad. Te dane
zostaly podane przez telewizje na caty kraj. Wkrétce policja
z Delray Beach znalazta samochdéd koto domu rodziny Inger
w Trzeciej Alei. Wbz nalezat do Phillipa seniora, jej krewnego.
On, Darlene i Phillip junior przewiezli rzeczy nalezace do Inger
do swego domu. Potaczone ekipy detektywéw z West Palm
Beach i Delray Beach na podstawie nakazu rewizji przeszukaty
cigzaréwke.

Byta tam m.in. przeno$na maszyna do pisania bez tasmy,
r¢czniki podobne do nasiaknigtych krwia i znalezionych wcze$-
niej w worku na $mieci i otwarte pudta z workami na odpadki.

W drode, wcze$nie rano, 16 marca dawny zastepca szeryfa
hrabstwa Palm Beach, brat Leroya Hardinga przyjechat do
komendy policji West Palm Beach i oznajmit porucznikowi
Conklinowi, ze za dwadziescia minut sprowadzi tam Inger
LeMont. Porucznik zawiadomit tréjke detektywow: Myersa,
Johnstona i Andersona, ktérzy przyjechali wkrétce po sprowa-
dzeniu podejrzanej. Detektywi odczytali Ingerjej prawa i okoto
dziesiatej trzydziesci rozpoczeto sie przestuchanie.

Inger powiedziata, ze udata si¢ do brata Leroya méwiac mu,
ze chce, aby ja zawidzl na komende. Policjanci poprosili ja, by
powiedziata wszystko, co wie o zaginigciu Ruth Nedermier.

- Wiem jedynie, ze panowie przyszli do mojego domu
w piatek wieczorem... raczej w sobote rano okoto czwartej...
i sprowadzili mnie tutaj... i wtedy si¢ dowiedziatam, ze znikng¢ta;
dalej wiem tylko, ze w nastepny wtorek, gdy tylko wstatam...
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zabieratam si¢ do sprzatania, zobaczytam za zastona stojacy
tam czarny kufer.

Inger dalej opowiadata, ze pomyslata o facetach, ktérzy
przyszli sprzeda¢ migso, i co powiedzieli... Mieli migso, ktore
dobrze sie przechowuje... zdaje sie, ze méwili o miesiacu, czy
co$ w tym rodzaju. Ptaci im si¢ miesiecznie, a oni dajq takze do
miesa zamrazarke. MySlac, ze to mieso jest w kufrze, ktéry stat
na jej werandzie, Inger powiedziata, ze poszta tam, aby go
otworzy¢.

- Na gbrze bylo mieso, a nad tym byt takze 16d... Gdy
zajrzatam na dno, zobaczytam, co to byto, i tylko zamknetam
wieko i usiadtam tam.

Inger przypomniata sobie, ze dwaj me¢zczyZzni z migsem byli
juz przed tygodniem, w czwartek wieczorem. Przyjechali ciem-
nogranatowa cigzaréwka. Powiedziata, ze migso na gdrze byto
jak zeberka. Mieso do pieczenia na roznie. Trzy kawatki. Inger
wiedziata, ze migso byto zamrozone, gdyz byto lodowate. Nie
widziata kufra w S$rode.

- A wiec zajrzata$ giebiej, zeby zobaczyé zeberka? - spytat
detektyw.

- Gdy odsung¢tam to migso, byto tam, uhm... to byto jak...
myslg, ze to byto prze$cieradto czy co$ takiego. I wtedy
dotknetam tego...

- Dotkneta$ reka przescieradta pod zeberkami?

- Nie, dotkngtam rgka pani Nedermier.

Odpowiadajac na dalsze pytania, Inger wyjasnita, ze mogta
poznad, iz to bytajej chlebodawczyni, po sukni, ktéra miata na
sobie. Oznajmita detektywom, ze zamknegta kufer i wigcej do
niego nie zagladata. Nie widziata, czy pani Nedermier byta
poéwiartowana. Wtedy zawotala krewnego Phillipa juniora
i poprosita go, aby jej pomdgt z kufrem. Pojechata w tym celu
do Delray Beach.

Gdy Phillip zobaczyt kufer w jej domu, zaczat jej zadawaé
pytania. Chciat otworzy¢ kufer, ale powiedziata mu, ze nie
nalezy tego robi¢, bo mieso jest zepsute, a ona zabiera je do
Delray.

- Dlaczego? - spytat Phillip junior.

- Poniewaz nie wiem, co innego mogltabym z nim zrobié.

,,Aniol mitosierdzia" koi bdl za pomocq pity 371

Ale Phillip nadal zadawat jej pytania, jak powiedziata
detektywom.

- Powiedziat, ze zabierze kufer do swojej pracy i tam moga
to pociaé, gdyz mys$lat, ze to byto tylko migso. On pracuje...
w klubie wypoczynkowo-sportowym za miastem.

Po przeciagnigciu kufra do czerwonego forda i wstawieniu go
do bagaznika z tytu, krewny zawiézt ja do domu rodziny
w Delray Beach. Wyciagneli cigzki tadunek, wniesli go do domu
i umiescili w szafie $ciennej w pokoju Darlene i Rhondy. Inna
krewna, ktéra byta wtedy chora, nic nie wiedziata.

- Tylko jedna osoba wiedziata, co byto w $rodku. Od razu
chciatam porozmawiaé o tym z Leroyem, ale nie pamigtam,
kiedy go widziatam.

Oznajmita, ze zostata w domu przez caty dzien, wyjechata
tylko, by zabra¢ swego syna z przedszkola i kupi¢ dezodorant
do pomieszczen i inne rzeczy, zanim wrocita na N.W. Trzecia
Aleje. Wkrotce kufer zaczat $mierdzie¢, powiedziata detek-
tywom. Po powrocie do domu Darlene i Rhondy musiata im
co$ powiedzie¢ o kufrze. Powiedziata to samo, co mtodemu
Phillipowi - ze w kufrze jest migso. Spytaty, dlaczego trzyma je
w szafie $ciennej.

- Powiedziatam im, ze mieso jest kradzione czy co$ takiego.
Nie wiem. Nie pamigtam, co im powiedziatam.

W zamknigciu kufer coraz bardziej $mierdziat. Inger oznaj-
mita, ze migso si¢ popsuto.

- Dlaczego po prostu go nie wyrzucisz? - powtarzaty
dziewczynki, a ja im moéwitam, ze nie rozumieja, dlaczego nie
moge tego zrobi¢. Wyjechatam w czwartek okoto dziesiatej
wieczorem.

Po powrocie do mieszkania na Gulfstream Road Inger
zobaczyta Leroya, ale nic mu nie powiedziata. Nastepnego dnia
rano Leroy zawidzt jej syna do przedszkola. Ona wrdcita do
Delray Beach, méwiac mu, ze zachorowata krewna. Zawiozta
chora do ciotki, a potem pojechata po Darlene do szkoty, bo
dziewczyna nie czuta si¢ dobrze. Do tego czasu $mierdziato
strasznie, nawet w fordzie.

W dalszej czesci przestuchania przez tréjke detektywow
Inger powiedziata:
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- Nic nie byto w stanie zabi¢ smrodu; bylam juz tak
przerazona, ze nie wiedziatam, co mam dalej robié. Wtedy
usiadtam i nakregcitam numer policji w Delray, ale zaraz
odtozytam stuchawke... i powiedziatam sobie: ,,Co wtasciwie
moge im powiedzieé"?

Reszte dnia pamigta jak przez mgle; niby to byly normalne
codzienne sprawy - jedzenie, zawiezienie krewnej do ko$ciota,
przywiezienie syna - ale gtéwnie prébowata zwalczyé wszech-
ogarniajacy odor, ktéryjuz poczuta rodzina. Inger wyznata, ze
chciata powiedzie¢ jednemu krewnemu, ale wiedziata, jak on
wybuchnie, i przestraszyta sie. Probowata wszelkich odswieza-
czy powietrza i starata sie¢ wymy¢é wnetrze swego samochodu.
Pojechata takze do myjni samochodowej, co juz zrobita po-
przedniego wieczoru. Nic jednak nie mogto usunaé strasznego
zapachu.

Gdy Darlene zaczg¢ta bardzo narzekaé, Inger usitowata
wyciagnaé¢ kufer i wyla¢ wokdt niego chlorek. Zamiast tego
wysuszyta ttusty ptyn wydobywajacy si¢ z dotu kufra regcz-
nikami, ktore pdzniej wrzucita do worka na odpadki.

- To byto... Boze, jakie to bylo straszne, jakie okropne
- przypominata sobie Inger.

Gdy w domu byta cata rodzina, kto$ spytat:

- Co to jest, na litos¢? - Sadzili chyba, ze to odpadki.
Odwozac krewnego do przyjaciela tego wieczoru, probowata
mu powiedzieé, ale nie odwazyta sig.

- Nawet po powrocie do mojego mieszkania dzwonitam tam,
pytajac, czy smréd si¢ poteguje... i potem okoto trzeciej, gdy tam
przyjechaliscie i zadzwonita Darlene wzywajac mnie, bym
przyszta, bo krewny interesowat si¢ kufrem... Zauwazyliscie, ze
gdy zadawali$cie mi pytania, bardzo chciatam si¢ stad wyrwacd.

- Dlaczego po prostu nie powiedziatas nam, co si¢ dzieje?
- spytali detektywi.

- ...Batam si¢ - odparta Inger.

Gdy adwokat zaangazowany przez jej rodzing doradzit jej
przerwaé przestuchanie, oskarzono ja o zabdjstwo pierwszego
stopnia i aresztowano.

Dokonano przeszukania mieszkania Inger na Gulfstream
Road. Serolog hrabstwa, Richard Tanton zastosowat lumino-
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fory. Cho¢ przedtem gotym okiem nie zauwazono $ladéw krwi,
teraz, gdy dom byt jaskrawo os$wietlony, wygladat — szczegdlnie
pokdj chtopca - jak drzewko na Boze Narodzenie; kazda
$wiecaca plamka pokazywata krople krwi. To byt pokdj,
w ktorym Inger pitowata zwtoki.

Na splamionej krwia podtodze widaé¢ byto §lady matych stop
Inger - tylko jej stép. To byt dowdd, ze tylko ona, a nie Leroy
iinni ,trzej faceci”, o ktérych méwita Inger, dokonali masakry
pita. Gdy skropiono miotte z werandy, takze data oslepiajacy
efekt.

Nastepnie detektywi odkryli wiele innych ktamstw w opo-
wiadaniu Inger. Znalezli si¢ $wiadkowie, ktérzy wiedzieli, ze
zastawita Dbizuteri¢ swojej chlebodawczyni w lombardzie,
a wspottowarzyszki wigzienne powiedziaty, ze jedna z krew-
nych Inger nosita co$ z tej bizuterii. Znalezli takze osobe, ktéra
sprzedata Inger - tylko jej - kufer okretowy.

6 kwietnia detektywi ponownie przestuchiwali Inger LeMont
w prokuraturze federalnej. Zrezygnowata wtedy ze swoich
praw, bo mogta milczeé, i ztozyta dtugie, sprzeczne oswiadcze-
nie, probujac wmiesza¢ w sprawe Leroya Hardinga. Dla
wszystkich obecnych byto jasne, ze Inger klamie w wielu
szczegodtach.

Przyznata sig, ze kupita kufer, ale w niewinnych celach i, jak
powiedziata, na dtugo przed zniknigciem Ruth Nedermier.
Tymczasem wtasciciel sklepu z walizkami powiedziat, ze to byt
jedyny kufer tego rodzaju, ktéry sprzedat w 1988 roku i miat
paragon z data 7 marca. Inger potwierdzita jednak, ze ofiarg
uderzono cegla w gltowe i naciagnig¢to na nia worek plastikowy,
aby co najmniej stracita przytomno$¢. Nastepnie wzigto denat-
ke do mieszkania pielegniarki, gdzie pani Nedermier zostata
poéwiartowana pita elektryczna, ktora zakupit Leroy. Nie byta
to pita napedzana gazem, ktéra policjanci znalezli w domu
krewnych wieczorem, kiedy odkryto ciato. Cho¢ przyznata sig
do falszerstwa czekow, wymyslita nowego wspdlnika, ktéry
- zgodnie z jej zeznaniem - pomagat Leroyowi w zabiciu Ruth
Nedermier, gdy ona kradta bizuterie. Zmieniata swoja opo-
wies¢ tak czesto i tylokrotnie tapano ja na ktamstwie, ze nie
mozna byto daé wiary jej stfowom.
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Detektywi uwazali, ze mogajuz odtworzy¢ przebieg zdarzen.
Detektyw Anderson powiedziat:

- Mys$le, ze po telefonie z banku Inger si¢ przerazita.
Wybieglta zdomu, chwycita cegte z pobliskiej budowy i uderzyta
Ruth Nedermier w glowg, prawdopodobnie od tytu. Gdy
powiedziata o tym Leroyowi, nie chcial z tym mieé nic
wspolnego, ale zachowat z nia zwiazek uczuciowy.

Przed stawieniem si¢ przed sadem Inger przyznata si¢ do
winy i zostata skazana na siedemdziesiat pig¢ lat wigzienia.
Teraz odsiaduje swdj wyrok.

Nota wydawcy

Nazwiska: Leroy Harding, Phillip senior i junior, Darlene,
Rhonda i Margaret Mays sq fikcyjne, nie ma bowiem potrzeby,
by czytelnicy identyfikowali ich osoby.



